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CZESC PIERWSZA.

W kraju Wendow i Hanowerze.

Zabory wendyjskie.—Krzyzacy, pierwsi zotnierze pruscy.—
Niemiec naturalny wrog Stowianina.—Rossyanie i Prusacy.—
Sny panslawizmu.

Jeszcze w dwunastym stuleciu Laba (Elba) two-
rzyta kres germanskiej rasy; po za nig, az do wybrze-
za Sprei i Battyku, nalezata cata kraina do Wendow,
czyli Stowian, szczepu walecznego i pracowitego, kto-
ry zatozyt tam ksiestwa i grody handlowe; najznako-
mitszy z tych ostatnich, Brannebor, przekazal swoje
imie Brandeburgii. Niemcy dotad bogactwy Potudnia
neceni, uczuwszy wtedy pod rekg kraj zamozny i no-
wy, nagle naksztalt powodzi od Zachodu pa Wschod
sie zwrdcili, a po trzechwiekowsj walce, udato im sie
wyprze¢ Stowian na przeciwny brzeg Wisty. , Krwa-
we sceny, ktérych kraina ta byta widownig, powiada
pewny historyk niemiecki, rownaty sie gwattami, zdra-
dliwoscig i heroizmem widowiskom, jakie kalaty w trzy-
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ksyku i Peruwii Hiszpanie ugieli pod jarzmo, narzuca-
jac im chrzesciauizm;* wyzna¢ za$ wypada, ze owe
walki do ostatni¢j krwi kropli pogan stowianskich
trwaty nieskoniczenie dtuz$j, nizeli u amerykanskich
batwochwalcow.

Krzyzacy zwyczajnie wieszali stowianskich jericow
na drzewach, czasem t¢z wylapywali im oczy, obcinali
nosy i uszy. Tak barbarzyriskie obchodzenie wywoty-
wato odwet krwawy, wiec rycerzy pojmanych przez
Stowian przywigzywano do koni w peilnym czapraku
i wtrgcono zywcem w plomienie gorejacych stoséw. Nie-
mieckiego ksiedza, ktéry zawitat do handlowego mia-
sta Wineta, u ujscia Odry, w celu krzewienia ewange-
lii, pojmano, wrzucono do todzi bez Zzagla i puszczono
na igraszke wiatrow morskich. Pospdlstwo zebrane
na wybrzezu, wotato don: ,idZ i kaz twoje religie ry-
bom.* Niemcy ustawiali po potyczce swych jeficow
stowianskich w gesiego, chrzcac ich wodotryskiem
z pompy, podczas gdy ksieza odmawiali Swietg formu-
te. Gdy rycerze zakonu krzyzowego, przeszediszy lo-
dem okryty Baltyk suchg noga, zdobyli warowng wy-
spe Ezel, wrzucono niedobitkébw Stowian przemocy
w wode lodowa, chrztem ich w ten sposéb obdarza-
Ja-

W r, 1872 cesarz Wilhelm zwiedzit Marienburg,
gdzie sie dotad wznosi grod Maryi, starozytny zamek
wielkich mistrzéw zakonu; z tego to wyniostego gnia-
zda panowali oni nad stowianskiemi ziemiami. Uro-
czystos¢ ta zgromadzita przeszto 20,000 oséb. Urza-
dzono tam wielkg historyczng kawaltade, ,widziano
tam — jak pisze pewien korespondent — przeciggajgce
przez ulice Marienburga szyszaki Kkoriczuste, zbroje
pierscieniste i biate ptaszcze o czarnych krzyzach ryce-
rzy teutonskiego zakonu.* Hetmem tym konczatym, mato



zmienionym, zdobig teraz gtowy pruskich zoldakow; tez
same biate i czarne barwy tworza, dzi$§ pruska chora-
giew.

Wszystko, mienie Wendow czyli Stowian zabrano,
na korzy$¢ niemieckich kolonistéw. Rycerz pewien po-
wiada: ,ze z pierwotnemi panami kraju, obchodzono
sie, jak z skruszonemi narzedziami, juz zuzytemi i niepo-
trzebnemu*“ Najdrobniejsze wykroczenie przeciw pra-
wom, S$miercig karano. Ztad nieszcze$liwi pokonani,
pocieszali sie stowy: ,wymrzemy wkrotce i pojdziemy
do nieba, tam tak bedziemy pastwi¢ sie nad Niem-
cami, jak oni nad nami sie pastwig na tym padole.”

Stowo ,,niemiec* bylo najdotkliwszg zniewaga
w ustach stowianskich. Do dzi§ nieznajg w Rossy!
obelgi réwnej wyrazom ,kakoj niemiec!* Dawnicj pan
rossyjski trwozyt opieszatego stuge pogrézka, iz go

n Niemcom odda. Obszernie prawia nam o narodowcj

C nienawisci Wiochow i Niemcow; nie wierze jednak, aby
' ona byla tak gieboka, jak miedzy Stowianami i Niemca-
mi (*). Niemiec jest wrogiem urodzonym Stowianina,
ktdrego zawsze uciskat. Wygnawszy go z nad brzegéw
Sprei, Niemiec zagarngt Inflanty, Estonie, Kurlandye
i nawet juz zawojowanie Rossyi uwazat za swe posta-
nictwo, az, jak wiadomo, lwan grozny wypedzit Niem-
cow z Nowogrodu i ocalit cesarstwo.

Owe 60,000 Niemcow osiadtych w dzisiejszym Pe-
tersburgu nie zrzekto sie swojej narodowosci, jakby

[=F_—W I V4
(*) W jednej z prowincyi pruskich, nie zniemczonej wbrew
usitowaniom rzadu, pytat chtopca inspektor szkolny, pan Wen-
gel; ,,Ktérzy sg ludzie zacni i cnotliwi?*“ Odpowiedziano: ,,Ci co cho-
dza do kosciota i poboznie odmawiajg pacierze.“ ,Ktérzy sg zli
ludzie?* badat dalej nauczyciel, na co w oka mgnieniu wyszio
chérem z ust wszystkich dzieci: ,,Niemcy!*
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Sticker chciat nas przekonaé, przeciwnie zamieszkujg
wspolng dzielnice, Wasyli—Ostrow, zachowujac zwycza-
je niemieckie, jezyk niemiecki, szczero$¢ niemiecka,
fajki niemieckie i czysto$¢ niemiecky; co niedzieli uj-
rzysz ich zgromadzonych w niemieckich $wigtyniach;
majg niemieckie szkoty, niemieckie browary, niemieckie
kluby, pruskich dziennikarzy i niemieckie gazety.

Sprzeczno$¢ dwdch rass nie wybija sie jaskrawo
w glebi cesarstwa, lecz okazuje sie codziennie na jego
granicach wschodnich, w postaci tysigca zajs¢ drobnych
na pozor, gdyz Rossya poczuwa sie nad brzegami Wi-
sty i Warty do obowigzku stusznego oporu przeciw te-
mu popedowi na Wschéd (Drang nach Osten), owcj
idei uswiecon¢j w Niemczech, wiec opiera sie mu rozne-
mi sposobami.

Z prowincyi nadbattyckich, gdzie Niemcy tworzg
dziesigta czes¢ ogoInsj ludnosci, pisat pruski rzadca
débr znakomitych, do Gazety Augsburskiej juz w roku
1863: , Tak tu wszedzie Niemcow nienawidza, ze nie
$Smiem wychyli¢ sie po za obreb wiasnosci.”

Lecz oddaliliSmy sie od brzegéw Sprei; czas juz
wroci¢ do nich. TeraZniejszo$¢ jest rodzajem $lizgisj
pochytosci, a fakta mato znane, rzucajg czasem iskre
Swiatta lia zagadke miedzynarodowych stosunkow.

W swoj¢j Sztuce Rzadzenia pouczat Fryderyk Il
swego bratanka, iz nie powinien sie rumienic¢ ze skro-
mnego swego pochodzenia, albowiem najwieksze mo-
narchie poczely od uzurpacyi.

Prusy, jak owe ,wielkie monarchie” uzurpacyi
zawdzieczajg istnienie. Dzi$, z nadejsciem oglady je-
zyka, zdaje mi sie, Zze uzurpacyg ngzjwajg anneksya.

Pan de Quatrefages starat sie 'dowies¢, w pracy do-
wcipnéj nad szczepem pruskim, iz Prusacy nie sg Niem-
cami, wychodzac z przypuszczenia, ze Wendowie zger-
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manizowawszy sie, przyjeli w korcu zwyczaje i jezyk
niemiecki. Wniosek ten mogtby mie¢ podstawe, gdyby
walka jaka Niemcy przeciw Stowianom toczyli, nie by-
ta wojng zaglady, i gdyby nawet obecnie nie spotyka-
no o mil dziesie¢ od Berlina, w borach nad Spreg
i w tuzycach, szczatkéw narodowosci wendyjskicj, z swe-
mi nawyknieniami, z swojemi zwyczajami, z swg mo-
wa prastara, strojem swoim i swemi narodowemi pie-
$niami. Zdaje sie, ze Wendowie schronili sie w gigb
tych ciemnych kniei, uchodzac przed najezdZzcg german-
skim. Tam istniejg jeszcze w liczbie 80,000, miedzy
sobg zenigc sie wylacznie i przechowujac gleboka i zy-
wa hienawis¢ ku Niemcowi.

Podziwiam majestat i epopee w tych odwiecznych
szamotaniach matego ludu przeciw szponom orta Hohen-
zollernéw. Co za przyktad dla pozniejszych zaborow!
Po szeSciu wiekach oporu, jeszcze ich nie obalono!

»Stowianin za lat 50--pisat p. Renan w pieknym
swym liscie do p. Strauss’a—dowie $le”” ze wyscie imie
jego uczynili synonimem ,,niewolnika“ (*), przejrzy dtu-
gie, historyczne wyzyskiwanie swojej rasy przez waszg;
Stowianie za$ dwakro¢ od was liczniejsi. Stowianin,
jak smok Apokalipsy, ktorego kita zmiata trzecig czes¢
gwiazd niebieskich, powlecze za sobg rzesze Srodkowdj
Azyi, dawng druzyne Dzyngischanéw i Tamerlanéw. Po-
mnijcie, co za ciezar padnie wowczas do szali réwno-
wagi Swiata, gdy Czechy, "Morawy, Kroacya, Serbia,
ludy stowianskie pod wiadza Porty, Swiecie przezna-
czone na wyzwolenie, szczepy heroiczne, zawsze wojo-
wnicze, potrzebujgce tylko wodzéw, ugrupujg sie doko-

irl jKl <v;tvt t hri-tvt'

(*) Slave i Sclavs.
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Dawno czutem pocigg ku tym borom przezwanym
Spreewald i z niecierpliwo$cig oczekiwalem chwili wni-
knienia w ich tajemnicze rdzenie. Moze, myslatem,
spotkam tam wendyjskg ksiezniczke, core bogéw, zmie-
niong w kwiatek lesny, by uj$¢ okrucienstwa Germa-
noéw. Kielich jej bitekitny jak niebo, listki jak na-
dzieja zielone, won upajajgca—tuli sie ona w porebie
i czeka, zanim oblecze si¢ w posta¢ pierwotng, zbawcy
co ja odkryje i uszczknie. Witedy zostanie krélowa
wielkiego narodu, a szczep stowianski (dodaje ta le-
genda) zawojuje prawem odwetu rase germanska.

Jakzez dlugo trwac bedzie to juz zbyt diugie ocze-
kiwanie pieknosci $piacéj w kniei? Jezeli zliczymy
wszystkie oznaki zywotnosci okazujgce sie w stowian-
skich ludach, uwierzymy, ze nie zwiednie kwiateczek
zawierajacy w swem tonie zardd wielkiego narodu przy-
sztodci; za dnia marzy on pewno w smetnoj swojcj
kryjowce sny pyszne, w nocy drzy pewno nad sto-
wianska tg ziemicg, opasujacg go dokota i drgajaca,
jak gdyby umarli wydzierali sie z swoich mogit!



W podrézy do Sprecwald. — Lubin. —Wendowie i Niemcy.—

Mezczyzni.—Kobiety —Wstep do boréw.—Miyn Kamiowa.—

Wsiadanie do todzi.—Wielka Mutnica.—Zjawisko mito$ne.—
Potéw rakow.—Gniela.

Zaczat sie tydzien ostatni mego pobytu w Berli-
nie, gdy za$ postanowitem poswieci¢ go wycieczkom
w okolice, mogltem wreszcie wyruszy¢ do kraju Wen-
déw, do Spreewaldu, czyli lasu Sprei. Chciatem zba-
da¢ te okolice na wskros, wedle kapryséw mego upo-
dobania, kwoli czemu $cisngtem moje ruchomosci w naj-
szczuplejszy format—tornistra. Przepadam za piesze-
mi podrézami, innych nie pojmuje, niemi tylko sie za-
chwycam, albowiem pozostawiajg nas panami wiasnych
popedéw, wolnosci peinéj i nieograniczonej, osoby wia-
snéj. Nie wrzucg cie wtedy jak paczke miedzy inne
paczki; nie masz sasiada, co przez sze$¢ kolejnych go-
dzin prawi ci o trzech wiosach pana Bismarck’a, ani
sgsiadki co spuszcza firanke u okna wagonu, z wy-
mowka, ze chrapigc chce oglada¢ krajobraz; nie masz
mianowicie dziatwy, pnacéj sie na twoje kolana i zrnie-
niajacsj sie $réd ogoIn¢j wesotosci w Zzrodia, naksztaht
Aretusy, albo Cyany. +taki szerokie i nieprzegrodzone
Scielg ci pod stopy miekkie i petne stodki¢j woni ko-
bierce, spoczynku miejsca zaleza od twego wyboru,
w cieniu jodly, lub debu, nad Zrédlem szemrzacem.
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Wieczorem wchodzisz do matéj wiejskiej gospody, ku
zdziwieniu gesi i dzieciakow, zatlisz fajke, gwarzysz
z wiesniakami, stuchasz ich opowiadan i basni, idziesz
senny do t6zka, Spisz az kur zapieje pobudke. To na-
zywam rzeczywistg podrdza, tak niegdy$ podrdzowano.
Zwyczaj ten cokolwiek powolny ojcéw naszych, uwa-
zam za chwalebny; zdaje mi sie, ze powr6t do niego
wyszedtby nam na dobre.

Musiatem jednak wzig¢ kol$j z Berlina do Lubi-
na, gdyz az do boréw Sprei okolica réwna sie dtugisj,
jednostajnej puszczy piasczystéj. Lubin (Lubben), do-
tad otoczony staremi warowniami, panuje nad wejsciem
do Spreewald’u. Rzeka zalotnie zietonemi ramiony Kki-
bi¢ mu opasata, jakby go wabigc, by powalesat sie za
nig w zmrok wielkiego lasu. Zamek, dawna siedziba
sedziego grodzkiego nizszych Luzyc, dzi§ mieSci w swych
murach trybunat, urzad podatkowy i Spichrz soli. Lu-
bin, przyanektowany juz w XIV-ym wieku, dzi$ jeszcze
jest w dzierzeniu pruskiego garnizonu. Wendowie, wtto-
czeni do starego miasta, upornie nie chcg pojgé szcze-
§cia nalezenia do stawnego cesarstwa i unikajg wedle
moznosci ocierania sie o Niemcoéw. Tym to odwiecznym
wrogom zawdzigczajag oni swoje imie ,Wenddw,“ od
niemiecki¢j Wand, -'/czyli $ciany, albo muru; gdyz jak

a Mcsciany glucbemi sie okazywali ilekro¢ do nich Niemiec

v

/

przemawiat.

Wendowie od Niemcoéw moralniejsi, nie znajg mie-
dzy sobg kradziezy. W siotach wylgcznie wendyjskich
nie wiedzg co sg zamki. Obyczaje ich nieskazone, Ze-
nig sie stale pomiedzy soba jak Zydzi, i o tyle sg go-
Scinni, o ile Prusacy bywajg samolubni i zatwardziali.
Zyja z rybotéwstwa, mysliwstwa, rolnictwa, bedac nie-
znuzonyini robotnikami, nadzwyczajnej tegosci i wy-
trwatosSci. Im tylko zawdzieczajg Prusy, ze piaszczy-
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stg i bagnistg ziemie brandeburskg zasiewajg tu i ow-
dzie zielone oazy.

Nietylko mozna ich pozna¢ na pierwszy rzut oka,
z ich ubioréw dziwnych, lecz i z ryséw wybitnie sto-
wianskich. Dorodni sg oni, rosli, zwinni, a czarne oczy
iskrza z ich otwartych i naiwnych twarzy; gdy sie
usmiechajg, odkrywajg dwa rzedy zebéw biatych, jak
ko$¢ stoniowa.

Niewiasty wendyjsbie godnemi sg ludu, co zmu-
szony staboscig do ugiecia sie pod jarzmo, nigdy nie
zaznat haniebnych kapitulacyi i trwozliwego wahania.
W chodzie i ukladzie zachowujg one szlachetng dume,
zdobywajaca szacunek zwyciezcow. Zywe i zwinne sg one,
ich duze, czarne oczy sg stodyczy petne i niedociekie,
przez otwarte ich usta dojrzysz dwie peret pierscien-
nice. Kedziory ich sptywajg obficie i przepysznie, re-
ke i stope majg bardzo wykwintng. Te cechy wielkiéj
rasy pietnujg ich narodowa odrebnoscia. Wiesniaczka
niemiecka przypomina maitpice (*), wendyjska, zawsze
prawie, krélow¢j sie réwna. ,,Ten szczep dowcipny —
pisze margrabia Custine, méwigc o Stowianach—zbyt
jest fagodncj natury, i posiada zbyt czute obejscie, ze-
by sie mogt zla¢ z narodami teutofiskiemi. Powolnosc,
ociezato$¢, gburostwo, lekliwos¢, niezgrabno$¢ wrecz sie
sprzeciwiajg nastrojowi stowianskiego ducha. tatwi$j
oni znosza msciwos¢ i tyranie; ku cnotom nawet ger-
manskim czujg wstret Stowianie.”

I Czes$¢ znaczna™wendyjskiej ludnosci wyznaje religie
grecka, maja wiec odrebny kosciét w Lubinie, gdzie
nabozenstwa i kazania odbywajg sie w stowianskim je-
zyku. > maju. -z : o 0
————————————— fnt,

(*) Vieh i Bauer (bydle i chiop) sg synonimami w jezyku
niemieckim.
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Lubin zawdziecza swoje imie Lubei, bogini mitosci,
ktorg Wendowie czcili w gajach z jesionéw i brz6z na
prawo od miasta. Lasy te byty siedzibg lud/réw, czyli
kartow stuzacych bogini, ktérzy az do siedzib ludzkich
zachodzili, szukajgc dla ni$j pozywienia. Ludki te nie
mogly wedle podania Scierpie¢ brzeku dzwonéw, wiec
gdy te bity one sie kryly w pieczary. Posag bogini
Lubei wienczyt pagorek, zltad go zaniesiono do szpital-
nsj wiezy.

Spedzitem noc w Lubinie, a nazajutrz o wschodzie
stofica, wybralem sie do Star$j-Zawszy, wsi spor6j na
krawedzi Spreewald’u. Szedtem wzdtuz rozkosznéj Scie-
zeczki, zalotnie wijacsj sie $réd murawy dziergandj
kwieciem i iskrzac$j rosag. Tam w dole, miedzy drze-
wami, $piewaly ptaszki nute witajgcg moje przybycie
stonce ubrato sie w swoje ogniste kedziory i wiozyto
najswietniejszag swag ztocista korone. Ten prolog po-
ranny z illuminacyg i chérami dowodzit mi, ze na t¢j
scenie okazakéj, przyroda duzo umie wystawié, zkad
wnositem, ze i inne oczekujg mnie niespodzianki.

O 11 ¢ stanglem w Star¢j-Zawszy. Powiedziano
mi, ze $niada¢ bede w miynie Kannowa, w giebi lasu,
gdzie znajde tSz i 6dZ, w ktorcj w dalszg moge sie
pusci¢ wyprawe. Te bory przestronne, ktérych zielo-
ne pasmo przedtuza sie az do krancéw widnokregu,
przyciagalty mnie potegg magnesu. Przeszedlem wiec
Starg-Zawsze bez zatrzymania, i w dziesie¢ minut
poznicj, wstapitem w Sprcewald.

Otwicrat sie przedemng las niezgtebiony, niezmie-
rzony i milczacy, gdyz o téj porze spoczywat on i od-
bywat sieste, stuszne majagc ku temu prawo, albowiem
zbudzit sie o trzeci¢j z rana i na chwilke dotgd nie
przerywat $piewdw, szemrania, drgania.

Zanurzytem sie w wspanialg aleje z debdéw, wzdtuz
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ili§j fagodnie ptyngt bieg wody, przejrzysty jak kry-
sztat, niby lekajagcy sie zbudzi¢ las z swoj drzémki.
Te odnoge Sprei, po wendyjsku nazywajg Grobla.

Rzeka wygryzta trzysta kanatbw w omszatym ko-
biercu Spreewald’'u, zmieniajgc dziwaczng te okolice
w rzeczywista Wenecye sielska. W pieknéj porze ro-
ku, todzie objuczone robotnikami, drwalami i rybaka-
mi, bruzdzg we wszystkich kierunkach te wielkie szla-
ki wodne, w zimie tyzwy, ,stal skrzydlata,” jak je Len-
dowie zowig, zastepujg leniwe gondole.

Miyn Kannowa (tak sie nazywa wiasciciel), zjawia
sie naksztatt dekoracyi w operze, $rod drzew ujmuja-
cych go w ramy, nad brzegiem srebrzystéj wody, obra-
cajgccj kota z harmonijnym klekotem. Przeszio dwie-
Scie miyndéw liczag tu w podobnie malowniczych gru-
pach; lecz, wbrew trybowi przyjetemu w operach Offen-
bacha, dziewczeta wendyjskie nie ciskajg swoich kape-
luszy powyz6j ich szczytow.

Miynarka oczekiwala mnie u progu i wprowadzi-
wszy do izdebki, w ktérsj tawy byly pod Scianami usta-
wione, pytata:

— Cz¢ém moge stuzy¢ panu?

— T8m, co masz.

— Mam jaja, ryby, ser.

— A to wyborne!

Rozwineta wiec obrus biaty przedemna, uraczyta
mnie Kieliszkiem halaszu — likieru smakujgcego jak

wodka—wreszcie, przystata na me zadanie miynarczy-
ka, z ktorym zgodzitem sie co do ceny dwdch dni ze-
glugi. Byt to piekny, wysmukty miodzieniec, o czarnych
kedziorach, zaroscie wykluwajacym sie dopiero, minie
rozgarniet¢j i pewnéj siebie, stowem, Wend krwi czy-
stej. Znat dostatecznie jezyk niemiecki, bys$my sie
rozméwi¢ mogli.



— Przygotuj swoje t0dZ na godzine czwarta—rze-
kiem mu.

— Bedzie gotowa.

— Czy wypada zabra¢ zywnos$¢ z sobg?

— Lepiejby byto.

— Gdzie bedziemy dzi$ nocowali?

— W Straupic, jezeli Bég pozwoli.

— Dobrze. Wez flasze halaszu, chleba, s¢ra, mie-
sa, wszystko co ci da gospodyni.

Juz odchodzit, gdy go napowrét przywotatem:

— Jak sie nazywasz?

— Franciszek Welsnica, z Prezaku.

— Masz strzelbe?

— Mam.

— We? ja z soba.

— Wezme téz moje siecie, dla panski¢j przyje-
mnosci.

Miynarka przepowiadata noc cudng i wyjmujac
z kufra sporg kotdre wetniang, rzekia:

— WeZ ja pan z soba; moze sie noc tak panu
spodoba, ze bedziesz wolat spaé w todzi, gdy zas po-
ranki bywajg chtodne, wypadnie panu dobrze sie okryc.

Z uderzeniem czwartéj, ukonczyt Franciszek swo-
je przygotowania i oczekiwat mnie w rufie swoj todzi
dzierzagc diugie swoje wiosto z biatego drzewa, z du-
mng postawg weneckiego gondoliera.

Usiadlem w $rodku barki i odbilisSmy, przy poze-
gnaniach wszystkisj miynski¢j czeladki. Najpicrw pod-
ptyneliSmy kanatem, zkad wysuneli$my sie na Polence;
j§j prad ponidst nas leniwie w gtéwng wodng ulice,
ow wielki kanat Spreewald’'u, wspaniatg Mutnice.

— Jak tu pieknie, jak tu pieknie! — wolatem za-
chwycony.

Zdawato mi sie, ze zegluje po rzece nowego Swia-
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ta, ujetéj w lasy przedwieczne. W miare naszego po-
stepu, zaciemniato sie i gestniato sklepienie uplecione
nad naszeini gtowy przez deby, brzozy i olchy, i od-
pierajace postrzaly storica puklerzem zieleni; otaczato
nas tu Swiatto mgtawe i fagodne.

Co za nielad bujn$j wegetacyi, mchéw, kwiecia,
paproci, krzewdw, drzewin; przyroda tak stara, zmar-
szczona, zebracza, przekleta i napietnowana jatowoscig
po za obrebem tego lasu, tu sie przedstawiata, jako
mioda i rzeska matka, z ktor¢j zyznych piersi tryska
mlécz zycia. Pytamy sie, czy nie igra nami fata mor~
ganii albo poetyczne zludzenie, czy ten raj zabalsa-
mowany i zielony, nie obraty czarodziejki, jako osta-
tnie schronienie na t$j ziemi. Nie, bo oto zbliza sie
barka obcigzona sianem, a wioSlarka nig Kierujaca,
pali z duz$j fajki. Fajka, siano i czarodziejki nie li-
cujg wecale; juz wiec nie marzymy, lecz czujemy sie
§rod rzeczywistosci, choé rzeczywistosci dziwaczndj.

Cieuie juz sie przedtuzaja stopniowo, a r6zowo-zto-
te odblaski lisci zwiastujg nam zachdd storica. Las
odzyskat zycie i wesoto$¢; orkestra gilow, kosow i pie-
gzy, podjeta znéw swoje cymbaty, flety i skrzypce,
a motyle, corki powietrza i #atki, corki wody, bujaty
dokota nas jak kielichy kwiatébw unoszone wiatrem.
Srod kadencyi wioset styszano gruchania dzikich go-
tebi, wydzierajace sie z tona kniei naksztatt mitosnych
westchnien. Czapla albo bocian zrywat sie od czasu
do czasu skutkiem naszego zblizenia, a gluche bicia
ich skrzydet, macity na kilka chwil czulg harmonie
lasu.

Franciszek pokierowat t6dZ w matg odnoge i uwia-
zawszy ja u stop debu, dobyt swych sieci, skladajacych
sie z rodzaju torb przezroczystych, z obreczom Zzelaznym
u otworu, w ktérych umieszczone ptatki stoniny stuzg

Podréz po Zaborach prus. 2
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za ponete. Zanurzywszy pieC czy sze$¢ takich tapek
dokota todzi, rzekt do mnie: ,teraz czekajmy.”

Nadeszta noc, lecz noc w plaszczu litym konstela-
cyami i z ksiezycem o$wiecajgcym j¢j pochod tryumfal-
ny. Swiatto przesiane przez sito gatezi, splywato na
pnie i mchy w ksztatcie miatkiego pylu srébrnego;
kwiatki zwieszone nad wodg, zdawaty sie zmieuionemi
w dyamenty i rubiny, woda drzata, marszczac sie w bly-
skawice i mistyczne faldy. Mieczykéw kwiecie drze-
mato, uspione tagodném kotysaniem rzeki. Nas ogar-
neto nieme marzenie. W tém zblizyt sie do mnie
Franciszek i wyprezajac ramie w kierunku wielkiego
kanatu, szepnagt mi w ucho: ,patrz1“

Ujrzatem t6édke mknacg z lekkoscig tabedzia i uno-
szagcg modzienca i dziéwczyne. Miodzieniec byt odziany
w kamizelke o poteznych srebrnych guzikach, gtowe
miat odkryta, a diugie kedziory sptywaty mu na bar-
ki. Mioda dziswczyna utrefita glowe muszlinowg opaska,
strzepiong w koronki, dokota ktérej w wezly sie pla-
tata chusta jedwabna, naksztalt turbana. Ramiona ich
splotly sie. Zaledwie powabne to zjawisko mimo nas
przemkneto, ustyszeliSmy w lesie oddZwiek smetnej nu-
ty—S$piewala jg owa para.

Franciszek ttumaczyt jak mogt ustepy kazdcj zwro-
tki. Oto co mowita ballada wendyjska:

Mleczku, czyz cieh twoj igra tam w dole,
Jawigc sie, znikajagc w toni?
Zkad inu ten smutek, Micczku, na czole?
Myslaz lat tysigc wstecz goni?

Wspomniatoz Niemcow zdradzieckie plemie,.
Co zwabito cie w swe grody?
| kajdan tobie wttoczyto brzemie.
Gdy$ Gera podzielat gody?
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On dat ci wznioste miejsce przy stole,
Pit twe i rycerzy zdrowie.
Az twg druzyne ujeto w kole
Mieczy—tam legli Wendowie!

Odtad o Mleczku uczym za miodu,
Jarzmionych ojcow dzieciny,
»Szczatki olbrzymoéw zgnebionych rodu,
Strzezcie sie Niemcoéw gosciny!*

Stowa te brzmialy smetnie owéj nocy, jak narze-
kania niewolnikow.

Nie znam nic tkliwszego nad jezyk wendyjski,
Spiewany mitodemi usty. W mowie niemieckidj prze-
bija sie co$ szorstkiego, gardtowego, dzikiego; wendyj-
ska jest stodka, naiwna, petna brzmieh muzykalnych,
co do serca trafiajgc, dotykajg i pieszczg dusze.

Barka $piewna ucichta w oddaleniu; bér wrécit do
swej powagi i milczenia; Franciszek zabierat sie do
podjecia sieci. Czyniac to z wielkg ostroznoscia, dzwi-
gnagt zwolna picrwszg, na pét napetniong ogromnemi
rakami, potem druga, trzecig, czwartg, a kazda byta
mni¢j wiec$j podobnie brzemienna.

Potow rakéw nalezy do najkorzystniejszych zajeé
przyrzecznych mieszkancéw Spreewald’u, gdyz raki do-
chodza nadzwyczajn¢j tuszy, na dnach kamienistych
tamtejszych kanatéw. Co dnia t$z wysylajg ztagd na-
petnione niemi wagony do Berlina, Wiednia i Paryza.
Goscie Vefour'a nie domyslajg sie zgota, ze raki zja-
dane przez nich z srSbrnych pétmiskéw w Palais-Royal,
sg wendyjskiemi rakami, ziowionemi w okolicy Ber-
lina.

Franciszek wytrzast swo6j potéw do kosza $réd
mchu wilgotnego, i pusciliSmy sie napowrét na prad
wielkiéj Mutnicy, przedstawiajgcej w ow¢j chwili rze-
czywiscie zaczarowany widok. Nikla ona w perspekty-
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wie bladego liscia, na wz6r dlugiego weza o tuskach
iskrzacych. Gdzieniegdzie brzozy chylity sie nad wo-
da pozujgc niby fauny, a wierzby z tzawemi kedziora-
mi przypominaty najady wychodzace z kapieli.

ByliSmy w najpiekniejszej ustroni lasu, nalezacej
do hrabiego Lyuar, ktéry zabrania tu wszelkich zre-
bow.

Te deby i olchy olbrzymie patrzaty na bohatsrskie
walki starozytnych Wendoéw, przeciw zaborcom german-
skim; szczesciem, bor to byt gesty i sprzymierzyt sie
z tymi, co bronili swych ognisk i swojéj swobody; do
dzi$ jeszcze roztacza on swoje liscie naksztatt opiekun-
czego plaszcza nad annektowanemi bi¢dakami, synami
zwyciezonych.

Tu, w wydrazeniach debdw, umiescili Wendowie
swoje bostwa; Radegasta, Zywig, Peruna (*)—godia sity
tworczej, zachowawcz6j i niszczacsj. Wendowie byli
panteistami, a w tajnikach laséw czcili takze roéliny,
glazy i Zrédla. W szczecinskiej Swiatyni, wielbili ka-
rego rumaka, jako godio sity Bozej; ten obrzed poety-
czny licowat z ich mowa Kkwiecista, dZwieczng i gie-
tka. Samobdjstwo uwazali za dowdd odwagi; bohate-
rowie, kaptani, wdowy rzucaly sie w gorejace stosy,
$pidwajac hymny. Wiarg nierozdzielnie faczyli du-
sze z krwig; gdy ta z ran sie saczyla, owa usty sie
wymykata, by buja¢ z drzewa na drzewo, pdki nie po-
grzebano lub nie spalono zwilok, jakie opuscita.

Barka nasza posuwata sie bez plusku, pozostawia-
jac Slad nastrzepiony srsbrem. Stowiki wabity sie
z brzegu do brzegu i zdawato sie, ze $piace drzewa
Snity.

(*) Autor uzywa stow: Perkunos, Potrimpos i Piccolo.
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Doptyngwszy do wstepu kanatu, odiaczajacego sie
na lewo, zapylat mnie Franciszek, azali chce nocowac
w Straupicy, wsi wendyjskisj, nad jeziorem Bylegora,
lub przenosze podr6z nocng do Burgu, gdzie zdotamy
zawitaC o wschodzie stonca.

— Kiedy mozemy przybyé do Straupicy?—zapyta-
tem go.

— O po6t do picrwsze;j.

— Powiedziate$ mi, ze najlepsza pora do polowa-
nia jest od 3 do 6 z rana; wolatbym nie spad.

Zanurzyt wiec wiosto, ktére w zawieszeniu trzy-
mat i barka wprost dalej mkneta. W pét godziny
p6znidj mineliSmy miyn, wstrzasajacy w potzmroku fan-
tastycznemi pochwy swoich skrzydet, i opuscilismy Mu-
tnice, wplywajgc na wezszg odnoge Sprei-Gniele.

Pierwiosnki, miety, zabinki wychylaly sie z kra-
wedzi lasu w wonnych i bezladnych masach, tworzac
wigzki pstr§j wetny malowniczo splecione. Z 16z wo-
dnych, lilie dZzwigalty srcébrne swoje kielichy ku pro-
.mieniom ksiezyca, kapigcym z po za drzew.

Wiersze Heinego mi sie przypomnialy:

Lilia watta, drzemigca,
Panuje sinej fali,
Ku niej $miechem jasnigca
Ksiezyca twarz sie pali.
Zaptoniong pograza
Lilia gtowke w topiele,
Ksiezyc za nig podaza,
I u stdp jej sie Sciele.

Przy bladém osSwietleniu wnikajagcem w las ten
rysowaly sie dobitnie pertowe kontury brzoz | pnie
ich przypominaty marmurowe filary kaplicy.
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Srod powodzi poezyi ptynatem tu oniemiaty i nie-
ruchomy.

Whnet jednak ociezaty mi powieki, obwingtem sie
kotdrg i potozytlem sie na dnie todzi, gdzie ushagtem
nie marzac dtuzéj o nocnych mitostkach ksiezyca i li-
lii, kwiatéw i gwiazd.



Kot dziki.— Zabijam kaczke.— Burg. — Browar.— Schlossberg.—

Zycibor, uwodziciel dziatwy. — Wesela i pogrzeby weudyjskie.—

Kolonia.— Bossyanie w Spreewald. — Lehde. — Lubenau. — Krdl
wezow.— Koenigs-Wusterhausen.

— Katz." Katz! kot! kot!

— Co6z tam?—zapytatem zbudzony nagle.

— Katz! — powtarzat Franciszek, z najpocieszniej-
szemi gesty, a diugie chude ramie jego wskazywato
brzoze o pniu koszlawym, chylaca, sie nad rzeka.

Wstatem z siedzenia, on mi podawat swoje strzel-
be odwiedziona.

— Mamze strzela¢? — pytatem odurzony.

— Ja, ja, Katz!...

— Alez nie przyjechatem tu, zeby koty zabija¢—
odpowiedziatem, odtrgcajac strzelbe.

— Wilde Katz!—wotatl Franciszek, wydymajac sie
cokolwiek.

— A, to dziki kot... Czemuz wprzod tak nie mé-
wites? Dobrze, daj mi strzelbe... — i wstatem, jakby
tkniety sprezyna.

Franciszek, chylac sie znéw drzewo mi pokazat.
Dostrzegtem tam co$ czarnego i dwoje oczu iskrzacych
jak karbunkuty.

— On pstraga zahaczyt — dodat Franciszek cicho,
w chwili, gdy ten nad powierzchnie wody wyskoczyt.
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Koty te posiadajg zadziwiajacg zrecznos¢, czyhajg na
ptaszki w krzakach, lub tulg sie w drzewach, zkad
sie rzucajg na zajace, a nawet lisy.

Wopoitem wzrok m¢j w dwa te jasne punkta; t6dZ
nie ruszata sig¢, zamierzytem sie i strzelitem. Blyska-
wica las rozpruta, a odlegle giebie jego odbity tetnie-
nie grzmotu, zmieszane z*miauczeniem przerazajgcém.

— Trafionyl—zawotatl Franciszek.

— Tak, lecz tylko ranny.

— Nabijaj!

Podczas gdy zabieratbm sie do operacyi wymaga-
jacej cokolwiek czasu, w strzelbie starego systemu, uj-
rzeliSmy cien czarny, zsuwajacy sie wzdluz brzozy
i nikngcy w gestwinie.

— Polow juz stracony — rzekt moj przewodnik.

— Jakto stracony? wysadzisz mnie na lad i odszu-
kam zwierza w krzakach.

— Nigdy! nie zna pan dzikich kotéw: ranny kot
staje sie strasznym; kryje sie oczekujagc mysliwego, rzu-
ca mu sie na piersi, drze odziez i ciato, pazury jego
zadajg rany tak glebokie, ze czesto umiera sie z nich.
Widziatem kota konajacego, lezacego na plecach, a zmu-
szajgcego trzy tegie psy do odwrotu.

Franciszek nie pozostawit mi czasu do dalszych
argumentow, gdyz nim przestat méwié¢, uderzyt dwa-
kro¢ lub trzykro¢ silnie wiostem i widownia tej ma-
tej sceny juz daleko za nami lezata.

Czutem sie cokolwiek upokorzony. ,Lecz odbije
sie za Kkilka godzin, moéwitem sobie w duchu. Biada
pierwsz¢j nieszczesnsj zwierzynie, co sie na doniostos¢
moj¢j strzelby zblizy!* Po t§j pocieszajgcej dla mnie
uwadze, znéw sie obwingtem w kotdre i konczytem sen
przerwany.

Gdy otworzytem oczy, bielity sie szczyty drzew,



25

piorwszemi blaski jutrzni. Nad wodg plyneta fala
mgty lekkiéj; w prawo, w lewo, na gateziach i w krza-
kach, stowem wszedzie, styszano trzepoty skrzydetek,
drzenie liscia, wszystkie te nieokre$lone i rozkoszne
szelesty kniei odradzajgce sie ze Switem—pierwsze tknie-
cia smyczkdw stworzenia, gdakania poranne tworéw pie-
rzastych, budzacych sie w gniazdkach, okrzyki nadziei,
wielka symfonia mitosci. Dziecioly zabieraty sie do
pracy jak przystato rzeskim malenkim drwalom; kosy
Swistaty jak chtopcy, co ze szkoty zbiegli do gestwiny,
nurki w swych rubinowych hetmach i puklerzach nu-
rzaty sie raznie w wodzie i wzbijaly sie nad nia, otrza-
sajac siewy perel. Ja za$, $rod tego wszystkiego, sta-
tem nieruchomy, z strzelbg wzniesiong. Kanat rozsze-
rzat si¢; po obu jego stronach potrzasato sitowie pal-
mami.

— Bacznos¢! — rzekt Franciszek, zwalniajac bie-
gu todzi i wznoszac sie na palcach.

ByliSmy o 50 krokéw od sitowia.

— Pal w lot... bacznos¢!

Po6t tuzina kaczek zerwato sie za naszéni zblize-
niem. Strzelitem nie mierzac prawie, na chybit trafit.
Skoro dym sie rozwiat, zobaczyliSmy jedne kaczke pty-
nacg z pradem, skrzydtami rozwartemi, martwa. Fran-
ciszek podniést ja klingg wiosta i wrzucit do todzi.
Srut ugodzit ja w sama piers.

— To wystarczy na nasze $niadanie — rzeklem,
ktadac wystrzelong strzelbe na tawie za soba. Nie-
Smiatem przyznac sie do tego, lecz wstydzitem sie rozle-
wu krwi w tym poetycznym lesie, $réd tSj pogodnsj
i spokojnej przyrody. t

Gdy .storice ozitocito czuby le$ne, okoto 6-ej godzi-
ny, dobiliSmy do wsi Burg, najznakomitszej w Spree-
wald. Domy jej ocienione staremi drzewami, wygla-
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dajg ociezale i trwato, naksztatt blokhauzéw. Otaczajg
je male ogrodki, zawsze od siebie rozdzielone ptotami;
przestronne, stomiane, omszate strzechy domostw, zni-
zaja sie prawie do ziemi. To nie niemieckie dworki,
lecz typy chat stowianskich, podobne do tych, jakie
w Eossyi spotykamy.

Burg jest zbiorem wysepek. Woza nigdy tu niewi-
dziane a jedynym $rodkiem komuuikacyi sg tu barki i czét-
na, tak urzadzone, ze je w zimie fatwo mozna w sanie
zamienic.

Burg posiada browar, biéro pocztowe, apteke i le-
karza. Jest on stolicg trzech gmin; kosciét jego wzno-
si sie na szczycie pagorka panujgcego nad lasem; co
niedzieli kazg tam w jezyku Wenddw, mezczyzni i ko-
biéty wystepujg w dniu tym w strojach $wigtecznych.
Mezczyzni ubierajagcy sie w dnie powszednie w dhugi
surdut z niebieskiego ptdtna, oblekajg w niedziele sur-
dut sukienny tc¢jze barwy i kamizelke o srébrnych gu-
zikach. Kobicty uzupetniajg nakrycie glowy wysokim
trojgranem, ozdobionym frenzlami; jednakze, o ile prze-
dtuzajg swoj stroj u gory, o tyle skrécajg go u dotu.
Spodniczki ich czerwone, niebieskie, zotte—kochajg sie
w kolorach jasnych—siegajg im tylko do kolan. W dnie
robocze poniczoch nie noszg, w Swieta przywdziewajg
szkartatne, na wzor.kardynatow. Pracujg zZWykle z ra-
mionami i barkami obnazonemi: w niedziele glowy ich
wychylajg sie z posréd przeczystych koronek, jak kwia-
ty georginii; rekawy fatldowane i ukrochmalone wybie-
gaja z ich gorsetow, z tytlu splywajg dwie wste-
gi, wprowadzone przez nas w paryzkie mody, pod wca-
le nie wendyjski¢cm imieniem: suivez moi, jeune komme,
albo protegez moi, vieillard.

WysiedliSmy' przy browarze, gdzie spoczywato
mnostwo bark i todzi natadowanych lub préznych. Fran-
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ciszek wzigt kaczke i z troskliwoscig czutg powierzyt
ja wiasnorecznie kucharce; ta, stojagc nad ogniskiem
z jedng piescig pod boki, a druga dzierzac warzeche,
z bertem tym w dioni przypominata Pornare wyspy.
Duzy pies lisowatsj masci walesat sie dokota niej, a ku-
ry szczypaty kosci lezace w starej, nadttuczoncj misie.
Komin otwierat sie $réd izby, niby kopula, w ktorcj za-
miast zyrandoli wisialy kietbasy i ryby wedzone.

Piwo wendyjskie nie réwna sie owemu bawarskich
kapucyndéw, majac posmak rdéznowierczy i poganski,
skrobigcy w gardle. Wypiwszy go w miare, wsiedli-
$Smy do todzi i wyptyneli na przejazdzke po wsi, za-
nim kaczka dojrzeje do kucharskiej doskonatosci.

Obecnos¢ ,,pana,” w pelnym ubiorze, w miek-
kim kapeluszu i trzymajgcego pod pachg Bede-
kera, oprawnego w czerwone ptotno, nie obeszia sie
bez podraznienia ciekawosci matych autochtonéw Bur-
gu, ktorych tenze krawiec odziewa, co garderoby ja-
szczurkom i zabom dostarcza. W moich oczach wy-
trysta z pobrzeza cata samorodna rzesza bebnéw, wrze-
szczac, koziotkujac i gestykulujac ku wielkiemu popto-
chowi kaczek swojskich, a nie malej radosci Franciszka,
ktory Smiat sie, ze az swoje zeby pokazat. Kobi¢-
ty wychylaty z drzwi rozciekawione gltowy, patrzac na
nas, z ustami rozdziawionemu

— Czy stanie nam czasu na wycieczke do Schloss-
berg'u?—pytatem Franciszka.

— Bez watpienia.

— Wiec w droge!

Wyczytatem w mym przewodniku (ksigzce), ze
Schlossberg czyli Zamkowa gora, zostata tak nazwang
skutkiem dzwignietéj niegdy$ na nis§j wendyjs kiej
warowni. Zgniecione przez Niemcdw w ostatniej bi-
twie, niedobitki armii wendyjski¢j cofnety sie do



28

Schlossberg’u, wydajac rozpaczliwe okrzyki zwyciezo-
nych i ujarzmionych.

Tradycya przekazuje, ze Wendowie Spreewald'u,
walczacy poddéwczas pod wodzg Jazza, ostatniego ich
naczelnika, byli juz chrzescianami, a stali sie niemi
w spos6b nastepujacy: Jazzo zwyciezony w bitwie, ja-
ka stoczyt z Niemcami pomiedzy Spandau i Poczda-
mem, rzucit sie konno w jezioro utworzone w tém miej-
scu przez Spree i Slubowat, iz jezeli ujdzie bez szwan-
ku, nawréci sie do Boga chrzescian, on i wszyscy wo-
jownicy, co przezyjg kleske. Kon przeniést go bez-
piecznie na brzeg przeciwny, a Jazzo dotrzymujgc $lu-
bu przyjat chrzest wespdt z wszystkimi Wendami, kté-
rych cywilizujgce oszczedzito zelazo.

Przed nawréceniem sie Jazza, zdarzato sie czesto,
ze ksigzeta stowianscy, panujacy w borach nad Sprea,
porywali dzieci niemieckie, by ich na pogan matych
zamieni¢. Opowiadano pewnego dnia Zyciborowi, na-
stepcy Przybystawa, iz pewien mysliwy we wsi Brono-
wie, miat prze$licznego synka, gdy za$ Zycibor nie
miat potomstwa, wpadt on na mysl schwytania tego
dziecka i wychowania go na wiasnego syna; wystat wiec
ludzi w celu porwania dzieciny. Ci poptyneli wzdtuz
Sprei i Malksy, az przybyli do Drenowa, gdzie ukryci
w sitowiach, oczekiwali chwili przyjaznij ich zamia-
rom. Bylo to w Czerwcu, a dnie byly bardzo gorace,
wiec cudowne chiopie przyszto wieczorem ze swojg siostra,
aby sie kapa¢, niedaleko od ztodziejskiej zasadzki. Ta
rzucita sie na nie, porwata je i wtloczywszy je w wor-
ki, zagrozita im wrzuceniem do rzeki, gdyby krzyczaly,
poczém zabrali sie z powrotem do zamku.

Pewien chlopiec z Drenowa, wydzierajacy wiasnie
podéwczas gniazdo sroki w blizkosci tej calej sceny,
byt joj Swiadkiem i skoro ludzie znikli, zlazt z drze-
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wa, pobiegt do wsi i donidst matce dzieci o wypadku.
Ta wskoczyta do czétna i podazyta w pogon za wy-
dziercami, ktérzy znuzeni wreszcie wysiedli na lad
u zlewu Mnlksy i Sprei, majac dzieci przy boku. Ma-
tka czolgajaca sie miedzy krzewami zblizyta sie do wo-
row, chwycita kazde z nieb pod pache i umkneta dzie-
ki wiostom.

Zycibor skonat wkrétce od gromu, nie zostawiajac
nastepcy (*).

Dotgd jeszcze mozna odkry¢ stary réw i szczatki
watéw star¢j warowni wendyjski¢j. Doktorowie—qgrze-
bacze niemieccy czynili tu poszukiwania, odkrywajac
popielnice zawierajgce korony, pierscienie i ztote tan-
cuchy, bronie i wazy ze smoczkami, starozytnosci pe-
whniejsz$j, jak ow stynny zbior kupiony w roku ze-
sztym w Jerozolimie na rachunek muzeum berlinskiego,
a podrobiony we Wioszech.

Forteca Schlossberg upadta z ostatnim krélem
Wenddw, lecz jego korona miata ocalé¢¢ wedle podan
i przeszta do obecnych jego potomkéw. Mowia, ze do-
tychczas rzadzi nad Spreewaldem niewidomy wiadzca,
ktérego imie pozostaje tajemnicg gteboka, z obawy, Ze-
by je Niemcy nie ustyszeli. Krol ten powstanie, gdy
»wielkie stowianskie cesarstwo” dojdzie do skutku.

Kucharka w browarze oczekiwata nas z zywg nie-
cierpliwoscig, wolajgc z drzwi kuchni: ,zobaczycie, Ze
bedzie przegotowana!“

W istocie nasza kaczka, skruszata jak elegia La-
martina, dawata sie skuba¢ na wzo6r szarpi. Czyzby
cywilizacya niemiecka juz wniosta swe zniszczenia do

(*) Patrz w zajmujacym zbiorze podan wendyjskich, ogto-
szonym przez Karola Haupt W Lipsku, r. 1843.
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kuchni wendyjskisj? Sklaniam sie do tego zdania, al-
bowiem tylko w Niemczech nie pieka, kaczki i gesi,
lecz je gotuja.

Zaprositem Franciszka na $niadanie z soba.

— Szkoda, ze pan nie przybyt do Burgu, zesztego
poniedziatku—mowit on.

— Dla czego?

— Cala wie$ Swiagtkowata.

— A?!

— Mielismy wesele.

— Jakto? wiec u was sie nie zenig, jak gdziein-
dzisj ?

— Nie, zwyczaje wendyjskie nic wspdlnego nie ma-
ja z niemieckiemi.

— To prawda; zdaje mi sie, iz gdzie§ wyczytatem,
ze na weselach waszych idg przyktadem Bretanii lub
Czarnego lasu; zakochany wysyta jednego z swych
przyjacidt, ktéry wchodzi do domu dziewczyny pod po-
zorem pobielenia rondli, albo sprzedazy igiet, rzeczy-
wiscie za$ rozpoczyna negocyacye, gdy za$ wszystko juz
utozone, narzeczony i narzeczona oznajmiajg przyjacio-
tom i sasiadom, ze obrzed S$lubny nastgpi w dniu ozna-
czonym.

— Nie koniec na tém. Zaproszeni przysylaja
oblubiencom masta, jaj i owocdw, a w poranku przed-
$lubnym wsiadajg do todzi wraz z narzeczonymi i to-
warzyszg im az do mieszkania panny miod$j. Drzwi
zamknieto, wszystkie okna zakryto starannie, myslal-
bys, ze tam zywej duszy nie ma. W tSm pukajg dru-
zbowie—nikt nie odpowiada. Znéw pukaja—milczenie
gluche. Pukajg raz trzeci: wtedy otwiera sie okienko,
a baba siwogltowa o cerze jak pargamin, wytyka twarz
markotng i nos sowi: ,,Czy mnie szukacie?“ pyta.
,Nie — odpowiadajg — ta, ktor¢j szukamy, ma wiosy
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krucze i ISnigce jak pierze kosa, jagody S$wicze jak
kwiat rézy polnsj, zeby joj biate niby lilia.”

Okienko sie zamyka, poczém zndw sie otwiera,
a w jego ramach jawi sie twarz dziswczecia dwunasto-
letniego: ,,Czy mnie szukacie?* zapyta ona. ,Nie, —
odpowiadaja druzbowie — ta, ktorg szukamy, moze sa-
ma kierowa¢ ciezka todzia, umie tkac ptétno i jako pa-
ni rozkazywac czeladzi!*

Raz jeszcze zamyka sie okienko, a natomiast juz
drzwi sie otwierajg; na progu, usmiechajac sie z pod
wienca z biatych i rézowych kwiatdéw, z kibicig prze-
pasang szarfg z powiewn¢j gazy, zjawia sie oblubieni-
ca, gotowa po6js¢ za swoim wiadcg i panem.

Druzki wiodg ja za rece do todzi, poczém orszak
rusza do kosSciota przy dzwieku tawakawy, gesli i rogu.
U wstepu do wsi, zarzucajg na gtowe panny miodsj
zastone. Po obrzedzie idg do karczmy, gdzie pija pi-
wo i wodke, chlsb, ser i masto jedza; poczém znéw
wracajg do todzi z muzyka na czele, a wsiadtszy w nic
przebywajg wie$ catg $rdd radosnych okrzykow dzieci,
poki niedobijajg do domu pana miodego, gdzie sie od-
bywa uczta godowa. Zabawy trwajg dwa lub trzy dnie.
O poétnocy odprowadzajg muzykanci mtodg pare az do
toznicy, poczém goscie wracajg do karczmy, gdzie do
rana tacuja. Pani mloda nie moze odwiedza¢ rodzi-
cow przez dwa miesigce; gdyby wczes$ni¢j to uczynita,
matzenstwo byloby uwazane za rozwiedzione, skutkiem
obopdInéj ugody.

— Sa to ciekawe szczegoty, moj Franciszku.

— Gdyby$ pan mogt chociaz pogrzeb zobaczyc!

— Zbyt to smutne widowisko.

— Marysko! chodzze tutaj! — zawotat m6j miody
przewodnik, podochocony wodka.
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Kucharka, spetniajgca zarazem obowigzek piwni-
czego, staneta u progu, na to wolanie.

— Czy nikt tu nie umart?—pytat Franciszek.

— Nie, doktér niemiecki wyjechat i caly Swiat
zdrow.

— Zly jezyk u téj kobisciny, jak u wszystkich
kucharek! — rzekt Franciszek do mnie z uSmiechem,
poczém wyprdézniwszy swoje szklanke, dodat:

— Musze panu opowiedzi¢¢, jak to tam bywa.
Otéz, méj panie, u nas ani wojt, ani ksigdz, nie asy-
stuje przy pogrzebach, lecz bakatarz. Z nadejsciem
nocy stawiajg trumne przed domem, tam pod dyre-
kcya bakatarza w takt bijacego, krewni nieboszczyka
zaintonujg dobra noc, czyli $piew pozegnania. Po je-
go ukonczeniu, czestujg ludzi Chlebem, mastem, wodka
i piwem, poczem wnoszg trumne na +6dZ i ptyng z nig
do cmentarza, S$piéwajac psalmy pogrzebowe. Naste-
puje krotkie nabozenstwo w kosciele, zkad wracajg ha
uczte do domu nieboszczyka. llekro¢ chowamy mio-
dzieAca lub dziewice, miodziez siota towarzyszy po-
grzebowi, niosagc w dioni galazki zielone.

Niemni¢j odrebne zwyczaje przedstawiajg sie tu
na Boze Narodzenie i Wielkanoc. Franciszek, opisat
mi wszystkie te ceremonie lepicj, nizeliby zdotat to
uczyni¢ profesor etnografii w uniwersytecie berlinskim.
Powiedziat mi, ze w wilie Bozego Narodzenia, prze-
biega siotlo mtoda dziéwczyna przedstawiajgca Zbawi-
ciela i od domu do domu krgzac zapytuje, ktore dzie-
ci zaluzyly nagrode. Nazajutrz wznosi sie drzewko
0 ztoconych owocach; najlepsza czes¢ ich przypada naj-
grzeczniejszym dziatkom.

W zapusty tanczg w kazdym domu. W popieled,
maskuje sie miodziez; tylko wesote kuligi w todziach
mozna podowczas spotkaC w Spreewald’zie. W wilie
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Wielkiejnocy dziswczeta rowniez przebiegajg wioski,
$piswajac treny passyjne.

Czas szybko uptywat $rod naszdj zajmujacej ga-
wedki. W ni6j mogltem pozna¢ Stowianina; zywy on,
swawolny, lubi rozmowe, podczas gdy mdwigcy Nie-
miec zawsze tak wyglada, jakby chciat ziewac.

WsiedliSmy napowr6t do todzi okoto godziny 3-gj.
Odbiwszy od Burgu, mijamy Kolonig, wioske z 169 do-
moéw, tak nazwang przez Fryderyka Il swego zatozycie-
la On zwrécit powddZz niemiecka ku téj okolicy, gdzie
szczep stowianski dotad istnieje naksztatt samotnéj wy-
spy otoczonej morzem grozacSm zalewa. Kazdy kolo-
nista niemiecki osiedlajacy sie w Kolonii, otrzymat bez-
ptatnie 18 morgdw gruntu i byt zwolniony od poda-
tkéw. Dawni margrabiowie w podobny prawie sposéb
zniemczyli Marchie braudeburska, sprzedajgc osobom
pragngcym tam zatozy¢ sioto lub miasto, pewien obszar
ziemi, stosownie do wielkosci wsi, wynoszacy 30—60
wiok, dla miast za$, siegajagcy od widk 300 — 600.
Przedsiebiorca odprzedawat domy kolonistom, zostajac
sam wojtem siota, albo burmistrzem miasta, spehnia-
jac sadownictwo w piewszej instancy! i pobierajac po-
datki w imieniu korony.

Margrabiowie nie posiadali statoj siedziby w owej
epoce, lecz przebiegali kraj caty w poczcie licznéj dru-
zyny, wihasnemi oczami dozorujac ludzka trzode swo-
jej pieczy powierzong; wszedzie posiadali oni zamki;
klasztory réwniez gosci¢ musiaty ich orszak podczas
pobytu w swych murack tych ksigzecych gawrondw.

W miastach, albo wsiach, zmienionych w osady
niemieckie, wpedzano wszystkag ludno$¢ stowianska,
oszczedzong od stali, do przedmies¢. Niemcy obarczali
ja podatkami i obchodzili sie z nig, jak w niektorych
p6inocnych niemieckich miastach do dzi§ obchodzg sie

Podréz po Zaborach prus. 3

kétlEn
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z Zydami. Ztad pewien historyk, stusznie powiada,

/ze: ,Stowianin jest wrogiem i bydleciem ofiarném
Niemca.“ W konfAcu zeszltego wieku liczono jeszcze
140,000, Wendow, czyli Stowian, w Spreewald (*).

PrzebyliSmy Leipe, ktérego domy ugrupowaty sie
na brzegach kanatu, a w po6t godziny péznisj do-
bilisSmy do Lehdy. Sprea tu sie rozdziela na niezli-
czone drobne odnogi, odosobniajac, ze tak powiem, dom
kazdy na wysepkach. Sieci schng, na storicu, mezczy-
zui budujg todzie, kobiéty skiadajg w stosy na Srodku
ogrodéw owe czarne rzodkwie, zaliczone do specyatow
przez niemieckich amatoréw piwa. Rzodkwie Lehdy
rownie stynag jak kapusta Brukseli!, albo marchew
Warzinu.

Wendowie przestrzegajg goscinnosci na wzor Ara-
béw, w ich chatach zawsze znajdziesz izbe osobng dla
przyjaciot i obcych. Stary rybak zaprosit nas, abySmy
sie posilili w jego domu, gdzie nas uraczyt balaszem,
narodowym napojem Spreewald’'u, a na moje zadanie,
powiedziane za posrednictwem Franciszka, pozwolit mi
zwiedzi¢ wnetrze domu.

Pomieszkania wendyjskiego ludu sktadajg sie z 3-ch
izb: wspdIngj, sypialni i gosciunsj. W sypialni widzi-
my toze matzenskie, za grubg zielong firankg kryjace
sie przed Swiatowemi oczyma, jako $wigtynia domowa.
Wieczorem, w izbie wspdIn¢j, ozdobionéj prostaczemi
obrazkami, zwawo obracajg sie¢ kotowrotki, a kury
wchodzg Smiato i dziobig pod stotem; nie lekajgc sie
niemowlecia wrzeszczacego w kotysce. Kotowrotki i ko-

L Utl
(*) W Kottbus wypada c}otqd 5,000 Wendéw na ogét 10,000
mieszkafcow. Do zeszitego roku uczono tam jezyka tuzyckiego w gi-
mnazyum, W témze miescie spotykamy ostatnie szczatki kolonii
francuzkisj.
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tyski Sprewald’u nalezg do rzetelnych dziet sztuki,
gdyz sg ozdobione pieknemi rzezbami; poszukujg je bar-
dzo niemieccy amatorowie tego rodzaju rzeczy.

PozegnaliSmy naszego gospodarza i udali sie do
Lubenau, stacyi kolejowsj miedzy Berlinem i Gorlitz,-7 + r
gdziesmy przybyli cokolwiek przed wschodem storica.
Lubenau jest ogniskiem handlu i przemystu Spree:
wald’'u. Domy kapig tu swoje podstawy w rzece, za
niemi roztacza sie zielona tgka, upstrzona owocowemi
drzewami. Sprea, niedotkngwszy sie jeszcze skory nie-
mieckis$j, nie utracita dotgd pisrwotnéj czystosci; przej-
rzystos¢ j¢j dozwala oku siegngé do dna wysypanego
miatkim piaskiem, a na powierzchni j¢j jak kos$¢ sto-
niowa gtadkiej, rysujg promienie stoneczne wielkie,
ztote arabeski.

Lubenau okresla w jezyku wendyjskim ,tgke po-
zioma.“ Okolica ta pozostata wihasnoscig hrabiéw Ly-
mar, rodziny zamoznéj i potezncj, ktorej zamek wzno-
si sie w blizkosci miasta, $réd parku z olch odwie-
cznych. Herb Lymaréw sklada sie z wiezy uwienczo-
nsj wezem, powstat on za$ wedle podania w spos6b
nastepujacy:

Pierwszy Lymar przybyt z Wioch do Niemiec i byt
bardzo ubogim szlachcicem, wielki¢j jednak przedsie-
biorczosci ducha. Osiedlit sie on w okolicy Lubenau,
owczesnc¢j ulubionsj siedzibie niezliczonego mndstwa
wezow, zostajacych pod rzadem krola, noszacego na glo-
wie korone z drogich kamieni. Otdz nasz Lymar za-
uwazal, ze krél wezdw czesto przebywat rzeke, by spo-
czywa¢ wraz z haremem swoim, na pewnc¢j wysepce,
i ze zawsze skiladat swoje korone przed udaniem sie
na spoczynek. Lymar nie wspominajagc o tém nikomu,
wyruszyt pewnego poranku ze sztukg ptotna, a roze-
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stawszy takowg troskliwie na murawie, skryt sie wraz
z koniem swoim w krzakach.

Krél wezow prowadzit zywot bardzo stateczny.
Ze dzien byt skwarny, wychylit sie wiec z wody z swoim
orszakiem, wyszedt na wyspe, ztozyt swoje korone na
biatéin ptotnie i niezwlocznie usnagt. Lymar chwycit
za cztéry konce ptétna, skoczyt na konia i uniost ko-
rong. Whnet przerazliwe Swisty obily sie o jego uszy;
wlosy stanety mu na glowie, bo ujrzat wszystkie we-
Zze w pogoni za sobg. Usitowat przyspieszy¢ biegu.
Marne byty to usitowanial mur ciasny otoczyt go w cza-
rodziejski sposéb dokota. W trwodze swojéj, wpoit
tak zapamietale swe ostrogi w boki rumaka, ze ten
mur przesadzit i uniést go przed pogonia.

Lymar sprzedat korone krola wezow, kupit Lube-
nau i kazat zbudowa¢ zamek, w tém wiasnie miejscu,
gdzie skarb ,,przyanektowat.”

Krol wezéw nie posiadajac do$¢ statosci duszy,
zeby znie$¢ strate swoj korony, popetnit samobdjstwo.

Franciszek pozegnat mnie w Lubenau. Wracajac
pradem Grobli i Potency, mdgt on stang¢ w miynie przed
po6inoca.

Nocowatem w Lubenau, gdzie 4 hotele istniejg;
nazajutrz wrocitem do Berlina, przejezdzajac przez Koe-
nigs-Wusterhausen. Wies ta niegdy$ do Wendéw na-
lezata, a forteca wznoszaca sie w sgsiedztwie, oznacza-
ta granice pomiedzy Marchig brandeburskg i krajem
Luzycan. W r. 1698 zagarnat te okolice elektor Fry-
deryk 111, i darowat jg, jako kolede noworoczng, swemu
dziesiecioletniemu synkowi. Ksigzatko to krélewskie,
urosto na Fryderyka-Wilwelma I. On to zbudowat za-
mek, stuzacy w pdzniejszych latach za siedzibe catemu
swojemu gniazdu obrzydliwemu- Otyly Wilhelm, mie-
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jacych mu w nader oszczedny sposéb ministrow i straz
przyboczng, albowiem na widok ich uciekali goscie
z trwogi. W tym to zamku Koenigs-Wusterhausen,
podpisat Wilhelm wyrok S$mierci wiasnego syna.

W parku pokazujg dab, pod ktérym otyty monar-
cha lubit swoje sieste odbywaé, podczas gdy cdrka
jego, pozniejsza margrabina Bayreuth, musiata sta¢
przy nim i ogania¢ muchy. Otyly ten Wilhelm sta-
wat sie strasznym w swoich napadach gniswu. ,,Pe-
wnego ranku — pisze margrabina Bayreuth—gdy méj
brat (Fryderyk I1) wszedt do komnaty kréla, ten go
za wiosy schwycit, obalit i zbiwszy go bolesnie po-
wlokt do okna, gdzie zamierzal zapewne nasladowac
przyktad gtuchoniemych seraju, albowiem chwycit sznur
od firanki i takowym bratu memu dwakro¢ szyje opa-
sal. Szczesciem, ze ten zdotat sie uwolni¢ i wstrzy-
mujac rece ojca, o pomoc zawotat.”

»Zatwardzialy jestem jak kamien graniczny na ro-
gu ulicy“—powiadat ten monarcha, co berto swoje do
godnosci patki ponizat. O naukach, lub sztukach pie-
knych nie miat pojecia, lecz umiat liczy¢ swoje tala-
ry, ktére w starych skarpetkach ciutat. Najstarszego
swego syna Fryderyka nienawidzit, skutkiem tegoz
sktonnosci literackich i zamitowania we Francyi pod
Ludwikiem XIV. , Kiadtem—wolat w gniéwie, odgra-
zajagc sie swojg laskg — kladlem patasze i pistolety
w kol$bki mych dzieci, by sie wcze$nie oswajaty z my-
$lg zmiatania najezdzéw fraucuzkich i szwedzkich z zie-
mi niemieckiej.*
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Z Berlina do Poczdamu.—,,Lipy-l w koAcu zesztego stulecia.—
Kolumna bogini zwycieztwa. — Kaplica garnizonu poczdam-
skiego.—Psalm zemsty W r. 1813.—Jak naréd powstaje.;™"

Przejdzmy sie teraz wzdluz ulicy pod Lipami
(unter den Linden), wyjdZmy bramg brandeburskg i po-
jedzmy do Poczdamu. Tam juz nie spotkamy Wen-
déw, lecz nauczymy sie teoryi aneksyi. Krolowie pru-
scy napisali o t¢j operacyi rozprawy godne imienia ar-
cydziet.

Jezeli historyk niemiecki Itiesbeck na wiare za-
stuguje, ulica ,,pod Lipami“ przedstawiata w zeszi¢m
stuleciu widok réwny uliczce prowincyonalnego mia-
steczka. ,,Kontrast pieknych doméw z nedzg ludu, pi-
sze on do swego brata, rowniez tu niemile uderza;
czasem, gdy wiasnie podziwiasz pieknos¢ budynku
w guscie jouskim, ozdobionego sztukaterya, faeyatg
wspaniatg i godnego, by w nim jaki intendent jeneral-
ny, a co najinnic¢j ksigze mieszkat; otwicra sie z nie-
nacka okno na dole i wywieszaja zen w twoj obecno-
§ci pare butow, do osuszenia na stoncu. Ledwie, ze
ochtonate$ z zadziwienia, otwierajg okno drugiego pie-
tra, a wywabiacz przedstawia ci pare spodni $wiszo
wypranych. W chwilke p6zni$j, na tymze pietrze in-
ne okno sie otwicra; tam krawiec wywiesza suknie,
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albo ztamtad cisnie ci na glowe kobista miske tupek
jabtecznych. Nie koniec na tom. Postepujesz kilka
krokéw i dochodzisz do patacu z kolumnadg koryncka,
okazatego jak gdyby do krélewskiej metresy, albo ksie-
cia krwi nalezat. Ledwie, Ze twe oczy siegly szczytu,
zapytuje sie Zyd z poddasza, azali nie masz co na za-
miane; spogladasz o pietro niz¢j, tam koszula suszy
sie na wolndm powietrzu, nalezy ona do oficera, co sie
wiasnorecznie goli, a wyglada, jakby nie posiadat dru-
giej koszuli na odmiane.“

Nie wiem czy odwach przyparty do bramy bran-
deburski6j, prawie naprzeciw ambasady francuzkisj,
istniat podéwczas, lecz prawdopodobnie stat on tam,
albowiem w tej juz epoce, jezeli wolno uwierzy¢ sto-
wom niemieckiego podrdznika, Berlin, zaréwno jak dzi$
przepetniato  zotnierstwo.  ,Nie znam miasta, pi-
sze on, z zatogg liczniejszag nad Berlin, tu ona skia-
da sie z 26,000 ludzi; za kilka groszy mozesz tu otrzy-
mac¢ jaka tylko chcesz ustuge od zotnierza. On buty
czysci, pierze, naprawia, stuzy za postanca, stowem,
spetnia cokolwiek gdzieindziej nalezy do funkcyi sa-
wojardow i bab starych. Ci zolnierze zwyczajnie tez
proszag cudzoziemca, nie 0 jatmuzne, lecz o cokolwiek
pieniedzy na piwo, za ktére jednak kupujg jedze-
nie, zwlaszcza, ze w Sprei dos¢ plynie wody kwoli
zgaszeniu ich pragnienia.

Dzi§ juz tu nie spotkasz zebrzacych inwalidow.
Gdy pani Voss — owa, ktorsj ciekawe pamietniki nie-
dawno ogloszono — przejezdzata przez brandeburskg
brame, zolnierze bron prezentowali, a dobosze bili wer-
bla, albowiem hrabina Voss, honorowa dama dworska,
jedyna z niewiast otrzymala krzyz zelazny; t$j dekora-
cyi zawdzieczata jeneralskie honory.

Wynurzywszy sie z bramy brandeburskiej, tonie-



40

my w masie zieleni — w Thiergarten, nad ktora, sie
unosi jak geniusz zniszczenia, aniot o zlotych rozio-
zystych skrzydfach, z gtowg szyszakiem grozng i w spo-
dniczce z bronzu, wazagecj kilka centnaréw. Tego anio-
ta zwycieztwa postawit we Wrzesniu 1873 r. cesarz
Wilhelm 1, na szczycie owéj tryumfalnej kolumny, ja-
ko pomnik zwycieztw pruskich nad Danig, Austryg
i Francyg. Kampanie duriskg zaznaczono tam dwoma
bitwami i wzieciem watéw Duppel'u; austryackag dzie-
wieciu bitwami, w ktérych Rakuzy stracity 13 chorg-
gwi i 43,000 jencéw; francuzka, przypomina bitw 26,
kapitulacyj fortec 26, wziecie 6,400 dziat pozycyjnych,
a 1,700 polowych, 95 sztandardéw i 660,000 jencow.
Plaskorzezby na postumencie opiewajg gtdwne epizody
z trzech wspomnianych kampanii. Tam widzimy ka-
pitulacye Sedanu i wejscie niemieckich wojsk do Pa-
ryza. Tu wreszcie, w préznéj dotad galeryi, btysnie
allegoryjna mozaika, ulozona przez Salviati'ego we-
dle kartonéw historycznego malarza Werner'a, o kté-
rej w ten sposob sie wyrazit pewien korrespondent,
co ogladat kartony, gdy je 2 Wrzesnia r. 1873 wysta-
wiono na widok publiczny:

»Pomyst téj wymnszonsj kompozycyi odznacza sie
zarazem takg naiwnos$cig, ze drobiazgowos¢ jéj szcze-
gotow wzbudza usmiech na ustach goscia. Germania
w postaci cnotliwsj i zacnej matrony, siedzi tam nad
brzegiem Renu, w dobréj wierze cieszac sie stodycza-
mi pokoju, przedstawionemi w postaci pyzatych Niem-
czykow, wijacych ujéj stop girlandy. Lecz ta niewia-
sta zacha, nie przewidywata zgota, ze jej sasiadka
uktadata juz plany jej zguby i hanby. Oto podchodzi
ku ni$j szajka rozbdjnikéw, w postaci zuawoéw, pedzo-
nych do ataku podwdjnym krokiem przez Francyg—
amazonke w czerwon$j czapce o ziotych galonach. Te
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zgraje zbdjow, wiedzie figura majgca w sobie co$ na-
poleonskiego, lecz o rysach tak bladych i konturach
niepewnych, ze trudno sie dotnysI¢¢, azali to ,,zboj kor-
sykanski,” lub trzeci tego imienia. Orzet francuzki, wido-
cznie znuzony i skrzydtami niepewnie uderzajacy, szy-
buje ponad rzeka (Renem), wnet jednak spotka on tam
pruskiego orfa, z pazurami i dziobem gotowemi do bo-
ju. Pani Germania zrywa sie nagle, bo na drugim kar-
tonie juz ja spotykamy na szczycie skaly, potrzesajaca
mieczem i ciskajacg ku najezdnikom spojrzenia godne
pantery. Starzec jaki$ z zaci$nionemi piesciami, patrzy
ku niebu jedyndm swdém niewybitém okiem — drugie
pod Lipskiem utracit — wolajagc 0 zemste niebieskg na
hrancuzéw. Zotnierz landwery, $lusarz, albo kowal
z profesyi, odbiega kuzni i biezy pod sztandary; mio-
dzi zotnierze—ochotnicy, nasladujg ten przykiad, wszy-
scy pozdrawiajg ksiecia Fryderyka Karola, dosiadaja-
cego wronego rumaka, by ich wies¢ wedle obietnicy
do zwycieztwa. On im wskazuje biato-czarno-czerwo-
ng choragiew, powiewajacg w dali jako godto jednosci
niemieckisj i nowego cesarstwa. Pojednanie Pdinocy
z Poludniem przedstawiajg osoby nastepcy tronu
pruskiego i wielkiego ksiecia Meldenburgii - Szwery-
uu? Sciskajagce dlonie bawarskich jeneratow Hart-
uiann’a i von der Thann. Ostatni obraz przenosi nas
wreszcie do Wersalu, gdzie Prusy, pod postacig kro-
lowej Ludwiki, zasiadiszy na tronie, odbicrajg korone
cesarska z rgk niemieckich ksigzat. Stara legenda,
unieSmiertelniona przez Uhland’a, spetnia sie tu: Fry-
derykowi rudobrodemu wolno juz zbudzi¢ sie ze snu
wiekowego, a czarne kruki przestang krazy¢ niespo-
kojnym i burzliwym lotem dokota gory, w ktoréj $pi
cesarz stary.
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Kolumna tryumfalna ma 105 stop wysokosci.
Aniot zwycieztwa dzierzy choragiew zdobng w zelazne
krzyze, majgca 45 stop wysokosci. Kolumne wyciosa-
no z biatego glazu, a zebaty j§j gzéms ztotemi arma-
tkami upiekszony, ktore berlificzycy stusznie z cygara-
mi poréwnajg. W postumencie j¢j ztozono trzy doku-
mentu, podajgce w streszczeniu bistorye trzech kampa-
nii z lat 1865, 1866 i 1870 (*).

Lecz odwro¢my oczy od tego pomnika, przy ktérym
staliSmy zadtugo, albowiem, nawet wedle zdania zwy-
ciezcow, zohydza on ich stolice. Brzek dzwonkéw za-
powiada zblizenie sie tramwajowago woza; wsiadiszy
don, staniemy w pie¢ minut u poczdamskiego dworca.

Przed laty dziesieciu, dopisro po okazaniu paszpor-
tu otrzymywano bilety do Poczdamu; wréciwszy ztam-
tad, powtdrnie wypadato go pokazywaé, poczem kor-
don zotnierzy otaczat przybysza i czesto pociagano go
pod diugie i szczegdtowe Sledztwo. Tych formalnosci
juz zaniechano, lecz oko policyi berlinskioj bynajmnisj
nic usneto.

Do Poczdamu dojezdzamy w 45 minut—stoi on na
nagjwieksz¢j wydmie piasczystej w catéj Brandeburgii,
jego palace i wille wznosza sie jednak $réd przyrody,
ktéréj pomimo sztucznosci swoj, niezbywa na wdzieku
i zielonosci. Havel, leniwie opuszczajgca objecia je-
ziorek emaliowanych srcbrzystemi tabedziami, Sciele
u stop Poczdamu modre krysztaty wdéd swoich.

(*) SV ustepie odnoszacym sie do wojny francuzkiej czyta-
my, ze ten pomnik dzwignieto w dowdd wdziecznosci narodowej
ku Bogu, przeznaczajagcemu to plemie do jeszcze $wietnie)szych, po-
wodzen, oraz ku nauce przysztych mezéw, ktérym kierowanie lo-
sem Niemiec i Prus przypadnie w udziale.
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Krajobraz ten wdzieczny i niespodzianie roztacza-
jacy sie przed nami, powstat z woli Fryderyka-Wilhel-
ma | i syna jego Fryderyka Il. Ten ostatni Kkrol,
przezwany wielkim, zapewne dzieki dtugosci swych pal-
cow, wybrat to miasto na oficyalng swojg siedzibe i po-
lecit, by w zamku zbudowano ztote schody i marmu-
rowg sale. Ksigze ten czut stabostke dziwaczng ku
matpom i marzyt o przeniesieniu na Pdinoc okazatosci
wersalskich. Bumann zastgpit mu Le Notre’a; wiasno-
recznie rysowat on plany poczdamskiego ogrodu, zalu-
dnionego Wenerami, Faunami, Satyrami, Neptunami
i Trytonami, naksztalt botanicznego ogrodu petnego
gazelli, niedZwiedzi, szimpanzéw i krokodyli.

Poczdam zmienit sie zupeilnie od czasu pobytu
Woltera. Nie sg to juz ogromne koszary zakryte pod-
miejskiemi willami.  Fryderyk-Wilhelm IV subwencyo-
nowat wszystkich budujacych tu domy, pod warunkiem,
ze nadadzg swoim gmachom ,,artystyczng“ powierzcho-
wno$¢. Berlificzyey nie celujg smakiem, lecz zawsze
biegng pisrwsi kedy zarobek, wiec tez hojnie korzystali
z krolewskic¢j szczodrobliwo$ci i zbudowali mnéstwo
will w stylach naj$mieszniejszych, zmieniajagc Poczdam
w istng maskarade architektoniczng, gdzie rossyjska
izba wznosi sie tuz obok gotyckiego zameczku, szwaj-
carski szalet w oczy zaziera kolumnadzie greckicj,
a kwieciste wiezyczki odrodzenia poswataty sie z mi-
narecikami tureckiemi.

SzczeSciem zapustny ten wtorek, w ktérym roz-
maite style budownicze udziat biora, siega tylko w mia-
i'e potrzeby zakrycia pieknemi maskami pataszy i pi-
stoletéw niedalekich, albowiem podszediszy kilka kro-
kéw, ujrzysz takowe w postaci koszar i arsenatow.

Borussia zawsze okazuje swe marsowe pochodze-
nie i przypomina, iz szyszak byt joj koldbka.
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W dhugich tych ulicach uszykowanych jak bata-
liony, czuje won prochu.

Zapach to nadewszystko pruski.

Warty przebiegajag, pod herbami Hohencolernéw;
herby te noszg Cnigle qui vole w swoj tarczy. Kilka
armat francuzkich wala sie w nietadzie przed wojsko-
wemi pomieszkaniami; rzechy mozna, ze to sg kosci
Francyi. Wejdz do kaplicy wojskowc¢j, a zndw spotkasz
pamiatki po zaduszon$j krainie. Krwawe i podarte cho-
raggwie z r. 1813 i 1870, wy tam wisicie jak pogrze-
bowe catuny, ktoremi dwakro¢ Francya ten sam kat
opasat!

Trofea z ostatnisj wojny utozono w 7 pekdw na
naroznikach oftarza, ponad grobowcami Fryderyka-
Wilhelma i Fryderyka Il. W tej Swigtyni marsowdj
znajdziesz t¢z 12 ortdbw piérwszego cesarstwa, oraz
sztandary austryackie i dunskie. Od r. 1812 do 1872
zdobyty Prusy 198 ortéw, choragwi i sztandarow fran-
cuzkich.

Za kazalnicg przechowujg w mahoniowsj szafeczce
mundury, noszone przez trzech monarchow, podczas
kampanii w r. 1813.

W téj to kaplicy zawart cesarz Aleksander | tra-
ktat z lekliwym Fryderykiem 111, w nocy z 3 na 4 Pa-
Zdziernika 1805.

W rok pdézni¢j, Napoleon wkroczyt tryumfalnie
do Berlina i stangt w Poczdamie, by w tymze koscie-
le pozbawi¢ zwioki zwyciezcy pod Rossbhachem ich
szpady.

Tu w rok pézni¢j odwazyt sie poeta Riickert za-
nuci¢ psalm zemsty:

,Jednoczesnie wznieSmy przysiegajgce dtonie ku
niebu, my, co ojczyzne w szpiku kosci naszych czuje-
my. Przysiegnijmy — a umarli niech nas styszg — ze
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nie opuscimy mieczy, poki nie rozbijemy w puch nie-
przyjaciela.”

»Przysiegnijmy, ze ojciec syna, zona meza szukac
nie beda, zotnierz nie zazada zoldu, nikt z nas nie
wréci od ogniska bez krwawego wienca zwycieztwa."

»Niewiasty pruskie, przyjmcie ofiare mdj piesni,
jakg u stdép waszych sktadam, w odwet oddajac ojczy-
Znie wasze obraczki ziote, jak jej dalyScie dzieci wa-
szego zywota“....

»Stary L, Fritz* podnosi sie z grobu, oczy mu pa-
tajag blyskawicami radosci, jak gdyby osobiscie do wal-
Ki spieszyt i wota:“....

~Wielez o synowie pruscy, wielez mieczéw rdzg
nie stoczonych doby¢ zdotacie ? Jezeli zbrojownie}
wasi zwlekaja, chwytajcie kosy, topory, dzidy, co tyl-
ko znajdziecie - chwytajcie Zelazo i $pieszcie sie z ode-
braniem mojej szpady—od Inwalidow.

Wiadomo jak ustuchano glosu poety, jak spetnio-
no jego rade. Prusy rozéwiertowane, rozszarpane,
zgniecione, zmniejszone do potowy obszaru i ludnosci
pierwotnéj, obcigzone kontrybucyami wojeunemi bez-
miernemi, odpowiedzialy na wofanie to unieszeniem
patryotyczném, zaiste wspauiatem. Prowincye podjety
sie wszystkiego: umundurowania i uzbrojenia ludzi, za-
kupna broni i koni.

»Wtedy, pisze Charras, miasta zmienity sie w war-
sztaty, robotnicy dniem i nocg pracowali nad stworze-
niem rzeczy niezbednych. Nadto jeszcze rozkwatero-
wano zotnierzy u obywateli, »ktdrzy podijeli sie zywie-
nia swoich obroncow bezptatnie. Do tylu niezmiernych
ofiar koniecznych i poniesionych z niezrébwnanym za-
patem, ludno$¢ inne jeszcze dodawala, gdyz zewszad
wplywaly patryotyczue dary; ci, pienigdze sktadali, sr¢-
kra, bronie, zelazo; owi, sukno, ptétno; inni, konie
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i bydto; jeszcze inni, zboze i pasze. Kobisty przyno-
sity swoje klejnoty, a nawet Slubne obraczki, odbiera-
jac w zamian pierscionki Zzelazne, z godiem wy-
rytérn: ,,datem zloto za zelazo, 1813.“ Uboga dziewczy-
na, nie majaca zgota innego mienia, przyniosta jedyna
swojg ozdobe—swoje warkocze; z nich spleciono obra-
czki, ktére sprzedawano drogo. Zapat ten karmiono,
rozniecano i chwalono nawet z kazalnic $wiagtyn i ka-
tedr uniwersytetéw, w dziennikach, w broszurach i piosn-
kach. Cale Prusy zmienity sie w ob6z nieprzerwany.
Bo pobudki mitoSci ojczyzny i nienawisci ku cudzo-
ziemcom przytgczyto sie hasto religijne; uczucia chrze-
Scianskie wyszydzane lub tlumione niedawno, dodaty
hartu duszom, tak, Zze ludowe to powstanie spetniato
zadanie podwojne, stawszy sie zarazem rewolucyg na-
rodowg i rzetelng wojng Swieta.

Co za przyktad w tdm nagt¢m ocknieniu obalone-
go i posoky zbroczonego narodu! Jaka skazdwka
w tych bohatsrskich usitowaniach dla narodowosci ha-
niebnie obalonej, srogo pokonan¢j jak nawet Francya
dzisiejsza!
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Pfingstberg i plany p. Bismarck'a. — Wie$ rossyjska. — Sans-
Souci.— Pamiatki po Fryderyku Il. — Wolter. — Menazerya
W Sans-Soucis.

Pan Bismarck, chociaz nie straszy go dotad
upior komuny w Berlinie, zamierza przenie$¢ stolice
urzedowg z Berlina do Poczdamu. Wersal ten pru-
ski zostatby rodzajem ufortyfikowanej pod-stolicy, gdzie-
by sie koncentrowaty parlament i zotdactwo. Czyz nie
wspanialy to pomyst ksiecia-kanclerza? Zbudowatby
on patac Reichstagen (od lat 4 marnie szukajacy
pomieszczenia) na szczycie Pfingstberg'u, tej gory Zie-
lonych Swiat, lecz nie wyptywa ztad, aby deputowani
cesarstwa szukali natchnienia Ducha $wietego. Podné-
ze gory otoczonoby willami, kwoli uprzyjemnienia po-
bytu w krolestwie pruskiem przedstawicielom Potudnia.
Zachodzi pytanie, zkad zgarng¢ pienigdze na urzeczy-
wistnienie tych pieknych marzen? Z czasem moze je
rozwiaza pozyczajac od sasiada.

W r. 1820 przystat cesarz Aleksander krolowi Fry-
derykowi-Wilhelmowi kilka tuzinéw S$piewakéw i Kilka
probek zotnierzy putku obdarzonego krélewski¢m imie-
niem. Monarcha kazat dla nich zbudowa¢ u podnéza
Pfingstberg’'u mniej wiec¢j dwadzieScia domkéw w ros-
syjskim smaku, dotad tam stojacych. Srod wsi tej ma-
lowniczej, przypominajac¢j brzegi Newy, wznosi sie pra-
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wostawna cerkiew z facjatg bizantynska i ztocong ko-
pula. Lecz piaski Brandeburgii zabity tych przy-
byszéw, tesknigcych za stepami; wszyscy oni umarli
z tesknoty i nudéw, a sioto rossyjskie zmienito sie
w wie$ pruska.

Zeszedtszy z Pfingstberg’u obok sycylijskiego ogro-
dka, o tarasach winng latoroslg okrytych, dochodzimy
do grupy budowli w smaku podrzednym.

Stoimy przed Sans-Souci.

Potozenie samego zamku jest cudne; tatwo wiec
pojmujemy dla czego Fryderyk Il obrat go na rezy-
dencjg ulubiong. Kwiaty tgczg sie tu w zachwycajgce
kwatery, wodotryski wyskakujg i spadajg w dtugich,
srébrzystych kitach, marmurowe posagi zdajg sie ba-
wi¢ w chowanego, przypominajac biate widma, tulgce
sie w tajemniczych cieniach gaikéw, a na poblizkim
pagérku miyn tradycyjny filuternie kiwa skrzydtami.

W tern to Sans-Souci spotykano niegdy$ poete-
filozofa nazwanego przez Macaulay'a: Trissotin-Mitry-
dates, krola grajka na fiucie; mitosnika smacznych ko-
lacyjek, starego kawalera, co lubit nosi¢ tatang odziez
i kgszule. Tu dazyt on na spoczynek po pracach rza-
dzenia i znojach zaborcy. Zapewne tez w szpalerach
tych grabiowych o niedosiezon¢j okiem perspektywie,
znajdowat ten chytry monarcha, samotno$¢, niezbedng
ku ukfadaniu planéw swojsj takomcj i kretej polityki.
On jednoczyl w swej osobie przezornos¢ weza z lisig
cliytroscig. Patrz na jego portrety w Sans-Souci. Czyz
te zacisniete i obtudne usta nie zdajg sie cedzi¢ owe
stynne zdanie, wyrazone w liscie do Poelnitz'a: ,Jezeli
sie da co zarobi¢ uczciwoscig, badZzmy uczciwemi, jezeli
jednak lepisj bysSmy wyszli oszukujac, zostanmy oszu-
stami.”“ W tych oto trzech wierszach caty katechizm poli-
tyki pruskicj i zupetna historya t§j monarchii sie zawiera.
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Patac w Sans-Souci urzadzono na wzOr oranzeryi,
galerya w ksztalcie kolumnady tgczy dwa jego skrzy-
dia. Jadalng sale ozdobiono posagami. Stét w niéj
stojacy dotad jeszcze otaczajg krzesta, jak za cza-
sow Fryderyka, lecz obrus zdjeto, bo od wieku nie
zasiadali don biesiadnicy. Tu jadano stynng owg ,,kré-
lewska pieczen,” tu trudno byto rozstrzygnaé, azali roz-
koszni¢j iskrzyt sie szampan niz dowcip. Wolter, sma-
kosz jak wszyscy literaci, musiat poskromi¢ swe zami-
towanie w takociach i pisat do ksiecia Richelieu w Sier-
pniu r. 1750: ,Zdrowie moje mniej wiec$j nielepsze,
jak bywato w Paryzu, a wiesz, ze kiedy kolka mnie
jatrzy, to posylam do licha wszystkich krélow S$wiata.
Musiatem zaniecha¢ udziatu w owych niebianskich ko-
iacyach i odtad czuje sie cokolwiek lepiej/!

Fryderyk, chociaz malpy swoje nazwiskami mini-
strow obdarzal, lubit sie otacza¢ na tych poufatych
zebraniach dowcipnisiami swojego czasu, jak: Poelnitz,
Chassot, d’Argens, Algerotti, Maupertuis, La Mettrie,
lord Tyrconnel; istng galeryg dziwakéw, co do Prus
whniesli zwyczaje i piekng mowe francuzka.

Wiadomo powszechnie, méwi Chamfort, do jakicj
on zazylosci przypuszczat niektérych dworzan swoich.
Jeneratl Quintus Scilius najdowolniej ztad korzystat.
Krél pruski rzekt do niego przed bitwg pod Rossbach,
Iz gdyby ja przegrat umknie do Wenecyi, by zy¢ zpro-
fossyi lekarskiej. Quintus odrzekt:

— Stale chcesz zosta¢ mordercg?

innym razem, po kolacyi, Fryderyk zapytat do-
wcipnisiow raczonych przez siebie:

— Cozby kazdy z was uczynit, gdyby krélem pru-
skim zostat?

Na co odrzekt margrabia d’Argens:

Podréz po Zaborach prus. 4
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— Stowo daje, zebym sprzedat krélestwo, by poje-
cha¢ do Paryza i przejada¢ dochody.

Ksiegozbior umieszczony w rodzaju rotundy za-
wiera tylko francuzkie ksigzki. Pokazujg tu publiczno-
§ci rekopism Fryderyka z przypiskami Woltera. Po-
prawki te zmieniajg sie czesto w epigramy. Na mar-
ginesie rymow, w ktorych stowo piat (ptaski) powtd-
rzono kilkakrotnie, dopisat autor Zairy: ,wiecej tu
plats (talerzy), niz przy bardzo dobrej wieczerzy.*
Dziesie¢ stronnic dal$j, spotykamy stowa: ,,wy$mieni-
cie! trudno lepi¢j pisaé!*

Sypialnia wybita blado-zielonym jedwabiem, pozo-
staje w tymze stanie, w jakim byfa w dniu zgonu Fry-
deryka. Kroél sypiat na zwyklem tozu, ukrytém za pa-
rawanem, w posréd swoich charcie. Fotel, na ktérym
skonat, znacza krwi plamy, a maly zegar bronzowy,

dotagd wskazuje chwile zgonu — dwadzieScia minut po |

drugiej.

Poko6j Woltora znajduje sie z tylu, na tarasie.
»Tu—pisal on—tatam proze i wiersze mojego pana.”

Komnata ta wnet w klatke sie zmienita. Filozo-
fujgcy a ztosliwy krol dodat poecie do towarzystwa
maltpy, papugi i pawie; wszystkie te allegoryczne stwo-
rzenia pna sie po tapetach na scianach; maltpy i pa-
pugi sg nawet cokolwiek podobne do Woltera.

W kominku tej komnaty spalono piSrwsze egzem-
plarze uszczypliwego doktora Akakia, jednakze paszkwil
ten Woltera zmartwychwstat z popiotéw. Fryderyk ta-
kim gniewem ku niemu zaptonat, ze go kazat publi-
cznie spali¢ rekg oprawcy. ,,Nie majagc na me ushugi
50,000 wasalow, pisat Wolter do pani Denis, nie za-
mierzam wojne za to wypowiedzi¢¢ i tylko rozmyslam
jakby ztad umkng¢ przyzwoicie, szczedzi¢ moje zdro-
wie, ciebie zobaczy¢, zapomnieé¢ ten sen trzyletni.

J
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Czuje ja to dobrze, ze juz wycisneli pomarancze, i ze
czas unies¢ skorke w bezpieczne miejsce. Dla wiasnsj
nauki sporzadze stownik krolewski, gdzie moj przyja-
cielu, bedzie synonimem mego niewolnika.”

Fryderyk ze swej strony pisat we Wrzesniu 1749
r. do Algarotti'ego: ,,Wolter sptatat mi niegodziwego
figla i zastuguje, by go na Parnasie piekacem zelazem
piethowano. Jaka to szkoda, ze dusza tak podia go-
§ci w nim obok geniuszu wspaniatego, Ze on faczy w sobie
powaby i ztosliwos¢ matpy. Opowiem ci to wszystko,
gdy sie spotkamy, tymczasem udaje, jakbym nie dbat
0 nic, gdyz potrzebuje go jako nauczyciela wymowy
francuzkiej. Mozna sie dobrych rzeczy nawet od zio-
czyfhcy uczy¢. Pragne jego francuzczyzne posigsé, coz
mnie wiec obchodzi jego moralno$¢?*

Jezeli Fryderyk gardzit Wolterem, ten piekném
za nadobne pfacit: ,,Me umiem, pisze on w jednym
z swoich listéw, szanowac cztowieka bez zasad, depcza-
cego prawa narodéw, nie wierzacego w cnote i uwaza-
jacego ja, jako przynete do zabawy glupcow.”

Kazdy z nas styszat o owSm zamitowaniu Fryde-
ryka w koniach i ogarach. Zwierzeta niszczyly w Sans-
Souci ogrodowe kwatery, darty kobierce, plamity me-
ble: ,,Rujnuja mnie—mawiat krél—lecz koniec kon-
' cOw, cata moja psiarnia tyle mnie nie kosztuje co je-
dna pani Pompadour.”

Gdy Giithe zwiedzat Berlin w roku 1798 w towa-
rzystwie ksiecia wajmarskiego, napisat on do Merk'a:
»Przedstawiono mnie staremu Fritz'owi, przypatrzytem
sie jego trybowi rzadzenia, widziatem jego ztoto, mar-
mury, malpy, papugi i podarte firanki i styszatem jak

wszystek mottoch berlinski rozprawiat o wielkim czto-
wieku.*
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Przebiegajac taras dostrzezemy na prawo groby
psow krélewskich i jego rumaka Kondeusza. Skompo-
nowat on dla nich napisy nagrobkowe juz stotg zma-
zane i polecit w testamencie, zeby go obok swoich
»ulubieAcow"” pochowano. A stusznie zbrzydli ludzie
temu rzadcy o nieograniczons$j wiadzy, co przed zgo-
nem wotat: ,,syt jestem rzadéw nad niewolnikami.”
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Fryderyk 11 i Napoleon. — Matzenstwo Fryderyka. — Przyczyna

jego popeddw zaborczych.—Jego sposob rzadzenia i aneksacye.—

Jego ambasadorowie. — Fryderyk w krajach zdobytych. — Jego

armia. — Jego twér: ,nar6d pruski.”“ — Teorya jaka przekazat

w celu wzmocnienia Prus. — Ostatni z Hohenzollernéw i przepo-
wiednie Hehlinu,

Fryderyk Il jest bohaterem legend pruskich, na-
ksztalt Napoleona I, w tenze spos6b unieSmiertelnio-
nego w legendach napoleoriskich. Nie znam dwdch ty-
péw mocarzy, ktéreby sie silniej wpoity w wyobrazZnie
ludowa,. Lecz jezeli potezne widmo Napoleona budzi
W nas marzenia bohaterstwa i stawy, obraz Fryderyka
wywotuje tylko wspomnienia rozboju i chytrosci.

Napoleon podni6st Francye na tron cesarski, cy-
wilizacyi i Swiatha; skonat on jak istny Prometeusz nowo-
czesny, przykuty do skaly, co na wieki zostanie postu-
mentem pomnika pot-boga. Fryderyk, kona w starym,
wyszarzanym fotelu, $réd psow i malp, z ostatnim
zyczeniem na ustach, aby go z niemi razem pocho-
wano.

Tylko pochlebcy cisneli sie dokota tronu Fryde-
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rylca; dziejopisarze niemieccy zabierajgcy sie w naszych
czasach do pisania jego zyciorysu, takze kadzg pamie-
ci tego modelu i gtowy obecnej dynastyi. Jeden z nich
tylko, p. Otto Klopp, byly dygnitarz hanowerskiego
krolestwa, os$mielit sie rozpigé mundur kréla-kaprala
i pokaza¢ pod nim nago$¢ cziowieka (*).

Trudno odmowi¢ temu krdélowi zdolnosci nadzwy-
czajnych; byt on wybornym wodzem, dyplomatg chy-
trym, na wskros¢ przesigktym zasadami Machiavel’a,
rzadca zrecznym, lecz przytém wszystkiem jego plasz-
czyk udanej szczerodci i dobrodusznosci kryt prze-
mierztego despote.

Gdyby inny ojciec byt wychowat Fryderyka, niz
6w Fryderyk-Wilhelm, co z zong i dzie¢cmi obchodzit
sie z nielitosSciwem okrucienstwem, miody ksiaze nie
bytby sie zapewne przedziergnagt w meza obtudy i zdra-
dy. Otrzymawszy jednak przewrotng cdukacye i zmu-
szony do kfamania i oszukiwania, aby ujs¢ przed za-
jadtosciag ojca, za mtodu musiat on klamaé¢ mitos¢ sy-
nowska i uszanowanie przed rodzicielem i drzezni¢ pu-
blicznie maske ulegtosci, poswiecenia i pokory. Rze-
telne swe uczucia zdradza on w swojej korespondencyi
z margrabing Bayreuth, swojg siostra. 20 Wrzesnia
1734 r. tak pisze o zdrowiu ojca: ,Zte mam dla cie-
bie nowiny. Krél w smutnym pozostaje stanie i nie przy-
rzekaja mu dlugiego zycia. Jednakze powziglem zamiar
pocieszania sie we wszelkich mozliwych nastepstwach,
zywiac koniec koricéw glebokie przekonanie, ze nigdy
nie odetchne swobodnie, poki on zy¢ bedzie; zdaje mi

(*) Fryderyk I1. Tom gruby wydany w Luksemburgu i zakazany
w Prusach. P, Otto Klopp wygnany z Niemiec, przebywa w Wiedniu.
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sig nawet, ze zdotam ci nasungé sto pobudek do za-
pomnienia 0 nim., bedziemy sie wzajemnie pocieszali,
moja drogall...

Cokolwiek pézniej znéw pisat: ,,Otwarcie ci po-
wiadam siostrzyczko, ze krdl gasnie i pewno konca
roku nie przezyje.“

Margrabina ostrzegata czutego braciszka aby ogle-
dniej postepowat, albowiem ,,lekam sie bardzo, pisata, jego
(ojca) dziwactw, zwiaszcza, gdy $mier¢ czuje na ra-
mieniu, a choroba sie wlecze bez stanowczego skutku.“

Krolowi nie chciato sie jeszcze kona¢. Wiec 10
Stycznia nastepca tronu tak pisze: ,,Musze ci donies¢
ku pospolitemu wiasnemu zdziwieniu, ze krol ma sie
lepi¢j.”

Cokolwiek pozniej tak sie zwierza:

»~tudzitem sie dawniej, teraz odkrylem tajemnice:
BadZz pewng kochana siostro, ze dzieki Bogu ma on
konslytucye Turkal..."

Gdy Fryderyk-Wilhelm skazat wilasnego syna na
Smier¢, wiezit on takowego w komnacie, ktor¢j drzwi
otwierano tylko cztery razy na dzien i to ledwie na
kilka minut w kazdym wypadku. Pozywienie po-
podawano mu posiekane na czastki, gdyz krol
wzbronit uzywania nozy i widelcéw. Zabrano mu ka-
tamarz, papier i flot, pozostawiajac tylko starg biblie.

Dorote, corke bakatarza poczdamskiego, podej-
rzywang przez Wilhelma jako kochanke swego syna,
omal réwniez na Smier¢ nie skazano. Zadowolniono
sie w koncu wleczeniem jej przez ulice, chlostaniem
publicznem i uwiezieniem na catlo zycie w domu po-
prawy.

k ryderyk udawat skruche za swe btedy i przy-
rzekat poprawe. Pewnego dnia rzekt on do radcy
Ibezmer a, ktory przyszedt w celu wyludzenia jego
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zaufania: ,We wszystkicm chce sig okaza¢ najpo-
stuszniejszym synem mego najlaskawszego ojca.
Jezeli on raczy uszczesliwi¢ mnie zong swego wyboru,
przysiegam, ze bedzie to najlepszy wybdr na Swiecie.”
4-go Lutego wystraszono ksiecia ze snu 0 poéino-
cy, zeby go kuryer zawiadomit o wyborze przez ojca
mu narzuconym. Byla to nieszcze$liwa Elzbieta brun-
szwicka. ,,Skromna ona, ogledna, nietadna lecz inie-
szpetna oraz bogobojna,” pisat Wilhelm do syna.

Fryderyk rzucit sie na krzesto po odczytaniu te-
go listu zanoszac sie od $miechu. Krél wymagat od-
powiedzi niezwiocznej i otrzymat nastepng od ,,uaj-
postuszniejszego” syna: ,,Niewymownie jestem rad, ze
ksiezniczka przypadta do smaku memu ojcu i oczeku-
je z najpokorniejszem poddaniem sie Jego woli przy-
sztych rozkazdw.“

W Kilka dni pdzniej tak pisat o tern matzenstwie
do swego przyjaciela, Gromtkowa:

»uUcze sie komplementdw dla Brunszwiku (ksieznej
Elzbiety), dla lepszego za$ ich wpojenia w pamie¢ po-
luje na dziki, albowiem od Westfalii do wieprzowiny
nie diuga droga.'l

Wyznaczono wreszcie dzien i miejsce $lubu, 10
Czerwca 1033, udat sie krol w gronie rodziny wiasnsj
i ksiecia brunszwickiego do Salzladum, zamku Kksig-
zecego w okolicy Wolfenbittel. Tylko margrabina,
siostra Fryderyka, tam sie nie zjawita. W dzien $lu-
bu pisat wiec do brat do nicj:

,»Nie kocham ksiezniczki, czuje wstret ku niej,
matzenstwo nasze nie zobowigze mnie zgota, gdyz
miedzy nami nie moze sie przyjazn lub zgoda ustali¢.”

Pozostawiajac list niedokonczony ruszyt do ko-
Sciota, wyrzekt uroczysta przysiege, S$lubujac mitos¢
i wierno$¢ t¢j mtod¢j dziéwczynie o sercu szlacke-
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tnein, czystem i namigtnem, ktorg nic kochat i jaka,
sie brzydzit, poswiecajac godng podziwienia kobiete
swemu usposobieniu okrutnemu, lekliwemu i rozwig-
ziemu.

Ksigze tak dokonczyt po $lubie 6w list do mar-
grabiny Beyrouth:

,Juz po ceremonii. Dzieki Bogu ze to wszystko
sie skonczyto. Tobie pierwszej o tern donosze, w do-
wod mej przyjazni.”

Do $mierci ojca mieszkat Fryderyk pod jednym
dachem z swojg zong, na ozem sie tez ograniczaty ich
matzenskie stosunki. Ledwie Ze ojciec zawart powie-
ki, nawet to pozornie wspdlne zycie ustato i Fryde-
ryka nieche¢ ku kobietom rosta z dnia na dzied. Nad
ré6zanemi usteczkami portretéw ksiezniczek zdobigcych
swoje patace, kazat on malowaC zawiesiste wasy.

Zmuszony do wyrzeczenia sie mitosnych zdobyczy
szukat innego pokarmu dla trawigcych siebie namie-
tnosci, wiec postanowit zdobywaé prowincye i miody
ten Alcibiades zmienit sie w wojownika. On, co drwit
z olbrzyméw swojego ojca i potepiat okrutng zabawe
zaborcy, rzucit sie z zapatem w ich $lady, pomimo ze
niegdy$ pisat w swej przedmowie do Anti-MachiawcFa
,Kt6z nadat krélowi prawo mnozenia swej potegi
niszczeniem i tepieniem bliznich? Zkadze majg dlan
uros¢ bogactwa, jezeli sieje zniczczcnic?*

"Wszystko sie zmienito. Niemoc zupetha Austryi
po Smierci Karola VI podsuneta mu piérwsza pokuse.
W piérwszej bitwie jednakze przemogta jego natura,
wiec z niej uciekt. Wnet przywykt on do woni pro-
chu i grzmienia dziat i glebiej zabrnat w krwi nizeli
zamierzat. Spodziewat sie on w jednéj kampanii dojs¢
do celu zyczen, a musiat przeby¢ dtugie pasmo wojen.
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W nich Fryderyk, zbieg z pod Molwitz, nauczyt sie
rzemiosta wodza i zdobywcy.

Zaledwie wstgpit w szranki wybrat on bron obtu-
dy i chytrosci, jako najpewniejszg. Traktata, pisane
przyrzeczenia, stowo dane, nic zgota go nie zobowia-
zywato, jezeli nie upatrywat w tern korzysci. Prusy
bezwarunkowo niegdy$ uznaty sankcye pragmatyczna,
€6z jemu jednak do tego? ,Stowo polityke, powiada
on, w ten sposob pojmuje, ze wypada innych oszukiwac.
Jedyny to sposOb zeby skorzysta¢ z ludzi albo przy-
najmniej wyj$¢ na swoje. Nie rumienicie sie podpisu-
jac traktat zkad wytaczny zysk dla was urosnie. Nie
popetniajcie niepowetowanego btedu, zeby sie takowych
nie zaprzeé, ilekro¢ sad zdrowy powiada ze to wam
na dobre postuzy, mianowicie za$ trzymajcie si¢ zasa-
dy, ze rabowanie sasiadéw pozbawia lakowych $rod-
kéw szkodzenia wam.*

Gdy zgota sie tego niespodziewane, Fryderyk
rzucit sie na Szlagzk z swojg armig, oSwiadczajac w pro-
klamacyi, iz zajmowat te prowincje zeby jg od po-
stronnego najazdu ochronié. Tg drogg rozpoczat polityke
jaki¢j zawdzieczat stawe swojego panowania i rozszc-
nie granic krélestwa; obecne Niemcy j¢éj swoj byt za-
wdzieczaja.

Chytra ta polityka w szpiegach znajdowata naj-
lepszych sprzymierzencow, a pomimo sknerstwa swe-
go krdl ten nicszczedzit wydatkéw na emisaryuszow
przy wszystkich dworach. Kt6z nie styszat o kradzie-
2y, jakg Menzel w archiwach drezderiskiego kanclerza
popetnit?

Fryderyk twierdzit, Zze potega kréla pruskiego,
polega w czesci na znajomosci sit wilasnych, w czesci
na poznaniu zasobow rywaldw.
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Wiasnorecznie on opisat swoich ambasadoréw, lu-
dzi zupelnie odmiennych od Arnim’a. Opis ten brzmi:

,Byleby ich dobrze karmiono, mozna uzy¢ po-
stow naszych do wszystkiego. Spotkatem juz takich,
co mi stuzyli przy dziurce od klucza i dla wykrycia
tajemnicy stanu chetnieby przetrzesli kieszenie kro-
lewskie. Woybierajcie mianowicie ambasadorow wyra-
zajacych sie w sposéb nieokreslony, niezgrabny i wspacz-
ny- Zdadzg sie wam takze lekarze i Slusarze poli-
tyczni; doSwiadczenie mnie nauczylo, ze niemale ko-
rzysci wyptywaja z tego rodzaju ludzi.”

Pan Bismark strescit te nauke na jednym z swych
politycznych wieczorkéw w jednem zdaniu: ,,Zadam,
rzekt on, zeby ambasadorowie moi obracali sie jak pod-
oficerowie.”

Obecny kanclerz cesarstwa rowniez od lat 10
przestrzega przepisu Fryderyka; ,miejcie pienigdze,
wojsko wasze uczyncie wyborniejszem od armii sa-
siadow i wyczekujcie chwili korzystnej. Temi spo-
soby nietylko ustrzezecie catoSci waszego panstwa,
lecz takowe powiekszycie. Styszatem o ztych polity-
kach utrzymujgcych, ze panstwo powinno zaniechaé
rozszerzania swych granic, skoro dojdzie do pe-
wnej objetosci, albowiem system réwnowagi politycz-
nej kazdemn narodowi wilasny Kkat przeznaczyt... sy-
stem taki jest czczem stowem. Wszystko zalezy od
wytrwatosci i odwagi chwytajgcego. Zawsze probujcie
buté, pomnac ze wszystko zda¢ sie moze, lecz nie
gtoscie waszych uroszczen zbyt dumnie. Niech stowo
»Sprawiedliwos¢” was nie oléni, albowiem znaczenia
jego sa rozmaite i w r6zne daje sie zastosowac spo-
soby... Poniewaz ludzie wyrzekli jednogtosnie, iz po-
dtoscig jest bliznich oszukiwaé, wiec obmyslano wy-



raz tagodzacy te czynnos¢ i wybrano ku temu stowo
polityka *).“

Oskarzajgc Marye Tcrcsie 0 utrzymywanie tajnej
korcspondencyi z panig Pompadour, co bylo oszczer-
stwem niegodziwcu! jak dowiddt p. Otto Klopp, on
sam schlebiat listownie innej metresie Ludwika XV,
mianowicie ksieznej Chateauroux, a nawet posunat sie
az do postania j¢j bukietu. Wreszcie uzyt wiasng
siostre, margrabine Bayreuth, kwoli przekupieniu
pani Pompadour, ktdérej gotow byt da¢ pdot milio-
na talarow ,,albo wiecéj gdyby tego wymagata.“ Chciat
on zaptaci¢ 5 miliondw, byleby okupi¢ pokoj z Francya.
Lecz nawet ta nierzadnica go ponizyta, odpowiadajac
mu w spos6b godny monarchini. Mszczac sie nazwat
on jg: Spodnicg 111.

Do dzi§ przytaczajg w rozprawach historycz-
nych bulle papiezka, jakoby pisang do marszatka
Daun’a przy doreczeniu mu szpady pos$wieconej. Wy-
razy téj bulli musiaty obruszy¢ wszystkie umysty
protestanckie. Zmyslit jg za$ Frydryk 1l co do
stowa, w celach Bobkowskich, dla zadania ciosu
Maryi Teresie. D'Argcns przetozyt jg na jezyk ta-
cinski.

Wiadomo tez, ze wr. 1774 pewien ksigdz wihoski
podrobit za namowg pana de Keudell, ambasadora
pruskiego w Rzymie, calg bulle papiezka odnoszacy
sig do przyszi¢j konklawy, przy pomocy starcj bulli,
ktérej tekst zastosowat do okolicznosci.

Chcac walczy¢ z katolicyzmem ostrzejsza bronia,
krol ten obstalowat la Pucelle u Woltera, pomimo, iz

*) Qeuvres de Fnideric le Grand, wydanie urzedowe, T. VIII.
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go raz patkami uczestowat w Frankfurcie i ze ten go
przezwat ,,Salomonem mandarynem potnocy.”“ Niemo-
gac sie doczeka¢ ukonczenia tego dzieta, pisywat o nie
natarczywie, grozac pisarzowi, Zze ¢o sie¢ wyprze na
wieki, jezeli wczas je nie otrzyma.

Obrzydliwa ta, przeciw Francyi i jej najczystszej
gwiezdzie skierowana broszura, byfa raczej plodem
pidra krola pruskiego jak Woltera.

Religijne zasady Fryderyka staty sie dogmatami
pruski¢j monarchii. On obdarzyt swoje ojczyzne wy-
znaniem panstwowem, gdy obejmujac berto rzekt do
ministra wyznan: ,,Wymysl mi religie wylaczna dla
mojego kraju, albo idZ do diabta.”

»Nie podobna zaprzeczy¢, powiada on w swojej
Sztuce rzadzenia poswiecon¢j bratankowi, ze religia
tworzy niezbedng podstawe panstwa. Nazwatbym tego
monarche niezrecznym, ktoryby pozwolit swoim pod-
danym ja zniszczyé, lecz niemadry ten krél, co sam
w nig wierzy. Nic tak nie poniza umystu i ciat jak
religia, gdyz takowa nie zgadza sie z naszemi namie-
tnosciami i z wielkiemi widokami politycznemu jakie
licujg z nasza wysokg godnoscig; monarchy religia
Powinna go uczy¢ tylko uwzgledniania korzysci pod-
danych swoich i skarbienie sobie stawy. Godnos¢ je-
go sama przez sie uwalnia go od innego wyznania
wiary, zalecajac mu tylko zachowywanie pewnych for-
malnosci, kwoli zadowoleniu tych, co go otaczajg
i przyktad zen biorg. Krol lekajgcy sie Boga lub,
uzywajac wyrazdw bab i ksiezy, piekla—jak Lud-
wik XIV w wieku zgrzybiatym—staje sie lekliwym
i tylko godnym stanu kapucynskiego. llekro¢ nasu-
nie sie jemu sposobnos¢ zabrania sasiedniej prowincji,
cata armia diabtow stanie przed oczyma jego duszy;
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stabo$¢ jego kaze mu uwierzy¢ w niestuszno$¢ podo-
bnego czynu, a wyrzekajagc sie go, wiasnorecznie sie
skarci za swoj brak kartu. llekro¢ mu wypadnie za-
wrze¢ traktat z innym mocarzem, przypomni on iz
jest chrzescijaninem i wszystko bedzie stracone. W wo-
jenném rzemio$le najmniejszy szkruput wszystko ze-
psu¢ zdota. W istocie Zzaden porzadny cztowiek nic
mdgtby wojowaé, gdyby prawa wojenne nie upowaz-
nialy do rabunku, palenia i rzezit"

Krol ten, na ktérego ustach zawsze drgato imie
Marka-Aureliusza, ktéry wcigz prawit o ludzkosci,
wolnosci, telerancyi i o$wiacie, nalezat do najsroz-
szycli despotow i byt dostownie czlowiekiem ,,zelaza
i krwi.*

Poeta Lessing pisat z Berlina 25 go Sierpnia
176J do wydawcy Nicolai: ,wolno$¢ na tern sie za-
sadza w tym sfrancuziatym Berlinie, ze przeciw reli-
gii wolno jest pisa¢ wszelkie btazenstwa jakie tylko
pod piéro wpadng; odwaz sie jeno odezwaC otwarcie
0 innych rzeczach, prawde w oczy powiedzie¢ dwo-
rzanom, jak to Sonnefeld na dworze wiedenskim uczy-
nit, broni¢ praw narodowych, sarka¢ na despotyzm
| podatki, jak to nawet czynig we Francyi i Danii,
przekonasz sie natychmiast, ktéry z europejskich na-
rodéw jest najhaniebniej niewolonym.”

Los zajetych prowincyi bywat optakany. Sakso-
nie do szczetu zniszczono podczas siedmioletni¢j woj-
ny. Nietyllco mieniem, lecz cialy jéj mieszkancow
rozporzadzat medrzec z Sans-Souci dowolnie. Porwa-
no tysigce, miodziezy w szeregi jego7 armii; catemi
dniami i nocami polowano na ludzi ku ogd6lnemu po-
ptochowi. Drobne ksieztwa dcssauskic skazano na
dostarczenie w przeciggu tygodnia 180,000 talarow,



63

1,000 rekrutéw i 500 koni, Erfurt na haracz z 100,000
talarow, 400 rekrutéw i 150 koni. W miare nieogle-
dnosci ua prawa ludzkie zaskarbiali generatowie taski
monarsze.  Werbownicy jego kradli ludzi nawet
w czasach spokojnych. Przeciw samowoli wojskowej
nieznane appelacyi.

Skradzionego miodzierica niewolono do $mierci.
Na koszarach pruskich mozna bylo wyry¢ owe: las-
dale ogni speranza. Pewnego dnia stynny matema-
tyk Euler przyjechat do Berlina skutkiem zaprosili
krolewskich, tu za$ porwano mu bratanka. Euler za-
niost skarge przed krola, ktéry mu odpowiedziat:

— Z powierzchowno$ci twego bratanka wnosze,
ze jest temperamentu limfatycznego i niezdatby sie
na kupca. Natura widocznie go przeznaczyta na wo-
jaka, zostawimy go wiec w putku.

Gdy arcybiskup—elektor kolonski przejezdzat przez
Hamm, generat Wolfersdorf natart na jego orszak
i schwycit zen ludzi zdolnych do dZwigania broni.

Srogos$¢ regulaminu wojskowego do tego docho-
dzita stopnia, ze ktokolwiek zadal sobie kalectwo
kwoli uniknieciu rekrutacji, musiat biedZz 24 razy
przez rézgi i bywat odsytany na cate zycie do robot
ciezkich. W regulaminie dla piechoty pruskiej (1750)
czytamy nastepujacy ustep:

»,BYy lada btazen (sic) nie nabawit sie choroby
lub nic zdecht (sic) przed czasem, zakazuje sie upi-
jania nad miare, mianowicie gorzatka.*

Stynne sa stowa krélewskie do wojska, gdy tako-
we zachwiato sie pod Kollinem w okropnym ogniu:
»Wisielec! pragnieciez zy¢ wiecznie?

Wyrok Anglika Moore wiernie przedstawiat stan
pruskiej armii. On to napisal, ze: ,polozenie nor-
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malne afrykanskich niewolnikéw moznaby nazwa¢ wol-
noscig, w poréwnaniu z niewolg wojskowg w Pru-
sach.”

Thiebault powiada, ze gdy krol zapytat podczas
rewii starego Dessauera, co tenze uwaza za cud najdzi-
wniejszy, a starzec zbyt go ogdlnikiem, Fryderyk zau-
wazat: ,,najcudowniejszom zjawiskicm nazwatbym na-
sze krazenie bez szwanku pomiedzy tém mndstwem
ludzi. Kazdy z nich jest naszym najzacietszym wro-
giem lecz karnos¢ wszystkich wstrzymuje.”

Armig pruska tworzyto podéwczas okoto 150,000
ludzi; utrzymanie ich kosztowato rocznie 20 miliondw
zlotych renskich. Pdesbeck pisat, Zze: ,zotnierze ci
stojag pod wyborng dyscypling i obracajg sie z precy-
zyg maszyn ruchomych,” dodajac oraz, iz: ,przyznac
wypada, ze los szeregowcOw powinien do zywego poru-
szy¢ spoéitczesnych filozoféw. Bez rygoru nie moglaby
jednak istnié¢ ta armia w obecnym swoim stanie. Na
ich twarzach wychudtych wyczytasz dzieje nedzy i pra-
cy nadmiernc¢j. Kaprale uczacy ich wiadania bronig
i marszu, czynig to zwiezle i uwaznie; tepym gtowom
powtarzajg lekcye po tysigc razy, niech jeno dostrzega,
Ze uczen jg rozumie, chwytajg patke i wrecz os$wiad-
czaja, iz na przysztos¢ kij bedzie jego instruktorem,
jezeli zaniecha wykona¢ co umie.”

Whnet po najezdzi¢ Szlazka, skoro Fryderyk uczut
potege swej maszyny wojskowoj, pisat on: ,,twdr mdj,
narodowos$¢ pruska cieszy sie dobrem! widokami na
przysztos€. Czuje sie juz na sitach, by zagarng¢ spu-
§cizny Habsburgéow.*

Kontury tych marzeh dzi$ oblekajg sie w ciato
i owoc dojrzat. Niech jeno pan Bismarck dmuchnie
z swojego politycznego rogu, owoc ten spadnie mu do
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szyszaka i bedzie mogt ofiarowa¢ go swojemu krélowi,
jak mu ofiarowat Szlezwig, Alzacye i Lotaryngie.

»,Chciwa duma pruska, pisze pewien dyplomata—
autor, dazy bezustannie do panowania nad Niemca-
mi i zagtady Austryi, przedstawiajagca w Europie poli-
tyke zachowawczg i zywiol katolicki“ (*).

Ta para ludzi — cesarz Wilhelm i Bismarck, uzu-
petniajg sie obopodlnie, i ramie do ramienia przytozyw-
szy, przedstawiajg geniusz Prus w caléj swoj przera-
zaja i groznéj potedze. Jeden wnosi do spotki
hasto swego ,,$wietego postannictwa,” drugi, ambicye
i zacieto$¢ Prusaka star¢j szkoty. Para ta wywiera na
sptoszon¢j Europie podobne wrazenie, jak gdyby sta-
ry ,,Fritz* zmartwychwstat.

Fryderyk 1l wszystko geniuszowi osobistemu za-
wdzieczat — wola zastepuje geniusz u pana Bismar-
cka.

Fryderyk 11, ateusz w sercu, nazywat sie postan-
cem Najwyzszego. Wilhelm I, cho¢ sceptyk, walczy ja-
ko namiestnik Bozy.

»Bratanku méj! — moéwit stary ,,Fritz“ w swojdj
Sztuce Rzgdzenia — chceszze uchodzi¢ za bohatéra?
Smiato postuguj sie zbrodnig. Chcesz uchodzi¢ za
medrca? obtudy uzywaj!*

Pan Tallichet, znakomity wydawca Bibliotheque
universelle, opowiada w swoim przegladzie, ze podczas
pobytu w Berlinie znajdowat sie ,pod lipami“ w to-
warzystwie sedziwego i zacnego berlinczyka. Towarzysz

(*) Le Dernier des Napoiepn”Paris, 1875).
Podr6z po Zaborach pras. S
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jego zatrzymat sie nagle u stép pomnika Fryderyka I,
i z ming, tajemniczg i zmieszang szepnat:

— Biblia jest ksiega prawdy, jednakze zawiera
wyrazy nieprawdziwe.

— O jakich wyrazach wspominasz pan? — pytat
tamten.

— O ustepie w przystowiach Salomona, mdwigcym,
ze ,sprawiedliwo$¢ wznosi narody."

— Wszak nie znam ustepu sprawdzonego dobi-
tnisj faktami.

— Nie—odrzekt berlinczyk gwattownie—czytatem
historye Fryderyka Il i moge wrecz oswiadczyé, iz ta-
kowy wzni6st sie zbrodniami, rabunkiem i niespra-
wiedliwos$cia... nie, nie, narody nie wznoszg sie spra-
wiedliwoscia.

Fryderyk Il nietylko przyktad pozostawit, lecz
i przekazat tradycye, oraz potozyt podwaliny, ktérych
usuna¢ juz nie wolno bez narazenia catego gmachu na
upadek. Napisat on ewangelie i kodeks polityczny, na-
kreslit plany, ktérych wykonawcami sg jego nastepcy,
wytknat im jako cel usitowar spuscizne Habsburgdw,
ktéréj sam pragnat tak chciwie.

»Jezeli sie rumienisz, bratanku mdj, skutkiem na-
szego podiego pochodzenia, srom to nieuzasadniony —
pisze on w Sztuce Uzadleniu. — Najwieksze monarchie
poczely sie od uzurpacyi... Nasz wiasny réd poczyna
sie od buntownika i garbusa.”

A na czém skonczymy?

Oto pytanie, na ktére Fryderyk nie zostawit od-
powiedzi, natomiast znalazt sie mnich, o mil kilka od
Poczdamu, w starozytnym klasztorze Lehnin’u, co zan
odpowiedziat:
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Tandem sceptra gerit, qui stemmatis ultimus erit.
Israel infandum scelus audit morte piandum:
Et pastor gregem recipit, Germania regem.

Wedtug powyzszych wierszydet, cesarz Wilhelm |
miatby by¢ ostatnim ksieciem z domu Hohenzollern,
rzadzacym w Brandeburgii. Po jego S$mierci, Prusy
wrocityby do katolicyzmu.

Te wyrocznie lehninskie uzywajg réwnego rozgto-
su w Prusach, jak proroctwa Nostredama we Francyi.
Zawierajg one sto rymow, ktére komentatorowie zaw-
sze bez trudu godzili z wypadkami biezacemi i losem
pauujacéj dynastyi. Ztosliwi twierdza, jakoby cesarz
Wilhelm sam w nie wierzyt (*), albowiem uwzgle-
dniajac, iz przyrzekajg one zrestaurowanie ruin Leh-
ninu przez krola, pod ktérego bertem Niemcy zosta-
ug pofaczone, w sam dzien obwotania siebie cesa-
izem w Wersalu, przystat rozkaz, kwoli dZwignieciu
nowego klasztoru w Lehninie. Zeszi6j jesieni 15 de-
putowanych katolickich odwiedzito Lehnin, by ucze-
stniczy¢ w poswieceniu nowsj kaplicy.

Pisarze za-renscy wierzacy w autentyczno$¢ tych
dziwacznych proroctw—a jest ich nie mato—twierdza,
ze takowe datujg od roku 1400.

Mnichy Lehnin’u nietylko kleceniem wyroczni sie
trudnili, lecz oraz prusaczeniem bicdnych Wenddw.

Lehnin, stowo stowianskie, pochodzi z wendyjskie-

(*) Poprzednicy jego podobngz zabobonng wiarg, zaszyczali
te wyrocznie, gdyz Fryderyk-Wilhelm 11 kazat sobie przystac¢ ko-
pig takowej, kwoli zabrania j¢j ze sobg do Charlottenburg’a.
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go wyrazu okre$lajacego tanie. Pewien margrabia
usnat tam raz, wedle podania, a we $nie ujrzat fanie
rzucajacg sie nan z wsciektoscig; kazat wiec wyttuma-
czy¢ sobie sen takowy i powiedziano mu, iz fania ozna-
czata Stowian, z ktérymi walczy¢ powinien, az ich precz
wypedzi. Margrabia dZzwignat zamek i zawezwat mnichow
regulty Sw. Bernarda, kwoli przygotowaniu okolicy do
aneksy!.
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Wyjazd z Berlina. — Stolica ,,czystych obyczajow i bogobojno-

ci* skrytykowana przez pisarzy niemieckich i angielskich.—tiko-

wa nad Ilawla.—Jeszcze Wendowie.—t abedzie.—Elba od Zrddia
do ujscia.

W dni kilka po mojej wycieczce do wendyjskiego
viaju, wyjechatem z Berlina z radoscig. Czytelnicy
€0 znajg stolice cesarstwa niemieckiego i ogladneli
wszystkie nudy zgromadzone w moéj przez kroléw pru-
skich, pojma przyczyne tego zadowolenia. Niektore
osoby podejrzewaty mnie, iz Berlin w zbyt czarnych
kolorach malowatem; wybaczam im, albowiem pewno
nie byly nigdy po za granicami swojej ojczyzny. Ci
co zwiedzili brzegi Sprei, jednogtosnie potwierdzajg mo-
ja szczero$¢. Opisywatem com widziat i nic wieccj,
piszac na miejscu i szkicujgc z natury. Nawet pisa-
rze niemieccy zaslepieni prusofilizmem przyznali, ze
moja ,,Podréz do kraju miliardow* jest zwierciadtem,
w ktorem Berlinczycy mogliby sie od czasu do czasu
pizejrze¢ ku wiasnsj korzysci.  Nie przytoczylem
tam zadnego faktu, na ktory nie dzierze dowodow
lub ktérego potwierdzenia nie styszatem z ust wiaro-
godnych. Gdyby jezyk niemiecki o tyle byt upo-
wszechniony we Francyi o ile francuzki jest w Niem-
czech, rodacy moi mogliby oceni¢ Niemcy z sadow
przez ich whasnych pisarzy o swym kraju wydawanych.
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Autorowie zarenscy nieraz wyrazili sie o Berlinie
w stowach, ktérych uzupetnianie z moj$j strony byto-
by zbyteczném.

»Jakzez spodleni sag tubylce!, pisze Karol Foster
w r. 1779. Najszlachetniejsze rozrywki zmienili oni
w zbytki, orgie i zartoctwo; wolnos¢ mysli uwazaja,
za wolno$¢ rozkietzania. Wszystkie tutejsze kobicty
sg nierzadnicami. Z przykroscig patrzymy na umysty
rozumne zreszta, lecz tak zaSlepione batwochwal-
stwem krolewskism, ze chwalg falsze, wystepki i dzi-
wactwa.“

Lord Malmersbury pisat tez w owej porze: ,nie
znam miasta rowigzlejszego pod wzgledem spotecznym
jak Berlin. Gdyby tu wyraz fortis tlumaczono na
uczciwy, nie znalazitby sie tu ani jeden vir fortis, ani
jedna fmina casta. Obie plcie przedstawiajg we wszy-
stkich warstwach spoteczenstwa skutki niemoralnosci
i nedzy, wywolanych podatkami obecnego monarchy
i zamitowania w zbytku, ktérego przyktad dat im
dwor poprzedni. Mezczyzni pragng zabaw, nie posia-
dajac ku temu Srodkdéw; kobiéty, istne harpie bezwsty-
dne, narzucaja sie temu, co zaptaci¢ moze najlepicj
i nie umieja sie zdoby¢ na iskre uczu¢ naturalnych.”

Lord ten dodat w depeszy cztery lata pdzuidj
pisancj: ,,096t Prusakéw jest ubogi, pyszny, ograniczo-
ny i pozbawiony zasad moralnych; szlachta niestuzy-
taby w nizszych urzedach gdyby byta bogatg. Cala
ich duma koncentruje sie w wielkosci osoby krdlew-
ski¢j; ograniczonos¢ ich thumi wszelkie mysli o wolno-
sci lub oppozycyi; brak zasad zmienia ich w narze-
dzia potulne, nie troszczace sie nigdy, azali rozkazy
ktére wykonywajg odpowiadajg wymaganiom stusz-
nosci.”

Nawet Gothe, to dziecie Olimpu, pisat po swoim
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powrocie z Berlina do pani Stein: ,,Stanowczo moge
powiedzieé, ze o ile wyzszy Swiat spotykamy, o tyle
sprosniejszag ujrzymy komedja. Stowo pani daje, iz
zaden bezwstyd i zadne blazenstwo popularnsj zabaw-
ki Hans W ursta nie wyréwna obrzydliwoscig zacho-
waniu tamtejszych ludzi wielkich, $rednich i matych
wzgledem siebie... Miasto to zamieszkuje szczep bez-
wstydny; bezczelny; wzgledem tego rodzaju ludzi nie-
zawsze wypada by¢ grzecznym. Tu wypada nadrabiac
bezczelng Swiatoscig, zeby pokazywac, niekiedy ghup-
stwem sie postugiwac, jezeli nie chcemy znosi¢ poni-
zenia.*

Schiller prébowat spedzi¢ tu kilka tygodni, w r.
1804, ale zona jego ptakata bezustannie, uciekt wiec
z tad pewnego pieknego poranku nie zegnajac nikogo.

Wielki Mendelson, urodzony w Berlinie, sam. so-
bie winszowat ze nigdy tam zyé nie potrzebowat:
»gdyz, pisat on w r. 1833, powietrze, klimat, stowem
wszystko tamtejsze jest nieznosnem i nie ma tani
najmniejsz$j rozrywki dla ducha.”

Poeta dramatyczny Grillpartzer pisat w r. 1845:
»nie moge zy¢ pomiedzy tymi ludzmi, albowiem majg
nadto poloru,”

Heine, chelpigcy sie iz byt wyzwolonym Prusa-
kiem, pie¢ lub szes¢ toméw napisat, aby powtdrzyc
zdania powyzsze.

Swiadectwo pisarzy nowoczesnych niemni¢j zgo-
dnie optakuje stan Berlina. Czytajcie tylko uczciwe
i niezalezne dzienniki; mianowicie ewangielickie, umie-
jace gtosi¢ swoje treny w spobdb patetyczny. Tom
moznaby ztozy¢ z tego rodzaju rozpaczliwych cytatow.

»Gazeta magdeburska.” organ niepodejrzany, dzi-
wowala sie niedawno nad wzrostem demoralizacyi ber-
linski¢j. Wyliczywszy niezliczone wystepki przeciw
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wiasnosci i obyczajnosci, morderstwa, bojki krwawe
i kradzieze co rana wspominane w dziennikach, po-
wiada ten organ liberalny i czytywany w kotku ro-
dzinnym p. Bismark’a; ,,czas juz, bySmy doktadnie przy-
gladneli sie t¢j rzeczywiscie smutu¢j sytuacyi i obmy-
Sliwali lekarstwa.”

Gazeta ta potwierdza, iz w ostatnich Kilku latach
wyrobita sie w Niemczech opinia publiczna, jakoby
najniewinniejsza alluzya albo cien nagany obecnych
szkandaléw berlinskich, byly rodzajem zdrady stanu.
».Niewypada, wotajg patryoci, rozpowiada¢ o stabiznach
naszego spoteczenstwa i ustaw politycznych, albowiem
rozprawy takowe podajg naszym nieprzyjaciotom pod-
stawe do ztosliwsj krytyki i szkodzg Niemcom, wy-
branym na wieki, jako wielki nardd przysztosci. Kwoli
wzbudzeniu zaufania Niemcéw w siebie samych, nie-
wzdrygajg sie niektérzy pisarze od kreslenia poréwnan,
w ktérych jaskrawo przedstawiajg btedy innych spo-
teczenstw, lecz nie pisza stbwka o ich zaletach go-
dnych nasladowania. | tak Francuzéw przedstawiajg jako
lud wycienczony rozpustg i absyntg; wszyscy Wiosi
sg przewrotni, rozbojnicy lub oszusci; Hiszpanie skia-
dajg sie z bigotéw i nieukéw; Anglicy na spien cho-
rujg albo sg idiotami, ktérym tylko nadzieja zysku
pie¢ zmystdbw powraca; Rossyane pijanstwu hotdujg;
Amerykanie, 0w rod nierzadnych republikandw, Kierujg
sie jedynie zadzg money making—robienia pieniedzy;
tak oni kolejno krytykujg wszystkie narody kuli
ziemskiej. Tylko Niemcy sg ludZmi doskonatymi, ucz-
ciwymi, moralnymi i t. p. Ten sposéb sadzenia innych
krzepi nas falszywym patryotyzmem, za$lepia na wia-
sne bledy, wzbudza przesadne pojecia o sobie, zkad
rodzi sie u nas lenistwo i zamiast dazenia ku ulep-
szeniom wstecz sie cofamy.”
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Times znany z prusofilizmu, oglosit przed trzema
laty dhugi artykut p. t. Cienie pruskiego spoteczenstwa,
0 ktérym prasa berlinska przemilczata. Przytocze zen
nastepujacy ustep o Berlinie:

»Kwoli zmniejszeniu wydatkéw na wojsko, poswie-
ca rzad tutejszy nawet przywileje Berlina, chociaz za-
dnemu miastu nie zdatyby sie bardziej obfite dochody,
niezbedne, ilekro¢ wypada polepszy¢ urzadzenia sani-
tarne i kanalizacyg. Przytoczymy, na dowdd jaka
krzywde wyrzadza sie spoleczenstwu przez tego rodza-
Ju uposledzenie, dwa jaskrawe i ogdlnie znane przy-
kiady: brak opieki nad sakiewkami i bezpieczeristwem
obywateli i niedbalstwo w usunieciu smroddw t$j sto-
licy, nalezac¢j do rzedu miast ucywilizowanych, lecz
niezmiernie zacofanej w wspomnianych rzeczach. W tern
wyksztatcouem i wojskowsm mieScie dziejg sie niezli-
czone gwalty wzgledem osob spokojnych; ztodzieje ha-
sajg tu sobie dowolnie. Przed kilkoma dniami zbudzit
podidznika $pigcego w jednym z najlepszych hoteli
tutejszych ztodziej, wspinajacy sie $miato do otwartego
okna, cho¢ juz byt dzien biaty. Agent policyjny shu-
chajacy nazajutrz skargi podrdznika, nie raczyt go na-
wet zapjtaé, azaliby poznat zlodzieja, lecz wrecz mu
powiedzial, iz tego rodzaju wypadki nalezg do codzien-
Nil zdarzen, i jezeli kto nie chce sie narazi¢ na nie-
uchronne okradzenie, powinien okno zamykaé, chociaz-
by grozito mu uduszenie. Stuzba tegoz hotelu opo-
wiada, jak pewncj nocy skradziono meble z wszystkich
pokojow; nie spotkasz osoby w Berlinie, ktoraby podo-
bng historyjkag nie umiata cie ubawic (*).

(*) W roku zesztym aresztowano w Berlinie za pijanstwo
0s6b 34,746, z ktorych 14,640 nalezato do nadobnej potowy rodu
ludzkiego. Byly to kobiety od 20 do 40 roku zycia.



»Nawet w niektorych najpiekniejszych dzielnicach
Berlina rozlegajg sie obrzydliwe i niezdrowe wonie.
Odlewy domowe S$ciekajg wszedzie do stojagcéj wody
kanatu, zmieniajac go w ognisko zarazy, o czSin kazdy
przekona¢ sie moze przechodzac przez mosty na wspo-
mnianym kanale, mianowicie za$ na moscie ulicy Pocz-
dam’u, jednéj z najpiekniejszych w Berlinie. Tam uj-
rzymy rodzaj szlamu czarnego i wydajacego barki cu-
chnacych gazéw; te ulotniajac sie z wody weciskajg sie do
pomieszkali, ku zarazie mieszkaficow oraz wyciencza-
niu biédu¢j dziatwy, Kktor§j niezdrowa cera zdradza
cierpienie i przykre wywiera na nas wrazenie. W tym
kanale istnieje Sluza, przy ktérej sie zbierajg wszyst-
kie plugastwa wyrzucane z domdw; ztad jednakze
sprowadzono wode kwoli napetnieniu sadzawki w T/iier-
gartmi'e, t¢j Swietn¢j przechadce Berlina!*

Wszystkie powyzsze usterki zupetnie nie przeszka-
dzajag Berlinczykom w nazywaniu stolicy cesarstwa:
stolicg cywilizacyi i intelligeucyi, oraz ogniskiem cno-
ty i obyczajnosci, co nam zupetnie nie wzbrania, by
wrecz nazwac: kota kotem, a Berlina kloaka.

Chcac znalez¢ iskre przyjemnosci podczas pobytu
w Berlinie, wypadatoby zosta¢ bankierem, gietdowiczem,
handlarzem, kupcem, dworakiem, tandeciarzem, fusze-

Liczba obtgkanych, wynoszaca tylko Cli w r. 1871, wzro-
sta do i,noo. 3,075 samobodjstw zdarzyto sie w calem krélestwie
w r. 1875 mezczyzn 2,527, kobiét 548. W samym Berlinie byto
300 wypadkéw samobodjstwa. Gazeta gietdowa oznajmita 18 Li-
pca 1872, ze w nocy z 15 na IG aresztowano na czterech cho-
dnikach berlinskich 142 ,.dam, nieuprzywilejowanych przez kro-
lewsko-cesarski urzad pruski.”
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rem, fatszerzem, zandarmem, rzezimieszkiem lub zdo-
bywcag. Ci, co nie rzucajg sie na wszystkie strony,
ktérych zycie uptywa w marzeniach albo nieczynnosci,
wiedng tu naksztatt kwiatkbw w goragcym piasku. Ka-
zdy przechodzen biegnie tu za zdobyczg; nie spotkasz
w tym thumie turysty, cziowieka spacerujacego, albo
poety; kazdy z tubylcow przybiegt Bog wis zkad, na
wzor owych squatler'dw (pasterzy) lub kopaczy ziota,
do t§j nowc¢j Kalifornii, ktérej miliardy tak predko
wyczerpano. Jedni, w pogoni za cenng zyla, wigzg sie
tu w finansowe stowarzyszenia; inni, ozdobieni Kkitami
i uposazeni czescig tupu, polityczne knujg kombinacye.
Gdy kwestya wschodnia rozzarzy Austrya, ujrzysz Pru-
Sy przenoszace do swojego domu jSj prowincye nie-
mieckie, pod pozorem ratowania mebli.

lakierni uwagami bawitem sie, wsiadtszy do wa-
gonu, co miat mnie odwiezé do Hanoweru; licowaly one
z celem moj$j podrdzy; furgon pruski przewozacy kré-
lewskie meble toczyt sie bowiem w r. 1866 po téjze
drodze, kedy ja jechatem.

Kol¢j biezy prosto jak strzata z Berlina do Ha-
noweru, wygladajac na mapie niby tancuszek stalowy,
ktorym knagbrng te miescine trzymajg na uwiezi.

Opusciwszy dworzec mijamy Charlottenburg, po-
czerh przejezdzamy przez Havelland — kraj Haweli.
Calg te okolice zamieszkiwali niegdyS Wendowie, na-
zywajac ja ,,spalong réwnina.” Pewien krdl ich, Mle-
czko, zgodzit sie na pozyczenie 10,000 zotnierzy cesa-
rzowi niemieckiemu wybierajagcemu sie na pustoszenie
Wioch, za co teu przyrzekt wendyjskiemu naczelniko-
wi wiasng corke w matzenstwie. Cesarz powrdcit z wy-
prawy zwyciezkiej objuczony skarbami i tupami, lecz
gdy mu Mleczko przypomniat obietnice, zawotat zano-
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szac sie od Smicchu: ,,jabym miat da¢ mojg corke psu
stowianskiemu?! nie, nigdy!*“ Pies stowianski zebrat
swoje wojsko i z nienacka wpadajac na Niemcow, ta-
kowych w pien wycial. Pewien podréznik dostrzega
w tern podaniu pot-bajeczném, jaskrawy obraz stosun-
kéw odwiecznych miedzy obydwoma szczepami. Dzis,
bardzi$j niz kiedykolwiek okazuje pyszny Niemiec swa
pogarde ku Stowianom, uciskajgc ich, gdzie zniemczy¢
nie zdotat, jak w Poznanskism, na Szlazku lub w Pru-
sach zachodnich; lecz pies stowianski pokaze mu nie-
bawem, ze gryz¢ umic i jezeli sie nie myle, ostrzy juz
kty ku temu. ' Monarchii pruski¢j tylko dwa i po6t
miliony Stowian podlega, wliczajac Polakéw, tuzycan
i t. d., podczas gdy w Austryi jest ich 18 miliondw,
a w Bossy! 50 milionow.

Hawel przebywamy w Batcnowie, gdzie ona sie
rozwija ku Pétnocy i Poludniu naksztalt weza o kre-
tych zwojach, tworzac jeziora i przystanie, ptynac
z wspaniatg powolnoscig rzek nowego Swiata i poety-
cznie pstrzac swojg piers modrg rodem fabedzim, zyja-
cym tu w stanie pot-dzikim. Liczba ich wynosi pra-
wie 3,000. Polujg na nie dwa razy do roku, na wio-
sne i w jesieni, lecz z niewinnemi zamiarami, albowiem
na wiosne chodzi tylko o pozbawienie ptastwa swego
endredonu, przed zimg za$ o0 zabezpieczenie go przed
srogoscig klimatu. Bybacy Scigajg ich w wielkich to-
dziach, odszukajg, zapedzaja w gigb odndg i zatok,
skupiajg za pomocg drewnianych harpunéw i groma-
dza w przestronne Slecie. Natadowawszy barke, wra-
cajg do Batonowa, gdzie zreczne palce kobict zgroma-
dzonych na wybrzezu, oskubujg ulubione ptastwo Le-
dy ze swego puchu miekkiego. Po ukonczeniu tej
operacyi, wrzucajg napowro6t tabedzie do Hawelu. W zi-
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mie nie tak tatwa bywa z niemi sprawa, albowiem po-
wierzchnia rzeki pokrywa sie lodem w wielu miejscach
i wypada czesto, zwozi¢ tabedzie w wozach starannie
wybitych wewnatrz albo téz kolejg zelazna.

Kol$j przeskakuje Elbe po wspaniatym moscie, po-
miedzy Ratenowem i Stendal, powyz¢j Tangerminde.

Nurty Elby nie odzwierciadlajg tak wspaniale bi-
storyi Niemiec, jak owe Renu. Pi¢rwszg nigdy nie
obdarzono mianem rzeki wojownikdw i myslicieli, feu-
dalizmu i poetdw; niezapominajki i legendy nie kwi-
tna nad j¢j brzegami, rusatki ballad nie zanurzajg w jej
szumigcych i glebokich nurtach swoich stopek rézo-
wych.

Een obdarzono nadobng literatura, Elbe tylko ksie-
gami kupieckiemi. Jest-to rzeka pracy, przemystu, han-
dlu, szlak faczacy dwie potkule. "W Cuvhaven wpty-
wa ona do morza, wyciggajac ramiona ku Ameryce
i Chinom. Ren mozna nazwa¢ narodowsa rzeks, Elbe
wszech$wiatowa. Ztad opiewajg tamtego w hymnach
narodowych, w Wacht, am Hein, podczas gdy o t$j wspo-
minajg tylko wesote i w rozmaitych mowach $piewane
zwrotki zeglarzy.

Prad zycia szybuje bezustannie po Elbie,; ona nam
przedstawia obraz plenns$j ruchomosci i walki pokojo-
wej. Ren tretwieje w zimie, brzegi jego zalega cisza
i senny pokoj. Widok jego kotysze nas do marzen,
obraz Elby porusza do czynnosci.

Nie znam nic wspanialszego jak widok Elby z ma-
lowniczych wyzin Blakness'u, koto Hamburga. Moze
sie ze mng nie zgodzg w tym wzgledzie sentymentalne
Angielki, ktore rycerska mytologia nadrenskisj Bkein-
gau owiewa tak przyjemnie, cijednak, ktérych wzru-
szajg cuda postepu ludzkiego, z zachwyceniem patrzy-



78

liby ua tg wspanialg rzeke, posiadajacg juz w tém
miejscu odblask potegi morza i jego niepojety urok.

Setki kupieckich statkbw wplywajg i opuszczajg
ten port, majacy 80 mil dtugosci. Szalupy o czerwonych
zaglach mkng ua krancach horyzontu jak stado pta-
sie, szybujace omdlatem! loty. Z przyplywem morza
woda zalewa wybrzeza, strzepigc je koronami z piany.

Nie bez trudu zdobyla Elba ten majestat.

Rzeka wytryska o 900 kilometréw od Hamburga,
w gorach Olbrzymich. Na tych Czechy i Szlgzk roz-
graniczajagcych szczytach, nie spotkasz Sladu roslinno-
§ci, z wyjatkiem nielicznych mchu plamek. Grozne
to opustoszenie nie odstraszyto gérala, co wdart sie
na wierzchotek Sniezycy, od zbudowania tam szaletu,
najwyzszej ludzkic¢j siedziby w Niemczech. Elba ro-
dzi sie na wyzinie Sniezycy; dokota j$j koleby
zarzucajg chmury lekkg zastone i wieczne jg ota-
czaja S$niegi.

Do rzeki spadajac¢j z t§j wydmy wnoszg swoj
haracz potoki i rzeczki. Tak pokrzepiona skacze ona
ze skaty na skate, rzuca sie hardym biegiem w doli-
ne i Smiatlo dazy przez réwniny, nie na wzdér nowego
don Kiszota, lecz jako zreczny i pracowity robotnik,
przygotowany zupetnie do niezmordowandj pracy. Po-
dobna ona do bursza, owego czeladnika wybierajacego
sie na naukowe widczege po ojczyZnie niemieckiej;
opusciwszy Melnik brata sie ona ze Smiatym towarzy-
szem, z Motdawa, ktéra odtad jg wspiera w wedréwce.

Marnie pragna olbrzymie tancuchy gor Kruszczo-
wych i géry tuzyckie droge im zaprze¢c. Wody zje-
dnoczonych rzek przedzierajg sie przez wawozy. Roz-
biwszy bramy Czech, Elba toczy sie $réd saskicj
Szwajcarii, lecz zwycigztwy poprzedniemi niezniewie-
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warsztatom udziela obrotowsj sity, unosi drzewo, skiadu
na wybrzezach piasek miatki, wysoko ceniony przy
budowlach, kradnie gdrom kragte i gtadkie kamyczki,
niewieksze od peretl, stuzagce do utrzymania trak-
tow publicznych. Lubuje sie ona w otaczajacsj jg gro-
znéj przyrodzie, ktoéra j¢j rodzinne gniazdo przypomina.
Saskg Szwajcarie zamieszkuje na wzor gor Olbrzy-
mich lud dziarskich gérali; zdobig jg wsie malowni-
cze, gdze rzemieSlnik ociera sie o rolnika. Tu pio-
nowe skaly, tam zielone lasy albo jedwabne pastwi-
ska upiekszajg brzeg rzeki, a ta z niechecig pozorng
opuszcza to mite otoczenie. ,,Dlaczego zwalniasz biegu,
pytat ja poeta, i zatrzymujesz sie? Czy$ sie za-
chwycita widokiem wiasnych wybrzezy? Czyshys
chciata do Zrodta powréci¢? Czyz te miejsca kazg ci
ci teskni¢ za swojg kolebka? Nie, musisz dalej pty-
ng¢ ku réwninie; prze cie ku méj dlon niewidzialna;
wnet toze twe sie rozszerzy i staniesz sie narzedziem
ambicyi ludzkiéj. W tedy, niestety, zestarzejesz, stra-
cisz wesoto$¢ miodociang, pagorki i lasy juz ci nie
ocienig czota, twoje nurty skonajg w tonie morza.”
Dawni¢j tylko czéina rybakéw szybowaty po El-
bie wijagcej sie $rod saskiej Szwajcarii, dzi§ parowce
ja prujg w rozmaitych kierunkach i w przeciggu dnia
mozna doptyng¢ z Drezna do Melnika, ktory stusz-
nie nazwano rajem czeskim. Dzieki tej regularncj
komunikacyi poznat og6t saska Szwajcarie i co rok
odwiedzajg ja liczni turysci, nie szukajgcy tam lodni-
how jak w Gryzonie, kaskad jak w bernenskim Ober-
land’zie, wierzchotkéw niedostepnych jak u Zzrodet Re-
mi albo Rodanu. Saskg Swajcarie moznaby nazwac
Szwajcarig dzieci i spokoju rodzicielskiego. toza j¢j
potokéw wysychajg przez wiekszg cze$¢ roku, jéj mo-
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sty zaopatrzono w porecze silne, w stokach j¢j skat
wykuto schody, wspinanie na ich szczyty rnnigj jest
niebezpieczne nizeli wedréwka na wandomska kolumne.
W pantoflach mozna tam sie przechadza¢ po dosko-
nale graeowanych $ciezkach i patrze¢ na wschéd ston-
ca w szlafroku.

TurysSci pruscy, zbiegajacy sie co lata do sasladj
Szwajcarii, bynajmnicj jéj nie uszczeSliwili. Z wyjat-
kiem niektérych oberzystow umiejacych wypisa¢ tary-
fe krajobrazow w pamieci gosci w spos6b niezatarty,
ogot ludnosci pozostat tam w ostateczn¢j nedzy. Plo-
ny zalewie wystarczajg na potrzeby mieszkancow.
Nie ma tam jak w Szwajcaryi handlu drzewem albo
sérem; zamiast trzdd krow potrzasajacych w Alpach
dzwonkami, wprowadzono tam trzody owiec. Wetna
ich styneta niegdys, zastugujac bez alluzyi politycznéj
na miano wetny wyborndj (electorale). Koleje zelazne
stworzyly niestety poteznych konkurentéw, z ktéremi
miejscowy przemyst nie moze i$¢ w zawody; los po-
dobny spotkat fabryki ptotna; anelcsya Alzacyi dopetl-
nita za$ miary tutejsz¢j ruiny. Mulhouse zalewa ryn-
ki niemieckie powodzig towardw, polecajacych sie ku-
pujacym smakiem i tanioScia.

Zreszta przemyst niemiecki przebywa od dwaoch
lat przesilenie, ktérego wynikéw nikt nie odgadnie.
Kaprysne bezrobocia robotnikdw, tak czeste w r. 1872,
naleza do wspomnien przesztosci, natomiast od-
prawili fabrykanci potowe swoich robotnikéw, drugg
tylko z taski szczeg6lnej zatrzymujgc. Cbz wynikio
z tego polozenia? Socyalizm zehn korzysta, a je-
go nauki stajg sie religig pospdllstwa. Wzrost tego
stronnictwa naprawde przeraza. Jego kandydaci do
sejmu cesarstwa otrzymali w r. 1871 tylko 120,130
gltoséw; w r. 1873 mieli ich 340,000. Ggyby te glosy
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nie byly rozstrzelone, nie 9 lecz 25 deputowa-
nych t¢j partyi zasiadatoby na fawach sejmowych.
Wybory tegoroczne jeszcze dobitniej dowiodly te-
go kierunku. Socyatizm juz nawet do koszar sie wkra-
da, a szczegétlowo uwiadomiony korespondent Mo-
nitora powszechnego pisat w Czerwcu r. b. z Ber-
lina, ze zolnierze chciwie czytali socyalistyczne bro-
szury, podburzajgce takowych do gwalcenia przysiegi
i wylamywania sie z postuszenstwa Slubowanego cesa-
rzowi i wodzom i rozrzucone w licznych egzemplarzach
w koszarach, oraz, ze urlopnicy i rezerwisci zwotani
na manewry, zabierali je z sobg na wie$, po ukoncze-
niu éwiczen. W innych miejscach styszano Zzoinierzy
nucacych przy powrocie z manewrdw, stynng ,,Marsy-
lianke robotnika,” utozong przez nieboszczyka Lasalle’a,
ojca niemieckiego socyalizmu. Sag to brzemienne faktu
i wbrew zapewnieniom gazet uspakajajacych swych nie-
mieckich zamoznych czytelnikow, wypada nam uwierzyé,
iz pod wojskowemi mundurami tetni nie jedno serce,
komunizmem na skro$ przesigklo. Jest-to poczatek
epoki zapowiedzianej w mowie p. Hasenklevera, jakga
na wiasne uszy styszatem w sali parlamentu i w ktérej
on twierdzil, iz nadejdzie chwila: ,,ze Zoknierze, zamiast
strzelania do swoich braci, kolbami zabijg putkownika,
co $miat zakomenderowa¢ ognia.“ Gdyby obecny pod-
owczas p. Moltke nie nosit peruki, pewnoby mu wiosy
Powstaty na glowie z oburzenia.

W Lubece zakazano pewnemu zoinierzowi nosze-
nia w koszarach medaliku z wizerunkiem Lasalle’s;
w innych koszarach, wzbroniono catej kompanii $pie-
wania marsylianki robotnikéw w swojéj sali. Zwolna
zbliza sie czas, tak pozadany dla socyalistow, w Kkto-
rym wiekszo$¢ mieszkancow koszar bedzie do ich stron-
nictwa nalezy¢.

Podréz po Zaborach prut #
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Opusciwszy wawozy saskiej Szwajcarii, Elba pty-
nie wolno, jakby pragnac spoczynku po swoich pracach.
Przecina ona okolice ptaskie, upstrzone niekiedy gaja-
mi, pociete w kwadratowe tany i zasiane dworkami
wieSniakow. Plynie ona u stép zamku Piluitz, ktory
nie celuje Swietnoscia, chociaz tworzy rezydencya letnig
saskiego dworu, bedac okropng mieszaning rozmaitych
styléw budowniczych. Stary zamek zawierajgcy zbior
portretow dam dworskich, najstynniejszych z swoich
mitostek, zgorzat. Przed kilkoma jeszcze laty, pozwa-
lano ciekawym turystom spoglada¢ z galery! umieszczo-
néj w jadalni, na obiadujgcego krola. Do ogrodu wpu-
szczano wszystkie osoby ,,nie palace.” Istniaty tu py-
szne oranzerye, a w zelaznych klatkach trzymano dwa
sybirskie niedZzwiedzie, dar cesarza Aleksandra.

Brzegi Elby ozywiajg sie, parowcow przybywa, na
prawo i na lewo brzmig kapele, gdyz koncerta wczesnie
sie rozpoczynaja w ogrodkowych piwiarniach nad Elba.
Rzeka ulega pokusom tej rozkosznej harmonii i coraz
wolni¢j plynie; rzektbys, ze srebrna j¢j powierzchnia
pragnie stuzy¢ za zwierciadto dla lubieznej stolicy Sa-
ksonii. Drezno w moj sie mizdrzy z zalotng koke-
terig kapigcej sie Suzanny; obraz ten dtugo wiezi spoj-
rzenia najruchliwszego wietrznilca—turysty. Do Dre-
zna przyjezdzajg goscie z nad granic Kaukazu i z ko-
lonii indyjskich. Rossyan mnostwo stale tu mieszka,
majac wiasng ulice willami zabudowang. Anglik, wré-
ciwszy z Indyi z majatkiem lub emeryturg, spetnia osta-
tnie zyczenie zycia, osiadajagc w Dreznie.

W Wittenbergu porzuca Elba tagodng krainge Sa-
sow, pluskajgc radosnie pomiedzy swemi brzegi i na-
powrét wdziewajac szate roboczg. Rzeka rozochocona
wartko odtgd biezy, mijajac raznie szary i smutny Wit-
tenberg, albowiem wdali wznosi sie Magdeburg, gdzie
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wrace oczekuje ja, zycie. Przystowie niemieckie po-
wiada, ze na wstepie do Wittenberg’u musisz spotkaé
Swinke, studenta, albo nierzadnice.

Magdeburg, do ktérego Elba doptywa, dopiero po
tysigcznych zakretach i zgarnieniu do swego tona rzek
Piec€dziesieciu i trzystu potokdéw, nalezy do najwazniej-
szych grodéw potnocnych Niemiec. Jest on ogniskiem
Przemystowym i znakomitym rynkiem handlowym.
Przed r. 1870 nalezat t¢z Magdeburg do pierwszorze-
dnych fortec, na ktor¢j skuteczne oblezenie ledwieby
50,000 ludzi wystarczyto. Odkad Prusy nie potrzebu-
ja fortec w celu odgrazania sie sgsiednim paristewkom,
zmieniono cytadele wznoszacg sie na wyspie Elby, na
wiezienie. Kazamaty Plrstenwali’'u — najpiekniejszej
przechadzki publicznej w Magdeburgu, u ktor¢j znaj-
duje sie przystan dla dobijajacych parowcéw — prze-
robiono na kawiarnie i piwiarnie. Z calej przesziosci
wojowniczej, tylko sprzedawane tu piwo marcowe, przy-
pomina Marsa.

filly wyryl swoje imie w dziejach tego nieszcze-
Sliwego miasta rzezig, przypominajaca zburzenie Jero-
zolimy: on tu mieczem lub na gorejacych stosach prze-
szto 30,000 mieszkaricow zycia pozbawit, nie uwzgle-
dniajgc stanu i wieku; na bramie za$ kedy do miasta
wkroczyt, kazat wyry¢ stowa: ,,pomnijcie 10 Maja
Ib31.u Ow Magdeburg, co Tilleinu przez dwa lata sie
opierat, poddat sie po bitwie pod Jena po czternasto-
dniowem oblezeniu. Jako stolice departamentu Elby,
bronita go w r. 1813 tak uparcie zatoga ztozona z we-
teranéw kampanii wiloskich, iz sprzymierzone mocar-
stwa dopi¢ro po zawarciu pokoju paryzkiego zdotaty
otrzyma¢ klucz do tego grodu.

Elba staje sie odtad wielka handlowg rzeka, ro-
dzajem niemiecki¢j Tamizy; statki mijajg sie juz i krzy-
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ZuUjg bezustannie, oraz niosg #tadugi zboza, towardw
francuzkich, angielskich i amerykarskich. Ruch tam
panuje nieprzerwany, wiosta pluskajg i szumig maszy-
ny parowe. W Hamburgu jeszcze wybitniej przedsta-
wia sie ta ruchliwos¢ handlowa; Elba tu staje sie do-
stownie rzeka pracy i pokoju.

Srod ciemnosci nocnej, oraz samotnosci wagonu,
w ktorym nie mamy towarzysza i spa¢ niepodobna,
trudno nie marzyé. Jakiz sen za$ réwna sie roztacza-
niu w pamieci, niby w latarni czarodziejskiej, kra-
jow i miejscowosci niegdy$ przez nas przebiezonych?
W taki to spos6b mysl moja powtérzyta podroz
wzdtuz Elby, ciatem dokonang w roku przesztym. Juz
wsiadiszy na pokfad parowca w Hamburgu, wyobraznig
podrézowatem raz wtory po wyspie Helgoland i wy-
brzezach po6inocnego morza, juz badatem wyspe Fago
i brzegi liitlandyi—gdy pociag gwiznat i stangt w dwor-
cu Hanoweru.
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Hanower —Mademoiselle d'olbreuse.— Ksiaze Jerzy.—Przepowie-

dnie p. Thiers'a.— Prusacy pO Hanowerem. — Poptoch. — Rola
ksiecia koburgskiego.— Bitwa pod Langensalza. — Prusacy przed
i po annensyi.

Byla pigta rano dopiero, moze wczesniej nawet,
albowiem nie mogtem znalez¢ innc¢j otwartej restaura-
CU> oprocz znajdujac¢j sie przy dworcu. Podano mi
Kawe i ml¢ko surowe; ostatni ten napdj, od ktérego
odwykitem w Berlinie, niby niemowle odfaczone gwat-
tem od piersi, smakowat tu jak niebianska ambrozya.

Po tSm $niadaniu niemieckidj mody, wybratem sie
na zwiady; niestety! oprdcz kilku starych facyat z 16-go
i 17-go stulecia nic sie nie znajduje ciekawego w Ha-
nowerze pod wzgledem artystycznym. Miasto to ma
powierzchowno$¢ prawie angielska, cokolwiek zimna
i sztywng na picrwszy rzut oka. Ulice jednak piekne
1 sz€rokie, a niejeden dom stoi $réd ogrddka, na wzér
Londynu.

Dynastya tutejsza z niemniej pokornego wzrosta
rodu, jak dom Hohenzollernéw. W archiwach dotad
przechowuja przepisy zamkowe star¢j daty, wzbrania-
jace paziom chowania chleba do kieszeni, a stuzbie
picia wina. Piwem czestowano jg dwa razy ua tydzien.
Krawiec nadworny pobierat 10 talarbw miesiecznie
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Pod panowaniem Jerzego-Wilkelma zakwitty cokolwiek
finanse, a ksigze ten zamilowawszy sie we Francyi,
ktorg zwiedzit, pojat zone francuzke, mademoiselle
d’Olbreuse, panne dworskyg ksiezn$j de la Tremouille.
Zwigzek ten, z ktoérego pochodzi obecnie panujgca an-
gielska dynastya, do szatu pobudzit elektorowg (matke
ksiecia). ,,Mtoda ksiezna — pisze rozzalona matka—
z tak nizkiego pochodzi rodu, iz pojscie za mego lejb-
kamerdynera, wielkim byloby dla ni¢j zaszczytem.” Je-
rzy-Wilhelm wyjednat jednak od cesarza Leopolda pa-
tent, zapewniajacy tytut ksiezniczki panstwa rzymskie-
go dla panny d’Olbreuse.

W r. 1714 opuscit ksigze Jerzy-Ludwik swoje sto-
lice, by zaja¢ tron angielski. Podczas niebytnosci jego
nie zmieniano zwyczajow dworskich. Dworzanie zbie-
rali sie co niedzieli w komnacie ksiazecéj, kwoli ucze-
stniczeniu w recepcyi przy porann$j toalecie ksigZeccj,
jak gdyby monarcha byt obecny. Zamiast ksieciu, kita-
niano sie tu powaznie jego portretowi, umieszczonemu
nad tronem.

Jerzy tylko po niemiecku mowit. ,Ja — rzekt
raz jego pi¢rwszy minister, Robert Walpole — nie ro-
zumiatem ani po niemiecku, ani po francunzku, wiec
musieliSmy rozstrzyga¢ interesu Anglii, na chybit tra-
fit, tacing kuchenna.“

Hanower nalezat od roku 1801 do 1810, najpi¢rw
do Prus, pozni¢j do Francyi. Zotnierze francuzcy pi-
sywali do nadobnych hanowerek, ilekrotnie zmieniano
garnizony: ,,odjezdzam z sercem rozzalonem i posytam
ci przyjaciela, aby cie pocieszat.“ Hanowerki bardzo
lubig pocieszycieli.

W r. 1814 zwr6cono Hanower pierwotnym jego
wiascicielom i zrobiono zenn krélestwo. Ksigze Cam-
bridge rzadzit tu z tytutlem wice-kréla. Gdy krolowa
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Wiktoria na tron wstapita, odlaczono Hanower stano-
wczo od Anglii, jako dziedzicznos¢ wytgcznie mezka,
odtad zajmowat on czwarte miejsce pomiedzy niemiec-
kiemi panstwami.

Dzi$ raz jeszcze opustoszat zamek krolewski, wzno-
szacy sie smutnie i posepnie na placu targowym. Je-
rzy V tula sie na wygnaniu, podczas gdy jego podda-
ni optakujg byte ojcowskie rzady. Co roku podaje ro-
cznica jego urodzin powdd do manifestacyi ludowych.

Hanower tworzyt przed anneksacyg ognisko panstwa
i rzetelng stolice, teraz jest tylko pruska prefektura.
Europa znéw tu pokutuje za swoje sobkowstwo, zato,
iz nieczule i z rekoma zalozonymi przypatrywata sie
zdradom roku 18G6. Na Francyi ciezyt podéwczas obo-
wigzek cisnienia miecza do szali. Nie zbywato na ostrze-
zeniach, lecz wtedy oczy na to juz stuzyly, aby nie wi-
dzie¢, uszy, aby nic stysz¢é.

— Tak, dziwne rzeczy dziejg sie od lat kilku w Eu-
ropie—wotat p. Thiers, z dziwnym darem proroctwa —
Wszyscy sobie przypominacie stowa rzymianina, ktéry
§rod proskrypeyi powtarzat: ,,przeklety rodzie Alby, zty
rodzie Alby, ty mnie zycia pozbawisz.“ W podobny
sposob mogtoby dzi$ niejedno panstewko europejskie
sie wyrazi¢. Wy, co dzierzycie obszar zyzny lecz szczu-
pty, nie dodajacy sity, ani grozy, lecz mogacy zaokra-
gli¢ panstwo poteznego i ambitnego sasiada; wy, co
posiadacie glebokie przystanie, mogace zmiesci¢ bezpie-
cznie floty liczne; wy, ktérych kraik lezy u ujscia ka-
natu taczacego dwa morza; wy wreszcie, ktérych oby-
watele—na domiar nieszczeScia—modwia jezykiem po-
dobnym do uzywanego przez poddanych poteznego sa-
siada, pod ktorego bokiem los was umiescit; biada wam
wszystkim, biada!*
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Pan Thiers takze wypowiedziat owe stowa spetnio-
ne co do litery:

— ....Ta potega zwie sie: Prusy. Ona postuguje
sie ideg niemieckag, by dojs¢ do rezultatu fatwego do
przewidzenia, znanego, oglaszanego wszedzie i w sto
sposobdw. Jezeli w obecnej wojnie los j¢j sprzyja¢ be-
dzie, zagarnie ona pod bezposrednie zwierzchnictwo je-
dng cze$¢ Niemiec, drugg za$ pod posrednig, poczém
przypusci Austrye w nowy ten zwigzek, jako lennika.
I oSmielam sie powiedzie¢c wam, zc wtedy spetni sie
fenomen, ku ktéremu od wieku wszystko dazy— nowe
cesarstwo niemieckie powstanie; takie cesarstwo, ja-
kiego Wieden byt stolicg za Karola V, ktérego obe-
cng za$ stolicg Berlin bedzie, ktore zawisnie nad ua-
szemi granicami, przyttloczy je i w kleszcze ujmie,
a zamiast liczenia jak w I;5-ym i Ifi-ym wieku na Hi-
szpanie oprze sie na Wioszechl Takg to przyszios¢,
moi panowie, przygotuje wam polityka europejska i po-
lityka francuzka.“

Przez czas krétki prawiono obszernie o konferen-
eyach, co miaty wszystko urzadzi¢, na wzér dzisiejszych
konferencyi w Berlinie lub Ems; w tém zbudzit Euro-
pe pewnego pieknego poranka Imk armat. P. Bismarck
pragnat wojny bezwarunkowo, upatrujgc w ni¢j jedy-
ny srodek ku wydobyciu siebie z ktopotliwego wewnetrz-
nego potozenia; historya za$ Swiadczy, ze to bylta woj-
na z gory obmyslona i przygotowana.

W celu rozjatrzenia zotnierzy pruskich przeciw ich
potudniowym braciom, odczytywano im falszywe ode-
zwy, depesze fatszywe i falszywe sprawozdania. W dzien
przed wkroczeniem do Czech, puszczono pogtoske po-
miedzy wojskiem pruskiém, Zze cesarz austryacki sie
powiesit, a wielki ksigze heski otrut.
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Taktyka 6wczesna, podobnie jak w r. 1870, pole-
gata na niespodzianym ataku na nieprzyjaciela z sita-
Ini przewazajacemi. Wojsko pruskie wyruszyto w marsz
jednoczesnie. Nagtos¢ takiego ataku ogtupita przeciw-
nikbw. Armia hanowerska, poréwnywana do angiel-
skiej, albowiem podobne nosita mundury, nie stawita
cienia oporu pod murami stolicy, lecz uciekla w kie-
runku Gettyngi. Pan Tschirnitz, adjutant jeneralny,
wspomniat patasza w domu, intendentura zmysty stra-
cita, kawalerzysci w braku koni wyprzegali szkapy
2 chiopskich wozéw na targ jadgcych, miasto roito sie
Pijanymi ludzmi i urzednikami. Odjazd $lepego krola
z zamku przedstawiat rozrzewniajaca scene. Kobiety
ptakaty i zlorzeczyly zdradzie; kazdy przeczuwat, ze
verzy A opuszcza stolice bez powrotu.

Ciekawe i dopiero w ostatnich czasach ogtoszone
mtiygi dyplomatyarne, zdarzyly sie przed tg ucieczka.

e\iui  byly maZ®stanu hanowerski w ten sposdb je

Wul rmmm

TMS=5~E=

Kroi Jerzy bawit w Herrenhausen, o p6t mili od
stolicy. Hrabia Platen przedtozyt mu telegram bardzo
ano, monaicha za$, chociaz niechetnie i z przeczuciem
Heski, przystat na wspomniane Zzadanie, 0 cz¢m tez
ksiecia Ysemburg niezwlocznie zawiadomiono.

0 6sm¢j wieczorem tegoz 14 Czerwca, zawiadomit
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krola Jerzego jego adjutant, iz wedle wiarogodnych do-
niesien, 27,000 Prusakéw staneto eszelonami wzdiuz
granicy hanowerskiej od strony Minden, przygotowujgc
sie do wtargniecia w obreb kraju.

Ksigze Ysemburg prosit nazajutz, juz o godzinie
6smej rano, o postuchanie u kréla; otrzymat on takowe
w godzing péznidj.

Na wstepie przeméwit do monarchy:

— Ja i zona moja przemodliliSmy noc calg na kle-
czkach, blagajgc Boga, aby natchngt waszg krolewska
mos$¢ madroscig niezbedng, ku pojeciu doniostosci za-
wiadomienia, jakie z rozkazu mego mitoSciwego pana
musze w. kr. mosci doreczy¢. Sire, w Jego dioni wa-
zy sie pokoj Niemiec.

Pan Ysemburg odczytat nastepnie ultimatum, w kto6-
rém wzywano kréla hanowerskiego do oddania na za-
wsze sit wojskowych swego krélestwa, pod rozkazy kro-
la pruskiego, oraz przyjecia innych warunkdw, zmie-
niajacych udzielnego monarche w rodzaj pruskiego pre-
fekta. Krolewska odpowiedZ na te punkta, wymagano
przed pét-noca, grozac wojng w razie odmowy.

Krol Jerzy wrecz odrzucit te warunki, powotujac
sie na konstytucye federalng zwigzku niemieckiego, za-
gwarantowang przez krola pruskiego i jego poprzedni-
kéw, oraz zareczajac, iz pokrzepiony zezwoleniem i za-
daniem swego narodu i nastepcy tronu, nie ponizy sie
w obec réwnego sobie sasiedniego mocarza, ani spehni
nic takiego, coby nie przystawato chrze$cianinowi, Wol-
fowi lub krolowi. Os$wiadczyt tez, ze wszyscy Hano-
werczycy broni¢ beda do ostatni¢j kropli krwi honoru
swego panstwa.

Krél pozostat w Gettyndze do 21-go, gromadzac
swojg armie dokofa tego miasta, i tracagc najcenniejsze
chwile, w ktérych mégt sie z armig bawarskg potaczyc.
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Awangarda hanowerska spotkata nieprzyjaciela pod
Mechterstadt "24-go Lipca i zadawszy mu dotkliwe
straty, odparta go do Eisenach, lecz nie zajeta tego
miasta, oddajac skutkiem tego bledu caty Hanower
na pastwe nieprzyjaciela.

Stynny ksigze koburski, zajmujacy wtenczas
Eisenach z dwoma batalionami, uzyt podstepu i po-
stat parlamentarza do krdla hanowerskiego, proponu-
jac mu zawarcie pokoju. Postaniec ten nie miat za-
dnej legitymacyi, wiec krél odestat go w towarzystwie
majora Jakobi do Cioty, gdzie ten ostatni wdat sie
w rokowania i bez krolewskiego upowaznienia, przy-
jat nastepne warunki: armia hanowerska miata cofngé
sie w potudniowym kierunku, bez przeszkody ze stro-
ny pruskiej i przez rok nie walczy¢ przeciw Prusom.

Pan Bismark zgodzit sie telegraficznie na te wa-
lunki, lecz krél Jerzy V ich nie przyjat, gdyz je uto-
Z0no bez jego wiedzy, oraz postanowit on dal¢j
prowadzi¢ wojne. Major Jacobi wystat jednak depe-
sze do brygadiera von Billow, dowddzcy przednici
strazy hanowerskiej, z zawiadomieniem, iz rokowania
0 wstrzymanie dalszych krokéw wojennych doszty do
skutku; uczynit to za$ w celu wstrzymania armii wia-
snego”™ monarchy od zajecia Eisenach’u.

Nazajutrz pruski jenerat Alvensleben zjawit sie
w 8‘0wnAj kwaterze kréla hanowerskiego z o$wiad-
czeniem, iz chociaz konwencye zawartg z ksieciem
w Ulskim uniewazniono, nic nie uniewaznito zawie-
szenia broni.

Kidl ufajgc stowom jenerata, rozpuscit swoje woj-
ska do kwatsér; sam za$ stangt ze sztabem w Gross-
behringen.

Prusacy jednak nie spali, albowiem w porze, gdy
tudzili kréla rokowaniem, wzmocnili Eisenach, czynigc



go prawie niezdobytem, i zwiezli dohn mndstwo woj-
ska koleja.

Kréla po6zno o tern zawiadomiono, dodajac, ze
tejze jeszcze nocy uderzg nan przewazajgce sity. Wy-
dat wiec rozkaz odwrotu, a armia hanowerska cofneta
sie do Langensalza, majac pogon nieprzyjacielskg na
karku.

W Langensalza przedstawit sie krélowi p. Persia-
ni, poset rosyjski przy hanowerskim dworze i zape-
wnit go o sympatyi Najjasniejszego cesarza Aleksan-
dra, ktéry znajdujac sie w przykréj pozycyi, bo dwaj
wujowie jego przeciw sobie w tej nieszczesliwoj woj-
nie walczyli, sprzyjat w zasadzie powodzeniu oreza
hanowerskiego.

Nazajutrz, 26 Czerwca, stangt przed krélem ofi-
cer pruski, z zawiadomieniem, iz armia pruska roz-
pocznie swoj atak niezwiocznie, chcac zapewne zmusi¢
go podobng grozbg do ztozenia broni. Jerzy V pro-
testowat przewiw tej napasci w imieniu ,,monarchow
europejskich i honoru wojsk ucywilizowanych,” oraz
polecit oficerowi, aby zawiadomit krola pruskiego
0 zgwalceniu zawieszenia broni, popetnionem przez
jenerata Falkensteina, ,,ktorego imie—dodat krél—na-
pietnuje historya czerwonem znamieniem hanby,"
albowiem on zajat stolice krdlestwa gwattownie w cza-
sie zawieszenia broni.

O 10-t¢j nazajutrz rozwinely sie sity pruskie pod
dowoddztwem jenerata Fliess'a. Zapowiadano im ta-
twe powodzenie, albowiem Hanowerczycy posiadali tyl-
ko strzelby starego systemu i byli ogotoceni z zy-
wnosci.

Jenerat von Bothmer zawotat jednak nagle do
wojsk hanowerskich, jakiemi dowodzit: ,,naprzéd moje
dzieci! zbawmy krola. Pulki rzucity sie do ataku
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bagnetem, przebity lewe skrzydto nieprzyjacielskie
i odparly go ze znaczng stratg. Brygady Knesebek
i von Biilow réwniez poczety kroki zaczepne, uzupet-
niajac kleske Prusakow, ktérzy zostawiwszy 869 jen-
cow i porzuciwszy 1,500 karabinbw na placu boju,
pierzchneli do Goty.

Krol nie opuscit bojowiska od 10—4; stajgc na-
uczycie matego wzgo6rza, "obok wsi Langensalza, wzie-
tej najpierw przez Prusakéw, pOzniej odebranej przez
Hanowerezykéw. $lepy monarcha zachecat swoich zot-
nierzy stowem i gestami, gdy za$ ustyszal ich okrzy-
ki zwycieztwa, zaptakal i zawotat: ,,Boze, zwr6¢é mi
wzrok na chwilke a zabierz w zamian moje mienie!*
Gdyby niebo byto spetnito jego zyczenie, mogtby byt
pai[rzs’é na Prusakow uciekajgcych w nietadzie przez
pola.

Znuzona armia hanowerska $ciga¢ ich nie mogla
Po za okolice Goty.

nic sie nie nie zdat ten rozlew krwi, gdyz
8 przybyty dywizye—Falkensteina, Goeben'a i Man-
tauttel a, w sile 50,000 ludzi, otoczyty armie hano-
Weiska, liezacza zaledwie 15,000 i zmusity Jerzego V
00 kapitulacji. Jenerat Falkenstein wszedt bez wy-
lizata do stolicy, jeszcze 20-go Czerwca i wydatl odez-

zawiadamiajgca jej mieszkancOw, iz on obejmuje
-zad panstwa. Zazadat on postuchania u krélowcj,
'"“Gia go przyjeta $rod swoich dworzan w zamku Her-
renhausen,, méwigc don skoro sie przedstawit:

I rzyjmuje cie jenerale, albowiem] dowodizsz
armig, przed ktorej potegg musze sie ugigé. Ufam
jednak w sprawiedliwo$¢ odwieczng. Po nasz§j stro-
nie mamy stuszno$¢ tak jasna i sprawe tak czysta,
iz nie watpie, ze predz$j lub pozni¢j doznacie wymia-
ru kary."
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Jenerat pruski zmieszat sie i zbladt; nie odpo-
wiadajgc stowa opuscit on natychmiast zamek, z ca-

tym swoim sztabem.
Wszystkich ministrow ztozono z urzedu. Ofice-

rowie pruscy wykrzykiwali w kawiarniach, ze wy-
padatoby ich powiesi¢. Ciz sami oficerowie pytali
wiascicieli kawiarn o adressa dam przechodzacych
ulica, podczas gdy oni popijali swoje piwo (*)e
Na miasto natozono kontrybucya wysoka, zadajgc
oprocz tego 1,000 tokci sukna i 2,000 butelek wina.
Zabrano i odestano do Berlina dekoracye krélewskiego
teatru, uprzez i powozy dworskie, portrety panujgcej
rodziny, stowem wszystko, nie zapominajgc 0 naczy-
niach kuchennych. Damy hanowerskie uniosty klej-
noty koronne czagstkami, kryjgc takowe w swoich Kie-
szeniach, ilekro¢ opuszczaty pokoje krélowej.

Co dnia zdarzaty sie bojki pomiedzy ludem ha-
nowerskim i dzie.sieétysigczng pruskg zatogg. Damy
uzywaty zamiast broszek, luidorow i talaréw z popier-
siem Jerzego V; mezczyzni zapinali krawaty piecio-
groszéwkami przerobionemi na szpilki. Wszedzie pod-
pisywano adresa wiernosci ku wygnanemu monarsze,
pomimo pogrézek wiadz pruskich; wiesniacy zas odma-
wiali podpiséw na adresie do kréla Wilhelma, gdyz
takowy prosit 0 powro6t ich panujgcego, jako lennika
pruskiego. ,,Krél nasz, powiadali oni, postgpit wedle
prawa przystugujgcego sobie, réwnie stusznego i wie-
cznego jak prawo pruskiego kréla.“

(*) Nzecz to nie nowa. W r. 1867 rozkazat oficer pruski prze-
jezdzajacy przez Monachium pewnemu zandarmowi, aby ten mu
dziewczyny przyprowadzit. Zandarm odméwit oczywiscie, za co
go oficer zbit, skutkiem czego tamten wnidst skarge do sadu.
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Jedyna nadzieje poktadamy—mdwili ci bicdui wie-
$niacy hanowerscy, na wzor chtopdéw saskich gdy ta-
kowych odzierano i okradano—jedyng nadzieje pokia-
damy w czerwonych pantalonach.

Na to odpowiadaty gazety pruskie:

— Dobrze, niech przyjdg Francuzi! Pod Katzbach,
Grossbebren, Lipskiem, Waterloo, cho¢ tam nie po-
siadalisSmy karabindw szpilkowych, obalilismy tych
Iwow! Teraz posiekamy ich na nadziewke do pasz-
tetow!

Krol pruski sam przyznat, w mowie tronowej do
izby deputowanych berlinskich, wypowiedzianej w przed
toiocie anneksyj, iz Wic, jakoby niektore panstwa nie
niecicie niechetnie patrzaty na wcielenie prowincy
Pewnych, lecz ze wcielenie takowe stato sie koniecz
n°scig. Niecheé te przechowali do dzi§ mieszkancy
potudnia; tam do dzi§ nienawidzi lud pychatkéw
i tyranéw z pruski¢j monarchii, ktorzy wyrzekli przy
wcielenin Hanoweru, iz ,,na mocy prawa zaboru i prze
ttiocy, czujg sie zwolnionemi od uwzgledniania zyczen
Narodu, pragngcego zachowac swojg autonomia.

Ztozywszy dynastye hanowerskg z godnosci kro-
Mewskic¢j, ucztowano w Berlinie, a w jadtospisie téj
uczty wymieniono nastepne potrawy, kwoli uragowi-
sku z zwyciezonych:

»,Yupa Gastein, zaprawiona Szlezwig-llosztynem.“

»Kurcze $lazkie, oskubane na granicy.”

~Karafioly a la Bettst, z Kkietbaskami wieden-
skiemu*
~ » Wino czerwone, zwykty nap6j potnocnych Niem-
cow.”

»Wino Chateau-Leoville, z pieczecia Konigrétz'u
(z odtylcowym karabinem).”
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»Rudersheitner z r. 1857 z godtem: ,,zwinno$¢
matpia“ (*).“

»Johannisberg z r. 1857, z godiem: ,linia Menu.*

»Szampania.“ i t. p.

Czyz ten jadtospis nie zawierat w sobie pro-
gramu politycznego?

Humorystyczne pisma berlinskie, ze smakiem sobie
wiasciwym, przedstawiaty hanowerskiego kréla w po-
staci Slepego starca, ktorego piesek wyprowadzat za
granice krélestwa. Pozniej wyprawity go do Londy-
nu, gdzie bezowocownie przedktadat swoje sprawe kre-
wniakom, wreszcie odrysowaly go w postaci zebraka,
stojgcego u wrot do pruskiego parlamentu, z kaskiem
hanowerskim w dtoni i proZbg przy ustach wypisang:
»dajcie obola Belizaryuszowi!*

Policya pruska popisata sie w Getyndze, w r. 1872,
jednym z swoich najstynniejszych dowodéw waleczno-
§ci, gruchoczac trzy popiersia rodziny krola wygna-
nego, ktéremi ozdobiono pomnik, dZwigniety na cze$¢
zotnierzy hanowerskich zabitych pod Laugensalza.
Gazete frankfurckg pociggano do odpowiedzialnosci
za to, iz oSmielita sie nazwa¢ ten czyn drobiazgowa
podtoscia, wywotang skutkiem politycznych namie-
tnosci.

Darmo krol Wilhelm harcowat po ulicach malej, po-
nizonc¢jstolicy, gdy takowg odwiedzit, podczas manewrow
10-go krpusu armii, przedsiewzietych w t¢j okolicy
w r. 1874. Nie otworzono tam ani jednego okna,
nie wstrzasniono ani jedna chustka!

(*) Dzienaiki auslryackie pisaly, ze pruscy zotnierze posia-
dajg ,matpia zwinnos¢.“
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Gdy syn krélowej lzabelli szukat tronu i po-
sazudj zony (moéwiono, iz strzelat okiem do ksiez-
niczki Maryi, corki ksiecia pruskiego Fryderyka-Ka-
rola), otrzymal on zaproSmy od cesarza Wilhelma,
zeby raczyt przyby¢ do Hanoweru i obejrzy¢ zwa-
nycli zotnierzy, jakich mdgtby otrzymaé w posagu.
Miody Allons zapewne tam sie nie zachwycit kolgcc-

mi, pruskiemi bagnetami, albowiem skutkiem t¢j po-
drézy nie usiadt na nich.

Podrdz po zaboroch prus. 7



IX.

Jeszcze o Krolu Jerzym hanowerskim — Zamek krélewski.—

Dwory niemieckie w wieku siedmuastym. — Elektor Ernest-

August.— Pani Platon. — Kénigsmark.— Zamek Keulindcn. -
Zofia Dorotea.—Morderstwo.

Krol Jerzy hanowerski, o ktérego szlachetném i od-
waznem postepowaniu w r. 1866 wspomnieliSmy powy-
zej, mieszka obecnie w Paryzu, w hotelu przy Avenue
Montaigne.. Zesztg wiosne spedzit w Londynie; arysto-
kracya angielska gorliwie oddaje mu hotdy nalezne je-
go godnosci i nieszczesciom. Przy t¢j sposobnosci ob-
darzyta krélowa Wiktorya syna zdetronizowanego mo-
narchy stopniem wojskowym. W Prusach wywotat ta-
kowy postepek niemato niezadowolenie, ktore czu¢ sie
datlo w gazetach przez rzad subwencyonowanych.

OdZwiernemu pokazujagcemu nam stary zamek kro-
lewski, wzbroniono wspomina¢ o Jerzym V. Wynagra-
dza on sobie, prawigc o Wolfach, ktorych przeszie
zbrodnie i wystepki umi¢ na pamieé: ,,W tern miejscu
— powiada on posepnym glosem — zabili Koenigs-
mark’a.”

Nie zawadzi powtdrzy¢ te mitosng liistorye; gdy-
by w czasie jej zdarzenia posiadano trybunaty na ksia-
zat, nalezataby ona do stynnych skandaléw prze-
sztosci.



W koncu wieku 17-go, albowiem w r. 1686, mal-
powano i $lepo nasladowano na dworze hanowerskim,
na wzdr innych niemieckich dworkéw, zwyczaje Wer-
salu. Wszyscy ci elektorowie, margrabiowie i land-
grafy przypominali matpy ustrojone w peruki i odzia-
ne w aksamitne ptaszcze, co przykucnety pod drzewa-
mi ostrzyzonemi wedle systemu Le Notre'a i oczy wle-
pity w storice wielkiego krdla.

»Blask tej falszywej cywilizacyi Ludwika XIV—pi-
sze pewien historyk niemiecki—stat sie $miesznym i ohy-
dnym, po przesadzeniu go na grunt niemiecki, hez wzgle-
du na charakter narodowy. Fryderyk-August saski
zmienit dwér swéj w widowisko tak przesadne, iz ta-
kowy wygladat jakby odtam dziczy mongolskiej, prze-
niesiony pomiedzy wyuzdang cywilizacye. Monarcha ten
posiadat 120 metres, a na utrzymanie takowych wydat
90 milionéw zlp. ze skarbu panstwa. Kazat on dZzwi-
gna¢ stynny zamek Moritzburg, prawie réwnie koszto-
wny jak Wersal. Wybredny syn elektora bradeburg-
skiego wysilat sie w Berlinie, na doprowadzenie pan-
stewka swego ojca do bankrutetwa. Oddziedziczywszy
wiadze,kupit on od cesarza pozwolenie ukoronowania sie-
bie krélem pruskim, placac za ten zaszczyt ogromna
summe, bo az 6 milionéw talarow. Bilazen ten wpro-
wadzit na swoj dwoér etykiete hiszpansky i taki zby-
tek, iz ministrowie jego nie mieli innego zajecia, oprécz
obmysliwania nowych podatkéw, wymyslajgc optaty od
nierogacizny, peruk, odziezy, stowem od wszystkiego co
mogto przysporzy¢ miliondw. Ten Fryderyk | wyzna-
wat pozornie religie protestancka, lecz bynajmniej sie
nie troszczyt o zbawienie swojej duszy, albowiem ma-
wiak: ,,iz kazdy ziemski monarcha posiadal, na mocy

swego pochodzenia, patent Bozy, zapewniajacy wstep
<lo nieba."
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Dwor kasselski nalezat do najniemoralniejszych
w Niemczech. Zona elektora prowadzita intryge taje-
mng z pewnym przystojnym paziom, poki marszatek
dworu nie zastal ja zajeta mitostkami. Paz mszczac
sie na marszatku, strzelit do niego w biaty dzien, na
ulicy. i.rmibns ssaotkr ano Si—-loti

Kazdy festyn Ludwika XIV, matpowano we wszy-
stkich ksigzecych, niemieckich stolicach. W samym Ha-
nowerze oddawano sie od poczatku do korica roku,
bezustannym balom, koncertom, maszkaradom, polowa-
niom, baletom, turniejom i hatasliwym zabawom wszel-
kiego rodzaju. Utrzymywano tam opere wioska i te-
atr francuzki. Elektor Ernest-August krecit sie srod
tego nieustajgcego karnawatu z upodobaniem w sobie
samym i gracyg zapustnego wotu, baleryny przebrane
naksztatt nimf, wienczyly mu skronie koronami z kwia-
tébw. Pani Platen, zona marszatka dworu i metresa
nastepcy tronu, bywata krélowg tamtejszych zabaw sza-
lonych. Na jej wieczorkach gromadzit sie skwapliwie
dwor caty; meble jej salonu sporzadzili najzreczniejsi
mistrze paryzcy. Mury ISnity od zwierciadet, amorki
igraly ponad podwojami w postaci lubieznych malowi-
det; w iiowdj tej kuidyjsklej Swigtyni poswieconej roz-
koszy, oddychano wonig pizma i drzewa sandatowego.
Takie to Swigtynie niechlujne , wysysaja soki zywotne
z naroddéw i zmieniajg panujacych w niewolnikow.

Pani Platen doszta w roku 1689 do szczytu task
i tryumféw. Ksigze Jerzy zmuszat zone swoje, Zpfie-
Jlorote, jedynaczke ksiecia Zelle i panny d'Olbrcuse,
do sktadania tamtej hotdéw. W Marcu tegoz roku wro-
cili z Wiednia ksigzeta Ernest i Albert, ktérzy tam ja-
ko ochotnicy w cesarskiej armii stuzyli, przywozac z so-
ba miodzienca powierzcie,vnosci pokaznej i Smiatej,
0 niedociektych i ognistych oczach czarnych, a styna-
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cego z mitostek w stolicy cesarskiej, Nazywat sie on
hrabig Filip de Koenigsmark i byt bratem pieknéj Au-
rory, ktéra Augusta saskiego zmienita w rodzaj dziwa-
cznego paszy. Przyjadz tego kawalera wywart wielkie
wrazenie na matej stolicy.

— Synowie moi zawiadomili mnie—rzek} don ele-
ktor—iz pan chcesz zaciggna¢ sie do naszego wojska,
lecz pi¢rwej zamierzasz odby¢ kampanig w Zutawach.

— W istocie wyjade w Sierpniu — odpowiedziat
Koenigsmark.

Zgadzam sie na panskie postanowienie — dodat
ksigze — albowiem kazdy mitodzieniec, naksztatt szpa-
dy, rdzewieje skutkiem lenistwa. Po ukorczeniu kam-
panii racz jednak powréci¢ do Hanoweru; z dumg za-
licze pana do grona moich oficeréw.

Ksigze Karol przedstawit swego przyjaciela ksieznéj
matce i swojemu starszemu bratu, ksieciu Jerzemu.
Ten przyjat Koenigsmark’a dziwacznie, albowiem gdy
hrabia prosit 0 pozwolenie przedstawienia sie nastepczy-
ni tronu, maz takowc¢j zauwazat:

— Ksiezna ma prawo przyjmowac kogo chce. Zre-
sztg — dodat z usmiechem zioSliwym — jeste$ pan jej
przyjacielem miodosci, a panna Hamburg pewno przyj-
mie cie z radoscia.

Koenigsmark wyszedt cokolwiek zmieszany i byt
by nie odwiedzit ksieznej, gdyby przyjaciel go do niej
nie byt zaciagnat.

— Filipie! tyze$ to na prawde? — zawolata Zo-
fia-Dorota ujrzawszy go, z dziecinng radoscig biegnac
ku niemu i dlon mu tpodajgc. Pytata go o rozmaite
rzeczy, nie zostawiajgc czasu na odpowiedzi, oraz przy-
pomniata mu mile wspomnienia lat uptynionych, swe
obopdlne igraszki w ogrodzie Zelku, motylki jakie dla
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niej chwytat, kwiatki jakie jej przypinat do gorseta,
usmiechy jakiemi mu placita.

Przyjaciel Koenigsmark'a zauwazat po wyjsciu z pa-
tacu ksieznej, iz mtodzieniec miat mine zadumang i roz-
marzong. Po kilku krokach przechadzki w milczeniu,
Koenigsmark picrwszy zapytat:

— Gdziez teraz idziemy?

— Do baronowej Platen.

— Wolatbym tam nie p6js¢ dzisiaj.

— Juz jej zapowiedziatem twojg wizyte.

— Niech czeka.

Wymodwiwszy te stowa chwycit Koenigsmark ramie
ksiecia Karola i stanowczo odméwit odwiedzin do ho-
telu Platenéw; wrécili wiec do zamku. Tegoz wieczo-
ra wylgcznie rozmawiano w salonach pani Platen, o mio-
dym Kocnigsmark’u.

Elektor dawat nazajutrz bal wielki. Koenigsmark
zjawit sie miedzy najwczesniejszemi go$¢mi, w nadziei
spotkania ksieznej Zofii-Doroty; ta nie przyszia jednak,
a nieobecno$¢ takowa wyttumaczono staboscia.

Koenigsmark dumat w framudze okna, gdy otwar-
to na osciez podwoje i wprowadzono do sali kobicte
cudn$j urody, w sukni z biekitnego jedwabiu, «garni-
rowanej kosztownemi koronkami i rzesistemi falbana-
mi; wiosy swoje jasne rozpuscita na obnazone ramio-
na w ksztalcie ztotych pierScieni, na jej tabedzi¢j szyi
ptonety brylanty, nalcsztatt kropelek rosy ISnigcych na
kwieciu migdatéw. Dama ta, chociaz juz niezbyt mio-
da, posiadata wszystkie powaby kobiety pewncj siebie
i ufajgcej w potege swoich wdziekdw; z oczu pertowo-
szarych strzelata spojrzeniami dziwnemi, przypomina-
jacemi potyski stali, nos miata delikatny o nozdrzach
matych i ruchomym, jej petne i cudnie wydete wargi.
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tworzyly w usmiechu swoim ramki godne najbielszych
zabkow, jakie kiedykolwiek widziano; wyraz jej twarzy
tchnat zwykle namietno$cia, Smiatoscig i bezczelnoscig
nierzadnicy wielkiego $wiata i awanturnicy nizkiego
pochodzenia. Koenigsmark ustyszat szept ogélny: ,,oto
baronowa Platen.” Ksigze Jerzy pospieszyt ku ni§j
osobiscie i podajac jej swoje ramie, przedstawit jg go-
Sciom. Zblizywszy sie do Koenigsmark’a, baronowa
rzekta don z minkg wyzywajaca:

— Hrabia wygladasz, jak gdybys sie nie bawit
dobrze. Allons, zabadZ te zadumang postawe, tak nie-
zgodng z twemi 20 laty. Jezeli nie masz tancerki,
ja nie mam dotad tancerza.

Ksigze Jerzy uktonit sie ozieble, a baronowa Pla-
ten przyjeta ramie Koenigsmark’a, przyciskajac je
z lekka.

Zagrano; oni tainczyli; ona lubieznie spoczela na
jego piersi, tak, iz ol$nita biatoscig s\#ego tona i ra-
mion jego zachwycone oczy i upoita go wonig, ula-
tniajagca sie z fal jedwabiu i pierScieni ztotych wiosow.
Drzat on, czujagc drgania pieknego ciata spoczywajgce-
go w swoich objeciach. Chociaz usta ich milczaty, oczy
duzo sobie nawzajem powiedziaty, przed ukonczeniem
tanca.

Koenigsmark, szarpany niewymownym niepokojem,
wrécit po taicu do swojéj framugi, ale oczyma gonit
bezustannie za piekng baronowg, jakby urokiem ma-
gnetycznym ku ni$j przyciaggany.

Przed kolacya, szepnata doih w przeckodzie:

— Czy mnie predko zaszczycisz odwiedzinami?

— Jutro rano — wybglmat hrabia — jezeli sie
o$miele....

— Jezeli sie o$mielisz? Koenigsmark — dodata ci-
cho i z uSmiechem—na wszystko moze sie o$mielic.



104

Nazajutrz okoto 11-¢j, wszedt hrabia do budoaru
damy, oczekujacéj nan na sofie, w pozie bogini rozma-
rzonej, otulonej lekka, chmurg muszlinéw, ledwie przy-
¢miewajacych jej urode i podobnéj do jakiego$ myto-
fogicznego widziadta. Skinieniem prosita go, aby przy
niej usiadt. Opuszczajac ja uczul, ze dusze oddat na
wiasnos¢ t¢j kobiccie.

W tydzien péznigj, 0" niczém nie rozprawiano w Ha-
nowerze, oprécz majowce, jakg baronowa Platen przy-
gotowywata w swoim patacu Neulinden, wznoszacym
sie 0 kilka kilometrow od Hanoweru, $rod wspaniate-
go parku. Czyniono tam niezmierne przygotowania,
albowiem zabawa miata trwac¢ dni 8.

Pi¢rwszy dzieri poswiecono igraszkom sielskim. Pa-
nic, przebrane na wzér pasterek, w sukienki krétkie
i kapeluazyki stomiane, niosty laseczki wygiete i ople-
cione kwiatami; panowie przestroili sie w pasterzy.
Ciggniono losy; ktéry z panéw nieszczesliwéj dobyt
gatki, wiazit w wor, ktéry tira zawigzywano u szyi;
w tych wiezach musiat bn Sie ugania¢ za pasterkami;
ktérakolwiek z nich pojmat, mogt ja pocatowaé. lle-
kro¢ Kocnigsmark’a w wor zawiazano, dostrzegano, ze
piekna Platenowa potulnie pozwalata sie chwytac i je-
szcze potulnicj przyjmowata kare pocatunkéw. Ze zmro-
kiein ustata zabawa. Koenigsmark stojgc obok baro-
nowej, uczut, ze lira wsuwano do dtoni bilecik. Kry-
jac sie z nim na ustroniu, wyczytat: ,,0 dsméj z rana,
jutro, gdy wszyscy jeszcze beda spoczywali, przecha-
dzaj sie w alei na lewo Od zamku; tam spotkasz przed-
miot swemu sercu pozadany:*

Koenigsmark nie zaspat jutrzni; o godzinie
siodm¢j zbiegt bez szmeru do parku i puscit sie
wzdtuz alei z kasztandéw. Ptaszeta witaly poranne
storice Spiewami; ono rozsiewato po wilgotnych list-
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kack garstki ztotych blaszek; przyroda drzata owein
fagodnem dreszczem poranku, sprawiajgcym na nas
tak mite wrazenie.

Koenigsmark ujrzat w perspektywie alei cien biaty,
rysujagcy sie na zieleni naksztalt posggu marmurowe-
go. Poznat w nim baronowe Platen, z petnosci
ksztattow i delikatnosci konturdw.

Zblizyli sie wzajemnie i powitali spojrzeniami
petnemi zachwytu. Koenigsmark opasat ramieniem
kibi¢ kochanki i oboje znikli w $ciezeczce cienistej
i tajemnicz¢j. Nad glowami ich drzaty wonne kwiat-
ki tarni; tkniete czotami kochankdw, tracity jednak te
puchy $niezne swojg dziewiczosé.

Od owego poranku zmienita sie baronowa Platen
niespodzianie w zwolenniczke pieknéj przyrody, nie
opuszczajac widoku zadnego wschodu storica i odda-
jac sie czesto przechadzkom w gestwinach parku. Za-
mek Neulinden uwazata jako swoéj raj ziemski, kto-
rego jednak nie odwiedzat archaniot karzacy.

Wypadato wreszcie wroci¢ do stolicy. W dzieh
przed wyjazdem 2z Neulinden odebrat Koenigsmark
szkatutke, zawierajacg portret kochanki i Kkluczyk sre-
brny, do ktérego przypieto nastepujace wyjasnienie:
»kluczem tym otworzysz brame mego hotelu od ulicz-
ki ze strony rzeki.,., zegnam do jutra—po pétnocy,”

Koenigsmark juz sie nie wybierat na Zutawy,
liok uptyngt w ten sposéb; karnawat znéw zawitat
z pocztem baléw i szalonych maskarad. Miasto Ha-
nower urzadzito, na cze$¢ dworu i szlachty, wielki
bal maskowy; skutkiem tej zabawy przeszto 500 go-
§ci zebrato sie w salonach ratuszowych. Koenigsmark
przyszedt tam w towarzystwie swego przyjaciela, hra-
biego Coronini, 18##;yFWb#i& Wiednia przyjechat.
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Niechcagc aby ich rozumiano, przyjaciele moéwili po
wiosku.

— Patrz, co za przepyszny Turek,—rzekt Coroni-
ni, wskazujac przyjacielowi pasze S$wiecacego Klejno-
tami i prowadzacego ostoniong odaliske, ktoréj prze-
cudne kontury rysowaly sie dokladnie z po za szat
kosztownych.

— Turek ten, parbleu, zostanie przysztym pasza
Hanoweru.

— Jakto? to nastepca tronu?

— W wiasnej osobie.

— Czyz pod szatg tej odaliski ksiezna sie kryje?
corka francuza, jak mi mdwiono.i.

— Nie, nie, przyjacielu; wszak opowiedziatam
cim zwyczaje tutejszego dworu. Piekna Meluzyna Schu-
lemburg, jedna z metres ksiecia, odgrywa role odaliski.

— W Wiedniu nikt sie niedomysla podobnych rze-
czy; ksigze Jerzy uchodzi tam za naboznisia.

— Piekny mi naboznis! zdatby sie na machometarn-
skiego mnicha. Panna Schilernbnrg mieszka w pod-
miejskim patacyku o 10 minut drogi od miasta; Kksig-
ze tam jezdzi konno kazdego poranku a wieczor...

— A wiecz6r?

— ldzie na kolacyjke do pani Platen.

— Czyz ksiezna zamyka oczy na to?

— Zamykajg jej...

Rozmowe te przerwali, skutkiem szelestu wa-
chlarza poruszanego konwulsyjnie po za sobg. Obra-
cajac sie ujrzeli dwa domina, oddalajagce sie, lecz spo-
gladajagce ku mtodziencom.

— Podstuchano nas—zauwazat Coronini.

— Moze zrozumiano—dodat Koenigsmark, przy-
ktadajac palec do ust.
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W istocie wezwano go nazajutrz do ksieznej
Zofii-Doroty, ktérg zastat blada i smutng, z oczyma
tez pelnemi.

— Statam wczora za wami, gdyscie rozmawiali po
whosku—mowita ksiezna—i styszatam wszystko; nie taj
nic przedemna, powiedz, czy prawde moéwites!

— Koenigsmark'owie nigdy nie klamig, ksiezno!
odrzekt Filip.

— Czy znasz poprzednie stanowisko t¢j Schilern-
birg? Trzymatam jg jako dame dworskg!—zawotata
ksiezna pogardliwie, poczem dodata stanowczo:—jezeli
ksigze jego nie porzuci, ja jego porzuce.

Zmieniajgc ton i przedmiot rozmowy, zapytala
ksiezna hrabiego, dla czego ja tak rzadko odwiedzat.

— Ty mnie takze opuszczasz, zapominajagc zesmy
sobie Slubowali w Zell wzajemng pomoc w prébach
zycia. Filipie, potrzebuje twojej pomocy, przypomi-
nam owe dane stowo i wzywam twego wsparcia.

Podata mu reke, tak drobng, tak delikatng, iz

zatrzymat jg w swojej dioni, az uczul, ze wihasna dion
zadrzala.

Gdy Koenigsmark zabierat sie do wyjscia, Dorota
przycisneta sie don tagodnie, jak gotebica sptoszona,
szukajaca ochrony i pomocy.

— W tobie mam przyjaciela jedynego—szepta-
ta—nie opuszczaj mnie!

Koenigsmark odszedt w wielkim frasunku i przez
neszte dnia wracat myslag do ksiezniczki, gdyz uczut
nowy i niedociekty urok w tknieciu tej czystej niewiasty.

W trzy dni pdzniej odwiedzit Dorote i zastat jg
w rozpaczy trudnej do opisania.

— Czy wiesz—zawotata ona—jak ksigze posta-
pit, gdym mu wyrzucata jego postepowanie? Pogro-
zit mi ruchem reki... mnie, Zonie swojej! Ach, jak
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chetnie oddatabym te ziotoglowy za skromng sukien-
ke ptécienna... Filipie, czy pamietasz chatke skromng
na pagoérku, obok naszego zamku w Zell? Ocieniaty
ja piekne drzewa, w ogrédku za nig widywalismy
altanke, w ktéréj mioda para zasiadywata do wesote-
go obiadku. Dziadki hoze biegaty tam po zielonych
trawkach, $rod kur i jagniat. Twarz tej kobiéty pa-
tata szczesciem! W mysli mdj tkwi dotad wspomnienie
j€j udmiechdw; ono mnie wszedzie Sciga. O 'takiem
czystem i spolcojnem szczedciu marzytam. Nie dla
mnie ten zbytek, te intrygi... Filipie—dodata tkajagc—
duszno mi w muracli tego zamczyska!

— Biedna droga istoto! szeptat Kocnigsmark.

— Stuchaj—rzekta—powzietam postanowienie nie-
ztomne. JedZz do Zell jak najpredz¢j, znajdz tam mo-
ja ciotke, i powiedz j6j jak sie ze mng tu obchodza,
powiedz ze umre, gdyby mi tu dluzej wypadato po-

r1 Bl 8 ogo no s

Koenigsmark nie opierat sie tym czutym i gorag-

cym prozbom, ale przyrzekt spetni¢ j¢j rozkaz i od-
jechal—jednak nie do Zell, lecz do Drezna, gdyz po-
wzigt juz byt zamiar ucieczki z ksiezng i schronienia
sie z nig do Saksonii. Podczas t¢j to podrézy roz-
poczeli oni pasmo listbw niedawno znalezionych, rzu-
cajacych tyle Swiatla na tragiczne dzieje tej mitosci.
Zofia-Dorota pisata do niego:
" " '— Zaczarowate$ mnie... zmienite$ w kobiéte naj-
namietniej zakochang, wzywam twego imienia w dzien
i w nocy. Wierz mi, iz najwieksze nieszczescia nie
zachwiejg t€j mitosci. PtzykutO$§ mnie do siebie We-
zly zbyt siiiifeafi/910EB68ii?”iy)h je targaC chciala;
wszystkie chwile mojego zycia poswiece twoj¢j mitosci
i dawaniu niezli¢zonpff whbren°/N'szy-
stkiin przeciwnym takiemu przywigzaniu.
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Za powrotem do Hanoweru ustyszat Koenigsmark
najostrzejsze wyrzuty pani Platen.

— Jezeli inng mitostka sie ba,wisz—mdwita don—
niiej sie na bacznosci, gdyz nie wybaczam i umiem
by¢ straszna.

Te grozby wywarty wrecz przeciwny skutek niz
sie spodziewata, albowiem zwiekszyty przesyt i odra-
ze, jakie Koenigsmark czut juz ku swej dawnej ko-
chance, przyczynity sie za$ do rozwoju jego mitosci
ku Zoni-Dorocie. Coraz Czesciej szukat on schadzek
z ksiezng, ta za$ pisata do niego:

— Jezeli myslisz ze unikam cie z obawy nara-
zenia siebie lub utraty reputacji, zadajesz mi okru-
tng krzywde. Dawno poswiecitam ci wszelkie wzgledy,
a mitos¢ moja dodaje mi tyle $miatosci, iz nieraz
z trudnoscig opieram sie pokusie, aby cie do tona
przygarna¢. Drwie z calego Swiata, poki sie kochamy
wzajemnie.

Pewnego wieczora, gdy dwér_ tBjyu™Wasie,
na ktérym Leibnitz nowy swdj teleskop ustawit i gdy
kochankowie sami zostali, utozyli oni stanowczo plan
ucieczki. Zgodzili sie, zeby nie dziata¢ z poSpiechem
i nie da¢ powodu do podejrzenia. Zazdrosna pani
Platen czuwata jednak dniem i nocg, stojac na cza-
tach, ze tak powiem. Instynktem kobiety zwodzonej,
odgadta 9, ,jz g8&fgsf|ljs ZoJ*-"0”0”j.".Koenigsmark
knuja jakie$ zamiary, a w swojej wsciektosci i msciwo-
$ci, postanowita ich zgubi¢. Rozstawita wiec swoich
szpiegbw ktorzy jej szczegdtowo donosili o ruchach
Koeninsmark’a. 1G-go Maja wieczorem doniesiono jej,
iz Koenigsmark kazat cichaczem uwie$¢ cze$¢ mebli
ze swojego hotelu i nakazat stangretom, aby przygo-
towali powozy na potnoc jutrzejsza.
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Nazajutrz rano, postaniec baronowej Platen przy-
szedt do hotelu Koenigsmarka, z zapytaniem o zdro-
wie pana. Odpowiedziano, ze takowy wyjechat na po-
lowanie i nie wréci do Hanoweru, az w kohcu mie-
sigca.

— Niezgrabna to wymowka—szepneta baronowa,
z usmiechem godnym sinych ust lady Macbeth —wno-
sze z niej jednak, ze wnet ujrzymy rozwigzanie in-
trygi.

Skutkiem jej zlecenia, czuwano dokota zamku ele-
ktora przez caly wieczor; z nadejsciem nocy, przywdzia-
ta ona suknie ciemna, okryla glowe przestronnym ka-
peluszem i wyszfa na ulice, niedostrzezona przez ni-
kogo. Okoto 11-¢j w nocy, ustyszata za sobg szelest
krokow, wiec skryla sie za drzewem i przylgneta don,
tak, ze utonela w jego cieniu. Kroki tetniaty coraz
blizej; mezczyzna w kapeluszu szarym, o krepach
szerokich i w plaszczu z czarnego aksamitu, przeszedt
koto ni¢j, z gtowg pochylong na piersiach, jakby w gle-
bolddj byt pograzony zadumie. Z profilu chudego i wy-
bitnego poznata w téj osobie Koenigsmark'a. Zawa-
hata sie na chwile, czy nie rzuci sie w jego objecia,
nie zapewni go, iz go gorecdj niz dawniej kocha i nie-
zneci do siebie, przez te tajng furte, jaka on oddawna
nie przestapit; w téj jednak chwili nadeszli Stréze no-
cni, a ICoenigsmark znikt pod sklepieniami zamku, za-
nim ona zdotata sfolgowaC swoj¢j namietnosci. Wargi
zagryzta z gniewu, i przekleta mitos¢. Wnet sie uspo-
koita i szepneta z okropnym sykiem nienawisci:

— Zemstg sie pociesze!

I znéw zmusita oblicze do przybrania maski zi-
mnej i nieruchomcj, kobiety silnejwoli i pewncj siebie.
Weszta do zamku, przedstawita sie strazy i kazala za-



meldowac siebie ksieciu Jerzemu. Ksigze kazat jg
wprowadzi¢ przed siebie:

— Przybiegam, by honor waszéj ksiazecej mosci
ocali¢—zawotala.

— M¢j honor?

— Ksiezna, zona w. ks. mosci, ma kochanka.

— Kaochanka?

— Tak... Kocnigsmark...

— Nie wierze temu — rzekt ksigze, choc¢ oblicze
jego zbladto. — Przyjaciele lat dziecinnych, spotkali
sie...

I dokonczyt zdania, pogardliwym rzutem glowy.

— Czy w. ks. mos$¢ wie, gdzie Koenigsmark bawi
obecnie?

Uprzedzit mnie, ze sie wybiera na polowanie.

Do ksieznej, zony w. ks. mosci... bo znajdziesz
go w jej komnatach.

Ksigze rzucit sie jak cziowiek tkniety zadtem ga-

du. Reka potracit o szpade, jakby dla pewnosci, ze
ma takowg przy boku.

— Dobrze—odrzekt sucho—nie wyjdzie on ztam-
tad...

— Jakto?... ksigze sam byS$ poszedt?...

— Sam, baronowo.

— O, nie, nie, ja raczej!..

— C06z ty chcesz uczynié?

— Nada¢ wasz¢j sprawie pozor stusznosci.
— Czyz nie mamy stuszno$ci?

— Dowiedzmy jej Swiatu niezaprzeczenie...
— W jaki sposob?

— Daj mi czterech ludzi $miatych...

Ksigze zastanowit sie na chwilke i odrzekt pot-
gtosem:

— Bedziesz ich miala.
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Poszedt.

Platenowa przechadzata sie podczas jego nieobe-
cnosci, naksztalt tygrysicy gotujacej sie do rozszarpa-
nia swego pogromcy.

— Ludzie zadani przez ciebie, czekaja — rzekit
ksigze po powrocie — mozesz im ufaé. Wierze, ze mo-
ge tobie ufa¢—dodat z naciskiem na ostatniem zdaniu.

Odpowiedziata mu niemym uktonem i spojrzeniem
dwojga iskrzacych oczu.

Ksigze towarzyszyt jej prawie do konca kruzgan-
ku i patrzat, jak z powagg doswiadczonego oficera,
objeta dowddztwo nad cztérema trabantami.

Nadstawiat ucha, poki szelest ich krokéw nie umilkt
w cieniu nocy, poczem wrdcit zwolna do swoich komnat,
z czotem zadumaném i posepném, a spojrzeniem oblg-
kanem.

Koenigsnwk dawno juz byt w komnacie ksieznej;
zastat jg tam Kkleczacg przy pulpicie, przed madonng
o$wietlong promykiem z lampy nocndj.

— Filipie! — powitata go Dorota, przyktadajac
swe wargi do ust kochanka — odtad do ciebie naleze.

Opierajac gtéwke o jego ramie, dodata po chwili;

— Lekam sie... drze cafa... natchnij mnie odwaga.

— Precz z obawg — odrzekt Koenigsmark — za
godzine uzyskamy wolnos¢.

| opasat kibi¢ ksieznéj ramieniem, dodat j¢j otu-
chy pocatunkiem i pociagajac ja do okna, uchylit firan-
ki, wskazujac drzewo potezniejsze nad inne.

— Tam bede cie oczekiwat — dodat — powdz
stanie 0 kilka krokéw ztamtad.

Znéw przeszli sie po komnacie, obejmujac sie wza-
jemnemi i Scistemi sploty. Koenigsmark zapewniwszy
sie, iz zamek byt pograzony w ciszy, pozegnat ksiezne,
mowiac z mitosnem spojrzeniem:
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— Za godzine!...

Zbiegt po schodach tajnych wiododacych do ogro-
du, lecz u konca ich, zastal drzwi zamkniete. Wrdcit
wiec na gore i przeszedt wzdluz kruzganku naprawo.
Gdy mijat kaplice, czterech ludzi zamaskowanych nan
napadto.

Koenigsmark, obdarzony ,zwinno$cig kota, skoczyt
w tyl. i dobyt myrnsin ma MRisboiv/ogbO

Napastnicy natarli nan powtdrnie; teraz juz Koe-
nigsmark czut nadto dumy, zeby umyka¢ przed niemi;
owszem, oczekiwat ich w postawie szermierza.

Przebit pierwszego, co Smiat zblizy¢ sie don ng
dtugos¢ miecza. Bylby zapewne i tamtych pokonat,
gdyby mu szpada nie pekia. Jednocze$nie uczut trzy
ostrza w piersi, a kneblem sttumiono jego wotania.

Padt krwig zbroczony.

Podczas catej tej sceny, wychylata Platanowa swo-
je rozczochrang glowe, z po za drzwi kaplicy, wolajac
do napastnikow: Q ", s"

— Zabijcie go, dobijcie.., dopeticie rozkazu!...

Skoro Koenigsmark’a obalono, podbiegta ku niemu,
by mu w twarz plungé; poczém kazata zwigzac jego re-
ce i wyja¢ mu z ust knebel. Woreszcie zasyczala do

\h:.~ninoo/t Noribo 1 swado $ aml —

— Nedzarzu! wyznaj wihasng wing i ksiezniczki...

— Ona niewinna,,wybetkotat Koenigsmark —
ach! to ty jedzo! poznaje ciebie!.,,

— Musisz wszystko wyznac., ,

— Ona niewinna! — powtorzyt Koenigsmark gto-
sem stabszym.

— Kilamcol.-r wotlajg kobieta, stojgca nad nim na-
ksztatt piekielnej furyi, z obliczem trupiem, oczyma
grozncmi i brwig zmarszczona. {7

Podréz po Zaborach prus. 8
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— Ona niewinnal — powtorzyt Koenigsmark raz
trzeci, a powieki jego zawieraty sie snem wiecznym.

Platenowa przycisneta stope do ust jego, jakby chcac
zadtawic te stowa; szczeka konajgcego pekia z chrze-
stem pod tym naciskiem.

Ksigze zjawit sie w tej chwili, w dlugim czarnym
ptaszczu. Polecit on trabantom, aby zwioki wniesiono
do ciemnéj izdebki za kaplica, sam za$ udat sie do
komnaty swoj zony.

— Zkad ten dziwny str6j na tobie, moja pani? —
rzekt on tam na powitanie.

Dorota, wlozywszy juz kapelusz, przygotowala sie
do wyjécia. Na widok ksiecia, omal zmystow nie po-
stradata.

— Chciata$ wyjs¢? — dodat ksigze.—Cieszy mnie
to! Przewidujgc twoje zyczenie, trzymam pow6z w po-
gotowiu. Racz po6js¢ za mna.

Ksiezna stata blada i nieruchoma, niby posag. Maz
chwycit jéj ramie i pociggnat ja za soba. Musiat on
ja znie$¢ prawie po schodach, wiodgcych do ogrodu,
ku drzwiom owym, ktore Koenigsmark zastat zamknie-
te. W alei ogrodowej ujrzata ksiezna powdz dworski,
otoczony jezdzcami.

Mezczyzna i kobieta nieznani ksieznej, stali przy
drzwiczkach powozu. Ludzie ci usiedli na przedniém
siedzeniu powozu, by mogli czuwa¢ nad kazd$m j¢j
poruszeniem. Na skinienie ksiecia, rumaki ruszyly
z miejsca cwatem.

Powo0z przejechat o Swicie przez nedzng miescing
i wtoczyt sie po moscie zwodzonym do rudery stare-
go zamczyska. Skoro kola minety most ten, podnie-
siono go i zamknieto.

— Ksigze przeznacza ten zamek na przyszte mie-
szkanie w. ks. mosci — rzekt mezczyzna w powozie do
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ksieznej, otwierajgc drzwiczki. Ksiezna ustyszata wte-
dy pisrwsze stowa, wyrzeczone do niej od czasu wy-
jazdu.

— Mnie wybrano na towarzyszke w. ks. mosci—
dodata kobieta.

Dorota zemdlata. Whniesiono ja do nedzn$j izde-
bki, przygotowanej dla ni¢j. Gdy odzyskata zmysty,
ujrzata sie na t6zku i pozbawiong odziezy; obok nicj
lezato odzienie Zatobne, jaki¢ém zastgpiono jej suknie
dworskg. W t¢j chwili domyslita sie, iz Koenigsmark
juz nie zyje.

Przez trzy lata wzbroniano j¢j wychodzi¢ po za
obreb wiezienia. W koncu otrzymata pozwolenie do
przechadzek w okolicy Ahlden’u, pod strazg patro-
lu zoknierzy. Kilkakrotne usitowania ucieczki spel-
zly, skutkiem czujnosci str6zéw. Umarta ona tam
z rozpaczy, 13 Listopada 1726 r. Na dzien przed zgo-
nem, napisata list do swego meza, juz obwotanego kro-
lem Anglii, w ktérym go zawezwata przed sad Bozy,
na pi¢rwszg rocznice owego dnia i godziny.

Krol Jerzy skonat w istocie 13 Listopada 1727 r.

Taka to tragiczng powiastka bawi gosci odzwier-
ny krélewskiego patacu w Hanowerze, jezeli im star-
czy czasu na stuchanie i pieniedzy na datek.

Koniec czesci pierwszej.



CZESC DRUGA.

Nad Renem.

Przyjazd do Kolonii.—Skrzynka tajemnicza.—Handlarzu ko-

loriskg woda.— Nocna wycieczka.— Katedra. — Kolonia pru-

ska. — Kwiat nienawisci. — Pomnik pana Bismarck’a. —
Rozmaite plany.

Wyjechawszy popotudniu z Nassau, stangtem wie-
czorem w Kolonii i zakwaterowatem sie w hotelu, tuz
przy dworcu. Wiasnie konczylem wieczerze, gdy na-
czelny postugacz postawit przedemng, zamiast trady-
cyjn¢j Swiecy i pudetka z cygarami, piekng szkatute-
czke o stalowym zameczku.

Przedmiot ten bardzo mnie zaciekawit, lecz nie
uchybitem swojej pozycyi statecznego podroznika, oka-
zaniem wady Pandory. ,By¢ moze — pomyslatlem —
ze pan Ryszard Wagner przysyta mi prezent, albo krol
bawarski dedykuje mi najSwiezsze trzy tomy swoich so-
netéw, wraz z orderem trzeci¢j klasy ,,dzwonka war-
togtowow?

Natamawszy sobie gtowe, z powolnoscig godng
Niemca, w celu usmierzenia swojej ciekawosci, wycia-
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gnatem reke nieSmiatg i drzaca ku szkatutce, zblizy-
fem takowa do siebie i otworzylem ja; nic w ni¢j je-
dnak nie zobaczylem, oprécz papierkdéw niebieskich
i biatych, okrywajgcych jaki$ tajemniczy przedmiot
na dnie.

Czy wypadato usungC te zastong, czy nie?

Awanturniczy duch moj stat sie bodZcem reki; kon-
cern palcow uczutem szereg fiaszeczek, spoczywajgcych
wygodnie pod ta mieciutkg i milutkg nakrywka. ,,/«<m-
bleu! — rzeklem w duchu — pan Bismarck przysyfa
mi koniaku!“ P&t sekundy rozmystu przypomniato mi
jednak, ze gdyby p. Bismarck wiedziat o moim poby-
cie w Niemczech, chyba zandarméw przystatby do
mnie.

Zkad wiec pochodzity te flaszeczki? Co miescity
one w sobie?

Usungtem papierki okrywajace je i odczytem:
Prawdziwa woda kolonsha Jana Maryi Fariny.

W tej chwili zblizyt sie do mnie postugacz i rzekt:

— Clelre dreize francs zinquante, karandi ferita-
ble, de la grande et non de la betite Farina.

(Trzynascie frankow i pot. Gwarancya prawdziwa,
nie matego lecz wielkiego Fariny).

Oberzysci  kolouscy posiadajg widocznie szczypte
ztodliwosci i umiejg sprawia¢ niespodzianki, draznigce
nerwy turystow; czynig to zapewne w celu ufatwienia
strawnosci, po dobr6j wieczerzy.

Wchodzac do mego pokoju, znalaztem na stole
drugg skrzynke, jak dwie krople wody do poprzedniej
podobna.

— Nie zadatem kolonski¢j wody — moéwie do po-
kojowki.

— Za ne fait rien, mdzieu, Felre comjiris dans Ic
briw de la champre.
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(Nic to nie szkodzi, w kazdym razie policzg, ja pa-
i w rachunku).

— C0z ja poczne z tg wodg?

— Zostaw jg mozieu, ona nalezy do moich obry-
wek.

Postgpitem z skrzynkg jak Jézef w domu Potyfa-
ra z plaszczem; wetkngwszy ja bowiem pod pache pa-
nienki, uciektem.

W bramie hotelu zastgpit mi droge odzwierny:

— Jezeli pan potrzebuje rzeczywistéj wody kolon-
ski¢j — rzekt on do mnie francuzczyzna, ktor¢j probki
przytoczytem powyz0j — moge panu stuzy¢ takowa.
fen ai de rhottcntique (miato to znaczy¢: iz po-
siada autentyczng); przed chwilg natoczylem jej z ba-
rytki.

Zaczatem wierzy¢ w spisek, wiec odtracitem gwal-
townie odzwiernego. Zaledwie wyszedtem na ulice, tu-
zin chlopakéw pobiegt za mng, kazdy za$ wotak:
»chodZ pan ze mnag do skladu prawdziwcj kolonskicj
wody Jana-Maryi Fariny.” Ten mnie ciggnat w lewo,
6w w prawo, gromadka malcéw uczepita sie poty me-
go tuzurka. Mdagtem sie stusznie rozgniewac, jednak
rozesSmiatem sie tylko serdecznie i rzektem: ,dajcie mi
pokoj, dziatki i wypijcie szklanke piwa, za moje zdro-
wie.“ Przyjgwszy Kkilka groszy, jakie im cisnatem,
odeszli z niewymowng rado$cia, méwiac: ,,to Francuz,
on zna nas." Wotedy sobie przypomniatem, ze Wiktor
Hugo odkryt w swoj poetyc.znéj podrozy nad Eenem»
pocieszny 6w anons, wypisany ztotem! literami nad
sklepem jednego z 38 prawdziwych Jandéw-Maryi Fa-
rindw, kadzacych w Kolonii swojg wodg, ktory brzmiat
nastepujaco: Fincite Messieurs ies voyageurs, a ne pas
se fler a des gens sans aveu ni a des galoppim (sic),
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qui abumil leur conjiance etc. Nie wiem czy Wi-
ktor Hugo zauwazal, ze wzgledu na owe dwa p, iz
Niemcy zawsze wiecej biorg jak im sie nalezy.

Kolonia zaréwno zastuguje na zwiedzenie w zmro-
ku jak w Swietle dzienném. Przy Swietle ksiezyca przy-
bierajg wszystkie tutejsze widowiska charakter feudal-
ny i wspaniaty; te ciasne i krete uliczki, domy kon-
czaste z wolutami rzezbionemi i obwicszonemi pekami
$rub $limaczych, okna gotyckie w otéw oprawne, drzwi
0 ostrych lukach, fontanny ozdobione staremi posgga-
mi, wszystko to kaze mysli biedZ wstecz o dwa albo
trzy wieki.

Katedra wznosi sie $rdd tych fantastycznych de-
koracyi, naksztatt géry wyciosanej i poprzebijan6j na
wylot rekami olbrzymich snycerzy. Jej dzwonnice,
strzaty, filary tworzg las zaczarowany, petny niebian-
skiej harmonii, w ktorym aniotki zamiast ptastwa szy-
buja. Ktéz niezua owych nadobnych aniotkéw Kolo-
nii, o dhugich, kretych kedziorach i drgajagcych skrzy-
detkach, co przygrywajg na fletach i skrzypcach, jak-
by chciaty zawiadomi¢ biedakéw naszego nedznego pa-
dotu, zawsze ptacacych za muzyke, chociaz tylko mo-
Zni Swiata tancujg, ze tam, w raju, wiecznos¢ uptynie
na wzor nieustajacego sielskiego wesela. Pod sklepie-
niem tego kamiennego lasu widzimy takze olbrzymich
Swietych, w postawie nieruchoméj, a w perspektywie
zjawiajg sie smoki i weze, wywalajagce ptomieniste swo-
je jezyki. Jakiz dostrzegam stek rzeczy nadobnych
1 okropnych, symboléw chrzescianskich i godet po-(*)

(*) Upraszamy pp. podréznych, zeby nie ufali ludziom bez
profesyi, albo chtopakom, ktérzy ich zaufania naduzywaja.
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ganskich, w tym najczystszym wzorze gotyckiéj ka-
tedry !

Kolonia dzisiejsza nie podobna do ow¢j, ktora, na-
zywano $wietg, co w obrebie swoich muréw posiadata
tyle kosciotéw ile rok ma dni, ogtosita sie niegdy$ mia-
stem wolném, byfa stolicg handlu Niemiec z Zachodem
i liczyta miedzy swoimi obywatelami patrycyuszow za-
mozniejszych od cesarzy. Kolonia owa, szarpana przez
lat 20 wewnetrznemu zaburzeniami, namigtno$ciami
wyuzdanemi i zaciektoscig bohatérska, Kolonia, w kté-
rej kazda ulica bywata bojowiskiem, dom kazdy forte-
cg. nie posiada juz dzis§ Swietych stosow gorejacych
i zapomina o wspaniatych owych walkach; nie dobywa
juz ona blyszczacego miecza, naj¢j balkonach rzezbio-
nych nie zjawiajg sie biate cienie pan udzielnych. Za-
marty w ni$j namietnosci i mitos¢. Pewnej nocy, go-
nigc tropem Napoleona, Borussia przeleciata przez nad-
renska stolice i na wzér aniota zniszczenia, naznaczy-
ta czerwonem pietnem bramy miejskie. Od roku 1814
Kolonia przeszta w rece Prus i umaria.

Jednakze, pomimo ciszy w swoim ratuszu, warszta-
tach i fabrykach, dotad neci nas Kolonia i zatrzymu-
je w swoich murach, bo zawsze zostaje krélowg Eenu
i zasiada na kamiennym swoim tronie, na wybrzezu
wspaniatej rzeki, lizacéj pokornie j¢j stopy. Cesarz
Wilhelm nie zdotat w niej zatrze¢ w przechodzie, $la-
doéw Cezara, Karola Wielkiego i Napoleona. Ona to
wykotysata Kubcnsa i przytulita wygnanca Petrarka;
dawna ta ojczyzna sztuki i poezyi, zmienita sie w mu-
zeum petne relikwii i wielkich pamigtek.

Unikaj j¢j jednak w rocznice sedanska, albo
w karnawale, lub tez podczas festynéw urzedowych.
Mingt czas 6w niepowrotnie, w ktérym obywatele ko-
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loiiii witali wieszcza francuzkiego stowem: Monsieur,
Monsieur, fous Franeais! run!plan!plan! ran! lani piani
la paionetle aux Prusiens, eine ponne quilpite comme
a Jenal“ (¥

Niedarmo dodat on w objasnieniu do tego po-
witania: ,wyznaje, ze mi sie podobata ta przemo-
wa. Wielko$¢ Francyi polega na wspomnieniach i na-
dziejach tych szlachetnych narodéw. Cale pobrzeze
Renu kocha nas—mdgtbym rzec, ze nas oczekuje (**).

Wojna w 1870 r. wyplenita ostatnie zarody tej
sympatyk z krwi wybujat kwiat zawisci, z jadowitym
owocem. Pielegnuja, go tu staranie; jasnowilose Gre-
tchen porzucaja niezapominajki, aby nim sie zdobié.
Nigdzie nie gardza bardzi¢j zdziczatym ,Wallonem.*
W dzien ostatniej ,,$wietj* rocznicy Sedanu, nawet
pani profesorowa (frau professor) Lina Schneider,
popisywata sie na trybunie Gurzenick'u, czytajac przed
publicznoscia powazniejsza, lecz niemnicj tysa niz owa
w teatrze Folies-Bergere, poemat patryotyczny, w Kto-
lym cesarza Wilhelma poréwnywata z Fryderykiem
rudobrodym. Tego samego dnia inna niemiecka mu-
za, panna Magda Irschik, powierzyla bukiet swych
natchnien aktorowi Karolowi Boeckiel, ktory ofiarowat
go natychmiast kolonskiej publicznosci. Poemat ten
uSedenteryjnyl, zawierat w pierwszej zwrotce przysie-
ge, iz

,,Potezna Germania ci$nie Sedan nowy
Na przyjaczét Rzymu ogtupiate glowy!*

(*) Takowe niemiecko-francuzkie powitanie wyrazato, ze Ko-
loAczycy zyczyli sobie raz jeszcze oglada¢ Francuzéw, bijacych
Prusakow jak pod Jena.

(**) Victor Hugo. Le Uhm, edition lletzel. p. 139. T. I.
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Znajdujg, sie w Niemczech kapry$ne i zacofane
umysty, zalace sie- na upadek literatury i sztuki; pan
Bismark przeklada jednak powyzszego rodzaju wier-
szydta nad rymy Gothe'go i Schillera, drukujac je
na welinowym papierze kosztem opodatkowanego ludu
i kazac, aby miodziez karmiona mleczem panstwa
takowych na pamiec sie uczyla.

Gdy pan Falk, pruski minister oSwiaty i wyznan,
odbywat swoje stynng podr6z po krajach nadrenskich,
odczytano przed nim, po obiedzie ofiarowanym mu
przez Kolonig, poemat polecajacy zastugi tubylcow;
gtéwnie chwalono ich za swojg $miertelng nienawisé
do Francuzéw. Co by tez pan Bismark powiedziat,
gdyby burmistrz Lyon'u albo prefekt w Bordeaux
powitat p. Decazes’a Inb Gambette u drzwiczek wago-
nu wierszykiem, patryotycznym, opiewajacym niena-
wis¢ swoich spolobywateli do Niemcdw, rymujac w nim
stowa milliards i pillards (tupiezcy). Kanclerstwo ber-
linskie z pewnoscig by ustyszato te rymy, i w 24 go-
dzin po ich wymowieniu postatoby swoje wojska do
Szampanii, do ktérej schng tak tesknie gardziele nie-
mieckie.

Ludno$¢ Kolonii przyjeta z zapalem wieS¢ o woj-
nie w roku 1870. Chelpiono sie tam z pruskiego po-
winowactwa i prawiono o odzyskaniu Alzacyi. Zot-
nierze zapetniali hotele i domy obywatelskie; mtodziez
garneta sie pod sztandary. Pewna dama z Deutz-
Kolonii napisata wowczas do jednego z moich znajo-
mych: ,wierzytam dawni¢j w patryotyzm i odwage
niemiecky, nie liczytam jednak na tyle zapatu. Fran-
cya przyspieszyta zjednoczenie Niemiec swojem wy-
powiedzeniem wojny. Nie dzielimy sie juz na stron-
nictwa, lecz wszyscy czujemy sie Niemcami, i gotuje-
my sie do walki za wspdlng ojczyzne. Ci sami zol-
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uierze, co w 1866 szli na wojne .niechetnie, biegne,
w tej chwili ochoczo, prawie radosnie, albowiem na-
dzieja zmierzenia sie z Francuzami, ozywia ich i budzi
uspione urazy z r. 1813 (*)um"

14 Sierpnia 1870 pisata gazeta Kotonska iz wy-
pada Niemcom stanowczo sie rozprawic¢ nietylko z ro-
dzing Bonapartow, lecz z narodem francuzkim. Juz
36 Lipca wydrukowata ona na czele swoich famow,
literami pokaznemi, iz kapral Kreuser z 40 putku
(Hohenzollern), zabit pierwszego francuza: cze$¢ mu
wied Po zwyciezkiej kampanii obdarzono generatéw
pruskich prezentami; Moktke otrzymat od Kolonii
beczke wody kolonskiéj, zeby nie zazdroscit Bismar-
kowi daru Pomorza, skladajgcego sie z beczutki sera
i kilku polci stoniny; tg ostatnig okrasit zapewne
kanclerz swoja kapuste.

Zeszi¢j jesieni doreczyta deputacya kolonska ksie-
ciu-kanclerzowi dyplom honorowego obywatelstwa mia-
sta Kolonii. Artysta—malarz Scheuren, z Dusseldorf'
zajmowat sie przez pdét roku kolorowaniem tego dy-
plomu, piekniejszego nad wszystkie podobne, jakiemi
obdarzono pierwszego ministra. Przedstawit on tam
heib cesarstwa z podpisem Gloria i malefkich teu-
tonéw pici mieszansj, krzyczacych ,niech zyje ksigze
Bismarck, * z usty rozwartemi tak szeroko, ze wypada
sie leka¢ aby szczek sobie nie zwichneli. Dostrzega-
my tam takze golebie—moze sroki kradngce—ztatuja-
ce sie do fortecy ozdobionej sztandarem pruskim, oraz

i (¥) — Z kim wojujecie? — zapytat p. Thiers w r. 1871 histo-
ryka Ranke, spotkawszy go w Wiedniu
— Z Ludwikiem XIV—odrzekt p. Ranke.
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stonce ,jasne i czyste,” wreszcie za$ samego p. Bis-
mavk’a, w postaci chrobrego rycerza, w odziezy przy-
pominajacej epoke, gdy polityka przemystowa kwitla
w warowniach nadrenskich. Pan Scheuren nie zapo-
mniat przedstawi¢ prébki zbrojowni ksigzeccj p. Bis-
marcka, gdyz odmalowat dwie chorggwie franeuzkie,
dwie austryackie i dwie dunskie, oraz herb Alzacyi-
Lotaryngii.

Zapat Kolonii wzgledem ,,umystowego Herkulesa
19 stulecia”“ ni zadowolnit sie temi dowodami. Wnet
bedzie ona posiadata w swych murach podobizne ,,dro-
giego ksiecia.* W przeddzien roku 1866 niezebra-
noby w jej obrebie 8 i pdt frankdéw na pomnik p. Bis-
marcka, wszyscy bowiem pamietamy, jak ziorzeczono
jego imieniu nad brzegami Renu. Nie pomne czy to
sie statlo w Kolonii lub Moguncyi, ze gdy p. Bismark
wysiadt na chwilke z wagonu i udat sie do domku
»dla panow,” drzwi za nim gwoZdziami przybito.
W karykaturze odbit§j na wspomnienie tego przypa-
padeczku, przedstawiono stynnego wieZnia wysuwajacego
sie przez okienko w dachu; pocigg juz wyruszat, a trzy
tradycyjne wiosy kanclerza najezyly sie z grozy i obu-
rzenia.

Pewien obywatel kolonski zapisat w testamencie 45,000
talaréw naozdobienie swojego rodzinnego miasta podobi-
zng meza, ktkrego po niemiecku nazwano: ,,odnowicie-
lem dziewictwa Germanii.“ Ogtoszono konkurs na naj-
lepszy model pomnika; projektéw nadestano co nie-
miara. Nawet lekarze przystali swoje pomysty. Pan
doktor S. Meyer, autor poematu wydrukowanego w Ga-
zecie powszechnej pdlnocno-niemiechiej, p. t. ,,Doktor
Bismarck, chirurg, lekarz i akuszer,” wniost, aby przed-
stawiono zrecznego kanclerza z kleszczami w  reku;
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na postumencie pomnika te za$ zyczyt zwrotke z kan-
taty chirurgicznej:

On to w frasunku i trwodze

Pomogt Germanii niebodze
Arte obestricia;

Bo, iz z zwigzku jg wyzwolit,

Ktoéry nas tak dtugo golit,
Winna mu Germanial (*)

Pewien profesor akademi diisseldorfskiej przystat
szkic, przedstawiajgcy p. Bismark’a w wieAcu lauro-
wym na wzor mogunckiej szynki, oraz kierujacego
cwatujgcym rydwanem nowego cesarstwa, gruchocza--
cym pod swemi kotami Szlezwig, Austrye, Hanower,
mate ksieztwa, Francyag i wszystkie potezne narody,
jakie ks. kanclerz obalit i kontrybucyami obtozyt.
Zapewne ujrzymy Alzacyg i Lotaryngig po za owym
wozem tryumfalnym, przykute dor i strzezone przez
pandura, z hetmem w reku, i godtem: pie¢ miliardow.

Profesor ten polecit takze magistratowi Kolonii,
aby na strazy pomnika p. Bismark'a postawit artyste
nadrenskiego, co niedawno sam jeden nasladowat na
14 bebnach, $éréd ulic tego miasta, bitwe sedariskg
i bombardament Paryza, zobowigzujac artyste, aby

O Oryginat tych wierszydet brzmi nastepnie: Auch in Notlien
nnt Gefahren-—1st nicht minder er erfahren—Arte obestricia.—Den
vom allen Bund entbunden,—Der uns lang genug geschunden,—Hat er
die Germania.

Poemat dr. Meyer'a liczy 11 zwrotek, rownej wartosci jak po-
dana prébka. Utozono do nicli muzyke, zeby je dzieci w szkotach
$piewaty. Po ohydnym zamachu w Kissingen, pieciu obywateli
ofiarowato po 1,000 talaréw nagrody, za najlepszy poemat na czes¢
pana Bismarck’a. Dziesie¢ toméw wierszy zawdzieczamy ich
offercie.



na oslich swych skérach bit Francuzéw dwa razy na
dzien.

Jeden z wielbicieli p. Bismarcka, wniost znéw
odlanie ostatniej sceny, przedstawiajgcej apoteoze
z baletu ktéry miat takie powodzenie w berlinskim
teatrze Rozmaitosci p. t. die Schwarzen (czarni lu-
dzie—klerykaty). Balet ten odbywa sie na podwdrzu
starego gotyckiego Kklasztoru i przedstawia jezuitow
0 nosach jak haczyki, kroczacych jeden za drugim: za
nimi toczy sie otyly franciszkanin, koziotkujagc na-
ksztatt star¢] frygi; w reku niesie on petny kosz bu-
telek i krucyfiks, ktory podaje niekiedy jezuitom do
pocatowania, poczem odczytuje im filutny bilecik,
oznajmiajacy, iz wnet przybedzie r6j mtodych i pone-
tnych mniszek. Jezuici drepczg z radosci; wkrotce
wchodzg mniszki w strojach baletniczek, przy dZwie-
ku skocznéj muzyki. Stary franciszkanin czestuje
wszystkich winem, wreszcie rozpoczyna sie orgia nie
do opisania, taniec szalony, bezwstydny, kankan po-
tepiencow i szaleicow. Naraz zjawia sie osoba ,,do-
brze znanal* {ein Bekannter, powiada afisz), W mundu-
rze 7-go putku kirasyerow pruskich, z r6zgg w dioni,
ktorg bez litosci clitoszcze jezuitow. Ci padajg wszy-
scy na ziemie od potegi jego cioséw, a ,,dobrze zna-
ny* kirasyer, wznoszac rézge do gory, ttoczy ich ob-
casem, podczas gdy najprzystojniejsze mniszki unosza
nad nim z czcig niewymowng wieniec laurowy.

Ktoryz z tych projektéw wybiorg?

Nikt nie umiat odpowiedzie¢ na to moje pytanie.

Czemuz nie dZwigng pana Bismarcka, ,o0wego
odnowiciela dziewictwa Germanii," w postaci pasterza
wieniczacego Germanie, przedstawiong jako dziewczy-
ne o rozanych jagodach i rysach panny Lucca?



Gazeta Kotonska.—J$j para korespondentéw podczas wojny fran-"

cuzkiej.—Jej telegraficzne urzadzenia.—Korespondenci do gazety

Kotonskiej. — Pan Levysohn i p. Bismarck.—Gazeta Kotonska

w Berlinie.—Niewydane i pouczajgce listy Bliichera. - Geografia
prasy niemieckiej.—Reichs-Zeitung.—Liberalizm pruski.

Pan Bismarck najpierw pojagt w Europie donio-
stos¢ prasy, on tez zrozumiat jak nig kierowaé wy-
pada i znalazt w gazecie Kolonskic¢j poteznego sprzy-
mierzenca, kwoli sprusaczeniu prowincyj nadrenskicli.
Dziennik ten umie jednak bardzo zrecznie zachowaé
pozory przyzwoitosci. W r. 1871 pozwalat on sobie
krytykowa¢ wecielenie Metz'u, skoro jednak nieodzo-
wnie zgodzono sie na taki krok w Berlinie, przyklas-
nat temu zaborowi. Kilkakrotnie wotat on o zwr6-
cenie pdéinocnego Szlezwigu, Danii, czujac w sercu,
ze obludne te rady nie uwzgledni rzad puski. Co do
tormatu, redakcyi, powagi i rozkladu tresci, dziennik
ten moznaby nazwa¢ Times'em niemieckim. W porze
potegi Cesarstwa, czutemi wigzat sie on wezty z Tu-
lierami, czesto drukujac przemowy Napoleona, zanim
cesarz takowe wygtosit. W Berlinie przezwano go
wowczas Monitorem nadrenskim. Zmieniat on kolejno
swoj katamarz w kadzielnice na cze$¢ Palmerstona,
Cavour'a i hr Andrassy’'ego. Dzi$ broni sprawy tu-
recki¢j i zrecznie fabrykuje cukierki dla seraju. Nie-
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zta to taktyka, albowiem przynosi wydawcy uczciwie
albo haniebnie, 50,000 talaréw rocznie, co na franki
liczagc, nazywa sie 200,000 frankéw czystego do-
chodu.

Dziennik ten posiada przeszto 25,000 przedptaci-
eieli; jego edycya dla krajow zamorskich, krzewigca
nienawis¢ ku Francuzom miedzy Niemcami w Stanach
Zjednoczonych, takze zjednata obszerne koto czytelni-
kéw. Nie szczedzi on wydatkdw kwoli zasiggnieniu
wczesnych wiadomosci, utrzymujac wszedzie korespon-
dentéw, nie zapominajagc o przedsionkach parlamentow
i teatrow, oraz o przedpokojach dyplomatéw i tyIngj
strazy armij.

Podczas bolesnej kampani 1870—1871, spuscit on
z tancucha dwdch wojskowych korespondentdw, kwoli
szczekaniu wzdtuz Sladéw armii francuzkiej i opisy-
waniu ogtupiatym Niemcom, cudownych sprawek swo-
ich dzieci, palacych, podpalajgcych i rabujacych ku
wiekszej czci Boga. Usprawiedliwiajac strzaty arma-
tnie, ciskane na lazarety w Strassburg'ui Metz'u pisat
p. Wachenhusen, jeden z owych korespondentéw: ,ta
thuszcza czerwonych krzyzow, idaca S$ladem Ilwa na-
ksztatt szakali, pod pozorem pielegnowania chorych
i dZwigania albo karmienia rannych, zastuguje na na-
zwe kleski publicznsj.*

Z patryotyzmu chiopow, spieszacych pod chora-
gwie wolnych strzelcow (francs-tireurs), zdobyto jego
pioro tylko nastepujgce btazenstwa: ,Ludzi tych mo-
zna tylko nazwaé stekiem hatastry, wzbudzajacéj ogol-
ng odraze; biedne te wisusy nie majg przyzwoitsj
odziezy, albowiem kupiec korzenny nosi swoj surdut
a wyrobnik bluze, do ktorej patryotyzmem zbatamu-
cona zonka przyszyla czerwony galon. Jedni obwig-
zuja gtowy chustkami, inni nosza biate szlafmyce bo-
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dace powietrze kutasikiem, wiszagcym nadobnie u kon-
ca; takowe ospate okrycie glowy zastuguje na miano
odwiecznej cechy mieszczanstwa francuzkiego.”

Wiadomo, iz wladze niemieckie kazaty wozi¢ na
pociggach lub ,transportowac*“ na lokomotywach prze-
wozacych zapasy wojskowe, starcow, ktorzyby najpierw
padli ofiajg zasadzki albo wykolejenia, wrazie napadu
nieprzyjaciela; czyniono to za§ w celu zabezpieczenia
sie od zasadzek wolnych strzelcow. Korespondent
gazety tak drwi z tych biednych zakladnikéw: ,,Ne-
dznie oni zaiste wygladaja, jadgc na maszynie. Cze-
sto, prawie codziennie nawet, pociggi kolei zelaznej
zatrzymujg sie 8—12 godzin przy jedn¢j stacyi, nie
mogac wprzéd ani w tyt ruszy¢. Ci chiopscy wojto-
wie i rozmaici dygnitarze, muszg cierpliwie czeka¢
natenczas, bez zbytniego krzywienia sie i drzac z trwo-
gi, azali panowie wolni strzelcy nie uwzglednig korzy-
Sci swego kraju, nad nedzng osobe wojta w bluzie,
ktérego zawsze zastgpi¢ mozna, gdyby stawa wymagata
poswiecenia jego osoby.”

Pan Wachenhusen dziwuje sie, iz te ,$rodki
ostroznosci“ nie wywierajg skutku. ,Wczora jeszcze,
pisze on do Gazety, przeprowadzono pomiedzy zwa-
liskami wiasnych domostw 20 jedicow zwigzanych, dzis,
w Remilly, znéw do naszych ludzi strzelano; przeciez
spalenie do szczetu miasteczka Bazeilles—dodaje on
naiwnie—powiwnnoby postuzy¢ za odstraszajacy przy-
ktad.”

Opisujac sceny, rabunku, korespondent ten czuje
sie w swoim zywiole, opiewajgc z zamitowaniem
i w stylu pelnym swawolnego wdzieku, owe maho-
niowe biurka, ztocone stoliczki, serwisy do herbaty
i kawy, chinska, japonska i sewryjska porcelane, $wiecz-

Podréz po Zaborach prns. 9
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uiki, ozdoby kominkéw, firanki i t. p. ,ekspedyowa-
ne“ petnymi wagonami do Niemce, oraz fotografie
i lisciki znajdowane w szufladach gotowa!ni miodych
elegantek, W jednym liscie opisuje, jak urzadzano
formalne polowanie na trykoty wetniane, zbytek zu-
petnie nieznany Niemcom.

W Kilka miesigey p6znioj pisat: ,,Widok niezni-
szczonego przedmiotu gniewa nas; wahadto zegarowo
nudzi swym tyktakiem, wiec je tamiemy, thuczemy fili-
zanki majace uszka, drzemy firanki niepoklajane do-
tad przez zoknierzy na chustki do nosa {nic), niszczymy
aby niszczy¢, albowiem nie wiemy czy dozyjemy jutra.”

Cztowiek ten napisat przed wojng rodzaj mitosne-
go przewodnika po Paryzu dla swoich rodakéw p. t.
Ecu in Paris (Eva w Paryzu). Niedziw, ze i w Wer-
salu klaniat sie przed oftarzami cypryjskiej bogini,
wraz z kolegg swoim, p. Wikede. Oni to nas zape-
wnili w wstydliw¢j Kolonskiej gazecie, ze wesoto im
byto w blizkosci Babilonu: ,,Niedyskretni — powiada
p. Wachenhusen, z ming tajemnicza—niedyskretni
szepcza, iz nieraz widzieli nadobny bucik o korku
zgrabnym i ukoronowany biatg ponczoszka, drepczacy
po komnatach naszego hotelu.”

Pan Wikede, pod wpltywem szampanskiego winka,
nie mniej Zzartobliwie pisze; pidérem swoim dzienikar-
skim strzela on niby Kupid pociskiem; za drzwi sie
chowa, zmuszajgc pieknosci do kapitalucyi i gtosi:

— Pozegnalem odwazng mojg gosposie po przy-
jacielsku, a nawet z duszy serca ucatlowalem jag
w usteczka pulchne i rumiane, gdysSmy zostali w ku-
chni sam na sam.”

Piekny saper, ten pan Wikede, nieprawda?

— W konu Wrze$nia—dodaje on w innym liscie—
zwiedzitem okolice Paryza; zastatlem tam og6lne znisz-
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czonie i spustoszenie. Ogniska biwuakéwe podpalano
najcenniejszemi ksigzkami; zotnierze tupali fortepiany
najpiekniejsze, by zupe niemi gotowaé; z zabtoconemi
butami rozwalali sie na aksamitnych kanapach, darli
obicia damaszkowe na $ciérki. Przez trzy dni patrzy-
tem na dzieto zniszczenia i rabunek nieprzerwany.
Cma hatastry przybiegta z Niemiec do Francyi, na-
zywajagc sie marketanami, liwerantami, felczerami; lu-
dzie ci jednak umkneli zapewne z pod szubienicy.
Najobfici¢j krecili sie w okolicach Paryza, kradnac
rabujac i oszukujac Francuzéw z sercem radosnem:
oni to bechtali naszych zotnierzy do kradziezy, pta-
cac im drobng monetg za owoce zbrodni. Nasze wia-
dze postepowaty nieoglednie w oddzielaniu pasportow
i legitymacyi mnostwu widczegéw i filutdw... Niemato
dzieje sie tu rzeczy, hanbigcych imie niemieckie i stu-
sznie oburzajgcych Francuzéw przeciw nam; muslemy
wiec milezy¢, gdy nas oskarzajg o barbarzynstwo
i brutalstwo.”

Gazeta Kolonska posiada najlepsze urzgdzenia
telegraficzne w Enropie, z wyjgtkiem Times'a. Mie-
szkajac w Paryzu czytam telegraficzne korespondencije
gazety Kolonskicj, ilekro¢ pragne dowiedzie¢ sie
najswiezszych wiadomosci paryzkieh. Nie ufajmy je-
dnak zbytnie wszystkim tym nowinkom, albowiem
naczelny redaktor gazety tej sam w ni¢j napisat, iz
takowa zastuguje na miano ,wielkiej katuzy petnej
kaczek.“ Ogfasza ona wszystko, z tatwowiernoscig
dziewczynki, lecz wszystko dostaje wczeSnie, w ¢zem
gtéwng j¢j widze zalete. Korespondenci jej zdolajg
otrzyma¢ wszelkiego rodzaju wiadomosci, albowiem
ogromiemi funduszami rozporzadzaja, wchodzg bez
Przeszkody do ambasad zagranicznych, a w poselstwie
niemieckiem w Paryzu, wchodzg i wychodzg tajnomi
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schodkami. Pierwszg role odgrywa pomiedzy tymi
paryskimi, korespondyntami do gazety Kotonskiej do-
ktor Biide; on to kapelmistrzu]le w koncercie politycz-
nym biezacym.

Inni dwaj znani korespondenci—gdyz istniejg i nie-
znani, a nawet Francuzow liczg pomiedzy spétpracowni-
kami tego pisma—nazywajg sie pp. Krammer i Scheit-
lein. Pan Krammer pisuje pod 10—12 rozmaitemi cy-
frami; przerzuca sie on z tatwoscig od powaznych do
nadobnych rzeczy i od wesotych do surowych; raz po-
ucza Niemcy o liczbie podwigzek Kory Perl, drugi raz
0 mnogosci armat zgromadzonych w arsenatach. Te-
legrafuje o pozarach, psach wsciektych, zmianach
1 przyjeciach dyplomatycznych, wybrykach , matych”
diun, zatargach ,pewnych“ panéw; czuwa nad kretani-
ng mezow stanu, nad salonami i nad klombami w Ma
bille, teatrami, ksigzkami, agentami, rynsztokami i kon-
fesyonatami. Przestat on by¢ cziowiekiem, a stat sie ka-
merg ciemng, w Kktorej odzwierciadla sie w niepojety
sposob wszystko, co sie na ulicy albo w domach dzieje.
Broda wiasna, proroczej wspaniatosci, natchneta go
wiarg, iz rzeczywiscie posiada dar wyroczni. On cie
powaznie zapewni up., ze na 8 dni przed zamachem
Orsiniego, przewidywat takowy. Gdyby nie pewnosc¢,
ze on nalezy do najmnié¢j krwi chciwych ludzi z nad
brzegébw Renu, moznaby go posadzi¢, iz nalezat do spi-
sku. Mieszka on w Paryzu od r. 1848; od owego cza-
su nie przeniést swego biura korespondencyjnego
z piwiarni za gietdg, na rogu ulic Hrogniart i Notrc-
Dante-des- Vir.toires.

Pociesznie i dziwacznie wyglada ta Swigtynia re-
dakcyjna w gtebi szynku, a widok redagowania powa-
znej gazety $rod dymu fajczanego, kieliszkow absentu
i szklannic brunatnego i jasnego borldu, niemniej dzi-
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wacznie uderza. Dotad stale wierzytem, iz tylko na-
rod tak uizko moralnie stracony jak francuzki, oddaje
sie tym nalogom nieprzyzwoitym.

W tylnym tym pokoiku ujrzysz co wieczora sta-
ruszka i mtodzieniaszka, osadzajacych Francya, jej po-
lityke, mezéw stanu, literature, teatra, przemyst; przez
caly czas wchodzg tam i wychodzg postance krajowi
i korespondenci zagraniczni, polujacy za nowinkami.
Wszystko tam klecg — artykuty wstepne, depesze, no-
winki kronikarskie i reporterskie. Orgauizacya te mo-
zna nazwa¢ modelem biur tego rodzaju; dziata ona ja-
wnie, $rod Paryza, w biaty dzien, podczas gdy w Ber-
linie musza sie kry¢ biedni dziennikarze francuzcy na
poddaszach; jezeli ich za$ tam odkryja, odstawiajg ich
w towarzystwie zbiréw i w imieniu kréla do granicy,
radzac im na pozegnanie, aby nie wtykali nosa w rze-
czy, co ich obchodzi¢ nie powinny. Przypomnijmy tyl-
ko hanicbe wygnanie p. Gardet, korespondenta do Ga-
zette de France.

Ogolny to poped w catych Niemczech, aby dowia-
dywac sie 0 wszystkiém, co zagranicg sie dzieje, z 0gol-
nym téz patriotyzmem i zazdroscig starajg sie tam za-
tai¢ przed obcymi, co u siebie sie dzieje.

Przed wojng utrzymywata w Paryzu gazeta ko-
lonslta korespondenta ogdlnie znanego, p. dr. Levysolm’a,
blondyna stusznego, chtopaka mitego, 0 oczach niebie-
skich mdiej barwy, ozdobionych okularami w ziotej
oprawie. Posiadat on prawo wstepu do wigksz¢j cze-
§ci redakcyj dziennikoéw paryzkicli. Rozpoczat on od
stuzby w pewnéj ksiegarni przy ulicy Richelieu, az
ogtosit studyum nad literaturg francuzka, ktére podo-
bato sie za Renem; wtedy podwoje nadrenskiej gazety
otworzono przed nim na rozciez.

O stosunkach p. Levysohn’a z p. Bismarck, nie-
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opisanych dotgd, moznaby napisa¢ rozdziat zajmujacy.
Wiadomo, iz zaczely sie one podczas oblezenia Pa-
ryza.

Pan Levysohn schronit sie do Wersalu; komuni-
kacje z departamentami przerwano, dziennikarstwa
nie miano, ze tak powiem. Pan Levysohn znidst sie
z gtéwng kwaterg niemieckg i podat my$l zaradzenia
temu niedostatkowi dziennikdw.

Zatozyt wiec, rozumie sie z zatwierdzeniem na-
czelnego wodza niemieckiego, dziennik p.t. Petit Jour-
nal de Versailles, pismo codzienne, podajace w formie
tresciwej nowiny o biezagcych wypadkach. Mieszczanie
Wersalu, pomimo serdeczn¢j wsciektosci, czytali ten
dziennik pod naciskiem ciekawosci. Bilans jego wy-
datkéw i dochodéw przedstawiat sie korzystnie, a re-
daktor i wydawca, p. Levysohn, nie mial powodu do
narzekania na swojg spekulacya.

Trwata ona czas pewny, poki pewnego pieknego
poranku nie zjawit sie ordynans u p. Levysohn'a, z roz-
kazem, aby tenze stawit sie u ksiecia Bismarck’a. Pi-
semne to wezwanie wyjednato mu wstep do gtéwndj
kwatery; tam wprowadzono go do pracowni ksiecia.

Pan Bismarck siedziat przy stole, zajmujac sie pra-
ca pochtaniajacag jego uwage. Ujrzat on oczywiscie
obraz p. Levysohn'’A w zwierciadle zawieszonem przed
sobg, lecz nie przerywal swego zajecia. Dziennikarz
czekat kwadrans, pdki ksigze nie ztozyt pidra, nie zbli-
zyt sie porywczo do niego i nie przylozyt do oka
szkietka. WoOwczas zawigzata sie nastepujgca rozmo-
wa, w ktorej p. Bismarck pokazuje sie w now¢j roli—
dyrektora biura prasowego i redaktora naczelnego.

— Pan jeste$ doktorem Levysohn?

— Tak, w. ks. mosc.

— Jak dlugo poswiecasz sie dziennikarstwu?
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— Od lat 15.

— Z zalem wiec dostrzegam, ze przez tyle lat nie
nauczyte$ sie swojego rzemiosta.

Nie czekajac odpowiedzi, rozwingt p. Bismarck
ostatni numer Petit Journal i wskazat palcem opis wy-
jety z Figaro, ktéry przypadkowo dostat sie do gio-
wnej kwatery. Opis ten zawierat wiadomo$¢ o zwy-
cieztwie Francuzow nad Niemcami.

— Chcesz dla nas pracowaé, a takie brednie roz-
siewasz pomiedzy ludem? — pytat ksigze, brwi mar-
szczac.

— Niech w. ks. mo$¢ raczy doczytaé.

— Nic dal$j nie czytam! Czyz myslisz, ze napra-
wisz btgd spetniony przez wydrukowanie takiego arty-
kutu, dodatkiem, ze wyjate$ go z gazety francuzkisj?
Zaluje, ze twoja diuga dziatalno$¢ dziennikarska le-
pszych owocdw nie wydata... przestate$ zajmowal sta-
nowisko naczelnego redaktora w Petit Journal.

Darmo protestowat Levysokz, dowodzac, ze on
jest tego dziennika zatozycielem, wiascicielem i wydawca.

Bismarck tylko ramionami wzruszyt.

— PowiedzieliSmy i bastal... — odrzekt, konczac
postuchanie.

Nazajutrz juz dr. Bamberger podpisat sie jako
kierownik odpowiedzialny i wydawca pisma wspomnio-
»ego; on takze nalezat do dziennikarzy niemieckich,
bawiacych przy gtéwnsj kwaterze i dobrze znanych
w redakcjach paryzkich.

Zaledwie pojawity sie dalsze trzy numera nieszcze-
$liwego Petti Journal, a juz zjawit sie ordynans, kto-
ry ucieszyt nowego redaktora wiadomoscia, ze p. Bis-
marck wzywa go do siebie.

Ksigze oczekiwat dziennikarza z gazetg w reku.

— Kochany doktorze, co t¢z myslisz o naszém
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potozeniu? Czy chcesz sprowadzi¢ na nasz kark Swiat
caty?

Doktor Bamberger mocno sie zdziwit takiem przy-
jeciem.

— Patrz! powtarzasz narzekanie na traktat pa-
ryzki; ono Anglikom humor popsuto.

— Racz w. ks. mos¢ pamieta¢, ze artykut ten po-
zyczylem z Nord'a, ze pisano go w Rossyi, i ze brzmi
przychylnie dla Niemiec.

— Juz to pozwol sie trudni¢ politykg mnie i mo-
im ministrom — rzek} ksigze cierpko — kokietowanie
z Rossyg w dzienniku wydawanym przy gtdwnej kwa-
terze, musi wywota¢ niezadowolenie; juz nawet Angli-
cy przystali mi reklamacyg. O tém wiasnie chciatem
pomdwi¢ z tobg, kochany doktorze.

Zmieniajac ton, zapytat ksigze p. Bamberger’a
z nienacka:

— Ale, ale, czy zwiedzite$ kiedy Syrakuze?

— Nie—odrzekt doktor.

— Nic nie szkodzi. Przygotuj sie do podrézy
i jedz czém predzej do Syrakuzy; wyjedZ, dajmy na
to, dzi§ wiecz6r. W tém mieScie otrzymasz dekret na
jeneralnego konsula niemieckiego w Syrakuzie.

Spetniajagc zadanie ksiecia, wyjechat dr. Bamber-
ger jeszcze tego samego dnia na swojg posade. Do-
ktor Levysohn nasladowat tak dobry przyktad kolegi
Bamberger'a, chociaz nie prosit go ks. Bismarck, aby
przyjat urzedowg posade réwnie przyjemna, jak gene-
ralny konsulat w Syrakuzie. Felit Journal de Versailles
pojawit sie p. t. Moniteur de Versailles; nowe pismo to
stanowcza i bezposrednio redagowano w gtownej kwa-
terze.

Nie mozna sie dziwi¢, Ze pan Bismarck z ta-
kg pogardg stale o dziennikarzach sie wyraza, ze
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ich nazywa ,,zwierzetami piora“ i ,,pastuchami pro-
sigt.”

Po S$wietnych zwycieztwach niemieckich nad Fran-
cja, zapowiedziata gazeta Kolonska, ze kierownik jej
i odpowiedzialny redaktor, p. Kruse, ,,przenosi sie do
Berlina, tego ogniska politycznego zycia w Niemczech.”
Pismo nadrenskie niezadowolnito sie zatozeniem biu-
ra w stolicy ,bogobojnosci i czystosci obyczajow,”
lecz potaczyto sie wiasnym drutem telegraficznym,
niby btong owych braci Syamskich, z pepkiem S$wiata
niemieckiego i ,,ucywilizowanego.”

Gazeta Kolonska zajmuje podczas sesji parlamen-
tu niemieckiej, 5 reporteréw, chwytajacych w prze-
locie stowa kapiace z ust przedstawicieli narodu. Ci
stenografowie zmieniajg sie co 10 minut, przepisujg
swoje notatki i powierzajg takowe natychmiast tele-
grafistom, tak ze w koncu posiedzenia znajduje sie juz
dostowne ich sprawozdanie w Kolonii. Gazete te wy-
prawiajg w nocy i roznoszag w Berlinie o tejze porze,
co dzienniki stolicy, wiec podaje ona zar6wno z terni
sprawozdania z wczorajszych posiedzen.

Berto bidra gazety Kotonskiej w Reichstagu
dzierzy cztowieczek ciemncj cery, ruchliwy i sprytny
naksztatt kuny, o wlosach kedzierzawych i oczach
zaszklonych okularami w ztotej oprawie; wabi sie on
imieniem doktora Gubminger. Jcstto miody izraeita,
ktéry wysoko stanie z czasem w winnicy panskioj;
Swiagtynie swoja i szkatule umiescit on przy ulicy
Wilhelmslrasse pod Nr. 79. Taz sama gazeta utrzy-
muje innego korespondenta, ktéry wytgcznie w przed-
sionkach sie kreci. Drugie to dziecie lzraela, dr.
Frensdorf, jest zarazem berlinskim korespondentem
do Indeptndence beige. Za listami dr. Frensdorfs
przepadajg niemieccy jego koledzy: od lat 10 juz on
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je Kkleci, a zadnego dotagd nie zaczat inacz¢j, jak od
formukki: ,jak przewidywalismy i t. p.“, albo ,jak
przepowiedzieliSmy*“ i t. p. Zajmuje on stanowisko
w redakcjach odpowiednie owemu, jakie Mathieu
(z Drome) zajmowat przy barometrach.

Pan Kruse, berlinski kierownik nadrenskiego
dziennika, urodzit sie w Stralsundzie, i nalezy do
zaciektych pruskich szowinistow. On to nadal Gaze-
cie jéj nastréj wymuszony, albowiem pomimo calk(j
s-woj¢j zajmujacej tresci, ociezatoscig stylu przewyz-
sza takowa inne gazety niemieckie, a wszystkie j¢j
artykuty wygladajg jakby w jednéj formie ulane i pi-
sane monotonnie wedle jednego wzoru. Pan Kruse
wpadt wobled, uwierzywszy, iz zajmuje pierwsze miej-
sce pomiedzy poetami nasz$j niepoetycznéj epoki, wy-
dajac¢j armaty Kruppa zamiast wigzanek rymow;
uwierzywszy w swa poetyczno$¢, nie omija on zadne-
go konkursu i wydaje na S$wiat potworne tragedye,
obdarzone tytutami dziwacznemi jak n. p. Walttcrme-
ber, Hrabina bryzyi i t. p. Przerobit on Juljusza
Cezara Szekspira, w dowod ze wieszcz angielski Zle
go napisat i nierozumiat Plutarcha. Najbardziej lubi
przytacza¢ wiasne wiersze w swoich korespondencjach,
ezem prozie swej dodaje usypiajacego uroku.

Gazeta Kotonska, poswiecajac sie przewaznie po-
lityce, czesto podaje tez rzadkosci literackie i tak n. p.
drukowata romanse i nowelle Pawta lleyse; poSwieca
ona takze niemalo miejsca opisom podr6ézniczym.
W Czerwcu 1872 r. postata specjalnego sprawozdawce
do Tunisu; podréznik ten niemiecki wdart sie nawet
do haremu, tam przemoéwita don z berlinskim akcen-
tem mioda odaliska. Zwierzyla mu ona w toku ga-
wedki, iz uwzgledniwszy wszystko, mezczyzni tune-
tanScy nie ustepujg berlinskim. Pan Jacolliet, ktory
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podat nam tak ciekawe szczegdty o nieskazonych Nie-
meezkaeh zdobigcych buduary Aieksaudryi, wracaja-
cych do Niemiec i wiernych swoich narzeczonych dla za-
ludniania cesarstwa, skoro w Egipcie malpigtko im przy-
bylo, pisarz ten powtarzam, uraduje sie zapewne, ze
to zeznanie potwierdzito bezstronne $wiadectwo ko-
respondenta do gazety Kotonskiej.

W roku biezacym ogtosita ona ciekawe, nigdy
jeszcze nie drukowane listy jenerata Bliehera do
swojej rodziny, pisane z Francyi, W jednym z Nan-
cy, datowanym 18 Stycznia 1814 r., czytamy: ,,postat-
bym ci duzo pieknych rzeczy, gdybym wiedziat jak
to uczynié. Sam je pewno przywioze. Majg tu Slicz-
ne zwierciadta, w jaki jednak sposéb je uwieziemy?“

W innym pisze on, ze postat do Berlina porce-
lanowy serwis do herbaty, na oso6b 40, z portretami
familii cesarski¢j, penzla Dawid’a.

Dalej wyznaje dwuznacznie, ze chciat rozstrzela¢
Napoleona i dlatego wyjechat z Paryza do wdd, iz
panowie (monarchowie) nie pozwalajg mu gospodaro-
wac tam wedle swoj¢j woli.

Czesto wraca on do zapytan o losie fantéw ,wy-
stanych” do Berlina. ,Klejnoty, i rézne obrazy sam
przywioze, nieufajgc postancom—dodaje on—a czy
porcelana doszta?“

Liscie z Wersalu pisze 4 PaZdziernika 1815 r.

,POkOj prawie zawarty; nie bedzie to przyktadny
pokdj i zapewne niedtugo potrwa; mniejsza o to,
zbrzydta mi wojna, ze wzgledu ze tak nedzne korzy-
§ci zen dla nas urosng... Krol przyrzekt mi znaczng
summe, lecz o$wiadczylem mu, ze nie mysle zbogacaé
sie kosztem ojczyzny; rzecz by sie miala inaczej, gdy-
by kontrybucye francuzkie wydaly duzo pieniedzy;
albowiem przywiezlibySmy wéwczas do nas 25 milio-
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now talarow, wyptacili catemu wojsku zotd dwumie-
sieczny jako gratyfikacjg i takowe na nowo odziali...
Krol darowat mi trzy wioski na Szlazku, chociaz nic
prositem o nie. Teraz musiemy mie¢ w Berlinie dom
dobrze urzadzony.*

7 Pazdziernika donosi, ze krol mu darowat 500,000
talaréw, za co dom kupi w Berlinie, Zzonie za$ swo-
j¢j mitg udziela nowinke, ze i ona otrzymata z taski
monarchy 0,000 dozywotn$j pensyi. Prosi jg, aby
nikomu nie méwita, ze krol dat pienigdze na kupno
domu, bo kazaliby sobie drozej ptaci¢, gdyby ustyszeli
o tern. Kazat jéj szuka¢ domu pod Lipami. ,,Dom
ten musi by¢ gustownie umeblowany—powiada—wiec
clice wiedzie¢, azali doszta owa porcelana i obrazy."

Spos6b takowy prowadzenia wojny, z szczegélnem
uwzglednieniem porcelany, posiada pewne powaby. Ci
pruscy jeneratowie zawsze mi przypominajg towarzy-
szy Ali-Baby; stale zmieniajg oni patac swego mo-
narchy w jaskinie fotréw. Przenosze jednakze nawet
bezczelno$¢ i takomstwo listow Blicher'a nad nastepny
wyjatek z listu artylerzysty kolonskiego, takze ogto-
szony w gazecie nadrenskidj:

»Przed kilkoma dniami pojmalismy 30 jencow
w okolicy Chaumont, nalezacych do jedn$j z owych
band zbdjeckich (wolnych strzelcow). Najpierw kaza-
liSmy im wygrzeba¢ row gleboki, potem rozstrzelano
ich nad brzegiem owego grobu i wtrgcono don zwio-
ki. Takiemi pigutkami czestujemy wszystkich tego
rodzaju ludzi, co nam sie do rgk dostang. Jezeli
nam wypadnie walczy¢ z Garibaldcm, zajdzie pomie-
dzy nim i nami walka o zycie lub $mier¢... Hurra!
naprzod!

Niemcy lekcewazg dziennikarstwo francuzkie, na-
zywaja je lekkomyslnem i nieukiem. Czemuz nie
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czytajg uwazniej gazete Kolouskg i nad sobg sie nie
zastanowig? Pan Krammer pisze bez wahania, iz
przezydent obecnego senatu (francuzkicgo) nazywa sie
Troplong, jednakze prorok ten powinien byt nietylko
stysze¢ o Smierci p. Troplonga, lecz takowg na kwar-
tat naprzod przewidzie¢c. Gazeta Kolouskg rozprawia
tez o uniwersytecie w Talonie; j§j konstantynopolitan-
ski korespondent doniost raz z wielkim halasem, iz
odkryt kwiat tak rzadki, ze go cudownym nazwaé
wolno—i nazwal go Osphrymquche, a nazwisko to ro-
wnie bylo bajeczne jak 6w kwiat nie istniejgcy. Czyz
ta sama uczona Gazeta nie powtérzyla, na wzor
innych pism niemieckich obstugiwanych przez agencye
Iteuter'a, iz ,jpanowie Canot liuurrasque Ckacire uto-
neli w Cherbourg'u“ (wiasciwie ze +t6dz burzg prze-
wrdcona zatoneta w Cherbourg’u), oraz, ze ,,pielgrzy-
mow angielskich blogostawili pp. Montes et Estrada”-
(co przekrecono z stow evequ.es montes sur une estrada,
biskupi stojacy na podniesieniu). Gdyby nam czasu
starczyto, ilez peret podobnych moglibySmy odszu-
kad!

Gazeta augsburgska bajata w r. 1872, ze probo-
szcze w Paryzu rewidowali co soboty naczynia kuchen-
ne swoich owieczek, zeby sie przekonaé, czy tam w Pig-
tek poszczono.

Bledy namacalne, jakowe tylko Francuzom przy-
pisywano, wkradajg sie nietylko do gazet, lecz i ksia-
zek szkolnych niemieckich. W podreczniku geografi-
cznym Cannebich’a rojg sie dane najwybredniejsze;
rowniny tam przeksztatcono w gory, a rzeczutki w rze-
ki. Prawda, ze p. Cannebich moze sie usprawiedliwi¢
corocznemi zaburzeniami geograficznemi, jakowe pan
Bismarck wyprawia, c6z jednak usprawiedliwi encyklo-
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pedya Brockhaus'a, ze tak uporczywie zmienia Tuluze
na port morski?

Gazeta kolonska spotyka w sam¢j Kolonii zawzie-
tego przeciwnika, pod postacig Kolonishiej gazety ludo-
wej; takowa liczy 12,000 przedptacicieli i zajmuje dru-
gie stanowisko po berlinskiej Germanii, pomiedzy or-
ganami Niemcow katolikéw, deutsche Volkshalle upa-
dta pod naciskiem pruskiej policyi (*).

Pisma katolickie coraz bardzi¢j krzewig sie i mno-
za nad Renem. Kazde miasteczko posiada swoje ga-
zete. W Bonn’ie otrzymata niestychane powodzenie
Deutsche Reichszeihtng, wydawana przez 2 albo 3 ka-
nonikdw. Ona-to umieszcza 6w codzienny bulletyn
prze$ladowan, nazwany przez Monitora: ,kwiatem wal-
ki cywilizacyjn¢j.”

Powtarzamy jedno podobne sprawozdanie w for-
mie streszczoncj:

,» Wiesbaden. Wiadze pruskie wygnaly ksiedza
francuzkiego, bawiacego tu pod pozorem uzywania ka-
pieli. Udawat chorego, niby wody pit, a schwytano go
pijacego wino."

»olrasburg.  Trybunat skazat ksiedza Braun’a,

H Nastepujagcy dokument, ogtoszony pomiedzy papierami
uniesionemi z archiwéw cesarstwa, dowodzi, ze prasa nadrenska
nie ustepuje pod wzgledem sprzedajnosci dziennikarstwu berlin-
skiemu. ,,Curtis w Paryzu, donosi cesarzowi, iz zawart, wedle roz-
kazéw j. c. mosci, ugody z rozmaitemi dziennikami niemiecki¢mi,
ktére odtad stuzy¢ beda j. c. mosci. Mianowicie: dziennik Mogmi-
clei. i dziennik S/Aershi, wydawano przez doktora Sansena; sub-
wcencja roczna 8—9,000 frankow; dziennik Moguncyi, za 4,0po
frankow rocznie; Echo Uminiejszésci, w Akwizgranie, za 8,000fr;
lienska gazeta, w Kolonii, pismo powazniejsze, redagowano przez
p. Burgers'», za 22—2:3,000 fr. rocznej subwencyil' (21 Maja 1868).
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z Guebwiller, na 8 miesiecy wiezienia, za napisanie
broszury, krzewigcej nienawis¢ ku cesarstwu.”

,.Burgi-tein/urt/i. Hrabine Zofie de Merveldt ska-
zano na kare 100 talaréw, za podpisanie adresu poli-
towania nad uwiezionym biskupem z Minster. Zamiast
grzywien ma mifg alternatywe 3 tygodni wiezienia.”

Homburg. Wygnano ztgd angielskiego biskupa
York, pod pozorem, ze ten prafat katolicki przybyt
do tiomburga, kwoli podkopywaniu podstaw cesarstwa
niemieckiego.”

»Wroclaw. P. Mende, miody ksigdz tutejszy, zo-
stat skazany na 6 miesiecy wiezienia, za nieuwzglednie-
nie praw majowych. Prosit on cesarza o umieszczenie
siebie w fortecy, albowiem stuzyt 10 miesiecy jako
ochotnik w kampanii francuzki¢j. Odmodwiono stano-
wczo.*

,.Poznaii. Dziennikowi poznanskiemu wytoczono
proces za przedrukowanie ustepéw ttumaczonych z dzie-
ta Wiktora T[ssot’'arPodr6z do kraju miliardéw.” Pi-
sma berlinskie stusznie zauwazaty, ze te same ustepy
znajdowaty sie w Fos/, oraz w gazecie niemieckiej
i urzedowej poznanski¢j i gazecie battyckiej (organ li-
beralno-narodowy). Redaktora dziennika poznanskie-
go skazano jednak na 8 miesiecy wiezienia za rzecz
/dozwolong gazetom pruskim.*

,.Magdeburg. Pana Gerlach, osobistego przyja-
ciela kréla Fryderyka-Wilhelma 1V i bylego radce sta-
nu, oraz urzednika od lat 50, skazano na 20 talaréw
kary, za napisanie broszury p. t. ,,Sluby cywilne.

.. Trier. Zandarmi przyaresztowali i osadzili w wie-
zieniu 11 dziewczatek, ktére oS$mielity sie ofiarowac
bukiet, wikaremu swojego miasta, przy jego wyjsciu
Z wiezienia."

,» Wanikbech. Pewnepo deputowanego holsztyn-

-V -tiy 7/
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skiego aresztowano jako widczege, na mocy prawa
przeciw zebrakom, w chwili gdy zasiadat jako prezy-
dent wiecu socyalistycznego, albowiem zaniedbat pe-
wnej drobn¢j formalnosci urzedowsj.”

W taki to sposéb pojmuje rzad pruski wolno$¢
mysli, pisania i stowa.

— Przedladowanie tutejsze przybiera wszelkiego
rodzaju formy — powiadat mi pewien redaktor Icolonh-
ski, oswojony z metodg pruskiego rzadu, dzieki kilku
miesiecznemu wiezieniu. — Nie $miemy juz glosno
o$wiadczy¢ sie z naszemi myslami. Kraj caty zapel-
niono szpiegami. W domu wiasnym nie jesteSmy u sie-
bie, albowiem stuzbe nasze przekupujg; takowa kradnie
nasze listy i podstuchywa naszych rozméw przez dziur-
ki od kluczéw. Gdyby dostyszano méj obecnej rozmo-
wy, wezwanoby mnie przed sedziego, albowiem kto sie
Zle o cesarstwie wyraza, uwifacza cesarzowi. Skazano
mnie juz raz na grzywny, zazbyt ostre krytykowanie,
w miejscu publiczném, postepowania p. Bismarck’a.
Popetnitem to w Styczniu, oskarzono mnie w Kwietniu,
wiec nie pamietalem nawet co powiedziatem. Przekre-
cono tez moje stowa zapewne wedle wiasnego upo-
dobania.



Przedmiescie Deutz. — Kolonia w XVI stuleciu. — Francuzi

w Kolonii. — Komendant Deutz’'u. — Arcybiskup kolonski
i jego wiezienie. — Dzwon cesarza. — Dla czego ou onie-
miat.

Nie mogtem rozsta¢ sie z Kolonig bez odwiedze-
nia Deutz’'u, wiezienia arcybiskupa i katedry. Wsta-
tem wiec o godzinie, w ktorej damy kolonskie prezen-
tujg sie w jednej tylko spodniczce, przed mleczarzem
przychodzacym ze wsi. Poszedlem wzdtuz ulicy kre-
téj, naksztalt polityki p. Bismarck'a, gdzie jednakze
domy z XVI stulecia necg oko na wszystkie strony,
dzieki bogactwu i oryginalnosci swojej architektury.
W owym czasie, kazdy obywatel kolonski uchodzit stu-
sznie za wielkiego pana. -Jezeli piastowat urzad se-
natora albo sedziego, posiadat on co najmniéj 22 ubio-
row urzedowych, pokoje swoje obijat ztotolitemi sko-
rami, a w bibliotece jego znajdowano obok biblii i Li-
wiusza, takze Essais Montaigne’a, oraz gramatyki: fran-
cuzkie, wihoskie i angielskie.

Po zawarciu pokoju westfalskiego w r. 1371, Ber-
lin i Kolonia liczyty zaledwie po 1,200 domdw, pra-
wie wylacznie drewnianych. Nierogacizna przechadza-

Podréz po Zaborach prus. 10 ]
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(’fa sie poufale po ulicach, a dworacy udawali sie na

th

dwor elektora na szczudtach, aby nie zwala¢ pon-
czoch; pomimo tego, pisat Petrarka do kardynata Co-
lonna: ,,Co to za piekne miasto! jakim cudem stanat
grod tak nadobny, w kraju barbarzyncow?*

Kolonie wybrukowano w 1618 r. W XVII wieku
wybuchty t$z rozruchy pomiedzy tkaczami i zabierano
sie do budowania barykad. Wt¥adze miejskie odniosty
zwycieztwo, skutkiem ktérego kazaty spali¢ na placu
publicznym 1,700 krosien. Byt to poczatek handlowe-
go upadku miasta, albowiem fabrykanci i robotnicy
wyemigrowali do Dusseldorfu, Akwizgranu i Belgii.

Gdy Francuzi wkroczyli do Kolonii w r. 1794,
ludno$¢ j¢éj wynosita zaledwie osob 40,000; miedzy tg
liczba znajdowato sie 12,000 zebrakow, zyjacych u wrot
kosciotéw i Kklasztorow; tam miat kazdy z nich swoje
state miejsce, ktére ojciec synowi przekazywat. Bzad
francuzki sekularyzowat wiekszg cze$¢ tych klasztorow.
»W jednym z nich — pisze pewien historyk niemie-
cki — znajdowat sie obraz Naj$wietszej Panny, siedza-
c¢j w postaci pieknsj damy, w karecie zaprzezoncj
dwunastu cherubinami, galopujgcemu po chmurach.
Prorok Eliasz siedziat na kozle jako woznica, trzyma-
jac dtugg lilie zamiast batoga.

Francuzi weszli do Kolonii bez wystrzatu, a przy-
jeto ich tam tryumfalnie. Przeszli przez miasto w pro-
cesy!, w ktorsj obywatele mieszali sie z jeneratami,
oficerami i zotnierzami. Tak przebiegano ulice, $rod
okrzykow i rewolucyjnych $piewéw. Dzien ten zakon-
czono tarcami.

Dwa mosty facza Kolonie i Deutz: staty i ponto-
nowy. Po ostatnim do dzi§ przechadzajg sie Kolon-
czycy z zamitowaniem. Podczas letnich wieczoréw
i porankdw, panuje tam chtdéd rozkoszny, a kobicty ko-
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lofiskie, o ktérych juz Petrarka—znawca w tych rze-
czach — pisat: ,jaki w nich wdziek! jaka czutos$¢!“
nie szpeca krajobrazu. Oba brzegi Renu ujeto tu w ta-
rasy, okryte szatami z zieleni i kwiatéw; w ogrodach
hoteléw Bellevue i Prinz Carl zbic¢ra sie piekny Swiat,
stuchajacy tam muzyki.

Deutz tworzy wojskowe przedmiescie Kolonii. Z téj
to strony umieszczono nhajgrozniejsze warownie, urza-
dzono wielkie parki artyleryi, oraz zamieniono stary
klasztor Benedyktynéw na koszary.

Komendant placu, stynny putkownik von Schme-
tlan, ktéry sie odznaczyt waleczng szarza pod Mars-
la-Tour, miat zwyczaj przechadzania sie po ulicach
w kasku swoim, w trzech miejscach przestrzelonym.
Roku zesztego cesarzewicz nastepca spotkat go w tém
uszkodzonem, lecz zaszczytném okryciu glowy i nie
umiat oprz¢¢ sie pokusie, aby go nie zapytac:

— Komendancie, zapewne jeste$ bardzo ubogim?

— Ja? w. ks. mo$¢ wybaczy... — betkotat oficer,
zapominajac jezyka w gebie.

— Inacz¢j by¢ nie moze, albowiem nosisz stary
hetm dziurawy. Kup nowy, prosze, chociazby tylko na
dnie dzdzyste.

Jenerat zrozumiatl przymowke, a hetm stynny umie-
szczono tego samego dnia w muzeum.

Whnet po rozpoczeciu krokéw wojennych, ogtoszo-
no stan oblezenia w Kolonii, bronion¢j jedyuastoma
warowniami i podwdjnym pasmem watdéw. Urzadzono
obéz obronny o dwie godziny drogi od miasta, pomie-
dzy Kolonig i Trier; ob6z ten miat sie opicra¢ o wa-
rownie Trier'u i Koblencyi.

W razie niepowodzenia, armia pruska miata sie
cofha¢ pod waty Koblencyi.
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Wrocitem do Kolonii wzdtuz rzeki. Na lewo do-
strzegtem wreszcie gmach czworoScienny i posepny,
opasany murem niezwyklej wysokosci i oknami o po-
dwojnych kratach. Zapytatem azali statem przed wie-
zieniem; odpowiedziano mi, ze nieinaczej.

Arcybiskup kolonski, jego ekscelencya Pawetl Mel-
chers, obecnie ztozony z godnosci tej na mocy wyro-
ku trybunatu berlinskiego, siedzi w t¢j kazni od roku.
Drugi albo trzeci raz ukarano go w ten sposéb, od
czasu ogtoszenia praw majowych. Picrwszy raz uwie-
ziono go w r. 1873. Tium zgromadzony na ulicy wy-
gwizdat urzednikéw i powitat pratata oklaskami pel-
nemi zapatu. W wilie tegoz dnia przyjat on depu-
tacyg z 100 dam katolickich z Akwizgranu. Policya
zmusita takowe do przerwania szeregu i kolejnego
wchodzenia do patacu pratata.

W starym grodzie nadrefnskim od wiekdw sie to-
czyty zawziete wasnie religijne. Gdy Kolonia kwitta
najpomysinisj, przeszty rzady miejskie z rgk radcow
obieranych przez handlowe rodziny, do naczelnikow
gild rzemieslniczych. Patrycyusze przez lat 20 ubie-
gali sie o odzyskanie wiadzy, w czem im pomagat ar-
cybiskup. Prafat ten dziki zaprosit pewnego dnia Gry-
ne'a, naczelnika wyrobnikéw, do swego patacu, kwoli
zalatwieniu sprzeczki. Zaledwie ze ten wstgpit w po-
dworze zamkowe, wypada nan lew rozzarty. Gryne nie
traci krwi zimnej, lecz zarzuca plaszcz swdj na teb
Iwa i zatapia n6z swoj w jego sercu. Dopicro w roku
1248 zawart arcybiskup pok6j z mieszkafncami, za po-
Srednictwem Albrechta Wielkiego (Albertus Magnus),
ktéry t6z wypracowat plan katedry. Pokoj ten nie prze-
trwat zwyklego zawieszenia broni. Mieszczanie kolon-
scy uderzyli na zamek arcybiskupi i ujeli Engelberta.
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Puszczony na wolno$¢, znéw dat sie schwyta¢ z bro-
nig, w reku. Tym razem umieszczono go w zelaznej
klatce i tam skonat.

Ci nadrenscy prataci btyszcza w dziejach Srednio-
wiecznych, w ztoconych puklerzach, wdzianych na Swie-
cone komze; biskup moguncki przechadzat sie po uli-
cach w ztotym szyszaku i z maczuga zelazng w ditoni,
jakowg w wojnie z Weilami 38 gtow nieprzyjacielskich
zgruchotat. .

Pawel Melchers odziedziczyt spojrzenie harde i wo-
jownicze, po tych starozytnych, pancernych poprzedni-
kach. Kontur jego oblicza moznaby nazwa¢ numizma-
tycznie chudym, a gtowa lepiej wygladataby w hetmie
niz w mitrze. On t€z najmezuisj walczyt przeciw pa-
nu Bismarck'owi; ksigze zelaza spotkat godnego siebie
przeciwnika w tym ksieciu kosciofa.

Pratat ten urodzit sie w r. 1813 i pochodzi z za-
moznej rodziny w Munster; odbyt on nauki w uniwer-
sytecie w Bonn, wréciwszy do Minster zajmowat
urzad sadowy i stuzyt w wojsku; dopi¢ro w r. 1838
uczut rzetelne swoje powotlanie i pojechat do Mona-
chium, w celu stuchania teologii. W r. 1844 odwie-
dzit Rzym, gdzie go mianowano kanonikiem w Miin-
ster. W r. 1857 zostat wybrany na biskupa w Osna-
brick. Po $mierci kardynata Jana Geissel, przedsta-
wit papiez rzadowi pruskiemu biskupa Melchers, jako
nastepce zmartego. Diugo rokowano w tej sprawie,
wreszcie udat sie nowy arcybiskup na dwor cesarski,
dokad go odwidzt ekwipaz dworski. W sali ,,Bleki-
tudj,” w obec krola, ksigzat krwi, ministra wyznan
i dworu, lecz nie p. Bismarck’a, gdyz takowy skutkiem
choroby nie zjawit sie, ztozyt ten pratat przysiege na
wierno$¢ krolowi, ktory go zapewnit, iz wyznanie ka-
tolickie uzywac bedzie w Niemczech wszelkiéj swobo-
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dy, oraz napomnial, aby arcybiskup pouczat swoje
owieczki postuszenstwa i wiernosci dla rodziny panu-
jacej i ,mnie, ktory piastuje swojg wiladze z Bozej ta-
ski." W r. 1870 zachecat arcybiskup kolonski zot-
nierzy ciggnacych na wojne, przemowami patryotyczne-
mi, a po powrocie takowych, wniést na bankiecie wy-
dawanym przez Kolonie toast nastepujacy: ,,Myslg wi-
tam tych, ktorzy juz nie zyja; pije na czes¢ walecznych
zoknierzy, ktorzy zycie dla ojczyzny potozyli, albowiem
z t¢j ofiary powstato wielkie niemieckie cesarstwo, kto-
re jako rekojmie chlubnego i trwatego pokoju czci¢
wypada. Smier¢ ua polu stawy piekna jest; ci, co tam
polegli, zastuzyli na miano bohatéréw i meczennikow;
niech btogostawiona ich pamie¢ dlugo kwitnie pomie-
dzy wami!“

Ten Niemiec z krwi i kosci natchnat swe ducho-
wienstwo podobnym duchem.

Wyszedtszy z labiryntu uliczek, w ktérym omal nie
zbladzitem, stangtem przed katedrg, wznoszaca sie
przedemng w potedze pein¢j wdzieku. Koronki jéj
strzat rysujace sie na niebie, wygladaly naksztatt haf-
tow na niebieskim attasie, a storice oblewato te ka-
mienne gwiazdy blaskiem miedzi.

Mijatem krate otaczajgca schody, gdy podszedt ku
mnie koscielny z zapytaniem, azali nie pragne p6js¢ na
wieze i obejrzé¢ dzwon cesarski.

Urok nowosci przewazyt szale na korzy$¢ dzwonu,
wiec mijajagc skarbiec i zwloki Trzech Kroli, uwiezio-
ne jako zdobycz z katedry mediolanski¢j przed Fryde-
ryka rudobrodego i poboznie ztozone w gtéwnéj tutej-
sz€j kaplicy—gdzie trzy lampy nad niemi ptong—mi-
jajac to wszystko, poszediem za koscielnym.

Katedre kolonskg niebawem wykoncza, pomimo, iz
w piérwszych latach obecnego stulecia nawet na ma-
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gazyn siana stuzyta i dach jej sie zapadi, tak, ze bi-
skup Akwizgranu, Berthollet, winszowal raz mieszkan-
com Kolonii piekn$j ruiny, zdobiac¢j ich miasto. Pod
opieka obecnego kréla, a 6wczesnego nastepcy tionu
pruskiego, zawigzato sie przed laty towarzystwo zwa-
ne Dombauverein, kwoli utrzymaniu i zbudowaniu ka-
tedry kolonskiej. Dary wpltywaty ze wszystkich stron
Swiata; Niemcy uwazaly to dzielo jako narodowe za-
danie. Zwolna ukoriczono chér i transepty, obecnie
pracujg nad sklepieniem i wiezami, ktére wkrotce, ni-
by olbrzymie bliznieta, strzelg ku niebu.

— Dzien tego ukonczenia wyrdéwna w Swietnosci
owemu, gdy jedno$¢ Niemiec ogtoszono. Byleby tylko
dzwon cesarski chciat dzwoni¢! — tak moéwit stuga
koscielny.

— Wiec dzwon ten milczy?

— Jak gluchoniemy.

— Dla czego?

— Niejeden zadaje podobne pytanie — rzekt ko-
Scielny, zatrzymujac sie i biorgc pod boki.

— We wszystkiSm musi by¢ przyczyna.

— Przyczyna? takow¢j nigdy nie braknie. Pyta-
nie zachodzi, czy jg znamy? Przed 10 laty pytali cu-
dzoziemcy, dla czego nie koniczono te katedre? ,,Djabet
rozdart pazurem czes¢ planu,” odpowiadano. Byt to
fatsz, gdyz rzeczywistg przyczyne zastoju, tworzyt brak
pieniedzy i patryotyzmu.

— Jakaz przyczyne ttumaczg milczenie dzwona?

— Glupstwami, moj panie. Mdwia, iz on nie prze-
mowi poki trwa przesladowanie kosciota, ze bronz fran-
cuzki, z jakiego go ulano, nie chce opiewaé stawy zwy-
ciezcow...

__Ulano go z francuzkiego bronzu?
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— Jakto, nie wiedziate$ pan o tem?

— Nie,

— Wiec nie czytasz Norddeutsche Allgemeine Zeit-
ung?

— Co dnia... z religijng skrupulatnoscia.

— | nie widziate$ artykutu poswieconego w nicj
dzwonowi?

— Ze wstydem wyznaje, ze go przewidziatem.

— Umiem go na pamigé: ,,Dzwon ten—mowi ga-
zeta — ulany z bronzu wrogéw, co tak czesto pusto-
szyli naszg ojczyzne, wySpiewa swoim wspaniatym dzwie-
kiem potege i jedno$¢ narodu niemieckiego.”

— Jednakze dzwon nic chce nic wyS$piewac.

— Otoz ztad wihasnie pochodzi nasze utrapienie,
albowiem ztosliwe jezyki szydza z nas. Patryotyzm
znéw zamiera, jak po r. 1813. Juz drwigce piosenki
Spiewajg 0 dzwonie, wySmiewajgce cesarza i gisera.
Co dnia odbiéra ten ostatni listy od uszczypliwych
dowcipnisiow z radg jakby ,dzwona nauczy¢ mowy.“
Ten pisze: ,,przyszli) do tego uparciucha poborce z po-
zwem, aby podatki placit. Zobaczysz, ze wnet zagada.”
Inny podaje panu Hamm projekt, zeby uzyt prokurato-
ra krélewskiego, ktoryby dzwonowi potroczng kozg po-
grozit, jak to sie dzieje z pp. Sonnemann i innymi re-
daktorami gazety Frankfurckiej, ktorzy takze uporczy-
wie milcza. Do takich to blazenstw zniza sie nasz
poczciwy niemiecki nardd.. moj panie, rumienie sie
za niego.

PieliSmy sie wyzej po schodach, przez wyloty w ksztat-
cie liscia koniczyny; pod sobg dostrzegaliSmy dziwa-
czny chaos dachdw i ostrostupdw, oraz odlegte morze
gor i fanow.
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— Whnet go zobaczysz — mowi koscielny, ocie-
rajac pot z czola z6ig chustka.

Jeszcze tuzin stopni, wreszcie wchodze do dzwon-
nicy w poludniowej wiezy. W Srodku jej dZwiga ol-
brzymie drewniane rusztowanie 6w dzwon cesarski; sa-
ma stalowa 0§ na jakow¢j go zawieszono, wazy 180
centnaréw. Cztery stare dzwony pokornie i drobnie
wygladaja, obok tego olbrzyma; jeden z nich jednakze,
Heliosa, posyta gtos swéj na mile odlegtosci.

Jakiego $licznego koncertu moglibysSmy postu-
jac, gdyby te 5 dzwonéw zabrzmiaty naraz harmonij-
nie rzecze koscielny.— Zmarli arcybiskupi zadrzeliby
na ton gtos w swoich kamiennych grobowcach.

Gdy z ciekawoscig ogladatem serce, dodat:

Wyobraz pan sobie jakiby brzek wydato to
serce, wazace 16 centnaréw i majace 2 metry diugo-
Sci!  Wysokos¢ dzwona wynosi 3 metry 70 centra., Sre-
dnica 3 m. 50 centra., obwod 10 m. 80 cent.

— lle armat zuzyto przy odlewie?

— Cesarz Wilhelm przystat 22 giserowi; najciez-
sza z nich wazyla 2,570 funtéw, najlzejsza 590. Kie
bez celu znajdowaty sie w tym zbiorze dziata francuz-
ie z XVII i XVIII stulecia.

Maogtbym byt pozwoli¢ sobie na uwagi zwiezle,
nad odwiecznemi zawisciami i urazami Niemcow, pa-
mietajacych wszystkie szczegOly wojny w Palatynacie,
jakby ja wczoraj ukonczono; ograniczytem sie jednak
na zapytaniu przewodnika, ktéremu palcem wskazatem
niemieckie napisy na dzwonie:

— Tam pewno wyryto nazwiska zwycieztw nie-
mieckich, jak np. Bazeilles, Chateaudun, oraz liste je-

neratdw, ktérych obdarzano dotacyami.
Stuga nie zrozumiat moj ztosliwc¢j uwagi, miano-
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wicie co do bitw dawno zapisanych w historyi ku nie-
stawie Niemcéw. Odrzekt on tylko:

— Nie, md¢j panie; pi¢rwszy ten napis wyraza
w szesciu wierszach nastepne stowa:

»,Nazwano mnie dzwonem cesarskim,
Ku stawie cesarza brzecze,

Na tej Swietej umieszczen wiezy,
Btagam dla niemieckiego cesarstwa,
O pokdj i site oporu.

Daj mu jg Boze.”

Napis umieszczony pod korong cesarskg, tak za$
opiewa:

»Wilhelm, najjasniejszy cesarz Niemiec i krol Pru-
ski rozkazat na Swietg pamigtkeniebieskic¢j pomocy,udzie-
lonej mu w ostatnisj szczesliwcj wojnie z Francya, oraz
na uczczenie wskrzeszenia cesarstwa niemieckiego, ulac¢
z dziat zdobytych na nieprzyjacielu dzwon wazacy
50,000 funtdéw, kwoli umieszczeniu go w tym wspania-
tym gmachu, zblizajacym sie ku ukonczeniu. Dziata-
jac wedle woli tego monarchy uwiericzonego zwyciez-
twami. stowarzyszenie istniejgce w celu ukonczenia téj
katedry, kazato ula¢ ten dzwon, za dni papieza rzym-
skiego Piusa IX i arcybiskupa Pawta Melchers, w ro-
ku 1873.“

— Gdyby$ pan byt tu przybyt o miesigc wczesnidj,
czyli 16 Lipca, bylby$ uczestniczyt przy picrwsz$j pro-
bie dzwonu. Miat to by¢ dzieh Swigteczny dla Kolo-
nii. Afiszami i okolnikami zwotano ludno$é, a w celu
pozdrowienia swojéj krolowcj, wszystkie dzwony nad-
renskie bi¢ poczety. Niemato jednak liczono niewier-
nych, co sie zakladali, ze dzwon gtosu, nie wyda, pod-
czas gdy inni dowodzili przeciwnie. Zamierzano szar-
pna¢ za powrdz z uderzeniem potudnia, i ustawiono ku
temu 40 ludzi. O pét do dwunastcj, w celu ,,zagrzania“
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dzwonu i sklonienia go, aby dobrze dzwonit, 16 Spie-
wakoéw staneto pod sercem i zanucito die Wacht am
Rhein. Tlum zebrany na placu powtarzat zwrotki, tu-
pigc w takt z niecierpliwoscia.

Uderzyto potudnie.

Kanonicy w purpurowych ornatach staneli u bra-
my Katedry.

Oka mgnienie ciszy—kazdy wytezat ucha ku bra-
mie potudniowej... niestety, mdj panie, nic nie stysza-
no... nic, zgofa... zbladtem ze wstydu i gniewu... zato-
zytem sie byt o trzy kufle, ze on zadzwoni!... Widzie-
liSmy jak sie poruszat w prozni, zwolna, zatobnie, lecz
bez tonu. Czionkowie komitetu, ktérzy ozdobili kape-
lusze bukietami, a dziurki od guzikow wstgzkami, zala-
mywali dtonie z rozpaczy. Ciggnhiono go w prawo,
w lewo... upart sie i milczat... W tlumie ozwaly sie
Smiechy szydercze; nie mogtem diuzej wytrzymac i ucie-
ktem. Czlonkowie komitetu i giser toz samo uczynili.
2 miescie omal do buntu nie przyszto, lecz zandarmi
rozpedzili podzegaczy. Przeciez ten dzwon wyglada
wybornie; tylko jakie$ licho w sercu siedzi! Dziesie¢
razy zmieniono jego pozycye, lecz bezowocnie. Serce
wiruje dokofa, a jezeli dotknie czasem S$ciany dzwona,
takowe tylko ghluchy jek wydajg. Pan Hamm wylysiat
Z rozpaczy; cesarz chcac go pocieszy¢, rzekt w czasie
swych odwiedzin do wiezy:

— Wierz mi, kochany majstrze, ze i mnie zada-
to niemato klopotu zebranie bronzu na ten dzwon i ze
osiwiatem przy tej pracy.

Z dzwonnicy wyszliSmy na taras wiezy. Wzrok
siega ztad na szeroki i wspaniaty padot, kedy Ren to-
czy sie w pysznym majestacie.

Dni dwa zupetnie wystarczajg, do ogladania Ko-



lonii, zwiedzenia muzeum Wallraf, kosSciota $w. Kuni-
berta, grobow $w. Urszuli i 11,000 dziewic, domu
tbach, w ktérym Rubens ujrzat swiatto dzienne i dru-
giego, w ktérym umarta Marya de Medicis, wreszcie
kosciota jezuitow, ktorego dzwony ulano z dziat zdo-
bytych przez Tillego w Magdeburgu. Nawet pokdj
Swiatyn zaktdca tutaj echo wojennego bronzul
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Z Kolonii do Bonn.—Moralno$¢ niemiecka.—Najazd niemiecki.—
Wyludnienie Francyi i przeludnienie Niemiec.—Poeta Arndt.—
Jego rola w r. 1813—Arndt i reakcja pruska.

Wyijechatem do Bonn Kkolejg, albowiem stynna
zegluga na Renie ogranicza sie na przejazdce pomie-
dzy Bonn i Moguncya.

Pomiedzy Kolonig i Bonu wije sie ta rzeka $rdd
jednostajnych tgk dzierganych kwiatami.

Okoto 4-tej wijechatem do tadnego miasteczka
Bonn, i rozkwaterowatem sie tu w jednym z owych
ogromnych hoteli, patacow w calem tego stowa zna-
czeniu, wznoszacych sie nad Renem, $réd ogrodow
petnych balsamicznego kwiecia.

Pan Albert Durny, doskonale schwycit charakter
i zwyczaje tego miasteczka, bawigc tu jako jeniec
wojenny. Nie moge sie oprze¢ pokusie przedtoze-
nia czytelnikom jego bardzo doktadnego i zywego
szkicu. Postuzy on za nowy dowdd, ze zawsze wier-
nie przedstawiatem te cnotliwo$¢ niemiecka, ostodzo-
ng hypokryzyg i bigoterig, w ktorsj istnienie wierzg
dusze fatwowierne.

»P0 przybyciu do Bonn, pisze ten jeniec, podzi-
wialiémy cisze, fad i porzadek, panujgce w tern mia-
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steczku. Wszyscy mezczyZni zachowywali sie statecz-
nie, kobiety zdawaly sie zachwycajgco niewinne i przy-
zwoite, dziewczeta za$ bez wyjatku przypominalty Mal-
gorzate, przed owg sceng ogrodows. Czujesz ze cno-
ta owiewa cie do kola i zaczynasz marzy¢ o domo-
wem szczesSciu.  Wgladnij glebi¢j w zwyczaje spotecz-
ne, a z zadziwieniem ujrzysz, ze cnotliwo$¢ ta stuzy
najczesciej za maske. Przej$¢ sie wieczorem w ogro-
dzie uniwersyteckim albo po przedmiesciach; ujrzysz
tam sceny, jakicliby nie dozwolono nawet w garnizono-
wych francuzkich miastach. Sprosnosci kryjg sie u nas
w pewnych domach lub dzielnicach; na trad spoteczny
rzucamy zastone. W Bonn igrajg one na wolhem po-
wietrzu. Pan burmistrz wie o tern doskonale, nie
jest to tajemnicg dla pana rektora uniwersytetu: nic
ich to jednak nie obchodzi, poki miodzi ludzie po-
wierzeni ich opiece nie wchodzg do domdéw rozwie-
ztych i nie przechadzajg sie w ztem towarzystwie tak,
zeby uwage na siebie-zwracali. Zadaja tylko od nich,
aby zachowywali przyzwoite pozory, poki noc nie za-
padnie. Po zachodzie storica wolno czyni¢ panom stu-
dentom co im sie podoba i staC sie panami miasta,
0 czem tez wiedzg i z czego korzystajag. Nie idZ po
dziewiatéj wieczorem do ogrodu botanicznego lub
w aleje Poppelsdorfu, gdyz nie znajdziesz tam tawki
dla odpoczynku. Nawet w Grudniu mogtem tylko
bardzo rzadko znalez¢ takowa, niezajeta w sposob
bardzo nieodpowiedni. Policya patrzy przez szpary
we wszystkich prawie niemieckich miastach na tego
rodzaju nieprzyzwoitosci ogrodowe (*). Zaledwie ze

(*) Przechadzka nocna w ktorymkolwiek ogrodzie publicznym...
wiedeniskim, pokazataby panu Durny, sceny godne narodu ,.bogo-
gobojnego i czystych obyczajow.”
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w. Moguncji, Kolonii i Kkilku wiekszych miastach,
ucieka sie ona do S$rodkdéw uzywanych we Francy!,
w celu ograniczenia ziego.

Opisujac pozycie rodzinne pruskie, p. D'uruy nie-
mmoj wiernie takowe maluje.

,-Najpierw uderzg cie, gdy wejdziesz do wnetrza
mieszczanskiego pomieszkania, porzadek i pewna har-
monia w urzadzeniu i ukladzie zawartych w niem
przedmiotow; regularnos¢ ta zimna i systematyczna,
zdradza nawyczki dusz, zamitowanych w pedanterii,
Nic tu nie przypomina artystycznego nietadu miesz-
kan holenderskich, otéwek Jean Steina albo Van
Ostade’a nic by tu nie schwycit. Wszystko ma tu swoje
wiasciwe miejsce; stot stoi w samym $rodku, krzesta
ustawiono symetrycznie, fajka gospodarza wisi na Scia-
uic, z jedncj strony pieca, wprost nas, zamieszczono
portret krola na koniu, obok krolowej w stroju dwor-
skim i z korong na glowie. W otoczeniu zony, dzie-
ci, fajki i krola zyje nasz Niemiec szcze$liwie.”

»Wstaje rano, ho wczesnie spa¢ péjdzie. Zimg
i latem wszystko w tym domu o szOstéj sie budzi.
Skoro dziatwa umyla sie a gospodarz pierwszg fajke
wypalit, wiec okoto 7 lub 8, zastawia gospodyni Snia-
danie™ z kawy z mlekiem i kawateczka chleba. Po
niem luzie kazdy do swojego zajecia, chtopcy do szko-
ty, gimnazjum lub uniwersytetu, corki do roboty,
ojciec do biura. O pierwsz$j znéw sie zbiera cala
rodzina przy obiedzie. Rosot, sztuka miesa, tradycyo-
nalny kompot ze $liwek, cokolwiek szynki i szklanka
wina, sktadajg uczte nawet dla ludzi zamoznych.
W dnie Swigteczne dodajg na dessen cokolwiek owo-
cow albo legumine i odkorkowujg butelke reriskiego
wina, ktérg na zdrowie krdla wypijajg. Wieczerze
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sktadajgca sie z cokolwiek szynki i szklanki wina
spozywajg 0 0smcj.”

Nikt nie zaprzeczy wstrzemieZzliwosci pruskicj,
lecz takowa nie tworzy jeszcze oszczednosci. Szcze-
dzenia nie rozumieja w Prasach. Kazdy zyje tam
z dnia na dzien, nie troszczac sie zgota o jutro. Do-
wdd ku temu czerpiemy z wyniku ostatniej stu milio-
nowej pozyczki, wypuszczonej przez rzad berlinski,
ktorg takie spotkato fiasko, ze ledwie czwartg cze$¢
jej podpisano. Ten brak pieniedzy nie przeszkadza
obfitosci dzieci, w czem wiasnie upatruje niebezpie-
czenstwo dla osciennych krajow. Kazde matke nie-
mieckg otacza wieniec bebndéw, na wzér chmur aniol-
kéw na Swietych obrazach. One spetniajg dostownie
stowa $w. pisma: ,,Krzewcie sie i mnozcie, zapetniajac
ziemie,” do ktoérych skoro dzieci podrosna, dodajg one
zasade: ,,i bierzcie.” To polecenie, przez rzad po-
twierdzone, dodaje otuchy mnozycielom rodu, ktérego
ubytek bardzo by nam byt na reke. Malthus nie
studyowat stosunkéw zarebskich; tam bowiem nie wie-
rzg w ,,systematyczng jatowos$¢;” rodziny mnoza sie
tam jak za czaséw Eabana i Jakoba, a Niemcy roja
sie z tamtagd na calg kule ziemska. Wszedzie ich
spotkasz: W Chinach, Japonii, Australii, Ameryce, na
przyladku Dobrsj Nadziei, w Turcyi, Rossyi, Norwegii,
Szwajcaryi, Belgii, Hollandyi, Francyi. Pomiedzy Ma-
cao i Callao handlujg ludzkiem bv Nem, przewozac
biednych kuliséw. Cesarzowi Tu-Duc dostarczajg bro-
ni przeciw Francyi. Pan de Beauvoir stwierdzit, iz
w Syamie niemieccy kapitanowie dowodza jachtami
cesarskiemu W Chinach posiadajg 25 doméw han-
dlowych nad Francuzéw. Nad brzegami Gangesu
ustyszysz Wacht am Rhein i hymn Bismarck’a. Pan
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baron Hubner pisze, iz w klasztorze niemieckich
jezuitbw w Szanghaj'u, stuchat S$licznego kwartetu
Haydna, wykonanego przez mtodych Chinczykéw. Wy-
chodZcy niemieccy zawiadujg prawie wykgcznie celni-
eami niebieskiego cesarstwa. ,,Bank niemiecki“ ber-
linski, posiada filie w Kantonie, Tu-czen, Szanghaj
i t. d. Czyz mnéstwo syndw niebieskich nie ogladato
pewnego pana Bismarck’a, ttumacza przy poselstwie
niemieckiem w Pekinie, wynuzajacego w czystej chin-
skiej mowie, komplementu przystane nowemu cesarzo-
wi tamtejszemu przez imiennika owego tlumacza i ce-
sarza Wilhelma?

Dziennik niemiecki wychodzagcy w Hong-Koug'u
poucza matych Chinczykéw obawy przed panig Ger-
manig; p. Krupp zbroi cesarskie kanonierkl na Zotéj
rzece, miodzi mandarynowie pierwszej klasy przyby-
wajg na dokoriczenie edukacyi do Niemiec; tam ksztat-
cq sie w lejniach Essen'u i zastawiajg swoje kryszta-
towe guziki w lombardzie berlinskim.

Bzad japonski utrzymuje w Jeddo, swoim kosz-
tem, niemieckiego bakatarza, a nawet zamierza urza-
dzi¢ fakultet medyczny, na wzOr uniwersytetow nie-
mieckich. Japonczycy lubujg sie w blondynkach i mie-
sie z komfiturami, poszukujg wiec niemek i na-
wet do Europy przyjezdzajg po niemieckie zony.
W i. 1671 liczono w Japonii 164 Niemcow, Francu-
z6w za$ tylko 158.¢, Pan Hibner pisze: ,,na ziemi i na
ladzie coraz zywiej czu¢ sie daje obrotno$¢ niemiecka
t z wyjgtkiem Chinczykéw, niemcy stajg sie najnie-
bezpieczniejszymi konkurentami zeglugi i handlu an-
gielskiego.*

W Australii spotkat p. Beauvoir liczne kolonie
Prusakow i Badenczykéw. Juz w r. 1866 zliczono

Podréz po Zaborach prtis. li
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urzedownie 8,119 Niemcow w Australii potudniowej,
1,999 w Nowdj Zelandyi, 434 w Tasmanii (*). Guber-
nator Nowc¢j Zelandyi jest wynarodowionym Niemcem,
a wyspa Upulu, bardzo wazna pod wzgledem handlo-
wym, nalezy do pewnej firmy hamburgskis;j.

Krol Kolakaua, nastepca krolowoj Emmy, powie-
rzyt teke mistra wojny rodakowi p. Bismarck’a, pe-
wnemu panu Hartwell, ubierajacemu sie w kask kon-
czasty i zjawiajgcemu sie¢ na radzie ministrow przy-
palaszu.

C6z powiemy o Ameryce, prawie drugisj ojczyznie
niemieckiej? Tam, wedle stow nowojorskiego Herald'd
licza 7,000,000 Niemcow, rozmaitych pici i wieku.
2 wyijatkiem Berlina, ktory wkroétce bedzie miat milion
mieszkancow, New-York liczy najwiecej Niemcow
ze wszystkich miast na $wiecie, albowiem po6t miliona.
Przeszto 130 gazet niemieckich wychodzi w Stanach
Zjednoczonych; New-lorls Staatsleitung posiada za$
wiecej przedptacicieli, niz jakakolwiek codzienna po-
lityczna gazeta, wychodzaca w ojczyZnie niemieckiej.
W r. 1873 kazal Herald przysta¢ sobie dwa obszerne
sprawozdania z otwarcia wystawy wiedenskicj, za po-
Srednictwem podmorskiego telegrafu, co Amerykanie
nazywajg ,kablowaniem“ nowin. Jcdne z nich pod-
pisat stynny Auerbach, pod drugg jasniato imie Lu-
dwiki Mduhlbach, umiejac¢j tka¢ romanse, niby pon-

OV%,UOOW o 0o 000 il il

wQuecnsland’zie. Corocznie przybywa okoto l Niemcowdo stolic
pot. Wallii, Queenslandu i Nowej Zelandyi, ‘w prost z Hamburga,

nie liczac owych, ktérzy w Anglii wsiadaja, na statki. Doda¢ wy-
pada, Ze przybysze z Austryi, zachodnich pruskich prowincyj i t. p.
do Niemcoéw tam wliczani czesto niemczeja.
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czochy. Ci pisarze otrzymali podobno 20,000 frankow
za swoje depesze. Prawda tez, ze Herald sprzedat
dniu owym 198,000 odbi¢ jednego numeru.

Czyz nie Niemcy Standéw Zjednoczonych ofiaro-
\\a i wnet po rozpoczeciu wojny, nagrode dla niemiec-
vego zoinierza, ktéryby zdobyt pierwszg choragiew
francuzka i pierwszg mitralieze?

Egipt otwiera sie przed Niemcami naksztalt no-
wej ziemi obiecansj, a wice-krol posyla swego syna
do Berlina na stuzbe w dragonach gwardyi.

Sentymentalna Germania duma réwniez nad brze-
gami Bosforu, za Zaluziami okien haremowych i w kan-
torach Gataty. Oficerdw niemieckich, niewylaczajac
V- Moltke'go, zawsze z zapatem przyjmowano w armii
tureckiej; Niemiec bronit Sylistrii. Podczas wielkich
manewrow wojskowych w r. 1874, zdarzyt sie naste-
pny wypadek, wedle stow korespondenta do Kuryera
Hanowerskiego'. ,,Najzywi¢j zajmowala mnie grupa
oficerow zagranicznych otaczajgca jenerata artyleryi,
Bedzyda-pasze. Nagle przybiega adjutant, i w zlej
francuzczyznie .przedstawia sie jako major P., ktore-
mu poruczono wymienia¢ nazwiska putkdw, defiluja-
cych przed jego ekscelencya. Turek wystuchawszy go
cierpliwie odpowiada stowami niemieckiemi, ktore je-
dnak z trudnoscig wymawiat. Major znéw po fran-
cuzku przemowit. ,Coz to, chtopcze
zapytat wreszcie pasza, czyz nie poznajesz Stecker'a?*
.0 Loze, wszak to Stecker! on... pasza o pieciu bun-
czukach!l' wola major, a dawni koledzy ze szkoty
aitjleryi zsiadajg z koni i $ciskajg sie serdecznie.
Stecker, co wstapit w stuzbe turecka jako oficer, zo-
stat wreszcie naczelnikiem artyleryi.

W Hiszpanii nietylko szewcy niemieccy odziewajg
figlarne nozki senorytek, opiewane przez Mussefa,
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lecz, wedle listow do Journal des Debuts, zleciata na
Madryt lawina zamoznych Niemcow, Kktorzy nie zyja
tam w ,bezczynnosci.“ Czyz o niepowodzeniu artyleryi
Serrana nie doniesiono z dodatkiem, Ze ,,nawet obec-
nos¢ oficeréw pruskich nic nie pomogta?“ Liczono za$
34 takich oficerow w szeregach Serranistow, a 5 lub 6
przy Karlistach.

Szwajcarye zalata dostownie pow6dz niemiecka.
W Lozannie, Nefszatelu, Genewie, stowem wszedzie,
spotkasz 6 os6b szwargocacych po niemiecku na 10
przechodniéw. W Szwajcaryi francuskiej nalezy z ogél-
ndj liczby 200 hoteléw, 150 do przedsiebiorcéw pocho-
dzacych z narodu, ktory wr. 1871 przedtozyt nam ra-
chuneczek na 5 miliardow, za spalenie Strasburga, bom-
bardowanie Paryza i wyprzatnienie francuzkich mebli.
Ksiegarstwo szwajcarskie, zarowno z wioskiem, hiszpan-
skiemu i rossyjskicm, znajduje sie wylgcznie prawie
w reku poddanych cesarstwa niemieckiego.

Gdziekolwiek pojedziesz, spotkasz najazd niemie-
cki. Baczmy nan, albowiem ze wszystkich plemion eu-
ropejskich, francuzkie najpowolniéj sie mnozy, wiec je-
mu wiasnie grozi najwieksze niebezpieczenstwo. W r.
1871 liczyty Niemcy 41 miliondw mieszkancow, dzi$
licza 43 milionéw, podczas gdy Francya posiada tylko
36 miliondw, wedle ostatniego obliczenia, wiec o 7 milio-
néw mniej nizj¢éj nieprzyjaciotka. Wprawdzie i Smier-
telnos¢ we Francyi nie wyrdwna niemieckicj, albowiem
gdy w Berlinie umiera 87 os6b na 10,000 mieszkancow,
w Londynie ubywa tylko 42, w Paryzu i Wiedniu 43,
a w Edymburgu 28. Umiarkowana $miertelnos¢ Fran-
cy! nie zastgpi jednak braku urodzin. Kraj ten le-
dwie za lat 334 mogtby zdwoi¢ swojg ludnosé, natu-
ralng nadwyzka urodzin nad umierajgcymi, podczas
gdy Niemcy zdwajajg swojg co lat 98, Austrya 62, Da-
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nig 73, Szwecja 89, Norwegia 51, a Wielka Bryta-
nia 63.

Times ttumaczy to zjawisko tak niekorzystne dla
Francyi, usposobieniem komunistycznem j$j ludnosci,
posiadajgcej tg przyware komunizmowi wiasciwa, iz
wszystko poswieca jednostkom skiadajgcym spoteczen-
stwo. Woychodzac z przypuszczenia, iz pewna liczba
0sob posiada wiasno$¢ znana, wzdryga sie on od dzie-
lenia takowej z przybyszami lub zbyt obfitego przyro-
stu ludnosci. Rodzina poczynajgca sie z dwoch osob,
lecz wzrastajgca do liczby 12, dziata w tego rodzaju
spoteczenstwie naksztatt sity rozsadznjaccj, niby bom-
ba dynamitowa, weri cisniona. Na co zda sie nowy
debczak w ogrodzie starannie wysadzonym drzewami,
w grupach regularnych, gdzie kazda roslina zakorze-
nita sie w wilasnsj czastce ziemi? Obawa dzielenia
spadkéw opoOznia w tym kraju przyrost ludnosci, dzia-
ta wbrew naturze, psuje obyczaje, tepi rodziny i osta-
bia spoteczenstwo.

W Niemczech téz i Anglii inny przyjeto tryb wy-
chowania, a malzenstwami nie kojarzag tam majatki
lecz serca. Przed stawieniem si¢ u notaryusza, pytajg
uczucie o rade; corki czesSciej wychodzg tam za maz
bez posagu, lecz domowe ich wychowanie nieraz tako-
wy zupetnie zastepuje, gdyz nauczono je wszystkiego,
cokolwiek przystoi gospodyni domu i matce rodziny.
Syndw, skoro takowi ukorczyli szkoty, czynig panami
wiasnej woli i kaza im torowac sobie droge w Swiecie
wiasnemi silami. Ci, ktérym wiasna ojczyzna odma-
wia zajecia, ruszajg do Standéw Zjednoczonych, idg do
Francji, stowem biegg wszedzie, gdziekolwiek praca
zastepuje kapitat. W tSm lezy przyczyna najazdu,
0 ktorym tylko pobieznie wspomniatem, ktory jednak
nalezy do najzywotniejszych kwestyj biezacCj epoki
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i grozniejszym sie stat narodowemu istnieniu sasiadow,
nizeli armaty Kruppa.

Bonu, ojczyzne Betkowena, zdobi posag tego mi-
strza, wzniesiony na placu katedralnym i przedstawia-
jacy nieSmiertelnego kompozytora w postawie stojacej,
otulonego w plaszcz i przystuchujacego sie szmerom
rzeki, mruczacéj u stop jego petne natchnienia imio-
na Nibelungéw, Rolanda, Biby i Lorelei.

W témze miescie wznosza sie pomniki na czes¢ lu-
bownika starozytnosci Winkelmann'a i poety Arndta.
Ten ostatni wznosi sie $rod przechadzki publicznej na
szczycie starych bastionéw, czuwajac ztamtad nad Re-
nem na wzor strazy. Dwa dziala, jakie cesarz Wil-
helm kazat zdja¢ z watdow Strasburga, kwoli darowaniu
ich miodziezy uniwersytecki¢j w Bonn’ie, spoczywaja
u stop pomnika wojowniczego poety.

Arndt, poprzednik Korner'a i RiickerBa, przyjaciel
Stein'a, Scharnkornst’a, Gneisenau’a i Blilicher'a, pi¢rw-
szy podnidst peknieta lutnie dawnych niemieckich bar-
doéw i stat sie minnesingerem wojny Swietej w r. 1813.
Jego $piewki wojenne i pamflety, pekaty przed hufca-
mi Napoleona, naksztalt maszyn piekielnych. W zwro-
tkach swych ostrzy on msciwe zelazo; jego muza jeczy
hastami $mierci niby Eumenida i przebiega Niemcy,
potrzasajgc mieczem plomienistym i -wskazujgc nim
swojemu narodowi, drzagcemu i zakutemu, droge do
zbawienia i zwycieztwa.

Arndt urodzit sie na wyspie Rugii, pod niebem
srogiem, $rod morza siekanego burzami, jako syn ubo-
giego wyrobnika. Matka nauczyta go czyta¢ ze starcj
biblii familijn¢j. Mlody jeszcze Maurycy okazywat ty-
le zamitowania w pracy, iz go nazywano ,,skowronkiem.u
Uczeszczat na uniwersytet w Jenie, majac lat 78 zwie-
dzit Niemcy, Wegry, Austrye, Wiochy, Belgie i Fran-



167

cya, a w Paryzu bawit cale lato. Wréciwszy z podro-
zy przyjat posade docenta filozofii w Greiffswald'zie,
z pensyg 1,125 frankéw i ozenit sie. W roku 1803
wydat pierwsze swoje dzieto: Germania und Europa,
zdradzajace pisarza wrzacego, namietnego, patajagcego
najczystszym patryotyzmem, walczacego za wolnosé,
emancypaeya i gwattownie sprzyjajacego rewolucji fran-
cuzkiej. W roku 1805, 6w pierwszy konsul, ktérego
Arndt uwielbiat na niejednej pochwalnéj stronnicy, juz
uwienczony korong cesarsky, przebyt Ren z mieczem
dobytym i zamiarem stloczenia Niemiec. Poeta co
wielbit uwolniciela, przeklgt zaborce i odtagd uwazat
Napoleona jedynie jako despote, a Francuzéw jako na-
rzedzie despotyzmu.

W r. 1806 wydat ,,Ducha czasu,”“ ksigzke, ktéra
z hukiem bomby spadta na Niemcy, siejac zadziwienie,
trwoge, podziwienie i zapat. Napoleon kazat skonfi-
skowac cate j¢j wydanie i $ciga¢ autora; Arndt schro-
nit sie do Wroctawia; tam spotkat przysztych wodzéw
wojny r. 1813. Stein polubit go i zabrat z sobg do
Petersburga. Z nad brzegdw Newy wydzwonit Arndt
owe ,,Trzy uderzenia dzwonu,*“ wotajagce do patryotéw
niemieckich, aby legion niemiecki utworzyli; dzwony
te wybily liaslo pogrzebowe dla potegi francuzkiej.
Dalsze jego prace niemnis$j zyskalty rozgtosu, krazac
w patacach, chatach i piwiarniach, wszedzie siejac nie-
nawis¢ ku cudzoziemcom, budzac umysty, draznigc pa-
tryotyzm i przygotowujac wielkie odrodzenie r. 1813.

Po klesce francuzki¢j w Moskwie, wrécit Arndt
do Prus, pod opieka bagnetéw rossyjskich, gdzie w imie-
niu Boga i $w. Tréjcy wygtaszat zasade tepienia Fran-
cuzéw, w ,,Katechizmie wojownika-chrzescianina i oby-
watela-zotnierza."

Wszystkie echa Germanii powtarzaty jednoczesnie
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Spiewy i hymny wojenne Arndt'a; dzieki takowym zotl-
nierze niemieccy przejeli sie duchem rabunku i po-
boznosci. W balladach utozonych na cze$¢ bohatSrow
Swietej wojny, kréla pruskiego, Blucher a, Stein'a i t. p.
przypominat on, ze: ,wielki wojownik” im towarzyszy
wiekszy, waleczniejszy, potezniejszy nad nich, uzbrojo-
ny mieczem zemsty, nazywajacy sie —Bog!...

I tak zawsze BOg piastuje Zelazo, a do niebieskie-
go tepicicla, do owego Teutatesa mitologicznego, po-
soka skalanego i takngcego ciat ludzkich, zasyfa ten
poeta swoje dzikie Spiewy i barbarzynskie modlitwy.

Po bitwie pod Lipskiem raz jeszcze nastroit Arndt
swoja lutnie o strunach stalowych, raz jeszcze dosiadt
Pegaza wydajgcego rzenia dzikie i unoszacego go
w rdzehn walki, i z kedziorami miotanemi burzg, a okiem
rozognioném, jeczatl zabdjcze klatwy. Z t¢j epoki prze-
chowata sie broszura, stuzgca za brewiarz patryotom
teutonskim, p. t. ,Ben, rzeka lecz nie granica nie-
miecka.”

W latach 1814 i 1815 pastwit sie on nad zwtokami
Francyi i Napoleona, wlekac je do cmentarza ztoczyn-
cow, $rod radosnych wyé Niemiec, pijanych stawa.

Arndt wyczerpat sie skutkiem poetycznego szatu;
zamiast pensy! obdarzono go katedrg history! przy uni-
wersytecie w Bonn. Liczyt on poddéwczas lat 48
i ozenit sie powtdrnie z siostrg Schleiermacher’a, lecz
niedtugo cieszyt sie odpoczynkiem. W r. 1819, po za-
mordowaniu Kotzebue'go przez Sand’a, reakeya wzieta
gbére w Prusach; w Moguncyi zasiadt trybunat inkwi-
zycyjny, patryotyzm Arndt’a podejrzywano, polieya na-
padta dom jego i zabrala wszystkie papiery poety,
wreszcie wytoczono mu proces. Po trzech latach utra-
pien, ztozono Arndt'a z nauczycielstwa. Dopiéro Fry-
deryk-Wilhelm 1V zrehabilitowat patryote wnet po
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wstapieniu swoim na tron; Arndt liczyt wtedy juz lat
70, koledzy mianowali go rektorem.

Dzien, w ktorym Arndt dozyt lat 90, uczcit narod
niemiecki uroczyscie. Kolonia obdarzyta go prawem
obywatelstwa, kazdy ksigze niemiecki orderem. Umart
W miesigc poOzniej, pochowano go pod debem, ktéry
wlasnorecznie zasadzit na grobie swoich synow. Be-
dac cztonkiem parlamentu pruskiego w r. 1848, przy-
jat Arndt z zapatem, mysl ofiarowania krolowi pru-
skiemu korony cesarskisj, jakowa ten odmowit, nie czu-
jac w glowie site dostateczng do dzwigania takiego
ciezaru.

Autor ,,Ojczyzny niemiecki$j“ z upodobaniem po-
wtarzat poréwnanie nastepne, réwnie stuszne jak ru-
baszne: ,, Tryb pruski {das preussische Wesen) réwna
sie grubej koszuli welniansj. Z poczatku drze ona cia-
fo nieznodnie, zwolna przyzwyczaja sie do niej skora,
w koncu znajdujemy w niej ubranie bardzo przyjemne,
mianowicie w porze srogi$j, albowiem otula nas ona
wybornie!

Stawng piosnke patryotyczng Arndt'a: Wo ist des
Deutschen Vaterland?... Wo nur die deutsche Zunge

klingt (gdziez ojczyzna niemiecka?... Gdziekolwiek brzmi
niemiecka mowa), nietylko wypada zaliczy¢ pomiedzy
arcydzieta poezyi, lecz uwaza¢ jako program polityczny;

Niemcy schlebiaja sobie nadzieja, iz dopetnia go—mo-
ze niebawem.
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Uniwersytet w Bonn. — Zycie studentéw zamoznych i ubo-
gich. — Opinia profesora niemieckiego o niemieckich uniwer-
sytetach. — Handel rozprawami. — Sprzedaz doktoratow. —
Doktorowie in absentia. — Profesor Sybel. — Jeszcze stow
kilka o biskupie Beinkens'ie. — Szczeg6ty poufne.

Z ogrodu na starych bastionach poszedtem do ka-
tedry i uniwersytetu, mijajgc kosciot jezuitow. Legen-
da miejscowa powiada, ze djabet raz przyleciat z wia-
trem do bramy t¢j Swiatyni i wszedt nawet do koscio-
fa, zkad nie wyszedt jeszcze, wiec wiatr wcigz u wrét
czeka, co wyjasnia, dla czego tak zawsze wieje w téj
uliczce, tyle w ni¢j spada kapeluszy i podnosi sie su-
kienek. Ztad tez zawsze spotykamy tu nie mato stu-
dentow i oficeréw.

Uniwersytet w Bonn’ie zatozony w r. 1783, zam-
knat Napoleon, ale rzad pruski znéw go otworzyt
w r. 1818. Uniwersytet nadrenski znajdowat sie w XIV
wieku w Kolonii. W owych czasach studenci matpo-
wali zwyczaje i gburostwo rycerzy, lecz zachowywali
pewng wolnos¢ i szlachetno$¢, obcg sobie, od kiedy
tryumf biurokracyi zgasit szlachetne zapaty i skionit
miodziez do szukania karyery w stuzbie publiczndj.

Dawni¢j utrzymywali sie ubodzy studenci z $pie-



Wania po ulicach i szynkach, czesto cierpigc tak zywa
nedze, ze kras¢ musieli. Studenci Erfurccy wydarli
w r. 1650 jednego ze swoich kolegbw z pod szubienicy;
zawiodta go tam za$ kradziez. Zamozni studenci spe-
dzali zycie w nieustajgcych orgiach. Mianowicie rok
pi¢rwszy pobytu na uniwersytecie, stawiat cierpliwosc¢
i sakiewke ucznia na ciezkie préby; mijat on bez my-
§li o Bogu, sumieniu lub modlitwie, na wzér pogan-
skiego karnawatu. Picie, jedzenie, przechadzki, thucze-
nie okien kamieniami, wlamywanie si¢ do domoéw, tra-
pienie nowych kolegéw, zajmowaly czas studenta; o na-
ukach nie myslano zgota, za to nie zapominano o mi-
tosnych awanturach, ktére bez trudu sie nawijaty, al-
bowiem studenci nie kianiali sie dtugo i chetnie ich
wszedzie przyjmowano.

Zycie to rubaszne i rozwigzte nie zmienito sie
w X\ ILI stuleciu. W r. 1716, na uniwersytecie w Halli,
dopuscili sie studenci w towarzystwie kobiét rozwio-
ztych bluzuierstwa, trawestujgc wieczerze i meke Pan-
skg. W godzine pézniej skonato 1! ucznidéw, gdyz go-
spodarz otrut takowych przymieszkag tugu do piwa; po-
spélstwo uwazato te $Smier¢ za stuszng kare nieba. Ko-
szarowe zwyczaje wkradly sie pomiedzy synéw muz
i czesto sie zdarzato, ze student porzucat uniwersytet,
by wstgpi¢ do wojska i wracat z wojska, zeby konczy¢
nauki.

W naszych czasach nie licujg juz podobne wybry-
ki ze zwyczajami wieku, a rzad zamierza nawet przy-
wroci¢ niepospolicie wolnosci tych rzeczpospolitych uni-
wersyteckich. llez to jednak ztudzeh panuje we Fran-
cyi wzgledem tych wszechnic, ktére nam stale przed-
stawiano jako $wigtynie nauki, ogniska S$wiatta, trony

madrosci, wieze z koSci stoniowej, schronienia pracy
i cnoty. '
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Ostatnie wojny nie sprzyjaty nadobnej literaturze,
historyi i nauce; jedyna chirurgia kwitnie w uniwersy-
tetach. Zewszad dolatujg skargi o zaniedbaniu nauk
powaznych. Pan Mommsen nie zgodzi sie na to mo-
je zdanie, albowiem o$wiadczyt on w roku biezacym,
na bankecie w Rzymie, ze po za obrebem nauki nie-
miecki¢j panuje ciemno$¢ i zacofanie. Jednakze bez-
stronniejszy uczony niz p. Mommsen, albowiem profe-
sor \Vogt, co nigdy nie zostawatl spdtpracownikiein
Napoleona Ill, ani ptaskim pochlebcg Wilhelma 111
i RBismarek’a, napisat w frankfurckiej gazecie Powsze-
chni, przed kilkoma miesigcami: ,,Pan Mommsen wy-
powiedzial niedawno, w towarzystwie hr. Moltke (cze-
g6z sie nie dopuszczajg ludzie, gdy stawnego jenerata
majg po za soba), bardzo surowe sady o nauce fran-
cuzkiéj i j¢j przedstawicielach. Kazdemu zostawiamy
wolno$¢ opinii osobistych, lecz nie pozwalamy zaprze-
cza¢ $wiadectwu faktéw. Dyplomy magistréw i dokto-
row we Francyi majg dotad warto$¢ rzeczywistych dy-
ploméw, czego dowdd czerpiemy z faktu, iz rzad nie
zostat zmuszony do zaprowadzenia egzaminéw urzedo-
wych. Mniej tam Zgdajg wiadomosci, lecz co sie umiec
powinno, umie¢ sie musi dobrze; gdybySmy wiec zwa-
zyli nauke francuzka z niemiecka, szala przechylitaby
sie niezawodnie na strone pierwszej: w medycynie, pra-
wie i literaturze. We Francyi nie istniejg jak w Niem-
czech doktorowie in absentia, colloguia i tanfamina.
Promocyj tam nie udzielajg, oprocz po przebytych na-
ukach i ztozeniu egzamindéw. U nas za$ odpowiedziat
stary Koestner, rektor w Gettyndze, gdy mu zarzuca-
no, iz nieukéw doktorami mianowat: ,,sumimus peeiiniam
el mittimus asinum in patriam (bierzemy pienigdze,
a osta do domu wyprawiamy).*

W wielu uniwersytetach niemieckich obchodzg
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sie z egzaminami bardzo lekko; podczas, gdy prawia,
tam dtugie i szumne oracye o szlachetnosci nauki,
sprzedajg za gotdwke nietylko stopnie doktorskie lecz
oraz tezy i rozprawy egzaminowe.

Pan Vogt pisze, iz stynny Sprengel posiadat szafe
petng rozpraw, uporzadkowanych i etykietowanych
na sprzedaz kandydatom, po cenach do$¢ wyso-
kich, albowiem od 20 luidoréw (400 frankéw) do 5
talaréw, wedle wyboru kandydata. Opowiadajg takze
podobng anegdote o Sachsenhausen'ie. Rozmaite fa-
kulteta utrzymywaly agentéw za granicg, mianowicie
w Anglii i Ameryce, kwoli sprzedawaniu dyplomow,
zupelnie na wzor niektorych ksiazatek udzielnych,
sprzedajacych ordery. Hektorowie i dygnitarze brali
Iwig cze$¢ zdobyczy otrzymancj za swe podpisy, pro-
fesorom takze czastka jej przypadata w udziale; oprocz
tego dzielili sie oni z swojemi zonami i cérkami des-
serern pozostajagcym z uczt doktorskich; nawet odzwier-
ni zarabiali na takich sprawach. Nie moglo to trwac
dtugo, albowiem rzady spostrzegly sie, iz Swiadectwa
egzamindéw nie dawaty najmniejszs$j rekojmii zdolnosci
w stuzbie. Zamiast jednak potozenia kresu tym na-
duzyciom, pozwalano im sie krzewi¢ i kwitng¢, nato-
miast za$ wprowadzono egzamina panstwowe, hieza-
lezne od wszechnic i jedynie dajgce prawo do prak-
tyki lekarskisj, albo urzedéw publicznych.

lak zwane doktorsbrezel (obwarzanki a raczej
torty doktorskie), wytgcznie dostarczane przez cukier-
nikéw uniwersytetéw, bywaty dzielone wedle statych
zasad przez odzwiernych. Najwiekszy przypadat re-
ktorowi, mniejsze profesorom, wedle ich stopnia.

Doktorowie in absentia ponosili koszt biesiad
i desseru (trzy taryfy istnialy w tym celu), poczem
mogli na mocy rozprawy i zyciorysu otrzymac¢ kape-
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Insze doktorskie i wielkie dyplomy facinskie, na kto-
rych dotad mozemy wyczytaé szumne tytuty: Deus Opti-
mus, dux serenissimits, rector magnificus et decanus
speetabilis.

»Jednakze p. Mommsen odwazyt sie glosi¢ stawe
nauki niemiecki¢j'—wota p. Vogt.—Przytoczmy inne
przyktady. Pewien kandydat otrzymuje, na mocy zre-
cznéj dyssertacyi, stopien doktora cum maxima laude.
Whkrotce przekonano sie, iz teze te zostawit jakis nie-
boszczyk profesor berlinski, jako zeszyt wyktaddw,
ktére odczytywal z katedry i ze rodzina zmartego
sprzedata takowe ksiegarzowi pewnemu. Teze skaza-
no jako plagiat, lecz kandydat zapewnia (data dextra)
przysiega, iz sam ja napisat.”

»Na sto tez doktorskich drukowanych w Niem-
czech, zaledwie 10 napisali ci, ktérych imie czytamy
na okfadkach, jako autoréw. Z pozostajgcych 90, mo-
ze 20 napisali autorowie, przy pomocy i poprawkach
spotpracownikéw; nad innemi 70 nie wytozyli oni tyle
pracy ile pisarz, ktory je przepisywal. Rozwazywszy
wszystkie okolicznosci przekonamy sie, ze inacz$j by¢
nie moze. Jakim cudem zdotatby bowiem n. p. uczen
medycyny, wbi¢ sobie w glowe w przeciggu lat 5,
nietylko medycyne i chirurgie, lecz wszystkie przed-
wstepne wiadomosci, oraz wysnu¢ co$ z whasnej mysli?
95 na sto uczni dgzy jedynie do jak najszybszej prak-
tyki; ucza sie wiec rzeczy niezbednych do ziozenia
egzamindw, niewielka tylko liczba pracuje z zamito-
wania do nauki. Wiekszosci chodzi jedynie o tytut
doktorski.”

Tak sie wyraza p. Vogt o pisanych tezach. Przy
ustnych egzaminach odgrywajag sie podobne komedye;
nauczyciele i uczniowie uczg sie na pamie¢ zapytan
i odpowiedzi. Gdy w Berlinie dtuzéj niz gdzieindzicj
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zachowywano zwyczaj uzywania taciny przy egzaminach,
osoba zbijajaca teze kryta swoj kajet w kapeluszu le-
zacym na katedrze, kandydat za$ swoje argumenta
w kapeluszu na kolanach trzymanym; obie ostrony czy-
taly za$ te prébki facinskiej wymowy, napisane przez
jakiego$ filologa bez butéw. Nawet obecnie odgry-
wajg tam podobng komedye, lecz jezyk niemiecki za-
stapit facine.

Dyplom niemieckiego doktora nic posiada zgota
wartosci, nawet w niektorych panstwach niemieckich.
Uczniowie medycyny doszli nawet do przekonania, iz
bez tego dyplomu wolno sie doktorem tytutowaé, po
przybyciu egzaminu rzadowego, obdarzajgcego prawem
praktyki.

Caly Swiat lekcewazy tytuty niemieckich dokto-
row; inaczej tez by¢ nie moze, poki panowie profeso-
rowie niemi frymarcza.

Gdy w w r. 1847—pisze p. Vogt—zyczytem so-
bie wyktada¢ kurs zoologii w Giessen, powiedziat mi
rektor, iz tylko doktorom filozofii przystuza, wedle
starych przepisow, prawo wykladania. Dodat jednak,
iz obdarzg mnie dyplomem doktora filozofii honoris
causa, co usunie wszelkie zawady.“

»W brew wszystkiemu co p. Mommsen twierdzi,
do dzi$ istnieje tworzenie doktoréw in absentia. Kan-
dydaci wsiadajg nakol¢j w poniedziatek i odwiedzajg
dziekana fakultetu, wtykaja mu do reki pienigdze
i dysertacya; we wtorek odbywajg egzamina ustne dla
formy, w $rode bronig tezy swojej, w czwartek wra-
cajg z dyplomem doktorskim."

Pan Mommsen nie odpowiedziat na powyzsze za-
rzuty pana Vogka; zreszta nie zdotatby zaprzeczyc
ani jednemu z faktéw przytoczonych; ufam ze zagra-
niczni czytelnicy, #tudzacy sie tak dziwacznie pod



wzgledem stanu nauki w Niemczech, raczg takowe
pamietac.

Uniwersytet w Bonn liczyt niegdy$ 900 studen-
tow; liczba ta uszczuplata obecnie do 500. ,Jest to
poprostu fakryka urzednikéw pruskich“—ypowiedziat mi
pan X..., do ktérego miatem list polecajacy.

Gdy p. Falk, pruski minister wyznan i oswiaty,
przedsiewzigt w r. 1875 swojg stynng krucyate nad-
refiska, studenci uniwersytetu tutejszego podzielili sie
na dwa obozy; narodowo-liberalni pragneli uczci¢ przy-
bycie pana Falk'a wystgpieniem z pochodniami, sere-
nadg i mowami, klerykalni sprzeciwiali sie wszelakiej
manifestacyi, lecz bedagc w mniejszej liczbie, przegrali
sprawe, gdyz rzucono sie na nich i za drzwi ich wy-
pchnieto. Z téj to zapewne przyczyny nazwat p. Sy-
bel, w toascie poobiadowym na cze$¢ ministra, uni-
wersytet w Bonn’ie ,,przedmurzem ducha niemieckie-
go.“ Ten teutonizujacy historyk znajduje sie obecnie
w Berlinie, piastujgc tam potréjna godno$¢ profesora
wszechnicy, dyrektora archiwow i posta w Reiehstag’u.
Od kiedy przystuza mu szczeScie oddychania temze
powietrzem co p. Bismarck, powtarza on nieustannie,
iz wypada odroczy¢ wprowadzenie reform liberalnych
w Westfalii i nadrenskich krajach, az walka religij-
na rozstrzygnie sie na korzys¢ panstwa.

Pan Sybel miat wielkie powodzenie w izbie; pod-
czas rozprawy nad ustawa, przepisujgcg sposéb obcho-
dzenia sie z duchowienstwem rzymsko - katolicki¢m,
wzbudzit $miech izby, opowiadajgc, ze pewnemu in-
spektorowi szkotek nadrenskich, pytajacemu o imie pa-
nujacego, odpowiedziato dziecie:

— Pi... Pi... Pius.

— Dostojne portreta naszego cesarza—dodat mo-
wca ten—cze$¢ owych stutysiecy rozdanych przez pa-
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tryotyczne stowarzyszenie niemieckie, takze zdzierajg
ze Scian, w szkdtkach nadrenskichl®

Pan Sybel przygotowat, jako dyrektor archiwdw
i pizy spOtpracownictwie pana Bismarck’a, bardzo cie-
vally pamietnik tajnej polityki panstw europejskich
w X\ I1l-go i XIX-go wieku, w celu uwydatnienia nowdj
taktyki polityczn¢j, zaprowadzonej przez ksigecia-kan-
clerza.

Ow p. Sybel, ktéry 19 Maja i 18 Lipca 1867 na-
pisat trzy listy uczono-plytkie, bijace podle czotem przed
cesarzem Napoleonem i upraszat tego monarche o au-
dyencye, zarowno jak owe 2,000 swoich rodakow, co
piosili o pomoc dobitnisj brzeczaca, nad dzwon kolon-
ski, on, ktérego wpuszczono do tajnych archiwow ce-
sarstwa i powierzono mu papiery i dokumenta do owe-
go czasu nawet francuzkim historykom niedostepne,
6w uczony powtarzam, dowiodt wdziecznosci swojéj, na-
pisaniem History* Rewolucji, hanbigcdj Francys, a sta-
wigcéj Prusy.

Setka profesor6w, pouczajgcych obecnie miodziez»
zgromadzong na wszechpicy w Bonn'ie o wielkosci ce-
sarstwa i Bismarck'a, proroka jego i przysziego po-
wiekszyciela, nie wyréwnata owym sze$édziesieciu
nauczycielom, ktérym sie udawato, od 1835 do i860,
gromadzi¢ w tern miescie 1,000 uczniéw. Prawda ze
profesorowie ci nazywali sie Niebuhr, August Schlegel,
vmkel 11. p., ze nikt ich nie zmuszat, aby szpikowali
glowy miodziezy wiadomosciami o zwyciestwach pru-
skich, i ze w epoce ow¢j nastepca tronu pruski zaj-
mowat skromne stanowisko zwyklego obywatela tutej-
szej akademii i zamiast dowodzenia wojskami, zapalat
ajki, oraz, ze na niemiecki¢j ziemi nie pomiatano wo-

Podréz po Zaborach prua. )2
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wczas monarchami, wywiaszczonemu skutkiem ,,0strych
okolicznosci.”

Miasto Bonn zdobi od lat kilku staro-katolicki
biskup, jego ckscellencya p Reinkens. Patac jego bisku-
pi wznosi sie przy Comblenzcr-strasse Nr. 22, w po-
staci dwupietrowego domu, nawet nie upiekszonego na
fasadzie godiem miedzianem, z nastepnym zwieztym
napisem: ,,J. E. Reinkens, biskup staro-katolicki; udzie-
la rady bezptatnie, od 12 do 2 godz. popotudniu. Od-
wiedza pacyentow w miescie.“ Od chwili kiedy kto
przyjat 60,000 frankdéw pensyi, zeby otworzy¢ kantor
now¢j religii, patentowancj i poreczonej przez rzad,
godzi sie znak nad takowym powiesic.

Pan Reinkens nie uzyskat dotad popularnosci
w krajach nadrenskich; 'wnosze to za$ ztad, iz podobizne
jego nie spostrzegltem dotad na zadnéj fajce porcelanowe;j,
co w Niemczech stuzy za pierwszy dowdd stawy.
WBonn'ie znajg go najlepiej ze swoich mitosnych przy-
god i wierza, ze lepiej umié wyjasnia¢ Crébillon'a na
kanapie, niz dogmata z kazalnicy. Ma on jednakze
kotko zwolennikéw, ktorych czesto raczy koncercikami,
obiadkami i kolacyjkami wykwintnemu Co zimy odby-
wa sie 5 albo 6 balow w patacu biskupim, a damy wy-
gorsowane niby Magdaleny w drezdenskich albo mni-
chowskich galeryach obrazéw, tariczg dokota podrygu-
jacego biskupa, ktéry w czarnej sutannie i lakierowa-
nych trzewikach hasa z go$¢mi. Dziwna rzecz, iz re-
ligia tak swawolna i wygodna, nawet w podrézy, nie
zgromadzita pod swoje sztandary, w tej jasnowilosej
i zmystowej Germanii, wiekszej ilosci zwolennikdw.
Sekta ta nie liczy nawet tyle dusz, ile istnieje Mor-
monéw, ar. 15 milionéw rzymskich katolikow nie-
mieckich, ledwie znalazto sie 15,000 odszczepiencow,

j
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uznajacych powage tutejszego biskupa. Przeciez nic
zaniechano staran o pomnozenie liczby owieczek tego
stadka, wierzacego, ze cnota nie tworzy niezbednej pod-
stawy bytu ludzkiego.

Pan Bismarck zmienit nawet strazakow miejskich
na apostotéw nowej wiary. Zachowatem dotad druko-
wane zapro$my, jakowe roznoszono.po domach obywa-
teli kolouskich wKwietniu 1874; brzmiaty one nastepnie:
vjezeli pan przychylasz sie do potgczenia z nowa pa-
rafig, tworzacg sie w Kolonii, upraszamy go niniejszym
okélnikiem, aby$ 14, 15 lub 16 b. m., o godz. 9 z ra-
na, raczyt stawi¢ sie w ratuszu, lcwoli podpisaniu
w biurze asesora policyi, pana Kettner'a, nastepujgce-
go protokutu.”

»Przytaczam sie formalnie do zjednoczenia starych
katolikéw, przyjmujac wszelkie obowigzki wynikajgce
z mego kroku i upominajac sie o wszelkie przystugu-
jace prawa. Biskupa Reinkens'a uznaje za mojego du-
chownego zwierzchnika, oraz staje sie cztonkiem para-
fii kolouskiej, stosownie do kontraktu zawartego po-
miedzy rzadem i biskupem lieinkcns.”

Ten okolnik, podpisem prezydenta policyi, p. l)e-
vens'a zaopatrzony, rozdawali miejscy strazacy, zada-
jac zarazem pokwitowania od 0s6b, do ktoérych takowy
byt adresowany.

Pan Reinkens rzadko celebruje w kosciele, nie mo-
glem sie wiec dowiedzieé, azali wdziewa przy tej oka-
zyi mundur, albo wystepuje w szlafroku, lub przywle-
ka komze. Dowiedziatem sie jednak, iz damy kolon-
skic ztozyly sie, aby mu mitre Smignaé na glowe.

Stosunki staro-katolickiego biskupa z picig piekng
lecz watla, daty powoddo wyjasniajgcego i -yocesu, stoczo-
nego 12 Marca 1874 r. przed sadem poprawczym
w BonnTe. Deutsche Reichs Zeitung opisata, dla zbu-
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dowania swoich czytelnikdéw, jakiemi sposobami J. E,
biskup Reinkens, nietylko jedna sobie wstep do su-
mienia, lecz oraz do sypialni kobiet, ktdére przyjety je-
go religie. Ztad wynikt proces, przy czém Swiadko-
wie niektorzy zlozyli nastepujagce zeznania przed tiy-
bunatem w Bonn'ie, ktére dostownie ttumacze z pro-
tokotu stenograficznego:

Gertruda Holler, zona majstra krawieckiego Pio-
tra Holter, zeznaje: ,,Mieszkatam wprost okien ow¢j da-
my i widywatam u ni6j profesora Reinkens’a. Widzia-
fam jak tenze zasiadat na kanapie z wymieniong da-
ma i Sciskat jg. Widziatam t¢z czesto, Ze profesor
Reinkens odprowadzat jg do domu pomiedzy 11 i 12
w nocy. Podczas karnawatu (byto to w r. 1866 albo
1867), ujrzatam mezczyzne wzrostu p. Reinkens’a,
w ubiorze pastora ewangelickiego, wchodzacego do do-
mu téj damy. Po chwili wyszedt z nig w dominie czer-
woném."

Pani Domgargen, wiascicielka skiadu zwierzyny:
»Mieszkatam wtedy w jednym domu z owg damg. Pe-
wnego dnia zbiegtam do ogrodu, chcac tam znalez¢
co$ potrzebnego do kuchni. Zastatam pana Reinkens’a
i panienke w altanie. Pan Reinkens obejmowat jg za
szyje, wygladali jak rzeczywista mito$na para. Odda-
litam sie natychmiast, z obawy, abym nie przerwala
tego zachwycajgcego sam na sam. Dzialo sie to, je-
zeli sie nie myle, w r. 1866. Pewnego dnia wrGcita
panna M. z podrézy w towarzystwie p. Reinkens’a,
i zamkneli sie sam na sam w gabinecie przeszio go-
dzine.”

ChnjsUjna Grossgarten, kucharka: ,,Moge przy-
sigdz, iz p. Reinkens czesto przez calg godzine bawit
w sypialni téj damy; nie wiém jednak, azali zamykali
sie tam na klucz. Bedac sam na sam mowili do siebie
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(V- W obecnosci trzeci¢j osoby, panienka mowita do
niego wy (siej, on jednak mowit do ni¢j najezescicj
ty (du).”

Ten nowy spos6b kochania blizniego i wyjasniania
mu szczesliwosci wiecznej, uzywany przez biskupa ,,ce-
sarstwa bogobojnosci i czystych obyczajow,” wypada
zaliczy¢ do ,,energicznych.*



VL.

Z Bonn do Koblencyi. — Nie wszystkie Niemki sg blon-
dynkami. — Paryzkie mody w Niemczech. — Moda uaro-
dowo-cesarsko-niemiecka. — Skata Smoka i skata Rolanda.

Przyznajmy zastuge parowcom renskim, tym wspa-
niatym plywajagcym hotelom, na ktérych spotykamy naj-
wyzszg wykwintnos¢ i komfort. Salony w nich urza-
dzono wystawnie; wszedzie tu ujrzysz kobierce, zwier-
ciadta. pozioty; fortepian neci tu do walca; w bibliotece
nic potrzebuje troskliwa matka kry¢é przed cdrky: ,Na
siedm klamer zamknietg ksigzke tajemnic,” lub ,,Nimfe
hotelu,” albo ,,W koszuli (im Hemde),ll owe najswiez-
sze kwiaty lituratury nowego cesarstwa. Ober-Kellner
i Unter-Kellneru zachowujg sie grzecznie—jak na ten
kraj. Zeby nas jednak nie posadzano o stronno$¢, do-
damy, iz Bonner-Zeitung opowiadata w r. 1874, ze pe-
wien postugacz, zapomniawszy, iz nie w teutoburskim
losie ale na parowcu renskim sie znajduje, odgryzt
ucho pasazerowi, ktory poprzednio zanidst nan skarge
do kapitana. Na pokladzie takiego parowca spotyka-
my towarzystwo bardzo mieszane i niemni$j ciekawe,
niz przecudne krajobrazy, przesuwajace sie przed na-
szemi oczyma z doktadnos$cig pruskich bataliondw.

Okoto 50 oso6b wsiadto w Bonn, jednoczes$nie ze
mna, na pokifad parowca ,,Germania.“ Po ubiorach
poznatem pomiedzy niemi kilku reverend (ksiezy) an-
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gielskich; reszta nalezata, sagdzac z mowy, pyskow i ndg,
do szlachetnego narodu, ktory, wedle stow deputowa-
nego p. Loewe, z Berlina: ,,przebiega Swiat, niosagc mu
cywilizacyg i poczucie piekna.”

We Francyi, wyobrazamy sobie prawdziwg Niem-
kg z wilosami blond, jak zboze, a oczyma niebieskie-
m4 niby niezapominajki. Prawda, ze juz pani Stael
powiedziata, w owym S$licznym pamflecie skierowanym
przeciw Francyi, p. t. Niemcy (*): ,,Kobiety niemieckie
Posiadajg wdziek sobie tylko wiasciwy, glos tkliwy,
wilosy blond, cere ol$niewajaca. Te blond wiosy prze*
szty w stereotyp. Pomimo tego, rzuémy okiem na
zbior kobic¢t niemieckich; przekona on nas w jedncj
chwili, ze blondynki nie tworzg wiekszosci w tutejszym
Swiecie niewiescim. | tak na pokladzie Germanii na-
liczytem, ku memu zadziwieniu, wiec¢j brunetek niz
blondynek. Panie berlinskie, bamburskie i w ogdle ko-
bi¢ty mieszkajace w okolicach dawni¢j stowianskich,
po za Elbg, posiadajg najczesciej cere ciepta, oraz czar-
ne oczy i wiosy. Na potudniu przewaza charakter lim-
fatyczny i blondynki. Rozmarzong Niemke lied'dw
i ballad nie spotkasz na Po6inocy, nie znajdziesz tez
tam poetdw, zamkow i gotyckich kosciotow. Faust
i Mcfistofeles musieli przebiedz od Berlina do Kolonii,
zanim odkryli Greichen, w dworku ze zielonemi zalu-
zjami, przy okienku ujetym w ramy z bluszczu i prze-
wierscien, przedzacg w tern otoczeniu spokojuem, wdzie-
czncin i nadobudm, $piewajaca, jak Spiewano przed wy-
nalezieniem odtylcowych karabindw.

(*) Niemcy sami nie mogg sie pozna¢ w tym schlebiajacym
sobie portrecie pani de Stael i uwazajg te ksiazke, jako ptéd czy-
stej fantazyi.
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Przechadzatem sie od rufy do sztaby parowca,
przygladajac sie glowom i strojom. Obliczcom zbywa-
to na wybitnosci. Wygladaly one na ksztalt oboje-
tnych twarzy woskowych; nic nie umiatem w nich do-
strzedz zywego, stanowczego, zajmujacego lub wyzy-
wajacego, jak u Francuzek; cechowata je monotonnos$¢
i przesadna stodycz, wihasciwa zjawisku pasma tarcz
ksiezycowych odbijajgcych sie w sadzawce; oczy giu-
pie i nieme, niby u wypchanych ptaszkéw, postawa
figur wycietych z zurnala, sztywnych, ogotoconych
z wdzieku, rece niewiedzace co pocza¢ z soba, nogi
nie umiejgce nic wyrazi€. Ztad tez rozwigzto$¢ nie-
miecka nie ma nic duchowego lub nadobnego, lecz
tchnie ociezatoscia, brutalstwem i glupotg; we Francyi
podobna ona do pstrego motylka, fruwajacego lotem
mitym i kaprysnym; tam w dziejach galanteryi spo-
tykamy zalotne imiona Ninon de L’enclos, Mile de la
Valliere, Manon Lescaut; ideat nierzadnicy niemiec-
kiego pochodzenia zna $wiat caly. Swigtynia nie-
miecki¢j Wenery znajduje sie w odwachu; bogini ta
btgka sie tam po ulicach i obozach. Niemcy nie utrzy-
mujg metres. Oszczedny ten naréd kupuje mitos$¢ po
cenie znizon¢j i wynagradza sobie j¢j zly gatunek
iloscig. 1dg tam na mitostki, jak na kufel piwa i za-
siadajg w pierwszym szynku przy drodze. Nie znajg
tam szalon¢j namietnosci, pieknych zapatdw, rycerskich
pozoréw, bozyszcz! Te serca zimne, w ktérych rdzeni
nic szlachetnego nie kipi, drzg tylko na odgtos tur-
kotu dziat ciezkich, czy wyjezdzajacych by plungé
kartaczami, czy wracajagcych z paszczeka napchang
ztotem.

Dawno powiedziano, ze Niemka okrywa sie lecz
nie ubiera. Cierpi ona na zupetny brak smaku; pton-
nie biegnie za nim sapigc w pogoni; gustjak dowcip, schwy-
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to¢ sie nie daje. Kocha sie ona zaciekle w pstroci-
~°ie; patrzac na nig rzektbys, iz widzisz ciato otyn-
kowane smotg i oblepione réznobarwncm pierzem pa-
puzim, po amerykansku. Kazda cze$¢ odzienia kidci
s'8 z sgsiednig, wszystko razem oczy twoje razi. Z za-
mitowania w Kitach, ozdobity one swoje kapelusze
(Hugiemi piérami fioletow6j albo 26#¢j barwy; nosza
kolczyki chlubnie $wiadczace o ciggtosci swoich chrza-
stek, obcigzajg szyje najprawdziwszym obreczem bla-
charski6j roboty; nie wspominam nawet o paskach ze
skory zitoconej, u ktérych wiszg mate fadownice z no-
zyczkami, naparstkiem, niciami, igtami i flaszeczka
wody kolonski¢j. W kraju tak obficie rodzgcym nie-
bieskie ponczochy (bas-bleus), dzi$ tylko ponczochy
zielone albo czerwone dostrzeze oko zbyt ciekawe.
Gdyby to wyuzdanie koloréw chociaz wyrazato mysl
jaka, jak za czaséw rycerskich w ktorych nie na chy-
bit trafit wybierano i szykowano barwy, lecz ich
odcieniami  wyrazano Swiatu tajemnice mysli wia-
sn€j! Zielen oznaczala rodzaca sie czutos¢, biel:
nadzieje ze takowa przyjmag, czerwien: namietnos¢
albo zadze stawy, lazur: wierno$¢ wytrzymatg na wszy-
je proby, zioto: mitoS¢ szczeSliwg, czern: Zatobe
i smutek. Damy nosity czesto jeden rekaw zohy, dru-
gi niebieski, a odziez mezczyzny kaprysnie haftowano
odami i balladami.

Moznaby przysigdz ze wszystkie terazniejsze ko-
fity niemieckie spiknety sie, kwoli trawestowaniu
naszych mod paryzkich, przesadg i posuwaniem do
ostatecznosci, dziwacznodci i $miesznosci. PoOki mnie
otaczaly te orgie sukien zielonych, falban bouffants
(nastrzepionych) i bouffons (btazenskich), wydetych
puklerzy z koronek i ze wstagzkami utozonemi w zyg-
zak, niby Sciezki pnace sie na memelony, i péki obra-
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catem sie $rdéd tej wystawy klejnotéw z imitacyj
i strojow glowy, zbudownnych naksztatt cytadeli, mysla-
tem ze patrze na wtorek zapustny.

Natychmiast po ukonhczeniu wojny, gdy zgliszcza
nowoczesnego Babilonu dymity sie jeszcze nad brze-
gami Sekwany, usitowali moralisci i filozofowie zaren-
scy uwolni¢ teutonska pte¢ piekng z pod tyranii mo-
dy francuzki¢j, ku czemu stworzyli ,,mode narodowo-
cesarsko-niemiccka.” W Berlinie zjawito sie, ,,stowa-
rzyszenie mody niemieckiej* i ,,instytut w celu nauko-
wego (siej uczenia mody.” W dniu tryumfalnego wej-
Scia wojsk pruskich do stolicy nowego cesarstwa roz-
kazano, aby wszystkie dziewice wybrane w celu wita-
nia tych walecznych wojownikdw—zaopatrzonych w styn-
ne zegarki i chusteczki do nosa—rozplotty swoje war-
kocze ,po niemiecku” i takowym pozwolity sptywac
na barki, oraz zeby nosity dtugie tuniki z biatemi
wypustkami.  Stroj ten przysztosci, miat zastapi¢ mo-
dy paryzkie, zaréwno kosztowne jak nieprzyzwoite.
Stowarzyszenie mody niemiecki$j zjednato sobie na-
wet opieke zony krélewsko-cesarskiego nastepcy tro-
nu. Niestety, corki Ewy wszedzie jednakowo poste-
puja, wiec nie stosujg sie do rozkazéw, chocby dla
przyjemnosci niepostuszesntwa.

W r. 1857 zwiedzita ta ksiezniczka pewne gio-
wne bidro telegraficzne, w ktorym przeszio 60 mio-
dych panienek zajmujg sie rozwiklywaniem tajemnic
mitosci i policyi; tu zastanowit jg stan rewolucyjny
sziniondw. Patrzagc na nie pozwolita sobie ksiezna
nawet na dwuznacznik, ktéry nabawit krélewicza ca-
todziennej zadumy i zazdrosci, gdyz rzekla do dyrek-
tora telegrafow: ,,snadZ wszystkie te dziewczeta majg
glowy przewrdcone (verkehrt)“ Tegoz jeszcze wieczora,
skoro do swego gynaceum wrdcita, postala telegrafist-
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kom zwiezte polecenie, zeby wyrzekty sie natychmiast
wszelkich ,,zbytkéw,” oraz powrdcity do ,,pieknosci
warkoczy skromnych i naturalnych.“ ,Wielki ztagd po-
wstat rwetes,” zawotlal nazajutrz pewien roztropny
dziennikarz; ,,gracye i amury przywdziatyby zatobe.“

Gazeta Krzyzowa korzystata z tej sposobnosci,
by wypowiedzie¢ pici, tworzac¢j jedyna, ozdobe Ber-
'ina, nastepne rodzicielskie napomnienie:

»Wrdccie, o zony i corki niemieckie, do zasad
zdrowych! Rozprawiano o narodowdj niemiecki¢j mo-
dzie. Tak, nasze zony i cOrki powinnyby przywdzia¢
strj jednostajny, skromny, ,trwaty,” czyli, wyrazajac sie
dobitniej, stroi¢ sie jedynie w mitos¢ Boga, czystos¢
i cnote (nic)."-

Ubiér ten, réwnic oszczedny jak matki Ewy przed
grzechem, albo Fryny w obec aeropagu, mozeby nie
odpowiadat wymaganiom strazakdéw miejskich (za co
takowych gani¢ nie moge), gdyby berlinskie panie,
pomimo cal§j swdj cnoty, czystosci i oszczednosci, za-
czety sie w nim przechadza¢ unter den Linden.

W Lutym 1876 otrzymata ksiezna nastepczyni
petycye z Menda:

~jtacz W. Kr. Wysokos¢ zajaé sie wihasnorecznie
upowszechnieniem niemiecki¢j mody.*

~W. Kr. Wysokos$¢ przekona sie wkrétce, iz mody
niemieckie odpowiadajg nastrojowi serc hiemieckich
i ze one zamierzajg zachowa¢ dfa Kkoclian¢j naszej
ojczyzny, miliony zy¢ niemieckich i marek (pieniedzy)
cesarskich.*

Na ostatnim kongresie kobic¢t niemieckich, w Go-
i u, pizeszedt nastepny wniosek pewnego obecnego
tam pana:

»Kobiety tu zgromadzone os$wiadczaja, ze zbole-
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§cig patrza, na wynalazki i wybryki mody bar-
barzynskiej, ze nic wspdlnego nie majg z temi oble-
dami smutnemi, oraz ze wytezg wszelkie usitowania,
kwoli rozpowszechnieniu nowego stroju, celujacego
prostotg i smakiem."

Zbyt to wazna zagadka, zeby dlugo pozostata
bez rozwigzania. Niebawem zawiadomi nas zapewne
berlinski telegram, iz p. Bismarck, pod wptywem naj-
wyzszym, kazatl swojemu wiernemu parlamentowi
gtosowac za prawem, tyczacem sie mody narodowcj nie-
mieckicj i wzbraniajgcem w Niemczech mod francuzkich.
Prawo to nelezatoby ulozy¢ w sposob nastepujacy:

Art. 1. Poczynajac od 1 Lipca 1877, wszystkie
niemieckie niewiasty zadawalnia¢ si¢ bedg okryciem
bogobojnosci i czystosci.

Art. /I. Wszystkie niewiasty zjawiajace sie po dniu
wymienionym na ulicach Berlina w stroju francuzkim,
zostang zaprowadzone do najblizszego odwachu i ubra-
ne wedle mody niemieckicj.

Nasz steamboat mingt ruiny starozytnych zamkoéw
Koenigswinter, Petersburg, Niederberg, Wolkenburg
i Drachenfels. Czytelnik styszat zapewne o tym osta-
tnim—zamku na skale smoka. W blizkoSci znajdu-
je sie gleboba pieczara, w ktor¢j smok oGwczesny spe-
dzat chwile wiejskiego odpoczynku. Potwor ten posiadat
olbrzymi apetyt i zjadat na $niadanie calg prowin-
cje. Pewnego poranku ujrzat wychodzac z pieczary,
piekng i mtodg dziewczyne, jakowsa rycerze—rozboj-
nicy zamkowi uwigzali tam do drzewa. Juz sie poit na-
dzieja zatopienia kkow swoich w tern biatem i pul-
chnem ciatku, lecz w chwili gdy otwierat paszczeke,
dziewczyna pokazata mu krucyfiks; smok sie ulgkt,
w tyt skoczyt i wpadt do Remi, w ktorym utonat.



Skata Rolanda wznosi sie wprost smocz¢j skaty.
Poetyczna bas$ni o bohatérze ronsewalskim potgczona
2 tg miejscowoscia, tyle posiada tkliwosci, ze przy ka-
Z|Iém powtdrzeniu nowego wdzieku nabicra.

Karol Wielki przywotat do Akwizgranu swego sio-
strzana, Rolanda; miody ten rycerz, wnet bezczynno-
Sci:t znuzony, przechadzat sie wzdluz pobrzeza Renu,
szukajagc przygody wojenn¢j, lub mitosnej. Pewnego
wieczora, po odbyciu dhugisj podrozy, czut sie niewy-
mownie zmeczonym; w tejze chwili rzucit mu sie w oczy
Drachenfels, zamek piekny, o wiezach w Renie sie
miz}drzqcych. Zblizyt sie do okopdéw i w rog ude-
rzyt.

— Nazywam sie Roland — rzekt on — cesarz Ka-
rol jest moim wujem.

_ Witaj u burgrafa Heriberta—odrzekt dowddca
strazy.

Zaprowadzono rycerza do burgrafa, wiasnie sie-

z

Heribert podniost sie, by pospieszy¢ ku Rolando-

Vu' 1 slogunda takze wstata, juz wzruszona i zarumie-
niona.

Burgraf ustapit gosciowi miejsca honorowego, cor-

dzbana do ztotéj czary napoju

dla Rolanda; Hildegunda drzata tak silnie, ze rozlata
potowe wina.

Kazajutiz Roland spotkat ja w ogrodzie; tym ra-

uczut drzenie, gdy sie osmielit przeméwic
W Kilka dni pdznicj, postaniec cesarski stawit sie
amvu oznajmiajac Rolandowi iz stryj powotywat

skim'sammm. * wystai® 8» 177™=™
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— Jutro wyjade — rzekt Roland, blednac Smier-
telng prawie bladoscia.

Wieczorem wszedt do kaplicy. Tam z zadziwie-
niem spotkat Hildegunde, zalewajacg sie tzami.

Placzesz? — pytat jg, a dwie tzy serdeczne i po
jego jagodach sptynety.

— Tak, martwie sie twoim odjazdem! — wyjagkne-
ta dzi¢wczyna.

Roland uklgkt przed nig, dton jej ujat i rzekt pot-
gtosem:

— Hildegundo, kocham ciebie i przysiegam tu,
przed Bogarodzica, ze nie pojme zony oprocz ciebie!

Hildegunda odptacita mu inng przysiega:

— W obec Boga $lubuje, ze twoja zostane, lub Jego!

Nazajutrz, ze Switem, zjezdzat rycerz po urwiskach
gory, a z okna zamkowego biata raczka potrzesata
chustka.

Rok uptynat i wojna z Saraceuami skonczyla sie
szczedliwie, Roland wracat do Francyi, niecierpliwie
bodagc rumaka. W Ronsewalu "wpada jego tylna straz
w zasadzke, on sam odpicra napas¢ licznych nieprzyja-
ciét. Ranny i czujgc dreszcz $mierci, zadzwonit w swoj
rég z kosci stoniowcj, wolajgc cesarza na pomoc. Ten
juz biegt ku niemu, lecz wstrzymat go zdrajca Gane-
lon. Roland skruszyt woéwczas miecz swoj i zbroczony
krwig wiasng, zemdlat.

Wszedzie gtoszono o jego $mierci; opiewali jg po-
eci, a Hildegunda wierna kochankowi, wstgpita do kla-
sztoru i poswiecita sie Bogu.

Pewnego dnia, gdy sedziwy burgraf Heribert scho-
dzit z wyniostego zamku, spotkat on jezdZca na wierz-
chowcu okrytym kurzem i piang; zapytat go, kedy tak
sie spieszy? Rycerz poznat glos mdwcy i uchylajac
przytbicy, zapytat:
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— Czy ranie niepoznnjesz?

— Bolami!—zawotat starzec, omal nie mdlejac.

Roland zsiadt i opowiedziat, jak go pasterze unie-

z pola bitwy, oraz cudownie prawie wrécili mu zy-
c'°- Stary burgraf wrocit z nim do zamku, opierajac
siS na jego ramieniu. Milczano podczas tdj wedrowki;
dopiéro gdy przekroczyli most zwodzony, rzekt starzec
smutnie do Rolanda:

— Widzisz, ze zyje samotnie.

— Czyz ona umarfa ?—pyta Roland gtosem stiu-
mionym.

— Tak! — szepngt burgraf — umarfa dla ranie!
umarta dla ciebie! zyje juz tylko dla Boga.

Roland przypomniat wtedy przysiegi Hildegundy
w Kkaplicy.

Optakuje twoj zgon i nosi po tobie Zatobe —
dodat Heribert.

Roland tegoz wieczora opuscit zamek, pozostawia-
jac. konia i zbroje i btadzit bez celu po gorze noc ca-
ig, az do pory, w ktér¢j dzwonig poranny ,,Aniot pan-
ski.“ Wotedy doleciat go gtos dzwonka, niby wyptywa-
jacy z prézni; chcac dokiadniej przystuchaé sie tyra
tonom do duszy przemawiajagcym, usiadt on na glazie
i oczekiwat Switu. Skoro wietrzyk ranny rozwiat mgty
przeciggajace po nad Renem, zobaczyt on u stop swoich,
§rod zielondj wysepki, klasztor o biatych $cianach, zkad
plynat ku niebu harmonijny $piew kobiét. Sréd gto-
soéw licznych wyrdznit on jeden, najpieszczotliwszy i naj-
miodszy, wnikajagcy do glebi duszy jego i dreszczem
go napetniajacy.

io jej glos! — zawolat zrywajac sie nagle —
to ona!l O moja Hildegundo, narzeczono moja, pozna-
je glos twoj !

Caly dzienn nieruszyt z owego miejsca, stojgc
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tam z oczyma wpojoncmi w klasztor i uchem natezo-
nym na kazdy szelest zanoszony wiatrem z doliny. Wte-
dy postanowit dokonczy¢ zywota na skale téj, opusto-
szatej naksztalt swego serca, oraz wygrzebac¢ sobie
w tém miejscu pustelniczg pieczare, zkad mogtby bez-
ustannie patrzé¢ na klasztor i stucha¢ glosu kochanki.
Niestety, juz w rok po6znisj, w rocznice piérwsze-
go ustyszenia tego glosu, przestat ten dzwiek piesci¢ ucho
Rolanda, za to dzwon klasztoru wydzwonit pogrzebo-
we hasto. Roland legt wtedy na progu swojéj pustel-
ni, gdy za$ ujrzat nazajutrz, ze wynoszono trumne na
cmentarz, zawart powieki i juz ich nie otworzyt. Pa-
sterze przechodzacy tamtedy podjeli jego zwioki.



Vii.

Hon episierow. — Srednie wieki nad Benem. — Wesela i tur-

nieje. — Kongres fryzyeréw niemieckich. — Wegetarianizm,

Jego przesztosé, terazniejszo$¢ i przysztos¢. — Neuwied. —
Jenerat Hoche.

W Niederbreisig zblizajg sie do siebie brzegi Re-
nu' a skaly wznoszg sie po prawcj i lewej stronie; od-
Had to rozpoczyna sie ta wystawa cacek na wzér sta-
rozytnych ruin, wcigz naprawianych i odnawianych.
Bekarcie te naprawki celujg ohydng brzydotg. Te har-
de wiezyczki i te wysokie turmy przypominajg hetmy,
ozdobione karykaturami garbuséw, kaprawych i jedno-
okich. Dzieki manii niemieckis$j, tynkujac¢j i nasla-
downicz¢j, stracit tu Ren swdj powazny i dziki maje-
stat, na czem piekno$¢ jego polegata; rzeka rycerzy
stata sie rzeka episierow, zamiast oddychania nad nig
cierpkg i wojowniczg poezyg Sredniowieczng, wciggamy
w Ptuca wonie kapusty, przepalon¢j kawy i s¢ra. Ka-
sztelanowie Reineck'u i Argenfels’u golg sie na tara-
sach wiez swoich, oraz susza tam na storicu swoje fla-
nelowe koszule. Kasztelanki wyszczerzajg z strzelnic
oblicza zabielone ryzowym proszkiem; nad temi otwo-
taini ogladano jeszcze w ostatnim stuleciu, szczeliny
zaczernione prochem; to panie harcujg na osiotkach

Podr6z po Zaborach prus. 13
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astmatycznych, odbywajg swoje zroki z oficerami z Ko-
blencyi i z Kolonii, strzepig sie w swoich gorsetach,
niby dziewice, by za$ madrygaly tknety ich serduszka,
muszg by¢ obwinigte w banknoty. Gdyby minne-
singer'y odwazyli sie wréci¢ tu z nieuczesanemi swo-
jemi kedziorami i butami cokolwiek zuzytemi, skutkiem
dtugiej podrozy, wyrzuconoby ich za drzwi, z wymowka,
ze zebra¢ prawo zabrania.

Historycy niemieccy zawiadamiajg nas, iz w XIlI
stuleciu nie rzadko znajdowano na gotowalniach ka-
sztelanek w tych nadrenskich zamczyskach, manuskry-
ptu piosneczek i poezyi sentymentalnych; teraz znajdu-
jemy tam welutyne Tay’a i romanse Paul de Kock'a.

Srednie wieki niemieckie mniéj sie srozyly, nizby
mozna wnosi¢ z widoku tych ruder posepnych. Pan
Sclierr powiada nam, w swojej ,,History! cywilizacyi
niemieckiej,” iz rycerskos¢ uprzyjemniata wdziecznéin
obejsciem starodawng goscinno$¢ niemiecka. Zaledwie
ze czaty zapowiedzialy ze szczytu wiezy strazniczéj
zblizenie sie goscia, gospodarz gotowat dlan przy-
jecie troskliwe i grzeczne. Skoro gos$¢ zsiadt z konia,
damy wprowadzaly go do przedsionka dla gosci zna-
komitych, zbroje zen zdejmowaly i podawaly mu lek-
kie i czyste okrycie. POZni¢j czestowano go napojem,
i odsytano do kapieli. Woracat z nicj, zeby usigs¢ do
stolu wraz z rodzing gospodarza; tam zajmowat miej-
sce honorowe, naprzeciw pana domu, a obok siebie
miat jego zone albo cérke, ktéra mu napetniata Kie-
lich i podawata talerze. Gdy wypadato sie uda¢ na
spoczynek, towarzyszono mu az do progu sypialni i czu-
wano, aby na niczem mu nie zbywalo. Zdaje sie na-
wet, ze posuwano swoéj nadmiar goscinnosci do osta-
tecznosci, dzi$ przestrzeganej przez niektére dzikie na-
rody, powierzajgc na noc gospodynie lub corke rodzi-
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ny opiece goscia. Zwyczaj ten zatarlt sie wczesnie
w Niemczech, z wyjatkiem niektérych okolic, gdyz, je-
zeli wypada wierzy¢ Murner'owi, piszacemu w epoce
reformacyi, wtedy jeszcze ,istniat na Zutawach zwy-
czaj, iz jezeli dobra rodzina przyjmowata mitego go-

powierzano mu na towarzyszke noclegu zone go-
spodarza.*

Surowo$¢ pozycia niemieckiego, opisana tak do-
uadnie przez Tacytusa, wczesnie ustapita przed zwy-
czajami formalnemi i ploclioscia. Dziewczeta pozosta-
waly pod opiekg ojca albo najblizszego krewnego, ci
rozporzadzali jej reka dowolnie, czesto bez zasiegania
jej rady. Wozbraniano jej okazywaé swoje szczegol-
ne wzgledy, a malzenstwa z mitosci bywaty rzadsze-
nii wéwczas niz w naszych czasach. W przeciggu roku po
zareczynach $lub zawierano. Btogostawienstwo kosciel-
ne, najpi¢rw lekcewazone jako czcza ceremonia, dopic-
10 cd XII stulecia uwazano za rekojmie malzenskie-
go szczescia. Przy weselach wystepowaty rodziny szla-
chetne z nieopisanym przepychem, przedtuzajac zaba-
wy przez tygodnie cale. Rodzice albo opiekunowie,
w towarzystwie pazia lub panny honorowsj, a czesto
wszystkich gosci, odprowadzali w nocy $lubnej panne
miodg do komnaty matzenskicj, gdzie rozebrawszy ta-
kowa, oddawali ja mezowi, ktéry kiadt sie z nig do
foznicy w obec zgromadzenia calego. Skoro zarzuco-
110 kotdre na mioda pare, uwazano $lub za spetniony.
PdzZniej oszczedzano wstydliwosci matzonkdw, pozwala-
jac im kias¢ sie w petnej odziezy.

By}y to piekne czasy epopei romantycznych, dziel-
ujeb wybrykéw i turnie! pysznych. Stowarzyszenie
turniejowe nadreniskie nalezalo do najswietniejszych
w Niemczech. Walczono konno, kopig albo mieczem;
spotykano sie takze pieszo, maczugg lub dzidg, maz
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z mezem, hufiec z hufcem. W Neus, niedaleko od Ko-
lonii, 60 rycerzy padto w arenie, podczas turnieju
wr. 1241

Nagradzano najpi¢rw zwyciezcow taricuchami i wien-
cami ztotemi, poOzniej silono sie na dary nadzwyczajne
i kosztowne. Na turnieju wydanym przez Henryka
z Misnii, wystawiono drzewo okryte listkami ze srébra
i ztota; rycerz co kopie przeciwnika skruszyt otrzymy-
wat listek srébrny, kto swojego napastnika wysadzit
z siodla, brat lis¢ zioty.

Na turnieju urzadzonym przez zamoznych Magde-
burczykéw, wyznaczono przecudna, mioda dzi¢wczyne ja-
ko nagrode. Pewien niemtody kupiec z Goslaru wy-
grawszy takowa, wyposazyt jg i zamgZz wydat.

Pani Stael nie pokazata nam rycerstwa niemieckie-
go w Swietle réwnie orientalném.

Gdy mijaliSmy Hammerstein, dostrzegtem, ze prze-
szto 20 pasazeréw powstato i zeszto do jadalni. My-
Slatem, iz obiad podawano, lecz jeden z postugaczy
stojgcych u drzwi do sali, zapytat mnie:

— Nalezysz pan do kongresu?

— Jakiego kongresu?

— Kongresu fryzyerdw.

— Wiec ci panowie?...

— Sg fryzyerami, wracajacymi z walnego zjazdu
fryzyerow niemieckich w Kolonii.

Panowie za ktoéremi szedtem obsiedli stét dokota,
kazdy z nich dobyt grzebyka, a wszyscy zaczeli tre-
fic glowy nad swojemi talerzami. Nic tam nie mo-
gtem ujrzs¢ godnego uwagi, wiec wrécitem na pokiad,
gdzie sie dowiedziatem, iz prezydent kongresu chlubit
sie imieniem, brzemiennem wrdzbg: Schadel (czaszka),
ze organ ogOllnego stowarzyszenia perukarzy niemiec-
kich wychodzi w Berlinie p. t. ,,Nowa gazeta fryzye-
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row berlinskich,” oraz, iz wystawa wlosow, peruk, czu-
Pryn, pomady, olejkéw wzmacniajacych wihosy, masci
i czernidet dla brody, czysto ,,niemieckich,” jednocze-
ni0 z kongresem sie odbyta — ten i owa za$ miaty
lla celu potepienie fryzyerki i pomady paryzkidj.

Zatrzymawszy sie kilka minut przed Andernach,
0 ktérym Wiktor Hugo tak pigkne stronnice nakreslit, ru-
Sz3ta Germania w dalszg droge, a jéj dzwon zwiasto-
Wa* obiad. Zastawiajg go 0 pidrwsz¢j popotudniu na
Parowcach Renu. Ciekawy widok przedstawia ten thum
tonacy w jadalni i salonie, w ktérych kanapy i fotele
aksamitem wybite, zastepuja o tej porze krzesta sto-
fowe. Ludzie cisng sie i potracaja, dzieci ptacza, da-
my wydajg lekkie okrzyki; wreszcie wszyscy zasiedli,
a Wazy zjawiajg sie tryumfalnie, jak cesarz Wilhelm
" Berlinie. Na obrusie $niézncj bieli I1Snig srsbra, przed
kazdym talerzem uszykowano zastep kieliszkéw z cyfra-
I'd parowca, ktérych sam widok nie $linke, lecz przed-
smak wina do ust napedza; te krysztatowe bataliony
tworzg rodzaj strazy przybocznej, dokota pukaréw zie-
lonych, wylgcznie przeznaczonych dla Jokannisberg'u,
albo Liebfrauenmilch’u. Wazy z saskiej porcelany, na-
petnione kwieciem réz i rododendronéw, tworzg na
srodku stola fontanny kolorowe i skrzepte, jedno-
czesnie widzimy za$ przez otwarte okna najpiekniej-
szy krajobraz, jaki tylko wyobraznia umiataby wyma-
rzyé.

To prawicy mdj siedziat otyly i wesoty Teuton,
z brzuchem jak beczka mnichowskiego piwa; mielgc
powoli szczekami, a pod zastong serwety popuszczajgc
pasa zotgdkowi; z lew¢j strony, prostowat sie uczony
Germanczyk, suchy i chudy niby znak wykrzyknika,
z twaiz¥% lia wzor ttuczka do orzechéw, wiosami szty-
wnemi i postrzyzonemi na wzor szczotki, nosem mrow-
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kojada, jagodami wydatnemi, brodag do tarcia cukru.
Okragte swoje oczki uzbroit nicbieskiemi okularami.
Ze sptowiatego bronzowego surduta i czarnego jedwa-
bnego krawatu, duszacego go prawie, ulatywata won
szpargatowych pytow, zdradzajgca na 15 krokéw, ze jg
wydaje doctor illuslrissimus.

Wohprost nas siedziata Gretchen niemiecka, w czter-
dziesty wiosnie zycia, w sukni jabteczncj zieleni, z ki-
bicig z biatych koronek i medalionem, zawierajgcym
fotografig ,,boskiego Klopstock’a.“ USmiechata sie ona
melancholijnie i czule pod blond przedziwem, zastepu-
jacym jéj warkocze i spadajgcym na plecy klinowate,
nalcsztalt gatazek ptaczac¢j wierzby. Obok siebie po-
tozyta tomik poczyi i ksigzeczke opatrzona w klamer-
ki i oprawng w fioletowy safian; do ni¢j wpisywala nie-
kiedy swojo mysli. To podobno nazywaja: ,dzienni-
czkiem.“ Kazda Niemka umiejaca pisa¢ i posiadajgca
serce, co drga na odgtos marszu lub capstrzyku, pro-
wadzi taki dzienniczek—aby go spali¢ w wilie $lubu.

— Wohl zu speisen (dobrego apetytu), zyczy mi
sgsiad z prawej strony.

— Ich danke lhnen (dziekuje panu) — odpowia-
dam, z wdziecznym u$miechem.

Gebe miat on przepetniong, a haust zupy potknat
z widocznem zadowoleniem i zamykajagc oczy. Po tdj
operacyi znow sie rozjasnito jego oblicze, by mi po-
wiedzi¢¢ z zatwierdzajacym kiwnieniem glowy: famos
(wyborna).

Zupa ta rakowa byla w istocie doskonatg. Zauwa-
zalem, iz Niemka hotdujgca muzom wysysata skorupki
rakéw cokolwiek mni¢j delikatnie, niz pszczota ssie
kielichy kwiatéw. Oblizywata ona palce i obcierata
usta Swiécace, raz serweta, drugi raz swojg chustkg
do nosa.
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Whiesiono drugie danie; rozmowa téz ozywila sig,
tylko moj sasiad z lewcj strony zachowywal powage
godng grzechotnika w butelce spirytusu. Z najwyzszg
pogardg odtrgcat wszelkie ofiarowane sobie migsne po-
trawy, pod wzgledem napoju zadawalniat sie wodg. Na-
?le pochylit sie ku mnie i zapytat, tonem powaznym,
dotad w uchu mi brzeczacym:

— Pan nalezysz do migsozernych?

- — Oczywiscie! — odrzektem, zdziwiony zapyta-
niem.

— Ja naleze do trawozernych, co najlepiej sprzy-
ja zdrowiu, méj panie. Adam i Ewa nie jadali miesa
w Nu; dowiedziono tez, iz Hindusowie czczacy zwie-
rzé6ta, nigdy nie zabijajg ludzi.

— A, mgj panie, czyby$ nie mdgt przeksztatci¢
wszystkich niemieckich zotnierzy na trawozercow?

— Pracujemy nad .tém — odrzekt powaznie —
i dokonamy tego z pomoca Bozg. Na kongresie ,we-
getarianow* niemieckich, odbytym w roku zesztym
w Monachium, rozwingt p. Henschke w sposdb nader
wymowny zasade wegetarianizmu, dowodzac, ze zwolen-
nicy j¢j, bedacy przeciwnikami wszelkiego krwi rozle-
wu, powinni sie zobowigzaé, zeby nigdy nic brali udzia-
tu w wojnie. Zakonczyt wnioskiem, abySmy wniesli
prosbe do Beickstag’u, o uwolnienie wszystkich wege-
teriandw od stuzby wojskowdj.

— Z pewnoscig przysporzytoby wam podobne pra-
wo zwolennikow.

— Alez my nie tworzymy sekty Zzadnej; wegete-
riauie nie krepuja sie zgofa religijnemi wzgledami.

— Tern wieksza majg zastuge...

— Oto, m6j panie — dodat, dobywajac z Kiesze-
ni broszurke w rézow¢j oprawie — widzisz pan roz-
prawe, jakowa przedtozylem na kongresie, zebranym
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w Kolonii 7 Czerwca. Mianowicie uwydatnitem w niéj
korzysci wcgeterianizmu, pod wzgledem rozwoju este-
tycznego pieknych form kobi¢cych. Rzecz to dowiedzio-
na, iz damy nalezace do naszego stowarzyszenia, po-
siadajg ksztatty delikatniejsze i rysy czystsze, nad owe,
ktére jedza mieso i pijg piwo albo wino. Cera naszych
pan celuje Swiczoscig réz i lilii, nawet charakter ich
licuje ze stodycza dyety, wybierajac¢j na pokarm tyl-
ko najdelikatniejsze i najsmaczniejsze rosliny.

— Odkrycie ostatnie posiada nieoceniong wartos¢
dla mezow.

— Moj panie, gdyby ludnos¢ Niemiec wyrzekta
sie rozgrzewajacCj dyety z miesiwa i alkoholu, nietyl-
ko nie wzrastataby sie corocznie liczba wystepkow
i rozwodbéw, lecz przeciwnie ztagodniatyby obyczaje,
wiezienia wyprozniatyby sie stopniowo, bogactwo pu-
bliczne wzrastato...

— Wszystko to stoi w panskisj broszurze?

— Wszystko, moj panie. Stowarzyszenie nasze
istnieje od r. 1868. Prezyduje nad nami pan Baltzcr,
pastor w Nordhausen.

— Wszak w t§j miejscowosci robig wodke, przy-
padajagcg do smaku p. Bismarck’owi.

— Pan Bismarck nalezy do miesozercow. My po-
tepiamy wszelkie rodzaje alkoholu.

— Co6z powiadacie o piwie?

— Nawet piwo! Tylko syrop tolerujemy. Wraca-
jac do p. Baltzer'a, powiem panu, ze takowy zajmuje
sie redakcya ,Ogniska wegeteriandw niemieckich.”
Dziesie€ zeszytdw rocznie... cena 15 frankdéw. Wszyst-
kie pocztowe kantory przyjmujg przedptate... ja jg tak-
Ze przyjmuje.

— Broszura panska wystarczy mi.

Przyszto$¢ Swiata polega na przyjeciu naszych
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zasad. Nas tylko wolno nazwa¢ spokojnymi i rozum-
nymi socyalistami. W dniu, w ktérym ludzko$¢ po-
wroci do dycty pokojowéj, rozwigze sie kwestya spo-
feczna. Ustang wtedy wojny, ambicya, wystepki. Dye-
ta roSlinna wszystkie te rzeczy wyplewi i wiek zioty
Powréci Swiatu.

. ~~ Z powrotem ziotego wieku bedzie miat kazdy
Pienigdze?
~~ Qczywiscie, wiec znikng ubodzy i socyalisci.
a> moj panie, zardd nowcj cywilizacyi kryje sie
j' Promnej kartofli, rozwijajacej sie w roli niemieckisj,
y z czasem Swiatem zawladngé. Przeczytaj pan mo-
‘1" broszurg, sam j¢j tytut zawicra w sobie caty nasz
piogram: ,,Pokarm przysztosci, czyli wyleczenie wszel-
UCI chordb fizycznych, spotecznych i moralnych, za
Posrednictwem ziemniakéw oraz innych jarzyn“ (*).
Podano kawe. Muza za stolem, nie opusci-
a Widelca Podczas calsj powyzsz§j rozmowy i niekie-
dy strzelata do profesora omdlewajacém spojrzeniem;
obecnie nie dano jsj tyzeczki: ,,gareon” westchnety
wiec jej usteczka. Ale gareon przeszedt, nie ustyszaw-
szy westchnienia.
— lizepraszam panie — zauwazat jOj sasiad, kto-
rego akcent zdradzit mi berliskie pochodzenie — mo-
ze pani taczy przyja¢é mojg tyzeczke, bo juz wypitem

Ten delikatny dowod grzecznosci niemieckisj nie
zadziwi nikogo, ktokolwiek podrézowat w pdtnocnych
lemczcch i patrzyt na Berlinczykéw, siadajacych

() Jakkolwiek fantastycznie brzmi cata powyzsza rozmo-
Wa'. zareczam, iz powtdrzylem jg dostownie. W Niemczech
moznaby ztozy¢ biblioteke z dziet o wegeterianizmie.
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w cztery osoby przy stole i pijacych piwo ze wspélnej
szklanki, z rgk do ragk podawans;j.

Wrdcitem na pokiad, przypominajacy warsztat, al-
bowiem panie zohydzone niebieskiemi okularami hafto-
waly tam pantofle, podziwiajac zarazem romantyczne
widoki przyrzeczne, panienki rysowaty w albumach po-
dobizny starozytnego zamku wiszagcego nad gorg, a 3
miodzi oficerowie roztozyli przed sobg strategiczng ma-
pe Renu i studyujac wawozy i przejscia, uczyli sie geo-
grafii w sposob praktyczny. Darmo S$wiegotaly za ni-
mi dwie miss amerykanskie niby papuzki; oficerowie
zachowywali powage, jak gdyby p. Moltke udzielat im
lekcyi.

Gory znizajg sie koto Neuwied i zmieniajac w pa-
gorki, powiewajace winnicami. Poeta Geibel przedsta-
wia nam w jednsj ze swoich ballad, jak Karol Wielki
opuszcza w jesieni swojg pieczare w Akwizgranie, aby
pobtogostawi¢ winnicom nadrefAskim. ,My za$ — do-
daje ten poeta—napetniamy ich sokiem puhary i pije-
my na cze$¢ zapatu i walecznosci niemieckiéj.” Heine,
lepi¢j mitujacy prawde niz Geibel—ten ostatni, mo-
wigc nawiasem, opiewal socyalizm w r. 1848, lecz upo-
korzyt sie za ten grzech w r. 1872—Heine odmiennie
sie wyraza o ,zapale i odwadze niemiecki¢j.”

Igrajac stowamifolie (szalenstwo, gtupstwo) ifolie
(w listki), powiada on, iz na zielonych nadrenskich pa-
gorkach wyrastajg szalenstwa i ludzie upijajg sie bia-
zenstwami biatemi i czerwonemi; alluzya ta odnosi sie
do narodowych barw niemieckich.

Niemcy nie predko trzezwieja; dzi§ wiec dopicro,
po 5 latach upojenia, pozbywajg sie ziudzen stawy
i krwi z roku 1871. Gdziez sie budzg jednak? Pe-
wien poset do Reichstagen, odpowiedziat: ,,w wiezieniu,
a klucz od niego dzierzy p. Bismarck.”
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Neuwied, mtode i nadobne miasteczko, przyglada
s'8 zalotnie swoim biatym facjatom odzwierciedle-
Qym w modrych nurtach. Pagérek za miastem wien-
ezt zielone winnice, a topole kotysane wiatrem chio-
(A5 ie naksztatt wielkich wachlarzy, poruszanych nie-
widomg reka. One dotad szemrzg stodko drogie dla
yszu francuzkich i heroiczne imiona Jourdan’a i Hoche’a.
to ci jeneralowie Ren przebyli. Wprost Neuwied'u
spostrzegamy $rdd drzew, nagrobek ksztattu klasyczne-
6<h uwieniczony ucietg piramidg. Zotnierze wyryli na
n'sj na czes¢ swego wodza stowa nastepujace:

L ’ARMEE DE SAMBRE ET MEUSE A SON GENERAL
ET CHEF HOCHE.

Hocke umart w 29 roku zycia, w wiosce Wetzlaer,
w ktérej stangt gtéwna kwaterg, po rozbiciu Austrya-
vow; €0 oczekiwali go na wzgorzach Neuwied'u. Nie-
ktorzy twierdzg, ze go otruto.

W niewielkiSm oddaleniu od Neuwied dostrzega-
my wysuniete fortyfikacje Koblencji; wzgbérza przybic-
rajg wojenng powierzchowno$¢, stoki ich wznoszg sie
urwisto, kontury ich wygladaja dumnie i odrazajgco.
Cytadela Ehrenbreitenstein wznosi sie na skale, grozac
niebu i ziemi. Mozella, wptywajaca do Renu u bram
Koblencji, dlugo zachowuje w tozu pochianiajacej ja
rzeki szmaragdowg barwe swoj wody, jakby niechetnie
mieszajac swoje francuzkic nurty z niemieckim pradem.
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Koblencja.—Marceau.—Kroélewski zamek. — Emigracya francuz-
Ita.—Cesarzowa Augusta.—Jency francuzcy.—Kaoblcncya jako for-
teca i stacya flotyli niemiecki$j.—Abdul-Aziz w Koblencyi.

Koblencja nalezy do najbardziej malowniczych
miast nadrenskich; potozenie u zlewu Renu i Mozelli
uprzyjemnia pobyt w jej murach, czynigc jg oraz for-
tecg pierwszorzedng. Domy jéj rostaczajg sie naksztatt
amfiteatru, $rod mitej zieleni, z dala wygladajagc na-
ksztatt stadka biatych owiec, spoczywajacych na sto-
kach pagorka.

Turysta gonigcy li za artystycznemi wrazeniami,
spiesznie przebiegnie Koblencjg, albowiem pomniki
starozytn¢j Confluenlia rzymskioj skladajg sie tylko
z domu rycerzy zakonu niemieckiego, kosciota $w.
Kastora, ktory siega Il-go stulecia i w ktorym Kkilka
soboréw sie odbyto, oraz kosciota $w. Floryana. Pa-
tac arcybiskupi przerobiono na fabryke blacharska.
Gdzie niegdy$ biskupow wyswieéano, obecnie wyra-
biajg rondle i patelnie. Woprost fabryki dostrzegamy
most przeskakujacy Mozelle na dwunastu lukach wy-
bornie zaokraglonych i uzbrojonych w izbice, prujace
aksamitng powierzchnig rzeki. Dwie wieze czworo-
Scienne, przebite strzelnicami, uwienczone zebatym pa-
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rapetem i opatrzone strzelnicami, bronig przejscia
mostu, zbudowanego za czaséw arcybiskupa Baldwina
luksenburskiego. Baldwin wzmocnit Ebrenbreitstein
i wypedzit ze wszystkich okolicznych zamkéw owych
rycerzy i baronéw, ktorzy wtedy oddawali sie korzy-
stnemu zajeciu, obecnie przez Prusakéw uprawianemu
z Powodzeniem.

Za mostem wznosi sie w ogrodzie piramida dzwi-
gnieta nad grobem jenerata Marceau.

Childe-Harold, w pielgrzymce swojéj wzdtuz brze-
gu Renu, nastepujacemi stowami odzywa sie do boba-
ka, spoczywajacego pod tym nagrobkiem: , Krétko
zytes$, lecz chlubnie! Dwie armie towarzyszylty twoim
zwhokom, optakiwali cie swoi i nieprzyjaciele! Prze-
chodniu, zatrzymaj sie przy tym pomniku i zméw pa-
cmrz za spoczynek téj walecznéj duszy. Marceau, szer-
mierz wolnosci, nalezat do tdj matej liczby wybranych,
co chwyciwszy bron w j¢j obronie, nie naduzywali
grozné¢j potegi, jaka takowa obdarza ludzi. Marceau
zachowal swojg nieskazitelnos¢, wiec go optakiwano.”

W przypisku dodaje Byron, iz nocowat w izbic,
z ktérej okna czuwat Marceau przy Swietle ksiezyca,
nad oblezniczemi robotami dokota Ehrenbreitenstcin’ii’
gdy kula wpadia do niej tuz nad jego gtowa.

Nad nowem miastem sterczy zamek krolewski, zbu-
dowany przez ostatniego elektora trierskiego w r. 1786.
Hrabiowie Provence i d’Artois, wespot z wielka lizba
emigrantow francuzkich, doznali w nim goscinnego
przyjecia. Elektor Wactaw oddawat hrabiemu d’Artois
holdy, przypadajace krélowi Francyi. Urzgdzono tu
ministeryum wojny, pod prezydencyg marszatka Bro-
glie, oraz korpus gwardyi, liczacy przeszto 3,000
szlachty. Liczba emigrantéw francuzkich mieszkaja-
cych woéwczas na lewym brzegu Renu wynosita 40,000;
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bataliony rojalistbw zajmowaty za$ rozmaite miasta
nadrenskie. Pewien pisarz niemiecki wspomina, iz
kwoli optaceniu tej armii wychodczej, zatozono dru-
karnie fatszywych assygnatow. Ten sam pisarz wy-
licza z zadowoleniem imiona metres ksigzat d’Artois
i Provence.

40 wielkich dam francuzkich zyto na dworze ele-
ktora, a pomimo przygotowan wojennych bawiono sie
tam, grano i tainczono z zapatem. Podczas karnawatu
odegrano tam nawet komedyjke. Niemcy nigdy nie
mogli wymowi¢ nazwiska autora tej sztuki p. t.
»Szczesliwy arlekin,” przez Zembobowizinowiersolo-
mizibilibiligowskiego.

Mieszkancy Koblencyi zatrzymali w swoim narze-
czu niemato zwrotow i wyrazOw pol francuzkich. | tak
eponge nazywajg ,,spengel,” eonie ,,cordel,” huis ,kuis-
sier;* w podobny sposob mowig ,,platmenasz* (piat-
dc-menage), ,parali“ (parapluie),basteldemanes”
(baiser la main) i t. p.

Po wcielenia Koblencyi do Prus, w r. 1815, zmie-
niono zamek na koszary. Z odbudowaniem Ehren-
breitenstein’u kosztem Francy! (co 15 mil. frankéw
kosztowato) otynkowano jego mury; takowe zostaty
pozniej letniem pomieszkaniem nastepcy tronu i ksie-
zn¢j Augusty. Wnetrze zamku nie skorzystato jednak,
gdy krélewscy jego wiasciciele doczekali sie cesarskicj
godnosci.

Wieczorem dostrzegamy czasem niewiaste, prze-
chadzajaca sie samotnie, pomiedzy zielonemi kwate-
rami, tagodnie spadajgcemi az do rzeki. Niewiasta ta,
zwykle czarno ubrana, jest cesarzowg Niemiec. Z ry-
sow j¢j i czola spetzt odblask majestatu krélewskiego;
zasepity sie one i zasmucity, naksztatt, skat alpejskich,
owianych mgtg wieczng.
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Miata one serce poetyczne i niewinne, jak ksie-
cia wajmarskiego, owego przyjaciela nauki i sztuki,
obdarzonego wysokiemi zaletami umystu i serca. Przy-
byta ona do Berlina z gtowag petna marzen miodocia-
nych, ufajac ze droga j¢j zycia wi¢ sie bedzie $rod
cieniu, Swiergotu ptaszat i pieknych kwiatkéw. Zale-
dwie jednak uptyngt miesigc miodowy, weszio storice
krwawe. Mita Sciezka j¢j wyobrazni przedstawita sie
w rzeczywistosci jako rozpadlina zawalona trupami
i armatami, jako trzesawisko z czerwon¢j posoki, za-
sepione cieniami skrzydet krukéw, nad niem szybuja-
cych. Pozostawiajgc Wilhelma, by samotnie kroczyt
wzdtuz téj zimnej doliny $mierci, sama schronita sie
do stop ottarza, odnoszac serce wzgardzone i opusz-
czone do pocieszyciela najwyzszego. Zachmurzylt sie
duch jej zywy i jasny, zmarszczyto sie i pochylito czoto,
na ktérem niegdy$ odbijaty sie mysli zdrowe i pogo-
dne; kwoli ztagodzeniu posepnéj religii Lutra ciezacej
nad sobg, otoczyta sie ona obrazami u$miechniecej
madonny, $rod aniotkéw pyzatych i réz, pieknych
meczennikow o cialach ziamanych i przebitych, oraz
Swietych, tonacych w petni zachwytu nad rozkoszami
zycia niebieskiego. J¢j kaplice wygladajg prawie jak
Swiatynie katolickie. W owej w zamku koblenckim
oddychamy wonig $wiec i kadzidta. Stoi tam tawecz-
ka do modlenia, uzywana przez monarchinie, godna
groty w Lourdes. Cesarzowa nigdy nie trzymata
protestanckiego jatmuznika. Abb¢ Benard, ksigdz tran-
cuzki i katolik, rozdawat j¢j jatmuzny w Berlinie.
Krélowa ta przyszta do toza swego konajagcego mar-
szatka dworu, katolika, aby odmawiaé¢ poboznie i glo-
$no modlitwy odpowiednie takowej okolicznosci. Poezya
i Swietno$¢ katolickich obrzedéw przemawiajg do t¢j
duszy mistycznéj, rozczarowancj, smutnie zaglebionej
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w wiasnych tajnikach. Ciezar korony ttoczy jSj gto-
we; saska pasterka optakuje wienica z zotych klosow
i oddataby ziota, swoje korong, aby go ujrzy¢ raz
jeszcze. ,Jakzez ci zazdroszczg, iz nie jeste$ krélo-
wa“—mowita ona w lat kilka po wstgpieniu na tron
swego matzonka, do jedndj ze swoich przajaciotek.
»,Czy wiesz—powtarzata do innej, ktor§j nazwisko mo-
glibySmy powtorzyé—o czem cale zycie marzytam?
By zosta¢ mieszczanka przy Chaussee—dAntin, miesz-
ka¢ w Paryzu i co wieczora chodzi¢ do opery lub tea-
tru Franeais.”

Odznacza sie ona szczero$cig, skromnoscig i ludz-
koscig. Dobro¢ i stodycz cechujg te ksiezniczke, kto-
réj portret podatem w inuein dziele (Podr6z po kraju
miliardéw), opisujac zarazem wzruszajacg scene pomie-
dzy nig i cesarzem, w wilie wypowiedzenia wojny. Po
bitwie po Froschviller wymogta na mezu, aby Jency
francuzcy posetani do poétnocnych prowincyj nie prze-
ciggali przez ulice Berlina, ktorego ludno$¢ z goéry
sie przygotowywata, do lzenia takowych i plwauia im
w twarz. Dzienniki berlinskie nie taity tez swego
niezadowolania z tego kroku, niektdre nawet dopuscity
sie grubianskich wyrzutéw.

Od kiedy kanclerz zagarnat wptyw wszechwiadny,
cesarzowa zyje zdata od Berlina, spedzajac jedne czesc
roku w Charlottenburg’'u a drugg w Koblencyi. Ce-
sarz zawsze tak sie urzadza, by nie zjecha¢ do za-
dnego z wymienionych patacow predz¢j, niz w dwa
albo trzy dni po wyjeZdzie matzonki. Whbrew madry-
gatom wojskowym, biblijnym, ewangelijnym i telegra-
ficznym jakiemi on jg zasypywat podczas kampanii
francuzkicj, zazylos¢ matzonkéw odtad ustata. Gdy-
by Augusta zgodzita sie na pojednanie z p. Bis-
mack’iem, mozeby rzeczy inny obrét wziely. Lecz
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nigdy nie zdotano naktoni¢ te ksiezniczke dumng i nie-
zawista, do przedsiewziecia tak ponizajacego kroku.
Przeciwnie, wystapita ona stanowczo jako nieprzyjaciol-
ka otwarta tego strasznego i msciwego kanclerza, kto-
re8° p. Arnim tak trafnie okreslit, méwiac: ,ze czio-
wiek ten przypomina stonia, co trgbg swojg zmiata
z drogi zaréwno dwucentnarowe glazy, jak stomki."
Ktokolwiek opierat sie ludozercy z Wiihelmstras-
se i ktokolwiek padat ofiarg kaprysow albo samo-
woli wszechmocnego mistrza, ten zaskarbiat taske ce-
sarzowej Augusty. Corka j¢j, W. Ks. badenska po-
magata j§j w takowej walce, wyrazajagc mysli matki
w Berlinie i Babelsbergu. Woreszcie skionita sie ce-
sarzowa do wziecia p. Arnima pod swoje wysokg pro-
tekcye, chcac go uczyni¢ rywalem kanclerza. Lecz
p. Arnim okazat sie naczyniem glinianem, ktére pe-
kto od pierwszego zetkniecia z naczyniem Zelaznem:;
szczatki jego rozsypaty sie za$ na wszystkie strony.
Okropny poptoch panowat w obrebie muréw Ko-
blencyi w Grudniu 1870 r., cokolwiek przed Bozem
Narodzeniem, a komendant fortecy uzbroit nawet star-
cow i kobiety, albowiem pewien szpieg polityczny pod-
stuchat rozmowy kaprala, jenca francuzkiego, z jenca-
mi szeregowcami. Podoficer przyrzekat zotnierzom na
Boze Narodzenje un reveillon\ niewinne to stowo prze-
thumaczono na eine rebellion (receillon znaczy wiecze-
rza o potnocy, rebellion bunt), mieszkancy barykado-
wali sie w nocy w mieszkaniach swoich, oficeréw fran-
cuzkich zainternowano w koszarach, a Ehrenbreiten-
stein zwrdcit swoje dziata w kierunku miasta. Po-
dwojono odtad srogosc¢, juz dawniej nieznosng, w obcho-
dzeniu sie z jencami. Kilku oficeréw, ktérym zarzu-
cano nieogledno wyrazy w publicznych miejscach, wy-

Podréz po Zaborach prus. h
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stano bez $ledztwa do fortec szlagzkich. W regulami-
nie utozonym dla zachowania porzadku, wypowiedzia-
no, iz kazdy zotnierz pruski uwaza¢ sie powinien za
przetozonego zotnierzy francuzkich prawem pochodze-
nia. FrancuzOw zapominajagcych o t¢j wyzszosci cze-
stowano patkami lub zakuwano w kajdany i zostawio-
no catemi godzinami na $niegu. W liscie ogloszonym
15 Stycznia 1871 r. w Salut public w Lyon’ie, a na-
pisanym przez jenca, czytamy: ,,Chcecie stysze¢ o obcho-
dzeniu sie Prusakow z nami? Codziennie czestujg
nas ciosami piescig lub butem. W razie najmniejsze-
go wykroczenia przeciw przepisom, lub niespetnienia
rozkazéw niemieckich dla nas niezrozumiatych, wkia-
daja na nasze szyje ciasne zelazne obrecze i przywig-
zuja nas do pregierza na godzine, albo pdét dnia, na
mrozie od 15—20 stopni.“ W innych miejscach wy-
pedzano ze szpitalow Francuzow niezupetnie wyleczo-
nych i odzianych niedbale, kwoli przekonaniu ludno-
§ci, ze ci chorowici i nedzni ludzie nie moga by¢ nie-
przyjaciotami groznymi. Paki odziezy przystansj z An-
glii, Holandii, Belgii i Szwajcarii, nacechowane go-
diem krzyza czerwonego, wyprawiano do armii pru-
ski¢j, zaopatrujac takowa ciepty odzieza, kosztem mi-
tosierdzia miedzy-narodowego. Paki przystane z Francyi
rozdzielano pomiedzy rannych niemieckich i francuz-
kich. W lazaretach prowadzono handel haniebny; pe-
wne damy, patronki ambulanséw, wciggaty do rachun-
kéw nawet odziez os6b umartych, oddawang na uzy-
tek rekonwalescentéw (*).

Koblencye zmieniajg na wzor Kolonii i Moguncyi
w potezng warownie. Wzgdrza panujace nad prawym

(*) Guere de la Prusse przez T. Francoeur p. 561.
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brzegiem Laalnvu uwienczono bateryami, w Bellevue,
i przy nowym moscie na Renie postawig wysuniete
zamki  (*).

Oficer angielski p. Charles Chesney, umiejetnie
wyrazit w Macmillans Magazine, ze wojenne zadanie
Prus polega na przygotowaniach takiego rodzaju,
zeby dwom poteznym nieprzyjaciotom czota nadstawic,
czyli, zeby, wytrzymac jednocze$nie atak Francy! i Ros-
syl. Przewidujgc ten grozny wypadek, nowe cesar-
stwo przygotowuje sie stosownie i oglednie. Tylko
ludzie nieogledni upatrujg w groznym pasmie fortec
lla,] Penem i Mozellg brame otwartg do powtdrnego na-
jazdu Francyi. Prusy w wojnie z Francyg sam nasam.be-
da szukaly otwartego pola walki, a Kolonia, Koblen-
cya, Moguncya, Strassburg, postuzag jedynie na skia-
dy amunicji i zywnosci, no co tez moglyby stuzyé,
chociaz by ich nie ufortyfikowano. Nie silniejsza
strona polega na pomocy fortec, ale stabsza. Praw-
dziwa warto$¢ takowych okazataby sie dopiero w chwili,
gdyby armii niemieckiej wypadto odpiera¢ najazd fran-
cuzki ktéry to najazd wtedy tylko mdgtby osiagnac
jakiekolwiek powodzenie, gdyby gtéwne sity niemiec-
kie musiaty wystgpi¢ przeciw innemu groZznemu nie-
przyjacielowi, czyli Rossyi, uderzajagcej od wschodu,
podczas gdy Francja uderzytaby od zachodu. Kwoli

dawv P Wle dd ?_umocnlonago akozu, albo po’ernlow*Sszan
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zastonieciu sie przeciw takow¢j podwojnej napasci,
wytezajg, Prusy swoje usitowania.

15 Lutego 1874 r. wyrzekt sam p. Moltke, na
posiedzeniu Reichstagu, nastepujac powazne i tru-
dne do zapomnienia stowa: ,obecny etat pokojowy
(a raczdj wojenny) musi pozosta¢ nietkniety, albowiem
nikt nie zdota przewidzie¢ dnia, w ktérym wypadnie
postawi¢ dwa fronty zwrdcone jednoczesnie w dwie
przeciwne strony... Co niemcy zdobyly w pot roku,
muszg one broni¢ przez pol wiekuj

Koblencya, wraz ze Szpandawg i Poznaniem, stu-
zy na skiad artyleryi pruskicj, sktadajaccj sie z trzech
parkdw, z ktorych kazdy liczy 2 dywizye, zamierajace
po 400 armat bronzowych i stalowych.

Koblencya przybrata takze niemato znaczenia od
czasu, gdy jg przeznaczono na port dla flotylli nie-
mieckiej i monitorow Renu, tak zbudowanych, iz mo-
03 poptyngé wzdluz Mozelli, a nawet powyz$j Stras-
sburg’a. Kazdy z tych monitorow zawiera zaloge
z 60 ludzi i oficeréw; w razie wojny wzmocnig te za-
togi dodatkiem 50 piechoty. Male te statki dzwigaja
dwa dziata morskie, kalibru 12 centimetréw.

Prace fortyfikacyjne nad brzegami Renu, Mozelli
i w Wogezach, kosztowaty w przeciggu 3 lat przeszio
pét miliarda frankéw. Wydatki tak przesadzone wnet
doprowadzityby Niemcy do bankructwa, gdyby Prusy
nie zmienity je w narzedzia pracy i $rodki do korzy-
stnych aneksyj. Wojna prowadzona wedle systemu
pp. Bisinarck’a i Moltke'go zmienia sie w operacye
przemystowa i spekulacye handlowa, gdyz zwyciezeni
zwracajg zwyciezcom miliardy, oddajgc nadto najbo-
gatsze i najzyzniejsze prowincye. Ci, co narzekajg
na niemieckie wyrzucanie ztota w fortecach nadren-
skich i nadmorskich, raczg przypomnie¢ stowa putko-
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wnika Bohrstedt'a, ktory ustyszawszy o kontrybucyi
5 miliardowej zawotat: ,,Armia pruska ,zarobita“
takowg sume dla panstwa, swojg walecznoscig, w prze-
ciggu 10 tygodni; co dowodzi, iz dobre wojsko nieza-
wsze przedstawia wiasno$¢ ,jatowa,” jak utrzymujg
profesorowie ekonomii spoteczns$j.” Cesarz Wilhelm
o$wiadczyt 17 Stycznia 1871 r., iz nietylko zamierzat
»dzwigngé cesarstwo bogobojnosciiczystych obyczajéw,*
lecz ufat: iz Bdg pozwoli i jemu i swoim nastepcom
pozostaé na wieczne czasy powiekszycielami (mehrer)
easarstwa.“ Autor dzieta: ,,Prusy i Francya w obec
history!* zauwazyt tez stusznie, iz Prusy, dzieki nie-
stychanym swoim powodzeniom, wkroczyty na pochylg
rownine, po ktorsj muszg wcigz toczyC sie i niszczyc;
zupetne zatarcie Francyi z karty Europy stato sie dla
nich koniecznoscig, jakowg tylko opOzniajg szczatki
sympatyi, tlejace dla Francyi w postronnych europej-
skich narodach. Owe miliardy zdobyte rozptyng sie
przed 10 laty, w obce budzetébw rosngcych tak szyb-
ko, iz wydatki w r. 1875 wynosity 70 milionéw fran-
kéw nad owe z r. 1874.

Zapomnijmy jednak te ponure dumania i wro6-
¢my do przesztosci Koblencyi, ktéra catg umajono ro-
zami, gdy biedny Abdul-Azis odwiedzit tu kréla i kro-
lowe pruskg w r. 18G7. Wracat on z wystawy paryz-
ki¢j, na ktorsj Prusy go zadziwily swojemi armatami.
,»Psy chrzescijanskie* mieszkajgce w Koblencyi, przy-
stioity w celu uSwietnienia jego przyjecia, cate swoje
miasto w chorggwie i girlandy; barwy pruskie i nie-
miec 'ic mieszaty sie tam z muzutmanskiemi, wznie-
siono rusztowanie dla widzéw wzdtuz drogi naczelnika
wiernych, wojsko utworzyto szpaler, krol pruski przy-
wdzial bogaty, zioto-zotty stroj jenerata huzardw,
a na dworcu oczekiwato dostojnego Turka cate posel-
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stwo z miodych dziewic niemieckich, w muszlinowych
sukienkach, z bukietami rdézanemi i dobremi checia-
mi. Abdul-Azis, chociaz nigdy nie podrézowat bez
kilku tuzinéw chustek, wyczerpat ten zapas w prze-
ciggu Kilku minut.

Czlowiek ten juz w Owczas otylty i otretwialy,
spogladat do kota wzrokiem zamglonym i znudzonym.
O zachodzie storica urzadzono przejazdzke w todziach,
po niej illuminacye i ognie sztuczne. Suitan jednakze
wymowit przez caly ten wieczo6r tylko dwa francuzkie
wyrazy: »suis heureux

Patrzac z drugiego Swiata, w ktérym go otaczajg
huryski, na ten nasz padot, moze Abdul-Azis tern
stuszniej powtdrzy¢: ,,suis heureux



Ludy nadrenskie pod jarzmem pruskiem. — Pamfiet Konra-

da de Bolanden. — Nieprzyjaciele cesarstwa. — Pasza.— Lu-

dno$¢ nadrefska i rewolucya francuzka. — Niemcy w koncu

XVIII wieku. — Napoleon w Kolonii. — Aneksya prowincyj
nadrenskich i rzad pruski.

Pomimo corocznej obecnosci cesarzowsj nad brze-
gami Renu, coraz widoczni¢j sie zaciera pomiedzy tu-
bylcami uszanowanie dla dynasty!. Co dnia opowia-
dajg tu zdarzenia, zle wrdzace o statosci narodu i trwa-
tosci korony.

Trybunat w Kliwie ukarat niedawno 4 chitopcow
ze wsi poblizkisj, za porwanie ze szkotki olejnego por-
tretu cesarza i spalenie go na publicznej targowicy.

Przed miesigcem ukarat trybunat w Koblencyi 5
miodych ludzi z Adenau, oskarzonych o obraze maje-
statu. Pozwolili oni sobie odbi¢ nos cesarski z biustu,
poboznie wystawionego ku czci wiernych poddanych,
miedzy dwoma S$wiécami i dwoma wazonkami kwiatow,
na oknie domu szkolnego w Andenau, w wilie cesar-
skich imienin.

Wiadomo, iz w celu odrdznienia sie od urodzo-
nych Prusakéw, mieszkancy nadrenscy nazywajg sie:
,,Prusakami Renu.“

Nienawidzg oni pdtnocnych Prusakdéw na réwni
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z Bawarczykami. Przed Kkilku dniami, na dworcu
w Koblencyi, cokolwiek przed odjazdem pociggu, kon-
duktorowie sprawdzali bilety podréznikéw. W jednym
z wagondw, proznym zreszta, znalezli oni oficera pru-
skiego, posiadajgcego bilet na pociag wojskowy, ktéry
juz odjechat. Konduktor poprosit go grzecznie, aby
wysiadt.

— Nierusze z miejsca—mowit oficer.

Sam inspektor przyszedt don z prosbg, aby wy-
siadt.

— Nierusze z miejsca — powtarzat.

Wotajg naczolnika dworca; ten podobng styszy od-
powiedzZ.

— Dobrze, nieruszaj sie — odrzekt naczelnik, za-
mykajac drzwiczki.

Dat wiec znak odjazdu, lokomotywa $wisneta, a po-
ciagg odjechat.

Wagon oficera zostat jednak na miejscu, $réd szy-
derstw stuzby kolejowc;.

Odpieto go od pociggu.

Ubdstwo, jakiemu na pastwe rzucono arcybiskupa
kolonskiego, przystanie zotnierzy w celu rozpedzenia
thumow chlopéw, ktdrzy sie zbiegli do mniemanego cu-
downego miejsca, codzienno dokuczanie katolickiéj cze-
§ci ludnosci, wszystko to nic przysparza zgota przy-
wigzania Nadredczykéw do rodziny Hohonzolleréw.
Fakt ten stwierdzili dziennikarze, wgladajgce w uspo-
sobienie tubylcow. Oburzenie takowe niepredko je-
dnak nam sie objawia, albowiem cierpliwo$¢ niemiecka
rowna sie cierpliwosci wotu, wedle stow bawarskiego
przystowia; ludno$¢ nadreniska posiada t¢Z zapas we-
sotosci i dobrego humoru, ktéry najpierw uderza po-
droznika, tak, ze nielatwo dostrzedz daje sie glebokie
niezadowolenie, wywotane zatargami religijnemi. Dzien-
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niki katolickie, odzwierciadlajg to podwojne zycie Nad-
renczykéw. | tak, w jednym z nich spotykamy na
pierwszej stronnicy opis przesladowan cierpianych przez
pewnego wikaryusza, ktérego $cigano i uwieziono za
odprawienie mszy jedn$j, na czwartcj za$ stronnicy za-
praszajg czytelnikéw katolickich na zabawy i koncerta.
Okoliczno$¢ te nie przeSlepiaja dzienniki liberalne i co
dnia wyrzucajg katolikom, ze ci bawig sie i tanczg z za-
patem, wiec nie mogg czué¢ wielkiego smutku i ze
w istocie, mato takowych obchodzi zatoba kosciota. Te
zarzuty nie utworzono bez cienia podstawy, albowiem
katolicy nadreniscy pozostali nadewszystko Niemcami
i nie odmowiliby sobie ani jednego kufla piwa w dniu,
w ktorymby wszystkich biskupéw aresztowano, albo
wygnano wszystkich proboszczow.

Pan Reischenperger zapewnit w sejmie pruskim,
iz katolicy uznajg prawa majowe w tém znaczeniu, ze
znoszg cierpliwie kary przez nic naktadane, chociaz'sn-
mienie nie pozwala im wypetnia¢ rozkazéw tego pra-
wa. Ztad jeden z wioskich mezéw stanu powiedziat:
,»2€ nowoczesne Niemcy przedstawiajg jedyny na Swieg-
cie obraz kraju, w ktérym znajduje sie stronnictwo,
uwazajace ,,Slepe* postuszenstwo wzgledem praw uchwa-
lonych, za swoj obowigzek. Takowe zrzeczenie sie po-
czucia stusznosci, prowadzace do niewoli, nie mog’roby
sie powtorzy¢ w kraju facinskim.*

Jednym z dowodbéw opozycyi cicli¢j i niegwatto-
"nej, mozna nazwac liczne broszury, ktérych kolce do
-rwi draznig czutg skoére p. Bismarcka. Ksigdz nad-
miski piszacy pod pseudonimem Konrada de”Bohlan-
<en, uzyskat niezmierng popularno$¢ pismami tego ro-

zaju. Oglosit on 5 broszur od czasu ,,nowcj erv;"
niektére z nich sprzedano w ilosci 350,000 egzempla-
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rzy. Uzywa onw tych pismach alluzyi, jak szklo prze-
zroczystych. W r. 1875 napisat ten autor: “Nieprzy-
jaciot cesarstwa.“ W ksigzce t§j przedstawia on tkli-
wie prze$ladowanie chrzescian, pod panowaniem Dyo-
klecyana. Pierwszy minister tego cesarza, nazwany
z poczatku Marcus Trebonius, zawojowuje schorzaty
umyst monarchy. W dalszym ciggu dzieta nazywa au-
tor owego ministra wprost: Marc, przedstawiajgc go
w postaci cztowieka o groznych rysach twarzy i pote-
znéj tuszy. Ten maz stanu posiada czaszke ogotoco-
ng z wioséw, naksztatt obcych sakiewek, co przez jego
rece przeszty. Oczy jego Kkryja sie pod brwiami, ge-
stemi, jak krzaki. Ramiona posiada potezne i dlugie;
brzuch naksztalt trojanskiego konia. Rzym drzy pod
jego stopami; gdy przemawia, narody oddech tlumia.
Cesarz uwazat przyjazh jego za dobrodziejstwo nie-
bieskie, wiec go obdarzyt tytutami i mieniem, oraz po-
lecit mu urzadzenie cesarstwa na wzoOr zegara. Marc
posuwa wiec i cofa dowolnie igly tego zegara, a caty
swoj nowy gmach polityczny buduje na podstawie je-
dnéj igly. Minister tak potezny i Swiatty nie mogt obejs$¢
sie bez nieprzyjaciot, ktorzy intrygowali przeciw niemu.
Wreszcie Dioklecyan porzuca rozpuste i staje sie na-
boznisiem, uznaje Boga chrzescian, ktérych Marc prze-
$ladowat i nawraca sie. Nakazuje on wiec pojmac czio-
wieka, co tyle dziéwic rzucit na pastwe dzikim zwie-
rzetom, lecz Marc ucieka i btgdzi po polach, péki niebie-
ska zemsta nie zapedza go na zgube w trzesawicy,
gdzie dzikie zwierzeta pozerajg go prawem stusznego
wymiaru kary.

Ostatnig broszure Bohlanden’a p. t. ,,Pasza,” za-
brata policya. Pasza ten znéw przedstawia pana Bis-
marck’a, chociaz scene przeniesiono do Hercegowiny.
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Szwajcal' Ostermann odwiedza ten kraj, w celu szki-
cowania typow narodowych. Bismarck-Pasza pragnie
ogladac rysunki podréznika.

— Z przyjemnoscig — rzecze Ostermann, otwiera-
jac album.

Pasza oglada pierwszy rysunek z uwaga; przedsta-
wia on kilka chat i grupe Hercogowinczykéw. Na
pierwszym planie, dokofa chat, spostrzega pasza po-
borcdw, gwattem zbisrajagcych roczng danine od chio-
péw. Uprowadzajg oni ostatnig, nedzng i gtodem wy-
cienczong krowe jednego z wioscian. Inni zoknierze
wynoszg tdzka i sprzety z chaty i pakuja takowe na
wozy. WioScianie spogladajg na nich z ming zupeinie
przygnebiong temi nieszczesciami.

Caly ten obraz przedstawiat scene spustoszenia-
Napis pod rysunkiem brzmiat za$:

Ostatnie podatki w Hercogowinie.

Pasza dlugo wpatrywat sie w szkic ten w mil-
czeniu:

— Panie Ostermann — rzecze wreszcie — win-
szuje panu; metylko bowiem rysujesz po mistrzowsku,

ale otdwek twoj wiernie odzwierciadla prawde. Zoba-
czmy dalsze szkice.

Przedstawialy one przeSladowanie Kkatolickich
ksiezy.

— Panie Ostermann — rzekl pasza zywo — po-
zwll mi raz jeszcze wynurzy¢ swoje podziwianie dla
twego talentu. Zobaczymy sie raz jeszcze, zreszts.

Wymoéwiwszy te stowa, pociggnat on swego goscia
do przylegtéj komnaty, w ktoréj zobaczyli psa ogro-
mnego. Brytan przyjat cudzoziemca warczeniem, a gdy
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legt obok swego pana (*).

— Pan niezagrzebiész pewno swoje rysunki w te-
ce — mowit Mustafa — lecz zapewne wydasz je na
widok publiczny?

— Rysuje dla ilustrowanych dziennikéw francuz-
kich.

— Panskie szkice nie przysporza Turcyi przyja-
ciot — rzekt pasza z uSmiechem. — Francuzi, naréd
ludzki, zniechecg sie ku nam. Nie mozesz zresztg za-
przeczy¢, iz studya twoje krytykuja cokolwiek ostro
nasz tryb rzadzenia.

— Powtarzam tylko, na co patrzytem wlasnemi
oczyma.

— Prawda, lecz pracowale$ tendencyjnie, mato
wiec obchodzi politykéw, ze praca twoja odzwierciadla
prawde. Zadaniem sztuki i prasy nie powinno by¢

(*) Gazeta Pséw— organ wylacznie psom poswiecony w no-
wem cesarstwie — opisywata niedawno psa, zaszczyconego przy-
jeciem do kota rodzinnego p. Bismarck'a. Wabi sie on: Sulta-
nem. T6en pies cesarski (Reichshundj,TPalezy do rasy ulmskiej,
ma lat V| jest czarnej masci, mierzy || centymetrow wysokosci
i zostat darowany kanclerzowi przez hrabiego de Holstein, z Ba-
warii. To jasnie oSwiecone psisko strzeze biura swojego pana.
Celuje ono zwykle dobrym humorem i grzecznoscig dla gosci,
lecz umie tez zeby szczerzy¢, jezeli mu kaza. Suttan ma po-
tomstwo, syn jego nalezy do ministra o$wiaty, Falka. Starego
psa bardzo lubiag w domu kanclerza; bawi on zawsze przy boku
ksiecia, nawet w obecnosci najdostojniejszych gosci, rozwala sie
w jadalni i otrzymuje dobre kaski, a tajny radca p. Lotariusz
Bucher zapewnia, ze ten pies nauczy sie wkrétce odprowadzaé
gosci do stotu, wnoszac z niepospolitego jego rozumu, nauki
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rozszerzanie zdan niezgodnych z politykg rzadu. Wez
Niemcy na przykiad; tam ttumia srogo najcichsze sto-
wo oporu, ztad tez panstwo to cieszy sie powaga na
zewnatrz. Gdyby$ studyowat to cesarstwo, mogtbys
jeszcze ciekawsze szkice zebrad.

— Nielatwobym tam ujrzat, co tu przed chwilg
widziatem...

— Cobze$ widzial?

Ostermann opowiedziat jak w jego oczach obcho-
dzono sie okrutnie z ksiedzem.

— Czy myslisz, ze patrzyte$ na niewinnego czto-
wieka? — zauwazat pasza. — Przeciwnie, zastuzyt on
na podobne obejscie, bedac wrogiem zaciektym i nie-
poprawnym cesarstwa. Jako Szwajcar widsz, ze z po-
dobnymi ludZzmi i w kantonie bernenskim uielepicj po-
stgpiono, wypedzajac ztamtad wszystkich ksiezy na wy-
gnanie. Czyz podobna ukara¢ srozej cztowieka, niz
wypedzajac go z ojczyzny? Zresztg rzad bernenski po-
stapit bardzo roztropnie, albowiem trudno rzadowi ja-
kiemukolwiek tolerowac ludzi, postusznych wiadzy za-
granicznsj; ksieza katoliccy stuchaja za$ papieza.

— Tylko w kwestyach religijnych...

Moze i w politycznych — odrzekt pasza.—Ka-
zdy roztropny rzad przedsiebrat wiec Srodki ostrozno-
§ci, przeciw tej potedze duchownéj, tworzacsj panstwo
w panstwie. Jedynym najwyzszym i nieodpowiedzial-
nym sedzig wiasnych czynéw, moze by¢ tylko pan-
stwo.

— Wiec panstwo — pytal artysta — staje sie
Bogiem ?

— Jest ono nim! Chrzescianie maja biblie pou-
czajaca: ,,badzcie postusznymi wihadzy, albowiem tako-
wa pochodzi od Boga!“ Zmieniajgc cokolwiek tekst
rozkazu, otrzymujemy prawdziwg zasade: ,,badZcie po-
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stusznymi wiadzy panstwa, gdyz takowa pochodzi od
Boga!“

— Jezeli panstwo stato sie Bogiem, c6z nardd
przedstawia ?

— Postusznego i pokornego stuge Boga — od-
rzekt Mustafa — kwoli ptaceniu podatkéw, dostarcza-
niu zotnierzy i biernemu stuchaniu majestatu prawa.
Pies albo inne zwierze niepostuszne panu, na nichy
sie nie zdalo.

— Lecz religia — twierdzit Ostermann — uczy
przeciwnie, ze cztek grzeszy, znizajac sie do poziomu
zwierzecego, albo niewolnictwa wzgledem panstwa. Bez
religii za$, narody wpadaja, w anarchie. We Francyi,
krolowie posiadali wiadze nieograniczong nad koscio-
tem i panstwem. Nie mogac zniszczy¢ piérwszego,
zmienili go w maszyne, kwoli rzadzeniu narodem. Nie-
dowiarstwo i zepsucie poczely sie u tronu, przeszty do
duchowienstwa i zarazity rdzehA narodu; rewolucya ro-
ku 1789 stata sie wreszcie koniecznoscia. Takie owo-
ce wydaje tyrania i religia, stuzaca za narzedzie pan-
stwu. Historya dawno tego dowiodla, a nasze pan-
stwo nie ujdzie kary, ktéra inne juz dosiegta, za lekce-
wazenie zasady, ze religie nie wolno zamienia¢ na na-
rzedzie polityki.

Nie dziwujmy sie wcale, iz piéro p. Bohlandena
dopomina sie o rozdzielenie kosciota i panstwa. Kato-
licy niemieccy wolajg o ten rozdziat tak gtosno, iz
by¢ moze, ze pan Bismarck zgodzi sie na to, aby za-
konczy¢ spor religijny, trwajacy lat 5, ktérego wyniku
i dnia ostatniego, nikt przewidzie¢ nie zdofa.

Ludnos$¢ nadrefAska z natury swoj¢j nie nawidzi
despotyzmu; rewohicye francuzkg witata ona, jako
jutrznie wolnosci.  Kiubisci Koblencyi, Kolonii i Mo-
guncyi, uwazajac sie zaraz po wzieciu Bastylli za oby-
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watcli francuzkich, zabrali sie do dzieta nad potacze-
niem obu krajow. Moguncje wydano wojskom fran-
cuzkim, gazety cieszyty sie z tak przykrego uszczerb-
ku dla cesarstwa niemieckiego, piszac ze 10 Grudnia
1797 r. (dniu kapitulacji Moguncji) umart w Ratyz-
bonie wiadca, ktéry dozyt lat 955, miesiecy 5 i dni 28,
pasac sie niewinnie na pastwiskach ojcéw swoich, zno-
szac strzyze 1z cierpliwoscia owcy i przez caty tok
zywota odznaczajac sie stodyczg i potulnoscig diugo-
uchej oslicy.

Latwo zrozumiemy przyczyne tak gorliwego przy-
jecia hasta wyzwolenia, pomnac, iz dwczesny Niemcy,
Podzielone na mikroskopijne ksieztwa, podlegaty rze-
szy samowladcow, ktérzy ogotocili miasta z przywi-
lejow municypalnych, frymarczyli sprawiedliwoscia,
sprzedawali ciata swoich poddanych, tu szczuli pro-
testantow, tam Kkatolikow, wszedzie za$ zydow, ktod-
yych kaci palili na placacli publicznych ksigzki wota-
jace o wolnos¢ mysli, co nie utrzymywali szkoétek, lecz
hojnie tozyli na swoje seraje. Margrabia Karol-Yv il-
helm | badenski, urzadzit swdj ogrod w Karlsruhe
Wedle planu raju Mahometa; owe 160 dziewczat to-
warzyszacych mu za duia w mundurach huzarskich,
tanczyty wieczorem w balecie lubieznym, przy azuro-
wem Swietle kinkietow. W Bawary! stuzyly szubienice
za drogoskazy i stosy gorzaty na placach, w Mnicho-
xvie istniaty tortury, a co tygodnia ogladano tam dwa
lub trzy meczenstwa. ,,Obydwa Meklemburgi—pisze
P- Stein—przedstawiaty obraz réwniny bez mieszkan-
cow; potowe ziemi zostawiano tam na pastwisko, dla
trzdd panskich, druga polowa lezata odtogiem. Lu-
dnos$¢ robocza zostawata w stanie najciezsz¢j niewoli,
a mieszkania szlachty meklemburski¢j przypominaty
jaskinie dzikich zwierzat, co zniszczywszy wszystko do
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kola, otoczyly sie ciszg grobowa.”“ Elektor Dwdch-
Mostéw trzymat 1,500 koni 4,000 pséw i kotdw, oraz
zmuszat chltopéw mijajagcych jego brame zamkowg do
uchylania kapeluszy, corki ich za$ zabierat dla zaba-
wy sgsiednich panéw, odwiedzajacych go w porze po-
lowania. Landgraf heski sprzedat swoje putki Angli-
kom, ktorzy je wystali do Ameryki (*). Ksigze An-
spach’u sprzedat w podobny sposéb 1,500 chtopow-
Pewien udzielny hrabia utrzymywat wojsko, ztozone
z 2 kawalerzystéw, 6 oficerdw i jednego putkownika.
Udzielni baronowie na panstewkach niewiekszych od
ogrodow, trzymali 2 urzednikow; jednemu z nich, w mun-
durze ztotem szamerowanym, kianiali sie chtopi uni-
zenie, nazywajac go ,jasnie oswieconym radca dworu,*
drugiego, w mundurze karmazynowym, unikali jak
ognia, albowiem on Czuwal nad szubienicg. Dwory
ksiazat duchownych nie uznawaly prawie zwierzchni-
ctwa Rzymu, oraz dawaly powdd do niezliczonych
szkandaléw. Ksigze—prymas moguncki utrzymywat
trzy metresy i kazat swojemu bibliotekarzowi, Hein-
se'mu, odczytywaé sobie gtosno rozwiozio ksigzki.
Stary ten gmach tyranii gotycki¢j i feudalu¢j sa-
mowoli, zachwiat sie od wstrzasniecia wywotanego
upadkiem krolestwa we Francyi. Lud burzyt sie, wo-
fajac: ,,niech zyje wolnos¢C.”“ Ksigzeta Swietego cesar-
stwa zlekli sie, wiec wojna stata sie nieunikniona,
chociaz do ows$j pory nie dzielita jeszcze te dwa sa-
siednie narody nienawi$¢ rasowa, ani Francya nie
stata sie dla Niemiec wrogiem ,tradycyjnym.”“ Prze-

(*) Do dzi$ przechowata sie zywo w Ameryce, pamie¢ tych he-
skich najezdnikdéw, a lud Yankesow nie zna srozszego lzenia, nad
wyrazy: you bloody Hessian (ty krwawy Hessyjczyku).

f
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Ciwnio, narod witat zotnierzy rzeczypospolitéj jako
braci i oswobodzicieli; od Spiry do Bingen, pisze Fo-
ster, wotano jednogto$nie o uznanie rzeczypospolitéj
francuzkiej oraz przylgczenie sie do niej/* W miastach
. Wznoszono zerdzie wolnosci, obchodzono $wieto ,,brat-
niego potaczenia z narodem francuzkim,” a Goerres
Pisat, ze przyroda wygrzebata paddt Renu, aby stuzyt
za granice Francyi.

Nietylko Kolonia, ktoréj domostwa juz poczynaty
si§ zmienia¢ w zwaliska, lecz oraz Moguncya i Ko-
blencya odzyty i wzbogaca¢ sie poczely. Chiopi zo-
stawali panami ziemi. ,Sprzedawszy swoje zboze
w miescie, pisze Pertchez, przebierali oni w najle-
pszych winach, grali o talary a nawet napoleondory,
i Przechwalali sie w karczmach ze swoich bogactw.”
G,ly Napoleon odwiedzit Kolonig, ogtosit on takowg
miastem wolnem oraz zatozyt w ni¢j szkoty i szpitale,
W Moguncyi wykonano z jego polecenia znaczne i upie-
kszajace roboty. Z zadnym zawojowanym Kkrajem nie
obchodZono sie ogledni$j i tagodni¢j. Wezly przy-
jazni taczyly kraje nadrenskie z Francyg, co dnia za$
Ples$niaty sie takowe serdeczniej.- ,,W r. 1814 pisze
P* Rambaud, rozpaczali mieszkaricy po niemieckicj
str°nie Renu, gdy ich oderwano od Francyi, pod po-
zorem rewindykacyi do Prus.” Ksigze elektor heski,
ustepujagc  wowczas na tron, zawotat: ,przez lat 8
spatem tylko.“

W istocie, wrocono do porzadku istniejacego
Przed jego usSuieciem, odprawiono wyzszych urze-
dnikobw kréla lleronima, skasowano oficerow, za-
prowadzono napowrdt w wojsku harcapy i peruki, za-
broniono wszystkim osobom niezajmujacym wyzszych
posad urzedowych uzywaé tytutlu: monsieur i przy-

Podréz po Zaborach pras. 15
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wrécono wszystkie daniny poddancze, zniesione przez
Napoleona.

Wiascicielom débr narodowych kupionych od krola
Hieronima odebrano takowe, bez najmniejszego wynagro-
dzenia; dtugi swojego syna—200,000 talaréw—zapta-
cit ksigze heski z kassy panstwa, wreszcie ofiarowat
stanom rzad konstytucyjny i parlament za okragly
sumke 4 milionéw talarow. Pana de Goht kazat zam-
kngé¢ do kozy, gdyz ten obywatel urzadzit balik, pod-
czas gdy monarchini przebywata chorobe.

Ruch republikanski powtdrnie sie okazat w r. 1830,
po upadku Burbondéw, co postuzyto za wymowke do
usuniecia kodeksu napoleonskiego, uwazanego przez
naréd za dobrodziejstwo publiczne i wprowadzenia
praw pruskich, z catym swojem drobiazgowym stu-
zalstwem, brakiem jawnosci i zamitowaniem w wy-
jatkowych paragrafach. Kije i biczowanie przywroco-
no juz w r. 1824, na mocy ministeryalnego rozka-
zu, reskryptami wyliczajgcego wypadki, w ktorych ka-
ra cielesna ma spotyka¢ wystepcow, polecajace tak-
ze, aby kobietom nie wymierzano kare na obnazone
plecy jak mezczyznom, oraz zeby przed wymiarem
tego rodzaju kary, ubierano je w majtki, dla zacho-
wania pozoréw przyzwoitosci. Przyna¢ wypada ze
zaden trybunat nie odwazyt sie traktowac kobicty we-
dle tego zbyt ,pruskiego” prawa. Wolnos¢ osobista
i wolno$¢ druku staty sie poSmiewiskiem. Gazetom
piszacym o niektérych narodach wzbroniono dodawa-
nia przymiotnika: ,,waleczny,” przed nazwiskiem ludu,
a na ttdbmaczeniu ,,Boskiej komedyi,” wykreslono sto-
wo: ,boska,”“ twierdzac, ze rzeczy boskie nie licujg
z komedya.

Poete Arnd'ta podciagnieto pod dozdr policyjny
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i usunieto z katedry nauczycielskiej. Uczony Goerres
zadat bezowocnie sgdu przysiegltych i pisat: ,,na-
sze trybunaly karzg na wzér mordercow — z ukry-
cia.”

Z nadrenczykami obchodzono sie jak z narodem
zawojowanym, zupetnie jak dzi§ traktujg Alzaczykdw
i Lotarynczykow. Urzeda rozdawano tylko Prusakom,
rowno$¢ obywateli zniesiono, dzielgc takowych na kas-
ty; nawet chciano przewréci¢ przywileje szlachty zu-
bozatej.

Dzialo sie to w obec proklamacyi, wydan$j przez
kréla pruskiego, w dniu zajecia tych krajoéw, w ktorej
przypomniano tubylcom, ze Francuzi, ,,ten najnikczem-
niejszy nardd,” obarczali ich podatkami, zniewazali
lub pogardliwie traktowali niewiasty, opfacali szpie-
gow, zarazali rozwigztoscig obyczajéow i niedowiar-
stwem, uzywali ,religie owg Swietg” jako plaszczyk,
w celu nagiecia ludu do woli cztowieka, ktory w Egip-
cie czcit Mahometa, a w Europie wiezit papieza.
Proklamacya przyrzekata Nadrenczykom, iz ani oszu-
stwo, ani szpiegostwo, ani tajne oskarzenia $cigac ich
nadal nie beda, oraz ze wolno im bedzie zy¢ spokoj-
nie w swoich dworach i chatach.

Prasa optacana przez tzad berlinski nie szczedzi-
ta usitowan, kwoli wyplowieniu szczatek sympatyi do
Francyi, postugujac sie oszczerstwami, chocby najnie-
zreczniejszemi, budzac dawne zawisci, wskrzeszajac sta-
re przesady, przekrecajgc historye, tworzac Francyg fan-
tastyczna, zamitowang w Robertach Macaire i Croque-
mitaine. Korespondentom pruskim bawigcym w Pa-
ryzu, polecono szczego6lnie wartowaé arckiwy sgdo-
we i zbiera¢ szkandale uliczne, w celu przedsta-
wienia narodu francuzkiego w postaci ludu upadtego
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i znikczemnionegd, bez czci i moralnosci, w ktérego
sercu zamarty wszelkie uczciwe uczucia.

,»Niektére osoby chorujgce na manie co dostrzega
wszedzie sympatyi — pisze p. de Failly w r. 1842,—
oraz patrzac na zamitowanie Nadreficzykéw w ustawach
francuzkich, uwierzyly, jakoby tubylce czuli przywigza-
nie do Francyi. Obted ten zaliczam do niebezpiecznych,
gdyz nie wypada liczy¢ na zasoby, jakowych nie posia-
damy i ktérych brak da sie uczué¢ dotkliwie w chwili
niebezpieczenstwa. Mowmy prawde, bez wzgledu, ze
razi nas bolesnie. Dawna sympatya dla Francyi zni-
kta w krajach nadrenskich—zagtadzity ja pruskie za-
biegi.“

Poczciwy kupiec moguncki miat wiec racya, gdy
od rana do wieczora powtarzat miodemu pojmanemu
zuawowi, Albertowi Duruy, ze w r. 1870, Francuzi nie
rozumieli zgota stosunkéw niemieckich:

,»Nie podrézujecie—mowit on—i nie uczycie sie na-
szego jezyka. Powiedziano wam, ze staniemy po wa-
sz€j stronie, ze w chwili waszego wkroczenia do Pala-
tynatu, Bawarya i Wirtembergja przeciw Prusom po-
wstang.  UwierzyliScie tyra zapewnieniom, polegajac na
stowie swoich dyplomatéw, co was oszukiwali i o$wiad-
czeniu swojego rzadu, w ktérego interesie lezato, zeby
was zapewni¢, iz oczekujemy waszego przybycia. Gdy-
byscie byli sobie zadali cokolwiek pracy i czytali na-
sze dzienniki, albo utrzymywali korespondentéw w na-
szym kraju, predko bytaby wam tuska z oczu opadia;
wy jednak nie pojmujecie uzytku policyi. Dyplomaci
wasi nie zapominaja, iz sg urzednikami; agentow wa-
szych optaca p. Bismarck i pasporty im daje; waszych
korespondentéw, z wyjatkiem jednego albo dwaoch, wy-
pada zaliczy¢ do rzedu ostdbw. Nie chcemy uchodzic¢
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za Prusakow, lecz chcemy zosta¢ Niemcami. Kochamy
nasz Ren i chcemy go zatrzyma¢. Sami nie czujemy
dos¢ sity do tego, wiec im bardzi§j nam grozicie, t¢m
statej do Prus Igniemy.“

Nadreniczycy czuja, sie Niemcami i to dobrymi
Niemcami; jezeli nie rozwineta sie w ich sercach mi-
to$¢ do Prus, nienawi$¢ Francyi tam kwitnie—co wy-
starcza dla Berlina.



X.

Miektore ruiny. — Stolzenfels. — Lahneckburg. - Rheinfels.—

Sternberg i Liebenstein. — Saint-Gaur. — Oberwesel. — Bin-

gen. — Johannisberg. — Uroczystos¢ winobrania. — Wieczor

nad Renem. — Przypomnienia poetyczne. — Lorelei i Matgo-
rzata. — Wojownicza literatura Renu.

Wyjechem z Koblencyi nazajutrz w dzien biaty,
mijajac na statku podnéze Stolzenfels'u, zamku odno-
wionego przez Fryderyka-Wilhelma, wznoszacego sie
pysznie na opoce stumetrowej wysokosci. Freski ze-
whnetrzne przedstawiajg na nim odwiedziny hrabiego
Palatyna Ruperta, obranego cesarzem Niemiec, do ele-
ktora Trewiry, rezydujagcego w zamku Stolzenfels.
Przed przybyciem do Maxburg’a, mijamy inny zamek
zwany Lahneckburg’iem. Cale to pobrzeze Renu za-
siewajg opustoszate wieze—stare dekoracye historyczne
téj religijnej i wojowniczej rzeki. Zamki pustelnicze
sterczg tu w odstepach, bodac biekitne niebo swojemi
sylwetkami smetnemi, na wylot poprzebijanemi i otu-
lonemi bluszczem, naksztatt hidalgéw w ptaszczach
dziurawych. Ruina Rheinfels’'u wyglada najwspanialcj
ze wszystkich. Hrabia rozbdjnik, co ze szczytu tego
orlego gniazda panowat nad rzeka, gérami i padotem,
opierat sie skutecznie cesarzowi ijego wojskom, znidst
15 miesieczne oblezenie i wreszcie wygnat nieprzyja-
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ciela. W r. 1794 poddat sie Rheinfels, zmieniony juz
na nowoczesng fortece, po pisrwszem wezwaniu armii
Sambre-et-Meuse, ktora wysadzita go w powietrze. Ten
malowniczy zbidr ruin, nad ktérym przyroda rozciggne-
ta faskawie ptaszcz zieleni, naksztalt zastony zapomnie-
nia, nalezy do krola pruskiego. Dzikie schronienie to-
trow zmienito sie w mity przytutek kwiatow i ptakow;
pisrwsze oplatajg je wianuszkami, drugie rozwesalajg
Spiewami. Paddt zweza sie tu, Ren huczy, kipi i po-
trzgsa grzywa fal spienionych. Po Icazdéj stronie wie-
szajg sie stare jodby; tu spostrzegamy skaty wilgotne,
mchem obite, ozdobione dtugicmi stalaktytami; ich
mruczace echa budzi nasz parowiec; tam otwierajg sie
wawoziki leSne, Swicze i tajemnicze; dworki biate uchy-
lajg naksztalt ciekawych dziewczat rabki zielonej za-
stony i podgladaja nasz przejazd. Ta czes¢ krajobra-
zu posiada wdziek sielskiego spoczynku. Te dachy sa-
motne zachwycajg nas; ach, jak stodko i spokojnie
uptywa zapewne zycie pod niemi, w obec tych wod czy-
stych, ktérych mruczenie nie zachowato ani jednego
tonu, z jekow przesztowiekowych. Przyroda wyrzezbi-
fa ten krajobraz paluszkami czarodziejek, obdarzajac
ziemie rozkosznemi konturami, strojac ja w delikatng
mchu szate, opasujac jéj kibi¢ srebrng szarfg kaskady,
tono jej zlewajac wonig kwiatdéw, a dla zabezpieczenia
jej od grotow stonecznych, rozpinajagc ponad nig bal-
dakin swicz¢j zieleni.

Oto patrzymy na ruiny Sternberg’u i LiebensteiiTu.
Te dwa zamki, jeden na wzg6rzu, drugi w dolinie, no-
szg imiona braci rodzonych, ktérzy w nich mieszkali.
Przyjazn tak Scista ich taczyta, ze zdawato sie, iz je-
dna dusza w dwdch ciatach przebywata. Okolicznosé
ta stala sie przyczyng ich zguby, albowiem zakochali
sie w jedn¢j kobiécie" a gdy kazdy pragnat jej wyla-
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czule dla siebie, przyszto pomiedzy nimi do dobycia
mieczy. W zacietym tym pojedynku oba polegli, zo-
stawiajgc miodag niewiaste pogrgzong w rozpaczy. Za-
tozyla ona klasztor w dolinie, w ktéorym ja pochowa-
no. Od tego czasu stat sie Bornkofen celem pielgrzy-
mek dla sentymentalistdbw niemieckich.

Niespodzianie uderza dzwon parowca, zawiadamia-
jac nas o przybyciu do Saint-Gaur. Podréznik wste-
pujacy na te brzegi w wieku przesztym, musiat prze-
by¢ chrzest winny. Wkiadano mu naszyje naszyjnik,
ktory wedle podania nalezat do Karola Wielkiego,
glowe zdobiono mu korong ze ztoconego papieru i od-
czytywano mu statut towarzystwa pijakow, obdarzajac
go prawem rybotostwa w Lorelei i polowania w Dank.

Opoka Lorelei wznosi sie 0 kilka minut drogi od
Saint-Gaur. Rusatka juz tam nie $piewa, ani rozpu-
szcza diugie swe ziote warkocze na igrzysko wiatru.
Lorelei kapie sie dzi§ w falach z koronek i kedziory swo-
je oddata do mennicy, a swoj czarodziejski zamek prze-
niosta do kajuty parowego statka lub do komnaty ho-
telowej. Poetyczna nimfa ta nawet nie stuzy za przy-
ktad nasladowcom, lecz zostawita rodzing, ktorg fasce
pp. podroznych polecita. Ztad pokiad parowca wyre-
cza dla niektorych os6b berlinskie chodniki. Spotkasz
na nich Lorelei’e, spedzajgce cale lato na zegludze
z pragdem Renu; jednym znakiem, o zrozumiatym pie-
tnie, rybaczki te dokonywajg czesto cudownych poto-
wow, zagarniajac w swoje siecie ksigzat i nastepcow
tronu, wihasnie eskoutujacych swojg liste cywilng.

Obcrwesel, o feudalnych wiezach, zjawia sie w ra-
mach skat malowniczych. Za niem strzelajg z dziala;
grzmot ten wtdruje echo po echu, coraz stabszemi to-
ny, naksztalt pozegnar przyjaciela, ktére inny przy-
jaciel na pot powtarza.
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Studenci niemieccy przejezdzajacy tgdy niegdys,
zapytywali echa o nazwisko burmistrza z Oberwesel,
na co takowe szyderczo odpowiadato: Esel. Ten zar-
cik miewat wyborne powodzenie, Smiano sie zen naza-
jutrz w Moguncji, a we dwa dnie pdzniej w Frank-
furcie.

Caub nastepuje po OberweseTu, z zamkiem hardo
sie wznoszacym, $rod obreczg ze starych watéw. Da-
16j Pfaltz przypatruje sie rzece z po za swoich strzel-
nic granitowych. W zamku tym pobierano niegdy$ my-
to rzeczne. Wedle podania, hrabia palatyn Konrad
umiescit tu swojg corke, kwoli ustrzezeniu jej w sta-
nie niewinnosci dla przeznaczonego matzonka; lecz do-
wecipna mitos¢ oszukata czujno$¢ rodzicielskg. Kocha-
nek miodej ksiezniczki, Henryk z Brunszwiku, wdart
sie w nocy na mury zamczyska. Dla uratowania czci
swojéj coérki, oddat mu ja stary hrabia w malzenstwo,
lecz odtad wszystkie ksiezniczki Palatynatu musza po-
kutowa¢ za swojg poprzedniczke, krotkim pobytem
w zamku Pfaltz, w pewnych razach.

Bacharach, ottarz ofiarny Bachusa za czaséw rzym-
skich przesuwa sie przed oczyma na wzdér widma
z czasOw uptyniouych. Zbior ten Bezladny starozy-
tnych budowli, wyglada naksztatt lasu z dziwacznych
strzat i dzwonnic, albo dziwacznego Swiata rynew,
w formie straszydet, o rozpietych lotach i jezykach
wywalonych. Wnet ujrzymy kontrast razacy, w po-
staci Bingen'u, gdzie zobaczemy czysciutkie i milut-
kie miasteczko, wdzieczace sie do nas z wybrednym
francuzkim uktonem.

Okolica zmienia na nowo swojg powierzchownos¢
a rzeka swodj charakter. Ben wymyka sie z objeé
ciasnego wawozu, a wzdymajac jeszcze roznamietnione
swoje tono, toczy modre nurty u stop Johannisberg'u,
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wzgoérza ktore Heine pragnat ;wszedzie ze sobg wo-
zi¢." Johannisberg obejmuje 63 morgdw, przynosza-
cych rodzinie Metternichéw 200,000 frankéw rocznego
dochodu.

Zbiér wina z r. 1861 sprzedano biednemu Mu-
radowi, nastepcy Abdul - Azisa, liczac 56,000 zio-
tych renskich za 1,400 butelek, czyli po 90 fran-
kéw za butelke. Monarcha ten zapewne potrzebowat
rozgrzania, w celu zreorganizowania swojego panstwa.
Niestety Jahannisberg posiadat przymiot wprowadze-
nia Murada w stan podobny do budzetu tureckiego,
pozbawiajac rzadze wiernych réwnowagi. Nie dziw ze
takowy nie zdotat zagrza¢ tronu swoich przodkow.

Prawdziwy Johannisberg wilzy tylko gardta krélew-
skie. Napoj sprzedawany pod tern imieniem nad Re-
nem jest wprost Rudensheimer'em, jezeli nie czem gor-
szeni, jak np. winem szwajcarskism Yvorgne. Gdy Ries-
beck podr6zowat nad Renem w r. 1787, zaprosit go
pewny duchowny moguncki do swojej piwnicy w Ru-
desheim’ie. ,,ZastaliSmy tam — pisze on — naszego-
gospodarza $rod licznego grona gosci, poczesci pro-
testantéw; zawiodt on nas do wielki¢j sali, z kté-
réj przedstawiat' sie $liczny widok na Ren, bardzo sze-
roki w tSm miejscu. Wszystkie te przygotowania za-
powiadaty wielkg uroczysto$¢, lecz nie umiatem odga-
dng¢ jakiego rodzaju. Naraz otwarly sie drzwi salonu
i weszla kapela, a za nig para dziéwczat jednakowo
ubranych, niosgcych ogromne winnegrono na stole, okry-
tym czystym obrusem. Stét ten zdobity girlandy kwia-
tow; postawiono go w Srodku sali, na rodzaju tronu
wzniesionego nad poziom. Dowiedziatem sie wowczas,
iz nasz pan obchodzit uroczysto$¢ pierwszych winogron
ze swoj$j winnicy, przestrzegang bardzo Scisle przez
bogatych wi#ascicieli tych okolic. Wnet po wzniesieniu
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tego ohltarza na cze$¢ Bachusa, przemowit nasz gospo-
darz w kilku stowach, poczém tafczono do kota wino-
gron. Nigdy w zyciu nic tanczylem z takg przejemno-
§cig. Wspomnienia tych chwil wesotych do dzi$§ mnie
zachwyca. Gdybym zatozyt rzeczypospolite, dozwolit-
bym w ni$j tylko tego rodzaju uroczystosci.”
Uderzyta 6sma, noc zapadata, dazyliSmy catym pe-
dem pary, a brzegi przesuwaly sie na prawo i na le-
wo, na wzor dekoracyi, postusznych Swistawce maszy-
nisty. Domy z balkonami ozdobionemi przewierScie-
niem, drzewa na wzgobrzach, goéry, wszystko zamazywa-
fo sie za przezroczystg zastong wieczora. Rzeka roz-
ptywata sie w szeroko$¢ morza, rozlegajac sie srod
przestronnego, sitowiem okrytego toza, jakby usnac
chciata; od j§j brzegéw dolatywaty nas tylko niewy-
razne pluski fali. Barki zeglujace pomimo nas zjawia-
ty sie naksztatt konturéw duchéw, a wyspy ktéresSmy
mijali przypominaty czarne plamy. Ukryta reka Bo-
ga zasiewala niebo gwiazdami, a gdy ksiezyc wyszedt
na szczyt Steinberg'u, w Swietnosci intodsj krolowej
zasiadajgcej na tronie, llen btyszczal naksztalt czaro-
dziejskiego zwierciadta i zdawato sie, iz niebo zstgpito
na ziemie. Niekiedy dostrzegaliSmy szkielet starego
zamczyska, sterczacy naksztalt tazarza, powstajace-
go z grobu. Wietrzyk $wiczy zadat i spedzit damy
z pokiadu, tak, ze juz tylko styszeliSmy drzenia fal,
ktoconych Zelaznemi skrzydtami parowca, wywierajace
na nas dziwne i poetyczne wrazenie. Wowczas mysla-
fem o Renie opiewanym z kolei przez Wiktora Hugo,
Aleksandra Dumas’a, Gcrard’a de Narval, Mery’ego,
o tym dobrym, ojcowskim Renie, ktérego tak kocha-
lismy i tak zatujemy! Byl-to wiek zioty ballad i le-
gend; uwiodfa nas wolwczas ta Lorelei o ziotych war-
koczach i oczetach biekitnych i ta Malgorzata, o ktd-
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rej wierzylisSmy, ze tylko marzy o ksiezycu, oraz trefi
skrorn wieficami z niezapominajek.

Ach, gdyby Francya byia pilniej stuchala, ustysza-
faby na tych brzegach pozornie stworzonych do wt6-
rzenia stodkich harmonii, gltuche mruczenie zazdrosci
i nienawisci; rozroznitaby $réd szmeréw wietrzyku i fali
dzikie wrzaski, przerazajgce podréznika. Lorelei i Mat-
gorzata Spiewaly lied'y i ballady, kwoli zagtuszeniu
dzwieku miotow, kujacych armaty i fancuchy; wymy-
Slaty one mitostki tylko dla za$lepienia nas i tern pe-
whniejszego przygotowania spisku. Juz w r. 1817 sze-
ptat poeta Schenkender! do ucha Malgorzaty, o t6j
»stracon$j perle,”“ nazwanej ,,Strassburgiem we Fran-
Ki/l ktorg j$j polecat jako najpiekniejszg ozdobe. In-
ny poeta, Aleksander Schleinitz, $piewat wieczorem te-
go rodzaju serenade:

»Strassburgu, Strassburgu,—Grodzie wspaniaty,—
Wydarty nam zdradg, — Strassburgu, Strassburgu,—
nigdy juz nie zapomne o tobie...

Chcemy cie broni¢ i otoczy¢ opieka. — Zostaniesz
naszym najcenniejszym klejnotem.—Kaochalismy cie za-
wsze,—nie zapomnieli nigdy.

Oczy nasze wiecznie w tobie utkwione, — Z Zzato-
§cig i smutkiem ,—Katedro, katedro,— Niegdy$ chlu-
bo Niemiec.

Podzigkujemy niebu za nasze zwycieztwa,—W two-
ich przybytkach. — O twoje sklepienia odbijg sie, —
Spiewy radosne Niemcow.

Strassburgu, Strassburgu,—Nigdy juz cie nie opu-
scimy.— Musisz znéw do nas nalez¢¢,— O, ty najuro-
dziwszy ze wszystkich grodow!"

Co dnia wynurzat sie z tego Czarnego lasu poezyi
bard o beztadnych kedziorach, zagrzewajacy do zarznie-
cia Francyi i Swietej krucyaty, kwoli wydarciu Strass-
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burga z posiadania ,,zdradliwych Wallonéw.“ We Fran-'
cyi tylko obruszono sie zwrotkg Beckera: ,,Nie dosta-
ng oni wolnego, niemieckiego Renu, chociaz wrzeszczg
za nim, naksztatt stada zgtodniatych krukow.“

Opiewajac ,,Ren niemiecki“ zgromadzili poeci do-
kota pruskich sztandaréw podzielone plemiona german-
skie; opiewajac te rzeke ,wojownikéw i myslicieli“
podzegali oni ambicye i dume tego narodu; w ro-
mantycznych swoich poematach postugiwali sie $wia-
ttem ksiezyca, niezapominajkami, najadami, pastuszka-
mi, kwoli ukryciu zamiaréw Niemiec; skoro te przygo-
towaty sie, styszano juz tylko w r. 1870 jednogtosny
chor zotnierzy, maszerujgcych przeciw Francyi w takt
z marseliankg renska, zwang ,,Wacht am Rhein.“

Nad brzegami rzeki niemieckiej, brzmialy juz tyl-
ko krwawe przeklenstwa i wrzaski o $mierc.

Lorelei i Matgorzata, naksztatt dwoch czarownic
rozczochranych, wiodly te hordy najezdnicze, potrza-
sajac pochodnie podpalaczy i dzwigajagc korone Mac-
beth’a.

»Dzi$ jeszcze, powiada p. Grube w swoim ,,Zbio-
rze odczytéw geograficznych dla szkdtek,” dzis jeszcze,
brzeczymy szklanicami, dtonie niemieckie szukajg nie-
mieckich dtoni i wszyscy przytomni tgczg sie naksztaht
braci, ilekro¢ w nasz$§j narodow¢j piesni zabrzmi we-
zwanie: ,,do Renu, do Renu!* Tak, Ren ten jest Swie-
ta rzeka, jego brzegi tworzg ojczyzne niemiecka, ogni-
sko niemiecki¢j kultury. Cz¢m Ganges jest dla Indyan,
tém Ren dla Niemcow zostanie. Religia, sztuki, cy-
wilizacya, rozlaty sie od jego pobrzeza po catej naszéj
ojczyznie, zkad cigzy na nas obowigzek oddania nasze-
go zycia, kwoli zabezpieczeniu niepodlegtosci tych brze-
gow.*

Brusy nie zadowolnity sie oddaniem téj rzeki



238

w pieczy swojej cytadelli i monitoréw, lecz powierzy-
ty go zarazem strazy swoich wielkich mezéw. Pomnik
Stein'a stanat predz$j niz Bismarck’a i panuje nad sto-
kami nadrenskiemi kraszonemi stoficem. Stein, z kt6-
rym poréwnujg obecnego kanclerza cesarstwa, pisat
w r. 1815 do ,,Merkurego Renu“ (gazety) w sprawie
armji francuzkiej. ,Wypadatoby wytepi¢ te armijg
z 500,000 rozbdjnikéw... wypowiedzie¢ wojne catemu
narodowi i obtozy¢é banicyg miedzynarodowg caly ten
lud bez charakteru, dla ktérego wojna stata sie ko-
niecznoscig. Dwa tylko widze wybory: podziat Francyi
albo niewole Europy. O ile stusznemi sg nasze zada-
nia aby Napoleon znikt ze sceny politycznej jako ksig-
ze, 0 tyle zalezy nam na zniszczeniu Francyi jako
narodu. Nie potrzebujemy jej zarzynaé, lecz dajmy jej
kilku ksiazat, zamiast jednego cesarza... Swiat nie do-
zna dotad odpoczynku, péki istnieje jeden nardd fran-
cuzki; zmienmy go w narody Burgundéw, Neustrow,
Akwitariczykdw i t. p., ktore pomiedzy sobg szarpac
sie beda, aby swiat uzywat kilkowiekowego pokoju.”

Rozprawiajg o dzwignieciu w Niederwald'zie naro-
dowego pomnika, na pamigtke ostatni$j kampanii, ja-
ko uzupetnienie kolumny zwycieztwa w Berlinie. Przed-
stawiatby on Germanig uzbrojong mieczem i w postaci
Wacht am Rhein strzegacg Renu. Poniewaz posag ta-
kowy kosztowatby 250,000 talaréw, a komitet zebrat
dotad zaledwie 3,000, wiec zgodzono sie na wezwanie
pomocy cesarskiej, skoro wojsko niemieckie pobierze
nowe owoce zwycieztw.
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xf3aden pod bertem cnoty. — Skargi i narzekania w skle-

pach. — Lichtenthal dawniejsze i obecne. — Ksigze Gorcza-

kow. — Pan i pani de Brandeburg. — Baden pruski i Baden

paryski. — Rozmowa przy table-d’hdte. — Wystawa filadelfij-

ska i przemyst niemiecki. — Wybory. — Wielka zmiana fron-
tu p. Bismarck’a.

— Czlowiek podrdzuje obecnie naksztalt armatnisj
kuli — pisze pewien dowcipny kronikarz. — Biorg te-
raz podréznika, taduja go w pocigg, podpalajg loko-
motywe, ustyszysz gwizniecie i podziemny tetet jak-
by od trzesienia ziemi i juz podréznik dojechat do
mety.

Nie bylo nic godnego widzenia w Moguncyi, cze-
gobym nie znal na pamie¢, wiec przesiadtem sie ze
statku wprost do powozu, w celu udania sie na dwo-
rzec i pojechania pociggiem nocnym do Badenu. Mia-
steczko to zastatem pograzone we $nie. Jakaz roznica
zachodzi pomiedzy obecnym snem, a przedwojennym!
Oddech Badenu celuje dzi$ spokojem i regularnoscia,
naksztatt dziéwczynki $pigcej snem bez marzen. Ta
nadobna stolica wad paryzkich zmienita sie¢ w kol¢bke
niewinnosci.

Baden przypomina nowg Magdaleng, ocierajacg dtu-
giem! wiosami niemrii¢j diugie stopy cesarskiego zdo-
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bywey. Wrécono mu dziswictwo, w chwili obdarzenia
go absulucya za przeszte grzechy i wygnania z kasy-
na p. Bonazst i jego krupieréw, naksztatt dawnych
przekupnidw wypedzonych ze Swiatyni. Lecz przejscie
z epoki rozwigztosci do epoki cnoty nie sprzyjato zgo-
ta mieszczanom badenskim, ktérzy tak sie cieszyli po
kapitulacyi Paryza, ze i na nich spadng krople miliar-
dowego deszczu.

Owe Baden, ktére ogladatem podczas swojoj Swie-
tnosci, juz stracito te powierzchowno$¢ urocza, przy-
pominajgca scene z opery sielankowsj. Nie spotykamy
tam juz zachwycajgcych pasterek, ktore tak czule wio-
dly na uwieziach z réz splecionych, owieczki wszelkie-
go wieku, do strzyzy na ottarzach Wenery i Merkure-
go. Z runa tego przedly one dla siebie ztoto i jedwa-
bie, a hotele kazaty sobie placi¢ drogo za patrzenie
ze swoich okien na ten wiejski karnawat. Obecnie
zmienito sie Baden, naksztatt Strassburga, z miasta
francuzkiego na nudne i smutne miasto niemieckie.
Znikly zen lotnos¢, wesele, szalenstwo! Nie spotkasz
juz nimf w jedwabnych sukniach na tych blyszczacych
posadzkach i w tych kretych alejach, nie ustyszysz na
tych zielonych kobiercach tupotu lekkich nézek, oble-
czonych attasem. Ludzie wstajg tu teraz tak wczesnie,
ze podziwiajg jutrznie. Na tarasie kasyna ujrzysz od
szOstej rano pacyentéw reumatycznych, wygrzewajacych
sie na stoicu. Salony przypominajg wieczorem refe-
ktarze szpitalne i grzmig koncertem odpowiadajacych
sobie kaszléw, a choroby skérne dojrzewajg w nich na-
ksztalt poziomek w cieplarni. Zdaje sie, ze sama przy-
roda tutejsza zaniemogta i ma mizerng mine. Czyz
moze by¢ inacz¢j, od kiedy w stawnej alei Lichten-
thal’u nie spotykamy innych powozdw, oprécz wdzkow
recznych, ozdobionych podagrzystami lub zawieraja-
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cych sparalizowanych. Byli kupcy lichtenthalscy po-
pychaja takowe, od kiedy zwrot do czystych obyczajow
nakazany przez nowe cesarstwo, znizyt ich do tej smu-
tnej koniecznosci, potgczonej niestety z cnota. Gdy
noc rozwinie swojg zastone nad tém smutnsin widowi-
skiem, nawet faskawy Stworca nic zadaje sobie pracy,
kwoli wywieszeniu gwiazdek swoich, poréwnywanych
niegdys$ przez graczy do sztuk ztotéj monety, ktére pra-
gneli zagarng¢ do swoich kapeluszy.

lle t¢z skarg i narzekan rozlega sie w pokoikach
za tutejszemi sklepami! Nawet kukutki Czarnego la-
su zachryply. Magazynierki $pig za wystawami swo-
ich sklepéw, a co pie¢ godzin wchodzi otyly Niemiec,
w surducie koloru wizykatoryi, aby je zbudzi¢ zniena-
cka i targowac sie z niemi o cene cybucha albo kafta-
nika. ,,Nie sprzedajemy dwu tuzinéw rekawiczek przez
cate lato,” mowita mi pani Hille, ktéra niegdy$ odzie-
wata najpiekniejsze tapki Francy! i Nawarry. Pora-
dzitem j¢j, zeby do Berlina sie przeniosta, gdzie re-
kawiczki réwniez stuzg za chustki do nosa.

Od czasu wskrzeszenia cesarstwa czystych obycza-
jow, wznosi sie przed kasynem badenskiem popiersie
cesarza Wilhelma. Ten pomnik uzupetnia cmentarng
powierzchowno$¢ Badeuu.

Czy pamietacie, jak S$licznie wygladata ta prze-
chadzka, podczas pieknych wieczoréw letnich, gdy bul-
wary Paryza odbywaly tutaj swoje zroki? Jak sto-
dkie i tajemnicze brzmialy tam szepty, jak raznie po-
wiewaty wachlarze, jak wesoto dzwonity $miechy thu-
mione w fonach $nieznych, jak tam upajano sie wonig
kwiatéw, widokiem pieknosci i falg muzyki?

Tu spotykano cokolwiek Europg posiada stawne-
go: artystéw, poetdw, literatéw, wojownikéw, kapta-

Podr6z po Zaborach pras. 16
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néw, mezéw stanu i mezéw ukoronowanych. W tym
salonie, pod ta koputg blekitng, zgromadzata czaro-
dziejka wszystkie krolestwa biezgcego stulecia. Poka-
zywano sobie z ciekawoscig ksiecia Gorczakowa, ktore-
go postawa wracata tutaj do wesotosci odpowiednidj
potedze i zadowoleniu z samego siebie. Austryg, da-
wnga jego nieprzyjaciotke ponizono, a szlachta nadbal-
tycka do stop mu sie stata; pan Bismarck kianiat sie
0 jego ftaske, patrzac nan oczyma star¢j kokietki.
Kanclerz pruski czut drzenie ziemi niemiecki¢j pod
swojém ciezki¢m obuwiem, wiec szukat oparcia na po-
teznem ramieniu Rossyi. Chociaz jednak ksigze Gor-
czakow wspierat polityke pruskg w r. 1870, dat on
dowody niezaleznosci od ni§j w r. 1874, gdy odmowit
uznania p. Serrano, oraz w r. 1875, sprzeciwiajac sie
panu Bismarckowi, swojemu dawnemu pochlebcy, gdy
tenze pragnat zadaC cios ostateczny niespokojnej sa-
siadce francuzkisj.

Zdaje mi sie, zZe jeszcze patrze na tego starca
usmiechnietego i zgrabnego, o ruchach wykwintnych,
ubranego wedle dawn¢j mody, w krawacie siegajacym
wysoko i kamizelce aksamitnéj, z tancuszkiem o ma-
sywnych pieczatkach, oku iskrzac$m, zatrzymujgcém
sie czasem na biatych barkach kobist, ktore zdawaty
sie czué to spojrzenie, bo mezkos¢ jego ks. wysokosci
nie zawiedta w mundurze dyplomatycznym. Ksigze
Gorczakow pozostat poetg nawet $rdéd pytéw kanccla-
ryi, a w wycieczkach swoich spoglgda z upodobaniem
na kwiatki i kobicty.

Od kiedy przestatl uczeszcza¢ do Baden, spedza on
zwykle swoje lata w Vevey'u, w stynnym owym hote-
lu pod Trzema Koronami, utrzymywanym na krélew-
ski¢j stopie przez p. Schott. Byly jego sasiad z Vichy,
p. Thiers, odwiedza go tam czasem. ,,Pewnego dnia,
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pisze Ignotus, korespondent do Figaro, pokazat ksigze
panu Tliiers owi kwiat mato znany, wymieniajgc nazwi-
sko takowego. ,Jakto, kochany ksigze—zagadnat pan
Thiers—czy nauczyte$ sie botaniki w ostatnich latach?*
,,Nie—odrzekt kanclerz—lecz chce zna¢ nazwiska naj-
piekniejszych kwiatkow, ktére widze, jak lubimy sty-
szé¢ imiona tadnych kobiet, ktére spotykamy.“ ,,O poe-
tol“—szepnat pan Thiers tym glosem fletowym, wyla-
cznie jemu przystugujagcym.

W tern dobraném badenskiem towarzystwie spoty-
kano tez pana de Brandeburg. Ten p. Brandeburg no-
sit surdut cokolwiek wytarty na tokciach i mieszkat
w hotelu Mesmer, poswiecajac sie sztukom nadobnym
i z upodobaniem patrzac na zgrabne no6zki baleryn,
gdy takowe podnosity sie do wysokosci gtow koronowa-
nych. Klaniat on sie pokornie krélom na wakacjach,
zdetronizowanym lub emerytowanym, stojacym w oknach
angielskiego hotelu, aby pali¢ cygareta, koi¢ dusze mi-
toscig ludéw, napawac piers powietrzem wolnosci i lor-
netowac bajadery. Krélowa mieszkata takze w hotelu
-Mesmer. Gdy za$ dzieki hojnosci monarszsj wiatr ha-
sal po pustej jej szkatule, odnajmowata ona swoje
apartamenta, ilekro¢ wypadato jej wyjecha¢ przed kon-
cem sezonu. Do dzi$ dnia zostata ona wilascicielkg
pralni przy Avenue Licktenlhal, w ktérej piora brudy
familijne. Z jej rozkazu umieszczono przed tym do-
mem wizerunek Zbawiciela na krzyzu, pod poddaszem
Stuzacem do ochrony poboznych, odbywajacych swoje
modlitwy. Krolewska pare przyjmowano z zapalem
w willach fraucuzkich w Badenie, lecz monarcha ten
nigdy nie sprzeciwit sie zasadzie Fryderyka, co do bra-
nia i dawania, gdyz ilekro¢ znikt z przed jakiego do-
mu powozik krolewski, stuzba pokazywata sobie prézne
dtonie, méwiac tonem placzliwym: byt to krél pruski!™
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Powiernikiem monarchini bywat w owych czasach
p. de Barcourt, str6z pamietnikow Talleyrand’a. Po
jego $mierci wazniesiono dlain nadtamany i tandetny
pomnik przy drodze do starego zamku, wprost okien
jego pokoju. Gtaz ten nazywaja, ,,pomnikiem krélowej
pruslu?pl« ™

Swietne zwycieztwa z r. 1870 i 1871 pozwolity
wreszcie krolowi umeblowaé sie przyzwoicie. Korzy-
stajgc z 0golnego znizenia wartosci nieruchomych, ku-
pit on wille mieszczanska, w ktorej do dzi§ obiadujg
po mieszczansko, co zupetnie nie przeszkadza kuch-
mistrzowi j. kr. mosci, zeby sobie nie kupowat pata-
cow we Francyi.

Cesarz pragnie pocieszy¢ coroczng swojg obecno-
§cig mieszkancow Badenu, stusznie optakujacych czasy,
gdy ztotodajna kurka gdakata i kasyno przypominato
wielka i wykwintng Kklatke, w ktdrej furczaty kolibry
paryzkie, papuzki bulwaréw, turkawki i gotgbki, sy-
pigce niekiedy pidrkami, ktore zbierano w piekne prze-
kazy pfatnicze. Lecz hetm cesarski mni¢j zachwyca
tych gapiow europejskich od kasku Mangiua; dotgd t¢z
zaledwie kilku urzednikéw gonigcych za wstegami
i wiechciami z orderéw, przyczynito sie do wzmocnie-
nia star¢j gwardyi inwalidow i chyrlakéw, pijacych wo-
de przy obiedzie, przechadzajacych sie pod parasolami
i piszacych do zon swoich, w chwili, gdy takowe mie-
lg kawe: ,,Zacna duszo mojego serca! Jezeli czytujesz
powiesci francuzkie, nie wierz w ich opisy, przedsta-
wiajgce Baden naksztatt raju ziemskiego, w ktérym
Adamowie i Ewy schodzg sie gromadkami pod drzewami
Lichtenthal’'u. Bdg przystat tu naszego kréla, uzbro-
jonego mieczem zemsty, aby oczyscit te zacng doling,
w Kktoréj niegdy$ waz francuzki przemieszkiwat, kwoli
kuszeniu Niemiec. Baden wrocito do moralnosci: gry
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tu mamy przyzwoite, i tak np. puszczamy frygi, bawi-
my sie w zmruzka, czasem gramy w warcaby albo do-
mino. W salonach, w ktérych niegdys ptynety zdro-
zne strumienie ziota, kalajgce wszystkich zblizajacych
a'sie do nich, styszymy tylko cnotliwe drapanie szyde-
tek, tkajacych wetniane trykoty na Pw
strowa oSwiaty publicznej haftuic tu jSfwabng mycke
na imieniny ks. Bismarck a. Baity dokota tej mycki
wygladajg naksztalt aureoli. Sale znang niegdy$ pod
imieniem Flory, zamieniono na teatr przyzwoity, w kto-
rym uczymy sie przy zabawie. WidzieliSmy w nicj
Laponiczyka z renami, ciele morskie, ktore wspinato
sie i stojagc na ogonie wolato: ,,wiwat cesarz!“ krélika
odbywajacego musztre i strzelajgcego z pistoletu; Chin-
czyk polykajacy kiaki gorejace, oraz Indyanin umiejacy
balansowa¢ naggq szpade na swoim pepku, takze sie
przedstawili szlachetnie urodzonej (wohlgeboren) publi-
cznosci, bawigcCj obecnie w Badenie, ktéra tez przy-
jela ich z zapatem. Zapat ten doszedt do szalenstwa,
gdy przyklaskiwano olbrzymce, dzwigajacdj armate na
wyprezonSm ramieniu. Posytam ci jej fotografig; daj
ja naszemu Frycusiowi i powiedz mu, iz to jest godio
Germanii, zywigc$j armaty i zywiac$j sie armatami.”

Niegdy$—za czaséw Badenu paryzkiego — tak go
opisywat Gcrard de Nerval:

»W sobote, jako w dzieri wielkiego balu, przedzie-
lajg sale w dwie czeSci nieréwne, z ktorych wieksza
przystuzg na uzytek tancerzy. Nie zdofacie sobie wy-
obrazi¢ ile tu widze biatych ramion rossyjskich, nie-
mieckich i angielskich. Watpie, azali jakiekolwiek mia-
sto zdofatoby sie popisaC lepsza wystawg pieknosci
europejskich nad Baden, w ktérern Anglia i Bossya
spétzawodniczg o Swietnos¢ i biatos¢ pici, podczas gdy
wdzigk form i ozywienie nalezg do Francy! i Niemiec.
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Don /.nan moégiby tu zapetni¢ swoja liste w przeciagu
godziny, naksztalt jadtospisu w restauracyi, z dodat-
kiem, iz mogltby pdzniej otrzymaé wszystko co zapi-
sat. Co6z wam powiem zresztg o tym balu, oprocz, ze
w szcze$liwym tutejszym kraju tahczg w nocy, podczas
gdy wonne zefiry wnikajg przez okna otwarte; ksiezyc
oblewa gazony Swiattem i jedwabnego potysku udziela
niebieskawym wzg6rz stokom, ze tu mozna wyjs¢ nie-
kiedy i odetchg¢ w ciemnych alejach, patrzac z nich
na dalekie, jasne galerye i balkony, przepetnione stroj-
nemu kobi¢tami. Trzy te rzeczy: pieknos¢, Swiatto
i harmonia, potrzebujg nieba i powietrza, wody i zie-
leni, pogody i zmroku.*

Giéwne tutejsze hotele opustoszaty naksztalt pa-
facéw, zwiedzonych przez pruskich Zotnierzy. Nowi
niemieccy goscie stajg na stancy! w domach prywa-
tnych, bo i tani§j to kosztuje i mozna tam je$¢ wie-
c¢j. Przy tubie a’hdle w hotelu zaledwie nas 15 usia-
dto. Rozmowa gtéwnie sie zajmowata przesileniem
spoteczno-gospodarczem w Niemczech i zupeilnem nie-
powodzeniem, jakiego doznat przemyst niemiecki na
wystawie filadelfijskiej. Podano mi numer gazety Na-
rodow¢j berlinskicj, zawierajacy potepiajace sprawozda-
nie p. Reuleaux, prezydenta komisyi niemieckic¢j wy-
stan6j do Ameryki: ,,Niemcy nieznajg juz w sztukach
przemystowych i plastycznych innych modeli, nad
patryotyczne, co zupetnie nie licuje z wystawg i czemi
zaden inny nardd nie grzeszy w okazach tu przysta-
nych. Zamitowanie w piekném nietendencyjnem, z sa-
méj czci ku pieknu wynikajace, zatarto sie w Niem-
czech. Oblicza ptong nam od wstydu, gdy przebiega-
my sekcyag niemieckg wystawy, w ktor¢j zewszad sie
jeza bataliony przedmiotéw przedstawiajacych Germa-
nig, Borusia, cesarza, nastepce tronu, Bismarck’a,
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Moltke’'go, Roon’ai t. p., z porcelany i piernikéw, bronzu
i cynku, zelaza i gliny; malowanych, haftowanych, dzierz-
ganych, drukowanych, litografowanyeh i tkanych. Se-
dan dwa razy tu spotykamy.”

,Jakiez pojecie o sztuce mogta mie¢ komisya, co
te obrazy przyjeta? W oddziale maszyn zajmujg siedm
6smych nasz$j sekcyi olbrzymie armaty Krupp'a, tak
trafnie tu nazwane: “maszynami do zabijania.“ Jezg sie
one naksztalt grozby metalowsj $rod tego mnéstwa
utwordéw pokojowych, przystanych przez inne narody.
Czyzby w istocie tylko na nich polegata cywilizacyjna
misya Niemiec? Czyz nie zarzucajg nam stusznie, ze
szowinizm i bizantynizm bujajg u nas z nieprzescignio-
ng swobodg? Czy nie zmuszamy innych narodéw do
przyjecia o nas tego rodzaju opinii?*

,Oprécz tego zbywa nam na smaku w oddziale
przemystowym i nie postepowaliSmy na krok pod wzgle-
dem technicznym. Od kazdego narodu tu przedsta-
wionego, moznaby sie czego$ nauczyé—od Niemiec nic,
nic zgoka“ (*).

Pokazano mi po6zniej humorystyczne berlinskie pi-
smo Ullc, z kartonem illustrujagcym sprawozdanie pana
Reuleaux. Przedstawiono na nim po jednej stronie

p. Roon’a, ministra wojny, z grupg armat u stop swo-

(*) .Jezeli niemiecki handel zamorski — pisat nawet przed
p. lleuleaux, Reichsanzeiger, organ urzedowy niemieckiego cesar-
stwa — doznat tak przykrego uszczerbku, pochodzi to z braku
zaufania w uczciwosci kupcow niemieckich, ktérzy posytajg bez
skruputu towary nie odpowiadajace prébkom. Nasi fabrykanci
kusili sie o spotzawodnictwo z Francya i Anglia, sprzedajac po
nizszych cenach, lecz tez dostarczajgc tylko roboty partackiej.

Skoro zagranica poznata sie na tego rodzaju taktyce, opuscita
ona rynki niemieckie.“
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ich, otaczajaca, go naksztalt wiern¢j psiarni, oraz sztan-
darami, tworzacemi baldachin nad glowg; minister ten
od stép do glowy uzbrojony, opiera sie z ming pewng
na kasie zelazndj i bawi sie kluczykiem od takowc;j.
Na t¢j szafie czytamy napisy: ,,budzet wojskowy, skarb
wojenny, kontrybucya francuzka.“ Z drugi$j strony,
widzimy Germanig siedzacg w nedzncj izdebce; rysy
ma ona przydtuzone, twarz wychudtg, gtowe jakby po-
chylong pod nattokiem wielkidj hanby, a w reku trzy-
ma raport profesora Reuleaux, na ktdrym czytamy
stowa: billig und schlecht, ohne, Geschmack (tanio, zle
i bez gustu). Otaczajg jg dokota popiersia i statuetki
cesarza, p. Bismarck'«, i nastepcy tronu, z etykietami
oznaczajacemi cene 1, 2, 3, 4 i 5 marek.

Chcac powzia¢ doktadne wyobrazenie o rzeczywi-
stym stanie przemystu niemieckiego, wystarczy jedno
spojrzenie na ogtoszenia tutejsze. Czytamy w nich tyl-
ko o rekawiczkach z Paryza, jedwabiach z Lionu, obu-
wiu wiedenskiém, suknie angielskiSm, meblach z Pa-
ryza, cygarach holenderskich i t. p. Nikt nie pozada
produktéw niemieckich, ztad prdznuje wiekszos¢ kra-
jowych fabryk. Pewna gazeta w Essen pisze, ze 150
robotnikéw zgtosito sie do biura dziennika, skutkiem
inseratu, zadajacego wyrobnika na pét dnia.

Przy cygarach rozprawiano o zblizajacéj sie wal-
ce wyborcz$j i wielkioj zmianie frontu p. Bismarck’a,
opuszczajgcego widocznie swoich narodowych liberatow,
ktérych panowanie mineto i ktorych wyssat o ile zdo-
tat. Wyssawszy te pomarancze, ciska on precz skorke.
Ludzie ci stali sie zresztg nieuzytemi, albowiem nie sg
ani narodowcami, ani liberatami. Pan Bismarck wy-
zyskiwat ich na polu parlamentarném naksztatt oddzia-
tu rekrutdw; wszyscy wyborcy za$ zarzucajg im prze-
kroczenia mandatow. Glosowali oni za siedmioleciem
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wojennsin, podatkiem od piwa, wykupem kolei zela-
znych, roztrwonili mienie panstwa, ktore obecnie czuje
sie ubozszem, niz przed wojng. Na nich cigzy odpo-
wiedzialno$¢ za przesilenie przemystowe, handlowe
i spoteczne, dolegajgce Niemcom od lat 3. Stronni-
ctwo, ktére p. Bismarck obecnie zamysla utworzyc,
aby sie niem w nowdj izbie oprze¢, nazwie sie partyg
uspokojenia i liczy w swojsm tonie wolnohandlowcow,
stronnikdéw protekcyi, ludzi przesiaktych ultramonta-
nizmem i szlachetki z Krzyzows$j gazety. Bedzie ono
rzeczywistg alia podrida, mieszaning zywiotdw rozno-
rodnych, z programem nastepujgcym:

1. Utrzymanie federalistycznego uktadu cesar-
stwa.

2. Utrzymanie instytucyj monarchicznych, nie wy-
kluczajgcych rozleglego samorzadu, opierajagcego sie
nic na powszeclmein gtosowaniu, lecz na naturalnych
grupach narodu.

3. Zwrot do religii, szkot chrzescianskicli i wy-
znaniowych.

4. Zaniechanie kullurhampf'u, uzywanego przez
liberalizm przeciw chrze$cianstwu. Walka ta stanowi
dla cesarstwa kleske rzeczywista. Jezeli panstwo po-
siada prawo regulowania stosunkow koscielnych, nie
wolno mu gwalci¢ sumienia.

5. Rewizya praw wyznaniowych.

6. Rowna troskliwos¢ o wszystkie zawody i ga-
tezie przemystu, mianowicie za$ prawodawstwo sprzy-
jajace bardzi§j wiasnosci ziemskiej, rekodzielnictwu
i rzemiostom. Zniesienie przywilejow kasty wysoko-
finansowej: poprawka praw odnoszacych sie do prze-
mystu i przywileju osiedlenia sie.

7. Wojna na noze z utopistami spotecznymi; opie-
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ka przeciw wybrykom i naduzyciom spekulacyjnym; no-
we prawo dla fabryk.

Te 7 artykuldbw dotykajg 7 ran cesarstwa. Ga-
zety ministeryalne, ktére przed miesigcem oSwiadcza-
ty, ze kuUurkampfczyli walke za cywilizacya, uwaza-
ja za zadanie zywotne, spuszczajg obecnie z tonu i przy-
klaskujg temu programowi. W ten sposéb rungt po
4 latach gmach anti-religijny tak zwanych narodowych-
liberatéw. Pan Bismarck dat w tym dowdd, ze nie-
tylko nalezy do ludzi bardzo gibkich, bardzo zrecznych
i zasobnych w pomysty, lecz rozumie sztuke kierowa-
nia narodem, oraz nalezy do ludzi przezornych. Prze-
$ladowaniem wzmacniany. Katolicyzm, na ktéry on na-
cierat, nastawit mu harde czolo we wszystkich pun-
ktach, zamiast wiec uderza¢ gtowg o te Sciane $pizo-
wa, woli on tron nig otoczy¢, kwoli ubezpieczeniu ta-
kowego. To zblizenie sie kanclerza do partyi zacho-
wawczo-ewangelijnéj i zachowawczo-katolickiej, przed-
stawi jedno z najciekawszych zjawisk spolczesnéj hi-
story!, jezeli sie speini rzeczywiscie, wedle wrdzb obe-
cnych. Germania zastrzega jednakze kilka punktéw
i zanim zgodzi sie na podpisanie nowego sojuszu, za-
da pewnych rekojmi]. Ostroznos¢ ta nie zawadzi
w obec cziowieka jak p. Bismarck, podzielajacego zbyt
mato przesaddw, aby sie na dtugo przywigza¢ do je-
dn¢j opinii i zbyt mato skruputdw, aby dotrzymywac
obietnic. Obecnie przebywa on juz szlste swoje wcie-
lenie, naksztatt indyjskiego Wisznu. Jest-to gracz
umiejacy zawsze wycofaC swojg stawke w sposob zre-
czny, wydymajacy sie powaznie skoro schwytat znako-
mitg wygraneg, a w razie potrzeby nie wahajacy sie
naznaczy¢ karte i podrobi¢ kosci, stuzace do gry poli-
tyczn¢j. Zanim on schwycit bat rzadu, Niemcy przy-
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pominaty menazeryg; kazde panstewko siedziato w swo-
j¢j klatce warczac na sasiadow, oraz pragnac gryz¢
i drapa¢ takowych. Bismarck pogromca przetamat
przegrody, zgromadzit dokota siebie calg menazerya,
temu wiozyl kaganiec, innemu ogon i uszy obciat,
a tych, co nie chcieli stucha¢, za drzwi wyrzucit.



Wspomnienia z r. 1813. — Ksigze pruski i rewolucya. — Za-
mitowanie Niemcoéw w literaturze francuzkiej. — Panna Gi-
raud trawestowana i annektowana. — Teatr niemiecki.—Mar-
sylianka w Badcnie.—Figaro liadenski.—Kietbaski Jauer'a.—
Wielki ksiaze i wielka ksiezna badenscy. — Niemcy w Tulie-
rach.—Baden i bombardament Strassburga.

W dwa dni po przyjaZzdzie moim nad brzegi Oos,
zdarzyta mi sie sposobno$¢ zabawiC sie w towarzystwie
kilku BadericzykOw. Zacni ci patryoci nie przypomi-
najg sobie zgota, ze w r. 1848 byli republikanami i za-
szczycono ich kartaczami z ftaski pruskiego ksie-
cia, ktory gtosit, iz nardd niemiecki tylko na hanonen-
futler (zer armatni) zdaé sie moze.

LArmia pruska i szlachta badedska mscili sie
w sposob prawdziwie barbarzynski — pisze Ewerbeck,
historyk niemiecki. — Prusacy zostali bardzo dlugo
w nieszczesliwym kraju, stuzac jako straz przyboczna
dla stronnictwa wielkiego ksiecia. Przez ten czas po-
zwalali sobie rozmaitych niesprawiedliwosci i zuchwal-
stwa, godnego dowddcy rzeZnika ijego sztabu. Ich sa-
dy wojenne zaludnity po zwycieztwie kazamaty i za-
pelnity cmentarze i wolno nawet zapytac, azali umarli
nie wyszli lepi¢j nad ofiary wiezienne w fortecy rasz-
tadzkisj.”
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»Wielu oficeréw pruskich odpokutowato zyciem—
dodaje Ewerbeck—za zuchwate napascie na lud baden-
ski, ktérego sity wojenne nie mogly i$¢ w poréwnanie
co do liczby z putkami kannibaléw (sic) pruskich, kté-
rzy haniebniej postepowali w Badenie i Palatynacie,
nad Austryakdw na Wegrzech i we Wloszech.M*

Zotnierze pruscy, znajdowali upodobanie”miiciu
kobic¢t i juz przyuczali sie jak ttuc zwierciadta i an-
nektowa¢ cenne przedmioty.

Moja przechadzka doprowadzita mnie do pustej
alei Lilienthal'u; tu zauwazatem, ze jedyne sklepy,
przed ktéremi zjawiali sie niekiedy kupujacy, sprze-

_ dawaty kradzione odbitki sztuk teatralnych i romansow
francuzkich.

»Biblioteka celnych pisarzy* wydawana przez
Paetz'a, nakladce i ksiegarza w Naumbourg’u, posuwa
swojg bezczelno$¢ do odbijania nazwiska ,,Paryza,” ja-
ko miejsca wydawnictwa swoich korsarstw literackich.
Na tém nie koniec, gdyz ostatnig stronnice j$j ksigzek
zdobi herb zawierajgcy w tarczy orfa pruskiego, co
z lotami rozpostartemi dZwiga w szponach miecz
i globus; dokota tego ptaka drapieznego umieszczonego
w miejscu odpowiedniem swoim zwyczajom, czytamy
napis: ,,przedruk wzbroniony.“

Ta biblioteka celnych pisarzy odbita juz 2,000 to-
mow; skradiszy calego Aleksandra Dumas’a, catego
Pawla Fewal, calego Bandeau, catego Jerzego Sand,
catego Teofila Geautier, catego Teydeau, calego X. de
Montepin, catego Pawla de Kock. Malot, About, Ar-
sene Houssaye, Pawet Perrot, A. Achard, Escoffier,
Zaccone, Lescure, Ponson du Terrail rowniez zbogacili
tego grabiezce.

Biblioteka celnych utwordw celuje reka spieszng
i dlugg do tego stopnia, ze przedrukowuje powiesci
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Malot’a i Feuilleta na dwa albo trzy miesigce, zanim
takowe pojawig sie we Francyi w przedrukach tomo-
wych. Przeglad dwoch Swiatdbw obcina ona miesiecznie
z regularnoscig staranng. Wydawcy i autorowie pa-
ryzcy protestowali kilkakrotnie, ale zawsze ich odesta-
“ j~rodpowiedZz do armat Krupp'a.

Stawie Yelhagen i Klasing, w Bielefeld'zie, wy-
daja z rowng szybkoscig i obfitoscig wszystkie sztuki,
ktore sie powiodty na scenie francuzkiej, pod ogdlnym
tytutem: ,,Teatru francuzkiego.“ Inny niemiecki prze-
mystowiec tego rodzaju wydaje w Brunszwiku: ,,Fran-
cya literacka,” zdobigc kazdy tom winietg, przedsta-
wiajaca Instytut (akademicki). Jak wiadomo godto to
nalezy do naktadni Didofa.

— Jakzez sprzyja panom obecny sezon? — zapy-
tatem jednego z ksiegarzy.

— Zle, mdj panie — odrzekt on — ksiegarstwo
niemieckie cierpi na zastdj.

— Dla czego? — zapytatem z udang naiwnoscia.

— Bo wypadatoby posiada¢ 25,000 frankow ro-
cznego dochodu, by starczylo na kupowanie ksigzek
niemieckich.

Pokazat mi trzy tomiki Braun'a i dodat:

— Zgadnij pan, ile one kosztuja.

— Hm... trzy franki za tom.

— 27 za trzy tomy, a nie sprzedajemy tomow po-
jedynczych.

— 27 frankéw!...

— Tak... na szczescie ratujemy sie wydawnictwa-
mi francuzkiemi.

Nie chcialem sie oddali¢ bez kupienia ksigzki
jakicj.

— A, a — zauwazat ksiegarz, widzac, iz odsuwam
na strone: ,,Skrzydlate stowa p. Bismarck’a,” ,,Damy
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wesotego ksiecia Orleanskiego” i ,,Historyg naturalng
mitosnych dam Berlina“ — a, a, pan potrzebujesz co$
bardzisj pieprznego! Oto masz pan, trzecie wydanie:
».Nocy poslubnéj hrabiny V. G. i koniuszego V. S.“

— Ksigzka ta dobrze idzie?

— Miata powodzenie w biezacym roku nadtoaka-
kolwiek.

— Kto jg napisat?

— Autor zatait swoje nazwisko.

— Jaki skromny...

— CO0z robi¢, méj panie... zwierzenia tak poufne...

— Jak-to, czy kompromitujg autora?

— Nie powiem, ze autora, bo posiadamy prawa
bardzo taskawe pod tym wzgledem. My drwimy w Niem-
czech z widoku waszych francuzkich wydawnictw, pod-
legajacych dotad Smiesznemu nadzorowi komisyi kol-
porteréw, ktdra nam przypomina dawniejszg komisye
wstydliwosci w  Wiedniu i Norymbergii. Oglosiliscie
wolno$¢ mysli, a tlumicie gwizd ptaszka, nie $piewa-
jacego wedtug skazdéwek kapelmistrza rzagdowego! Po-
rownajcie wasz stan z wolnoscig naszych ksiegarzy
pod tym wzgledem. Ksigzke zakazang w Berlinie,
nie zakazujg w DreZnie, Gocie lub Frankfurcie. | tak
ujrzysz pan: Pro nihilo Arnim’a na wszystkich wy-
stawach ksiegarskich w potudniowych Niemczech.

Nie miatem czasu i checi na dyskusye o tej spra-
wie, pomimo ze komisya kolporteréw zaszczycita mnie
zakazaniem moich ksigzek we Francyi, podczas gdy
krazg d$miato w Berlinie i po Niemczech. Ztad téz
ufam, ze p. Bismarck dowiedzie mi swojej wdzieczno-
§ci podarunkiem pét tuzina tabakierek, a przystanie
takowych wcaleby mnie nie dziwito

Zaplacitem i wyszedtem, przerzucajac broszure.

Gdy dobiegtem okiem do rozdziatu drugiego, stro-
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nicy 18, pomyslatem: ,czytalem to przed 3 albo 4 la-
ty.* Wartowatem dal$j az do stonnicy 23, poczém na-
gle zamknatem ksigzke i zawotlalem parskajac Smie-
chem: ,wszak to dzieto Belot’a: Mademoiselle Giraud,
ma femme\ Przerobiono jg na hrabing niemiecka, a joj
mezaena koniuszego.

vOkcwaz cztonkowie stowarzyszenia autoréw dra-
matycznych i stowarzyszenia literatow, nie posiadajg
inn$j broni oprdécz pidér stalowych, nie zawsze toledan-
skiego hartu, a jaki$ liberalny minister pozbawit osta-
tnie towarzystwo, pod pozorem zachety dla literatury,
rocznéj subwencyi 4,000 — 5,000 frankéw, niegdy$ mu
udzielanéj, watpie wiec, aby te bractwa zdotaty kiedy-
kolwiek kupi¢ armat i upomnie¢ sie gtosem takowych
0 wynagrodzenie za straty, poniesione skutkiem wspo-
mnionego korsarstwa — innej zaS mowy nie rozumiejg
po za Benem, za ktérym nawet prawa autoréw fran-
cuzkich ulegajg przemocy.

Trudno téz sie dziwi¢, ze wzigwszy tyle, Niemcy
bez wahania pozyczyli zamka, przez ktérego dziurke
mozna zajrze¢ tam, kedy zreszta i komisya kolporte-
row pozwala zaglagda¢ (jak to dowodzg ksiegarnie
w dworcach kolei zelaznych), zwlaszcza, ze tajniki sy-
pialni przypadajg do smaku ich oku, nawet nad wne-
trza fortec.

Przybytem przed teatr... nie znalaztem jeszcze afi-
szu. Zapewne beda dzi$ grali ,,Zamach w Bissingen,"
albo ,,Faublas’a“ z muzyka Wurst’a, lub ,Adele Spi-
tzeder" czyli ,,Sposob postradania swoj$j sakiewki,"
z baletem historycznym, w ktorym wystepuje kawaler
de Karamel, rodzaj dworaka gieldowego, wykrojonego
wedle wzoru Roberta Macaire; moze t¢z dadza ,,Euge-
nie, wdowe, oraz j¢éj syna Lulu."

Rozpisujemy sie o demoralizacyi sceny francuzkicj,
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jednakze pod wzledem kobi¢t oraz innych widowisk
mniej wiecej rozebranych, Niemcy nietylko nasladujg
Paryz, ale zmniejszyli tradycyjny listek figowy do
szczuptosci laurowego. Teatr letni w Berlinie, nazwa-
ny ,,Villa Moor* przedstawia z niestychanym powo-
dzeniem sztuke p. t. ,,Zhanbiona.* Z podniesieniem
zastony widzimy panienke w doraznej tualecie. Spo-
czywa ona na tozu i prawi publicznosci o swoich wscho-
dnich widziadtach, poczom zapada w sen letargiczny.
Raptem rozlega sie gtos smyczka, marzycielka zrywa
sie i skacze prawie do sufitu, $rod oklaskéw i wycia
publicznosci.

Villa Moor zbiera bajeczne zniwo ze swojéj Zhan-
bionej, podczas gdy teatr ,Wiktorya,“ wierny tradycyi
dramatu historycznego, musiat rozpusci¢ swoich akto-
row juz 1 Czerwca, dla braku widzow.

Publiczno$¢ berlinska mituje sie tylko we wraze-
niach dzikich i gwattownych. Dramat historyczny po-
doba sie jej tylko pod warunkiem, zeby w nim ptyne-
ty zdroje krwi i trucizny. W teatrze Rozmaitosci gra-
ja tam obecnie z wielkiem powodzeniem: ,,Rycerskie-
go rozbdjnika, odzieranego zywcem ze skory,” albo
»,Chociaz miecz peka, cnota jest nieztomna.“ Wielki
ten dramat rycerski przedstawiono z nowemi dekora-
cyami i kostiumami w trzech obrazach z prologiem.
Pierwszy obraz nazywano: ,,Morderstwem meza o pot-
nocy;” drugi: ,Wiezg glodu,” trzeci: ,Krwawym try-
bunatem femicznym.“ Jeden z teatrow na przedmie-
§ciach, nazwany: Louisenstaedchen Theater, dawat te sa-
ma sztuke, lecz policya musiata sie wmiesza¢ do spra-
wy, albowiem sceny ,odzierania rycerza ze skory“
i ,palenia drgajacego serca ludzkiego,” wywotywaty
tak dzikie manifcstacye $réd gminu stuchaczy, iz pan

Podréz po Zaborach prus. 1w
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Madai, znajacy wybornie krwiozercze instynkta pospol
stwa berlinskiego, wzbronit podburzania takowych.,,
na dni kilka.

Spotzawoduictwo bierlingel-langefow {cafes Chan-
tants) zamkneto teatr wroctawski. ,,Gdyby Berlin —
powiada Germania, w uwagach swoich nad tém zda-
rzeniem — posiadat niewiec¢j ludnosci niz Wroctaw,
juzby w nim nie istniat zaden teatr przyzwoity.4

»Rycerz zywcem odzierany ze skoryll czyli ,,Cho-
ciaz miecz peka, cnota jest nieztomna™“ cieszy sie zbyt
wielkg stawg w Niemczech, aby go odmawiano publi-
cznosci  badenskic;j.

Na dworze, zanim otworza przed nami drzwi do
teatru, przegrywa Kkilkakrotnie w ciggu dnia muzyka
wojskowa. W owych porannych i wieczornych wysta-
pieniach, powtarza ona hymny narodowe cudzoziem-
skie jak np. Uod save Ute Quern, Viva Kalia i marsy-
lianke.

Nie watpig, ze pomimo rewolucyjnego charakteru
francuzkiego hymnu, nawet najzatwardzialszy legitymi-
sta zaptonatby gniewem, styszac w jak obrzydliwy spo-
sob drzezni ta kapela pruska nasz S$piew narodowy.
Gra ona doskonale i spokojnie az do zwrotki: ,,pod bron
obywatele.*! W t6j chwili przerywa ona hymn, prze-
rzuca sie do nuty: Marlbrough s'en za-t-en guerre
i dopi¢ro po ukonczeniu takowcj, powraca do republi-
kanskiego hymnu. Zatoga niemiecka w Strassburgu
postepujac w podobnie szyderczy sposéb, wprowadza
W swoje marsze wojskowe: ,,pere Bugeaud“ i inne nu-
ty francuzkie, stusznie oburzajgc mieszkancow.

Wracajgc do hotelu na $niadanie, zastatem wczo-
rajszych spétpodréznych w szalonem uniesieniu radosci.
Jeden z nich wyjechat bardzo rano na wycieczke w kie-
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runku Czarnego lasu, a mijajac pracownie figara we wio-
seczce S... zapragnat ogoli¢ sie.

— Usiadlem — opowiadat on — na stoiku bez
poreczy, ogladajagc z pod oka sklepik golibrody, pod-
czas gdy ten przygotowal sie do dzieta. Pokoik stu-
zy! jednocze$nie za salon fryzjerski, sypialnie, kuchnig,
strych i piwnice, bo wszystko lezato w nim w najdzi-
waczniejszym nietadzie. Rycerz brzytwy zabrat sie
wreszcie do pracy; ogladatem sie za tradycyjnym tale-
rzem pod brode i szczotkg do mydlenia, lecz z pewnem
zadziwieniem nic podobnego nie dostrzeglem. Za so-
bg ustyszalem (nie potrzebuje dodawac, ze nie byto
przedemng zwierciadta), ckrzakanie golibrody, plujace-
go wtape, zanim zaczagt twarz mojg mydiem nacierac.
Zadziwiony obrdcitem sie i zapytatem co robi. Wy-
krzywiajac twarz najwdzieczniejszym swoim usmiechem,
odrzekt on: ,,natychmiast poznatem, kochany panie, ze
mam do czynienia z osobg dystyngowang; ilekro¢ gole
ludzi przyzwoitych, pluje na mydio, jezeli mam do czy-
nienia ze zwyklymi moimi klientami, pluje im na twarz,
a potém mydto nacieram.”

Ta autentyczna anegdota rozweselita naszych nie-
mieckich podréznych; nie potrzebuje za$ dodawaé, ze
grono ich sktadato sie z komiwojazerow. Jeden z nich
powtorzyt nam historyjke, ktérg zapewne potwierdzg
damy w Janer. Rzecz dziala sie w r. 1875, podczas
ostatniej podrézy cesarza do Ems. Pocigg dworski za-
trzymat sie przy dworcu w Jauer, w Westfalii, mia-
steczku styngcSm z doskonatosci swoich kietbas. Na-
stepca tronu wyrazit swoje niezadowolenie, iz przy
wieczerzy zastawionej dla podréznych, nie podano kiet-
basek miejscowych. Damy jauerskie zawigzaly wezel-
ki na swych chustkach, zeby nie zapomni¢¢ o tych za-
zaleniach najwyzszych, wkrotce za$ potem kazaly rzez-
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nikowi, nazywajgcemu sie Preuss dziwnym zbiegiem
okolicznosci, aby sporzadzit ogromng kietbase, ktdrg
napetniono miesiwem z dwdch wieprzéw. Po ukon-
czeniu téj kietbasy, napisat burmistrz, w imieniu dam,
list do ksiecia, ktory razem z Kietbasg postano kolejg
zelazng do kuchni najwyzszcj.

Intendent patacu odpisat w pare dni pdznicj w imie-
niu swojego pana, pokwitujgc, ze odebrat kietbase, kto-
ra najwyzsze podniebienie raczyto uznac¢ za Vortrefflich
(doskonatg), i za ktéra najwyzsze usta raczyty kazac
o$wiadczy¢ podziekowanie dla dam w Jauer, za po-
Srednictwem burmistrza. ,,Poniewaz jednak — dodat
rzadca — zwyczaj odwieczny tgczy jedzenie kietbasy
z piciem piwa, a stawa piwa waszego réwna sie styn-
nosci waszych kietbas, wiec przekonany jestem, zeprzy-
sytka piwa nadzwyczaj pochlebitaby osobom dostoj-
nym."

Takowe przypomnienie delikatne, jak patkg w teb,
skutkowato, albowiem rzadca odebrat w pare dni be-
czke piwa jauerskiego, ktorego rozmiary zupetnie od-
powiadaty objetosci owcj Kietbasy.

Dowiedziatem sie od spotbiesiadnikéw moich, iz
wielcy-ksieztwo badeuscy zdobili miasteczko swojg obe-
cnoscia. Wielka ksiezna jest corka cesarza Wilhelma
i zachowuje $cisle zwyczaje swoj¢j arcy-oszczednej ro-
dziny, prowadzac osobiscie rachunki dworu i oficyn,
noszac klucze od piwnicy i nim wstanie od stotu
znaczac nadpoczete masto swojg pieczatka, aby zadna
reka Swietokradzka nie targneta sie na ten specyal.

Mouarchini ta nietylko zarzadza domem od kurni-
ka do strychu, lecz t§z dzierzy ster panstwa, odsyla-
jac niedbatych ministrbw na rekolekcye i zwiedzajac
arsenaty staranni¢j niz spizarnie. Gdyby nie brak
mchu nad warga, mogtaby ona ujS¢ za wybornego
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jenerata, albowiem wszyscy mnie zapewniali, ze réwnie
jest biegly w strategii jak w matematyce.

Wielki ksigze posiada gtowke przystojng i przy-
zwoicie upomadowang. Niestety, kétka w ni$j sg na-
der delikatne. Przywotujg czesto lekarzy z lllnau,
kwoli ogladaniu gtownc¢j sprezyny. Wielki ksigze przy-
faczyt sie w r. 1866 do wojny przeciw Prusom, lecz
pamietal, Zeby naboje zotnierzy napetniono piaskiem,
a nie prochem, oraz umiat zachowaé przyzwoitg od-
legtos¢ pomiedzy sobg i tesciem swoim.

Monarcha ten, ktorego zachwycal widok ptonace-
go Strassburga, kiadt sie ptazem wr. 1865 przed Na-
poleonem 11l i napisat w liscie dziekujacym za przy-
stanie sobie ,Zycia Cezara“ ,Racz w. ¢. mo$¢ po-
zwoli¢, abym uwazat dzieto, ktérego przystaniem
w. €. mos$¢ zaszczycic mnie raczyte$, jako zadatek ta-
skawych wzgleddw, jakie zywisz w sercu swoj¢m dla
catej ludzkosci i jako dowdd przyjazni, ktérg obda-
rzysz tego, co sie czuje z ni¢j dumnym.“ Caly ten list
znajduje sie w papierach tulicryjskicli.

Czytajac ten dokument, mozemy zdac sobie spra-
we z phaskosci i podiosci niektérych Niemcow. Poeci
teutonscy bombardujg pana Tulieréw wierszydtami,
kompozytorowi brzdgkaja przed nim ,marsze Ceza-
ra,“ ,hymny tryumfalne” i t. p., profesorowie przesta-
ja mu swoje szpargaly uzupetnione mdiemi przedmo-
wami; studenci, wdowy i wystuzeni wojskowi wyciaga-
ja don bezwstydne dionie wespdt z baronami i ksigze-
tami; lekarze jednocza sie w celu wyleczenia cesarza,
p. Augustein poleca lekarstwo na kamieri w pecherzu,
doktor Berg lekarstwo na gosciec, p. G. Bielefeld ra-
dzi cesarzowi, aby walczyt przeciw swojéj chorobie ru-
miankiem z zidtek rosnacych w okolicy Gettyngi, pan
Carl, z Bruckweilei’'u posyta do dworu paryzkiego nie-
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cliybng recepte na krosty. Szarlatani takze przytozyli
reke do dzieta. Pan Samuel Beran, ktory ustyszat ze
smutkiem o stabym stanie zdrowia jego cesarskiej mo-
Sci, o$miela sie, aby poleci¢ 6 lekarstw; ostatnie z nicli
radzi fabrykowaé wedle recepty nastepujaecj: ,kaz
utrz¢¢ na proszek zab konski, podziel takowy na do-
zy mogace sie zmiesci¢ na koncu stotowego noza, za-
mieszaj starannie w goracej wodzie i zazywaj.

Nawet p. Delgen, z Kostritz, poleca cesarzowi no-
wy gatunek ziemniakéw. Pani Pfeiffer z Lubbenu
(w Prusach), zasyta Napoleonowi Il rachuneczek za
wydatki w latach 1807 i 1808 dla rannych zoknierzy
francuzkich.  Pani Bcck-VVcixclbaum z  Augsburga,
uprasza cesarza, by dostarczyt joj Srodkow niezbednych
w celu spetnienia marzeh swojego zycia, ktdére pole-
gaja na: ,odwiedzeniu Paryza, ogladaniu rodziny
jego cesar. mosci, zwiedzeniu patacu Malmaison i zto-
zeniu wienca niesmiertelnikobw na grobie Napoleona 1.
.Dama*“ C. Falkenberg z Kolonii, nazywa sie¢ ,,coOrkg
Napoleona 1,” oraz zasyla swoje zyczenie jego cesar-
skiemu nastepcy. Panna Marya Hoffmann, w Norym-
bergu, chociaz mieszka tak daleko od sielankowej
Francyi, nie umie zawrz¢é¢ w tajnikach swojego s|rca
zapatu, wznieconego listem cesarskim z dnia 14 Wrze-
$nia 1862 r., wiec wyraza swoje podziwienic i dotgcza
latoro$l koniczyny o cztSrech listkach. Pan Solemval
z Lipska, sktada najpokorniej pare butow, jaka uszyt
wiasnorecznie dla cesarzewicza. Pan Schrader, ze Stut-
gartu, posyla takze probke plastra indyjskiego dla
ksiecia cesarskiego. Pan Th. Schwarze, z Ahrcnberg'u
w wiel. ksieztwie oldenburskiom, udaje sie do taski ce-
sarskiej o prezent katarynki, zeby mogt zarabia¢ na
zycie. Trudno uwierzy¢ ile assygnatéw rzeczypospoli-
t6j przesytajg ci zebracy niemieccy, z prosba o wyna-
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grodzenie, ile dowcipnych sposobéw wymyslali oni,
w celu wyzyskania pamieci nieodzatowanego stryja
i wypréznieniu kieszeni bratanka. Jeden zapewnia, ze
widziat wielkiego wojownika, drugi, ze jest synem fakto-
ra, ktéry doreczyt mu depesze w r. 1812, trzeci, ze
mu brzytwe naostrzyt. llez to ofiarujg Napoleono-
wi 111 obrazdw, pieczatek, rzadkich rekopisméw, por-
celany, wynalazkéw mechanicznych i wojennych! Ka-
zdy Francuz powinien przeczyta¢ dzieto”'s,,Niemcy -
w Fullerach od r. 1850—1870,“ w celu poznania cha-
rakteru i ducha niemieckiego... jezeli nie sprzeciwi
sie temu szanowna komisya kolportacyjua, czuwajaca
nad krzewieniem Swiatta we Fraucyi i nie wiedzaca
zapewne, ze ksigzke te, zarbwno z mojg ,,Podrézg po
kraju miliardow,” przetozono na jezyk niemiecki.

Pewien poddany angielski, ktérego wpuszczono do
patacu wiclko-ksigzecego w Karlsruhe, opowiadat mi,
ze podziwiat w nim pyszne tapety gobelinowe, ktore
niegdy$ zdobity Sciany w Saint-Cloud. Cenng te pa-
migtke zwycieztwa przechowujg tam z chwalebng sta-
rannoscig. ,,Pociesza mnie jednak ta okolicznos¢—do-
dat Anglik—iz gdyby przeszukano arsenat w Karsrulie,
znalezionoby w nim owe 4,000 karabinéw, jakowe Na-
poleon zabrat od Prusakéw przy kapitulacji Gdarska
i taskawie ofiarowat ksieciu badenskiemu, ktéry zaza-
dat oprécz tego 600 koni; otrzymawszy takowe kazat
je sprzedac.

W jadalni oficeréw badenskich w zamku Karlsruhe
przechowujg jeszcze trofee innego rodzaju, w postaci
choragwi zbroczoncj krwia wolnego Strzelca z Neuilli,
ktorg pewien sierzant badenski znalazt pod zwiokami
francuzkiego zotnierza.

,Choragiew krwig zbroczona i w jadalni! —zawo-
tata Gazeta ludowa badeniska w r. 1872.—Czyz spadli-

oo »=. 1hki4U-
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Smy juz do poziomu Indyau, wieszajgcych do swoich
paséw skalpy splamione posolcg swoich wrogéw i zdo-
bigcych niemi $ciany swoich szatasow?*

Wszyscy ci Badenczycy, ktérzy przyjmowali Fran-
cya z obludnym .uSmiechem, nienawidzili jej w sercu
i zazdroscili bogactw i zbytku. Rzad badcnski wy-
przedzit wszystkie inne w r. 1870 w oddaniu swojej
armii na ustugi Prus. Woypedzono wszystkich Francu-
z6w znajdujgcych sie w ksieztwie jeszcze przed rozpo-
czeciom krokéw wojennych, a niektérych odstawiono
nawet w kajdanach do granicy szwajcarskiej. Wielu
ogotocono z wiasnosci i kazano im placi¢ po 24 graj-
carbw za nocleg w celi wiezienn¢j, w ktoréj ich zam-
knieto. Gdy za$ badenska armia rozpoczeta barba-
rzynski i ptonny bomdardament Strassburga, kolei ksig-
Zeca urzadzita pociag spacerowy, kwoli przedstawieniu
tego zachwycajacego widowiska osobom wszelkiego
wieku, wszelkich nienawisci i wszelkiego stanu.

Sam wielki ksigze, z wyziu Mundolsheim'u, nie
mogt sie nasyci¢ tém wspaniatdom widowiskiem. Pole-
cit on wybranemu dziejopisarzowi, panu Bertoldowi
Auerbachowi, aby mu towarzyszyt. Idylliczny powie-
Sciopisarz, stojgc w obec tego ptongcego miasta, uwien-
czyt skron rézami i uderzyt w lutnie, komponujac na-
stepujace niesSmiertelne rymy:

Strasburgu, Strasburgu,
Grodzie piekny i stawny,
W ktorym gosci obecnie,
Tylu Zohierzy!

W ktérym takze zamknieto,
Chociaz ty nie wiesz o tém,
Od wieku z oktadem,

Moja dume i stawe.
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Od wiolcu z oktadem.
W objeciach rozbdjnika Wallowi,
Wiednie tam cdrka mojego serca,
Lecz mekom jej kres potozymy.
O, Strassburgu, Strassburgu,
Miescie mojego serca,
Zbudz sie, zo snéw ciemnosci,
Bo uderzyta godzina swobody.

"Uderzyta godzina, a bracia twoi,
Przybiegaja, ttumnie;
Bohater o witosach srebrnych,
Wiedzie ich na rozbdjnikéw.

Jezeli bohater ten cie zbawi,
Do mojg mu podam,
| zazagdam Zeby jutro,
Nazwano go: cesarzem Niemiec.

Tak $piewat poeta jego wysokosci najoswieceuszéj,
podczas gdy tuna Strassburga oblekata niebiosa pur-
pura.

Ksiezna przyjechata po kapitulacyi w celu oglada-
nia dzieta zniszczenia. Odwiedziny swojo wytlumaczy-
ta pozorem ludzkosSci i zadata, aby j¢j pokazano szpi-
tal, do ktérego zebrano dzidwczatka z klasztoru pod-
palonego granatami. Jednoj z tych bicdnycli dziatek,
liczac¢j lat sze$¢ zaledwie, urwata kula obie rece, za-
pewne w chwili gdy podnosita takowe do nieba. Roz-
rzewnita sie dostojna pani widokiem bi¢dn¢j t¢j kale-
ki, obdarzon¢j przedwczesng inteligencyg, wiec tern
bardzi¢j zajmujacéj i rzekta do ni¢j taskawie:

— Ty$ bardzo nieszcze$liwa, moje dziécie... zro-
bie wiec dla ciebie co tylko zdotam... Zzadaj czego
chcesz, a spetnie zadanie.

— O pani — odrzeklo dziccie, zblizajac do nicj
bezmysinie swoje kikuty — zwr6¢ mi moje rece!



266

Ksiezna zwiesita glowe i wyszia.

Kraj ten badenstri, co tylko zyt z faski Alzacyi
i Francyi, przesiakt na skro$ podtoscia. Jenerat Wer-
der, dowodzacy po wzieciu Strasstmrga korpusem ba-
denskim operujagcym przeciw jeneratowi Bourbaki’emu,
otrzymat od stowarzyszenia dam badenskich wieniec
z lauréw srebnych i biblig, bogato ozdobiong oraz {llu-
strowana.

Dzisiaj za$ miasto Freiburg w Brisgau wznosi pom-
nik na cze$¢ kata Strassburga,

Koniec czesci drugiej.



CZESC TRZECIA,
W Alzacyi — Lotaryngii.

Czy .Mzacya—Lotaryngia naleza, do Hiemiec ?

Wiele os6b nie odpowiedziato sobie do dzi$ na po-
wyzsze pytanie, wiec sprobuje rozwigzac je, zanim ko-
lej zawiezie innie z Badenu do Srassburga.

Dla rozwigzania tego historycznego pytania —wy-
razajac sie stylem uczonych — nie potrzebuje wzywaé
pomocy p. Sybel'a albo p. Mommsen’a. Gdy history-
cy zwykli i nadzwyczajni, przylgczeni do armii pru-
§ki¢j w charakterze profesorow zaboru i rabunku, war-
tujg stare mapy austrazyjskie i starajg sie usprawiedli-
wi¢ porwanie tych dwoch prowincji, prawigc nam, ze
byty dawni$j lennemi Niemcom, zapominajg oni, iz Al-
zacja i Lotaryngia tworzyty cze$¢ Gallii i Francyi, na
dtugi czas przed podbojem przez niemieckie cesarstwo.
Spojrzyj na pomniki Alzacyi, na tych niezaprzeczonych
Swiadkdw, ze okolica ta znata od czaséw historycznych
najwdzieczniejszy rozwdj zycia galiijsko-rzymskiego.
Cywilizacja potnocna zjawita sie pozniej dopiero w tym
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kraju bogatym i zyznym, w postaci tupiezcy; bandy
rozbdjnicze przeprawialy sie przez Ren bez ostrzezenia,
szerzac pozoge, wycinajgc w pien wsie cate i wracajac
do domu z rekoma zbroczoncmi posoka, ale petnemi.

Frankowie nadbiegali wéwczas, naprawiali ruiny,
zacierali $lady tych zdzierstw i gwattow. Frankowie
téz obdarzyli Alzacya stodki¢m imieniem Helizasa, na
znak unii i mitosci. W r. 486 zdobyt Alzacya, Kilo-
doweusz, pogromca Siagriusa; prowincya ta byta odtad
czescig Francyi.

Pepin i Karol Wielki otaczali mitoscig Alzacya, te
ziemie pozadang sasiadom. Te katedre strassburska,
ktora Niemcy rewindykujg jako swoje dzieto, dzwigneli
pi¢rwsi krolowie chrzescianskiej Francyi.

Metz nigdy nie styszala narzecza germanskiego.
Francya wynianczyta niemowle i chylagc sie nad ko-
lebkg Messianéw usypiata ich swojemi nutami. Metz,
oddawszy sie Francyi, nie znata innego matzonka, nie
stuchata dziéwostebdw ksiazat niemieckich i odparta
Karola V, gdy ten zapukat do j¢j murdw.

,Gdy prochu niestato,
Chleba brakowato,

A Metz stat nieztomnie,
Do pani Hiszpanii,

Rzekli Niemcy skromnie:
»Schronmy sie w Germanii,
We wiasnej dziedzinie,
Nim zima przeminie.*

Tak powiada zwrotka star¢j piosenki, utozona na
pamiatke t¢j ucieczki, a piosenka ta jest na skro$ fran-
cuzka, formg i duchem. Na poczatku 16-go stulecia,
napisat juz Gauthier z Metz, w mowie 0 zwrotach czy-
sto gallijskicli, swoj ,Obraz Swiata.“ Palom messen-
skie jest tylko narzeczem romarnskiego jezyka.
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W traktacie verdunskim oddano prowincye, o kt6-
re Francya i Niemcy sie spieraty Lotaryuszowi, kro-
luvyi wioskiemu, zkad tez powstata nazwa Lotaryngii.

Jednakze Karol Ltysy wkracza niebawem do Ver-
fUn odpowiednie do Zzyczeh austrazyjskiego narodu
i Fez druzyny; hrabiowie Alzacyi i czolo arystokracji
Prwyjmuja, tu Kksiecia powierzajgcego sie ich opiece
i wiodg go do Metz, w ktéorym go koronujg z prze-
pychem...

Brat jego niemiecki mocno tern sie obrazit i ko-
rzystajac z zamieszek, ktore w Neustrii sie zdarzyty,
i ktore zapewne po czesci wzniecit, zagrozit najazdem
krélestwa. Karol zlgkt sie i zgodzit sie na traktat,
a ten traktat pokrywat uzurpaeya. Metz i Strassburg
Przeszty po raz pierwszy pod panowanie niemieckie,
lecz w miare jak poznawaly jego stodycze, wzrastat
zal ich za Francya, od ktorej ich oderwano. Po zwy-
cieztwie pod Sancourt, odniesionym przez Ludwika Il
nad Normanami, lud alzacki powtarzat tkliwym gto-
sem te starg zwrotke narodowa:

Iludwig Koniiig min} hilp minam liutin,
fanne sprach Lllucboig\ Uerro so duon hin.

Ludwiku, krélu moj, pomdz swojemu ludowi!
A Ludwik odrzekt: ,,Uczynie to Panie.”

Lecz miody ksiaze umart, zanim potrafit zagarng¢
do rodzinnego domu Austrazyg zbtgkang do takomych
i barbarzynskich rgk niemieckich.

Przywigzanie tlagce w sercach Alzaczykéw i Lota-
rynczykow dla Francyi, odzylo po bitwie pod Soissons.
»Spieszcie, wotali oni do Bania burgundzkiego, spiesz-
cie uwolni¢ niewolnikéw.“ Rani zjawia sie konno pod
Murami Mouzon’u; miasto to otwicra przed nim swoje
bramy z uniesieniem radosci. Szlachta nadrenska, pod
wodzg biskupa z Metz, przyjmuje go jako kréla; bi-
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skup zaklina go w imieniu alzackiego narodu, zeby
nie pozostawit Sawerny i Alzacyi pod znienawidzonym
jarzmem niemieckié¢m.

Na glos biskupa swojego, staje milieya lotaryuska
pod butawa, Raula, palajgcego odwagg i duma. Szczu-
pty ten hufiec przebywa wawozy Wogezéw; wszedzie
go oczekujg; Alzaczycy drzg z niecierpliwosci za zbli-
zeniem sie jego. Niemcy, osamotnieni $rdd tej nieprzy-
jaznej ludnosci, Kierujg sie roztropnoscia i uciekajg po
za Ren. Kilka dni wystarczyto, dla zrobienia Alza-
cyi panig wihasnego losu, czyli zwrOcenia jej Francyi,
z ktorg odtad dzielita przez diugie wieki jéj niepowo-
dzenia lub chwate. Raz zyla szczeSliwie w cieniu Ran-
cuzki6j epidy, drugi raz wyrywano jg brutalnie z objec¢
Francji i znéw czula u gardia ostrze niemieckiego
oreza.

Zalozyciel cesarstwa niemieckiego, Otto, postat
wszystkich biskupdw austrazyjskich na wygnanie, gdy
jawnie okazali swojg sympatye dla Francji. Gdy odia-
czono Alzacya od Lotaryngii i przytaczono jg do Szwa-
bii, j¢j cigzenie i sympatya do Francyi przezyly trony
obalone.

Potomkowie Hugona Kapota nie wyrzekli sie zre-
sztg nigdy swoich praw do krajow nad Mezg i Renem.
Niemcy nie odkryli jeszcze w owej porze historykdw
specyalnych, w celu kojenia skruputdéw, tworzenia do-
gmatéw rabunku i morderstwa; oni sami nie byli pe-
wnymi wowczas, azali dzierzyli swojg zdobycz legalnie;
nie posiadali oni wtedy Alzacyi, ale przechowywali jg
naksztatt rzeczy skradzioncj.

Od tego czasu az do pokoju westfalskiego, pro-
wineya ta oddziela sie coraz jawni¢j od cesarstwa i two-
rzy rodzaj odrebnego panstwa z samorzadem. Alzacya
przytgcza sie do Szwajcaryi, z ktorg jest spowinowacong
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licznemi wezly, walczy na tychze polach chwaty i ci-
ska na starg, feudalng Europe siew -wolnosci. Szlachta
niemiecka, obalona na licznych polach przez synéw Al-
zacyi i pasterzy helweckich; msci sie, nazywajac te.
ostatnig: obora szwajcarskg. Pod Morgarten i Sempa-
ckem powiewaty choragwie wolnych miast Slrassburga
i Mctzu, w braterskim szeregu, obok sztandaréw picr-
wotnych kantonéw.

Ludno$¢ alzacka wezwata po pokoju westfalskim,
zohnierzy francuzkich, kwoli zajeciu miejsc opuszczo-
nych przez szwedzkie zatogi. Mulhouse wpisuje sie
w poczet konfederacyi helweckiej, po6zni$j oddaje sie
hrancyi z wkasn$j woli. Strassburg odtacza sie od Nie-
miec $rod glebokiego pokoju, oraz staje sie wielkicm
miastem francuzkié¢m.

Pewnego wieczora wezwat Luvois miodego szlachci-
ca na dwor wersalski:

Chcesz — zapytat go - wyrzadzi¢ wielkg przy-
stuge krolowi?

— Gotoéw jestem odwazy¢ sie na niepodobienstwo,
jezeli zazadacie cuddéw — odrzekt miodzieniec, z u-
ktonem.

~~ Nie zadamy tyle od pana — modwit Luvois —
chcemy tylko, zeby$ wyjechat natychmiast.

— Wyjade.

Jutro, o szo6stéj rano, musisz stang¢ w Strass-
hurgu.

— Stane tam, chocbym dziesie¢ koni zameczyt.

— Staniesz w bramie mostu na Renie.

— Stane.

— Wyjmiesz swojg ksigzeczke i zapiszesz, cokol-
wiek zdarzy sie do potudnia.

— Wszystko zapisze.

— 1 wrbcisz z pos$piechem?
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— Powrdce.

— JedZ wiec — rzekt Luvois, wstajgc z powaga
jenerata armii.

Nazajutrz, o szdst¢j, ujrzata straz mostowa w Strass-
Lurgu szlachcica francuzkiego, opierajgcego sie o pa-
rapet i patrzacego z ming zadumang w nurty rzeki.
Myslac, ze go trapig troski mitosne, nie zwazali na
niego. Kawaler wrécit w potudnie do swego hotelu,
wskoczyt na konia i pojechat drogg do Paryza. Kon-
vois polecit, zeby go wpuszczono niezwiocznie do swo-
jego gabinetu.

— Twoje notatki! pokaz swoje notatki! — zawo-
tat on, biegnac naprzeciw kawalera.

Odebrat je i przeczytat: ,O0 szdstéj, dwoch chio-
poéw pijanych; o si6dmcj, stara baba i osiot; o 6smgj,
kon kulawy; o dziewiat¢j, furmani przeklinajacy, ko-
bicty narzekajace i dzieci placzace; o dziesigt¢j, rodzaj
btazna, w ubiorze po6t z4itym, p6t czerwonym; plut on
w rzeke, kreslac kétka na jej powierzchni.”

Luvois rzucit sie na szyje postaricowi, ktory ogtu-
piat z podziwienia. Minister wiozy}t notatki do kiesze-
ni i chwytajagc kapelusz zbiegt jak najspiesznisj i wsko-
czyt do powozu. W pét godziny pézni¢j, zawiadomit
on krola, ze rada Strassburga zadata przytgczenia swo-
jego miasta do Francyi i data znak umdwiony z jene-
ratlem Monetdr, posytajac cztowieka w pot zéitym,
a pot czerwonym stroju na most renski.

Ludwik XIV pozostawit wolnemu miasto jego przy-
wileje, konstytucyg municypalng i sgdownictwo, zare-
czyt mu wolno$¢ sumienia i uwolnit go od podatkdw.
Strassburg zachowat swoj samorzad, a podczas burzli-
wego 18-go stulecia, Alzacya byta wolng od wasni re-
ligijnych.

Ludwik XV w przechodzi¢ w r. 1744 przez Alzacya,
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w celu oblezenia Freiburga, pisat do ksieznéj Rohan:
»Nigdy nie widziatem nie piekniejszego, wspanialszego
i wiekszego nad to, co widze od czasu mego pobytu
w Strassburgu, Najbardziej zachwyca mnie jednak
Przywigzanie narodu, okazywane powszechnie; sg oni
na skro$ Francuzami, naksztalt obywateli najstarszych
prowincyj. Zegnam ich z zalem.“

Juz w r. 1708, pisat marszatek Villars w swoich
pamietnikach, gdy bronit linii Renu: ,,Opuszczajgc
Alzacya, jeneratowie i wojsko okazywali zywa bo-
les¢.”

Rewolucya francuzka znalazta w tdj prowincyi naj-
waleczniejszych swoich zotnierzy. Po ztamaniu linii
Weisemburga, gdy zabor zjawit sie $réd tumandw dy-
mu, $rod krwi i nocy, Strassburg dat nowy, podziwia-
nia godny dowdd swojego przywiagzania do Francyi
i patryotycznéj ofiarnosci. Nietylko, ze cata miodziez
chwycita za karabiny i przylaczyta sie do cofajacéj ar-
mii, nietylko, ze zmieniono kazdy dom na lazaret,
lecz gdy kasy publiczne byly puste, zniwo Zle wypa-
dio, a zolnierzom na wszystkiem zbywato, kobicty z lu-
du i mieszczanstwa przynosity kosze napetnione swo-
jemi ozdobami glowy; z koraléw, srcbra i ztocondj
miedzi. MezczyZzni juz przed cztérma latami oddali
swojo srébrne sprzaczki od trzewikdw.

W owéj epoce nie roznit sie zgota ubiér ludu al-
zackiego od stroju ludnosci zarenskidj. Rzad rzeczy-
pospolitéj ogtosit wprawdzie prawo odnosne do zbyt-
kowego stroju, lecz kobi¢ty zapomniaty zastosowaé sie
do niego.

C6z uczynili Saint-Just i Lebas? Oto, odwotali
sie do uczu¢ francuzkicli obywateli Alzacyi.

15 Listopada 1793 r. przybito nastepujaca odezwe
na murach Strassburgu:

Podr6z po Zaborach prus. 18
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Upraszamy obywateli Strassburgu, zeby wyrzekli
sie mody niemieckiej, w obec faktu, ze majg serca
francuzkie.

Dan w Strassburgu, 25 Drumaire, roku Il
rzeczypospolitéj jednéj i niepodzielne;.

Reprezentanci narodu przy armii Renu:

Samt-,/ust, Lebas.

Tegoz dnia znikly haftowane staniki, czerwone
spddniczki, ubrania gtowy o szerokich skrzydtach, jak-
by je wymiotta részczka czarodziejska,



Pierwszy protest przeciw wcieleniu do Niemiec.

Obrona zacieta, walka do ostatniego tchnienia,
byty pierwszym protestem przeciw aneksyi Alzacyi—
Lotaryngii; protestem godnym wielkiego narodu, kté-
rego sztandary przebiegly dwie potkule w zwyciezkim
pochodzie.

Haniebna plama bytaby zostata na tych chora-
gwiach, gdyby ztozono bron po pi¢rwszym ciosie, gdy-
by Francya byla okupita pok6j hanbiagcy, ofiarujac
cze$¢ swojéj krwi i swojego ciata! Czyz nie Swiecita
nam nadzieja wyratowania ojczyzny, poki walczylismy?
Francyg zwyciezono w tym Smiertelnym pojedynku, lecz
nie odebrano j6j poczucia, ze bronita sie do ostatka
i ze odebrano jO6j Alzacyg i Lotaryngig dopisro, gdy
ja obalono i zakneblowano j6j usta.

— Rzad obecny — pisat w Styczniu r. 1871 ko-
respondent Times'a — nie sprzyja mysli, aby przyspie-
szy¢ koniec wojny, ustepujac Alzacya i Lotaryngiag.
Wielka liczba Francuzéw podziela te uczucia. Cho-
ciaz nie sg stronnikami rzadu p. Gambetty i czesto
nawet potepiajg jego czynnosci, postanowili oni nie zgo-
dzi¢ sie na odstgpienie dwoch prowincyj, uwazajac te
rzecz za sprawe honorowa i wierzac, iz porzucenie
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dwdch prowincyj tak lojalnych dla Francyi, oraz oka-
zujgcych cheé pozostania przy niej stowami i czynami,
byloby podtoscia. Przeszto 12,000 alzackich ochotni-
kéw przylgczyto sie do armii francuzkiej, od kiedy
kraj ich zajmuja Niemcy, liczba ta za$ wzmaga sie
z dniem kazdym. Uciekajg oni w nocy, przebywajg
géry, znajdujg Srodki pomimo znuzenia, gtodu i niedo-
statku, aby pofaczy¢ sie z towarzyszami broni we Fra-
cyi. Bijg sie oni z mitosci dla kraju i kwoli uwolnie-
niu go z pod jarzma cudzoziemskiego. ,,Czyz moze-
my ich opusci¢? — méwit do mnie niedawno pe-
wien Francuz, pokazujagc mi dtugi spis rannych i po-
legtych Alzacyan. — W cal¢j Francyi nie istnieje pro-
wincya bardziej i tkliwisj francuzka, nad Alzacya.
Czemuz Niemcy nic zadaja Normandya, ktdra nie jest
tak francuzka, jak Alzacya? Rouen przyjeto ich w swo-
je mury bez wystrzatu, podczas gdy Strassburg bronit
sie, dopdki nie zamieniono w ruiny jego watow.*

— Francya popetnia samobéjstwo, lecz uratuje
Europe! — wolano z podziwieniem w Anglii, Belgii,
Austryi, Szwajcaryi i Rossyi. Woyczerpujac sie w tym
rozpaczliwym oporze, przytepia ona pazury i kty bestyi
niemieckicj i nie pozwala j¢j zwrdcic sie na inne naro-
dy i pozr¢¢ takowe. Dzisiejsze Niemcy, na p6t zrujno-
wane, czujg zywicj niz kiedykolwiek te reakcye po diu-
go wahajgcém sie zwycieztwie.

Gdyby nardéd francuzki dat sie byt zgnies¢ wnet po
Sedanie, niemiecki duch pyszny, do zaczepki skory
i ambitny, nie znalby granic dumy. Okup bytby nie-
mniej ciezkim, a karte europejskag zmienionoby zape-
wne w sposob, ktory skutkiem przedtuzenia wojny, wy-
padato odroczy¢ na poznidj.

Po zdobyciu Paryza, gdy Francya wyczerpawszy
swoje sity, lecz nie wyczerpawszy honoru i odwagi,
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musiata uledz przemocy, wymowne gtosy ze wszech
stron sie odezwaty, protestujac przticiw uzurpacyi Al-
zacyi i Lotaryngii, nad ktérg Prusy dumaly tajnie od
r. 1815.

Biskup Frenget z Angers, pi¢rwszy sie odezwat,
piszac w Swiethym swoim liScie do cesarza Wilhelma:

»Wnosze z rozmaitych dokumentéw, iz ustapie-
nie Alzacyi byloby warunkiem przysziego pokoju. Je-
zeli takie zywisz mysli, Sire, btagam waszg kr. mos¢,
zebys$ sie wyrzekt projektu, roéwnie groznego dla Nie-
miec, jak i dla Francyi. Wierz mi, jako biskupowi prze-
mawiajagcemu w obec Boga i z dlonig na sercu, ze Al-
zacya nigdy do was nalez¢¢ nie bedzie. Mozecie spro-
bowa¢ ugigé¢ ja pod wasze jarzmo, lecz nigdy j¢j nie
ugtaskacie. Nie pozwolcie aby was w blgd wprowa-
dzili ci, ktorzy wam te mysl podsuneli; lat 25 przezy-
tem w Alzacyi, a od tego czasu fgczy mnie wspdlnosé
dazen i uczu¢ z jej dziecmi — nie znam za$ zadnego
pomiedzy niémi, ktéreby zgodzito sie na zaparcie sie
Francyi. Katolicy i protestanci, wszyscy wyssali tam
z piersi matek mitos¢ do Francyi, a mito$¢ ta byta
i zostanie gtdwng passya ich zywota. Jak pasterz dye-
cezyi, ktora zreszty przesigkta gorgcym patryotyzmem,
nie spotkatem w niéj, o czSm moge zapewni¢ w. kr.
mos$¢, zywszego przywigzania do narodowosci francuz-
ki¢j, nad uczucia tlejace w mojéj rodzinnéj prowincyi.
Tenze duch przejdzie, zapewniam was, na pokolenie
dorostajace; w przysztych pokoleniach nie zmienig go
ani glaskaniem, ani grozba.“

Pastor Belmas, prezydent konsystorza w La Ro-
chelle, pisat ze swojej strony do cesarza niemieckiego:

.. Ach, czemuz po kleskach Sedanu, nie ujrzeli-
Smy, ze ksigze nazywajacy sie chrzescianinem, przyj-
muje pokéj o ktéry go blagano i przerywa walke stra-
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szng i bratobojcza—z jakiémze ostupieniem i bolescig
patrzyliSmy, gdy w. kr. mo$¢ dal$j prowadzite$ wojne
wytepiajacg, oraz wzbudzite$ nienawis¢, ktora nigdy
nic zgasnie, zadajagc odstapienia ziemi, pod pozorem
bezpieczenstwa dla Niemiec. Francya nie moze sie zgo-
dzi¢ z honorem na to ustepstwo, gdyz ludno$¢ téj zie-
mi rewindykowancj, jest francuzka sercem i pragnie
zosta¢ francuzka. Czyz narody sg bydiem podiém, kté-
rem wolno handlowa¢ despotem, bez wzgledu na ich
dazenia i sympatye?... Starcze, ktéremu wnet przed
Bogiem stang¢ wypadnie, na c6z zda ci sie zwieksze-
nie twoich drzierzaw tg dziedzing zbroczong posoka, tru-
pami i ruinami, gdy wkrotce wystarczy ci Kkilka stop
ziemi, aby$ usngt w grobowcu!*

W Niemczech protestowali republikanie niemnisj
energicznie, przeciw zmniejszeniu Francyi.

Zacny i rycerski Ludwik Simon (z Trewiry), byly
deputowany do parlamentu frankfurckiego, pisat w li-
Scie do berliuski¢j gazety Zukunft (Przysztosc):

»-Niemcy Zadajg gwarancyi. Jezeli zamiast odpta-
ca¢ krzywda za krzywde, potega ta pragnie okaza¢
sie godng szacunku Europy w ogole, a szczegodlnie
Francyi, niechaj nie waha sie zeby spetni¢ jedyny akt,
ktérym moze ubezpieczy¢ swoje granice i wiasng nieza-
leznos¢. W tym celu wypadatoby wyrzéc sie wszelkich
roszczen do Alzacyi i Lotaryngii i nie zapominac, iz
kraje te nietylko przywiagzaty sie do Francyi staremi
traktatami, lecz i trzema rewolucyaini: z r. 1789—
udwiecajacej prawa czlowieka; z r. 1830—zapewniajg-
cej rzady konstytucyjne; z r. 1848—utrWalajacéj po-
wszechne glosowanie.”

Jacoby takze podnidst gtos swdj uprawniony przez
wyborcow, do powstrzymania obuchéw dyplomatycznych:
»Jenerat-lejtnant niebieskiego kréla“ — tern imieniem
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obdarzajg demokraci niemieccy naczelnika narodu—
kazat pojmac starego republikanskiego pustelniku, o pét-
nocy w Kroélewcu, oraz odstawi¢ go do wiezienia w Loe-
tzen. / glebi celi swojej napisat Jacoby list nowy:

»Szalony pomyst kanclerza, ktory zamierza wcie-
li¢ Alzacyg i Lotaryngiag do cesarstwa niemieckiego,
potepiajg postepowcy i radykalni, a nawet znakomici
dyplomaci, nietylko jako wielka zbrodnie, lecz jako
btad wielki. Kazdy z nas zywi przekonanie, iz plany
i dazenia p. Bismarck's znikng z jego zgonem; gdy on
przeminie naksztalt btyskawicy, republikanska Fran-
cy» powstanie z twarza jasniejgcg dla calego Swiata,
w petni zycia, majgc po swoj¢j stronie prawo i Swia-
tto prawdziwcj cywilizacyi.*

Wkrétce po uwiezieniu bytego przywodcey lewicy,
ogtosita Zukunft deklaracye podpisang przez wielu czton-
kéw partyi ludowéj, w ktorej ci zatwierdzali uchwate
przeciw aneksyi, zapadtyg w Krolewcu na wiece par-
tyi demokratycznej pod laskg dr. Jacoby. Partya lu-
dowa (Volkspartei) odezwata sie w tymze czasie do
robotnikdbw niemieckich, w manifeScie z nastepujgcem
zakonczeniem:

»MoOwig nam, iz wypada, zeby Francya odstgpita
nam co najmniej Alzacya i Lotaryngiag. Kamarylla woj-
skowa twierdzi, iz tylko w ten sposob zdotamy na za-
wsze usuna¢ grozbe wojny pomiedzy Francyg i Niem-
cami.”

Btad to wielki, z ktérego wynikng skutki wrecz
przeciwne i ktéry zmieni obecng wojne w pozar euro-
pejski. To rozwigzanie bedzie t¢Z o tyle nicwygodnem,
iz uwieczni w odmiodzonych Niemczech despotyzm woj-
skowy; bedzie ono najpewniejszym $rodkiem, Zzeby
zmieni¢ uktadany pokdéj w zawieszenie broni i wywo-
ta¢ w przysztosci rzez pomiedzy Niemcami i Francya.”



280

W Brunszwiku uwieziono natychmiast i wystano
do fortec, pewna liczbe socyalistow, ktérzy ogtosili
adres przychylny dla rzeczypospolitej francuzkicj i nie-
przyjazny dla rzadu niemieckiego.

Pan Karol Vogt, zawsze stojacy w pierwszym sze-
regu bojowym, ilekro¢ wypada broni¢ wolnosci naro-
doéw i przypominaé krzywdy uci$nionych, napisat z Ge-
newy list, tchngcy tonem Provinciates Pascal’a:

~Sprzeciwiam sie aneksy! — mowit on w kon-
cu — gdyz nie umieja przytoczy¢ zadnego argumentu
rozsadnego na j$j usprawiedliwienie, gdyz nie uznaje
prawa zaboru, czyli kradziezy zbrojn¢j, gdyz wzgledy
rozumu i oglednosci zresztg potepiajg takowa... Jestem
przeciwny aneksyi, gdyz takowa sprzeciwia sie wy-
razn¢j woli narodu. Wiem, iz $miac sie bedg ze mnie
i powiedzg mi, iz w przeciggu lat 10 Alzacyanie zo-
stang dobrymi Niemcami, jak dzi$ sg dobrymi Fran-
cuzami.”

»,Dawno uwazanoby za najwyzsze szczescie, gdyby
udato sie bylo odkry¢é w nich chocby cien sympatyi
dla Niemiec. Czyniono mnéstwo poszukiwan w tym
celu, u mnie samego mieszkaty w lecie r. 1866 osoby
nie wypierajace sie zgofa, iz spetniaty misye i Sledzi-
ty usposobienie Alzacyan; nie chciano wierzy¢ wia-
snym oczom, widzac alzackag wierno$¢ dla mowy i zwy-
czajow niemieckich, w parze z zupetnem oddaniem sie
Francyi i poSwieceniem, o Ktérego szczerosci zapewnia-
tem, znajac kraj i ludno$¢ jego od lat wielu. Ze istnie-
ja one w istocie, przekonata sie juz zapewne armia
i rzad prowizoryczny. Ludwik Napoleon stosowat sie
w swoich aneksyach, chociazby tylko pozornie, do wy-
magan nasz$j epoki.”

»W obecnym wypadku uzywano tylko sity brutal-
néj, ktéra zabiera obore wraz z trzoda.“
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Feuerbach, stawny pisarz niemiecki i profesor
Przy wszechnicy w Halli, podniost sie na $miertelnem
tozu, aby cisng¢ te goraca apostrofe:

,O biédni rodacy moi! Poniewaz stopa wasza spo-
czywa na czesci obalonéj Francyi, poniewaz zdaje sie
wam, iz do was nalezg ostatecznie obydwa pobrzeza
tego niemieckiego Eenu— tej rzeki, o ktoréj posiada-
cie toczy sie bdj ptonny, lecz kosztujacy wieccj krwi,
ciz wody ptynie w j¢j korycie; t¢j nedznéj rzeki, co
od wieku ogtupia mozgi naszych poetdw i broczy gar-
dziele naszych $piewakéw — wiec wolacie: on pruskim
zosta¢ musi! Przekonacie sie niebawem, ze pruski
cie jest synonimem niemieckiego. Od Bazylei do Eme-
rich’u, czyli wzdluz caléj dtugiej granicy, a moze na-
wet, jezeli zachcianki pana Bismarck'a nie zbudza
Europy z otretwienia, az do morza i az do Rotterda-
mu, zostanie on Renem pruskim. Spiewajcie, jezeli to
wam sie podoba, jezeli pragniecie wygtosi¢ wasz za-
chwyt patryotyczny, lecz nie radlijcie sie zbyt szale-
cie, gdyz nie macie do tego powodu i nie na prdzno
mruczg we Francyi: Vue Victoribus\ nieszczescie zwy-
ciezcom !

»Ta Alzacya—Lotaryngia, na skro$ francuzka ser-
cem, ktorg wydrzecie na chwile z posiadania Francyi,
czemze ona dla was zostanie? Bedzie sepem, przyku-
tym do tona nowego Prometeusza.”

,Niemcy, bracia moi, powtarzacie btgd Austryakow
w Wenecyi; odpokutujecie go jak oni i wkrotce po-
wtdrzycie z nami: Vac Victorious/*

Zaden z tych glosow, zaden z tych nawotywar
wspaniatomysinych, nie znalazt echa w Niemczech; ca-
ty ten ,nar6d myslicieli“ legt plazem przed nowsm
bozyszczem, ktoremu kadzono dymem armatnim i wo-

posoki.
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»Warunki pokoju—pisat Ausland—nie troszczg nas
zgota, albowiem wiemy, iz los narodu niemieckiego
spoczywa w reku cztowieka, ktéry zawsze umiat pota-
czy¢ stanowczg Smiato$¢ z zimng oglednoscig, i ktory
pewnie nie daruje swemu nieprzyjacielowi ani jednego
centima, ani jednéj wioski, ani piedzi ziemi. Jezeli
hrabia Bismarck uwaza za stosowne, zeby wymagac¢
wynagrodzenie pienigezne, powiemy sobie w duszy, iz
bezpieczenstwo panstwa nic pozwalato mu dziata¢ ina-
czej. Jezeli przeciwnie mniema, ze korzystném dla
nas bedzie, jezeli Francya odstapi nam linie Wogezdow,
Mozelli a nawet Mezy, nic zrozumiemy z poczatku je-
go rachunku, lecz Slepo poddamy sie jego zdaniu, wie-
dzac, iz jest czlowiekiem, co bierze tylko wtedy, gdy
wi¢, iz potrafi, rzecz wzietg przechowac



In.
Protestacye Alzacyi—Lotaryngii.

Gdy przyszta bolesna chwila rozlgczenia, deputa-
cya alzacko-lotarynska protestowata nietylko w obec
narodowego zgromadzenia w Bordeaux, lecz w obec
Europy.

Pi¢rwszy paragraf w tej uroczyst¢j protestacyi za-
pewniat, iz Alzacya i Lotaryngia nie chcg by¢ odgczo-
ne od Francyi, z ktérg je wigza dwa wieki dobrych
i zkych loséw, ktoréj byly przedmurzem przeciw ciosom
nieprzyjaciela, za ktoréj narodowg wielko$¢ ciggle sie
Poswiecaty. Unig z nig zatwierdzity one krwig swoja.

Dal$j powiada ta protestacya, iz obywatele, ktd-
rzy zostali w domu, dowiedli swojcmi gtosami, ci za$, co
zebrali sie do kota sztandarow swojg walecznoscig, iz
chcg pozosta¢ Francuzami.

Drugi paragraf dowodzit obszernie, iz Francya
moze znie$¢ gwalt, lecz nie woluo j$§j zatwierdzac
rozhoj.

Trzeci przypominat, ze Europa nie powinna po-
zwoli¢ na utrate Alzacyi i Lotaryngii, oraz, ze pokdj
zawarty kosztem ustgpionych prowincyi, nie moze by¢
trwatym, lecz stanie sie nieznosném zawieszeniem broni.
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W trzy lata pOzniej, deputowani Alzacji—Lota-
ryngii powtdrzyli tg protestacyg przeciw uzurpacyi, oraz
akt swoj¢j wiernosci dla Francji, w obec niemieckie-
go Reichstagu. Podczas wyboréw, przeciwnicy nie-
przebtagani Prus zebrali 192,633 gtoséw, kandydaci
niemieccy tylko 9,855, a zwolennicy autonomii alza-
ckiej 37,906 (*)

,»5gdziliSmy — pisata Ligue d'Alsace — ze w obec
politycznych wzgledéw i nieprzyjaciela, wypadato za-
pomnie¢ o poprzednich niesnaskach, lecz tylko pamie-
ta¢ o Francyi. Na tém patryotyczném polu podalismy
sobie dtonie: katolicy, protestanci, zydzi, rojalisci i re-
publikanie, potaczyliSmy sie Scisle spdlng mitoscig oj-
czyzny... W niéj upatrujemy wyrocznie zwycieztwa
dla narodowego stronnictwa, ktdre pismo nasze przed-
stawia i broni.”

W Lutym r. 1874, weszfa deputacya alzacko-lo-
tarynska do Reichstagu, w obec przepetnionej trybuny
i izby, z trudnoscig tlumigcej swojg ciekawa niecier-
pliwos¢.

Biskup Strassburgu i biskup Mctzu wystapili w swo-
ich kaptanskich szatach; biskupia odziez tworzyly su-
tanny o czerwonych guzach, szerokie pasy, fioletowe
rekawiczki, aksamitne czapeczki i ztote krzyze na pier-
siach. Abbe Soehnlin, proboszcz z Nowego Erisach,
ozdobit swojg sutanne czerwong wstazeczka legii ho-
norowej, ktérg zdobyt tak szlachetnie podczas obleze-
nia swojego miasta. Szedt on po prawicy j. eks. bi-

(*) Te wybory doprowadzity administracyg pruski* do
wéciektosci. Gazeta Strassburska wrzeszczata: ,,Sfanatyzowano
Alzacya—Lotaryngia i wiele czasu uptynie, zanim one zostang
wyemancypowane pod wzgledom politycznym. Zwyciezey z 2 Lu-
tego nie wstrzymajg jednak na cal rozwoju loséw narodowych,*
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skupa Dupont des Loges. Hardy burmistrz Strassbur-
ga, p. Ernest Lauth, ktérego rzad pruski pozbawit
urzedu, postepowat za ksiezami: Winter, Guerber i Si-
monis, ustrojonymi w sutanny (*).

Na porzadku dziennym posiedzenia znajdowat sie
nastepujacy wniosek:

,-Reichstag raczy postanowi¢, zeby ludno$¢ Alza-
cyi i Lotaryngii, anektowana do Niemiec na mocy
traktatu frankfurckiego i bez zasiggniecia swego ze-
zwolenia, zostata wezwang do specyalnego glosowania
nad tg aneksacya.”

Zanim podano ten wniosek do rozprawy, marsza-
tek sejmu, p. de Forkenbeck, przeczytal zadanie de-
putowanych alzacko-lotarynskick, aby im wolno byto
mowi¢ po francuzku. Polegajgc na paragrafie regula-
minu sejmowego, prezydent oSwiadczyt, ze tylko mo-
wa niemiecka jest dozwolong w Reichstagu.

Pan Bismarck wszedt w t¢j chwili. Deputowani
alzacko-lotaryuscy uwazali za konieczne odezwaé sie
do niego. ,,Nie méwie po francuzku“— rzekt do nich
dumny kanclerz. ,Lecz rozumiesz?“ — zapytal pan
Teutsch. ,,Tak, lecz nie tutaj.“ Poczém minister ty-
tem sie do nich obrécit.

Biskup z Metz, p. Dupont des Loges, zazadat thu-
macza. Odmoéwiono mu takowego.

P. Teutsch, upowazniony przez deputacyg do gto-
su w jej imieniu, wstagpit na trybune. Zapewnit on
na wstepie, iz odezwe jaka odczyta¢ zamierza, przeto-

(*) Sutanne nie znajg, w Niemczech, gdyz takowa pozosta-
fa, ubiorem Kkleru facinskich narodéw. Ksieza niemieccy ubierajg
sie w diugie surduty, jedwabne kapelusze, a czasem w buty
% cholewami.
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zono z francuzkiego na niemiecki, gdyz jezyk niemie-
cki nie jest jego macierzyniskg mowa.

W mowie t¢j protestowal on przeciw naduzuciu
sity, ktor¢j kraj jego padt ofiarg. Os$wiadczyt on, iz
gwalt tego rodzaju nie powinienby sie spetni¢ w dru-
gi¢j potowie 19 stulecia. Francyi nie przystugiwato
prawo, zeby ustgpi¢ swoich prowincyi; zresztg ustep-
stwo to nie pochodzito z dobréj woli, lecz z przymu-
su. Chcac wrdci¢é na droge legalna, wypada zaradzic¢
sie glosow alzacko-lotaryiskich. Na prézno cytujecie
nam zwyczaje wojenne, stosunki rasowe pomiedzy Fran-
cyg i Niemcami, oraz konieczno$¢, zeby te ostatnie
mogtly sie broni¢ przeciw napasci francuzkicj. Jezeli
Niemcy upojone zwycieztwem wytrwajg w uzurpacyi,
beda one zmuszone wyczerpa¢ swoje zasoby w ludziach
i mieniu, zeby takowa bronic.

Abb¢ Winter, proboszcz z Mihlhaus i abb¢é Guer-
ber, przetozony nad seminaryum w Zilisheim, wpisali
sie do stowa po p. Teutsch, lecz biskup strassburski
zbizyt sie zwolna do trybuny. Skoro p. Teutsch ze-
szedt z niej, on wstgpit na nig i o$wiadczyt bez nara-
dy z kolegami, ktorych prawa naduzywat, ,,iz on i spot-
wyznawcy nie zamierzali wcale zaprzecza¢ powadze
traktatu frankfurckiego.“ M©owit on $rod oklaskow
katolikéw i narodowych liberatéw niemieckich.

To nieszczesliwe i niezrozumiate o$wiadczenie, zo-
stato schwycone przez prezydenta w lot, naksztat pit-
ki. Wiec przystagpit on natychmiast do glosowania,
zeby zamkng¢ rozprawe. Tylko Polacy, demokraci-so-
cyalisci, p. Sonnemann, redaktor gazety Frankfurckidj,
p. Kryger, deputowany dunski i p. Ewald, hanower-
ski autonomista, poparli wniosek p. Teutsch.

Deputowani alzacko-]otarynscy, oburzeni i zatrwo-
zeni odszczepienstwem p. Kaess'a, nie wstali podczas
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glosowania, protestujgc w ten sposéb przeciw zbyt
spiesznemu zamknieciu rozprawy i podstepowi, ktére-
go byli ofiarg. Wreszcie opuscili sale.

Nazajutrz, na poczatku posiedzenia, osSwiadczyt p.
Pougnet, deputowany z Sarreguenienes, i to w imie-
niu wszystkich swoich kolegéw katolickich, ze biskup
strassburski odezwat sie przededniem li w swojem wia-
sném imieniu. Deputowani katoliccy z Alzacyi—Lota-
ryngii dodali oprécz tego uwage do protokutu sejmo-
wego, w ktorej protestowali przeciw zamknieciu deba-
ty ,albowiem pozycye ich w tej kwesty! nie wyswiecili
nalezycie 2 moéwcy przypuszczeni do stowa.”

Wies¢ o niepojetdm zachowaniu sie j. eks. biskupa
Raess, wzbudzita w Alzacyi bolesne wzruszenie umy-
stow. 40 ksiezy strassburskick podpisali nastepujacy
list do p. Deutsch:

»Panic deputowany!*

,Duchowienstwo Strassburga, podzielajac zdanie
katolikow catego miasta, chlubnie ci dziekuje za pa-
tryetyczng mowe, jakag wypowiedziates w parlamencie
niemieckim. Winszuje ci ono, ze tak trafnie wyrazi-
te$ uczucia ludnosci i zapiera sie wszystkiego, co kwoli
zmniejszeniu powagi stdw twoich, wypowiedziano prze-
ciw twojemu wnioskowi."

Protestacya wyborcow p. Reuss brzmiata zywiej:
nWe wszystkich okregach wyborczych walczono jawnie
— pisali oni — pomiedzy ludzmi, ktdrzy otwarcie al-
bo skrycie przyjmujg aneksacyg Alzacyi—Lotaryngii,
oraz tymi, ktorzy protestujgc przeciw naduzyciu sity
i wcieleniu Alzacyi—Lotaryngii do Niemiec, zamierzali
potepi¢ fakt spetniony w sposéb na jaki on zastuguje.
We wszystkich kolegiach, tylko ci ostatni otrzymali
przewazajacg wiekszos¢ glosoéw; oni tylko przedstawia-
ja rzetelne uczucia kraju. Biskup strassburski dowiddt
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jawnie, skutkiem swojego postepowania w Reichstagu,
ze albo nie rozumiat, lub nie przyjat doniostosci man-
datu, powierzonego sobie przez wyborcow. Jest on
wiec zobowigzanym, jako cztowiek sumienny albo ho-
norowy, ztozy¢ ten mandat w rece wyborcow. W ten
tylko sposéb zdota on odwetowaé ludnosci krzywde
gleboka, jakowsa zadat j¢j patryotyzmowi.”

Katolicka wiejska ludno$¢ do tego stopnia wzbu-
rzyto postepowanie swojego pasterza, iz we wielu miej-
scach wzbraniano sie przedstawia¢ j. ek. dzieci do
bierzmowania. Dzieci w Kolmarze opieraty sie z pta-
czem przeciw przyjeciu sakramentu, twierdzac, ze ,,gdy-
by ten biskup je bierzmowat, zostang potepionemu"
Nawet osoby wybrane do dzwigania baldakinu o$wiad-
czyly swojemu proboszczowi przededniem obrzedu:
»proscie biskupa, zeby sobie sprowadzit tragarzy z Ber-
lina.”

Gdy odczytywano w kosciotkach wiejskich roczny
list pasterski biskupa, zgromadzenia pukaty, azeby go
zagluszyc.

Zniszczono jego piekng winnice w Sigelsheimie,
gdzie tak mile mozna chwali¢ Pana Boga i zkad po-
chodzi 6w stynny muszkatel, szczegdlnie poszukiwany
przez Prusakéw, ktérzy w nim znajdujg posmak ger-
manski (*). Wosciekto$¢ ludu nie oszczedzita nawet bi-
skupiego patacu w Strasburgu, albowiem wyttukia
w nim wszystkie okna kamieniami.

(*) Podczas wojny z Meksykiem p. Raes zaprosit prefekta
departamentu do biskupiego patacu, na obiad.

— Znasz to wino?—zapytat przy deserze.

— Nie—odpart prefekt.—Moze to jest stary rudesheimer.

— Chybites$ o tokiec.

— Winko z nad Mozelli, co?
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Podczas gdy p. Dupont des Logos mowit o Prusa-
kach — ktorzy t¢z za to szanujg jego nieugietos¢ cha-
rakteru: — ,,nie znam ich zgota i wiedzi¢¢ o nich nie
chce,” p. Raess nie wstydzi sie ucztowa¢ z nimi. Mo-
ze jednak zasiada on do stotu jeneratdow pruskich
w Strassburgu, jako wiasciciel winnicy w Sigolsheimie.
Podejrzywam bowiem, iz biskup nie umie sie oprzeé
pokusie obiadkéw smacznych, zwiaszcza, ze brzuszek
jego zdradza wesote usposobienie, po ktorém biezace
wypadki sptywajg bez zostawienia skazy. Wszak on
jeszcze przed wojng napisat w album rzymski¢ém owe
mysl zbyt lotng, zeby wylegta sie w sercu prawdziwe-
go syna Alzacyi:

— Nie, z Meksyku.

— Zartujesz.

— Ale nie zartuje, gdyz to jest jus a liacss (Juarez; sok
Haessa).

Pratat ten zdobyt rzeczywisty rozgtos uprawiajac winnice
i kalambury.

lle razy j. ek. przypuszcza do swojego stotu miodego ksie-
dza, nie zaniedbuje zapyta¢ tonem doktorskim:

— Co méwi ckl¢h, gdy go krajg?

Milody abbé suszy gtowe nad cytatami z pisma $wietego,
szuka, szpera, nic nie znajduje; rumieni sie wreszcie i betkoczac
przeprasza za tepo$¢ swojej gtowy.

— Alez on di-minue (zmniejsza sie — mdwi: mimie) —wota
Wtedy biskup, wydymajac sie¢ od $miechu.

Do cesarzowej Eugenii, ktéra mu radzita zbiera¢ skiadki,
kwoli ukonczeniu drugiej wiezy katedralnej, odrzekt ten pratat,
z alzackim akcentem:

— Oh, non, metadme, chamais-, les evejues ne sont pas des
faiscurs cle tours.

— Nigdy, pani. Biskupi nie sg budowniczymi wiez (kugla-
rzami).

Podrdz po Zaborach pras. 19
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»Jakakolwiek masz ojczyzne, jest ona tylko tez
padotem. Smieszném byloby przywigzywaé sie do oj-
czyzny mitoscig pijawki, gdyz takowa nas nie robi
szczeSliwymi, ani nieszczeSliwymi* (*).

W skutek posiedzenia z 18 Lutego i odszczepien-
stwa biskupa Strassburgu, ogtosito stronnictwo alza-
ckie protestacyg umieszczong w gazecie Frankfurckiej,
w ktoréj deputowani alzacko-lotarynscy o$wiadczaja,
ze nie mys$lg bra¢ regularnego udziatu w pracach zgro-
madzenia, ktére nie mialo t¢z prawa zajmowal sie
sprawami Alzacyi i Lotaryngii.

Deputowani przestrzegajg wiernie tego programu;
nie przekroczyli oni do dnia dzisiejszego progéw par-
lamentu, oprécz dla protestowania przeciw zdzierstwom
dopetniauem na szkotkach, marnotrawstwu w budzecie
i samowoli panujgcej w Alzacyi, przeciwn$j zobowigza-
niom i przyrzeczeniom wszelkiego rodzaju.

(*) ,Zbiér autograféw z ostatniego soboru.“ Biskup Raess
napisat tam swojg mysl po facinie.
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Strassburg.

Przyjechatem w nocy. Firmament iskrzyt sie od
gwiazd. Nie styszatem szmeru—ani krokéw, ani dzwo-
néw, ani bebnéw. Ezeklem do siebie: ,,$pi miasto,
zapomina o swoich okowach, nawet Stréze jego usneli

przedsionkach wiezienia.* Lecz na zakrecie ulicy
Ei ostrzegtem chodzacego szyldwacha; bagnet jego go-
12;|t biatym odbtyskiem ksiezycowego Swiatta. Dalsj
odziat miejskich sierzantéw czotgat sie wilczym kro-
kiem wzdluz domodw, wreszcie patrol przeszedt za 111
w milczeniu, naksztalt procesyi widm. Nie, Prusy
nie znajg nocnego spoczynku.

Z poranng pobudka wyszedlem na ulice, szukajac
Przygody. Jeszcze smutniejszy widok przedstawit sie
rzy $wietle porannem. Zotnierze zachowywali sie
naksztalt strézow na galerach; oficerowie dzierzyli
dionie na rekojesciach szpad swoich, jakby na dowdd,
iz zawsze s gotowi, zeby zasady niemieckiej cywili-
zacyi w zycie wprowadzic.

Znikto wesele, zycie, sympatya owych czaséw, gdy
Balijski wojak maszerowat tu przy dzwieku trabki,
a figlarne dziewczatka staty na progach domdw i pa-
trzyly nan okiem zalotncm. Nic ma juz zachwytu
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i radosci w tern miescie; jednakze byto ono krélows
wesotosci francuzki$j. Ani tu przyjaznej twarzy, ani
usmiechnietego oblicza! Paryzanin czuje sie bardzi¢j
nie u siebie, pomiedzy, tymi otylymi urzednikami, co
tuczag sie Alzacya, naksztatt kartoflami podanemi na
obiedzie urzedowym, nizby sie czub w Lipsku albo
Krélewcu. Nie mozemy trafi¢ $rdd tych ulic brudnych,
po ktérych brodza zamurdzani ludzie. Stracity one
swojg ceche francuzkic¢j czystosci, od kiedy przezwa-
no je i oSmieszono nazwami niemieckiemu Niektorzy
wiasciciele domoéw pragneli odnowi¢ dawne napisy
wiasnym kosztem; wiadza przystata cesarskiego pobie-
lacza, ktéry zamazywatl swoim pezlem nieprzyjazne
nazwiska.

Magazyny, z niektoremi wyjatkami, zmienity sie
zupelnie. Nie widze w nich gustu; nic zgota w urza-
dzeniach i wystawach nie neci oka. Towary zwalono
beztadnie: zeszarzaly one od kurzu i sg miernego ga-
tunku. Zamiast koronek, jedwabiow, kwiatow, robot
Ztotniczych, paclmidet i wszystkiego co przypomina
muidj wiecj elegancyg paryzka, widze jatki wie-
przowe, szewekie sklepy i dystrybucye cygar. Ostatni
spis statystyczny wylicza 200 kietbasnikow, 210 szew-
cow i 300 dystrybucyj tytuniu nad liczbe istniejaca
przed wojna. Oni obdarzajg Strassburg swedem
pruskim.

Nigdzie juz nic moge dostrzedz $ladéw bombar-
dowania. Niemcy pokwapili sie, zeby zatrze¢ te zbyt
piekne dowody mitosci dla alzackich braci. Wszedzie
widzimy rozpoczete gmachy i rusztowania. Koriczg
nowy patac i kasyno przy ulicy Thiergarten. Osta-
tnie stowo oznacza miejsce do trzymania zwierzyny;
zwierzeta niemieckie i potomstwo ich rojg sie tam.

Walg i odbudowujg cate dzielnice. Co chybita
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armata znajduje motyka. Urzadzaja miasto na swojo
wiasne podobienstwo: prostokatne, suche, w szere-
gach sztywnych. D#tugie i szerokie ulice ujeto w do-
my na,ksztakt koszar, zeby draby policyjni mogli wy-
godni$j odbywac¢ stuzbe, a bataliony rozwija¢ sie
fatwisj.

Cokolwiek przypominato Francya, zniszczono, za-
tarto, przerobiono. Berlin stuzy im za wzoér. Odna-
wiajg i bielg facyaty, walg dawne gmachy, zbyt pel-
ne pamigtek. Stowarzyszenie alzackie w celu ochro-
ny pomnikéw historycznych steka od pracy i co rana
kieruje hufcami fotograféw w ulicach de I'’AU, Fosse-
des-Tanneurs i Vieux-Marché-aux-Poissons.

Przesztos¢ prawi o wolnosci; walg wiec przesztosc,
zeby terazniejszos¢ jej oplakiwata a przysztos¢ cier-
piata za nia.

Kwestye powiekszenia miasta przecigt rubasznie
P- Beck, szpak uparty, byly urzednik pruskiej policyi,
ktory w jedn¢j i whasnej osobie jednoczy od r. 1873
rade miejska, rozwigzang przez rzad ojcowski. W Stycz-
niu 1876 r. oswiadczyt p. Beck, iz kupit w imieniu
miasta Strassburgu—ktore o tém wtedy po raz pier-
wszy ustyszato—plac pomiedzy watami i nowemi for-
tyfikacyami, nakreslonemu przez inz¢énierbw wojsko-
wych. Targu tego dobit on za 17 milionbw marek,
czyli 21 i pot miliona frankéw. Oprécz tego zobo-
wigzato sie miasto zwali¢ stare warownie, co nie ma-
to bedzie kosztowato.

Miasto, chociaz przyzwyczajone juz do samowladz-
twa, zaprotestowato tym razem. Oprocz krzywdy ma-
teryaln$j bowiem, czyn ten przedstawiat wyjatkowy
i niegodziwy przyktad, Zzeby rzad wojenny obcigzat
anektowane miasto dlugiem ogromnym, czynigc to sa-
mowolnie i bez zezwolenia mieszkancow.
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Pan Beck odpowiedzial, ogtaszajac starg petycye,
ktorg Niemcy kolonisci w Strassburgu i niektorzy wy-
narodowieni Alzacyanie—pomiedzy nimi i p. Schinee-
gans—postali kiedy$ do p. Bismarcka, proszac go
0 debarkader, doki, basen, port wielki i oddanie ka-
natdw na uzytek drég zelaznych. ,,Wypada—mowita
petycya—aby Strassburg zostat kandlowem miastem,
ze wzgledu na zmiane jego pozyeyi celnéj. Pozycya
geograficzna sprzyja nam, lecz dotad nie mamy urza-
dzen ku temu.”

Znaczne oszednosci ktore zebrano za czasow fran-
cuzkich, nie wystarczaty na optate przesadzonej summy,
jaka inzynierya wojskowa wymagata za grunta, zupel-
nie sobie niepotrzebne. Wypadnie wiec zapozyczac
sie, a koniec koficem, miasto wyda okoto 40 milio-
now, zeby wesprze¢ budowe skladow artylcryi, pie-
karni, wiezienia wojskowego, administracyi inzenieryi,
gtéwnéj kwatery jeneralnej i utworzenie wielkiego
placu do manewrow.

Kontrakt zawarty pomiedzy p. Beck i rzadem ce-
sarskim wspomina o tych wszystkich ,,0zdobach,*
podczas gdy milczy o debarkaderach, dokach, por-
cie i odddaniu kanatdw na rzecz kolei zelaznej.

Jedyng industrya wspierang przez rzad prus-
ki w Strassburgu i Metz jest industryg wojen-
na, ktéra data mu w przeciggu lat 10 tak znaczne
zyski, ze moze oplaci¢ zbytek niemieckiego cesar-
stwa.

U konca kazd6j mojej przechadzki spotykatem
nowe warsztaty zaborow i nowe fabryki zotnierzy.
W przedmiesciu $w. Matgorzaty podziwiatem 2 cudne
koszary nowiutkie, dwupietrowe, z 27 oknami w facya-
cie. Na Avcune Zirich znéw widze kasarnie. Roshg
one do kota miasta naksztalt grzybow.
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W Strassburgu stoi garnizon z 8,000 zotnierzy,
ztozony z 4 putkdw piechoty, 2 utanéw, 2 putkéw ar-
tyleryi i putku pioneréw badenskich. Te mrowiska ro-
J0; sig po ulicach. Duzo rzeczy pisano o zotnierzach
niemieckich, lecz zdaje sie, iz sadza sie oni w zdoby-
tych miastach na obrzydliwosci, kwoli zohydzeniu
w oczach mieszkancOw narzedzi ucisku.

Po za fabryka tytuniu, na Akademie-Strasse, znaj-
dujg sie koszary utanéw. Nic nie widziatem zabawniej-
szego nad ich ¢wiczenia gimnastyczne; otyli i nieksztal-
tni Teuton!, tonac w tradycyjnych swoich butach, ska-
cza ociezale na drewniane konie, a na dziesieciu zale-
dwie 2 zdota je przeskoczy¢. W podobny sposob od-
bywajg sie ¢wiczenia ze sznurami. Przyzna¢ jednak
niuszg, ze spetniajg przepisane sobie C¢wiczenia z do-
ktadnoscig automatéw. Najlepiej uczg ich, jak sie sa-
lutuje z precyzya. W mieScie zmieniajg sie te mane-
kina w pecherze, rozsypuja sie po Erdaepfelcaffes
(kawiarniach i handlach kartofli) i bawaryach, suszac
tam kufle naksztatt gabek.

A te fortece! wszak one tworzg tylez kolonij woj-
skowych z 600 — 800 ludzi. Zeby ochroni¢ zotnierzy
°d bomb nieprzyjacielskich, zbudowano kazamaty i kry-
te schody, ktére wiodg na waly. Cytadele te oSwie-
cono gazem, kazda ma swoj wylgczny magazyn amu-
Jdeyi | zapasow; w wieksz¢j ich czeSci trzymajg gote-
bi pocztowe. Podziemna linia telegraficzna taczy je
Pomiedzy soba.

Manewra wojskowe, ktore odbyty sie zesziéj jesie-
*1 w Alzacyi, miaty na celu—jak mi méwiono— zeby
oswoi¢ zotnierzy z nowym rodzajem fortyfikacyi. For-
ty wysuniete umieszczono bardzo wysoko. Ztad oble-
gajagca armia moze je ostrzeliwa¢ tylko z trudnoscia.
Poinba, ktéra przejdzie po nad parapet, upadnie na
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szkarpe, co zamyka fortyfikacya, albo zagrzeZniew kontr-
szkarpie.

Terren pomiedzy fortecami tak urzadzono, aby go
mozna broni¢ z bateryj bocznych lub posrednich, z kto6-
rych kazda zawiera 8 armat o kalibrze 12 centyme-
trow.

Nadtemi warowniami czuwajg niestychanie Scisle;
w razie przekroczenia przepisow, karzg nieprzezoruych
w ten sposéb, w jaki wykroczyli; za wstgpienie na
waly karzg wiezieniem w fortecy. We wszystkich po-
dejrzywajg szpiegbw francuzkich i biada niewinnemu
przechodniowi, ktoryby sie odwazyt w przechodzie
obok wojskowc¢j roboty wpisa¢ co do swoich notatek.

*

Co za sprzeczno$¢ pomiedzy przeszioscig i teraz-
niejszoscig! Co krok znajdujemy powodd do poréwnan
i zalu. Gdy przygrywala muzyka francuzka, towarzy-
stwo strojne, bogaci prézniacy i studenci zbierali sie
na Broglie. Uliczniki brali szturmem drzew szczyty,
kawiarnie Bauzin i Globe bywaly przepetnione, okna
zdobity garnitury z gtéw ludzkich. Dzi$, gdy kojarzg
sie przenikliwe tony bebndéw i piszczatek, usuwa sie
ludno$¢ alzacka, wyprdzniajg sie kawiarnie, zamykajg
okienice, place wyludniajg sie. Przechodzien przy-
Spiesza kroku, jak gdyby lekat sie zarazy. Kilka zon
oficerskich, ubranych jak Kklepy z caff'e-chantant, wie-
trzg pod osowiatem! drzewami swoje szyniony i nudy.

Z Broglie, przez ulice Mesange dochodzimy przed
gmach, ktéryby nie oszczepit bulwaréw; jest-to hotel
»miasta Paryza.“ Kosztowat on 5 miliondw; przed woj-
ng wychodzit prawie na swoje. Zaklad ten zbyt wy-
kwintny aby Niemcy do niego zajezdzali i stuzy od 5
lat jako przybytek liczn¢j stuzby, ktdra kreci sie, uda-
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jac, ze ma zajecie. Juz o 10 wieczorem ciska ta ogro-
mna facyata czarny cien na ulice. Moznaby pomysI¢é,
iz to jest jaki pomnik grobowy.

Hotel europejski wyglada bardzi¢j ozywiony. Styn-
ny Pipe-en-bois, byly sekretarz delegacy! z Tours, two-
rzyt jego gtowng ozdobe zeszi¢j zimy. On zachwycat
grono przy lable-d-hote, ciskajgc w powietrze gatki
z Chleba, ktére chwytat zebami, naksztatt pudla. Zre-
cznoscig w krzywieniu twarzy, zadziwiat komiwojaze-
row, swoich spoistotownikdéw. Baz nasladowat gryma-
sy czlowieka, co potyka rosot Kipigcy, drugi raz za-
wracat oko albo wydymat sie, jakby miat fiuksya.
Prusacy bali sie go. WoyobraZcie sobie pare oczat
chinskich, tonacych w sierci, nos dziwaczny, nieprawdo-
podobny, przesadny, o nozdrzach szeroko otwartych,
usta ogromne, zwierzece, siegajace od ucha do ucha
i zamykajace sie nad kawatami siarki zamiast zebow,
brode djabelska, konczastg, wyskakujacag z nizszoj
szczeki.

Nie prawda, ze zdat sie¢ na sekretarza delegacy)-?
Gdy mu polecono przyja¢ lorda Lyons, ambasadora
angielskiego, Pipe-en-bois oparzyt go nastepujaca ogtu-
piajacg propozycya:

— Ekscelcnecyo, nie poszediby$ na kufel piwa?

W hotelu europejskim, jako tdéz we francuzkim
1 miasta Lyon, kazg Niemcom jada¢ przy osobnym
stole. Majg tam stot francuzki i stot niemiecki. Cho-
dzi bowiem o zachowanie powagi i porzadku. W ho-
telach, w ktoérych nie ma tego podziatu, zdarzajg sie
czeste swary.

Francuz, ktéry ulokuje sie w hotelu Maison-Rovge
Pozna w nim wszystkie okropnosci kuchni niemieckigj,
i uznaje wkroétce, ze go Swierzbi reka, gdy oficer pru-
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ski zacznie bezczesci¢ Francya, chociaz popija szam-
pana.

Oto stoimy przed teatrem. Odbudowano go z ru-
der wedle dawnego planu. Zostat on spalonym, albo-
wiem w nim schronito sie Kkilkaset bi¢dnych rodzin,
wypedzonych z przedmie$¢ Rational i Pierre. Teatr
strassburski stusznie styngt. Pan Halanzier byt jego
dyrektorem w r. 1856. Faure, Duprez i mnostwo in-
nych utalentowanych artystéw wystepowali tam i wy-
ksztatcili sie.

Od kiedy go objagt rzad pruski, ktory nie wpro-
wadzit krélestwa cnoty po za jego kulisy, teatr ten
zyje dostownie z faski rzadu, naksztatt swoich akto-
rek. Otrzymuje on okoto 221,000 frankéw subwencyi.
Poniewaz jednak Strassburczycy przysiegli, iz nogi
w nim nie postawia, poki grajg same niemieckie sztu-
ki, wiec uptyniony sezon skonczyt sie bankructwem.

Dyrektor teatru, p. Dossier, przedstawiat Tami-
hauser'a, Marte lub urywki z Nibelungenring, z tg za-
chwycajaca zwrotka, o ktorsj reporterzy z Bayreuth pi-
sali zbyt mato:

Waga, Waga, lewaja,
Waja, ja... ja... ja...
Hejetoho! kejetoho!
llejaka! hejahal
llekei! heliei! hejahal

Tymczasem przyklaskiwali Strassburczycy w kasy-
nie pannie Fouscade, pannie Lyonnel i siostrom Gre-
goire, tym nadobnym aktorkom, istnym braciom Syam-
skim co do talentu, ktére Offenbach zaangazowat do
teatru Bouffes.

Kasyno stoi pod zarzadem bylego fuszera szewc-
kiego, ktory nic chciat ttuc podeszew, skoro odkryt
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w sobie zdolno$¢, azeby bi¢ w takt. Pan Briichmann
nazywa sie skromnie ,przyjacielem sztuki.* Zakkad
ten, w skutek ostracyzmu jakiemu podpadajg, utwory
francuzkie w obec dyrekcyi teatru, zyskat natychmiast
powodzenie. Mieszczanie nie opuszczg tu zadn$j spo-
sobnosci, aby okaza¢ swoje uczucia patryotyczne i od-
kryli w tych przedstawieniach #tatwy S$rodek, kwoli
drzeznieniu swoich przeciwnikdw. Najniewinniejsze uste-
py podkreslajg okrzykami i oklaskami, jezeli moga
w nich dopatrzy¢ cieniu alluzyi.

I tak w Piekn$j Perfumiarce powstaje zgietk nie
opisany, gdy aktor powiada: ,,jedZmy daleko od Fran-
cy! i zat6zmy sklep z pachnidtami, chociazby pomie-
dzy dzikimi

Towarzystwo niemieckie grato niedawno w Kasy-
nio sztuke pod tytutem: Srébrna lampka. Gdy aktor
zawotat: ,,gratem i wszystko przegratem: majatek, klej-
noty i zegarek,“ odrzekt kto$ z parteru:

— A nawet ten ostatni ukradte$ w Paryzul

Z teatru poszedlem na przedmiescie Pierre. Od-
budowano takowe symetrycznie, prozaicznie i po woj-
skowemu. Patrzac nan tern wewnetrzném okiem pa-
mieci, zdaje mi sie, ze wcigz patrze na ruiny. Bom-
bardowanie dato tu sie uczu¢ najstraszliwisj. Nieprzy-
jaciel godzit w lud, myslac, iz w ten sposéb dokuczy
oblezonym. Ruiny w Saint-Cloud wygladatyby naksztatt
cacek, obok przedmiescia Pierre. Krupp wysilat sie
tu na dowody cudotwdrstwa. Wygladato ono strasznie,
tkliwie, rozpaczliwie. Te stosy ruder osmalonych, pod
niebem zakrwawionem +ung, mozna bylo poréwnaé
z obrazem konca Swiata. Grad bomb wygnat z tych
ruin 10,000 nieszcze$liwych ofiar. Bez okrycia, sien-
nikéw i grosza, chronili sie¢ oni pod mostami, w ko-
Sciotach, w rowach wykopanych u stép watow. Te
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10,000 nedzarzy byloby zgineto niechybnie, gdyby
Szwajcarya nie nadbiegta im w pomoc, w imie przy-
jazni, ktora jg niegdys$ taczyta z wolném miastem.

Delegacya szwajcarska, ktorej polecono, zeby ofia-
rowata goscinnos¢ ludnosci strassburskisj nie dzwiga-
jacej broni, opuscita Bazylee 8 Wrzesnia. Nazajutrz,
0 godz. 9 rano, przyjechata do gtéwnéj kwatery pru-
skiej. Pan Werder przyjat ja dumnie. Przeczytawszy
list od prezydenta Zwigzku szwajcarskiego, pozwolit
on sobie na wybuch gniewu z jakiego stynie i zawo-
tat: ,co pomaga oblezonym, szkodzi oblezajgcym.” Nie
chciat darowa¢ zycia kobictom, dzieciom i starcom.
Wreszcie wszedt jego szef sztabu, putkownik Leszczyn-
ski, nazwany jego aniotem strozem. Pan Leszczynski
ujat sie za prawami ludzkosci; pan von Werder na-
myslit sie wreszcie i wyrzadzit postom taske, o jakg
go prosili.

Jenerat Ulrich wystal nazajutrz parlamentarza na-
przeciw nim az do Eckbolsheim’u, a rada miejska uda-
ta sie do bramy Pierre.

Przy t¢j to bramie, $réd tego zrujnowanego przed-
miescia, przeméwit p. Humann, burmistrz miasta, do
Szwajcaréw. O téj mowie wspomniano czesto, lecz
nikt j¢j nie podat w oryginale. Pewien Alzacyanin po-
siada jSj kopia, wihasnorecznie napisang przez §. p. pa-
na Humann'a. Pokazat mi jg i znalaztem w ni¢j cie-
kawe ustepy, ktore dotad zawsze opuszczano w prze-
drukach, albowiem rzad niemiecki zakazal ogtasza¢ ta-
kowe.

,Panowie! — wotat p. Humann — ludzko$¢ i mi-
tosierdzie chrzescianskie wprowadzity was do miasta,
zniszczonego pod pozorem praw wojennych...

Witamy was w tym dniu bolesnym, was, co przy-
jezdzacie, zeby ratowa¢ kobiéty, bicdne dzieci, star-



301

cow, ktorych ani jenerat dowodzacy, ani biskup nie
zdotali ochroni¢ od okrucienstw oblezenia.

Przedstawicie Europie ohydny obraz, na ktory pa-
trzyliscie tutaj. Powiecie jej, jak Niemcy $mig toczy¢
wojne w 19 stuleciu. Juz nie na zotnierzy i waly kie-
rujg oni swoj ogien, jak to czynili pod Magdeburgiem,
za dni Tillego.

Ten sposob wojny kosztowatby nadto ludzi — tak
$Smieli oni twierdzic.

Wolg oni, skutkiem ogdlnego postepu, mordowac
kobicty, dzieci, starcow, te niewinne ofiary wojny, al-
bowiem rzeZ dokota ognisk domowych i pozar, wptyna
skuteczni6j na oblezonych; tak pewno twierdzg oni.

Waly nasze stojg nie tkniete, jak widzieliScie sa-
mi, ale zniszczono nasze pomieszkania. Znikly cale
dzielnice...

W imieniu poboznego monarchy, w imieniu tego,
co sie mieni z BoZ¢j taski i narodu, nazywajacego sie
uczonym nad wszystkie inne, speiniono te dzikie Swie-
tokradztwa (*).

Czyz sumienie europejskie 19 wieku moze dopu-
§ci¢, zeby cywilizacya cofneta sie wstecz do wandali-
zmu?  Zeby$my znéw grzezli w kodeksie barbarzyn-
skim?

Poniescie im ten obraz smutny, lecz powiedzcie
takze, ze te okrucienstwa, to zniszczenie, te dzikie czy-
ny, ten zwrot do barbarzynskiej Germanii lub muzut-
manizmu z epoki Omara w 7 stuleciu, odbijg sie bez-
skutecznie od Strassburczykéw. Sg to dzikie zama-
chy niegodne chrzescianstwa i naszych czasow, lecz

(*) Ten ustep nie byt nigdy powtérzonym, skutkiem zaka-
zu wiadz pruskich.



nie oziebig nasza odwage, owszem sycg one nasza
nienawis¢ i opor. BadZ co badZ, zostaniemy tém, czom
byliSmy zawsze: stalymi i odwaznymi Francuzami, oby-
watelami poswiecajgcymi sie do ostatnisj krwi kropli
dla Francyi, nasz6j kochanéj ojczyzny.“

Procesya przeszta przez przedmiescie. Pomimo
bombardowania nieustajgcego na chwile, cale miasto
sie wylegto na spotkanie Szwajcaréw. Powietrze drza-
to od okrzykéw, ktére zagtuszaty nawet grzmoty ar-
tyleryi. Wotano: ,,niech zyje Szwajcarya,” powiewano
kapeluszami i chustkami, $ciskano sie, tzy ze wszyst-
kich oczu ptynety. ,Wypadatoby mié¢ serce ze spizu
— pisat pan Schneegans w dziele, ktdére powinien sam
teraz przeczytaC — zeby zapomnic¢¢ ten pochdd tryum-
falny; bardziej tryumfalny nad wszystkie Swieta, jakie
obchodzili pogromcy narodéw, wchodzac do swoich sto-
lic na czele armij, uwienczonych wawrzynami krwa-
wemu*

0 6sm$j rany 15 Wrzesnia, zaniechano ognia do
bramy austerlicki$j. Pi¢rwszy oddziat ztozony z 500
0s6b opuscit miasto, pod opiekg delegatéw szwajcar-
skich. Byla to scena rozpaczliwa. Kobiety gotowe
juz do odjazdu wracaty do swoich piwnic, przenoszac
Smier¢ nad wygnanie. Dzieci Sciskaty ojcow z pta-
czem, zegnano sie, jak na wieki. Kolumna znikia we
mgle zawiewanej od Eenu; ci co zostali wrécili do
miasta, smutnie, w milczeniu, jakby wracajgc z pogrze-
bowego pochodu. Armaty obleznicze zabraty sie z no-
wa wisciektoscig do dzieta Smierci.

W przeciggu 4 dni odestano 2,000 oséb do Szwaj-
caryi. Wszyscy tam urzadzali sktadki na dochdd ,,bra-
ci ze Strassburgu.“ Ci znalezli nowe ogniska i ojczy-
zne w makéj, pobratymczéj rzeczpospolitej.
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W powrocie szedtem wzdtuz kanatu, naprézno
szukajac znajomych facyat. Serce przywigzuje sie do
dobrych domoéw. Lecz Prusy rzucily sie na cate mia-
sto, kaleczac je, obalajgc; ragbigc miotami. Baszybu-
zuki nie kaleczg tak nielitoSciwie serbskich jencow.
W zapale chciwego zniszczenia, obcieli nawet i zré-
wnali starozytny Guldenthurm (wieze ztotych renskich),
jak gdyby spodziewali si¢ znalezé gar$¢ monet $rod
j€j zwalisk.

U stop t$§j wiszy wyladowali w r. 1576 zeglarze
2 Zurychu, z stawnym owym rosotem, jeszcze cieptym.
Dwa te republikanskie miasta lubity wyrzadza¢ sobie
niespodzianki przyjacielskie. Wielki artysta alzacki,
P- Teofil Schuler, odmalowat te scene na pysznym
obrazie. Nabylo go muzeum Strassburgu. Niemcy
spalili obraz, jeszcze przed zniszczeniem wiezy. Przed-
stawiat on catg ludno$¢ na wybrzezu. Przed Gulden-
tinirm’cm stata eskorta burmistrza; on sam, $réd rad-
cow i chorgzych, biegt na powitanie zurycliskich argo-
nautow. Powiewano chustkami, odkrywano gltowy,
w powietrzu dzwonity wesote okrzyki. Szwajcarowie
uderzyli w trgby. Woddz wyprawy, stojac na podwyz-
szeniu, z dumng ming wkiadat tyzke swojg do kotla
ziejagcego parg. Na pierwszym planie, przy prawym
brzegu, w miejscu ogrodzonem, wysokie mieszczanstwo
zastawito stoty i stuzba w pgsowych kurtach rozno-
s>la positek i ciasta.

Podréz z Zurychu do Strassburgu odbyfa sie
w Przeciggu dnia. Rosdt umieszczono w kotle zam-
knietym szczelnie, ktéry wazyt 120 funtéw. Ztozono
go w arsenale strassburskim, lecz nie znaleziono go
0(i czasu bombardowania. Reporter dwczesny, ktore-
go widocznie wpuszczono do barki, opisat w j¢j dzion-
ku przygody tej wyprawy awanturniczej. ,,GdySmy
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mijali Rheinfelden—pisze on—kto$ podat nam zapo-
mocg powroza, beczutke dobrego wina alzackiego. Je-
den z ludzi na ostatku chwycit ja i piliSmy z niej
wszyscy.“ W Byzelei postawiono 3 armaty na mo-
Scie, kwoli pozdrowieniu podroznikow.

»Zeglujac wzdtuz kanatu co tagczy Ren ze Stras-
sburgiem—pisze ten sam kronikarz—rzucaliSmy dzie-
ciom na brzegu nasze butki. One chwytaly takowe,
pozdrawiajgc nas. Niektore z tych bulek dostaty sie
jednak w rece starcéw, ktorzy przechowali je jako
relikwie albo jakie cenne ciekawosci. Yi miescie przy-
jeto nas ze szczerg uprzejmoscia, posadzono dokota
stola, a kazdy go$¢ z Zurychu siedziat pomiedzy dwo-
ma obywatelami ze Strassburgu. Muzyka grata jak
najlepi¢j na trabkach i cymbatach, akompaniujac $pie-
wom. Skoro zasiedliSmy do stotu, wniesiono owe zu-
pe, zasypang prosem, do komnaty burmistrza i poda-
no ja wszystkim na matych talerzach. Tak jeszcze
byla goraca, iz parzyta wszystkim usta. Poczestowa-
no nig 5 dam—zone burmistrza i panéw radcow. Ko-
bi¢ty w delikatnym stanie zgtaszaty sie o nig. Uczta
trwata do 1 po potnocy i zakonczyla sie grzecznemi
mowami i pieknemi zdaniami, poczem burmistrz i ma-
gistrat towarzyszyli nam do gospody ,pod Jele-
niem.*

Zupa ta, zgotowana rano w Zurychu a podana
wieczorem w Strassburgu, miata swoje znaczenie. Ga-
spar Thomas, dowo6dca wyprawy i pozniejszy burmistrz
Zurychu wypowiedziat wowczas, ze wycieczke te od-
byt poczesci dla przyjemnosci, poczesci tez na dowdd
dla miasta w ktérym bawit, iz sasiadzi w Zurychu
mogli by mu w razie potrzeby przysta¢ positki, w krét-
szym czasie, niz rosot ostygnie.
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Na zegarze star¢} katedry uderzyta godzina,
w ktor¢j zwykle zapetniajg sie piwiarnie. Piwo miato
tu swoich meczennikbw podczas oblezenia. Starcy
ktérzy od lat 50 wychylali co dnia pd&t tuzina
kufiow, wytrwali w piwiarniach, nie zwazajac na bom-
by; niektérzy tez przeptacili zyciem za te piekng wy-
trwatosc.

Piwiarnie cieszg sie w Strassburgu powagg i wzie-
ciem kawiarn paryzkich. Spotykamy je tu na kazdym
kroku. Zdawatoby sie ze na tym neutralnym gruncie
i w tym spragnionym kraju, Alzacyanie i Niemcy po-
winniby zasiada¢ przy tychze stotach, gdyz na obydwu
brzegach Renu popijaja szumiacy ptyn miodow¢j bar-
wy z rébwnem upodobaniem. Rzecz ma sie przeciwnie.
WejdZ do ktorejkolwiek piwiarni; znéw ujrzysz po-
dobizne dnia sadnego. Alzacyanie siedzg po prawej
stronie, Niemcy po lewéj. Ci majg mine zaktopota-
11 spojrzenie podejrzliwe, ruchy niepewne, pojmujac
ZC nie sg u siebie i ze tu ich nie potrzebujg. Istniejg
Pewne piwiarnie, do ktérych nie odwazg sie wejs¢ na-
wet. Inne wyprdzniajg sie natychmiast, skoro Prusak
si§ pojawi.

»lawerna alzacka“ licuje ze swojem imieniem.
»Kwadratowe glowy“ nie sg tu liczno i siedzg na
uboczu, podczas gdy poczciwi, otyli Strassburczycy,
rozpieraja sie po krolewsku za starem! debowemi sto-
tami, gwarza, pala, opowiadajg sobie ploteczki dzien-
ne i mszczg sie zarcikami za gburostwo panéw swoich.
7 wielkiej sali téj tawerny zmieScitoby sie 800 osob.
Sprzedaja tam tylko najlepsze i najprawdziwsze piwo
strassburskie. Jedzg paszteciki po 15 centimdw, lecz
nie wolno tam $piewac¢. Zakaz ten wynikt z koniecz-
nej’, albowiem podpity Niemiec intonowat zwykle

Podroz po zaboracti pras. 20
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»psalm cesarza Wilhelma,”“ a obecni Alzacyanie wt6-
rzyli mu, tlukac kufle na jego tbie.”

W tawernie alzacki¢j pokazuja z dumg jednego
z bohaterow z czasow oblezenia Strassburgu—ojca
Picot, najstarszego wiekiem wolnego Strzelca w Alza-
cyi. Stary ten patryoata, wystuzywszy lat 35 w celni-
cy, wstgpit pomimo lat 65 do z kampanii wolnych strzel-
cow i odbyt ostatnig kampanig. Whnet btysnely galony
sierzanta na jego walecznem ramieniu, potezncm na-
ksztatt Samsona, ktére sztu¢cem przypomniato cuda prze-
pisywane o0$l§j szczece. Licho tylko wie ile on Ba-
denczykéw ,,postat* do fosy pod watami Strassburgu.
Pewnego dnia powrdcit sam, ze siedmiu ktorzy wy-
szli na owg dziwaczng wycieczke, jakg moznaby po-
rowna¢ z polowaniami indyjskiemu Jego Iwia od-
waga i jego poswiecenie na wszystkie proby, wyra-
towaty nie raz gmachy publiczne, do ktérych bomba
wpadta. Nie majac nic oprécz kubta wody, biegt on
i gasit ten zardd pozaru. Junakeria jego, jak ogolnie
wszystkie gminne dowody odwagi, odznaczata sie he-
roizmem. Zachowawszy rzezwos¢ Swojg pomimo se-
dziwego wielku, majac rysy harde i tern petniejsze
wyrazu, iz zdobi jego diuga biata broda, nosi dumnie
medale, na ktore zastuzyt sowicie. Caly Strassburg
go szanuje. Wedle og6lnego zdania nie wynagrodzo-
no go wedle swoich zastug, a wstezeczka legii hono-
rowcj spoczywataby godnie na jego piersi. Nieprzyja-
ciel chciat go uczci¢, ofiarujgc mu 5,000 frankéw pen-
syi, zeby zostal nauczycielem fechtunku w zakfadzie
publicznym.  Ojciec Picot odmdwit.

»Nie chce — moéwit on — uczy¢ fechtunku dzieci,
ktéreby mogly w przysziosci bi¢ sie przeciw Francyi.”



307

Z zachodem stonca ide na droge do Kehl, chcac
ja ujrzj¢ raz jeszcze. Wychodze przez brame auster-
licka, ktorg dzis nazywajg brama rzeznikéw, chociaz
rzeznicy nie weszli przez nig. W dniu kapitulacyi zda-
rzyta sie okropna tragedya przed jednym z domdw,
przylegajacych do t¢j bramy. Pewien zuaw spotkat
wychodzac ze szynku trzech Badchczykow, ktérzy pa-
trzyli nan ze szyderczym u$miechem. Zuaw dobyt pa-
fasza; 3 zotdacy rzucili sie na niego, obalili go, zwia-
zali mu rece chustka, oparli o mur, oddalili si¢ o 10
krokéw, wymierzyli, zabili go i poszli daldj, parskajac
$miechem.

Gdy 28 Wrzesnia, 0 6smc¢j rano, dostrzezono z wa-
tow t¢j starozytnéj i slynn¢j bramy Austerlicu pierw-
sze mundury nieprzyjacielskie, zblizajgce sie do mia-
sta., dzialy sie tu sceny wspaniate i rozrzewniajgce.
Gromadki ludzi zbieraty sie dokota, protestujgc prze-
ciw kapitulacyi; wotano, aby zilozy¢ wiadze z urzedu
i zeby walczy¢ do ostatniego naboju i ostatniego czto-
wieka. Najlekiiwszy zapalali sie szalong odwagg; wol-
ni strzelcy i zotnierze z pospolitego ruszenia, znmurza-
ni od prochu, starali sie naméwi¢ ttumy do czynéw he-
roicznie szalonych. Usitowano wysadzi¢ brame kate-
dry, zeby zedrz¢¢ biatg choragiew; strzelano do wie-
zyczki, na ktérej powiewato to godto poddania. Gwar-
dya narodowa kruszyta swojg bron zamiast oddawac
takowa; dzieci i niewiasty pomagaly j¢j przy tamaniu
Pataszy, szarpaniu paséw i rzucaniu tadownic i man-
telzakéw do kanatu.

Okoto 10 wieczorem, przedefilowat garnizon wol-
nym krokiem, bez fadu, przy dzwieku trgbki. Oby-
watele rzucali sie na szyje zotnierzom, dajgc im pie-
nigdze, $ciskajac ich dtonie i méwigc do nich glosem
Magajacym: ,wracajcie... czekamy na was [*
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Po tych pozegnaniach nastgpito gluche milczenie.
Ulice wypréznity sie, kazdy wracat do siebie, okna
i drzwi pozamykano, naksztalt wiek u trumien.
Ptakano gdy kapela pruska zagrata na placu Kle-
bera.

~PlakaliSmy z wsciektosci i zalu — powiadat mi
pewien Strassburczyk — my, co nie pragnelismy téj
wojny, padlismy jako pisrwsze j¢j ofiary! My, co ubo-
stwialiSmy Francyg naszg i wylali za nig krew nasza
najczystszg, mieliSmy zostaé Niemcami! My, co walczy-
lisSmy przez cale zycie, zeby zdoby¢ rzeczpospolita,
straciliSmy takowsa, zaledwie jg zdobyto. Choragiew
wolnosci mialy zastgpi¢ na naszych pomnikach zato-
bne barwy pruskiego fcudalizmu!

Wypadatoby przeby¢ te proby i katusze, zeby oce-
ci¢ meczenstwo, jakiego doznaje Strassburg od lat
pieciu.

Zapominam jednak, iz mingtem pas dawnych wa-
fow i znajduje sie na drodze do Kehl. Tu juz nic nie
poznaje. Nie ma juz alei wysadzonéj topolami, ani
drzew na polach, ani wdziecznych domkoéw, ktéreby
uchylaty zastony z powojéw i bluszczu, zeby przystac
nam usmiech goscinny. Caly krajobraz, niegdy$ za-
chwycajacy, przybrat ponurg powierzchowno$¢. Zacho-
watem go w pamieci, jako wyjatkowy i blogostawiony
zakatek na téj ziemi, do ktérego dusza powraca z za-
mitowaniem w chwilach smutku. Jednakze tylko dzien
jeden tu spedzitem w r. 1868, z jednym z moich do-
brych przyjaciét, mtodym poetg Pawlem Gautier. Byt
on woéwczas studentem, tak jak i ja. Obydwa byli-
Smy na skro$ przesiagkli poezya niemiecka, marzyliSmy
przy Swietle ksiezyca i wigzali bukiety z niezapomina-
jek. Otaczajac sie zachwycajgca wonig szwarcowanych
cygar, deklamowalismy Chamissa, Uhlanda, GcibePa.
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Gauthier wypowiedziat mi pewnego dnia przektad bal-
lady Heinego, ktérego dokonat w dniu poprzedzajacym
i ktoréj zwrotki przypomnialem sobie, idac wzdluz tdj
sinntnéj drogi, naksztatt echa Swiat uptynionych nie-
powrétnie:

Za dawnych czaséw zyt raz krol sedziwy,
O biatych wiosach i z duszg zazdrosng;

Czar go miodosci ol$nit urodziwgj
1 w zycia zimie, skojarzyt sie z wiosna.

Na dworze kréla stuzyt wiotrznilc mitody,
Paz ptowowltosy, w o$mnastym roku;

On, gdy krol sprawiat turnieje lub gody,
Niost ptaszcz krélowej o biekitnem oku.

Mitos¢ szta wowczas tym torem co teraz,
Stodko i rzewnie, rozkosznie, ogniscie;

Ale zy¢ dwojgiem ptacano jg nieraz:
Koniec piosenki zgadniesz oczywiscie,

Miodym ,,paziem wietrznikicm* byfa$ ty, o Fran-
cyo lekkomysina, a krélowa o blekitném oku, ktorej
ptaszcz podnosita$ tak uprzejmie na poetycznych tur-
niejach, byla starozytna Germania burgéw i liedow,
ta Germania o powiewnych kedziorach. Niosta ona
wtedy na temblaku lire, zamiast odtylcowego ka-
rabina.

Kochany Pawet nie dozyt klesk naszych. Umart
on ze wszystkiemi swojem! ztudzeniami, co do blou-
dyny syreny, ktoréj piosenki umiat thumaczy¢ tak do-
brze. Nie potrzebowat on zarzuca¢ krepe na swoj en-
tuzyazm miodzieficzy i nie ogladat obrzydliwéj meta-
morfozy.

Nie zdobytem sie na odwage, zeby péjs¢ az do
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Kehl, ktére umiera z nudéw na przeciwnym brzegu.
Na widok tego mostu, przy ktérym nie ma juz celni-
kow i warty, zawrdcitem sie, gdyz uczutem prawde
stbw wypowiedzianych przez Michelet’'a w swoim fabe-
dzim $piewie, ze: ,Ren stat sie juz gtebokim po nad
wszelkag miare; pomiedzy Kehl i Strassburgiem nie pty-
nie juz rzeka, lecz przepas¢ i otchtan morskal!*

Na przedmiesciach wiedenskich grzebig ludzi przy
dzwiekach muzyki. Nigdy nie widziatlem nic posepniej-
szego nad 4 albo 5 muzykantéw, idacych przed kara-
wanem i wydobywajacych ze swych trgb tony Zatosne.
Ciato kurczy sie i drzy od tych tondw.

Podobnego uczucia doznawatem téz, przebiegajac
w nocy boczne uliczki Strassburgu, lub zwiedzajac no-
we dzielnice, w ktérych rojg sie Niemcy. Spotykam
tu na kazdym kroku tawerny i bale publiczne. Ze-
wszad wymykajg sie chrapania katerynek, westchnie-
nia cytcr, jeki wyczerpanych fortepianow i gwizd fle-
tow. Brzek szklenie dolatuje ucha wraz z niesma-
cznemi i ponuremu $miechami pijakdw i przerazajgce-
mu wrzaskami nierzadnie.

Od godziny dziewiagtej hasa tam ,czysta“ Ger-
mania.

Ci, ktorzy nie mogli znalezé miejsca w knajpach
i stajniach poswieconych Gamhrinusowi i Wenerze, wy-
chodzg na chodniki. Mury doméw czernig sie od wo-
jakéw i dziewczat niemieckich. Tu stosujg sie do za-
sady Fryderyka 11, zeby albo zeni¢ zotnierzy, albo za-
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jac ich w czasie pokoju tworzeniem przysztych wojowni-
czych pokolen.

W tych przejazdach ,kultury pruskiej!' zbywa zu-
peinie na policyi i na bezpieczenstwie. Skoro zmrok
zapadnie, rozwigzto$¢ przechadza sie tu $miato. Za-
den Strassburczyk nie zapusci sie do t$j okolicy po-
tepion¢j. Tylko ci, w ktérych duszy gosci szatan rea-
lizmu, odwazg sie zajrzé¢ w te strony.

»Zham ja rzeczy, o ktérych nie wspomniat nigdy
Kuryer renski — pisat pewien Strassburczyk w bro-
szurze skierowanej przeciw bezczelnosci tego oficyalne-
go dziennika — a do nich nalezg kradzieze, oszustwa,
orgie, demoralizacya i rozwigztosé, ktére podawszy so-
bie dtonie z wiedzg i zezwoleniem rzadu, plasajg w tan-
cu ogromnym i nieczystym $rod muréw naszych.“

Godzi sie studyowa¢ nowe zwyczaje, wniesione tu
przez przedstawicieli cesarstwa bogobojnosci.

I tak rodziny niemieckie, nawet w dobrym stanic,
zostawiajg zawsze do wyboru nowej stuzac$j, gdy sie
godza z takowa, wieczerze albo klucz od bramy.

Ze zmrokiem, zadna dama przyzwoita nie mogta-
by wyjs¢ tu z domu bez eskorty. O t¢j godzinie bo-
wiem czatujg juz na rogach rolic cnotliwi oficerowie,
z armii bardzo poboznego hetmana.

Pewna sedziwa dama, spowinowacona ze mng, wra-
cala pewnego wieczora do domu. Jaki$ oficer przy-
czepit sie do ni6j i wystgpit z czutcmi oswiadczenia-
mi: ,,Matemoiselle — moéwit on do ni6j — che buis
fous offrir mon pras... le pras di hote di kocur et non
di hote di zapre... Che suis de ponne familie, mon here
U Hre equier du roi“ (*) ,M0j Boze, jakize$ ty ghu-

(*) Autor oddaje akcent niemiecki: ,,Panienko, moge ofia-
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pi“ — zawotata zniecierpliwiona dama. pele!
bourguoi?*“ (*) — przerwat zalotny oficer, z ming za-
dziwiong. ,Najpierw dla tego, ze nie moéwi sie tak
do Francuzki; powtore, poniewaz odzywasz sie do sta-
rej babuni, ktéra ma siwe wiosy.”

Dama doszia do swoj$j bramy i znikia, zostawia-
jac oficera w ogtupieniu.

Inng dame strassburska, a ta jest mtoda, piekng
i mdgtbym wymienic j§j nazwisko, zaczepit oficer pru-
ski. Szedt on obok ni¢j pomimo ostr§j Wprawki, wcigz
czynigc j§j haniebne propozycye. Dziato to sie w dzien
biaty, $réd miasta, po za Malemi Arkadami. Obrazo-
na do zywego i nie moggc pohamowaé gniewu, za-
data nareszcie swojemu przeSladowcy potezny poli-
czek.

Natychmiast ujeli sie za nig przechodzacy Alza-
cyanie, wiec dama ta mogta wejs¢ do siebie bez dal-
szych nieprzyjemnosci.

Swawole poetycznych Niemeczek, tych wzoréw cno-
ty i wiernosci, zapetniajg bezustannie kronike skanda-
liczng miasta. One tlumacza nam do pewnego stopnia,
dla czego Niemcy traktujg Francuzki w sposdb opisa-
ny i do ktoérego przywykli ze swojemi kobietami. Nie
chce sie rozpisywaé pod tym wzgledem, gdyz i tak mo-
ze az nadto wspomniatem o tern. Cdz ja poradze je-
dnak na to, ze prawda nie odziewa sie u Wortha i jest
naga? Jedna anegdota z pomiedzy tysigca wystarczy,
aby zbudowac czytelnikow, ktdrzy wierzg jeszcze w idyl-

rowaC panience moje ramie.,, ramie od strony serca, a nie od
strony patasza. Pochodze z dobrej rodziny; ojciec m¢j jest ko-
niuszym cesarskim. 1

(*) Ja ghupi? dla czego? 1
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le Gessner'a i gniazdo turkawek, opisane w Koryn-
nie.

Pewien wyzszy urzednik, p. H. mieszkajacy w je-
dnym z nowych domdéw na przedmiesciu Pierre, wra-
cal do siebie pewnego wieczora,

Nie myslac o niczem ziem,

naksztatlt osoby w powiastce poczciwego La Fon-
taine’a.

Otworzywszy drzwi do salonu, ujrzat tam... co?
temblak utana na kanapie. Okropne podejrzenie wkra-
da sie do jego umystu. Szuka wszedzie i przerzuca
wszystko tak dobrze, ze wetkngwszy ramie w tajniki
wielki¢j szafy, wyciagnat z ni¢j wiasciciela fantu zdra-
dzieckiego.

Ulan zawstydzony wyprasza sie jak umie. Na za-
rzuty meza odpowiada on, ze nic odwiedzal panie do-
mu, lecz pokojowke, ktora zupetnie mu wystarczata.
Jezeliby mu zapewniono bezkarno$¢, pokazatby kryjow-
ke rzetelnego winowajcy.

— Nietylko, ze nic ci nie zrobie, ale ci dam tala-
rg — odrzekt maz.

Wiec jeden za drugim idg na palcach do
szafeczki, w ktérej ukrywat sie miody mezczyzna,
kolega pi¢rwszego winowajcy. Ten sktadat swoje hot-
dy samej pani.

Maz wyrzucit natretnika najkrotszg droga, w czém
mu pomdgt utan. Dzi$ toczy sie proces o rozwdd po-
miedzy nim i zona, jedna z pieknosci niemieckiej ko-
lonii.

Oskarzajg innego wysokiego urzednika strassbur-
skiego, nazwiskiem M., iz poleca swoim podwiadnym
aby eskortowali jego szlachetne przyjaciotki, w powro-
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cie z balow lub innych miejsc publicznych ,,z wielkg
troskliwoscia."

Dzienniki opowiadaty t6z w Styczniu z. r., smutng
historyg dyrektora cyrkutu Mihlhaus. Dygnitarz ten,
chcac na swoéj sposéb zaprowadzi¢ epoke ,.cnoty i czy-
stych obyczajow* porzucit zone i syna i zabrat ze so-
bg pasierbice, Ludwike Mittermaun. Uciekli do Rzy-
mu. Wyczerpawszy $rodki, otrut on tam siebie i swoja
ofiare. Dodajmy smutng okoliczno$¢, ze mtoda dziew-
czyna byfa juz w stanie delikatnym.

Bohatérowie Sedanu i Metzu oddawali sie w Kol-
marze, na pietrze umyslnie wynajettm w tym celu po
nad kawiarnig Taren, ¢wiczeniom baletniczym, naksztatt
wzoréw z Villa Colonna w Berlinie i Colosseum w Mni-
chowie. Zwolennikéw walca i polki podzielono na trzy
klasy: oficerow, podoficeréw i Zzotnierzy. Matzonki
tych stynnych wojownikéw przychodzity na te wie-
czorki, lecz liczba ich nie wystarczata dla tance-
rzy.

Jakzez sobie poradzono?

Oto werbowano tanecznice w sasiedztwie, w pe-
wnsj ulicy nazwanej rue des Dames. Ulica ta spetnia
wiecej, niz nawet jej nazwisko przyrzeka.

Matzonki zupetnie nie tracity na powazaniu, cho-
ciaz tanczyly kadryla obok ochotnie. Wszak czynity
to tylko skutkiem ,wymagan wojennych czasow."

Nazajutrz potrzebowalem odetchng¢ Swiezém po-
wietrzem, gdyz wszystko ttoczy nas w tych ulicach,
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ktore przypominajg, naraz wiezienia, kloaki i groby.
Wyszedtem wiec na taras ponad katedrg. Byla godzi-
na dsma. Miasto budzito sie od jednostajnego i ciez-
kiego tupotu obcaséw niemieckich wiarusow. Dolaty-
wat mnie z daleka tetent bebndw... dowodd oczywisty,
iz porzadek panowat, a pan gubernator mogt spa¢ da-
i¢j bezpiecznie. Bociany szybowaly ponad dachami,
grzejac na stonicu swoje wilgotne skrzydia. Na lewo
wyciggaly Wogezy swoje wesote i zielone kontury
i zdawato sie, ze btogi, wszechwiadny pokdj sptywat
Z niebios na miasto meczone i strzezone przez fortece
i zotnierzy cesarskich.

Str6z koscielny zblizyt sie do mnie i zapytat
ZyWo:

— Pan z Francji?

— Tak, panie.

— Czy myslg tam jeszcze 0 nas?

— Bezwatpienia...

— Co to widzi pan, gdy cziek tak wcigz na dot
spoglada i nie widzi nic, coby nadciggato, to juz za-
czyna rozpaczaC. JesteSmy tu naksztalt rozbitkow.
Ta wieza przedstawia gtowny maszt tego posepnego
miasta. Juz od 4 lat oglagdam zjoj szczytu widokrag,
lecz nie moge zobaczy¢ tréjkolorowego zagielka, co ma
nam przynie$¢ zbawienie. Przeciwnie, linia biata prze-
dtuza sie co dnia.

— Biafa linia?

— Tak, moj panie. Linia, a raczej koto, ktére
nas opasuje... méwie o nowych warowniach. Widzisz
pan dobrze te biate punkta, potgczone jeden z drugim
za pomocg czarnej tasiemki. Jest ich 9 na prawym
brzegu, a trzy na lewym. Ta czarna tasiemka przed-
stawia kolej zelazng; stuzy ona do transportu mate-
cyatow, przywozonych po czesci z fortec Schlestadt'u



316

i Phalsburg’a, ktére zniesiono. Mdowig nam, ze bedzie-
my mieli rzetelny tancuch fortec dokola, tak, ze nie
zdotajg powtdrzy¢ bombardowania. JesteSmy z tego
zadowoleni, albowiem katedra nie wytrzymataby dru-
giego. W roku 1870 myslatem nieraz, Zze runie pode-
mna.

— Byte$ tu podczas oblezenia?

— Az do pozaru.

— 25 Sierpnia?

— Tak, panie... do dnia po zniszczeniu biblioteki.
Ach, jakie okropne noce spedzaliSmy w tern miegjscu.
Czesto jeszcze przebudzam sie znienacka ze snu, w kté-
rym mi sie zdawato, ze podemng szaleje morze pto-
mieni, nademng za$ roztacza sie niebo wybladle, ora-
ne palnemi grotami. Protestancki kosciét przy Pont-
Neuf, ambulans protestanckiego gimnazyum, biblioteka
i 10 innych gmachéw naraz gorzaly. Ztad, moj panie,
bytem Swiadkiem powolnego i przerazajacego zniszcze-
nia najpiekniejszych budynkdw; starych doméw, w kto-
rych urodzity sie nasze matki. Cisza Smiertelna zale-
gata miasto. Rzektbys, ze gotowato sie ono na Smieré
i zdajac sie na los meczenski, legto na stosie. Pozar
co opasywal katedre oblat jg calg purpura, jak gdyby
krwi fale z ni¢j sptywaly. Nieprzyjaciel godzit w nig
z upodobaniem. Wkrétce zaczely gwizda¢ bomby do-
kota mnie, krzeszac narozniki kolumn i obalajac sta-
rych, kamiennych S$wietych, ktorzy zdawali sie szeptaé
modlitwy za ofiary. Woreszcie dzierh zaswitat. Pozar
wcigz trwat, a oko patrzyto tylko na ruiny. Popotu-
dniu udat sie biskup do gtéwnéj kwatery w Mundolshei-
raie, zkad w. ks. bodenski sycit sie widokiem téj stra-
szn€j tragedyi, w ktor¢j pomagat jako amator. W imie-
niu ludzkosci chcial pratat Raess btaga¢, aby oszcze-
dzano koscioty, gmachy publiczne i przedmiescia, w kto-
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rych cisneta sie klasa robocza i niewinna. Lecz ksia-
ze nie przyjat biskupa, a jenerat Weder kazat mu od-
powiedzie¢, ze chorzy i dzieci, dla ktérych zadat wol-
nego wyjscia z miasta, tworzyli stabizne jego, wiec
muszg pozosta¢ w oblezonsj fortecy. Biskup powrdcit
z umystem petnym dreszczéw, $miertelnych. Skoro noc
zapadta powtdrzono bombardowanie z wsciekioscia.
Teraz wzieli sie do katedry. Ciskano na nig bomby
peine nafty. Stalem na schodach, gdy wpadt gra-
nat z wyciem tak okropném, Zze zadrzatem od stop do
glowy. Przebit dach i pekt. Kolumna dymu obwine-
ta sie dokota strzaty wiezy; ptomienie niezmierne bu-
chnety z ni¢j. Pomyslatem, wszystko skoriczone. Bomby
padaly jedna po drugi$j, ze szybkoScig niepojetg. Baz
poraz spadaty one na gmach podpalony i sycity pozar.
Szyby sypaty sie z brzekiem, dzwony uderzaly jeden
0 drugi, utamki zelaza i kamieni padaty na posadzke
z toskotem, ktéryby mdgt zbudzi¢ zwioki spoczywaja-
ce w lochach. My odchodziliSmy od zmystow. Wy-
biegliSmy na taras, wotajac gtosno o pomoc z miasta.
Zadzwoniono na gwailt; pogrzebowy jek dzwonéw przy-
wotat straz ogniowa. Gdy przybyla walit sie dach
cynkowy. Nie byto dla nich roboty. Pozar zgast sam,
nie znajdujgc pokarmu. O, panie, panie, jakze okro-
Pnemi byly te chwile. Sto razy myslalem, Ze katedra
runie i zniknie. Lecz widok choraggwi nie pozwolit nam
nciekac. Ona powiewata ponad ptomieniami, uragajac
Pociskom wroga.*

Podniostem oczy; trojkolorowa chorggiew nie kro-
lowata juz nad ta wyzing. Prusy zatknety swoj ponury
sztandar na téj katedrze, w ktdéréj Francya okryta ca-
funem, powtarza bezustannie akt wiary i nadziei.

— Czy wiesz co przedstawia — rzekt do mnie
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str6z wiezy — ta chorggiew czarna, pasowa i biala.
Przeczytaj — tu wyjat z Kkieszeni broszurke w zielo-
n$j okladce — te niemieckie zwrotki.*

Przeczytatem wierszyk, ktéry podaje w tluma-
czeniu:

,»Czerin wyraza niewole w sercu i na czotach naro-
déw. Biel przypomina pietno smutku na bladych czo-
fach.”

»Pas wzieto z jagéd plonacych wstydem. Gdy
czarna, pasowa i biata barwa sie skojarzg, czas, zeby
mysliciele mysleli.“

,»Czern ta—to $mieré niemieckiej wolnosci, to go-
dto pruskiego oszustwa; biel ta—to nedza blada jaka
wojna rodzi, to podobizna wybladtych ryséw ucisnio-
nego ludu.”

»Czern, biel i pags Hohenzollernéw tworzg chorg-
giew naszg. Jest-to chorggiew mordercza, przyjeta
przez Niemcy w szalon¢j wojnie, jako godto cesar-
stwa“ (*).

— Czyz wiadze niemieckie pozwalaja, zeby pa-
szkwile tego rodzaju krazyty? — zapytatem zadziwiony.

— Nic, m¢j panie, ale przysyfajg nam takowe ze
Szwajcaryi. Tu, w Mihlhaus, w Kolmarze, wszedzie
rozrywajg je ludzie. Ha, kazdy z nas ma swojg sta-
bostke. Ci czytajg broszury, inni zas wyrocznie, prze-
powiadajace niedalekie oswobodzenie... na ktore od lat
4 czekamy. Co do mnie, mo6j panie — dodat on smu-

(*) Jest-to dostowne tlumaczenie wierszy, zawartych w sa-
tyrze socyalistycznej, p. t. ,,Nowe powiastki zimowe, wizyta Hen-
ryka Heinego do cesarstwa bogobojnosci i czystych obyczajow.”
Sto tysiecy egzemplarzy tej broszury sprzedano pomiedzy Niem-
cami w Stanach Zjednoczonych.
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tnie — sam siebie nie poznaje. Wcigz gniewam sie
tylko.
Chciatem zejs¢, ale str6z przytrzymat mnie za ra-
mie, mowiac:
— Zapomniate$ o ksiedze dla podroznikdw.
Woprowadzit mnie do matej, zadymion¢j budki,
w Kktorej przechowujg starannie stosy rejestrow, w kto-
rych podroznicy wpisali swoje imiona, Po nazwisku
Wiktora Hugo (3 Lipca 1837 r.) nastepuje kupca za-
patek fosforowych; do podpisu Lamartina dodat jakis
ztodliwy Zartowni$ nastepujacy wierszyk:
»Nad wszystkie ziemskie cuda i rozkosze,
Sok winnych jagod przenosze.*

Nastepujace wiersze podpisat Laprade:

»Wyzej, wcigz wyzej! do wyzin pogodnych,
Gdzie robak troski, ni $piewy syreny.
Ni $miech szyderczy, nie dolecg ucha/'

Wartujac rejestr lezacy na stole, znajduje pod
podpisem jenerata Hartung, ktory odwiedzit Strassburg
w Marcu r. 1876, oraz innych o0sdb, nastepujace wyra-
zy uczué patryotycznych:

— Joanna i Emma B... dwie corki Alzacyi, Slu-
bowaly, ze nie pdjda za maz przed powrotem Francuzow.

Na marginesie dopisat kto$ charakterem niemiec-
kim: ,bicdne dziéwczeta.“ Dal¢j czytam:

»Julia R. Francuzka z Alzacyi, umrze zanim zo-
stanie Niemka.“

I znéw daldj:

»G. 1l. porucznik piechoty z Alzacyi. Polius mori
yuam foedari

,Jozef K. byly zuaw. On juz puscit krew nieje-
dnemu z nich i oczekuje dnia odwetu.”
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»Emil F. z Kolmaru. Do Francyi — uiewolno;
do Prus—nie chce; do Alzacji—naleze.”

Czesto czytamy obok podpisu, krétkie: ,,remember”
(pamietaj),” ,,a quand la revanche?* ,vangeance/*
i tysigc t. p. wykrzyknikéw, wyrazajagcych niezatarte
uczucia Alzacyan. Dziwnie wygladajg po tych namietnych
stowach wyrazy oburzenia, ktére wyptynety z ciezkich
i pedantycznych piér niemieckich. Przypominajg mi
one niedzwiedzia, co podnosi tape, kwoli zgnieceniu
natretnych much, ktére mu bzykajg pod nosem.



V.
Lud.

Trzeciego dnia po zajeciu Strassburga przez woj-
ska nieprzyjacielskie, wezwat jenerat Werder burmi-
strza, pana Kuss i rzekt do niego:

— Panie burmistrzu, ludno$¢ tutejsza pozwala so-
bie na tak nieprzyjazne manifestacye, ze bede musiat
was ukarac.

— Jenerale — odpowiedziat Kiiss spokojnie— nie
znam na to rady i spodziewam sie wszystkiego; macie
przemoc za soba.

— Jutro — ciagnat dal¢j p. Werder — wejde tu
tryumfalnie, na czele swoj¢j armii. Zadam, azeby bur-
mistrz wyszedt naprzeciw mnie i podat mi klucze mia-
sta na srébrn¢j tacy. Strassburg zaptaci oprécz tego
4 miliony koutrybucyi.

Pan Kuss wystuchat tego rozkazu z flegmg zwykig
sobie. Gdy jenerat Werder skonczyt, on przemoéwit:

— Jenerale, mozesz mnie uwiezic, lecz nie mozesz
zmusi¢ mnie do czynu podiego. Nie wyjde naprzeciw,
nie podam ci kluczdw miasta na srébrnéj tacy. Mo-
zesz wej$¢ jako tryumfator pomiedzy nasze ulice i zruj-
nowane domostwa, ale ja za nic nie recze. Jezeli ci

Podréz po Zaborach pras. 21
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sie zdawato, ze spotkasz przyjaciot i rodakéw w Strass-
burczykach, to pare dni ostatnich wyleczyly cie za-
pewne z tych ziudzen. Lud posiada bron, uzyje j¢j
i bedzie zarzynat twoich Zoknierzy. Zabijecie nas i spa-
licie, bedac od nas liczniejsi i silniejsi. Wiemy o tern
i zdajemy sie na los takowy.

Co rana znajdowano w fosie zwioki zotnierzy nie-
mieckich. Pan Werder nie osmielit sie na swoj wchéd
tryumfalny, lecz kazat wycelowa¢ na miasto ze czter-
dziescie armat, tak, zeby mogty ostrzeliwa¢ kazda uli-
ce. Zakazat swoim zotnierzom zapuszcza¢ sie w odle-
gte dzielnice i oglosit stan oblezenia. Oficerowie mie-
szkali zawsze razem, na dole, w pokojach wychodzg-
cych na ulice. Zdwojono warty i patrole. Rozkazano
wojsku cofngé sie po za cytadele, po pi¢rwszsSm ude-
rzeniu dzwondéw. Skonfiskowano bron wszelka, jako-
to: noze ze sprezynami, strzelby mysSliwskie i laski
z ukrytemi szpadami.

Lud zdzierat ogloszenia urzedowe, lub dopisywat
do nich obelgi. W nocy przyklejano na domach zajmo-
wanych przez urzednikéw niemieckich buletyny o zmy-
$lonych francuzkich zwycieztwach. Pan Werder oznaj-
mit wtedy, ze wiasciciele doméw beda odpowiedzialni
za afisze przyklejone na swoich murach.

To niestychane postepowanie nie mogto uspokoic
upartego ducha ludnosci. Nawet ulicznicy drwili sobie
z zotnierzy pruskich i z upodobaniem zitosliwém drzez-
nili ich musztre.

Skoro ich otoczyta gromadka ludzi i dostrzegli po-
miedzy nig Niemcow, mianowicie za$ oficeréw, patrza-
cych z upodobaniem na dziecinne igraszki, komendant
plutonu zakéw wotat glosem przerazliwym: ,,Schi/z
Nas [*
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Wszyscy natychmiast utarli nosy w palce, przy
$miechu mieszczan i oburzeniu Niemcow.

Biegali oni po ulicach, krzyczac: ,,niech zyje Fran-
cya." Zotnierze Scigali ich i omal nie zabijali. Nie-
tylko, ze aresztowano te dzieci, ale p. Werder czynit
rodzicow odpowiedzialnemi za ich postepowanie.

Kobioty takze braty udziat w tych objawach nie-
nawisci do cudzoziemcéw i przywigzania do Francyi.
One, co podczas oblezenia dawaty wznioste przyktady
zaparcia siebie i poSwiecenia, teraz uczyly patryo-
tyzmu i honoru. Staty one na $niegu, $réd nocy, ocze-
kujac jencow francuzkich, ktorych odprowadzano do
fortec niemieckich.

W kilka dni po podpisaniu pokoju, przewozono
przez Kehl 150 rekonwalescentow i 50 amputowanych,
rannych pod Woerttrem.

Wiadze niemieckie zatrzymaty ich w wagonach,
zeby ich nie widziano w Strassburgu. Jednakze po-
mimo, iz byla trzecia w nocy i padat deszcz ulewny,
damy miejskie przyszty piechotg do dworca w Kehl.
Bdg wi$ kto je zawiadomit o przybyciu rannych. Przy-
niosty one petne kosze bielizny, odziezy i jadia; rozda-
jac to wszystko z ptaczem pomiedzy rannych i kaleki,
mowity do nich: ,Nie zapominajcie o0 nas, mowcie
0 nas we Francyi. PowiedZcie im, Ze zostaniemy za-
wsze Francuzkami, bardzo nieszcze$liwemu; ze pamie-
tamy o nich. Do widzenia, niebawem I“

Podobnie przyjeto ich w Mihlhaus, moze nie z ty-
loma tzami, ale z réwng statoscia. Wzdluz calcj linii
kolei staty podwdjne szeregi chtopéw. Powiewali oni
kapeluszami, zasyfali pocatunki i wofali: ,niech zyje
Francya! niech zyje ojczyzna! do widzenia, niebawem!*
Nasi zuawi moéwili: ,,caty kraj stawat przed nami na
i'odzaj rewii. Zkad jednakze dowiedzieli sie oni, ze he-
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dziemy przejezdzaé¢ tamtedy? Wszak nas najpicrw wypu-
szczono z pruskich ambulanséw.“ W jaki sposéb do-
wiedzieli sie? Zapewne skutkiem t$j tajemnicz¢j sym-
patyk co elektryzuje ucis$nione serca. Alzacya nauczy-
ta sie tej tajemnicy od Wcnecyi.

Owacye z jakiemi przyjmowano rannych i jencow
francuzkich, zaniepokoity wiladze niemieckie. Jeneral-
lejtnant i komendant placu, p. von Hartmann, napisat
do pani Humann i j¢j ziomek list w imieniu intenden-
tary niemieckidj, uznajac ,,ze czyny dam szlachetnych
bardzo pomogly intendenturze w wywigzaniu sie ze
swoich obowigzkow.*

,Lecz — dodawat p. Hartmann — biuro pomocy
przytaczone do intendentury wojskowej, nie jest juz
obarczone zbytnig pracg i wystarczy dzi§ zupeknie,
kwoli zadosy¢ uczynieniu wszystkim niezbednym po-
trzebom- Oprécz tego zdarzylo sie kilka wypadkdéw
na dworcu w Koenigshofen. Najsmutniejszym z nich
byta Smier¢ pewncj damy ze Strassburgu, ktoréj imie
wymienie poniz$j. Ze wzgledu na te okoliczno$¢ upra-
szam panie — wyrazajgc wam zywag wdziecznos¢ za
przeszte i wielkie ofiary -zebyscie zaprzestaty od jutra,
karmic¢ i doglada¢ zotnierzy powracajgcych z niewoli.”

,»,Od jutra polece, zeby zamknieto dworzec w Koe-
nigshofen. Tylko takie osoby bedg tam wpuszczone,
ktére przedstawig sie jako podrozni i beda posiadaty
bilety ze $wiszym podpisem wiadzy.”

List ten, pod datg 10 Lipca r. 1871, ogtoszono
na czele oficyaln¢j Strassburskiéj gazety.

W dziesie¢ dni pozniej wydat hrabia de Bismarck-
Bohlen rozkaz, ktéry w obec zawichrzerh jakowe sie
zdarzyly, kazat aresztowac i zabiera¢ do fortec pru-
skich, wszystkich jencow francuzkich, znalezionych
w Alzacyi i Lotaryngii w mundurach.
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Co6z uczynity damy alzackie? Zbieraty skiadki,
szyty odziez i wysylaty co moglty do Francyi i Niemiec,
kwoli wsparciu tych, ktérych nie mogty wspiera¢ w Al-
zacyi. Nie zjawialy sie w miejscach publicznych bez
zatoby; kapelusze zdobity tylko nieSmiertelnikami, $lu-
bujac, ze zatrzymaja takowe, poki Strassburg nie be-
dzie zwrdconym Francyi. Nawet wieSniaczki zdobity
sie na Boze Ciato trojkolorowemi wstgzkami.

Kaptani wszystkich wyznan podzielali te patryo-
tyczne uczucia. Pastor ewangelicki, posSwiecajacy zwig-
zek dziewicy strassburskiej z oficerem francuzkim, wo-
tat do zachwyconych stuchaczy, iz upatruje w tern sym-
bol unii Francyi z Alzacya.

Pan Bismarck-Bohlen, gubernator Alzacyi, prosit
biskupa Raess, zeby celebrowatl msze $piewang i dota-
czyt do ni¢j modlitwe za cesarza.

— Panie hrabio — odpart biskup, ktory uwazat
sie jeszcze za Francuza — po utracie matki nosimy
zwykle Zzatobe przez rok najmnic¢j i nie chodzimy na
zabawy.

Pastor Riff zaczat dopicro w przesztym roku odma-
wiaé modlitwe za cesarza, czyniagc to z przymusu.
Przed tern jednak oznajmit on swoim parafianom, ze
»Kkazano nam modli¢ sie za cesarza i cesarstwo. Wiec
pomodimy sie za ukochang nasza Francygl. a teraz,
weil wir sollen, poniewaz przymuszajg nas, modlimy
sie za cesarstwo... weil wir missen... poniewaz mu-
simy.

Cata publicznos¢ modlita sie za Francya.

Inni pasterzy wrecz odmoéwili powtarzania fot:
mutki narzucon¢j przez wiladze. Pan Lichtenberger,
Profesor teologii w seminaryum protestanckim, wygto-
sit protest przeciw temu rozkazowi w kazaniu, wypo-
wiedzianem w kosciele sw. Mikotaja.
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Ksieza katoliccy wotali z ambon, tkajagc prawie:
,oddano nas w piecze tyrandw... ale cierpliwosci, a na-
dewszystko nadziei *

Wypedzano obywateli setkami. Nie zwlekano dtu-
go z wypedzeniem jezuitéw. Strassburg znalazt w tém
powdd do wspaniatéj manifestacyi. Ojciec przetozony
musiat usmierzy¢ ttumy, zeby je ustrzedz od zemsty
pruskiego kata. ,Facyate klasztoru przy ulicy Zy-
dowsldéj — pisze p. About w piekndm swojém dziele
0 Alzacyi — zdobity przez dni kilka kwiaty i kokar-
dy trojkolorowe. Jezuityzm zostal, dzieki Prusakom,
nowym objawem patryotyzinu i to do tego stopnia, ze
pewien znakomity adwokat strassburski, rzektdo mnie
w wiezieniu: ,jestem Zydem; niech zyja jezuici!*

Gdy otworzono skiadke na owe potmiliarda, ktore
miano zapfaci¢ Prusom kwoli spieszniejszemu uwolnie-
niu zajetych prowincyi, miasta i najgldwniejsze siota
alzackie daly wspaniate dowody zapatu patriotyczne-
go. Ubodzy i bogaci, bez réznicy wiary i opinii, chcieli
bra¢ udziat w okupie ojczyzny. We Francyi wstrzy-
mato te skladke powodzenie pozyczki. Strassburczycy
przystali jednakze swojg ofiare.

Nigdzie nie powitano powodzenia tej pozyczki
z wiekszg radoscig jak w Alzacyi-Lotaryngii. W Strass-
burgu catowano sie na ulicach. Pewien obywatel opo-
wiadat w ludowc¢j piwiarni, ze podpisy na pozyczke
przewyzszaty 10 razy cyfre zadana: ,Niechzesz i Fran-
cya zyje 42 miliardow razy!* zawotali robotnicy.
W inn¢j piwiarni zaptacit jakis starzec za napoje, ze-
by wszyscy obecni wypili na uwolnienie Alzacyi.

*
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W tym smutnym i zatlobnym dzisiejszym Strass-
burgu, protestuje ludnos¢ bezustannie przeciw obecnym
stosunku swojém postepowaniem. Mineta pora hatasli-
wych objawdw, lecz zawsze zachowujg sie oni naksztatt
zacietych nieprzyjaciét. Dwa obozy—tubylcow i cudzo-
ziemcow—rozdziela otchtan réwnie gteboko, jak w dniu
kapitulacyi. Nienawis¢ do Niemcdw oniemiata, ale za
to glebsza jest i zacietsza.

Niemcy stojg zupetnie odosobnieni; otacza ich pré-
Znia, salony zamknieto przed nimi; nic wpuszczajg ich ani
do towarzystw, ani kotek alzackich. Widziatem jak
damy otwieraty swoje parasolki gdy mijaty pruskich
oficerdbw. Wieczorem brzmig na przedmiesciach piosen-
ki patryotyczne, w alzackim dyalekcie. Muza gminna
dobrata sobie stow petnych ironii; $ciga ona zotdakow
niemieckich naksztalt szyderczego echa. Caly kraj po-
wtarza gtosem ztosliwym:

So langes Pfluten un Knoepla git,
So verlassen die Schwaben das Eisass nit.

,,FOKi mamy Pfluten i Kneples (legominy ulubione
w Alzacyi) nie opuszczg Szwabi Alzacyi.”

Doch die Schwoha mien zum Eisass muss,
Wie's Trikolor sich wieder zeigt,

»,Lecz Szwabi bedg musieli péjs¢ precz, skoro sie
pokaze trojkolorowa chorggiew.”

Nemesis przedmiejska uderza takze w strasznego
kanclerza:

D'r Hans im Sclmogaloch,
Hat alles was er will.

Was er hat, das will er nit.
Was er willt das hat er nit,

»Hans w jamie pchiet ma wszystko czego zada,
ale nie chce co ma, a nie ma czego chce.”
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Spiewaja oni i grubianskie rymy, ktdre nie sg juz
strzatami wylatujgcemi z gwizdem, ale zmieniajg sie
w sekate maczugi, spadajace z gtuchym hukiem obu-
chdw. Sa to tajania wiadzy, lub paszkwile na mini-
strow.

Pewien stuzacy w Strassburgu pokazat nie dawno
jednemu z moich przyjaciot mieszkajagcych w tém mie-
§cie rodzaj parodyi zrobionéj z Ojcze nasz, ktérg po-
spolstwo recytuje. Wyraza ona uczucia Szerzace sie
coraz silni¢j pomiedzy niemieckim proletaryatem:

,»,Ojcze w Berlinie, imie twoje p6jdz w zapomnie-
nie, znikaj krélestwo twoje, nie stan sie wola twoja
nigdy! Oddaj nam nasz chl¢b codzienny, zapia¢ diugi
nasze, jak i my twoje placimy, nie wiedZ nas na woj-
ne, ale zbaw nas od ministrow. Amen."

Nastepujg legende opowiada posp6lstwo:

,Gdy Bdg stworzyt piérwszych ludzi, zazdrosny
djabet takze chciat ludzi robi¢. Bd6g nic na to nie
moéwit, a djabet zabrat sie do pracy bardzo starannie
i udatlo mu sie sklei¢ podobizne cziowieka. Czlo-
wiek ten chodzit, lecz zmartwienie djabla nie znato
granic, gdy spostrzegt, ze zapomniat dac serce swoje-
mu cztowiekowi, natomiast wlozyt wen drugi zotgdek.
Daléj wiec w prosby do Pana Boga, zeby mu pozwo-
lit btad ten naprawi¢. ,Nic — rzecze Wszechmogacy.
— co zrobite$ zostanie, a twoj cziowiek bez serca
i z dwoma zolgdkami bedzie sie nazywat: Prusa-
kiem.“

Nienawis¢ tutejsza jest statg. Wytryska ona ze-
wszad w postaci obelg, szyderstw, piosneczek, czynéw
i stow.

Jezeli damy urzednikdw, pytajg przekupki na tar-
gu o cene nowalij, te odpowiadajg im regularnie: ,,po-
fatyguj sie pani dalej, to za piekne dla pani.”
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Kwiaciarki tak skfadajg, swoje bukiety, zeby przy-
pominaty barwy francuzkie.

Co roku urzadzajg w Strassburgu, pod opieka dam
miejskich, loteryg z fantéw zebranych przez komisa-
rzy cyrkutow. Przeszi§j zimy sypano fantami. Zonie
administratora ktdrego narzucono miastu, pani baro-
nowg Reichlin, takze sie zachciato przysta¢ swoj dar.
Po skonczeniu loteryi rozebrano wszystkie fanty —
oprocz jednego.

Pewien wysoki urzednik, wszedt wkrétce po swo-
im przyjezdzie do sklepu. Chcac okaza¢ swojg grze-
czno$¢ pani kupcéwcj, rzekt do ni¢j: ,,Madame, czas
bombardowania musiat zdawa¢ sie pani bardzo diu-
gim.“

— Daleko krétszym, niz czas pOzniejszy. Podczas
bombardowania nie mieliSmy Prusakow.

Gdy okropne powodzie spustoszyly Fraucya potu-
dniowg przed 2 laty, Strassburg i Alzacya-Lotaryngia
wysility sie na dowdd, jak stale Igng do Francyi.
Wszedzie urzedzano skiadki. Kapela pompieréw strass-
burskich data koncert w ogrodzie Lips na dochdd na-
wiedzonych powodzig. Nie wolno tam bylo wejs¢
oprocz za biletem specyalnym, z gory kupionym. Przed-
stawia sie pruski oficer; nie wpuszczajg go. Upiera
sie on, mowiac, ze rodzina jego jest w ogrodzie i cze-
ka na niego. Zadajg od niego 6 marek. Skoro wszedt
muzyka zagrata les Girondins, a publiczno$¢ cata po-
wtarzata te arya chérem. Natychmiast po ni¢j grano
les Chasseurs, ktére przyjeto z energicznym okrzykiem
»hiech zyje Francya!*

Podobne sceny zdarzajg sie w Schlestadt. O dzie-
wigtéj wieczorem przecigga przez miasto trebacz, gra-
jacy capstrzyk star¢j daty. Ta dawna nuta francuzke
Przypomina ludowi dnie szczesSliwsze, wiec pochdd nie-
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zliczony idzie za trebaczem, wolajac: ,,niech zyje Fran-
cya“ i to w obec wscieklych Prusakdw.

Wypadek w kopalni Jacob takze znalazt dobro-
czynne dusze i serca francuzkie w Alzacyi.

Francya takze pamietata o oderwanych braciach.
Przed kilkoma miesigcami, nawet wbrew obawie, zeby
nie jatrzy¢ dziki$j zazdrodci niemieckiej, w téj samdj
chwili, gdy cesarz posytat 20,000 frankdéw dla Alza-
eyan nawiedzonych powodzig, pani marszatkowa Mac-
Mahon kazata im doreczy¢ 180,000 frankéw! Pewien
urzednik niemiecki w Strassburgu, z pensyg 15,000
frankéw, dat 30 marek. Zaprawde, bylo to za malo,
azeby serca kupi¢. Niemcy dowiodty w przeciggu osta-
tnich lat 5, iz nie posiadajg dary francuzkiego wciela-
nia serc narodowych. Geniusz asymilacyi zostaje wy-
faczng wiasnoscig Francyi, albowiem tylko Francya zo-
stata dobrg i wspaniatomys$lng.  Jarzmo niemieckie—
pisat pewien dziennikarz wr. 1842 — zawsze bylo nie-
zno$ném i kanbigcém dla narodéw zawojowanych. Niem-
cy. nie umiejg zapomni¢¢ swoich zwycieztw; w ich cha-
rakterze istnieje pewna brutalnos¢ i gburowatos¢, kté-
re nie chcg i nic umiejg uwzgledni¢ obyczajow i przy-
zwyczajen obcych, oraz nieustannie draznig zwyciezo-
nych. Charakter pruski celuje tém, Zze zawiera w so-
bie co$ nieznosnego dla cudzoziemcow; posiada on
W mniejszym stopniu od innych dar zjednania mitosci
tych, ktérzy musza znosi¢ jego panowania. Trzeba
téz wyznaé, ze skutkiem ohydnych okolicznosci, ktére
zawsze prawie towarzyszylty jego zaborom rozmaitych
swoich prowincyj, spotyka on w nich najzacietszg nie-
cheé.”

Nigdy nie zapomne tego wyznania pewnego ofice-
ra pruskiego, ktory wrdcit wiasnie z podrézy po Al-
zacyi i mowit do NiemcOw, siedzacych obok mnie:
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~Walimy stare waly Stréssburgu i budujemy nowe...
znam jednak fortece, ktorg nigdy nie zwala... jest za$
nig wzrastajagcg niecheé Alzacyan i Lotaryngéw do Nie-
miec.”

Gazeta Augsburska nie wyspowiadata sie tak otwar-
cie przed 2 laty; jednakze pisata;

»W chwili gdy o$wiadczano sie za wyborem pod-
danstwa francuzkiego lub pruskiego, Alzacya zachowa-
ta sie mniej wiecsj biernie; dzi$ dziata ona zaczepnie.
Myslano, ze skutkiem wychodztwa narodowych zywio-
tow francuzkicli, uda sie wla¢ zwolna uczucia niemiec-
kie w ludno$¢ pozostajagcag. Mylono sie. Ludno$¢ ta
jest zepsutg na skros. Nienawidzi ona Niemcéw, albo-
wiem nic jest zdolng, zeby pojagé dobrodziejstwa nie-
mieckiéj kultury i cywilizacyi. Wypada rozpacza¢ o na-
wréceniu tych ludzi, albowiem wszystkie kwestye Scie-
$niajg sie w ich umysle do formukki politycznej: ,,czy
mamy zosta¢ Francuzami, czy Niemcami“... chcg za$
zosta¢ Francuzami.*

Tak, Alzacya-Lotaryngia ,,nie jest zdolng, zeby po-
ja¢ dobrodziejstwo kultury i cywilizacyi niemieckicj.”
Te uwage godzitoby sie wyry¢ na armatach Kruppa.

Kultura i cywilizacya niemiecka! Wszak zotnie-
rze niesli jej poprawne narzedzie na ramionach!
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Dobroduszno$¢ i cywilizacya niemiecka.

Pan Bismarck powiedziat w jednej ze swoich mow:
»my Niemcy jesteSmy ludZmi uczciwie dobrodusznymi!*

Ta niemiecka dobroduszno$¢, jedyna w swoim ro-
dzaju, naksztalt cywilizacyi niemiecki¢j, zastuguje na
blizsze zbadanie. Nie chce, azeby mnie oskarzono, ze
przemilczalem o dobrych stronach nieprzyjaciela. Ma-
ja, oni takowe, mianowicie, gdy powiadajg, zc dionie
ich krwi petne, sg petnemi r6z. Tak mowili Austrya-
cy we Wioszech o swojdj szczerosci, dobrodusznosci,
roli ojcowskisj. Chociaz ukrywali pod potami patasze
i patki, przemawiali oni gtosem stodkim.

Zastosowanie ,poczciwej dobrodusznosci niemiec-
kiej* rozpoczelo sie w Alzacyi-Lotaryngii od chwili,
gdy ,bombardierzy“ pruscy przedstawili sie swoim
»braciom“ w Strassburgu i Nowym Brisachu. Tomy
nie wystarczylyby na spis pieknych ryséw ich ojcow-
skiego i poboznego panowania, wiec powtdrze tylko
rzeczy, ktére mi wpadly w rece.

»Poczciwa dobrodusznos¢ niemiecka” zaczela dzia-
fa¢ w spos6b dobrze sobie znany, wzdiuz drég publi-
cznych, wieszajac wolnych strzelcow alzackich, pojma-
nych skutkiem ran.
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,Zotnierze putku landwery pomorskisj, pod ko-
mendg Polaka Ostrowskiego (*) — pisano z Alzacyi do
do pewnego dziennika paryzkiego — powiesili wieczo-
rem 30 PaZzdziernika r. 1870, dwoch wolnych strzel-
cow, ktérzy wpadli im w rece. Jeden byt ranny, dru-
gi upadat ze znuzenia. Na dobe przedtém, kompania
wolnych strzelcow, do ktérsj nalezeli powieszeni, ode-
stata Prusakom rannego jenca, poniewaz nie mogli go
pielegnowa¢ w gorach. Jezeliby jakikolwiek Prusak
zaprzeczal, ze uie wieszano jencow, $rdd Smiechéw i zar-
cikow zbyt okropnych, zebySmy mogli je powtdrzyc,
kazde dziecko w Gueberschwyler, w kantonie Rubach
(departament llaut-Rhin), pokaze hak w jatkach, na
ktorym wisiato ciato bisdncgo ojca rodziny, co btagat
tylko, zeby go rozstrzelano. Kazde dziecko w llastadt,
w kantonie Ruffach (departament Haut-Rhin), pokaze
téz drzewo, na ktérém powiesili Prusacy, oraz grob,
w ktory mieszkarcy Hastadtu pochowali wolnego Strzel-
ca, ktéry dziatat jak przystato na bohatsra.”

Jezeli wypadato przejs¢ rzeke pod ogniem fran-
cuzkim, poczciwi Niemcy stawiali na czele swoich ko-
lumn, ze zwykla sobie dobrodusznoscia, starcow, k<>-
bity i dzieci w ten sposob, iz zotnierze francuzcy nie
$mieli odpowiada¢ na ogie niemiecki, z obawy 0 zy-
cie niewinnych ofiar. Wigzali takze Francuzéw pleca-
mi do siebie, przed barykadami, z po za ktérych strze-
lali do wojska.

W Mihlbaus powitano oddziat, co przybyt na re-
kwizycya, krzykami szydcrczemi, wiec takowy pojmat

terow, ktgray chlubia, sie z warzynéw i orderéw zdobytych w kam-

* %macz przeprasza pana putkownika i innych boha-
panii r. | iz nic wykreslit nazwiska p. Ostrowskiego.
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kogo mogt;, przed wymarszem dat ognia do jencow,
zabijajac i ranigc dziesie¢ bezbronnych oséb.

Po zawarciu pokoju zabrali sie Niemcy gorliwie
do dzieta, zeby zdobyé szacunek i mitos¢ ludnosci
wcielons;.

Patrol w Miiklkaus aresztuje i bije bez przyczyny
zuawa Grensellmayer. Bicdak przestraszony tg dobro-
dusznoscia, chce ucieka¢. Patrol pozwala mu ubiedz
20 krokéw i zabija go z zimng krwig, regularnym
ogniem plutonowym.

Tymczasem p. Bismarck myslat, ze imiennik jego
p. Bismarck-Bohlen, nie zastosowat jak nalezy zasad
»poczciwéj dobrodusznemu niemieckicj.* Odwotat go
wiec, przysytajgc natomiast p. Mohler.

Pan Mohler gorzat Swietym zapatem i zaczat po-
lowa¢ na Alzacyan na wielkg skale. Przynoszono mu
co dnia takich, ktorych rozstrzelano, zamordowano lub
zatluczono na $mier¢, wedle najpraktyczniejszego spo-
sobu. Pan Mohien nie zaniedbat donie$¢ w swoich
raportach do kanclerza, ze ,,poczciwa dobrodusznos¢
niemiecka” krzewi sie szybko w Alzacyi. Pewien stu-
zacy w Dornach wraca p6zno do domu, gdyz dogladat
koni w swoj¢j stajni; spotyka on stojkowych. Wszczy-
na sie kiotnia. Jeden ze strazakdéw rozbija mu gtowe
strzatem z rewolweru; trup pozostal na miejscu az do
Switu. Pewien obywatel z Muhlhaus przejezdzat wie-
czorem przez te samg okolice, w towarzystwie przyja-
ciot. Wracali oni z polowania na dziki. Niespodzia-
nie zabrzeklty szyby powozu; wyttukt je pataszem ja-
ki$ zotnierz z wielki¢j armii.

W Kilka dni pdzni¢j zoinierz niemiecki obcina pal
ce dziecku. Przy Sledztwie okazuje sie, iz byt to ten
sam, co pottukt okna. Czyz potrzebuje dodawac, ze on
nie odpokutowat ani za szyby, ani za rany dzieciecia.
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W Mihlhaus, na wielki¢j ulicy du Sauvage, zot-
nierz pruski — ktory ,nieostroznie* skosztowat nadto
moszczu wrzesniowego — wchodzi do szynku z gwal-
townoscig ztowrogg. Chce pi¢ wiecéj, wedle odwiecznej
logiki ludzi pijanych. Szynkarz odmawia mu rozsadnie,
kaze go rozbroi¢ i wypchng¢ za drzwi za pomoca po-
licyanta. W dziesie¢ minut pdzni¢j wraca bohatcr do
szturmu, w towarzystwie kolegébw ze swojego putku;
wrzeszczy, taje, rzuca sie, chwyta patasz od towarzy-
sza broni, tnie w prawo i w lewo, w ko6cu obcina
ucho spokojnemu gosciowi, ktéry zblizyt sie nad-
to do tego skweresu. Nie wiem, czy postano to ucho
jako trofee do arsenatu berlifiskiego i czy je tam prze-
chowuja.

»Zeszlego tygodnia — pisano z Bolwiller 4 Paz-
dziernika r. 1872 do gazety Salut public — przecha-
dzali sie mtodziency z tréjkolorowemu kokardami na ka-
peluszach. Strazacy niemieccy rzucili sie na nich, zdarli
im te godla zakazane i zbili ich. Zwykle jednak nie
konczy sie na tSm, nawet w departamentach francuz-
kich, w ktérych Prusacy obozujg tylko tymczasowo.
| tak w Giromagny, pod Belfortem, 28 Wrzesnia, agent
policy! francuzki¢j nazwiskiem Sarrazin, bedacy na
stuzbie nocnéj, spotkat okoto dziewiat¢j wieczorem czer-
wonych huzaréw, ktérzy kazali mu i$¢ do domu, pod
pozorem, ze ich obecno$¢ zupetnie wystarcza kwoli
utrzymaniu porzadku publicznego. Gdy on nie ustu-
chal, ttumaczac sie rozkazem przetozonych, rzucili sie
na niego i tak go zbili, ze bi¢dak umart na drodze,
zanim go do domu odniesiono/!

W Molsheimie zapomniata kobicta zatrzymac swéj
wodzek pod rogatkg. Warta data ognia i zastrzelita ja.

W Saint- Marie-aux-Mines, spotkat pocztylion
z Saint-Di¢ jednego ze swoich przyjaciot, ktory byt
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pisarzem w sasiedni¢j gminie. ,Jakto — zapytat go
— wiec i ty zostate$ Prusakiem?* Zandarmi niemiec-
cy ustyszeli te buntownicze wyrazy i aresztowali po-
cztyliona. Prowadza, go do komisarza policyi, lecz on
wymyka sie z ich rgk i ucieka. Gdy biegt wzdtuz uli-
cy, zjawia sie w oknie kapitan z ogromnemi wasami
i wota feuer! feuer! (ognia). Zandarmi wymierzyli ka-
rabiny i strzelili. Zabili nieszcze$liwg kobiéte, ktora
w t¢j chwili wiadnie wychodzita z domu; pocztyliona
za$ ranili w plecy. Ten zachwiat sie i upadt. Zandarm
przybiegt do niego i dobit go bagnetem.

W Dornach zdarzyto sie, ze niejaki Thomas, szewc
z profesyi i byly gwardzista narodowy podczas obleze-
nia Bclfortu, mijat strazaka nazwiskiem Schumacher.
» 1Yy takze nalezysz do pruskic¢j milicyi“—mruknat Tho-
mas. Nazajutrz wzywajg go do urzedu w Oberkampf,
wlokg do piwnicy i przywiazujag do tawki. Dobro-
duszno$¢ niemiecka w postaci 2 zandarméw, uzbraja
sie w bykowiec i odlicza mu 12 razow. Thomas mdle-
je. Skoro go otrzezwiono, wyliczono mu innych 11,
dla zaokraglenia sumy dano mu policzek.

W dolinie Yille wszystko spalono. Prusacy chcieli
nawet rozstrzela¢ czltonkéw rady miejskicj, ale kapi-
tan przeszkodzit im w dziele. Zeby sie pocieszy¢, za-
brali ze sobg trzech ksiezy, jako jefAcow.

W Mutzig pod Strassburgiem, schwytali Baden-
czycy ojcow dwudziestu szeSciu miodziencow, ktorzy
uciekli, zeby przylaczy¢ sie do wolnych strzelcéw.
Starcéw rozstrzelano.

Lecz i to nie wystarczato. Obcieto im nosy i uszy,
p6znidj ustawiono ich ciala w szeregu pod kosciotem,
kaci za$ przybili nad zwlokami ostrzezenie, iz ktokol-
wiek $miatby poruszy¢ te okropng wystawe, zostanie
rozstrzelonym niezwiocznie.
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Gdy pisano list z uwiadomieniem o t¢j okropno-
ci, te 26 trupéw gnito na stocie od dni 28!

W Strassburgu odpowiedziat cztowiek pijany nie
w pie¢, nie w dziewieé, na wotania pruskich Zzotnie-
rzy. Ci rzucili sie¢ na niego i zabili go kolbami.

W tymze miescie patrol ziozony z 3 Zzotnierzy
wszedt do szynkowni pomiedzy 10 a 11 w nocy, zeby
sie napi¢ piwa. Karabiny swoje oparli o $ciang i usie-
dli przy stole, obok kilku miodych wyrobnikéw, cokol-
wiek podochoconych. Jeden z nich, z figlow, bierze
karabin zotnierza i wymyka sie do domu. Zotnierze
nie dostrzegli straty karabinu az do chwili, gdy wyjs¢
chcieli. Rozpacz ich i gniew nie znaly granic; jakzez
mogli powrdci¢ do odwachu bez broni? Przeszukuja,
i przetrzasajg wszystkie katy i schowki; nie znajdujg
karabina. W kilka chwil p6zZniej, wchodzi spokojny
obywatel z karabinem na ramieniu. Mieszkal on
w tymze domu co wyrobnik, ktory splatat figla; spo-
tkawszy takowego na korytarzu swojego domu, wzigt
broh od niego i z czystej uprzejmosci, zobowigzat sie
odnies¢ takowa na swoje miejsce. Zotnierze zobaczyli
go i biorgc za winowajce rzucili sie na niego. Bic¢-
dak drogo zaptacit za niewinny zarcik, w ktérym nie
miat zgota udziatu, albowiem zbito go niemitosiernie
i zostawiono prawie bez Zzycia.

»Strassburg szaleje z oburzenia — pisano 23
Czerwca r. 1871 do gazety Liberie. — Wczoraj wie-
czor zdarzyt sie wypadek w Grand Rue, dowodzacy
brutalnego tchoérzostwa, o jakiém my Francuzi nie mie-
liSmy pojecia. Rzecz tak sie miata:”

LHArtylerzysta francuzki, jeniec wojenny, przeje-
zdzajacy tedy w powrocie do domu, rozprawial z mie-
szczanami przy stole w piwiarni Grand’ Rue. Zotnierz

Podréz po Zaborach prus. 22
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pruski wstaje od swojego stotu i bez najmniejszej przy-
czyny wymierza mu policzek.*

»Artylerzysta oddaje cios z takg sitg, iz obala Pru-
saka. Natychmiast rzucajg sie na niego wszyscy obe-
cni Prusacy i wlokg go na ulice. Byto ich okoto 30;
razy spadaly nan naksztalt gradu, lecz to nic wystar-
czatlo, Ci nedzarze zjawiali sie coraz gesciej, jak gdy-
by ziemia wypluwata ich ze swojego tona. Whkrotce
ujrzeli mieszkancy tej ulicy okropne widowisko. Bie-
daka prawie pozbawionego zycia, odartego i zbroczo-
nego krwig wiasna, wlokty w ich oczach dzikie bestye
dwunozne, wcigz okfadajagc go razami. Zostawiono go
bez tchu,*

.Bestye rozigraly sie. Pod pozorem, ze kilka mio-
dych i obruszonych kobiét wylalo na nich wode z o-
kien, wzieli oni szturmem Kkilka domoéw i zniszczyli
w nich co im tylko w rece wpadio. Rzucano sie¢ na
wszystkie osoby, czesto nawet nie wiedzace nic 0 zaj-
ciu na Grand’ Ruc, ktore przechodzity tamtedy; obalono
takowe i zabijano je.”

~Poczwary te biegaty po ulicach z dobytemi pa-
faszami, obalaty kobi¢ty z niemowletami i tratowa-
ty takowe.”

»Scena ta trwata przeszio godzine. Bohaterami
j¢j byli przeszto 2,000 pruskich zotnierzy, bez wyja-
tku prawie z 42 putku.”

,»Liczg okoto 20 rannych mezczyzn, kobiet i dzie-
ci. Kilka 0séb umarto lub kona.”

,Dwa domy spalono i zrabowano.*

,»Kosciot katolicki Saint-Pierre le Jeune wazigto
szturmem. ZnaleZli w nim jedenasto-letniego uliczni-
ka. Wywlekli go i zabili.”

»Podczas calej t¢j sceny nie zjawit sie ani oficer,
ani zandarm pruski. Dopiero okoto p6t do dziewia-
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t¢j przyszedt oficer z patrolem. Owi *2,000 morder-
cow znikli natychmiast, jakby cudem jakim.“

,,Byt-to wedle mojego zdania wyborny poczatek
kwoli zbrataniu nas z Niemcami.*

* *

W przesztym roku szedt jeden z najspokojniejszych
obywateli Strassburgu wzdluz tejze ulicy Grand’ Hue
po piwo do piwiarni pod ,Grenadierem.“ W reku
trzymat butelke. Gdy doszedt do uliczki Escarpce,
ujrzat 2 pruskich zotnierzy. Ci rzucili sie na niego
z dobytemi pataszami i bez zadnej zaczepki z jego stro-
ny cieli go kilkakrotnie. Padt on okryty niebezpie-
cznemi ranami.

»Dziennik Alzacki“ pomimo iz sprzyja Niemcom,
nic moégt zamilcze¢ o tém zajsciu i dodat uwa-
ge: ,,Czyz nie moznaby obmysIS¢ sposobu, w celu prze-
szkodzenia podobnym scenom? Czy nie moznaby przed-
siewzig¢ krokéw wyjatkowych? tatwo zrozumisé, jak
te bezustanne morderstwa jatrzag kraj caty.”

Nie znaleziono jeszcze sposobu, aby potozy¢ kres
tym dowodom przyjazni, albowiem znéw czytamy
w ,,Dzienniku Alzackim“ z 25 ostatniego Kwietnia:

»Wczoraj, o szostéj wieczér, dopuscili sie 2 zob-
nierze z garnizonu alzackiego brutalnosci, ktérg nie
mozemy zgani¢ do$¢ ostro. Kilku $wiadkéw opisywa-
fo nam te ohydng scene, proszac nas, zeby$Smy zawia-
domili o nisj wladze wojskowag w tamach naszego pi-
sma. Ci zotnierze byli pijani i schodzili z watéw do
wojskow¢j ulicy szpitaln¢j; tu spotkali niewiaste
z dzieckiem na reku. Bez zaczepki zaczeli policzkowaé
te kobicte, pozni¢j policzkowali j¢j meza, ktory szedt
a kilka krokéw za nig i wdat sie w te sprawe. W kon-
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cu napadli na 70-Ictnicgo starca, inwalide na fasce szpi-
tala cywilnego, ktéry przechodzit przypadkiem pod
bramg. Obalili go i zaghluszyli ciosami. Rzucali sie
na wszystkich przechodnidéw, bez réznicy pici, jezeli
takowi osmielili sie wda¢ w te sprawe.”

,,Swiadkowie, ktérzy nam opowiadali o tém, oswiad-
czajg swoja gotowosé, zeby powt6rzy¢ deklaracyg w obce
wladzy i opisa¢ szczegotowo te smutng scene.”

,Poczciwa dobrodusznos¢ niemiecka®“ nie zdradza
sie jedynie na ulicy i wesotemi wybrykami pataszow,
ale pokazuje sie wszedzie. W szkole wydziera dzie-
ciom wiosy, lub oklada jg kijami, w kosciotach drzwi
wybija, wlkamuje sie do rodzin i do szuflad.

Czyz wypada sadzi¢, iz Niemcy okazujg swoja
»poczciwg dobrodusznosé,” o ktor¢j wspomniat pan
Bismarck, tylko w krajach, ktérych mito$¢ chcg za-
skarbi¢? Nie, sg oni zuchami nawet na wiasn¢j grze-
dzie. Niedawno opowiadat pewien dziennik zarenski
o weselu w Minster, w Westfalii. Porucznik M...
mieszkajacy wprost domu, w ktérym sie bawiono, oswiad-
czyt, ze halas mu dokuczal; Zzadat wiec, aby milcza-
no. Nie zwazano na jego uwagi. Witedy porwat swoj
rewolwer i strzelit Kilkarotnie do sasiedniego domu.
Kula ugodzita w plecy podoficera, ktéry nalezat do
gosci zaproszonych, zadajagc mu rane $miertelna.

Przedemng lezy pare listdw, znalezionych w man-
tclzaku landwerzysty, zabitego pod Nowym Brisachem.
Listy te zaadresowano w sposéb nastepujacy:

An der Landice/trmann Ferdinand Pianka Lei der
3 ter Comp. Osipreuss-landwehr Regiment

(Do landwerzysty Ferdynanda Pianki, w 3-$j komp.
w. prus. putku landwery).

Stempel pocztowy brzmi: Lyeck.

List ten podajemy w ttumaczeniu:
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Malgewein bei Lyech, 7 Sierpnia 1876.
Kochany mezul

Pytasz mnie, czy odebratam list twdj i zaplate
od dziedzica; odebratam co zarobite$, pot korca zyta
i pot korca soczewicy. Nie wiem, czy mi sie wiecsj
nalezy. Dzieci zdrowe. Mnie takze zostawite$ zdro-
wa, ale kto wie, czy za powrotem zastaniesz mnie zdrowa.

Dziedzic zbit mnie bardzo, nie wiem za co. Zia-
pat mnie za glowe, obalit i bit swojg tasica, dopdki
lokaj nie przeszkodzit mu swoim krzykiem, blagajac aze-
by mnie puscit.

Co do dzieci, nie dostatam dla nich zadn$j zapo-
mogi. Jutro pdjde do naczelnika powiatu i zobacze,
co zrobig ze mna.

Zegnam cie serdecznie.
Twoja zona
Katarzyna Pianka.

Czy Prusy, ta klasyczna ziemia feudalizmu i no-
woczesnego despotyzmu, o$mielg sie tudzi¢ dtuzej Eu-
rope, swojemi przechwatkami o cywilizacyi i liberali-
zmie? Prawda, ze cywilizacya ta prowadzi do wiel-
kich rzeczy... morduje narody, ale Swiat zdobywa.
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Administracya.

Bombardowanie Strassburgu zaczeto sie dopiero,
gdy postaniec ktéremu udato sie przekras¢ przez linie
nieprzyjaciela, przyniost dziennik, o ktérego istnienia
nikt sie dotad nie domyslat w obleZonem miescie.
Byt to egzemplarz: ,Urzedowych Nowin rzadu dla
Alzacji,” wydawanych w Hagenau. Strassburczycy
dowiedzieli sie z niego z oburzeniem, iz administra-
cya cywilna pruska gospodarowata juz od 14 Sierpnia
w najechanym departamencie.

Zaden grot pruskiego hetmu nie zjawit sie do te-
go czasu w Schlestadt albo pod Belfortem; Francya
posiadata 2 nietkniete armje, Mac-Mahon’a i Bazaine'a.
21 Sierpnia jednakze ustanowiono z rozkazu cesar-
skiego administracyg nadzwyczajng dla ,Lotaryngii
niemieckiej,”“ czyli powiatow: Sarrcguemines, Ohateau-
Salm, Sarrelouis, Thionvillc i Metz.

Twierdzono w obce mnie, ze gdyby Francya byta
zawarta pokoéj po Sedanle, gdyby byta btagata Niem-
cow 0 przebaczenie, uderzajgc sie w piersi i spowia-
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dajac ze swoich grzechow, pan Bismarck bytby sie za-
dowolili! wzieciem w zastaw Alzacyi. To zdanie po-
zostawia duzo do zyczenia pod wzgledem patryotyzmu
i sprzeciwia sie faktom, jakowe poprzedzity wojne
z r. 1870 i skonczyly sie ostatecznie na okaleczeniu
Francyi. Historycy niemieccy cd r. 1815, chociaz
Europa nie zgodzita sie 6wczas zeby Alzaeya-Lota-
ryngig oderwano od Francyi, niaustanuie takowg ,,re-
windykowali“ jako ziemie niemiecka. Przerzuémy jaki-
kolwiek zbidér piosneczek lub tomik poczyi. Zawsze
tam przedstawiajg Metz i Strassbiirg pod necaca for-
ma kochanek, ktore wzdychajg i oczekujg pasterzy.
Kryjac sie po za sitowiem Renu, Niemcy pozerali
okiem te dwie bogate pieknosci, naksztatd bezwsty-
dnych starcéw biblijnych.

Kampania w r. 1870 przybrata charakter ludowy,
mniej zeby pomsci¢ Jene, albowiem te zmyla bitwa
pod Lipskiem, ale skutkiem nadziei zdobycia Alzacyi
i Lotaryngii, W tym celu pragngt p. Bismarck woj-
ny, w tym celu prowadzit jg. Gdyby nawet Francya,
obalona pod Sedanem i pod brzemieniem jego kola-
na, byla go prosita o przebaczenie, czyzby on wyrzekit
sie posiadania Lotaryngii i Metz'u—dziewicy, ktorej
kibi¢ opasywaly juz potezne ramiona jego zolda-
kow?

Starannie i dawno przygotowano +toza dla Alza-
cyi i Lotaryngii, w tym haremie z branek rézn$j na-
rodowosci, Wendow, Duiczykdw, Polakéw, Hanowor-
czykéw i t. p.

Wojne przeciw Francyi, tak samo jak przeciw
Austryi, postanowiono od dawna. W r. 1863 modwit
p. Bismarck, z tg cyniczng otwartos$cig znang powszech-
nie, do jednego z moich przyjaciot, p. Rasch: ,,po Danii,
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Austrya,” Aneksacye Hanoweru, Hesgyi, Frankfurtu
i t. d. byly tylko wstepem do zaboru Alzacyi-Lota-
ryngii. ..Casus belli znajdzie sig, skoro go zapotrze-
bujemy,”“ méwit z uSmiechem nastepca bezwzglednej
polityki Fryderyka Il. Ambasador pruski w Paryzu,
hrabia Goltz, tak dobrze przewidywat co sie Swieci,
iz powtarzat wszystkim, co go chcieli stuchac: ,Jezeli
p. Bismarck dostanie sie do steru, bedzie to kleska
dla Europy; wtedy spodziewajcie sie okropnych rzeczy.
Robimy co mozemy, zeby zbawi¢ kréla z jego sidet.”

Jak Prusy zapetnity Czechy swoimi szpiegami
przed r. 1866, tak tez wysypaly na Alzacya emisaryu-
sz6w i szpiegow. Oficerowie z gléwnego sztabu, prze-
brani za turystéw, botanikéw, malarzy i t. d. wcigz
ja przebiegali, zbierajagc plany i zdobywajac grunto-
wng znajomos$¢ przysziego teatru wojny. Wieczorem
po bitwie pod Woerth weszli 2 pruscy oficerowie do
matej oberzy w okolicy Soultz. ,,Czy nie poznajesz
nas?“—zapytali gospodarza. ,,Nie“—odpowiedziat on.
»Wszak jesteSmy tymi podréznikami, ktdrzy mieszkali
u ciebie przeszi¢j wiosny. MalowaliSmy na pozér, ale
rzeczywiscie powierzono nam zadanie, zeby zdja¢ plan
drég w lesie Soultz.”

W Pazdzierniku, w Strassburgu, oddawat pewien
urzednik finanséw oficerowi z pruskiej inzénieryi, wy-
branemu kwoli wynajeciu niezabudowanych gruntow
na uzytek fortyfikacyj, kontrakt zawarty poprzednio
pomiedzy wiascicielami i administracyg francuzlca.
Wypadato mie¢ plan przed sobg. ,Jezeli pan po-
zwoli—rzekt oficer—popatrzymy w moéj. Jest on lepszy
nad wszystkie plany zdjete przez inz¢énieréw fraucuz-
kich Prawda, iz kosztowat mnie duzo czasu. Zeby
go skonczy¢, musiatem mieszka¢ w Strassburgu przez
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3 lata. Ztad tez nauczylem sie wasz§j mowy, ktorg
whadam dosé¢ dobrze, jak pan sam uwazasz.”

Mnostwo anekdot tego rodzaju krazy po Alzacyi.
Czyz potrzeba innych dowoddéw, ze wojne te obmysla-
no od dawna w Berlinie i ze ta wojna miata na celu
zabdr Alzacyi i Lotaryngii? Tak wszystko byto przy-
gotowane, ze nazajutrz po bitwie pod Woerth urzedo-
wata w Alzacyi zupelna administracya cywilna. Ta-
kowg nie mozna stworzy¢ z niczego i bez przygoto-
wania.

Ta administracya m partibus obrata miasteczko
Hagenau za swojg tymczasows siedzibe. Miejsce to za-
jeto w kilka godzin po bitwie pod Woerth. Nazajutrz
kazat ,,gubernator Alzacyi“ drukowa¢ w nim organ
ofieyalny, ktory odkryt istnienie i czynnosci nowego
rzadu. Przywotano takze z Berlina i to najpierwszym
pociggiem, profesoréw i uczonych, ktérzy pisali diu-
gie rozprawy historyczne, na dowdd iz Alzacya jest
czescig Niemiec, a zotnierze pruscy byli j¢j bracmi.

Obok tych dziennikarzy i historykow najetych za
dzienng zaptate i t¢j zgrai gryzipidrkow, krecita sie
chmura o0s6b w mundurach, wysokich prezydentdw,
naczelnikow obwodéw, komisarzy cywilnych i t. p.
$wiezo ulanych w Berlinie i wysianych za armia.

Administracya ta nie ograniczyta swojg wtadze w obre-
bie Alzacyi, lecz rozciggata taskawa opieke nawet nad
departmentami jeszcze nie zajetemi, jak np. Mozelli,
Gubernator jeneralny nazywat sie hrabia Bismarck-
Bolilen. Byt on kuzynem kanclerza. Komisarzem
cywilnym byt p. Kuhlwetter, ktory jako minister spraw
wewnetrznych w r. 1848 zastynat w Berlinie, skut-
kiem stow wyrzeczonych do strazakdw policyjnych:
i,Panstwo tern jest silniejsze, o ile ma silniejszg po-



346

licya,“ pdZniej za$ dodat. ,,uie mozemy uznawac innych
azylow dla zbrodniarzy oprécz patacu.”

Jakimze aktem rozpoczat ten rzad swojg dzia-
falno$¢? Oto nazwat kazdego nie dzwigajacego broni
osobg neutralng. Lecz neutralno$¢ ta byla tylko
ktamliwym pozorem, gdyz wymagata zupetnego i bez-
wzglednego oddania sie na ustugi najeznikdw. Obywateli
ktérzyby pokazali droge wolnym strzelcom rozstrzeliwa-
no. Rozstrzeliwano ich takze, jezeliby nie chcieli pokazac
droge zotnierzom niemieckim. Jenerat Werder, ten
sam co bombardowat bezbronny Strassburg, wykony-
wat tego rodzaju obosieczng neutralnosé.

Rzad niemieci posuwat swojg bezczelno$¢ pod tym
wzgledem do tego stopnia, zc uwazat za ,,obowigzek
honorowy* francuzkich urzednikéw poborczych, zeby
mu pomagali w zbieraniu nadzwyczajnych kontrybu-
cyj; zadat tez, azeby zarzad leSny oddat swoje plany
armii nieprzyjacielskiej, inzynierowie naprawiali ka-
naly i drogi dla transportdw niemieckich. Byta to
neutralno$¢ na wzér berlinski.

Tymczasem szty rekwizycje torem uzywanym
w krajach zawojowanych. Wreszcie poddatl sie zruj-
nowany Strassbug, a p. Bismarck-Bohlen wszedt don
przez wylom wybity przez artylerya bawarska. Wszedt
w poczcie swoich prefektow, podprefektow, radcow,
sedzidw, urzednikéw, pisarzy i profesoréw. Ceremo-
nia przypasania miecza miata sie odby¢ 9 Pazdzier-
nika. Dokonano jéj bez hatasu, bicia w bebny, wrza-
sku trgb, pochodu i salw z armat. Wojsko dostato
podwdjne racye i staneto pod bronia. Pan Bismarck-
Bohlen wdziat "swéj paradny mundur i wlozyt wielki
kask. Za nim szedt ogon urzednikéw. Wszyscy ra-
zem weszli do katedry, zeby podziekowa¢ Bogu wojsk
i poswieci¢ wielki patasz, o$ i podstawe nowego rza-
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du. Pan Bisitarck-Bohlen nio odwazyt sie prosié
biskupa o0 msze specjalng, lecz spodziewat sig, ze
schwyta jakiego ksiedza przy ottarzu i wyludzi zen
blogostawienstwo. Ale przewidywano juz ztodziejska
wizyte, wiec przed wejSciem padyszacha opuszczono
ottarze i zgaszono lampe. Orszak zawiedziony w swoj¢j
nadziei wyszedt inueini drzwiami, a znalaziszy jatmu-
znika wojskowego nazwanego ,,Bebnem-l (Trommel),
wkradt sie z nim do kosciota $w. Tomasza.

W potudnie zawezwano rade miejskg do guber-
natora. Pan dc Bismarck-Bohlen o$wiadczyt, ze Pru-
sy stanowczo zajety Alzacya, ze zlozyly zelazo i za-
bieraty sie do dziela pogodzenia. ,,Panowie—mowit
on—krol pruski daje pierwszy przyktad i z krolewskicj
swojej wspaniatomysInosci przysyta summe 5,000 talaréw,
dla pogorzelcéw miejskich.”“  Szkody zadane przez bom-
bardowanie oszacowano na 215 mil. fr.; 500 doméw leza-
fo wgruzach, 10,000 os6b byto bez przytutku, nad 3,000
rannych i kalek liczono. Pomoc przystana wynosita za$
18,750 frankéw! Pan burmistrz Kiiss odpowiedziat,
ze nie miat czasu, zeby przygotowaé odpowiedz.

W Kilka dni pdzniej zabrat rzad fabryke tytuuiu,
ktéra dawata 16 mil. fran. rocznego zysku. Kazano
jej pracowa¢ na karb rzadu pruskiego, lecz zmuszono
wszystkich dtuznikdw zarzgdu francuzkiego do uiszcza-
na sie z naleznosci. Zapewne chicli sie odbi¢ z okla-
dem za owe 5,000 talarow.

W proklamacyi oznajmiajgcej zaprowadzenie no-
wego rzadu, powiedziano ludowi, iz zmiana ta wy-
ptyneta skutkiem ,,zrzadzenia Opatrznosci,”“ oraz ze
Strassburg byt i zostanie miastem niemicckiem. Za-
pewne z tej przyczyny musiato miasto placi¢ 2,000
talaréw dziennie na utrzymanie wojska, a podczas
zawieszenia broni, musiata kazda gmina placi¢ 5 ta-
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larow dziennie ,kieszonkowego,“ wszystkim oficerom
pruskim, zakwaterowanym w joj obrebie.

Urzednikéw francuzkich wypedzono z kraju na
mocy formalnego rozkazu; profesorom strassburskiego
licoum dano 3 dni na wyniesienie sie z miasta, pod
karg odstawienia do Spandawy (fortecy).

Urzednikéw skarbowych takze wypedzono. Z G sze-
fow stuzby osadzono 3 w wiezieniu. Pana Buisson
skazano na 2 lata wiezienia i grzywny ciezkie. Od-
stawiono go do Wisemburgu w towarzystwie trzech
ztodziei; poniewaz dat dobre Swiadectwo jednemu ze
swoich bylych podwiadnych. Oskarzono go, iz spet-
niat nielegalnie funkcya urzednika publicznego.

Witedy to nastgpit najazd ludzi bez domu i ogni-
ska, ktorzy wytazili ze wszystkich nor germanskich,
naksztatt robactwa, co sie zjawia z nadejSciem wio-
sny. Byt to najazd awanturnikbw, bezczestnycbh,
wzgardzonych, torb cielecych, rzezimieszkéw, liczy-
krup6w, klep i chromych, kulejacych w dlugim sze-
regu, wedle ewangelijnego opisu. Wszystko co czuto
w sobie dzioby, loty i pazury, przybiegato, zeby sie
zbogaci¢ kradziezg. Alzacya, przywiagzang do rumaka
naksztatlt Mazepy, rzucono na pastwe wilkom. ,Wy-
obrazcie sobie—pisat Karol Vogt—te sfory ludzkie, te
chmury szarainczy, te trzody os6b mniéj wiecej wy-
glodzonych wraz ze swojemi rodzinami, blondynami
zonami i dzieémi, rodzicami, kuzynami i podwiadnymi,
ktorzy z taski ,kolegi albo przetozonego“ spodziewali
sie postgpi¢ o jeden szczebel i utuczyC sie; wyobraz-
cie sobie te armig urzednikéw, znajdujgca nowe past-
wiska i pole do popisu w Kkraju bogatym i pomiedzy
ludnos$cig niechetng. Za dawniejszych czaséw uwazano
posade w krajach nad nizszym Benem za szczecie
najwyzsze w S$wiecie pruskich urzednikéw. Znalem
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osobiscie landrata, ktory uwazat przeniesienie z Prus
do Nassau za przedsmak raju—a tu otwiera sie no-
wa prowineya po nad brzegami Renu, na poludniowej
granicy Niemiec, petna zachwycajacych krajobrazow
i zamieszkana przez ludno$¢ intelligentng, energiczng
i nienawidzacg Prus.”

»Ta ostatnia okolicznos¢ ma swoje znaczenie,
albowiem biurokracya pruska cieszy sie stale tSm, ze
ludno$¢ czuje do ni¢j odraze. Bezustanne dokuczliwe
starcia i dotkliwe zgrzyty pomiedzy przetozonymi
i poddanymi, sg najpewniejsza rekojmig awansu, po-
dajgc sposobno$¢ do rozwiniecia ,Scist¢j karnosci*
i uzycia nacisku ,,umiarkowanego lecz energicznego.“
Wyobrazcie sobie jakim torem wszystko tu sie odby-
wa, gdy wszyscy potracajg sie, tlocza, pchajg, mrucza
i wrzeszcza, pisza i prosza, zeby wreszcie zadzwonio-
no na obiad i nakarmiono ich.“

W gtowncj kwaterze w Wersalu otrzymano prozb
tysigc z okladem. Niemcy wietrzyli won takicj bie-
siady od r. 1866. Skoro tez Prusy otworzyly te
wielkg jadalnie, ktora sie nazywata bogatg alzacka
ziemig i krajem lotarynskim, rzucita sie do niej psiar-
nia wybladta i zgtodniata, zgraja takomych widcze-
goéw i rzezimieszkOw. Zaiste byli to szczegdlni apo-
stotowie cywilizacyi!

Witedy to pelzaly w blotach Strassburgu najne-
dzniejsze gatunki z rzedu dziennikarstwa i admini-
stiacyi. Haczykowate palce fiskusa wywracaty alzac-
kie kieszenie. Ulepszono podatki, naksztalt odtylco-
wych karabindw; wynaleziono podatki nadzwyczajne,
wymyslono sposoby, zeby po raz wtéry zbieraé rekwi-
zyc.yc, zaptacone juz frgncuzldm poborcom. Ta epo-
ka obfitowata w ciecia pataszami, grzywny, wyroki na
wiezienie lub wygnanie. Wygnano przeszio 200 o0s6b,
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Uwieziono 500. Prusy parodiowaly stowa Descartes'a
moéwiac: ,bije, wiec jestem.“ Dlonie co wyproznity
okolice Paryza, »najmowaly sie tu rewizjami po do-
mach. Agenci wchodzili z rewolwerami w piesci.
Dom otoczano do kota podczas catj operacji, zeby
nikt nie moght wejs¢ ani wyj$¢. Przetrzagsano bru-
talnie wszystkie zakatki i schowki w pomieszkaniach.
Biada wiascicielowi, u ktérego znaleziono chociazby
strzelbe albo pistolet dziecinny. Zanim zabrano sie
do szuflad i papieréw, szukano w Kkieszeniach o0s6b
obecnych. Cala sprawa konczyla sie najczescisj na
znalezieniu Kilku pomietych numeréw gazety Ligue
(TAlsace. U pewnego lekarza zazadano ,,zeby im po-
kazano papiery pani.“ Ta sie wzbraniata odda¢ klu-
cze, lecz oddata takowe, gdy pogrozili, ze spro-
wadzg S$lusarza. Przeczytali jej najpoufalsze listy,
nawet od rodzicow i przyjaciot.

Chcac stworzy¢ statystyczny wykaz Alzacji pod
wzgledem moralno-politycznym, kazat p. Bismarck-
Bohlcn wydrukowac szereg pytan, godnych wielkiego
inkwizytora. Oznajmiono rodzicom, ze muszg odpo-
wiedzie¢ na takowe w pewndj liczbie dni. Niektdre
z tych pytan tak brzmiaty:

»lle lat ma twoj syn?

,Kto jest jego nauczycielem? Wymieh nazwisko
i zajecie.

~Z CZego zyjesz?

»lle wynosi twoj majatek?

»Dla czego wychowujesz syna we Francji?

»Dla czego nie przyjat on narodowosci niemie-
cki¢j?

»,Czy namawiano cie, zeby$ go postat do Francji?

Wszystkich urzednikow przy Wschodni¢j kolei
zelaznéj zastgpiono zbieraning ze Szwabii, Badcnu
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i Prus, a publiczno$¢ odpokutowata na ich niezdol-
no$¢. Bezustannie donoszono o wykolejeniu pociggow;
wypadki zdarzaly sie tak czesto, zc nie podrézowano
juz, oprocz pod naciskiem gwattownych interesdw.
W przeciagu dni 30 wydarzyto sie 37 wydadkéw na
kolei zelaznej. Szukajac lekarstwa na stan tak nie-
znos$ny, administracya placita podwdjng i potrojng za-
ptate, w poréwnaniu z tern co brali pracowici, trzezwi
i nieskazitelni urzednicy francuzcy. Te i niezliczone
inne wydatki placono z kieszeni opodatkowanych
Alzacyan.

Podczas gdy wiadze pruskie, na mocy tratatu za-
wartego z samg Opatrznoscig, zaprowadzaly stodycze
rzadu wecale nieprzypominajgcego niebiosa, wypedzaty
one i wiezily, oraz naginaty miasta pod system tak
srogi, z¢ moznaby z nim tylko poréwna¢ terroryzm
pierwszéj rewolucyi francuzkiéj. Zotnierze gwalcili
Swieto$¢ pomieszkaé, majatki konfiskowano nieustan-
nie. Jezeli ktokolwiek bawit po za miejscem statego
pobytu, wznoszono, iz przytgczyt sie do armii francuz-
ki¢j. Tern usprawiedliwiono wyroki dziesiecioletniego
wygnania i konfiskat majatku. Ktokolwiek przyjmo-
wat goscia, musiat uwiadomi¢ o tern policya, pod ka-
rg 6 miesiecy wiezienia. Czynni szpiegi S$ledzili ka-
zdy krok i stowo mieszkancow. Otwierano listy.
Czarny gabinet urzedowat pomiedzy Kehl i Appen-
wier. Okoto 60*00 zotnierzy, moéwigcych po niemiecku
i po francuzku, zajmowano przy t6j haniebnej pracy.

* *

Stodycz tego rzadu nie zmienita sie na wios od
lat pieciu. Wcigz wypedzaja, wcigz przetrzasaja po-
mieszkania, wcigz pilnujg kazdego wyrazu w zagra-
nicznych gazetach. Majatki osob bawigcych we Fran-
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cyi konfiskuja; drecza kraj, gorz¢j niz kiedykol-
wiek.

Budzet alzacko-lotarynski optaca, z hojnoscig nie-
znang dotad w Niemczech, calg te zgraje urzednikdéw
wysokich i nizkicli, o kieszeniach niezgtebionych.
Przed zaborem kosztowata administracya podprefektur
alzacko-lotarynskich okoto 65,000 fran. rocznie, obec-
ny zarzad cyrkutldw tegoz rozmiaru kosztuje 348,000
frankdw.

Utrzymanie dyrektoréw policyi w Strassburgu
i Metzu kosztuje po 21,000 frankéw. Zaledwie poto-
we tej sumy dawano komisarzom policyi francuzkicj.

Administracya podprefektury w Muihlbaus kosz-
towata za czasow francuzkich 17,000 fran., obecnie
kosztuje 32,000, czyi; prawie dwa razy tyle.

Kazdemu urzednikowi ptacg z gory 12,000 fran-
kéw wynagrodzenia, na koszta przesiedlenia sie do
Alzacyi. Urzednicy otrzymujg wiec premium, zanim
obejma swojg posade, gdy jg za$ porzucaja otrzymujg
powtdrne wynagrodzenie.

— Postepujecie tak—modwit poset alzacki  Simonis
w Reichstagu—jak gdybyscie posytali waszych urze-
dnikdw pomiedzy dzikich i musieli ich za to wynad-
gradzac.

Tak rzadza tg prowincya, iz takowa placi dwa
razy wiecej podatkéw niz za czaséw francuzkich, lub
gdyby ja administrowano na wzdr prowincyj pruskich.
Przed wcieleniem wynosity wydatki na rzad wewne-
trzny w Alzacyi-Lotaryngii 1,988,000 fran. obecnie
wynoszg 3,711,874 frankow.

Alzacya przyniosta Francyi 40 mil. marek docho-
du. Obecnie wynosza wydatki j¢j 48 milionéw, a gdy
juz nie moga zréwnowazy¢ wydatkbw z dochodami,
wypadnie zaciggna¢ pozyczke.
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Podatki tloczy ludnos¢. Poborcom ptacy lepiej
niz za francuzkieh czaséw. Czyz myslicie ze spekniajg
lepiej swoje obowiazki? Bynajmniej. Mitujg oni wiej-
skie ustronia belgijskie oraz czyste i wolne powietrze
helweckie do tego stopnia, ze delegacya prowincyi zg-
data, aby mianowano umysinych ajentdéw, ktorzyby
$ledzili czynnosci urzednikéw finansowych.

Poborca w Dornach, napetniwszy swojg szkatute
jako tako w r. 1872, uciekt za granice.

Paborca w Mutzig, cztowiek zonaty, uciekt w Lu-
tym 1872 r. zostawiajac kilka tysiecy talaréw deficytu.

W Metz aresztowano urzednika celnego w chwili,
gdy postawit lewag noge na ziemi francuzkiej. Ilzad
pruski zauwazat, iz aneksacya prywatna jakowej on
sie dopuscit, nie przyczynita sie do powodzenia ludno-
§ci alzacko-lotarynskic;j.

W Styczniu 1870 r. otrzymali mieszkancy Stras-
burgu i Metzu nastepujaco po$miertne zawiadomienie,
zawarte w kopertach i nadzwyczaj tkliwe dla dusz
niemieckich, znanych ze swoj¢j drazliwosci.

T

Pozwalamy sobie donies¢ wam o stracie bole-
snejjaka ponieslisSmy w osobie p. Eigert, pru-
skiego poborcy w naszem miescie.
Urzednik ten przeniost sie wzcorajpo za

granice szwajcarska.
Unoszgc ze sobg.... frankdw.
Madicie sie za nas.
Obywatele Kolmaru.
Dan w Kolmarze 19 Stycznia 1872 r.

Podroz po zaborach prus, 23
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Tego Eigerta, ktory lubit podrézowac Spiesznie,
nienawidzili mieszkancy Kolmaru. Kazat on pokazy-
waé sobie kwity z podatkéw zaptaconych w r. 1869
i 1870. Od p. Richard zadat 1 fr. 45 ccntimow za-
legtosci z r. 1869, wiec nalezac¢j rzadowi francuz-
kiemu. Pan Richard odpowiedziat, ze takowa zapta-
cit i pokazal pokwitowanie. Poborca nie chciat sty-
sze¢ 0 niczem, zabrat mu zegar i kazal go sprzedac
w drodze licytacyi.

— Znam niechybny $rodek—wotat pewien obywa-
tel przy kuflu—kwoli uwolnieniu nas od wszystkich Pru-
sakow.

— Wymienn go, wymieni—wolato 10 glosow.

— Zrébmy ich wszystkich poborcami podatkow.

Jezeli wgladniemy w przesztos¢ tych pandéw, zro-
zumiemy po czesci, dla czego ich tak stopy swedzg
i dla czego kradng ,Poborca z Riquewihr—pisat
pan Siebeckicr—byt niegdy$ nauczycielem w Bisch-
wihr.  Sad przysiegtych w Kolmarze skazat go na lat.
10 wiezienia za bezwstydne obchodzenie sig z dzieémi.
Pan poborca w Hamburgu, mieszkajacy w Kolmarze,
byt zwyklym organistg w Bischwiller (depart. Bas-
Rhin), zonatym i ojcem liczné¢j rodziny. Wypedzono
go z miasta, gdyz zniewazyt dziewczyne z dobréj ro-
dziny, nalezaca do stowarzyszenia $piewakow kosciel-
nych, pod jego dyrekcya. Poborca w Sahil-Marie-aux-
Mines byt tokarzem, ale toczyt Zzle.”

Urzednicy nizsz¢j rangi nie zachowujg nawet po-
zoru powagi; sprzedajnosci ich nie opiszg Zzadne wy-
razy. Chociaz ich zony noszg ozdoby z imitacyi zio-
ta, mezowie siedzg zwykle po uszy w diugach. Sedzia
sztuk teatralnych w Strassburgu bierze zwykle 500
frankéw, zanim pozwoli przedstawi¢ sztuke francuzka.

Sprzedajno$¢ Kreis-Directorow doszta do dosko- |
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natosci. Pozwalali oni zakladaé niemieckie Kkasy
oszczednosSci pod opiekg wladzy. Za te przystuge
odbierali od grtinderow Niemcoéw jeden od sta z ka-
pitatdbw skladanych w bankach. Zalozyciele wiatro-
nodzy uciekli, unoszac znaczne kapitaty, skoro im sie
udato wyzyska¢ naiwne zaufanie ludnosci.

Niemcy nie moga sie chlubi¢ szczeSciem w wy-
borze swoich przedstawicieli. Wszyscy nienawidzg ich
urzednikéw i gardza nimi, bez wzgledu na range.
Ubiegaja sie t€z oni sumiennie o takowy rezultat.

Prokurator cesarski w Strasburgu, p. Popp za-
gait swoje urzedowanie mdwka, ktdra pochlebita fran-
cuzkim sercom Strassburczykow.

»Wreszcie ucichly dziata. ObaliliSmy go—ten na-
rod niegodziu-i/, len nardd chciwy stawy, takngcy zdoby-
czy. PokazaliSmy mu czego dokazg zjednoczone
Niemcy, walczace z pomocg Boza za Swietg sprawe.
Dwie $wietne prowineye zdobyliSmy a racz¢j oswobo-
dzili: dwie prowineye, z krwi naszéj i kosci. Zywimy
nadzieje pochlebng, ze wkrétce nie znajdzie sie kro-
pla krwi francuzki¢j w zytach mieszkancéw tych pro-
wincyj. Pamietajcie panowie, ze przedstawiacie spra-
wiedliwo$¢. Pamietajcie, ze macie na zawofanie calg
srogo$¢ prawa. llekro¢ wypadnie uzy¢ rygoru, nie
szczedzcie go; karzcie bez litosci, nie zapominajcie, ze
pobtazanie jest wadg a umiarkowanie brzemienne nie-
bezpieczenstwem.

Inny urzednik, p. Ozius, zajmujacy posade sedzie-
go, méwit do ofiary swojego brutalstwa: ,Pan jeste$
Francuzem? jeste§ Francuzem! a wiec pamietaj, ze
chcemy, azeby Francya ukorzyla sie przed nami w ku-
rzawie® Kleczata przed nami w blocie.”

Sa oni zgryzliwi, brutalni, oszusci i pychatki.
Bawig sie w burgraféw i margrabiéw. Obchodzg sie
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z krajem jak z lenng prowincja; mieszkancow uwazaja
za poddanych chiopéw. Administracja ich bazgrzaca
nie posiada taktu, jest dokuczliwg i uparta. Chwyta
ona stomki, drobiazgi i atomy szczeg6tow. Za cza-
sow drugiego cesarstwa liczono w prefekturze Mozelli
20 urzednikéw. Dzi$ liczg ich 120; sg to dragale
préznujacy.

Pewien Messianin wszedt raz do biura, proszac
0 dokument niezbedny i niecierpigcy zwioki. ,,Nie mo-
ge stuzyé—odrzekt urzednik—musze psa na spacer
poprowadzié.*

Pan Mohler, ktéry zastgpit p. Bismarck-Bohten,
uwazanego w Berlinie za osobe zbyt tagodng, zawo-
tal natychmiast po przyjczdzie: ,Pobtazanie znalazto
juz swoje granice. Odtad uczujeCie zelazng reke
Prus.”

W istocie uczuli ja. Wiadzom miejscowym ode-
brano odwieczne przywileje. Pozwalajg im tylko
zamiata¢ ulice i gaz zapala¢. Itade miejska w Strass-
burgu rozpedzono, albowiem powiesita w swojcj sali
portret bylego burmistrza p. Kiss i nie chciata sie
zgodzi¢ na zdzieranie z muréw tablic z francuzkiemi
nazwiskami ulic.

*

* *

Ze wszystkich germanizujacych germanskich urze-
dnikéw, Kreis-Director, czyli pod-prefekt, zostat naj-
pierw przedmiotem legend ludowych. Jest on niechy- |j
bnie doktorem. Skiadajg sie oni z samych do/i/od6w,
w czom przypominajg Owerniakéw roznoszacych wode
po Paryzu. Panowie doktorowie niemieccy nie noszg
wode ale noszg okulary. Doktor bez okularéw bytby
figurg réwnie niezwyklg, jak Kreis-Director bez tytu-
tu doktora. Kazdy z nich przekradt sie przez uniwer-
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sytet, wychylat kufle, kradt psy, bit stuzace, pojedyn-
kowat sie. Przed kampanig francuzka wycierat jedy-
ng swojg pare potatanych pantalonéw w nieznanym
biurze westfalskiém albo pomorskiem, a dla rozryw-
ki mnozyt swojg rodzing. Z piérwszem hastem woj-
ny zostawit rodzine na opiece kasy wsparcia, wyje-
chat i odznaczyt sie. Ma wiec order, siedzi jak gdy-
by kij potknat i zwraca na siebie o0gdlng uwage.
Alzacyg i Lotaryngig nazwano stuszng zdobycza i po-
trzebowano w nich ludzi bez miary. Uklonit sie po-
kornie i zamianowano go Kreis-Director'em z pensa 45,000
frankéw, stopniem kapitana, koniem i nowg szpada.

Widzimy go. Przyjezdza z zong w gatganacli
oraz plutonem z tuzina dzieci, w zlych pantalonach
i gorszych trzewikach. Nic wiem, czy istnieje prze-
pis pod tym wzgledem, ale kazdy Kreis-Director ma
12 bebnéw jednakowo ubranych, a jeden brzydszy od
drugiego. Zwykle liczg 5 corek i 7 synéw. Potom-
stwo ptci mezki¢j posiada poczatki taciny, zanim sty-
szato 0 gramatyce nicmiecki$j. Ojciec ich wierzy, ze
moéwig po francuzku naksztalt ParyZanow. Nie ra-
dzitbym nikomu odczarowa¢ go. Matka uczy corki
robi¢ konfitury i sztukemigsa ze S$liwkami. Kazda
Kreis-Directorin posiada wytgczny przepis do robienia
konfitur; te recepte tajemniczg przekazujag z pokole-
nia na pokolenie.

Suta i soczysta dyeta zdobywcza wydeta ryjek Kreis-
Direetor’a. Nos jego zdobi sie pgczkami, naksztat kaszta-
nana dwudziesty Marca. Dzwiga on swoj wantuch z powa-
ga, z jakg monarcha nosi korone. Gtos jego donosny,
krzykliwy, przerazliwy. Nim przeméwi to sie wydmie,
wetknie fajke do ust a rece wsadzi do kieszeni.

Pani Kreis-Directorin, matzonka jego, tworzy ro-
dzaj i typ szczegdlny. Rano zastaniesz jg szorujaca
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wiasna, podtoge wiasnemi rekoma. Popotudniu udaje
Francuzke i Paryzanke na ,,Broglie* albo wzdtuz ,,Es-
planady.” Pewien szewc opowiadat mi, ze pani Kreis-
Directorin przychodzita do niego bez ponczoch, zeby
kupowaé, co tylko miat najpiekniejszego i najbardzisj
high-life w ksztalcie obuwia paryzkiego: buciki o dwu-
calowych obcasach, zgiete w luk, haftowane w kwiaty
i gatki—prawdziwe buciki do podrézy wzdtuz Sciezki
rozwigztosci.

Pani Kreis-Direclorin jest zwykle wzrostu stuszne-
go i pyzata; nosi szynion przesadny, wiosy j¢j ane-
ktowano z rozmaitych narodowosci, naksztalt prowin-
cyj nowego cesarstwa. Oczy zbroi w lornetke, wargi
wydyma zuchwale, chodzi jak paw. Jezeli chce sie po-
malowa¢, tatuuje oblicze; j¢j ,francuzkg" garderobe
tworzy beztadna mieszanina barw jutrzni i zmroku, ko-
lorow bengalskich ogni i fajerwerkéw. Na przykiad:
zarzutka berlinerblau, ponad spddnicg cytrynowej bar-
wy i pod kapeluszem z piérami purpurowemi; albo téz:
suknia zielona, stanik niebieski, pas pomaranczowy.
Im chodzi, zeby rzuca¢ sie w oczy i blyszcz¢éé; ono
pragng zastgpi¢ wykwintne towarzystwo, ktore albo
wyjechato, albo nie pokazuje sie. Roztaczajg one swo-
je ogony na storcu, naksztalt ptakéw Junony. Poka-
ZUja sie, miotajg wachlarzami naksztalt skrzydet, a kon-
tur ich figury wydyma sie odpowiednio do wymagan
tego kraju tlustych watrobek. Tylko im brakuje pa-
pugi na piesci, zeby uzupetni¢ karnawatowg powierz-
chownosc¢.

Niektore z nich trzymajg pieska. Pani Kreis-DB
rectorin i baronowa von der Heydt musiata nawet
znie$¢ obelge z przyczyny swojéj suczki, ktorg nazy-
wala Bourbahi, oraz ze wzgledu na powierzchownos¢
ulotng, jakowa jej str6j nadawat. Zelzyli ja wierni



359

poddani cesarstwa. 28 Kwietnia 1872 szta ulicg w Kol-
marze. Pewien nieuwazny landwerzysta obryzgat blo-
tem pieska i suknie. Pani baronowa uzyla wyrazu,
z ktérym piesek j¢j nie popisywatby sie czesto, gdyby
umiat mowi¢. Nazwata ona schweinpelz tego zuchwa-
tego albo niezgrabnego syna Bellony. Ten myslat, ze
ma do czynienia z ulicznicg i odpowiedziat dotkliwszg
obelga, poczém zawotat Kilku kolegow, ktérzy zbry-
zgali od stop do glowy uszkodzong suknie pani pod-
prefektowej. Zablocona po uszy wraca do domu, pa-
fajac gniewem i opowiada swojg przygode mezowi.
Kreis-Director wscieka sie nad czulg swojg potowice,
wkiada kask, przypasuje szpade, chwyta rewolwer i ka-
ze bekni¢ na alarm. Skoro zotnierze zebrali sie w ko-
szarach, p. von der Heydt bada kazdego szczeg6towo,
lecz nie moze odkryé winowajcy. Do dzi§ nie zmyto
obelgi z pani; sukni lepi¢j sie powiodio.

Ta sama pani Kreis-Directorin von der Heydt
adoptowata w Kolmarze, opuszczono niemowle. Odda-
fa takowe do mainki, naiwnéj wiejski¢j dziéwki. Gdy
je zwrocono przybran$j matce, beben umiat juz méwié;
najpierw wypaplat przed nig: ,niech zyje Francja.”
Szlachetna dama nie liczyta na patryotyzm mamek.

Zona p. Kreis-Director'a w Metz, zrozumiata za-
raz po wyladowaniu z nad granicy szlazkioj do tego
miasta, iz kroj j¢j sukni przypominat przeszie stulecie.
Pragnac zajmowac swoje wysokie stanowisko w sposéb
godny, musiata odzia¢ sie wedle ostatniej ,,paryzkioj“
mody. Obstalowala wiec u dobréj modniarki caty gar-
nitur na wzor najéwiezszego zurnala z bulwaréw. Przy-
niesiono go w Sobote wieczér. W Niedziele popotu-
dniu wystroita sie pani Kreis-Directorin i wyszta na
przechadzke. Na Esplanadzie witajg ja gtoSnym S$mie-
chem, wytykajag jg nawet palcami. Co to znaczy? Ptoz-
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plomieniona od wstydu oglada sie, wierci, nic nie wi-
dzi. Publicznos¢ zbiega sie dokota nicj; ona umyka
i biegnie wprost do szwaczki, ktéra takze jg przyjmu-
je ze Smiechem Zle sttumionym.

— | ty jeszcze odwazysz sie Smia¢! — wota Niem-
ka, rzucajac sie gniewliwie.

— Przepraszam panig, ale trudno sie nie Smiac.
Wdziata$ swdj stanik na wspak.

Nie zawsze wolno sie bawi¢ bezkarnie dziwadta-
mi tualety i drobnemi dowodami nieSwiadomosci dam
owych. Zdarzylo sie raz takze w Metz, ze Francuzki
nie umiaty sttumi¢ wesotosci, na widok pary autochto-
néw ze Szczecina, ubranych niezgrabni¢j od dzikich ko-
biet, co sie ustroity na Sumatrze i przybyly dy Eu-
ropy z picrwszg wizytg. Niemki wniosty skarge, a zar-
tobliwos¢ gallijska zaptacita grzywny.

Te panie urzednikowe patrzg na Alzacya-Lotaryn-
gig z whasciwego sobie stanowiska. Pewna pani Kreis-
Directorin spacerowata ze swojém potomstwem po pie-
kn¢j przechadzce w Strassburgu, nazwanc¢j Promenade
de 1'Orangerie. Zachwycaly jg kwatery kwiatow, z kté-
rych ta przechadzka stynie. Nie mogta sie oprze¢ po-
kusie, zeby nie zebra¢ cudnego bukietu. Ogrodnik ta-
pie ja na goragcym uczynku i przypomina jej zakaz
dotykania kwiatow. Odpowiada mu z tkliwg naiwno-
§cig: ,,m0j panie, wszak to wszystko do nas nalezy!*
(aber ja, das ist altes unser!).

Przywiozty one z Niemiec tytuty gnadige Frau
i inne, na ktoérych téz ogranicza sie grzeczno$¢ nie-
miecka. Szumne te tytuly gnadige i wohlgeborene zu-
petnie im nie przeszkadzajg w zajeciach rani¢j arysto-
kratycznych. Pani von Eckhausen Bezirhsprcsidenlin
(prezydentowa powiatu) myta pewnego dnia swojg po-
sadzke, gdy wszedt tapicer.
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— Czy zastaje — pyta on — gnadige Frau?

— Ja jestem — odrzecze ona, spuszczajagc brudne
spddniczki — tg zacng i taskawg pania.

Kreis-Director w Mihlhaus wezwat blacharza z sa-
siedztwa, zeby naprawit jego kuchnie. Blacharz dzwo-
ni i chce moéwi¢ z panem.

— Nazywaj go — odpowiada stréz—ijasnie o$wie-
conym panem Kreis-Director. Zresztg nie ma jasnie
o$wieconego pana w domu.

— A pani?

— Nazywaj ja jasnie oSwiecong panig Kreis-
Directorin.  Zresztag nie ma jasnie oSwieconej pani
w domu.

— Powiedz wiec jasnie oswieconemu panu Kreis-
Director i jasnie oswieconej pani Kreis-Directorin, ze
jasaio oswiecony blacharz byt tu i nie zastat nikogo.

Niektorzy z tych pandéw urzednikéw uwazali za
rzecz stosowng, zeby sprobowaé szczeScia i uczynié
picrwsze kroki, kwoli zawigzaniu stosunkéw. Powta-
rzam kopig listu, napisanego po francuzku i przysta-
nego przez jednego z tych pandéw do swojego wiasci-
ciela domu w Mihlhaus, w celu zawiadomienia go o sta-
nie swojéj zony.

»Fricderich Kraft, keiserlich koeniglich Oberhaupt-
zollamt Assistent (urzednik celny cesarsko-krdlewski),
ma zaszczyt zawiadomic¢ pana, Ze jego matzonka powi-
ta mu pieknego synka.“

Mieszczanin nie odpowiedziat, wiec dostojny urze-
dnik wypowiedziat pomieszkanie, skutkiem ,,obelgi,*
jakowsj ,,byt ofiarg.”

Gdy Messianic i Strassburczycy wychodzg w za-
tobie w dniu imienin cesarskich, te ,,bardzo-dostojne,
bardzo-zacne, bardzo przyzwoite i bardzo-taskawe da-
niy,"“ wywieszajg wszystkie zagle i towarzysza mezom
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na bankiety urzedowe. Kazdy urzednik co idzie na te
galowe obiady, chowa do kieszeni gazete, zeby miat
w co zebra¢ niedogryzki.

Szalona, tkliwa biesiada!
Twarze tam palaja,
Wantuchy wzdymaja,
Kazdy jak krol sie objada!

W r. 1872 odbyla sie w Mihlhaus uczta i bal,
Bufet stat otworem az do kolacyi i damy w towarzy-
stwie swoich kawaleréw, braty swojcmi biatemi reka-
wiczkami Kietbaski i paszteciki, $ledzie i kawalki séra
munsterskiego, wedle gustu i apetytu.

W r. 1873 nie bylo balu, ale dano nadzwyczajne
przedstawienie teatralne. Grano sztuke obstalowang
umyslnie na ten festyn, w ktér¢j nieustannie nazywa-
no artylerzyste francuzkiego ,ostem, glupcem, ciele-
ciem“ i t. d.

Przy t$j okazyi tanczono w koszarach. W Kal-
marze darowano w tymze roku i na cze$¢ t¢j okazyi
matemu tamtejszemu garnizonowi trzy centnary karto-
fel. Zrobicie sobie satate (jest-to ich specyah)—rzekt
komendant do zotnierzy.—Ja sam dodaje wam 2 kwar-
ty oliwy.“

System rzadu nie zmienit sie w Alzacyi-Lotaryn-
gii od dnia zaboru. ,Alzacya-Lotaryngia — moéwit po-
set Winterer w Reichstagu, 10 Listopada r. 1875—nie
jest ani udzielnSm panstwem, ani prowincya.” Pewien
profesor uniwersytetu w Strassburgu nazwat jg ,,aren-
dg“ cesarstwa; nazwisko to jest trafne. Mniej Scidle,
lecz bardzi¢j malowniczo i dobitni¢j nazywaja jg ,,przed-
murzem* (glacis). Jest ona arendg i przedmurzem.
Rzadzi nig najwyzszy prezydent mieszkajacy w Strass-
burgu. Ma on pod soba 3 prezydentdw: w Metz,
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Kolmarze i Strassburgu. Cyrkutami rzadzy Kreis-Di-
rectors, z wladzg roéwng podprefektom francuzkim.

Najwyzszego prezydenta, p. Molier, obdarzono wia-
dzg nieograniczong, na mocy reskryptu kwoli rzadze-
niu nad Alzacya-Lotaryngia. Jego dziesigty paragraf
pozwala oglosi¢ stan oblezenia w kazd¢j chwili.

Konstytucya cesarska przyznana Alzacyi-Lotaryn-
gii nie przykrecita panowania kapryséw i samowoli,
ucisku i despotyzmu. Tak zwany Landesausschus (wy-
dziat krajowy) jest tylko parodig parlamentu. Skiada
sie z 30 czlonkdéw niemych i posiadajacych tylko pra-
wo radzenia nad projektami, jakowe mu raczg przedio-
zy¢. Tylko osoby co ztozyly przysiege na wierno$¢
w rok po aneksyi, mogg w nim zasiadac.

Niemcy administrujg te prowincye naksztatt kolo-
nii. Z pomiedzy sposobdow uzywanych kwoli zakolino-
zawaniu j¢j i zapetnieniu szczerbéw, ktére powstaty
skutkiem przesiedlenia sie ludnosci do Francyi, wy-
mienie niektdre, odznaczajgce sie oryginalnoscia.

Najpisrw zwrdcit rzad swojg uwage, w celu utwo-
rzenia zarodow nowych zywiotow germanskich, ktore-
by zwolna amalgowaly sie z tubylcami i takowych
sprusaezyly. Poniewaz wiekszo$¢ alzackich wychodcow
do Francyi skladata sie z wyrobnikéw, gdyz ci nie
mieli ktopotu z przenoszeniem ruchomosci, tatwo mo-
gli znalez¢ zajecie za granicg i kraj opusci¢ bez stra-
ty, wiec nazajurz po zaborze powstata wielka préznia
w rekodzielniach alzackich. Postanowiono zapetnic jg
kastg niemckg. W tym celu werbowat rzad najleniw-
szycli i najgorz$j widzianych wyrobnikéw, ptacac im
po 3 franki dziennie, dopdki nie znajdg zajecia. Sku-
tkiem tego germanizacyjnego kroku, najobrzydliwsze
typy germanskie tworza trzy czwarte przybyszéw do
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Metz. Potowe obecnej ludnosci tego miasta skiada sie
z naptywowych zywiotow.

— Co za okropny motlocli przystaliScie nam —
rzekt burmistrz Metz'u, p. Bezanson, z odwazng otwar-
toscig do najwyzszego prezydenta, gdy go wystali spot-
obywatele, azeby wyrazit rzadowi swoje zale i nieza-
dowolenie.

— Przesadzasz pan — odpart burmistrz — prze-
sadzasz.

Pan Bezanson przedstawit sposob mowy i zacho-
wania sie¢ tych uczciwcow, oraz kradzieze i zabojstwa
popetniane przez nich.

Rzad ofiarowat kupcom niemieckim po 3,000 fran-
kéw rocznéj subwencyi, dla zachecenia ich, zeby pro-
wadzili dally interesu, pomimo braku powodzenia. Ztad
t€z widzimy dzi§ w Strassburgu magazyny bez kupu-
jacych, lecz pomimo tego stale otwarte. Moge zare-
czy€, iz w przeciggu tygodnia nie widziatem zywdj du-
szy, ktéraby weszta do 10 albo 12 magazynéw, przy-
legajacych do mojego pomieszkania. Wystawy zmie-
niajg tam raz na kwartat. Tu zobaczymy kupca sie-
dzacego na progu sklepu i palacego fajke ze statoscia
pigtoniczng, bez troski o kundmandw.

Trzeci $rodek kolonizacyjuy nalezy zaliczy¢ do naj-
sprytniejszych.

Od czasu ancksacyi urzgdzono w Strassburgu kli-
nike dla potoznic, do ktorsj wiecdj osdb uczeszcza, niz
nawet do paryzki¢j. Pochodzi to z nastepujgcCj przy-
czyny: rzad niemiecki, umiejacy zdobyC sie na najroz-
maitsze figle dla dopiecia celu, wpadt na mysl, zeby
odwota¢ sie do dam za Benem, mianowicie za$ do
owych, ktérych cnota nie byfa niezachwiang, oraz opta-
ca¢ koszta ich podrézy i pobytu w przytutku strass-
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burskim. Dzieci wpisujg do rejestrow urzedowych,
tworzac w ten sposéb sztuczng ludnosc.

Odwotanie to powiodto sie niepospolicie. Nie dziw,
iz klinika Strassburga stata sie popularniejsza od kto-
rejkolwiek, oraz, ze nie ubyto ludnoSci w Strassburgu,
pomimo emigracji Strassburczykdow!



VIII.
Sprawiedliwo$¢ i policya.

Organizacja sadowa nie wydata owocéw, z kto-
rych moralnos¢ publiczna mogtaby sie chlubi¢. Cho-
ciaz ustawy francuzkie zobowigzywaty do r. 1874, wte-
dy juz przybiegta zgraja teutonskich adwokatéw; se-
dziowie niemieccy wyszukiwali za$ wszystkie niedokita-
dnosci kodeksu napoleonskiego.

Czynili to mianowicie, ilekro¢ sgdzono wystepek
popetniony przez Alzacyanina. W ten sposéb utatwia-
no wprowadzenie kodeksu niemieckiego i przekonywa-
no o jego wyzszosci. Jednakze iloS¢ popetnianych wy-
stepkéw podwoita sie i potroita, dzieki jego elastycznym
1 gietkim rozporzadzeniom, od kiedy on zostat wpro-
wadzonym. Prawda t¢z, Ze ten przyrost pochodzi po-
czedci z naptywu nieobyczajnych Niemcow, ktorzy zle-
cieli sie do kraju, od kiedy zaprowadzono kodeks ger-
manski, znajac wybornie jego czuto$¢ i pieszczoty.

Pewien zbrodniarz podpalit niedawno miyn w Te-
timg’u, w celu rabunku. Uczynit to po zamordowaniu
2 0s6b i morderczym napadzie na trzecig. Skazano
go na cztery lata wiezienia. Zdaje sie, ze Prusy oka-
Zuja swoja wdziecznos¢ owym 45 zbrodniarzom skaza-
nym na galery w Tulonie, ktérzy przyjeli narodowosé
niemiecka w dniu optowania.
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Prawda, iz trybunat berlinski skazat w Marcu ro-
ku 1872 na dwa lala wiezienia miodziefica, ktory po-
wréciwszy z ostatni¢j wojny do ogniska domowego,
zabit swojego ojca. Pomiedzy tagodzacymi okoliczno-
Sciami wyliczono i te, iz pola bitwy wywarty pewno
wrazenie na umysle zabojcy, ktoére musiaty wplynac
szkodliwie na jego charakter, wiec wymierzono mu naj-
Izejsza kare na jaka kodeks pozwalat. Pokazuje sie,
ze zotnierzom wolno mordowaé bezkarnie.

Skazani mogg prawie zawsze wykupié sie z wie-
zienia pieniedzmi. Woyroki brzmig: na 2 miesigce are-
sztu albo 200 talaréw. Bogaci placa grzywny i drwig
z kazni.

Kradzieze odbywajg sie w dzien biaty, ze Smiato-
Scig niestychang. Wieczorem byloby niebezpiecznie
watesa¢ sie nawfet po najludniejszych ulicach. Zawiga-
zaty sie formalne stowarzyszenia, kwoli rozbijaniu dwo-
row wiejskich. Wiasciciele muszg sta¢ na warcie przed
wiasnemi pomieszkaniami.

W sadach zastgpiono jezyk francuzki niemieckim.
Pozwalajg jeszcze przemawia¢ w jezyku francuzkim,
lecz szkodzi to stronie, ktéréj obronca uzywa mowy
potepionéj. Jest-to rzecza pewng, ze sedziowie nie
tajg swojcj stronnosci narodowcj. Pewien Bclgijczyk
miat w przesztym roku spor z Niemcem. Wezwano go
nazajutrz jako Swiadka przed sedziego $ledczego. Uzy-
wat on mowy francuzki¢j. Sedzia okazywat otwarcie
swoj humor kwasny, a po Sledztwie zapytat:

— Czy pan jeste$ Francuzem?

— Nie — rzecze $wiadek — jestem Belgijczykiem.

— Winszuje panu — odpart sedzia.

Za najmniejsza krzywde wyrzgdzong Niemcom karza
srogo. Ktéz nie styszat o t€j odwazuéj kobiscie, co
zawotala w obec przejezdzajacego oficera pruskiego’
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ucierajgcego nos palcami; ,Wzieli nam 5 miliardéw,
a nie starczy im nawet na chustki do nosa!* Odpro-
wadzono jg do wiezienia i skazano na pie¢ talarow
kary.

W Metz siedzialy 2 damy francuzkie na faweczce
w ogrodzie publicznym. Dwaj oficerowie pruscy, ze
skromnemi swojemi potowicami, zajeli wolng cze$é ta-
wki. Damy wstaty. Jeden z oficeréw pobiegt za nie-
mi i zapytat:

— Czy panie opuscity tawke z nasz6j przyczyny?

— Tak, m¢j panie — odpowiedziata jedna z nich.

Oficer zmusit ich, zeby poszty za nim do policy!,
gdzie wnidst skarge. Kazda z dam musiata zaptacic¢
5 talarow kary. Jest-to cena stata.

Zotdakom niemieckim pozwalajg Imla¢ dowolnie.
U pana H. bogatego wiasciciela w Mihlhaus, stat na
kwaterze oficer pruski, posiadajgcy psa ogromnego.
Pan H: prosit oficera, zeby nie pozwalat psu rozlegac
sie na kanapie w salonie, tém bardziej, iz byla buda
na podwdrzu. Niemiec odpart w tonie grubianskim,
,»2€ pies jego miat swoje natogi, od ktérych nie mysli
go odzwyczajac.”

Pan Il. nie spierat sie dtuzsj. W kilka dni p6znisj
spotkat na schodach stuzacego oficerskiego i niefortun-
nie znéw sie na psa uskarzat. Fagas odpowiedziat mu
gradem cioséw i omal mu oka nie wybit. Pan H. uda-
je sie do sadu. Trybunat o$wiadcza, iz jest niekom-
petentnym |

Inna psia powiastka: Pan L. w Mihlhaus, posia-
da psiaka tak matego, ze nie mdgt dobra¢ dlan ka-
ganca. ldzie wiec do pana Kreis-Director'a Schmidta
i méwi: ,,Oglosites pan dekret, zeby nie wypuszczaé
zadnego psa bez kaganca. Uczyn pan wyjatek dla
psiaka tak nieszkodliwego jak mdj; pozwol mi wodzi¢
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na sznurku,” ,,Najchetniej* odrzccze p. Kreis-Director.
Pan L. polegajagc na pozwoleniu wychodzi z psem;
strazacy miejscy zatrzymujg go i pytaja o nazwisko.
Nazajutrz wzywajg go do policy!. Pan Schmidt, spel-
niajgcy zarazem urzad stroza porzadku, skazuje go na
5 frankow kary. Wszakzcz pan sam — wola winowaj-
ca — pozwolite$ mi prowadzi¢ mojego pieska na sznur-
ku.“ ,Prawda, moj panie — odrzccze Kreis-Director
— lecz nie mogtem panu da¢ podobnego upowaznie-
ula jak tylko na jego wiasne ryzyko.“

Pan L. musiat zaptacic.

Inny wypadek:

W Beutenburg’u, miasteczku w okolicy Savcrne,
wchodzg 2 zotnierze do pomieszkania p. Schott i za-
wiadamiajg go, ze musi zaptaci¢ pewng sume, albo-
wiem nie ztozyt Zadn¢j kontrybucyi podczas wojny.
Schott wrecz odmawia. Jeden z zolnierzy porywa ze-
garek wiszacy na $cianie; lecz Schott, stary wiarus,
nie daje sie rabowaé bezkarnie i ma pies¢ potezna.
Wydziera wiec zdobycz zlodziejowi i wymierza jemu
i towarzyszowi zastuzong kare.

Whet urzgdzono $ledztwo i spisano protokoét obra-
zy i krzywdy zadanej zotnierzom spetniajgcym swoj
obowigzek. Schotta, za to, ze mienia swojego bronit, ska-
zano na 2 lata wiezienia.

Podobne wypadki tak czesto sie zdarzajg, ze juz
nikt nic zwraca na nie uwagi. Dzienniki urzedowe
w Kolmarze i Strassburgu wyliczajg co dnia wyroki
tego rodzaju.

Niektérzy sedziowie alzaccy ponizyli sie w obce
opinii publiezn¢j, przyjmujac stuzbe pruskg. Uspra-
wiedliwiajg oni te zdrade przed oburzonymi ziomkami
wymowka, iz zostajac w Alzacji okazywali swojg go-

Podréz po Zaborach pras. 24
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towo$¢ do przyjecia marzonego samorzadu alzackiego.
Dzi$ przestali oni odwiedza¢ kolegéw niemieckich, kté-
rzy zresztg patrza na nich niechetnie. Pogarda pu-
bliczna takze przylgneta do nich. Jednego z nich po-
liczkowano w restauracyi peinéj os6b. Lud nazywa
ich ,,niegodziwcami.*

Sad apelacyjny zasiada w Kolmarze, ktory byt tez
sadowg stolicg Alzacyi za czaséw francuzkich.

Sedziowie pokoju nie sg takze zwierciadtami spra-
wiedliwosci.

Kominiarz w Kolmarze zapozwat niedawno przed
tamtejszego sedziego pokoju, dyrektora telegrafu. Cho-
dzito o 1 fran. 50 centiméw za wyczyszczenie komina.
Powod twierdzit, ze wihasciciel domu poreczyl, iz suma
ta zostanie zaptacona.

— Jest was trzech — rzekt sedzia — chodzi za$
o 1 fr. 50 cent. niech wiec kazdy da 50 centimow.

Tajng policyg doprowadzono do szczytu doskona-
fosci w Alzacyi-Lotaryngii. Z budzetu tych prowincyj
przypada na nig ,.skromna“ sumka 221,000 frankow!
Naczelnik biura bezpieczenstwa bierze 60,000 fr. pen-
syi. Wszyscy urzednicy, od dyrektoréw cyrkutéw do
najnizszych pisarzy, naleza do policy! tajn¢j. Oprécz
tego, trzyma ona na swoim zoldzie ludzi ogtadzonych,
mowiacych dobrze po francuzku i posiadajacych jak
najlepsze Swiadectwa. Starajg sie oni wcisng¢ w ko-
ta rodzinne i szpiegowa¢ ich tajemnice. Ztad t¢z spo-
tykamy tu og6lng nieufno$¢ i Alzacyanie sg bardzo
ostrozni wobec obcych.

Jezeli zjawi sie podrdznik, o ktérym ostrzezono
naczelnika dworca, urzednik stojacy przy kotowrocie
przez ktéry wchodzimy na perron, znaczy jego bilet
w taki sposob, iz ,podejrzany“ zostanie pod Scistym
dozorem, przez caty czas podrézy, chociaz nie bedzie
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wiedziat o t¢ém. Urzednicy i konduktorowie dowiedzg
sie z biletu, iz wypada mie¢ go na oku.

W miastach nie ,tropig"“ go niezgrabnie. Agenci
Péjda za nim z udana obojetnoscig. Ludzie ci bedg
»sie zmienia¢ na kazdym rogu ulicy, prawie w oczach
osoby tropionej, bez wzbudzenia podejrzenia z j¢j stro-
ny. Picrwszy agent spotka kolege, rozmawia z nim
na pozor obojetnie i cichym glosem wymienia mu pe-
wien numer porzadkowy. Ostatni numer powrdci po
skonczonéj operacyi do biura policyjnego, z raportem
zebranym od wszystkich poprzednich agentéw. Rozu-
mie sie, ze tajna policya zajmuje sie szczegdlnie spra-
wami politycznemu

Jezeli policya pragnie dosta¢ w swoje szpony cu-
dzoziemca podejrzanego, potrafi go wplagta¢ w razie
potrzeby w ki6tnie albo zwade, tak, zeby wpadt w nig
mimowolnie.

W przesztym roku przybyli z Bazylei dwaj ofice-
rowie francuzcy, ktérych ,tropiono.“ Weszli oni do
nieprzyzwoitego domu w Mduhlhaus. W $lad za nimi
wchodzg dwaj ,.tropiciele” i wciggajg ich do kiotni,
w sposob wiasciwy Niemcom. Kobiéty ujety sie za
francuzami; jeden z przebranych policyantéw padt od
uderzenia krzestem. Dzieki pomocy jednego z obywa-
teli Muhlhaus'u udato sie oficerom umkna¢ przed $wi-
tem i dostac sie do granicy szwajcarski¢j. Wiadze nie-
mieckie zemscity sie na kobictach, zamykajac ich
seraj.

Niemcy zreorganizowali zupelnie policyg miejska.
W Strassburgu utrzymywano przed r. 1870 czterdzie-
stu agentow policyjnych.  Obecnie liczg ich 160.
W Miuhlhaus utrzymujg 100, zamiast 24. Wiekszg
cze$¢ tych strazakow miejskich tworza Alzacyanie niz-
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kiego pochodzenia, ktorzy pragnac sie uwolni¢ od
udreczen policyjnych wpadli na pomyst praktyczny
i sami wstagpili do policyi. Sprzedajnos$¢ ich moznaby
tylko poréwnaé z nieuczciwoscig urzednikdw niemiec-
kich. Za szklanke wina albo kufel piwa udzielg oni
wszelki¢j pozadancj informacyi.



X1,

Prasa.

Wypadato przyghluszy¢ jak najpredz¢j wyrazy bo
leSci i patryotyzmu i pozbawi¢ swoje ofiary Srodkow,
kwoli gloszeniu takowych przed Swiatem. Zaledwie,
ze udato sie Prusom wiama¢ do Strassburgu, wziety
°ne prase za gardto i zdusity jg swojemi gwattownemi
rekoma. Zakazano prawie wszystkie dzienniki fran-
cuzkie i niemieckie, skazujac oprocz tego redaktorow
na wiezienie i grzywny. Jednego z nich, pana Liblin,
starca GO-letniego, skazano na dwa lata fortecy. Na-
wet ostrzezono pismo protestanckie Elsaessischer Volks-
bole (Zwiastun ludowy alzacki) w ten sposob, iz w ka-
zd¢j chwili moga je zakazad.

Zakazano wydawa¢ jakiekolwiek pismo ludowe ka-
tolickie. Redaktora pisemka Induslriel alsucien (*) p.
Bernardini, ktory byt t¢z nauczycielem w szkole han-
dlowej, aresztowali Zzandarmi, nie pozwalajgc mu po-
zegna¢ zone i dzieci. Stawiono go przed jeneratem
Werder, ktéry go zapytat, azali on byt redaktorem te-
go ,.bezecnego“ dziennika. Po odpowiedzi potwierdza-

(*) Przemystowiec alzacki.
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jac¢j, zawotat on: ,a, a, wszak ty potwarzasz Niem-
cow. Kaze cie rozstrzela¢ dzis, o 9 wieczor.“ Nie roz-
strzelano go, ale odstawiono do Wissembergu, gdzie
obchodzono sie z nim jak najsroz¢j. Wypedzono go
z Alzacyi po traktacie frankfurckim. Odwazny ten pa-
tryota jest w t¢j chwili profesorem w szkole liandlo-
w¢j w Rouen, Industriel a/sacien zaczat znéw wycho-
dzi¢ po 3 miesigcach zawieszenia, dzieki nadzwyczaj-
ndj tasce. Nie moze on wyraza¢ swoich zdan otwar-
cie, skutkiem stosunkéw, z ktoremi walczy, lecz zywi
stale anti-niemieckie zasady.

Pewien oficer z landwery, byly korespondent Ga-
zety Eberfeld’'u, zostat odkomenderowany ze swojego
korpusu na redaktora pisma Alsacien du Colmar. Wkro-
tce po kapitulacyi przeniosta sie ofieyalna Gazeta
Strassburska z Hagenau do miasta, ktorego nazwisko
przyjeta w tym samym dniu, w ktérym bombardierzy
kréla Wilhelma posytali Strassburczykom swoje dowo-
dy mitosci, w postaci bomb napetnionych nafta.

Gazeta Strassburska posiada 567 prenumeratorow
i czytelnikbw. Rozumie sie wiec, iz obfita rosa tajnych
funduszéw skrapla bezustannie to pismo drogie panu
Bismarck’owi, a jeszcze drozsze dla budzetu Alzacyi-
Lotaryngii. Na poczatku kazdego kwartatu sam ko-
misarz cesarski i prezydent regencyi, p. de Kiililwetter,
wybiera najlepsze swoje pi6ro i na najpiekniejszym
swoim papierze pisze nastepujgce zaproszenie, ktérego
oryginal przechowuje jako cenng pamigtke:

»Zawiadamiamy poraz ostatni wszystkie urzeda
i wszystkich urzednikéw, zobowigzanych (verpflichtet)
do prenumerowania Strassburger Zeitung, zeby odno-
wili niezwlocznie swoj abonament na picrwszy kwartat
w najblizszym urzedzie pocztowym, oraz zapfacili na-
lezyto$¢ w sumie frankéw 6.“
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Ci, ktdérzyby nie prenumerowali, podlegajg, karze
wiezienia i grzywnom. Abonament takowy jest rzeczg
obowigzkowa.

Mam pod rekg kilka numeréw Gazety Strassbur-
ski¢j z piérwszych tygodni po zajeciu miasta. Kilka
wyjatkéw da ogblne o ni¢j wyobrazenie. | tak w kro-
nice czytamy:

— Woeczoraj aresztowano dwdéch miodzieficdw, kto-
rzy Spiewali piosenki nieprzyzwoite (rozumie sie pa-
tryotyczne).

— Aresztowano 5 0s6b z miasta i osoby z oko-
licy skutkiem podejrzenia, ze chciaty sie przylgczyé
do wolnych strzelcéw.

— Pewna dama wiejska trapita kazdego wieczo-
ra swoich sgsiadow nutg marsylianki. Wczoraj przer-
wano jej Cwiczenia muzyczne, odsylajac ja do wie-
Zienia.

— Aresztowano dzi$ 9 o0s6b; ludzie ci twierdzili,
ze opuscili swojg gmine kwoli szukaniu zarobku, ich
Gzyonomie (ihre physionomie) zdradzajg jednakze, ze
chcieli sie przyfaczy¢ do armii francuzkiéj.'

Ludziom tym zbywa nawet na dowcipie, zeby
przedstawi¢ rzeczy w ztagodzoném Swietle; umiejg tyl-
ko nazywaé je brutalnie po imieniu.

W Miihlbaus zatozyt rzad Neue Muhlhauser Zei-
tung i Journal de idtdhause (*). Te pisma nie maja
Prenumeratoréw; rzad rozdaje je. Redaktorami ich sg
fagasy, ktdérzy naksztalt nocnych ptakéw, szarpig Fran-
cja dziobami swoich pidr wyszczekanych.

W Metz wylegly sie jednoczesnie z jaszczurczéj

(*) Nowa Gazeta w Miuhlhaus i Dziennik w Mihlhaus.
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jamy Metzer Zeitung i Gazette de Lorraine (*). Kazda
z nich kosztuje, co najmnic¢j, 100,000 frankdéw rocznie.
Gazette de Lorraine, jawny organ prefektury, wycho-
dzi w podwaojném wydaniu, francuzkiém i niemieckié¢m.
Z poczatku lzyta ona Francyg tylko w swoim niemiec-
kim szwargocie, zadawalniajgc w ten sposob swojg
klientele niemiecka, bez jatrzenia Messenczykéw, dla
ktérych mowa niemiecka jest niezrozumiatg na réwni
z tatarskg. Dzi$§ rozzuchwalita sie ona i pokazuje
szpony na drugi¢j fapie. Pisze ona w berlinskiej fran-
cuzczyznie, iz Francya jest stekiem mottochu, ze ksie-
za sg bezecnymi katami, ktorzy sie komunikuja i otrzy-
mujg absolucyg za nim popetnig skrytobdjstwo i t. d.

Za czasow Alzacyi francuzkiej, wychodzit w Strass-
burgu dziennik cokolwiek niedbaty w stylu, republi-
kanin bojazliwy, ale szczery— Courrier du Bas-lim (**);
po upadku Strassburgu sprzedat go wiasciciel, p. Sil-
bermanu, niemieckiemu wydawcy z Lahr, ktory mu
ofiarowat bajeczng sume 433,000 frankéw. Lecz Pru-
sak ten nic zapart sie zasady swoich rodakdw i nie
zaptacit. Pan Silbermann musiat odebra¢ swojg ,ka-
czke,” oskubang i okaptoniong. POzni¢j sprzedat jag
p. Fischbach'owi, ktory jg wypolerowat, oczyscit, ozdobit
fatszywemi piorami, wysmarowat stodka prozg pana
Schneegans’a i puscit na katuze, w ktdréj brodzi pra-
sa alzacka. Nadano j¢j ponetny tytut Journal d’Alsace.

Pismo to bezbarwne wycigga jednakze czesciej
swoje czujki ku Berlinowi niz ku Paryzowi. Chociaz
zbiera swoje polityczne wiadomosci i literature z oby-

(*) Gazeta Metz'u i Gazeta Lotaryngii.
(**) Kuryer departamentu Nizszego Renu.
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dwu miast, rzetelny liwerant takowych nie mieszka
w ostatnim. Nie jest on ani offieyalnym dziennikiem,
ani pot-urzedowym, lecz pomocniczym. Nie rzuca sie
ono na szyje nieprzyjacielowi, ale podaje mu tajemnie
drabinke, po ktor¢j ten moze wejs¢ do wnetrza for-
tecy. Zurnal Alzacki nalezy do téj garstki zbiegow,
ktérym byloby wygodnie w kaftanie pruskim, jezeliby
ten kaftan przykrojono umyslnie dla nich, w politycz-
nym warstacie berlinskim, i nazwano go autonomig.

Nikt nie dat sie schwyta¢ w te fapke. Alzacya-
Lotaryngia wie doskonale, ze Prusy nigdy nie opusz-
czg Htup tak bogaty, poki ich przemoc nie zmu-
si do tego. Pojeta ona od pierwszego dnia, iz sto-
wo autonomia pokrywa opuszczenie sprawy fran-
cuzkiej.

Powiedziatem, iz drukarnai i wydawnictwo Jour-
nal d'Alsace naleza do p. Fischbach’a. Syn jego,
adwokat ograniczony, redaguje gazete swojego papy,
z pomocg p. Schneegans, bytego deputowanego ze Strass-
burga do izby w Bordeaux, bylego redaktora pism
Courrier du Bas-Rhin, Helvetic (w Bernie); Journal
Je Lyon. Wstgpiwszy do redakcyi Journal dJAlsace
oglosit on rodzaj programu, w ktérym wypart sie da-
zen autonomicznych, na rzecz sumiennsj obrony stu-
sznosci, wolnosdci i sprawy opozycyi (*).

(*) Pan eks-dcputowany Schneegans pierwszy wypowiedziat
w r. 1872 zasade autonomii alzackiej, lecz nie znalazt zwolennikéw.
W tej epoce zjawita sie w Strassburgn karykatura, przedstawiaja-
ca ge$, nazwang selfgovernment (samorzad), ktdra biegta za ludz-
mi, uciekajgcymi o ile tchu starczyto. Wszystko to nazwano Gam-
Beispiel (gesig zabawg). Autorstwo tej karykatury przypisywano
bylemu ministrowi finanséw, Franciszkowi Jourde. Pan Schnce-
gans nie lubi zartéw i omal nie postat sekundantéw do dowcipnego
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Byfa to tylko niezreczna przyneta. Dziennik wro-
cit niebawem na wygodng droge, jakowa postepuja
ludzie dazacy do ziota. Pan Schncegans, dawniejszy
prusakozerca, zostat znéw czutym pastorem pét tuzi-
na owieczek, ktére chetnie lizatyby so6l pojednania
z ojcowskioj dioni kanclerza.

*

* *

Jezeli serca francuzkie cierpig czytajac pierwszg
stronnice w Journal d'Alsace, czuja one jednakze taj-
ng i stuszng dume czytajgc kronike. Nie gardZzmy ta
skromng szpalta. Kroniki sg zawsze barometrami
i okazujg stan obyczajow z czutodcig rteci na zmiany
temperatury, Niemcy, ktorzy dla tego tylko znisz-
czyli—jak Ci wiadomo o Panie!l—waly Strassburgu,
zeby utorowac droge dla Germanii o nieskazonéj pier-
si, nie wiedzg jak zdradliwg przystuge wyrzadza im
kronika.

Kronika jest szpiegiem, idgcym krok w krok za
nimi; siedzi on $réd nich nieustannie, $ledzi ich dzien
i noc, towarzyszy im na tawe oskarzonych, S$wiadczy
w obec sadu przysiegtych.

Gdybym byt panem Mohler, gubernatorem Alza-
cyi i przedstawicielem cesarstwa ,,bogobojnosci i czy-
stych obyczajow,” zakazatbym kronike. Kazatbym j¢j
milcze¢, pod karg zdrady stanu. Zastanowcie sie na
chwile. Journal d'Alsace doniést pewnego dnia, bez
zarumienienia, ze sad przysieglych w Strassburgu osg-
dzit 17 zamachow przeciw obyczajnosci, w trzecim kwar-

rysownika. W koncu zaprzestat na liscie ostrym. Wiadomo ze
Schneegans okresla tego rodzaju gesi, ktorych watrobki tworzg pa-
sztety strassburskie.
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tale 1876. Rok ma 4 kwartaty, zaréwno w Niemczech
jak we Francji, wiec cyfra powyzsza przedstawia, iz
w samym okregu strassburskim zdarza sie wprzeciagu
oni 365, 68 zrbodni przeciw obyczajnosci. Najezdni-
cy, ktérych Prusy wpuscity do raju alzackiego, mé-
wtyc do nich ,bierzcie, krzewcie sie i mndzcie,” nie
szanuja osoby i nie uwzgledniajg miejsca. Kazda ko-
bite uwazajg za wspblng wiasno$¢ i pod naciskiem
zwierzecych instynktow czatujg na krawedziach la-
SOw.

Prawda, ze wielki Gothe dat w tym wzgledzie
stynny przyktad. Opowiadat on jednemu ze swoich
spotobywateli, ze filut Kupid pchngt go nie raz na
bezdroza mitosne. Ten jasnowtosy i czarnooki wol-
ny strzelec, sprawiat ogromne spustoszenia w rodzi-
nach. Przygody skromnego tego Niemca godzi sie
powtorzy¢. Uczynie to bez ozddéb, w stylu zwykiym,
Podobnym do uzywanego przez biografow weimarskie-
go potboga, kwoli ksztatceniu niemiecki¢j miodziezy.

Gothe przyjechat do Strassburgu 2 Kwietnia 1770 r.
w 21 roku zycia. Nigdy moze nie widziano przystoj-
niejszego chiopaka. Dlugo zanim zastynat z dziet
swoich, stynat on z pieknosci; poréwnywano go z Apol-
Pnem. Gdy wchodzit do restauracji w porze obiado-
Wi wszyscy jesC przestawali, zeby sie jemu przypa-
trzy€. Wyraz jego twarzy byt szczeg6lnie pieknym.
%sy jego posiadaly rzadkag harmonig, kontur twarzy
byt grecki. Miat czoto przestronne i wysokie, oczy
ciemne, duze, blyszczace dziwnie, nos cienki, cokol-
wiek orli, usta pelne wyrazu. Wzrostu byt stuszne-
go, chodzit wdziecznie i powaznie. Tak on wygladat,
gdy wysiadt 2 Kwietnia 1770 r. w hotelu pod Swie-
tym Duchem.
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Najat on najpierw pokdj pod Nr. 40 przy ulicy
Marche-aux-Poisons; jadat za$ obiady w rcstauracyi
prywatnej, utrzymywanéj przez dwie stare panny
Lauth, pod Nr. 13 przy ulicy Mcrciere. Towarzystwo
sktadato sie mniéj wiecéj z dziesieciu 0sob, po wieg-
ksz§j czesci studentdbw medycyny.

Dzieckiem jeszcze kazat go ojciec uczy¢ tanczyc,
lecz nie nauczyt go walca. Otdz weseli Strassburczycy
lubili nadewszystko walca; Gothe musiat wiec patrzy¢
tylko na nich, gdy walcowali. Postanowit nauczy¢
sie walca. Jeden 2z jego przyjaciot zaprowadzit go
do pewnego wzietego nauczyciela tancu, przyjemnego
Francuza, ktérego cérki spetniaty role dam podczas
lekcyi. Obydwie byly nadobne i niemiaty lat 20.
Miodsza podobata sie Gotkemu, ktéry tez wkrétce
uwiadomit jg o tém. Mito$¢ pukata juz w serduszku
Emilii, wiec nie stuchata o$wiadczym pieknego zako-
chanego. Go6the uczynit wiec Lucynde celem swoich
afektébw. Ta byla wolng. Miewat z nig schadzki,
a pewnego dnia zaprowadzit ja do wrézki. Lucynda
wyszta z tamtad tongc we tzach. ,,Nazajutrz—powia-
da Gothe—nie mialem odwagi p6js¢ do niej, lecz na
trzeci dzien przystata do mnie Emilia, zebym przy-
szedt niechybnie. Lekcya odbyla sie o zwykisj go-
dzinie; po ni¢j wszedtem do salonu z Emilig. Ojciec
zostawit tins sam na sam. Emilia powiedziata mi, ze
Lucynda byta chora, narzekata na mnie i pragneta
Smierci. WSszak ja temu niewinien,—zawotalem—qgdyz
nigdy, nigdy nie czutem ku niej cieniu mitosci.

Czyz nie podziwiacie te filozofie olimpijska, te
czysta i Swietg mitoS¢ niemieckg?

W tym samym czasie zawigzat Gothe przyjazne
stosunki z Wielandem. Wieland wspominat mu o pa-
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storze protestanckim, ktéry mieszkat z zong i dwic-
rna cérkami w Saxcukcim, o 6 godzin drogi od Strass-
burgu. w poczatku PaZdziernika 1770 r. zapragnat
Gotlie pozna¢ zacnego pastora. Przyjaciele zmowili
SI6 "iec, azeby przedstawi¢ Gotliego jako studenta
teologii. Przyjechawszy nie zastali pani pastorowej,
goyz byla w polu, ze swojemi cérkami. Wieland po-
szedt za niemi i przyprowadzit je. Gothe zapalit sie
na widok miodszej, Fryderyki, i wysilit sie, zZeby
uwies¢ naiwne serce. Fryderyka uwazata Gotliego za
narzeczonego swojego, zanim ten wyjechat do Strass-
burgu. 5 Sierpnia 1871 r. zdat poeta ostatni swoj
egzamin i zostat doktorem prawa. Przygotowujgc
swojg teze nie miat on czasu jezdzi¢ do Saxenbeimu,
tecz zona pastora przyjechata z cérkami do miasta»
na wizyte do bogatych krewnych. Fryderyka w stroju
alzackim nie wyglgdata Swietnie obok strassburskich
swoich kuzynek. Gétlie zaczat ja poréwnywaé z nie-
mi niekorzystnie.  Ta, ktéra w lasku Saxenhei-
mu wydawata mu sie naksztalt miod6j nimfy, tu
Przypominata chtopke. Sama ona zrozumiala, ze wszy-
stko skonczylo sie pomiedzy nimi, a wyjezdzajac ze
Strassburgu zalewata sie tzami.

W osiem lat pézni¢j znéw spotkat Gothe swojg
kochanke. Pastor wybiegt naprzeciw niemu az do
stopnia powozu i zapytat go, azali dlugo zabawi we
wsi.  Olimpijczyk odpowiedziat, ze wyjedzie nazajutrz,
£dyz jeden z jego przyjaciot oczekuje go w najbliz-
e]J wiosce.

— Czemuz tu go nieprzywiozies? pyta pastor.

— Jest to... wielki ksigze saski.

— Rozumiem! szepngt starzec.—Dom mo¢j i ja
Sani nie odpowiadamy jasnie o$wieconym osobom!
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Na trzeci dzien opisat Gothe, w liScie do pani
Stein, swoje spotkanie z Fryderyka, w nastepujacy sposob:

»,Dowiedziawszy sig ze przyjechatem, przybiegta
naksztatt szalon¢j i rzucita sig w moje objgcia z ta-
kim zachwytem i zapatem, Ze oblicza nasze zetkngty
sig i uczutem w duszy stodycz niewymowna. POzniej
opisata mi dolegliwosci, jakowe nekaly ja od czasu
swoj¢j choroby. Unikatem j6j dotknigcia, z obawy,
zeby najdelikatniejszy joj uscisk nie zapalit we mnie
dawn¢j namigtnosci.”

Gothe, ktory zaczat od Emilii i Lucyndy, Fry-
deryki i Karoliny, skoniczyt, niestety! na kucharce
swoj¢j, z ktoérg ozenit sig w latach, gdy poeci tysieja,
nabawiajg sig reumatyzmu i potrzebujg kapieli cie-
ptych.

Alzacyanie i LotarynCzycy prosili przeszto dwa-
dziescia razy o pozwolenie zatozenia dziennika. Od-
powiedziano im iz przedsigbiorstwo tego rodzaju nie
zgodzitoby sie z interesami kraju. Katolikom nie
wolno nawet wydawa¢ matego buletynu religijnego.
Odebrano z polecenia whadzy najwyzsz¢j debit pocz-
towy katolickiej i niemieckiej Germanii, oraz innym
dziennikom tejze barwy. Dzienniki franuzkie, szwaj-
carskie, wioskie i angielskie musza najpierw spowia-
da¢ swoje tajemnice, zaréwno z listami, w obec czar-
nego gabinetu. Wszyscy pamigtamy naiwng rade dy-
rektora kantoru pocztowego w Metz'u. Polecat on
publicznosci, zeby nie pieczetowata swoich listow tak
starannie i ulatwiata urzednikom prace otwierania
takowych. Wieksza cze$¢ gazet paryzkich dochodzi
adresantéw zaledwie 2 albo 3 razy w tygodniu. Gdy
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dziennik I’'Eicnement drukowat patryotyczng prace
Pl Juliana Claretie o Alzacyi, zabierano go na gra-
nicy. Nie tak dawno cieto nozyczkami dziennik Pe-
tit Journal, ktéry zapominat o dlugu wdziecznosci, ja-
kowy Paryzanie zaciggneli wzgledem swoich bombar-
dierow i tupiezcow. Po licznych prozbach doreczono
prenumeratorom fejletony z powiescig ,,Przyjaciel lii-
chebourg.” Poczciwe gosposie nie mogly strawi¢ bez
niego swoj$j popotudniowej kawy. Niestety pomie-
dzy niemieckimi urzednikami pocztowymi znajdujg
sie takze zbieracze fejletondw i amatorowie literatury
francuzkisj. Biedacy nudza sie tez okropnie. Wiec
biorg nozyczki i odcinajg od dziennikéw cze$¢ najpo-
zywniejsza. Poniewaz takowa operacya odbywa sie
na gazetach nalezagcych do prenumeratorow oddalo-
nych i nieregularnie, wiec uchodzi czujnosci wyzszych
urzednikdw.

Prenumeratorowi gazet zagranicznych przyzwy-
czaili sie zreszta zupelnie do przerw w odbieraniu
dziennikéw. Niektorzy dostrzegli jednak, ze chociaz
wlasny numer nie doszedt ich rgk, mozna go bylo
znalezé w kawiarni. Przekonano sie, ze nie cenzura
zatrzymywata takowe egzemplarze, lecz urzednicy
pocztowi kradli numera, raz od tego, drugi raz od
innego przedplaciciela, zbierajagc komplet pisma tanim
kosztem.

Pomimo tego posiadali zwycigzeni, ponizeni i uci-
$nieni swoj dziennik, pisemko tajne, p. t. Ligue
d'Alsace, ktére wciskato sie wszedzie, krzepigc odwa-
znych, Kierujgc wahajgcych, pietnujac zdrajcow. Oso-
by wszystkich standw, katolicy, protestanci, zydzi, ko-
biéty i dzieci, przyczyczynili sie do redakcyi patryo-
tycznego pisma, oddajacego z wiernoscig echa wspoélne
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zale i wsp6lng, nienawis¢. Komitet redakcyjny skia-
dat sie z pieciu nieznanych osoh; dziennik drukowano
w Bazylei. Tajna polieya nigdy nie zdotata wykry¢
cztonkéw komitetu. Polowata ona zaciekle na ,,Lige
alzacka.” Pewnego dnia zeszto sie w piwiarni grono mio-
dziezy alzackiéj z pewnym zagorzatym zwolennikiem Prus.
Wsuneli mu do kieszeni pét tuzina numeréw ,,Ligi,”
p6zniéj za$ zameldowali go sierzantowi policy!. Ten
aresztowat go niezwtocznie, przeszukat kieszenie i poj-
mat na gorgcym uczynku jako przemycarza zakazane-
go pisma. Pomimo protestacyj goracych, odprowa-
dzono go do najblizszego wiezienia.

*

* *

— Natychmiast po aneksacyi—powiedziat mi pe-
wien Strassburczyk—wyrastaty w naszych kotach rza-
dowych rozmaite pisma polityczne, handlowe i rolni-
cze, naksztatld grzybdw po deszczu. Wszedzie wzy-
waty wiadze pruskich urzednikéw i wiascicieli miejsc
publicznych do prenumerowania tych pism ,,porzadnych.”
Byt to rzeczywiscie dowcipny sposéb propagandy.
Przypominacie sobie owego naiwnego notaryusza
z Obernaj, ktéry odestat dziennik przysytany sobie
i odsiedzial za to kilka tygodni w kozic. Pomimo
pogrézek, manewr ten nie udat sie jednak. Urzedni-
cy alzaccy ptacag ale nie czytajg. Gazety te nie wy-
chodzg nawet z kopert, lecz idg do miejsca znanego
Prusakom. Od roku nie krzewi si¢ juz ten plon pét
urzedowych gazet; niektére z nich upadly i znikty.
Zdaje mi sie, ze przestano juz wydawa¢ dwie auto-
grafowano korespondeneye wychodzace w Strassbur-
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gui Rzad niemiecki zamatowano zupetnie na tein
olu.

— Czyz myslicie ze ta prasa na jurgielcie, wy-
lewajgca powodZ czernidia drukarskiego, kwoli skala-
niu wszystkiego co przypomina Francyg, nic wywiera
wptywu na opinie krajowa?

— Wiem ze nie, albowiem redagujg ja wioczegi
literackie, nie znajacy ludnosci i jej potrzeb, ktérzy
Przemawiajg do nas wbrew radom rozsadku. Czyta-
nie ich dziennikdw sprawia ckliwo$¢. Coz zresztg wi-
dzimy nieustannie? dziennikarzy, prawigcych o moral-
nosci i kulturze niemiecki¢j, o tyle wyzszej wedle ich
zdania nad francuzka, oskarzajagcych sie wzajemnie,
denuncyujacych, nazywajacych ztodziejami i oszustami.
I'Aj wiosny znalazt sie jeden, ktory zdradzit wszyst-
kie tajemnice fabryki nowin urzedowych. Zauwazate$
zapewne, ze wszystkie gazety Strassburgu, Metzu,
Mduhlhaus'u i t. d. bywajg przepetnione listami pod-
Pisanemi przez ,rolnika alzackiego,” ,fabrykanta,*
i,pastora protestanckiego.” Na dowod, ze to listy
byly pisane przez taskawych ochotnikéw literackich
dodawano do nich rozmaite znaki, jako to: krzyzyki,
Pol ksiezyce, gwiazdki i t. p. Otéz méj panie, wszy-
stkie te listy wychodza hez wzgledu na podpisy z je-
dnego warsztatu w Strassburgu, w gmachu rzado-
wym. Pewien byly i odprawiony fabrykant tego ro-
dzaju literatury urzedowej, zdradzit te plugawg fa-
bryke. Czyz moze publicznos¢ ufa¢ tym ludziom?
Nie wierzytaby im, gdyby prawde méwili. Prawdziwa
Propaganda odbywa sie¢ na inucm polu—w szkole.
Nie mogac zgwalci¢ dorostych, chca oni dzieci gwal-
ci¢. Prusy pracujg w tym wzgledzie z piekielnym
luakiawelizmem. Dwa najpotezniejsze narzedzia pru-

Podr6z po Zaborach pras. 25
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side nazywajg, sie szkolg i obowigzkowg stuzbg woj-
skowa. ,,Armia—powiedziat p. Moltke—tworzy dal-
szy cigg szkoty.” Od 6 roku zycia nalezy czlowiek
do panstwa i zostaje pod jego Zelaznem jarzmem
do chwili, az stat sie niezdolnym do landszturmu.
Poznaj pan ich szkoty, zapoznaj Swiat z ich szkotami.
Szkota—to przysztosé.”



X.
Szkota.

Nie zbywa mi na dokumentach. Deputowani Win-
terer i Guerber wypowiedzieli mowy styszane w calej
Europie o tej uzurpacyi szkot alzackich. W rekach
niemieckich zostata szkota narzedziem moralnego za-
boru, formg, w ktor¢j wyrabiajg nowe pokolenie. Pru-
sy parodiujg stowa Ludwika XIV, wotajac: ,,szkota, to
jal“ Po zaborze ziemi, nastepuje zabdr intelligencyi;
Sladem Zzotdaka idzie bakatarz. Te dwie istoty uzu-
petniajg sie wzajemnie.

Jeszcze nie dokonano wecielenia Alzacyi-Lotaryngii,
a juz rzad pruski zagarnat szkoty. Komisarz cywilny,
'm Kuhlwetter, oswiadczyl w formalnym rozkazie, ze
jedyng prawng wiladzg szkolng zostang odtad sam ko-
misarz i prefektowie niemieccy.

Pan Kuhlwetter starat sie jednakze zaskarbi¢ po-
moc duchowienstwa. W Grudniu r. 1870 ofiarowat on
biskupowi Strassburgu sposobno$¢ umieszczenia pro-
boszczdw na czele komitetow miejscowych, czuwaja-
cych nad szkotami: ,,Czynno$¢ te — pisat on — bedg
°ni spetniali bezptatnie i musza ja przyjac jako stuzbe,
‘tqdowq.” Duchowienstwo nie chcialo zosta¢ narze-
dziem urzedowem nieprzyjaciela, wiec p. Kuhlwetter
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zatozyt 30 Grudnia r. 1870 seminaryum dla protestan-
tek, kwoli ksztatceniu nauczycielek ,ktéreby zdotaty
krzewi¢ wychowanie publiczne w Alzacyi.“ 9 Maja ka-
zat takze otworzy¢ w Strassburgu szkoty normalng, ka-
tolickg dla nauczycieli, a w Kolmarze szkoly prote-
stancka. Te dwa zakfady miaty wydawac ,,profesoréw
zdolnych do krzewienia wychowania narodowego w Al-
zacyi.”

Wiadze niemieckie, nie zasiggajac czyjejkolwiek
rady, zaprowadzity w tymze samym czasie nauke bez-
ptatng i przymusowg ,metode obowigzujaca,“ ,,auto-
row obowiagzujacych,” a nawet — rzecz to trudna do
wiary — ,ksiegarnie obowigzkowe.” Zakazano gmi-
nom i nauczycielom kupowa¢ ksigzki szkolne gdziekol-
wiek, oprécz w ksiegarniach, wymienionych przez wia-
dze. Nawet sprzedaz kajetow do Cwiczen Kkaligrafi-
cznych stata sie monopolem strézéw szkolnych.

Obowigzkowe wychowanie istniato juz w Alzacyi-
Lotaryngii. Szkoty j¢j celowaty pomiedzy zaktadami
naukowymi we Francyi. Konwencya przyjeta w roku
1794 zasade wychowania bezptatnego i obowigzkowe-
go, podczas gdy Prusy uznaty te zasade dopi¢ro w ro-
ku 1850.

Wychowanie bezptatne kosztuje obecnie kontry-
buentéw alzackich 2,404,003 frankdéw rocznie, czyli
1 fr. 55 centiméw na osobe. Tenze wydatek siega
w Prusach do 17,947,607 marek, czyli 22,434,509 fran-
kéw, albo 77 centiméw na osobe. Z t¢j ogblnej cyfry
wytozondj w r. 1876 na wychowanie ludowe, poswie-
ca budzet pruski 11,920,142 marek na dodatki do
pensyi albo zupelne pensye nauczycieli. W Alzacyi
wydaje on na ten sam cel tylko 610,900 marek. Ko-
szta inspekcyi wynoszg w Prusach 769,500 marek.
Utrzymujg tam 155 inspektoréw, otrzymujgcych 4,955
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marek, czyli 6,205 frankéw pensyi. W Alzacyi wyda-
ja 122,000 na 23 inspektorow, ptacgc im po 6,630 fr.
We Francyi wydajg 1,222,100 frankdéw na 370 inspe-
ktorébw. Pensye ich, wliczajagc wszystkie dodatki, wy-
noszg 3,330 frankdw.

Tak sie ma rzecz z ta bezptatnoscia, nie liczac
60 ceutiméw zarobku, jakowe panstwo odbiera z ka-
zd¢j ksigzki do czytania, i ktore ubodzy musza placié
zarbwno z zamoznymi. O tej sumie nie wspomina bu-
dzet. Rodziny wychowujace swoje dzieci we Fraucyi,
obtozono osobnym podatkiem.

Jezeli dziecko nie przyszto do szkoly przez pare
dni, policja odszukuje je w pomieszkaniu i przywleka
za uszy. Rodzice zamozniejsi ptacg grzywny. W prze-
ciwnym razie pokutujg w kozie.

W Miihlkaus znajdowano matych winowajcoéw w ga-
jach, w ktorych sie kryli, chwytano ich, wigzano, rzu-
cano na taczki i odwozono do wiezienia.

W Listopadzie tegoz roku zjawit sie na drodze
z Niemiec hufiec ludzi brudnych, z wtosami przycze-
sanemi gladko, oczyma uzbréjonemi w okulary, w diu-
gich wyptowiatych surdutach, z wantuchami opastemi,
w pantalonach kroju wojska pruskiego i butach z kwa-
dratowemi nosami. Byli to ,radcy szkolni,”“ przysta-
ni do zreorganizowania szkotek alzacKO-lotaiyuskick.

Czemzez zajeli sie najpicrw ci gotyccy reforma-
torowie?

Oczyscili szkoty ze wszystkich zywiotéw francuz-
kich, wypedzili z nich wszystkich nauczycieli, ktorzy
przechowywali w duszy obraz ponizon¢j i szarpanej
ojczyzny. Wszyscy profesorowie w liceum strassbur-
skim otrzymali rozkaz, zeby sie sie wyniesli z miasta
w przeciggu 48 godzin. Panowie ci, stuchajac rad
Przezornych, pospieszyli do Bazylei, zkad uciekli do
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Liestal. Tu przyjat ich jak najuprzejmiej p. Bunsen,
wiascicie hotelu. Shyszac o ich przykrym losie, nic
chciat przyja¢ od nich nad 2 franki dziennie za st6t
i pomieszkanie.

Skutkiem tego zupelnego zaboru szkot przez wia-
dze pruskie, powsttit w nich nietad nieopisany. Musia-
no zamknga¢ szkoty, z powodu braku nauczycieli. ,,Radcy
szkolni* powierzyli swoje troski gazetom niemieckim
i szwajcarskim; wotano o nauczycieli i nauczycielki
w ogloszeniach, naksztalt anonséw o stajennych lub
nianki. Te ogloszenia przystodzono tak ponetnie, rze-
miosto byto tak korzystném, tak taskawie patrzono na
dowody zdolnosci, ze byli sierzanci, czeladnicy krawiec-
cy, stolarze bez roboty i nawet brukarze odprawieni
przedstawili sie. Wprowadzano ich do gmin jak naj-
uroczysciéj (*).

Pewnego miodzienca, ktory byt skazany na 4 la-
ta wiezienia za zbrodnie przeciw obyczajom, miano-
wano pomocnikiem nauczyciela w siole ludném. Pan
deputowany Guerber takze zawiadomit Swiat z trybu-

(*) Pan Winterer powiedzial na posiedzeniu parlamentu
17 Grudnia r. 1874: ,WidzieliSmy brukarzy, tkaczy, stolarzy,
drwaldw, strézoéw przy kolei zelaznej, przekupniéw, przebywaja-
cych w przeciggu tygodnia niepojetq metamorfoze i zmieniaja-
cych sie w nauczycieli. Nigdy nie widziano w Alzacyi tylu do-
rostkow na czele szkotek. Mdoglbym wymieni¢ cato powiaty,
w ktorych ani jeden nauczyciel nie posiada patentu lub w kto-
rych znajduje sie zaledwie jeden albo dwdch nauczycieli posia-
dajacych takowe Swiadectwo. W pewnem miasteczku liczacym
2,000 mieszkancow, znajduje sie jeden nauczyciel i 4 pomocni-
kéw. W przeciggu 22 lat zajmowato 16 osob te posady, |i
albo 12 z nich nie mogto pokaza¢ zadnego dyplomu; brukarz,
tkacz, str6z kolejowy i dziecko pietnasto letnie spetniali ko-
lejno ten zaszczytny obowigzek.
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ny Reichstagu, iz mianowano nauczycielke niezamezna,
majaca dwoje dzieci, ktére przywiozia ze sobg i ktore
nazywaty ja ,marng.* W Mihlhaus przyjeto na nau-
czyciela history!, w klasie dziewczat, ksiedza wypedzo-
nego z Niemiec za skandaliczne zycie, ktory pojat zo-
ne za pomoca S$lubu cywilnego. ,Serce peka — mo-
wit mi pewien ojciec alzackiej rodziny — na widok
tylu dusz mfodych, rzuconych na pastwe takim hulta-
jom i fajdaczkom.”

Dnia 2 Czerwca skazat sad w Strassburgu pastora
z Brumath na 5 marek kary, za list do Niemca dy-
rektora szkolnego w wymienionym miescie, w ktorym
mu zakazywat udziela¢ nadal nauki religii. Wpraw-
dzie burmistrz Brumathu i dyrektor ochronki w Ste-
pliansfelden zeznali, Zze dyrektor szkolny zalewat sie
bezustannie winem, jednakze trybunat sadzit, iz wino
mogto tylko rozweseli¢ serce ludzkie. W innej gmi-
nie w departamencie Nizszego Renu, nie bylo nauczy-
ciela przez czas dluzszy w szkdtce mieszanéj dla chto-
pcow i dziewczat. Wreszcie przystano miodzierica po-
chodzenia pruskiego, o zachowaniu nie zbudzajgcein
zaufania. Nauczyciel nie bawit dlugo, zanim matki
przyszty do proboszcza z prosba, azeby uwolnit gmine
od tego cziowieka, o$wiadczajac zarazem, iz nie bedg
mogty posyta¢ nadal swoje corki do szkoty. Proboszcz
zapewniwszy sie 0 podstawie ciezkich oskarzen, ktore
styszat, wnidst skarge przed prezydenta okregu; ten
atoli zatrzymat profesora na posadzie. WHkrétce przy-
chodzi list z Niemiec, z miejsca, w ktorern nauczyciel
spetniat obowiazki bakatarza, zanim przyjechat do Al-
zacyi. Napisata go matka. Btlagata ona proboszcza,
zeby przypomniat nauczycielowi stowo dane jéj corce,
zanim czci jg pozbawit, iz jg poslubi. Tym razem ustg-
pity wladze, w obce dowodoéw tak dobitnych.
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Ci bakatarze nowego systemu posiadajg pewng me-
tode szczeg6lng i uderzajaca, lcwoli wpedzeniu swoich
lekcyj i zasad edukacyi pruskiej. Nie chcac zbytnie
przedtuza¢ rozdziatu, wspomne kilka $wiezych wypa-
dkow.

W Lutym roku biezacego (1876), czytano w ,,Ger-
manii,” dzienniku berlinskim:

»W wiosce L. w Alzacyi, zbit bakatarz bi¢dncgo,
chorowitego chlopaka za to, ze gwizdat (przekonano
sie pbdzniej, iz byt niewinnym). Dziecie doprowadzo-
ne do rozpaczy skutkiem przenikliwego bolu, porwato
swoj drewniany trzewik {sabot) w celu obrony. Nauczy-
ciel doni6st o tém wojtowi w W..., bedgcemu zarazem
inspektorem szkolnym w L.., Ten przystal zandarma,
ktéry pojmat biedne dziecko w obec cal¢j szkoty, skre-
powat je zelaznym tancuchem i powiddt do wiezienia
w W... W drodze zbit je okropnie ptazem pala-
sza, 0 czém Swiadczy raport lekarza. Cialo dziecka
pokrywaty krwawe since, ucho mu oderwano, pozdzie-
rano paznogcie az do kosci.*

,O t§] sprawie zawiadamiano prokuratora.”

,1)0 dzi$ nie ukarano ani nauczyciela, ani inspe-
ktora.“

Przy ulicy Franklin, w Mihlhaus, zyt przed dwo-
ma laty poczciwiec nazwiskiem Baescli z zona, synami
i coéreczka. Byli to skromni rzemie$lnicy; zarobek ich
wystarczat zaledwie na utrzymanie. Przyszia wojna,
najazd i nedza. Starsi synowie idg do wojska; jeden
ginie w utarczce w okolicy Metz'u, drugiego ranili
nad brzegami Loary i wzieli do niewoli. Trzeci, nie
bedac jeszcze petnoletnim, przyjat obowigzek furmana
przy szybkowozie z Miihlhaus do Bazylei. Podczas
okropné¢j zimy 1870—1871 spada on przypadkiem pod
kota tego powozu i ginie pod niemi.
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Czwarty syn, zaledwie czternastoletni, chwyta za
bron i wychodzi z gwardyg narodowg z Mihlhaus, na
jaka$ niewczesng walke. Kula zblgkana znajduje go
i zabija. Ojciec rozzalony odchodzi od zmystéw. Od-
sylajg go do domu waryatéw, w ktorym umari, jezeli
sie nie myle. Przy pani Baesch zostaje tylko cérka
i synek piecioletni. Tego oddaje ona do szkoty. Pe-
dagog, Niemiec krwi najczystsz€j nazwany Blemert
ta dobrze skarcit to alzackie dziecie, ze je odniesiono
do domu zbite i skrwawione. Umarto. Magister teu-
tonski zbyt sie tej sprawy za 90 frankéw z ktérych
zaptacono doktora i pogrzeb; jednakze ile to wymowy
uzyt on, zeby skioni¢ matke do milczenia o tej spra-
wie!

W Saint-Marie-aux-Mines wyrywa nauczycielka,
poetyczna blondynka o oczach naksztalt niezapomina-
jek, petne garScie dziecinnych wiosow.

Nauczyciel niemiecki z Guebwilter spotyka wieczo-
rem Kilka dziewczat wracajgcych z zabawy rodzinnej.
Zbliza sie do nich, przemawia nieprzyzwoicie i pozwa-
la sobie na bezecne poufatosci. Miode Alzacyanki oba-
lajg go i wrzucajg do rzeczki, ptynacej obok drogi.

W ostatnich czasach trz¢j nauczyciele niemieccy
z wysoki¢j szkoty w Dornach, dostownie szarpali sie
zebami w szynkowni. Szlegelowi odgryzt palec jego
kolega Kieck.

Te niebezpieczne zwierzeta kragza po miescie bez
kaganca.

Skoro dokonczono te piekng organizacyg pruska,
zniesiono wolne szkoty, kwoli zmuszeniu Alzacyan-Lo-
tarynczykéw do odbierania ,,edukacyi narodowoj. Gim-
nazya i szkoty fachowe oddano pod bezposrednig pie-
cze najwyzszego prezydenta. Edykt ministeryaluy z 10
Lipca r. 1873 najpisrw ugodzit w wolne kolegium
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w Kolmavzc, zatozone przez biskupa strassborskiego
w roku 1852 i liczace 300 ucznidw. POznisj zamknie-
to znakomite szkoly handlowe i pensyonata klasztor-
ne. Z Kolmaru wygnano nauczycieli zakonnikéw, po-
dejrzywajac ich o sympatyc francuzkic. Szkola tam-
tejsza zostawata pod ich kierunkiem lat 50 i otrzy-
mata kolejno medale bronzowe, srebrne i ztote. W Hun-
ting zamknieto szkote pod pozorem, iz dzieci przycho-
dzity na lekcye z trojkolorowemu kokardami. Z Turk-
heim wypedzono 4 zakonnikéw i zastgpiono takowych:
I-o wyzszym nauczycielem z pensyg roczng 2,000 fran-
kéw. 2-0 drugim nauczycielem z pensyg 1,800 fran.
3-0 dwoma pomocnikami z pensyg 1,500 na osobe.
Kazdemu z braciszkow wystarczato ti0O0 frankéw. Kto
doptaca réznice? Gmina w Turkheim’ie, wcale nieza-
mozna.

W Mihlhaus zawiadomiono zakonnikéw, ze nie
wolno im udziela¢ lekcyj jezyka francuzkicgo, po za
obrebem godzin szkolnych. Dyrektor ich o$wiadczyt,
iz odbierajac im prawo dawania lekcyj prywatnych,
pozbawiono ich $rodkéw do utrzymania zaktadu. , W ta-
kim razie — odpart Kreis-Director — sprzedajcie bu-
dynek.*

Odpowiedz godna Salomonal!

Dnia 14 Sierpnia r. 1871, w wilie Wniebowziecia
N. P. wpadfa polieya do szkoty prowadzon¢j przez za-
konnice w Muhlhaus, o$wiadczajgc im bez ogrédki, iz
z rozkazu wiadzy zamyka ich zaktad. Uczennice mu-
siaty natychmiast zamkngé ksigzki i kajety i wrdcic
do domu. Pan Winterer zgromit te bczecnos$¢ z ka-
zalnicy, w obec Kilku oficerdbw pruskich. Nazajutrz,
w dzien wyjazdu sidstr, wszyscy mieszkancy zgroma-
dzili sie na dworcu, w celu pozegnania ich i wypra-
wienia im $wietn¢j owacyi, z okrzykami: ,Niech zyje
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Francya! Niech zyjg zakonnice! Do widzenia! nie zegna-
my was na zawsze!“ Strazakéw wygwizdano i zel-
Zono.

Z Nowego-Brisach’'u wypedzono siostry, albowiem
wziely udziat w procesy! wecale nie Swieckiej, gdyz
urzadzon¢j przez urzad gminny, na zazegnanie zarazy
grasujacej w okolicy.

W Niederbrou istniat zaklad szanowany przez
wszystkie wyznania i stronnictwa. Siostry wychowy-
waly tam i uczyly biedne sierotki, bez wzgledu czy
pochodzity z rodzicdw Kkatolickich, protestanckich, albo
Zydéw. Departament powierzat im czesto okoto 40-u
dzieci, ktére one przyjmowaly za skromne wyna-
grodzenie, wynoszace osm frankéw miesiecznie od
glowy. Nawet z tg szkolg mitosierng postgpiono na
wz6r innych. Woydarto z ni¢j pupiléw i umieszczono
ich pomiedzy chlopstwem. Ci, ktérzy sic zgtosili mo-
gli sobie wybiera¢ dzieci, oraz wiez¢ je do domu, na-
ksztatt jagniagt kupionych na targu. Biédne dziéwczyn-
ki tak sie zlekly, ze ile razy dzwoniono, chowaty sie
w najskrytszych zakatkach, lecz ludzie w bluzach znaj-
dowali i zabierali je przemoca. Poznano Kilkoro tych
nieszczesliwych dzieci na drogach publicznych; chiopki
kazaty im zebrac.

Whet po wakacyach wielkanocnych, zanim uczniowie
ochtoneli z zabaw rodzinnych i rozrywek wakacyjnych,
wszedt niespodzianie inspektor urzedowy do matego
seminaryttm katolickiego i kazat uczniom tlumaczyé
bez pomocy stownika ustep niemiecki, chociaz jezyk
ten nie byl mowg rodzinng wieksz¢j czeSci miodzien-
cow. Tilumaczyli szkaradnie. O to wiasnie chodzito.
Znaleziono dowod, iz ,,zaniedbywano jezyk niemiecki
w tym zakladzie i zamknigeto go.

Gimnazyum protestanckie w Strassburgu mnigj
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cierpialo od zakladow katolickich, lecz zupetnie je
przeksztatcono. Zmieniono nauczycieli i metode nauki.
Zaktad ten istnieje od IG stulecia; jego prawa szano-
waly dotagd wladze poprzednie; rzady najrozmaitsze
nastepowaly jeden po drugim, bez targniecia sie na ten
stary instytut rcfonnacyi, ktéry zastugiwat przed woj-
ng na nazwe pierwszego zakitadu naukowego w Alza-
cji. Ani Ludwik XIV, ani Restauracja nie dotknety
go. Prusacy umi¢j byli skrupulatni. ,,Dowodzi to do-
bitnie — pisze do mnie pewien protestant strassbur-
ski — iz Francja, pomimo swojego goracego katoli-
cyzmu, jest prawdziwym krajem wolnosci. Zamkneto
to takze usta tym Scistym strasshurskim protestantom,
ktérzy spodziewali sie, ze z przybyciem Prusakéw ich
zaklady protestanckie dojdg do bezprzykfadnego ro-
zwoju.”

Niemcy dodali do gimnazjum strassburskiego sp6t-
dyrektora pruskiego, ktéry uktada program nauki, wy-
biera profesorow, stowem kieruje zaktadem i admini-
struje nim.  Wywigzuje sie on z tego zadania tak umie-
jetnie, ze finanse gimnazjalne znajdujg sie w stanie
optakanym. Deficyt wynosi przeszto 150,000 frankdw.
Przy takim zarzadzie wyczerpie sie wkrdtce fundacja,
zasilajgca kase zakladu. Rzad pruski ofiarowat mu juz
subwencja; odmoéwiono przyjecia takowej.

Wszystkich dozorcow nad uczniami mieszkajacymi
w zakladzie, zastgpiono studentami niemieckimi. Z roz-
kazu wiadzy pruskic¢j zmniejszono liczbe tego rodzaju
elewéw do GO. W zakladzie zmiescitaby sie liczba
podwdjna.

Elewow przekarmiajg tacing i greka. Lekcje od-
bywaja sie wylacznie w jezyku niemieckim.

Znalazt sie cziowiek, ktéry od dnia aneksacyi ta-
mie sobie glowe dniem i nocg, nad knowaniem planéw
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zemsty przeciw protestanckiemu gimuazyum. On to
wprowadzit don nieprzyjaciela. Jest-to dawny profe-
sor strasSburski, p. Emil Heitz. Przed wojng byt on
profesorem drugi¢j klasy. Ambicya jego zmierzata do
katedry literatury. Suszyl wiec glowe nad malefkim
komentarzem do Arystotelesa z takiem powodzeniem.,
ze nieznana jaka$ akademia niemiecka wspomniata po-
chlebnie o jego dzietku. Pan Heitz sam omal ze sko-
ry nie wyskoczyt z radosci; wreszcie uznano jego za-
stuge i wymierzano mu sprawiedliwo$é, ,, Tylko Niem-
cy — pisat on  poznajg sie na rzetelnym uczonym.*
Pod cesarstwem ubiegat sie o krzyz legii honorowcj.
W r. 1872 mianowano go profesorem uniwersytetu
niemieckiego. W odwet za ten zaszczyt oddat cudzo-
ziemcom protestanckie gimuazyum. Uderzat kolejno
na kolegdw swoich, ktorych serca wcigz bity mitoscig
Praucyi. Nie opuscit zadn¢j sposobnosci, zeby nie za-
szkodzi¢ swojej ojczyznie. Z katedry wotat do swoich
elewow: ,Wasz Gambetta jest pijakiem i wycieraczem
faw karczemnych.” Gata klasa protestowata, gdyz
0 téj porze caly Strassburg nalezat do gambettystow,
albowiem p. Gambetta przedstawiat mysl oporu. Pod-
czas wyboréow 8 Lutego, otrzymat p. Gambetta 8,621
glosow.

Pan Heitz ma corke i trzech synéw. Synowie na-
rzekajg na ojca; corke, bi¢dng ofiare swojg, wlecze on
na bale do prefektury— jest-to jedyna dziewczyna al-
zacka, ktorg tam spotkano kiedykolwiek.

Rozwigzano kolonig znang w Metz pod imieniem
miodych wyrobnikéw, albowiem szpieg donidst, ze na
obrazkach rozdawanych miodziezom, znajdowata sie
modlitwa za Francyg. Kilku z nich, nie uwiadomio-
nych o tém postanowieniu i zjawiajacych sie w szko-
le, aresztowano i odestano do wiezienia.
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W podobny sposéb zamknieto instytut rolniczy
w Beauregard, w ktérym 500 miodych wieSniakdw
ksztatcono.

Zakonnikom w Metz nakazano uzywaé w swoich
klasach jezyka niemieckiego i wyrugowaé jezyk fran-
cuzki. Odmowili, thumaczac sie, iz nie umieli sami po
niemiecku, ich uczniowie nie rozumieli za$ tego jezy-
ka. Wypedzono ich.

Me spotkatem nic zabawniejszego nad sposéb dre-
czenia, uzywany przez inspektora llatt. Rzecz dzieje
sie w zakladzie siéstr w Rosenviller.

Wchodzi p. Hatt.

— Dla czego — wota on — zajmujg stuszne dziew-
czeta pierwszg tawke? Nie ma w tém sensu. Niech
mate dziéwczatka zajmg ich miejsca.

Siostra spetnita rozkaz.

Pan Hatt wyszedt. W pare dni powraca.

— Dla czego — pyta, wchodzac — siedzag mate
dziewczgtka w pi¢rwsz¢j tawce? Nie ma w tern sensu.

Siostra sadza malcéw gdzie dawniej siedziaty; na-
tomiast przeznacza pic¢rwszg fawke dla stusznych
uczennnic.

Pan Hatt wyszedt, W 10 dni p6zniej drzwi otwie-
rajg sie niespodzianie, p. Hatt zjawia sie na progu,
skrobiac sie po za uchem.

— | to nie dobrze — rzecze — i w tém nie ma
sensu. Kaz tym dzicwczetom defilowaé przedemna.
Ustawie je wedle wzrostu.

Siostra spetnia rozkaz. Pan Hatt przymruza oczy,
glowe zadziera, podchodzi, cofa sie, nasladuje ruchy
faktora co targuje konie. Kolejno bierze kazdg clewke
za reke i sadza jg na miejscu, ktdre bedzie zajmowaé
na przysztos€. Po skonczonej operacyi, rzecze:

— To dobrze... do jutra.
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Lokcye sie zaczynaty. Pan Hatt wchodzi krokiem
rzutkim i podrygujgcym.

— Wstancie, uszykujcie sie parami i chodzcie za
mng — wota on, spogladajgc na siostre tryumfalnie.
PéZniej otwiera drzwi i rozkazuje tonem instruktora
musztry:

— Naprzéd, marsz!

Siostra blednie, dziéwczeta ptacza. Lecz p. llatt
grozi i wiedzie je z dumng ming do nauczyciela, w kto-
rego mieszanéj klasie siedzg dzicwczeta obok chio-
pcow,

Powszechnie utrzymywano, ze edukacya dzi¢wczat
nalezy do kobiet, a chlopcow do mezczyzn. Prusy
zmienity to wszystko i zadaja, zeby od lat 9 dzieci
uczyly sie zy¢ obok siebie, bez wzgledu na pie¢. Pe-
dagogowie niemieccy wychodzg z whasciwéj sobie zasa-
dy: ,,poniewaz przyroda kaze tym dzieciom potgczyc sie
w wieku poOzniejszym, nicchzcz poznajg sie za wczasu
i przyzwyczaja do wspllnego zycia.“ Pewien inspe-
ktor, zagajajac uroczysto$¢ tak stodkiego zblizenia,
wyjasnit dzieciom te zasade w sposéb nastepujacy:
W przysztosci pokochacie sie, dobierzecie sobie pary
i bedziecie robili jak papy i mamy.“ Inny inspektor
ofiarowat szkolce inieszan¢j z chlopcow i dziewczat,
obraz sielskiego kurnika: ,,umieszczono was razem, po-
niewaz cztowiekowi nie wypada by¢ samotnym. Patrzcie
na koguta! patrzcie na kury! Kogut i kury zawsze sg
razem, nigdy sie nie opuszczajg!“

O, cienie Wirgiliusza i Anakreona!

W pewnych szkotach zachecali uauczycielele trzy-
nasto i cztcrnasto-letnich Chlopakéw i dziewczeta, ze-
by sie catowali.

,Oczywiscie — powiada autor pewnej broszury lo~
taryfski¢j — nasi nauczyciele nie pojmujg dostatecznie
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ztych stron tego pomieszania przymusowego. Cynizm
ich jest Slepym, gdyz nie Smiem potwarza¢ nawet nie-
przyjaciela oskarzeniem, iz zacheca rozwigztos¢! Opi-
nie niemieckie w tym wzgledzie rodzg sie z instyn-
ktow nieokreslonych, z poganskich sktonnosci, z kto-
rych sami sobie nie zdajg rachunku.”

Jest-to rzeczg pewna, iz. w Niemczech pojmujg mo-
ralno$¢ inaczéj, niz we Francyi. ROznig sie nasze po-
jecia o mitosci, cnocie, prawie wikasnosci.

Maz, ktory wrécit z podrézy za Renem, opowiada
przy stole mitosne przygody, jakowych doznat w dro-
dze. Zona nie rumieni sie nawet, gdyz uwaza je za
rzecz naturalng. Inacz¢j pojmujg oni od narodéw ta-
cinskich $wieto$¢ zwigzkéw matzenskich i niewinno$¢
dziewic. W Berlinie zdarza sie, jak wiadomo, przeszio
2,000 rozwodow rozcznie. Zareczyny ich sg niebezpie-
cznemi zwiazkami, skutkiem nieokreslonej diugosci te-
go rodzaju stosunku. Znatem studentow zareczonych
od lat 5, 6, 8, a nawet 10." Prowadzili oni swoje na-
rzeczone na bale, do teatrow, na przechadzki, z prze-
chadzki do piwiarni; wybierali sie nawet razem na
kilkudniowe wycieczki. Jezeli zareczyny rozchwiaty sie
ostatecznie, caty Swiat uwazal dzicwczyne i to z zu-
petng dobrg wiara, za istote réwnie niewinng,-jakg by-
ta w dniu urodzenia.”

»Politycznie — pisze nieznany autor, o ktérym
wspomniatem powyZzéj — zachecaja oni malzenstwa
wczesne, a nawet przedwczesne, wychodzac z ogdInéj
zasady: krzewcie sie i pomnazajcie. Potomstwo—z wy-
jatkiem chat wioscienskich, w ktérych ramiona juz za
wczasu sie przydajg—nie przyczynia sie do zbpgacenia
rodzin, lecz tworzy site panstwa. Chodzi gtdwnie, ze-
by mic¢¢ zotnierzy. Dziecie naturalno wyrosnie na réwnie
hardego wojownika, jak kazde inne!*
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Podaje jeden rys, na dowdd, w jaki sposéb oni
pojmujg czystos¢ dziewic. Wyjmuje te powiastke z ,,Hi-
story! cywilizacyi w Niemczech,” przez p. Sokerr, kt6-
rego Swiadectwo zastuguje ze wszech miar na wiare.

Pewien mtody lekarz mieszkat przed kilkoma la-
ty w Berlinie, w rodzinie skromnych rzemieslnikow.
Corka najstarsza tej rodziny doszta do lat, w kt6rych
miodziez przyjmuje sakrament bierzmowania. Biedni
ci ludzie nie mieli $rodkéw na kupno toalety, niezbe-
dnej do tego obrzedu. Mtiody lekarz odebrat wiasnie
pienigdze i wspart ich z przyjemnoscig. Cérka i ro-
dzice dziekowali mu ze tzami w oczach. WyobrazZcie
sobie jednak zadziwienie lekarza, gdy wrdciwszy pézno
w nocy do swojego pomieszkania, zastat w idem wspo-
toniong dzicwczyne, w bieliznie tylko. Zdumiony przy-
wotuje rodzicow. Ci ttumaczg mu, iz chcieli mu ofia-
rowac jako dowod wdziecznosci niewinno$¢, ktorej diuz-
sza obrona stanie sie wnet uiemozebna.

Podobng réznice spotykamy w ich pojeciach o usza-
nowaniu wihasnosci. ,,Przed dwoma dniami — pisat 20
Sierpnia r. 1873, korespondent z Dornach do tiulu/,
public w Lyonie — rozprawiano w znanej mi kawiar-
ni o zrecznosci pewnego zotnierza badenskicgo, ktory
unidst bezczelnie i bez zaptaty, zioty zegarek ze skle-
pu pewnego zegarmistrza. Kupiec poznat péznisj zto-
dzieja, schwytat go i zaprowadzit przed starszych, kto-
rzy go ukarali tylko na pozér. Przy mnie siedzieli
dwaj oficerowie. Styszac to opowiadanie o tern codzien-
nem zdarzeniu, utrzymywali oni z flegma, iz Zoknie-
rzom przystugiwato prawo, zabiera¢ wiasnos¢ nieprzy-
jaciela podczas wojny, a nawet po zawarciu pokoju
pozbawia¢ zwyciezonych wszystkiego, co stuzy do za-
spokojenia potrzeb. Ktéz watpi 0 uzytecznosci zegar-

Podroz PO Zaborach pras. 26
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ka? Jednakze wspomniony zoinierz przekroczyt co-
kolwiek swoj przywilej biorac ztoty zegarek, albowiem
srebrny bytby mu réwnie doktadnie wskazywat godziny.
Cate grono stuchaczy unosito sie nad tém germanskiern
okres$leniem odcieni prawa i bezprawia.

Wchodzg oni do magazynu za sprawunkami. Na-
targowawszy sie do syta, zabierajg swoj nabytek, przy-
rzekajgc niezwloczng zaptate. W trzy miesigce pdzniej
wyprowadzajg sie i przysylajg biednemu kupcowi al-
zackiemu jedng trzecig albo czwartg cze$¢ nalezytosci.
Bogu tylko wiadomo, jak czesto oni sie wyprowadzaja.

W Mihlhaus okradaja nieustannie sktady wegla
kamiennego wzdtuz kanatu. Fabrykanci, do ktérych
takowe naleza, wniesli zazalenie do prezydenta trybu-
natu handlowego, wraz z dowodami, iz ttumy kobiet
i dzieci z niemieckicj kolonii biegly za wozami napel-
nionemi weglem, kradty kawatki i napetniaty niemi
swoje kosze. Proszono pana Kreis-Direclora, zeby ka-
zat strzedz wozéw i spichrzéw, lecz ten odpowiedziat,
iz go to nic zgota nie obchodzi i ze ,$wiadectwo wia-
snego sumienia, oraz zapewnienia ludzi rozsgdnych,
przekonaty go zupetnie, iz zastal Alzacyg w sianie pra-
tek barbarzynskim.“

Wroémy do szk6t i zmieszania obojga pici, na
mocy rozporzadzenia z 4 Stycznia 1874. Pomimo ze
krok ten dotykat najczulszej i najSwietszej strony ro-
dzinnego zycia, przedsiewzieto go bez pozwolenia gmin,
stanow albo rad okregowych. Wywotat on tez nie-
zliczone protestacye i dymisye. Wikarego z Meistrag-
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heirnii (*) i ksiedza Wernct’a proboszcza w Schoenau,
skazano do fortecy, za potepienie z kazalnicy takowe-
go mieszania dzieci obojga pici. Inspektorowie mu-
sieli nasladowa¢ przyktad stynnego llatta i w prze-
szto 30 miejscach osobiscie wprowadzi¢ ple¢ stabszg
do klas dla chiopcdw. W innych miejscach wezwano
ajentow policyjnych, kwoli wlamaniu sie do domoéw
szkolnych.

W Balgau zbudowat zarzad gminny zupetnie no-
wa szkbtke dla dziewczat, na mocy stowa p. Kreis-
Director'a, iz takowa odda pod kierunek siostry. Za-
dziwienie gminy nie znato granic, gdy przyjechata pa-
nienka niemiecka. Szkola stala pustka, lecz inaczej
miata sie rzecz z nauczycielkag. Musiata ona wyje-
cha¢. WoOjt i gmina Zzadali powtornie siostry; przy-
stano im Niemca.

Rodzice nie chcieli powierzy¢ mu swoich corek
i zamkneli szkote.  Nauczyciel zakwaterowal sie
w karczmie i zyt tam jak w raju. W przeciggu tygodnia
wypit za 40 frankdw wina, na rachunek gminy. Im
wiec€j pit tein lepidj mu nap6j smakowat. W tern
nadjezdza najczcigodnieszy komisarz policyi o silnéj
doni i twarzy jak ksiezyc w petni. Miat on wielkie

(*) p. wikary z Meistragkeimu polecit swoim owieczkom, aze-
by zamiast nieszporow odmawiaty tylko r6zaniec, podczas jego
Uwiezienia. Nauczyciel - znienawidzony przez ludno$¢, gdyz za-
denuncyowat wikarego i byt przyczyny jego, kary nauczyciel ten
bezczelny, odwazyt sie zastgpi¢ wikaryusza i zaintonowa¢ rytuat
uieszporny. Dziewczeta natychmiast zaczely odmawia¢ rézaniec
tak gtosno, ze szmer ich modlitw zagtuszyt S$piew nauczyciela,
mten musiat wyniesé sie. Wztosci swojej zaniot on skarge za ,,nie-
przyzwoite zachowanie podczas nabozenstwa.” Zapozwano 20
dziewczat przed sad i kazano im broni¢ sie przeciw takowemu
oskarzeniu. Prusacy skazali je z 1—5 dni aresztu.
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doswiadczenie w wypadkach tego rodzaju; zamki otwie-
rat lepiej od zlodzieja. Ale ten szczegblny zamek za-
niechat optowa¢ za narodowos$cig pruska i opierat sie
jego usitowaniom. Komisarz wrocit do karczmy, zeby
sie pokrzepi¢, potem poszedt sam po drabine i wpro-
wadzit nauczyciela do szkoty przez okno.

Pan Winterer, dzielny obronca szkoét alzackich,
narzekat Kilkakrotnie na odprawianie zdolnych nauczy-
cielek alzackich oraz wprowadzenie natomiast baka-
farzy, ktérych prowadzenie musiato oddziatywac szko-
dliwie na miodziez. ,,Dla czego—wotal on niedawno
w Reichstagu—dla czego oddalacie nauczycielki stusz-
nie szanowane, gdy nie macie nawet jednolitego hufca
zastepcow, ztozonego z krajowcow znanych i szano-
wanych przez ludno$¢? Czyz zmusicie ojcéw rodzin
do powierzenia swoich dzieci, swoich corek, nauczycie-
lom nieznanym sobie zgota? Zmusiciez ich powierzac¢
takowe ksiedzu wykletemu i ozenionemu cywilnym
$lubem? Zmusiciez ich powierzy¢ je cudzoziemcowi,
udajacemu kawalera w gminie w ktor¢j bawi, i pro-
wadzacego siejako taki, dopoki zona z dzieémi nie-
zgtosi sie do wojta, pytajagc o powodzenie meza. Zda-
rzyty sie wypadki o ktérych musze milczy¢ na tcj
trybunie, lecz ktore na zawsze zabraniajg ojcu powie-
rzy¢ dziecko swoje, corke swojg, rozwigztemu nauczy-
cielowi.”

Co6z odpowiedziaty wiadze pruskie? Najstodszym
glosem w Swiacie mdwig do Alzacyan: ,,Chwilke cier-
pliwosci, panowie! ZatozyliSmy w Schlcstadt pierwsza
skote normalng dla panienek katolickich, ktore zasta-
pig siostry i na ktérych gorliwo$¢ liczymy.*

Pedagogiczna uczono$¢ germanska potrzebuje tyl-
ko roku na wyksztalcenie tych nauczycielek. W tym
przeciggu czasu uczg je nawet gra¢ na skrzypcach!
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Po nabyciu nauczycieli i nauczycielek na wage ziota
wypadato znalezé elewdéw. Ta ,wolna nauka nie-
miecka,” idgca reka w reke ze strazakiem policyjnym,
odstraszata jednak ludno$¢. Wysilono sie na wszel-
kiego rodzaju ofiary. Dawano umyslnie stypendya
miodziezy niemieckiej, przyjczdajacéj do zakladow
naukowych w prowincyacli wcielonych. Poniewaz licz-
ba tych rekrutéw nie wystarczata, wpuszczono nawet
do gimnazyow dzieci z ochronek. PdézZnic¢) utozono pro-
gramy przyrzekajagce wielkg obfitos¢ nauki, zeby ro-
dzice wychowujacy swoich syndéw wielkim kosztem we
Francyi, sprowadzili takowych do Alzacyi. Ta nauko-
wa przyneta nic skusita nikogo. Wiadze niemiekio
tamaty sobie odtad gtowe nad rozmaitemi dokuczli-
wosciami. W Grudniu 1875 otrzymali liczni ojcowie
rodzin nastepujacy okolnik:

»Paniel Wychowujesz swojego syna, urodzonego
w ..w r. 1863 w zakladzie X.. (we Francyi). Nie
odbiera on tam wychowania odpowiedniego wymaga-
niom naukowego stanu szkot poczatkowe!) w Alzacyi.
Wzywamy wiec Pana, zeby$ odebrat swojego syna
z zaktadu w ktéorym obecnie bawi, oraz posytat go
do szkoty w ktorcj bedzie sie uczyt wedle obowigzkowe-
go programu. W razie niepostuszenstwa narazisz sie
Pan na kary przepisane prawem.”

Pan Kreis-Director w Kolmarze polecit takze
burmistrzowi miasta, zeby zawiadomit rodzicéw trzy-
majacych swoje dzieci za granicg, w zakladach edu-
kacyjnych fancuzkich, iz rozporzadzenie z 18 Kwie-
tnia 1871 r. nakazuje ksztalci¢ elewow wedle planu
naukowego przyjetego w szkotach publicznych. Poniewaz
zaklady francuzkie nie trzymajg sie tego systemu,
mianowicie pod wzgledem ,,nauki jezyka niemieckiego,”
wiec rodzice narazajg sie na kary przewidziane pra-
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wem. Powtorc, dodawat ten okdlnik, nalegamy na tg
okoliczno$¢, iz rzad kraju moze by¢é dopiero wtedy
powierzony Alzacyanom, gdy utworzy sie pomiedzy
nimi klasa ludzi zupetnie obeznanych z mowg niemieckg
i zapatrujacych sie na stosunek ,,z niemieckiego pun-
ktu widzenia.“ Poniewaz zaklady zagraniczne nie
moga zaszczepi¢ uczniom ,,zamitowania do rzeczy nie-
mieckich,” wiec p. Kreis-Director nakazuje:

1° Kara¢ rodzicdw i nauczycieli nie udzielajacych
dzieciom dostatecznej nauki (z niemieckiego punktu
widzenia, oczywiscie).

2° Pozwala¢ tylko w razach wyjatkowych i za
szczeg6lnem upowaznieniem Kreis-Direclor'a, na ,,chwi-
lowy pobyt“ w Alzacyi-Lotaryngii takich dzieci, ktéro
rzeczywiscie wyemigrowaly i wyrzekty sie narodowo-
§ci niemieckic;j.

3° Zakaza¢ noszenia munduréw uzywanych w za-
ktadach naukowych francuzhich.

Miodziez nie uwzgledniajgcg tego rozporzadze-
nia odstawiano niedawno do granicy zandarmami, po-
mimo protestacyj rodzicow i wiasnych.

Nie tylko Adzacyi przyrzekano przy wcieleniu, ze
narodowos$¢ j¢j, rcligia i swobody nie ucierpig uszczer-
bku pod panowaniem pruskiem, ze jezyk narodowy
zostanie szanowany, zwyczaje i nawykmenie nie prze-
Sladowane, koscidt katolicki bedzie uzywat swobody
i protekcyi, jakowe dawniej mu przystugiwaty.

Czyz nie byly to przyrzeczenia wyrazne i jasne?
Patrzcie jednak, jak Prusy dotrzymujg swoich obo-
wigzkéw uroczystych, jak ttumaczg wiasne stowa, jak
pojmuja prawo i sprawiedliwo$¢. Obchodza sie one
z Alzacya-Lotaryngiag ze zwykla sobie bezczelnoscig
i cynizmem, wbrew przyrzeczeniom ,ze uszanujg ich
zwyczaje i nawyknienia.”
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W nowych przepisach dla szkét w Alzacyi-Lota-
ryngii nazywaja nauke mowy francuzkisj udziela-
niem jezyka cudzoziemskiego. Najpierw poswiecano
jej 4 godziny tygodniowo, lecz od | Pazdziernika
1873 r. zupeinie zaniechano jé¢j w klasach normal-
nych.

Jakzez postapity damy w Mihlhaus? O$wiadczyty
one rodzicom pragnagcym uczy¢ swoje dzieci po fran-
ciizku, swojg gotowos$¢ do udzielania lekcyj. Wiadze
niemieckie obruszyty sie skutkiem t¢j niepojetej har-
dosci i zagrozity wiezieniem damom i rodzicom. (*).
W wyzszych zaktadach naukowych pozwolono na do-
wod nadzwyczajnej taski uczy¢ po francuzku dwie go-
dziny w tygodniu. Zabrali sie do tego w taki spo-
sob, ze francuzczyztia ich nic przypomina mowy Cornell

(*) Rozkaz urzedom/: Od czasu zaprowadzenia nowego planu-
nauki w tutejszych szkotach, zbiorg pewna liczba dam z Mihlhaus
wieczorami w swoich pomieszkaniacli, dzieci uczeszczajace do
szkot, kwoli uczeniu takowych jezyka francuzkiego, zupetnie im
nieznanego. Oprécz ciekawego zbioru przedmiotow wyktadowych,
karmig one te dzieci takotkami do tego stopnia, ze dowiedziono
nam, iz malcy wychodzg z tych Icltcyj z glowami ociezatcmi i pet-
nemi zotadkami i niechcg ani uczy¢ sie i zastosowywac do metody
przyjetej w szkotach gminnych, jako surowszej i niepotgczonej
z dostarczaniem wiktuatow. Gdy postepowania takowego nic za-
niechano z powrotem pieknej pory roku—wbrew moim poprzed-
nim oczekiwaniom -podaje niniejszem do wiadomosci dam o ktdyeh
mowa, zeby raczyty z poczatkiem przysztego pdtrocza szkolnego,
nie odrywa¢ umystéw dziecinnych od powazniejszsj nauki.

Gdyby niniejsze, ostrzezenie nie bylo dostatecznem, musiat-

bym, z gtebokiem uboléwanicm, uciec si¢ do srodkéw karnych.
Kreis-Director.

Dr. Schwitze.
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le'a i Racine’a. Podoje kilka prdbek jezyka francuz-
kiego, nauczanego przez zwyciezcow:
»Lorsque les Perscs apprupengme Leonidas, il
sc bien /lefendu, z/ esl mora sur le champ de bataille/*
Ten sam profesor mowit o detrusion (zapewne
destruction—zniszczeniu) Kartaginy. On takze uzywa
pas du lout oraz si du tout.

Gramatyke francuzko-nicmieckg uzywang przy tdj
nauce widziatem w Mnickowie. Jest ona utworem je-
dnego z tamtejszych profesoréw, godnym ludzi, kto-
rzy sie nig postuguja. Zawiera ona zdania naksztait
nastepujacych: Jai cu un ventre. J'avals des jambes.
Les potits poissons dans I'cau r¢.jouissmt le wi/a-
gear i t. p.

Na szczescie, nie zapomina sie ta stodka macie-
rzysta mowa, na przekor wszelkim usitowaniom. Dzieci
betkoczg po francuzku z prawdziwg zaciektoscig. W go-
dzinach wolnych toczg sie walne bitwy pomiedzy Fran-
. cuzikami i Niemczykami. Wotania: ,,Niech zyje Fran?
cya“ uderzajg o uradowano uszy przechodniow. Panu
magistrowi powstajg wtosy na gltowie z oburzenia, wiec
Zjawia sie z patkg w reku, kwoli zjednaniu uszanowa-
nia dla traktatu frankfurckiego.

W gimnazjum w Thann kradli nauczyciele torby
studentdw, w celu odebrania im katechizmoéw fran-
cuzkich.

jednakze wiadze szkolne nie wzdrygajg sie uzy-(*)

(*) Thlumaczenie tych pruskofrancuzltich frazesow bytoby nie-
podobienstwom, gdyz niektéro z nich zupehnie nie majg sensu,
wszystkie za$ sg wprost przeciwnemi duchowi mowy francuzkisj.
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wa¢ mowy francuzki¢j, gdy chodzi o modlitwe za mo-
narche. Podaje okolnik francuzki, rozestany przesziej

wiosny do nauczycielek w Alzacyi-Lotaryngii. Trudno
dosta¢ kopia tego dokumentu i nigdy nie podano go
do wiadomosci publicznsj:

»Na mocy postanowienia pana prezydenta Nizszéj
Alzacyi, rocznica urodzin Najjasniejszego Pana, w Po-
niedziatek 22 Marca r. b. bedzie obchodzong z szcze-
golng uroczystoscig we wszystkich publicznych szko-
fach departamentu.”

».Polecam wiec, zeby$ pani raczyla ostrzedz ele-
wow swojej szkoly (wszystkich klas), ze muszg przed-
stawi¢ sie 0 6smej rano, w salach klas swoich, w odzie-
zy Swigtecznej i wzigé udziat w uroczystosci wymie-
nionej. Pani osobiscie, ubrana Swigtecznie i $rod swo-
ich pomocnikéw pici obojga, bedziesz kierowala tg uro-
czystoscia, ktéra pdjdzie torem nastepujgcym:

1- 0. Egzekucya (sic—execution) hymnu narodo-
wego: Heil die im Siegeskranz (Stawa ci, w zwyciezkim
wiencu).

2- 0. Przemowa dyrektora albo-dyrektorki szkoty
i modlitwa.

3- 0. Egzekucya (sic) hymnu narodowego: dwie
ostatnio zwrotki.

4- 0. Uwolnienie dzieci od nauki na ten dzieli

i odestanie ich do domu.

»Natychmiast po ceremonii, wyprawisz pani uwia-
domienie do inspektora szkolnego, potwierdzajace, iz
Wiernie wykonata$ rozkaz niniejszy.”

Molsheim, 10 Marca 1875 r.

Dyrektor okregu
Baron d’Ardcnnc.
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Na odwrotnej stronic znajduje sie nastepujaca
mowka, po francuzku, ktdérg nauczyciel lub nauczyciel-
ka musieli odczyta¢ w obce dzieci, oraz modlitwa ja-
kowg dzieci musiaty powtdrzyé:

»Kochane dziatki!

ZebraliSmy sie dzi$ w tern miejscu, nie dla od-
dawania sie zwyklym zajeciom, lecz uroczystego obcho-
du rocznicy urodzin Najjasniejszego cesarza Wil-
helma.

Jako poddani chrzescianscy podlegamy S$wietemu
obowigzkowi szanowania wladzy, uznawania z uczuciem
szczer¢j wdziecznosci dobrodziejstw, jakowe ona wyrza-
dza nam codziennie, oraz dowodzenia naszych uczuc
mitoscig i postuszenstwem.

Pismo Swiete, ktdrego przepisy powinny Kierowac
nasza konduitg we wszystkich okolicznosciach, tak nam
wyjasnia nasze obowigzki wzgledem wiadzy:

»Lekajcie sie Boga. Szanujcie krola (List $w. Pio-
tra Il. 17).”

,Oddajcie Cezarowi, co jest Cezara (Mateusz XXII,
21).-

,Polecam wam wiec nadewszystko, azebyscie odma-
wiali modlitwy, blagali i skiadali ofiary za wszystkich
ludzi, mianowicie za kréla i tych, ktérym wiadza nad
wami jest powierzong (Tamze, 11).“

PodnieScie wiec wasze dionie i serca do Boga
i modicie sie:

~Panie Boze Wszechmogacy, Krolu kréléw i wind-
co nad wiadcami, od ktérego sptywajg wszelkie taski
i wszelkie btogostawienstwa, btagamy Ciebie pokornie,
pobtogostaw naszemu cesarzowi Wilhelmowi, cal¢j ro-
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dzinie jego i calej ojczyznie! Daj mu niezbedng site
i madros¢, zeby mdgt spetnia¢ Swoje wysokie i ucigzli-
we obowigzki wedle Twojsj Swietej woli, w pokoju
i sprawiedliwosci. Odwré¢ od jego glowy i od nasze-
go kraju zie wszelakiego rodzaju i pozwol, o Panie!
zeby monarcha i poddani mogli cieszy¢ sie z prac swo-
ich i spozywaé owoce swojego potu w cieniu Twojej
wszeckmocn¢j opieki.

,»Ojcze Niebieski, ktéry tak kochasz dziatwe, po-
zwll nam faskawie ro$¢ z dniem kazdym w wieku
i madrosci w obec Ciebie i ludzi, azeby$Smy mogli
w przysztosci spetnia¢ godnie obowiazki nasze, jak przy-
stoi ludziom, chrzesScianom, oraz poddanym sumiennym
i wiernym, ku Twojéj stawie i wiasnemu wiecznemu
szczesciu.  Amen*

,Ojcze nasz i t. d."

* e

WidzieliSmy dziatwe, ktorej bracia lub ojcowie
Polegli od kul pruskich, dziatwe, w ktor¢j rodzinnem
miescie dzwonily pruskie kartacze, mtédz, ktoréj ro-
dziny zrujnowano, zmuszong do wielbiania tych, co cze-
stowali ich bombami, oraz modlenia si¢ do Boga za tych,
ktérzy podpalali ich gniazda rodzinne.

Przejdzmy do ksigzek do czytania. Przedmiotu tc-
S° juz raz dotkngtem. Nienawis¢ Francyi zionie z nich
w Postaci obelg zotdackich i Izeh pijackich. Zebrano
W tych podtych ksigzkach, narzucanych dziatwie szcze-
1A) i niewinnéj, cokolwiek poeci francuzozercy sklecili
W rymy stosowne dla szynkowni i odwachéw: bezbozne
Poduszczania i zbieraning zbrodniczych wyrazdw nie-
nawisci. Przystuchujcie sie im:
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Germania do swoich dzieci.

Porzuécie wasze mieszkania, i chaty,
Niech cesarz stanie na czele!
Naksztatt morza rozdasanego,
Uderzcie na tych Frankdw.
Niech ich kosci bieleja,
Na tych tgkach,
Niech ci, ktérymi pogardza wilki i lisy,
Padng ryb ofiara.
Niech ich zwioki Ren zatamuja.
Zabijajcie ich! Sad historyi
Nie zazgda od was rachunku z ich krwi.

Pozegnanie wojownika.

Niech méj miecz ugodzi,
Kula ma niech trafi
Serce Francuza.

Spiew feldmarszatka (Biiicher'a).

Nad brzegami Katzbach Blicher ich pokonat,
Tam to on Francuzéw nauczyt plywaé.

Biegnijcie, weseli Francuzi, do Battyku,

I bez spodni szukajcie grobu w gardzielach rekinow.

Modlitwa dziecka niemieckiego przed obiadem.

Byt to dzien wesela,

W Sedanie spadt wielki cios!
Mac-Mahon wpadt do fapki,
Pojmano cesarza i catg armig!

Pociecha niemiecka.

Serce niemieckie pozostan wierne,
Dziataj wedle rozkazéw sumienia.
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Pozostaw zdrade Francuzom.
Badz zacne, nabozne i wolne,
Zostaw Francuzom stawe niewolnictwa,
Ciebie niech ozywia rzetelna wiernosc.

Ten patryotyzm rzezniczy nie uderza jedynie na
ITancya. Nastepujacy ustep czytamy w balladzie
0 Schill’'u, ktéry polegt w roku 1806 walczac przeciw
Napoleonowi:

Dzielny i waleczny Schill nadcigga,
Uderza na dzieci Francyi,

W Dobendorf, po wzieciu Magdeburgu,
Nasi skropili ziemie krwig francuzka.

Potem uderzyli na Donitz, fortece,

I wypedzili z niej zebrakéw francuzkicli!

O ScliilPu! o SchilPu! ty dzielny wojaku,

llez-to zasadzek przygotowali dla ciebie,

Jak liczne hufce ciagng przeciw tobie.

Nawet od morza zbliza sie¢ Duniczyk, len wai chytry...

W piosence o ,,Czarnym orle* czytamy:

Cesarstwo lezato zbroczone,

Zgwatcone i zrabowane;

Cudzoziemiec swoje szpony

Wopoit w nie, jakby na wieki.

Francuz, Dunczyk, Polak i Szwed,

Zajeli siedziby na niemieckiej ziemi,

Lecz ty, jednym zamachem poteznych lotow,
Wymiotte$ ich wszystkich z kraju.

W ,,Zbiorze poezyj niemieckich dla uzytku szkét

1 kétek domowych,” od niedawna uzywanym w gimna-
zyum strassburski¢m, nie zapomniano o Alzacyi. Piszg
iz takowa zostata skradziong Niemcom, ze Bdg
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zwrocit ja prawym wiascicielom, oraz ze odtad zacznie
sie dla ni6j era pokoju, dobrobytu i mitosci. Na ten
temat muszg uczniowc recytowaé ballade w nowym
rodzaju:

Strassburg.

Wydarto cie niemieckiemu cesarstwu,
Podstepem i zdradg,

Sumienie nasze kazato nam pragna¢ odwetu,
Za ten czyn niegodziwy.

Naksztatt wdowy zatosnej,

Smutnej, zniewazonej,

Czekatas! Oto dawny twoj kochanek,
Umizga sie do ciebie z mieczem to dtoni.

Zdobedzie on twoje serce,
Swojem poteznem ramieniem,
Chociazby twojg zastone Zatobna,
Wypadato krwig zbroczyé.

On przyszedt na zaloty,

Ze swoim mieczem gibkim.

On zndéw ciebie posiedzie,

Dla nowego, wielkiego cesarstwa.

Powyzsze tlumaczenia sg dostowne. Poniz$j po-
dajemy dwa rymowane, wedle poetycznego przekiadu
miodego francuzkiego poety p. Henryka Second:

Odezwa.

Alzacyo, siostro niemiecka, nasz zwigzek
Istniat od wiekow, wieki sie ostanie;
Zbliz sie krok jeden—twdj to obowiazek,
Mysmy pot drogi wyszli na spotkanie.

Ptaszyno, zal twoj styszata Germania:

Wré¢ do jej gniazda z dlugiego wiezienia,
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Most co tak dtugo powrotu zabrania,
Nadal niech bedzie: wezlem zjednoczenia.

Nie odpowiadasz? Czy kochasz okowy?

Nas niepoznajesz? O dziwna $lepoto!

Na glos cesarstwa zdr6j krwi twojej zdrowej,
Niemieckiej, winien zatetni¢ z ochota.

Nicchcesz uscisnaé podawanej dtoni?
Wyzywasz zemste za pradziadéw winy?
Germania wiernych z pamieci nie roni,
Lecz pomni, karci wyrodne swe syny.

Niebo szto gromy, swoi jg sprzedali,
Germania czuje dreszcz wrdzacy zgonem;
Zale jej dzieci zagtusza brzek stali,
Miecza nie dzwigng ramieniem omdloném.

Francuz — jak zlodziej — na omdlalg spada,
Najdrozszy klejnot wydziera z korony,

Tuczy sie ciatem i zwloki okrada;

Do gniazda wraca on z pelnemi szpony.

Minety wieki od bolesnej straty;

W obcych Cezaréw zyjac poniewierce,
Ojcowie odwet przysiegli przed laty:
Dton nasza spetnia—co $nito ich serce.

Juz sie w kielichu przebraly gorycze,
Strumien rwie groble; juz powodzi spusty
Zmiatajg rzesze wyneduiatej dziczy.
Stuzbe tyranéw z kkamliwemi usty.

Ludzie niemiecki, chcesz sie rzezwi¢ zdrojem
Nowego zycia? Chwy¢ za miecz swoj rdzawy,
Laury zdobedziesz li tylko przebojem,

I Zzmudna droga prowadzi do stawy.

Od stop szwadronéw naszych, $wiat juz tetni,
Najezdzcow ptoszy naszych hufcéw hasto,
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Do nas Afzacyo! zbliz sie do nas chetniej;
Skruszym okowy, wzniecira mito$¢ zgasta!

Darmo zamykasz przed bracig swo bramy,
Na prézno bratniej unikasz opieki,

Erwin zawotat z wiezy, z nim wotamy:
»Alzatya bedzie niemieckg na wietu.*

laish °*WWfto (*hg no) vitxuv:

Strassburg ujeto w oblezenia kleszcze,
Ptomien opasat katedre do kota,
G3WRbs .Sréd nocy, tylko bomb gwizdy ztowieszcze

0 pomoc niebios przed '.skonaniem wota.

-OK] i tam na wiezy bielejg dwie mary
W tunie btyshaWio.i Cho¢ bifza dmie wsciekta
Stoja. Szkla brzecza, chwiejg sie filary,

modaaiq nil nuw MM toit

dm w x

SO 1om, 'Adnaz”zyéigh \[Zmosiy iuiw.dzwl eia, "' * ,
)<>if)i J/Zjg.'Cly GWelf kala dzisiaj ottarzami. "t

Druga zazyfcit/jako wieszcz stynna
Zgercom oGiemieckiem. On te arcydzieta
W6 ool#f#ycl#j<fWbWy &iy#B:eMiam,i.;,|,,);j thotilo<{
:witlg i jraodu xusiFnl, ..(axoiii vBi, \uvi!,;:m) \wk\ v.-v
IXb”g J ,(.gynu niezrownany j)
Srogiej Germanu, zkad twoje milczenie?
Czy$ tak z twera dzietlem mitoscig zwigzany,
wi! liZegriiew cie fiiéta’i pitrzy”Sz $troskany
Na bratnim bronzom niecone ptomienie?
(tT8) 900(jo (073 wz flora i nifA3jIxM..ar
Nie gan; tycti-~rzeicew, le”.gan .gréd apchwaty,.
Co w wiezach Erancyi matki sie zapiera,
Niemieckich braci wyzywa postrzaty,

(*) Hugona von" Blomberg.
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Nie dba, iz pocisk godzacy w to waty
Wopierw przeszyt bratnie serce kanoniera.”

Nad dziat ryk wota Steinbach: ,,Nie stawiata
Dlof moja tumu, by z jego wyziny
Choragiew Francy! Niemcom urggata:

W dymigce zgliszcza niech go zmienig dziata;
Z ruin dzwignijcie Niemiec podwaliny!*

Poetyczny ten jad otrutby kazde dziecko, ktore
go nie wypluje zawczasu.

Nie bez przyczyny pisat p. Kunibert, profesor
uniwersytetu w Zurychu i szwajcarski sprawozdawca
2 wystawy wiedenskicj, gdy wspominat o skoln¢j wy-
stawie pruskiej, iz ,,$réd tego zbioru globuséw, map
i ksigzek, wypadatoby umiesci¢ park artyleryi i pro-
si¢ firme Krupp i Ska o wielki dyplom narodowego
wychowania.“

Proza maszeruje $ladem poczyi, naksztatt piecho-
ty za szwadronami jazdy. Historyg trawestujg w niej
haniebnie; Ludwika XIV przedstawiajg w postaci roz-
bojnika, rewolueya francuzka byla dzietem wcielonego
szatana; wszystkie francuzkic zwycieztwa nad Niemca-
mi wypada ktas¢ pomiedzy bajki ich wynalazku; Na-
poleon, blednac od trwogi, wolat pod Waterloo: same
fjui peut (uchodZ, kto moze). Jakzez +ubogg i okru-
tng musi by¢ literatura, ktéra w ten sposéb budzi
Wszystkie przeszie nicnawiscie?

Geografia stata sie dowciwnym Srodkiem do przy-
sztych ancksacyj i zaboréw. Np. czytamy na str. 11C.

»...Marsylia i Lyon byly w swoj epoce (874)
miastami nicmieckiemi; (*) co do Metz'u i Strassburgu

(*) W 1848 v. rewindykowali Niemcy—jak wiadomo Medyo-
Ln, jako miasio niemieckie, albowiem Fryderyk Rudobrody zdobyt

raz takoyye.
Podroz PO Zzaborach prus. 27
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nie wspominamy nawet o nich. W ostatnich stule-
ciach posiadata Francya wielkich ministrow, ktérzy
powiekszyli swoj kraj, zabierajgc Niemcom mndstwo
prowincyj, ktére do nich nalezaty.*
oh' ogonamtlbT axiom bo s\">\iw> aaim
....Cala Lotaryngia i cata Alzacya nalezaty od
wiek6w do cesarstwa niemieckiego. Francuzi zabierali
je czeSciowo, skutkiem zdrad w pelnem tego stowu
znaczeniuM
To dzielo geograficzne uczy takze, ze Szwajcarya,
ksieztwo Lichtenstein, krélestwo Belgijskie, Zutawy,
w. ks. Luksenburskie i krolestwo Dunskie ,tworzyty
niegdy$ czes¢ integralng™ cesarstwa niemieckiego.
.Ben—dodaje ta geografia uzywana w szkotach alzac-
ko-lotarynskich—od Zrodta do ujscia, ptynie tylko przez
kraje, ktorych mieszkancy, sa pochodzenia niemieckie-
go. pia tego nazywamy go najpiekniejszg rnsAg
£97tefelsi<T ogonv/oq Imlioga oin LI6g apxbptd ,pxo
W ,Nowc¢j Geografii“ wprowadzonej przeszldj wio-
sny do niektorych szkét pruskich, czytamy rzeczy na-
,90i6l>lw ibasioq jndLI .jsnxsov/aixb niiw
,,Cesarstwo Auytryaekm 12,000 kw. mil powierzchni
i 66 miliondw mieszkancow”® Z toj liczby ,,nalezy* do
Niemiec 3,000 Niiftijrilio#eBif»iW*«ecow.
Krajami niemieckiemi sg: Austrya Scislejsza,
Szlgazk, Morawy, Styrya, Il/irya, Tyrol- Prowincye nie
niemieckie nazywajg sie: Kroacya, Dalmacya, Galicya,
Stawonia, Wegry, Siedmiogrod, Bukowina i Krakow.“
»Najwazniejszemi wypadkami w historyi cesarstwa
Austryackiego byty bitwy pod Kenigracenr (3 Lipca
1866) pod Turnau, Minchengratz, Trautenau, Nacliod,
Skalitz, Gitschin, Sadowa."
Na tern koncza sie wiadomosci o Austryi.
Propaganda pruska podwaja usitowan na polu szkol-
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DGm- | tak Berlin zalewa Tyrol, Styrye i t. tli ilzieii-
filkaiai pedagogicznemi, rozprawami Tiistorycznemi, ‘gi‘o-
gyafiami pruskiemi; posylajg nawet, petne paki zeszy-
tow do pisania, w okladkach ozdobionych ihapgNio6-
miec catych, od morza P6inocnego do Adryatylcu.
Ksiagzke p. t. Simplicius Sbnplicisimis (*) przyjeta
'v szkotach pruskich, wprowadzono takze do szkot
'‘ahhvckieU.N m moidjudr-; ,owoioé§xa O[
Tres¢ tego romansu moze postuzy¢é za dowdd, ja-
kiemi szlachetnemi uczuciami napawajg mtodziez tam-
tejsza, . ‘Pi u I>tl 0" lkolQix ni'i.Uiintdo;.i o0.vIxyi-ui
Simplicius ujrzat Swiatto dzienne w pustkowiach
pod gnrg 1'Spesart, nad Menem. W dziecifstwie do-
Nagdat trzody chlewncj, ktorg ceniono nad pastucha.
Odziewat sie w skory zwierzat. Gdy jazda nieprzy-
jaciela spalita netizrig lepianke w ktérsj mieszkat z ro-
dzicamivxwybtidl migtw >$wiat, h'a widczege awanturni-
Cza, blgdzac poki nie spotkat pewnego pusttithika,
przy ktérym bawit lat kilka,i6 po $mierci amiChoryty
znéw sie watesat. POAZni¢] wdat Sig w mitostki z nai-
wng dziewczyna, ktorg porzucit wkrotce, zeby pdWo-
sddodo) iwtdt
ofj. Sid#WH#.oiw wonoilim 86 i
KIbIW'%ytdtW47ashig, jj&kie”™ iWfMju "Wordw
wypaek <$§(»1SptkMgWteS” odPftitsflry.o ktdroj umyst

PnjowitkkeWs literaturg.'»
-«yoiljio ,.BpjimIB(l ,r.pfo-j>[ :8ra RjRwtsRn ahfoarmsto

'WodRayf | Bniwo/loff Jbdiyoimboid trxyeW .ninowRth
wisiRaao ifiojsid w ifnRdbRgyw imoseioinSRwiIRcT,,

soqijf) gj fric/tjiiefagej *jn»dyaCaiKA;-
odpowiedzial,we,zlowato, Ze nie czyta wszystkich ksiazek, poleca-
nych prze‘iL"NWé& L 918 #SOflOt ra

"ofe ulog Rn flRwotiau jyswboq Rdaing BhflRpRgot !
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Gdy Simplicius wybierat sie ze swojg trzodg na
pasze, rzecze ojciec do niego:

— Chilopcze, badz przezorny i czujny, nie pozwa-
laj zeby trzoda twoja rozprészyla sie; graj nieustan-
nie na fujarce, odstraszajagc wilki. Wilki sg to czwo-
ronozne hultajc, ktére pozerajg ludzi i zwierzeta-
Jezeli okazesz sie niedbaty, wygarbuje ci tyt (sic—bueltel).

— Ojcze—pyta Simplicius—jak wyglada wilk?

— O ty gburowata o$la gtowa (0 du grober Escls-
hopf)\ Czy myslisz zosta¢ idiota przez cale zycie?
Jakto, wiec ty jeste$ takim batwanem, takim wielkim
gburem (grosser Limmel), ze nie wiesz do jakiego
rodzaju zwierzat czworonoznych nalezy wilk?

Ta rozmowa pomiedzy ojcem i synem jest poucza-
jacg pod wielu wzgledami, lecz nie wyréwna rozpra-
wie Simpliciusa z pustelnikiem.

Pustelnik — Jak sie nazywasz?

Simplicius — Nazywam sie lampart.

P- — Widze dobrze ze$ nie lampartka. Jakie imie
dali ci ojciec i matka?

S. — Nie mialem ani ojca ani matki.

P. — Kto6z ci dat koszule? .

S. — Moja matka.

P. — Jakzez cie ona nazywala?

& — Nazywata mnie lampartem; nazywata mnie
takze hultajem, ostem, watkoniem, szubicnicznikiem.

P. — Jak nazywala twoja matka swojego meza?

S. — Ojcze albo panie.

P. — Nigdy inacz¢j?

S. — 0O, takze inaczdj.

P. — Jakzez wiec?

S. — Wielki gburze (grober Bmgel), stara Swinio
(alle Sau) i rozmaicie.
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P. — Czy styszate$ kiedy o Panu Bogu?

S. — Wisiat na papierze na naszych drzwiach.
Matula kupita go najarmarku i na drzwiach powiesifa.

P. — Czy umiesz Ojcze nasz?

& — Nie.

P. — Wiec naucze ciebie. Stuchaj: Ojczenasz ktorys
jest w niebiesiech it.d. chleba naszego powszedniego
daj nam dzisiaj...

S. — Z odrobing, sera, nieprawda?

Dialog toczy sie dalej na wzdér powyzszy. Na
str. 58 spotykamy opis karczmy i pijakéw, ktorzy
w; ni¢j bawili.

.Jeden plakat, drugi Spiewat. Ten klat, tamten
Big modlit. Ten krzyczat: odwagi! tamten chrapat,
Jaki$ malenki cztowieczek dobyt szpady i wrzeszczat,
ze chce z djabtem wojowac i ze Swiata go wypedzic.
Jeny, % wyrazem niebianskiego zadowolenia, opowia-
dat o suzoich mitosnych przygodach. Przy jednym koh-
cu stotu kidcono sie. Whkrétce rzucano na siebie
szklenicami, dzbanami, talerzami, tyzkami, krzestami.
Rozbijano sobie glowy. Ciecz czerwona {der rolhe Sap)
sptywata po za uszami. Burmistrz rozwalit sie jak
dtugi na kanapie, naksztatt zarznietego cielecia... ele-
gancki oficer, z jedng nogg w powietrzu, z drugg
zwieszong, ztozyt glowe na wantuchu burmistrza, jak
ua poduszce...”

Ksigzki dawane w nagrode tym elewom ktorzy
sie wyuczyli dokladnie geografii pana Bismarcka,
stuzg takze za narzedzie wojenne, w zrecznych dio-
niach rzadu.

Czyz zapomnieli ze niemiecki stynnny pedagog,
Mayer, napisat przed laty 30, te zdanie gtebokie:
"Biada narodom, ktore wprowadzajg polityke i spory



402

stkiinleiw do szkét swoich, albowiem narody te przel
srfktyi aat"Sifbe ~88ggeflHtavzo'ia3o i Bfgli mn pRjRlga
“i>n i mddddiradl s o022 * =doYfllvides o< rwot
6gaj, ilo'isY/  .901x003 oisaoxtq pinéw ogoj, 8ia fRWRq
toitbuf o$ jgoSTteob eifl Si ,yuolgra/;:f iyd oooleb dni

Obrzydliwy teu spos6b wspominania Francyi nie
zaciera mitosci prawdziwej ojczyzny w sercach matych
AfZacydh. Mszczg sig otid W 'spds6b sobie wWéciwy
za to policzkowanie i kalanie Franeyi. Dyrektor miej-
skiego gimnazjum w Muhlhaus, doktér olimpijskiej
butelki Herman, zmuszony smutng, koniecznoscia,
przedzielit podwdrze na dwie e'z|Sei za pomocg bruz-
dy. Z jcdiisj strony bawig sio Francuzi, z dhigi¢j:
Niemcy. Zanim wypusci dzieci ze szkoly staWia tez
pofiFyhiitow przy furcie, dla" OjlokFuad ,délikatPcmi
bt&fedifSifiSF ISffitflfytMetoi.moog dnj, ffikga sinaiqofgp x
+«s"PUtetnlkei®, ahuAyWhtHv szkole tafemiosft,ilctofbe
gor mbzna'Spotl(acrkazdbgfrt wieczora na adtdy w-uftai
nie chwiejnym, zawbM' pWhe” 'dnia do uczniéw :ea
podrapali niemieckiego nnidtka:

— Tak, jbstotn tygrytieni;' tak,-jestem Iwem; po-,
kaze ja wam, franctiZzkim dziebtom, czem jestem, zb
aZ'"pbsokf  Mw'wWitn ' nosWo to 7/

OMWytojab grilbgjiha-Itf:'tot nkpwprawoi w lewo,-
naksztalt czlowieka owiadnietego przez delirium Iw-

aiyg—toaf/l naidayjdD foWdiysiiD 6iS —

Gdy pan Cherbuller, dyrektor t6jzo szkoty rzemiost
w Miuhlhaus, zebrat w r. 1873 wszystkich uczniow
na uroczysty 6ébchod imieninceshrskich, ci Wyszli z sali,
wotajgc: ,,Niech zyje Francyal”

Thkze 'iv iMiMhaus jetton »<nauczycieli wesotsj,
gennanizujacéj i wszechogtupiajacdj wiedzy niemiec-
kidj przychodzit czesto na wieczorne lekcye po wply-
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wem glebokiego wzruszenia. Uczniowie postanowili
splata¢ mu figla i ofiarowali mu pyszny bukiet z kwia-
tow Swiezo zebranych. Przyjat go z u$miechem i na-
pawat sie jego wonig przeszto godzine. Wzrok jego
tak dalece, byt zamglony, iz nie dostrzegt, ze bukiet
byt tréjkolorowy, skiadajgc sie z niezapominajek,
Swierzbnic i réz pasowych.

r W iungj szkole w Miihlhaus kazano czyta¢ pe-
wnego dnia, na gtos, katechizm. Jeden z uczniéw
przerywa z nienacka:

rrr- Czytaj dalej—rzecze nauczyciel.

— Nie, to nieprawda—wota odwazne alzackie
pachole-rtu stok zc Niemcy sg mojg kochang ojczy-
Ziia. Mojg ojczyzng jest Francya.

Bakatarz sadzit ze niebo sie wali. Ochtongwszy
z ogtupienia spadt jak grom na biednego malca. Ten
odlezat w t6zku przez tydzien za swoj patryotyzm.
Koledzy jego, réwnie patryotyczui, zrobili sktadke
i darowali mu ,scyzoryk honorowy,*

W Sarburg’u glosy dziecinne S$picwaty na ulicy
marsylianke. Byly one tylko echem bolesci i smu-
tku otaczajacych ognisko rodainne”nnn (oicw j;j, osnd

W Wolgatzen egzaminowat dzieci niemiecki inspe-
ktor z przedmiotéw rozmaitych. Z rzedu przyszio

ogotoinbrdwo eMaiwofs$ jfcissAh

— Kto ukrzyzowat Chrystusa Pana?—pyta dzie-
wiecioletniego bebna.

— Prusacy!—odpowiada dziecie bez wahania.

Inspektor spogladat wsciekle i dlugo na nauczy-
la; ten zapiera sie winy.

— Kto ci to powiedzigt?-rpyta inspektor chtopca.
*3Bit— Kikt, lecz w kosciele naszym wisza obrazy
Przedstawiajgce krzyzowa droge. Kaci Pana Jezusa
noszag kodczate hetmy. Oni tyle zlego u nas na-
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broili, ze nikt inny nie mogtby ukrzyzowaé Zba-
wiciela.

Inny inspektor zapytat nie dawno dziecko, jakie
miasto zdobyli Niemcy w ostatni$j wojnie.

— Zadne—odpowiada uczen.

— Jakto, a Strassburg?

— Nic wazieli go, ale go spalili—spiera sie dziecko.
— A Metz?

— Takze nie zdobyli... dostali go zdrady.
W inn¢j szkole zapytano dziecie:

— Kaochasz Francyg?

— Tak!—odrzekto ono namigtnie.
. Nauczyciel rozptomieniony siekt je rézga.

annof/nT,, w jsbfiw& .oiniijfcl mawidpin mai oiiowyv/

i<t jitujijjjh domovj fili 1i- ~ HHJ j
[iclpifitfiit ~ /jjoim  noiy/9 i »# O/L/s>-)ifiufgiSjjj  fitr

Uniwersytet Strassburski, utworzony na mocy
cesarskiego dekretu z 28 Kwietnia 1872 r., uwaza
rzad za kamiern wegielny przysztego prusko-alzackie-
go gmachu. Jak uniwersytet w Bonn sprusaczyt od
r. 1815 prowincye nadrenskie, tak tez powinien uni-
wersytet ptrgspbu”ki  powodzig .swojej niemieckiej
oSwiaty wypedzi¢ z Alzacyi ciemnote francuzka.

1 Maja otworzono go, pnzy puharach i licznych
mowach. Ta naukowo-bachusowa uroczysto$¢ wyryla
sie na zawsze w pamieci Strassburczykow.

Pochdd inangurycajny szedt przez ulice przy
dzwieku trgb. Na czele maszerowata przednia etraz
cywilizacyi niemieckiej, ze strazakow policyjnych, ozdo-
bionych w hetmy najnowsze. Za niemi ciggneli 2
studenci; jeden na niemieckim koniu, drugi pieszo.
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Garderobe ich tworzyly dlugie buty, obciste kurty
aksamitne i pantalony, oraz nader eleganckie,- diugie
i'apiery. Stluszczone ich kedziory spadaly na barki,
uzupetniajgc  zupetnie niemieckg powierzchownosc.
Wslad za niemi szli 2 heroldowie uniwersytetu i mu-
zykanci, grajacy szalone arye* na wielkich bebnach
i surmach. Za niemi szedt zastep syndw muz, w cza-
peczkach réznobarwnych i haftowanych oraz powie-
wnych szarfach. Drugi patrol policji kohczyt ten po-
chod tryumfalny.

Strassburczycy zanosili sie od $miechu, patrzac
ua te maskarade.

Wieczorem rozsypali sie reprezentanci zbyt wol-
uych nauk niemieckich, po piwiarniach; gburostwo ich
Wywotato tam niebawem kidtnie. Zwada w ,,Tawernie
alzacki6j* zmienita sie w formalng bitwe.

Ulani przybiegli na pomoc studentom i dobyli broni
Ua Strassburczykéw. Pewien miody Strassburczyk,
syn zamoznej rodziny, uzbrojony potezng patka,
wytrzymat pierwszy atak i uniést w zdobyczy aksa-
mitny kaszkiecik jakiego$ jasnowtosego syna Germanii.
Bolicya tak zaciekle go szukala, ze ledwie zdotat uciec
z-intiastiuiwog W M .oMsio'itmrr ovoniwo'iq 6181 .«

Tejze nocy zdarzyt sie tragiczny wypadek, ktory
spowodowat Smier¢ profesora Autisetz’a.  Staruszek
czujagc sie Zle, Swisnat do jednego ze swoich kolegow
o pomoc. Ten profesor prawa wzigt taki gwizd za
uraze nietykaln¢j Germanii, uniést Sie gniewem i w pa-
Gyotycznéj zaciektosci tak zbit chorego biedaka, iz
tein skonat w przeciggu tygodnia. Oprawce uniewin-
niono. On, sam uniewinniat sie dobrodusznie, przepi-
sujac czyn swoj pomyice. Pomytka polegata na wzie-
ciu swojego kolegi za—F/ancuza!
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Na’gjutrss, 2,9- Mi j”, studenci i profesorowie zgro-
madzeni w Strassburgu skutkiem inaugracyjn6j uro-
czystosci ze wszystkich zakgtéw niemieckich, wybrali
sie na gore Saint-Odile, historyczng i stawng kolebke
Alzacyi. Ludnos¢ wsi okolicznych, ktora nigdy przed-
tem nie widziata pielgrzymoéw oprocz oséb naboznych
zrdzancami, dziwita sie niepospolicie na widok tych
pielgrzymoéw niemiecldéj: mauki, zaopatrzonych w bm
telki i potezne Kietbasy, ktore niesli w reku. Po-
ganskiemi libacyami skalano S$wietg gore, a poetycz-
ny Auerbach, on co Opiewat gorejacy Strassburg, sta-
nat!lad-. debetooii'tak powitat,iAMcya,.\ gowracajaioiP
do tona rodziny: ~Jezeliidziecko porzucito dom rodzi-
cielski, zeb}' s'e wibbzy¢ z Pkapakow kroziajt-
daczyto sie w tego rodzaju wesotej kompanii, polega
narojcu Swiety obowigzek;izeby takowe zabra¢ do do?
mu przemoca, jezeli nic chce iS¢ dobrowolnie:. olxctmq
.0l "o ioisk(lddx oduczy Ciolimczacyck W.dawnsj wszech-
nicy stragshitrski¢j 1 przeniesjimy= doijtaney mozna
by*Kpaeywigo6/bidheuadndfcfeptiWaznychc-loMukowyob”
0 tyle nauczyciele nowego uniwersytetu tworzg ciato;
bcztagnei clWglwzhio S&i'pSelidahg™tgeq sigistini) jedno
nafcwisfeo [-Imantii wn&wWeamukoiwypiw u Panj -Motnmstiny
owl/ifrancfuzodciioa, "(hhSvbén [afiatiowanoh aobLevkatedryin
Stynpjsiprofiosor- ptrp-w*# pw'Wmdschiedj takze podzie-
kawaUodmowniezazttiszezytnewcz™™  doStrassbnir-;
g&ioFrofesodilihistoryiyi; uwazany,: taikc aa wzér tolm
rancyii “opowiadat niedawno swoim uczniom, #fc
w ,,Rzymie przygotywywano proklamaeye o Najswiet-
szej Pannic, oglaszajacg takowa jako czwartg osobe
Swa(Trojeydéo-t'l .motyscs i.fwboi ndiwog ’shodoiu jur

Uniwersytet ten istnieje kosztem Alzacyi i pozera
milion frankéw rocznie. Jezeli odliczymy 45 elewow
teologicznych protestanckich, znalezlibySmy w nim za-
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ledwie 60 studentow alzackich.3 Kazdy' Ziiicli' ko-
sztuje prowine.yg!;10,000i#aSS W _iagShm
Co do pensyj profesorow, powiekszono takowe
z wielka, korzyscig dla ludzi nauki. Profesor moze
teraz zarabia¢ bez trudu 25—3,000 frankéw z pensyi
i wyktaddéw Specyalnych. Profesorowie fakultetu me-
dycznego biorg teraz 30,000 fr. rocznie, francuzkim
nauczycielom ptacono natomiast 6,000 fr. Marnotraw-
stwo finansdéw alzackich doszio do tego stopnia, iz la-
da postugacz dostaje -4,000 fr. pensyi. Urzednicy
pirely bibliotece spalon¢j bombami kosztujg 60,000 fr,
Pamietajciejf ze tylkdUrzednicyl BiblioMfa .dtizymuje
Z budzetu 166,650 fr. 1 tybli idzie 45,000 W, celu
nabywania nowych ksigzem. Opt-6¢cz tego*
bib.Miotece nai ft<tibstejamwlatup:ulochdd imdzwyczajftyi
w summie 139,000 fr.I Wydatek roczny wynosi wiec
Przeszto 3#j\Wor#)b oai oorlo oin iie&oj .ponrnig mu
| &me(jw (‘NéwinysuBazy!ldjikie), Ogto-
sity list nastepujacyja mapisawy. [przez; ijednego >i aa*-
skich studentébw w: Strassburgu do swojego przjy*
jadtekt*srowi njotyiowian ogsiwoa oioio™sonnn oiyi 0
oab”,|vochaay- przyjajpiahi! --Bytakz oz*wypatia ©hpsfcj&d
jecha¢ -do 'StrasSbungaiMoticzeszézaiiy/So/tutcjsréjoY hzedini
nicy, razem ze inng!/, Przyjazd/stMdj bardzo ubymniw
ucieszyt, lecz i skutkiem pewnych przyczyn rpdzy di
unika¢ Alzacyi. Nie, znamy wStrassburgmutego
sotego zycia studenckiego”jakowe ? wiedliSmy-lw; 3cnie;
i Heidelbergu. Nie zdotasz sobie wyobrazié: nienawi«
Sel"MzgtttjEan g”rdSieMedw/t)ullv/y//ylogysig oimysil,. w
Wiadomo ze pomiedzy studentami i nauczyciela®
uii zachodzi pewien rodzaj zazytosci. Prosektor aua>
tomiczny zapytal w tonie szyderczym, miodego stu-
denta alzackiego zdajacego egzamin: J-iq mou
-es mm " vmaydildolfiox .daiJlwuitaeJora doYnxoisolool
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— Przypusémy ze kopnatem cie... w plecy. Jakie
muszkuty porusza sie natychmiast?

Publiczno$¢ za$miata sie gtosno. Lecz Strassbur-
czyk, niemniéj ztosliwy, odciat:

— Muszkuty mego ramienia zeby ci daé... uscisk
dtoni!

mordo ;iisny'taioJ-iyaasiA otolx rai uxaratayv/ oiX
piiaoifi . as»h:ei:ij,iiti piu - id 1 Blolx
-ufa av/odsaiy/odo isof{ iyaniv/orq nwb ibyj awbimfoSufs i
-ula Bsanni aiwouyS .imaiv/gproilo unoidaing boq adx
-b(dos jjgmdayarjS iaaisb ;wOa(p rbiowe raoajodux b\& |
-oii/isa i badania Rsanra ,n'grndglad1 .nEaaiiS .u'Jbala
oidaubal, .ainoiumogaw ov/odal an nbytaw bo oinolq ol !
*au boq aidtd plRirad aaroa i ab-iad asauf) gia fink[ans
ajunigu .ov/arq ouiatat ot asaonx iadoaxaiiodo mbidaia ]
bau a'iaiyx'igx ninaxolira w i aaaplad orasiaj, bog gia
an adaia oiq any/ s Jdin [adauiX .Riaaalod i pdtiad $}
-oim'.J .utisalod yxI dai molaixbiv/ od ,raaiuaiuiad daiu
pnaonibg (bndolax '{hl w ,u[Rid ob yloudagt s iuo apri 1
-sjouioq idIng yxbgiwqq dai pjaxagiiu (brbld vr imois !
,whdaolW ilatsedan .aidarudoluiard .aidaMidaw ,pida
ulpiyT , daadaoxO ogq A”bgain onaxaaigso'i doyiétd |
.bid day! bo yteil im onawysadot .oisborgoimboiS i\
dbldO,, :auoiy/ daiu x aioboiu i doinma xidaL .v/bdab
iflibag nx ,yntaxa dat taa] — uaboj, osaiq - man yuj.y/ab
-yx'inm tlatsedau ami e[icl,. :oxaiq ynul /misanxi o3
99bj,0 y.Ojijaxaagxa'i noiv/a'l  blid y/bnyx'nim wua



oififif, ,pof(] w ...8io -mtpaqoiTox ymbawgprPl — 1
Njgiiifflilo®sn gig nseinoq ylu/feom
-indagmig sooj .ondotg' gte- ntRimaks daoimildu*!
dniobo ~wiliois [rinnmiu (d"s3
daioksr ib vdoS Rinoimm ogtntt vin'ilssnN

Xl

Stuzba wojskowa.

Nie wystarcza im zioto Alzacyi-Lotaryngii; okroin
zlota i krwi od ni¢j zadaja. Najciezsza, tez kleska,
stuzebnictwa tych dwu préwincyi jest obowigzkowa stu-
zba pod pruslciemi chorggwiami. Synowie muszg stu-
zy¢ zabdjcom swoich ojcéw; dzieci Strassburgu, Schle-
stadt'u, Bitsch’u, Phalsburg’u, musza stucha¢ i szano-
wa¢ wodzéw, ktdérzy spalili ich ogniska domowe. Czo-
fo plonie od wstydu na takowe wspomnienie. Jednakze
znajdujg sie dusze harde i serce $Smiate, ktére pod na-
ciskiem okolicznosci znoszg to fatalne prawo, uginajg
sie pod jarzmo kalajgce i w milczeniu zgrzytajg nad
tg hanba i bolescig. Niechaj nikt z was nie ciska na
nich kamieniem, bo widziatem ich tzy bolesne. Lmic-
r»jg oni z tesknoty do kraju, w téj zatobnéj pdtnocnej
ziemi, w ktoréj mieszajg ich pomiedzy putki pomor-
skie, westfalskie, brandehurskie, naksztatt Wilochow,
ktorych rozpraszano niegdyS po Czechach, Ijiolu
i Siedmiogrodzie. Pokazywano mi listy od tych bic.
dalcow. Jakiz smutek i niedola z nich wiong: ,,Chleb
dawany nam — pisze jeden — jest tak czainy, ze psom
8o rzucamy."” Inny pisze: ,,Bijg nas naksztalt murzy-
néw, gdy murzynéw bili." Pewien rozpaczajacy ojciec
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pokazat inj drzacg reka ustep listu, odebranego od sy-
na: ,,By¢ moze, mdj ojcze, ze nie ustyszysz juz o mnie.
Zycie pod tutejszemi warunkami jest niepodobne i tak
nieznosne, iz dopuszcze sie w koncu wystepku® byleby
AWfiMSssi§ifli)nifigs-uiwgjnodo hoq ibesaoq .bInoim~w
Wiadza .zelazna, karno$é zelazna. Z zotnierzem
obchodzg sie réwnie brutalnie jak z armatg. Zaledwie
ze mu jes¢ dajg (t). Naczelnicy nic znajg litosci; rzekt-
bys, iz kazano im zdwajaC meczarnie zwyciezonych.
,»Zabor nie pijat na celu uszczesliwienia ludnosci Al-
zaeyifjj$taryngii /hPekt kanclerz na posiedzeniu Beieks-
o% i; ,-molYflitiMnlasltds tipto njBfcraoiaS,
czynny udziat, jakowy ludno$¢ tych prowincyj wzieta
w wojnie r. 1870... pokutg za zbrodniczy napad doko-
wie-
czng1 Przeczytajcie kilka. \yieiW: krétkich, naksztalt
,aagcobkawegagogt*zm!# t*sfila-bdiga-flhjl8B5
NNoarcig N Mtnkfukiojjt Mg 6acso nsaileiw  rilymho
omburgyi. 13:-Grudma.

piy ZErea(

dnmimu osboab w ‘sool ,m«9i
ol ,i;inhleiii ;imnm pdaia ,08 pignt ,03om nu npifo'1
A'iBmn
([ilio(y.t Wi*g*i«:»g61niMi~cM$zote”<iweote:-w armii niemieckiej
P>«t ljp.i.jie.dznjaggek kNja,.., Rpdg#;,pokuli skiada sie cata

to 15 cent. za zywno$¢. Zofnierze ci dostaja talerz polewki na
shfadanW; kbhid dajg iim w- potuAriii. Na 'wleezdrsie zdstaje im

dztiy nad $zklaiilig piiaid, leok tiiZdy z ljicfi ina kietbase albo szyn-
ke. Te spadaja do ich rgk co miesiac z rodzicielskich kortii-
now. V) Mi
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rekrut alzacki K...; z 11 kompanii heskich fizylerow,
skutkiem okrucieiistma sierzanta G.*
/W ifonyilwypadeskrr imszltumiw iuiosgipin] boq oioyX
J Syn pewnego wdjttl alzackiego, ktorego nic mogt;
wymieni¢, poszedt pod chorggwie niemieckie, skutkiem
nalegan swojego ojca. Jeden z przetozonych dostrze-
ga pewnego dnia maty usterek w jego odziezy i ude-
rza go w twarz. Alzacyanin dobyt patasza. Rozetrze-
M*RU#@io%ws oimcsogm 5RTawFs mi GuRsR>l Si - %Y{d
(iNasza miodziez -— powiadat mi pewien- starzec—
pata godnoscig Fhardoscia prawdziwych FranciizOw.
Nie chcg oni stuzy¢ Niemcom, lecz zabierajg itrh prze-
moca. Ztad téz nazywaja ich Musspreussen (Prusacy
®4wzytaapu).lVsoinhoids as rJoioq ...oTsl .1 siujow w
Ach, jakzez smutny widok przedstawia odjazd tych
bi¢dnych rekrutow”™ zabieranych naksztatt niewolnikdw.
Niektorzy!odurzeni winem $piewajg* chcac siel do reskty
odurzyé; wieksza cze$¢ placze. ' Zbyt :détirzb wiedza
oni QQ ich czeka. -radmolX,

MW”"Sa 0d-
drodze umknat.

Polujg na niego, tapig go, siekg razami; melduja, ze
umart.

Na wiosne roku 1873* w przeciaggu Kilku tygodni,
udato sie 10 rekrutom alzackim dosta¢ z gkgbl Nic-

SsKSSh=SINALtl "7

lofl nah> fiteteoR 1? r.x-iOinloX oiri p Bs .iaa0 a of
Za drugiego cesarstwa me zdarzato 5|¢ nigdy w Al-

zacyi-Lotaryngii, zeby miodziez uciekata od pdboru.
Teraz ucieka od stuzby pruskic¢j ktokolwiek tylko zdo-
ta. Obawa iz w danej chwili wypadnie stuzy¢ prze-
rw Francyi, sprawita rzetelng emigracjg pomiedzy
miodziezg alzacka. . ... Ip dat 0B RtRbegz »T .rA

,»Ksigze kanclerz — pisata Ost-Deutsche-Post w ro-
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ku 1872 — dopuscit sie bledu niezaprzeczonego, od-
tracajgc petycye, blagajacag o odroczenie na lat 5 pobo-
ru alzackich rekrutow. Uwzglednienie j¢j przeszko-
dzitoby wyludnieniu dwu prowincyj cesarstwa.l*

Podrézujac po Alzacyi dostrzegamy wszedzie brak
mtodych mezczyzn. Prawie wszyscy opuscili kraj,
z wyjatkiem niezdolnych do stuzby wojskowcj; zbiegi
wzmocnili zastepy legii alzackiej. Woarsztaty i fabry-
ki stanely skutkiem braku rgk. W wilie¢ poboru ro-
ku 1870 prawie cata klasa powotana uciekta po za
Wogezy. Przypominam sobie, iz wkadzom niemieckim
udato sie zebra¢ w Scutbeim 18 zotnierzy. Dumne ze
swojego powodzenia, dajg im dobosza, muzyke i cho-
ragiew i pozwalajg im przecigga¢ po miescie, na wzor
rekrutow francuzkich. Spedziwszy dzien w ochoczdj
pijatyce i wrzaskach, banda ta zbliza sie w ciagu prze-
chadzki swoj¢j do granicy francuzkiej, bije dobosza,
drze choragiew i ucieka za granice.

Rekruci postani do Niemiec $piewali marsylianke,
wchodzac do Moguncyi.

W roku przesztym (1875) powotano 11,234 mio-
dych Alzacyan-Lotaryficzykéw. Z tych 4,471 stanelo
do konskrypcyi. Z t¢j liczby- okazato sie 1,506 nie-
zdolnych do stuzby wojskowcj, 346 zupetnie niezdol-
nych, 235 odroczono na rok, skutkiem reklamacyj,
1,747 skutkiem innych okolicznosci. Koniec koncow,
wzieto do wojska 569 miodziencow. Sg to cyfry urze-
dowe. Wiec z pomiedzy 11,234 rekrutow stawito sie
tylko 4,471, tworzacych tak doskonaty zbidr chorowi-
tych, kulawych, jednookich i chromych, ze zaledwie 569
nie wygladali w nowych swoich mundurach naksztakt
inwalidow.

Rdzen ludnosci, miodziez tworzaca site i zycie na-
rodu, uciekta z pod panowania zdobywcow. Prusy
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dzierza w tapach swoich kraj, podobny do kosci po-
zbawionej szpiku, Egzemplarze nieuszkodzonych sam-
cow staty gig tak rzadldemi, dziewczat na wydaniu jest
przeciwnie tak wiele, ze nawet garbuséw poszukujg
skrzetnie, a chromi i jednoocy zenig sie bajecznie
szczesliwie.

Biada . tym dzieciom Alzacyi, ktére doszty do
wieku dzwigania karabinéw, majg zdrowiej sity ku za-
bijaniu swoich bliznich i z aktem przyjecia narodo-
wosci francuz,kiej w kieszeni, wracajg na chwilke do
ogniska domowego, zeby ucatowaé starag matke, lub
ASWmBOy Hijj%8n#iacogo ojcal Policya pruska
czuwa nad kolebkg dzieciecia i nad tozem $micrtel-
Jcin.  Na mocy prawa, jakowe nie wiem z kad wy-
grzebata, nazwala ona tych wynarodowionych—dezer-
terami.

Pewien miodzieniec, z Bisghwiller, oSwiadczyt sie
2a narodowoscig A[cEMderami w zupcl-
neuB$IFZ#ku i z pelnem zaufaniem, przyjezdza on
2 Paryza, gdzie mieszkat state, na odwiedziny do swo-
jej ;iiiatki. zatrzymuja,,gapyChciaiW obejsc¢
siS z nim jak fi;dezgrteran, lccz #t%gWWINRa& 0&Pfb
Ufnosci tagodzace wcielono go jd? Sutku. i oh

Podobflgp,apra\vy koricza sie czasem tragiczni#,%
"ie piszac fantastyczng powies¢, ani ksigzke pamiat-
kowg i historyczng w formie lekkiej, lecz uktadajac
si>is  faktow Scistych, autentycznych, ktére moge
dowies¢ dokumentami w mojem posiadaniu, podaje
Czytelnikom interpellacye, jaka p- "Winterer potozyt
lla -stole Reichstagu w Berlinie it) Listopada r. 1870.
Baj jj™mijjgpmmdflen % r-Misbach (powiat Pfiit,
cyrkut Alt-Kirch) urodzony w r. 1851, optowat za
k raucyg w czasie przypisanym, wyniost sie z Alzacyi-
k-otaryngii i osiadt we Francyi. POzniej udat sie do

Podr6z po Zaborach prus. 38



Bazylei; w locie r. b. odwiedzit swoich rodzicow. Po-
licya w Pfirt dowiedziata sie o tern. 22 Czerwca are-
sztowali go zandarmi bardzo rano w domu rodzicow,
pod pozorem, ze Haemmerle uchylit sie od stuzby
wojskow¢j. llaemmerle uciekt. Zandarm strzela do
niego dwa razy. Po trzecim strzale pada Haemmerle.
Rana byfa $miertelna. Umart on po 2 miesigcach cier-
pien. Podpisany zywi przekonanie, iz Haemmerle
optowat rzeczywiscie i legalnie, ze wyjazd jego nie
mogt by¢é nazwany dezercyg, oraz, Ze nic nieuspra-
wiedliwiatlo postepowania zandarma Heym'a. Tego
jednakze nie zganiono zgota; dotad bawi on w Pfirt,
jako dowddzca tamtejsz6j zandarmeryi.

2° Antoni Deybach, urodzony z Lutego 1851 -
w Gurdolslieim, w powiecie Ruffach, cyrkule Guebwil-
ier, optowat, opuscit Alzacya-Lotaryngia i stale osiadt
we Francyi. Z pasportem francuzkim odwiedzit Kil-
kakrotnie swoich rodzicow. Za kazdym razem prze-
szukiwano ich dom, grozac im i zadajac, zeby syna
wydali. S Stycznia r. b. aresztowano wreszcie Dey-
bacli'a, odstawiono go do Guebwilier z rekoma zwig-
zancmi, z tad postano go do Wesel, kwoli wcieleniu
gwattem do wojska. Naprdzno poswiadczyt burmistrz
Gundolsheima’'u, iz Antoni Deybach optowat rzeczy-
wiscie i przeniost sie do Francyi. Naprézno rodzina
Deybacha, zaopatrzona we wszystkie $wiadectwa o ja-
kowych tylko pomysle¢ mogta, udata sie do dyrektora
cyrkutbu w Guebwiller, a nawet do prezydenta
w Strassburgu. Dopiero w Sierpniu r. p. i to na zada-
nie rzadu francuzietego wypuszczono Deybacha bez naj-
mniejszego wynagrodzenia. Dano mu tylko cztery
talary na droge. Podpisany wio, iz to nic byt wypa- |
dek wyjatkowy, nie styszat tez, zeby rzad wydat ostrze- |



435

zenie, dla obrony rodzin optantow od samowoli
policyi.

3° Os$wiadczono z urzedu, iz opeya Alzacyan-
Lotarynczykow ktdrzy nie przeniesli sie do Francyi, jest
niewazng. Reichstag o$wiadczyt, ze tym co nie opuscili
kraju, przystuguje prawo gtosu. Pomimo tego, optan-
tow tego rodzaju przesladuje policja nieustannie i na
rozne sposoby, skutkiem bechtan naczelnikdw cyrkutu.
Nawet grozono im niezwlocznem wygnaniem, jezeli
nie odwolajg swojg opcye na piSmie.”

Ta interpelacja, popierana przez deputowanych
Guerber, Hartman, Simonis i 30 niemieckich postow
katolickich, pozostata bez skutku.

Wiadze pruskie chwytajg sie nakladania na ro-
dziny zbiegow grzywien wzrastajgcych z kazdym ro-
kiem. Lecz téz sklonity sie Prusy do pewnych
ustepstw, w nadziei powstrzymania pradu emigracyj-
nego miodziezy alzackidj, opuszczajacej kraj hurmem
na miesiac albo dwa przed konskrypcya. | tak wpro-
wadzity do Alzacyi-Lotaryngii stuzbe ochotniczg je-
dnoroczng, z zupetng prawie pobtazliwoscig w spra-
wie egzamindw. Przynete te potkneto Kilku synow
zamoznych chtopdw, wodzacych réj po wsiach i nie
czujacych sktonnosci do stuzby francuzkiéj albo trzech-
letniej wojaczki niemieckiej. Jednakze liczba rekru-
tow pozostaje Smiesznie drobng w poréwnaniu z licz-
bg zbiegow. Zupelnie zamalowano Prusy pod tym
wzgledem. Dowiedziono tez, jak gleboko zakorzenita
sie nieche¢ ku nim w prowincjach, w ktérych spo-
dziewaly sie 'znaleZz¢ szczep i charakter pokrewny.
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Rolnictwo, handel i przemyst.

Spotkatem w Alzacyi chtopdw nawet, owych chlo-
pow skneroéw i sobkdw, poswiecajacych drogie sobie
talary z mitosci dla Francyi. Od wojny polepszyt sie
niczaprzec¢zenie los mieszkancow wiejskich. Jezeli ro-
botnik podrozal, zdrozaty i ziemioptody. Alzacya nie
jest juz owg tradycyjng ziemig obfitosci i tanioSci; za
migso, masto, jaja, za wszystko stowem placg dwa-
kro¢ drozéj. Jednakze pomimo pieniedzy ciutanych
w wiejskich kryjowkach, rolnictwo jest w niektérych
okolicach pozbawione zupetnie rgk roboczych, chociaz
Prusy nie zaniechaty zadnego S$rodka, aby przeszko-
dzi¢ temu fatalnemu wyludnianiu siot, gdyz jezeli ta-
two wypada zastgpi¢ mieszkaicow miast, rzecz ma sie
inacz¢j z robotnikami wiejskimi.  Kraj bez ramion
nic moze unikng¢ ubodstwa; tylko wie$s produkuje,
a miasto spozywa.

Rzad pragnat kupi¢ serca w okolicy Metz'u i przed-
stawit sie pod zlotg postacig Jowisza wobec Danai.
Wszystkie rany wojenne zawigzano banknotami. Za-
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ptacono za drzewa ztamane kulami, za rekwizycje
paszy, za bydto ktére zdechto skutkiem zarazy! Byle-
by kto zadat, otrzymat wiele Zzadat. Biedacy ktorzy
nieposiadali sprzetow oprécz stola, dwdch krzeset
i siennika, kazali sobie pfaci¢ za strate kosztownych
mebli. Przytaczajg przyklad pastucha gminy Peltrc,
ktéry zgtosit sie i otrzymal wynagrodzenie za lustra,
kandelabry i srebra, ,,jakie mogt posiadac.” ,Wyptywa
Z tad—pisze pewien dziennikarz messenski—ze wiek-
sza cze$¢ powiatu Metz optywa w dostatkach. Pewny
notaryusz wiejski powiadat mi, iz nie wie co robic¢
z pieniedzmi, ktére przynoszg do niego; kazdy chce
wypozyczy¢ a nie ma pozyczajgcych. Te klopotli-
wo bogactwo jest potgczone z innym kiopotem. Cze$é
ludnosci  wyemigrowata. Brakuje ramion. Nasi go-
spodarze nie mogg znalezé ilos¢ ludzi niezbedna
do pracy. Sa oni niewolnikami swoich parobkdw,
ktérzy droza sie coraz bardziej. Widziatem wypadki
rzetelnych obelg, tale, obelg w calem tego stowa zna-
czeniu, cierpliwie znoszonych przez panéw ze strony
stug, zeby nie utraci¢ takowych. Jest to licytacya
przesadnych wymagan, przewrdt zwyklych stosunkéw
miedzy chlebodawcg i stuzacym, rodzaj wiejskiego
bezrobocia.”

Co6z ztad wynika? Nowa emigracja do Francyi
ztozona z tych, ktérzy schowali do kieszeni pruskie
indyminizacyc. Dzierzawcy nabrali rozumu, sprzeda-
wali swoje mienie, odchodzili $miejac sie szyderczo
i mowigc: ,,wszak zastugg jest okrada¢ ich.* Ztad
nastgpito obnizenie wartosci ziemi o 15—20 od sta.
Niektérzy wiasciciele nie mogli znaleZz¢ dzierzawcow
za zadng cene, a ziemia ich lezy odtogiem. Rzadko$¢
robotnikéw podwyzszyla niestychanie cene pracy. Ro-
bocizna stata sie nadmiernie droga. Gdyby nic po-
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strach stuzby wojskowéj pruskicj, mozeby middz wiej-
ska wytrwata na roli, gdyz wiadze niemieckie okazujg
bez watpienia dla robotnikéw wiejskich pewne wzgle-
dy, ktérych miejscy nie doznajag. Gdy niszczg zwie-
rzyne i towia ryby na cudz¢éj wiasnosci, zandarmi
stosujgc sie do rozkazéw wiadzy, patrza na to przez
szpary. Dozwalajg okrada¢ pola, jak za czasow wo-
jennych.  Szkodnikéw rolnych lub leSnych karzg z ta-
godnoscig ztotego wieku. Zdaje sie ze wrocity dobre
czasy, gdy krélowie bez listy cywilndj, wydawali wy-
roki w cieniu debéw. Z obawy zeby nie ploszy¢ te ptasz-
ki roli, oddalajg Prusy wszystkie straszydia. One
potrzebujg ich, szukajg, chcg zatrzymaé, wiedzac ze
nie zdotajg ich zastgpi¢ emigrantami z Niemiec, Kkto-
rzy uciekajac przed stuzbg wojskowg szukajg bezpie-
czenstwa i spoczynku w Stanach Zjednoczonych.

W szerokim obrebie handlu i rekodzielnictwa,
rzad niemiecki nic nie stworzyl, nic nie wzmocnit,
nic nie rozwingt. Obchodza sie wcigz z Alzacya,
naksztatt z bogatg i zyzng kolonig, przeznaczong da-
wac lekki chleb tym, ktorzy ja zdobyli. Eskploata-
cya ta odbywa sie bez wstydu i sromu; jest to for-
malne wycinanie w pied narodu i kraju calego. Te
piekne i wspaniate lasy Lotaryngii i Alzacyi, z kt6-
rych 400,000 hektaréw odbierata Francya 550,000 fr.
dochodu, podajg pod Swietokradzkiem zelazem Niem-
cow. Echa toporéw rozlegajg sie w nich od Switu
do nocy. Moznaby rzec, iz spiesza sie ze splondro-
waniem tej ziemi, jak gdyby nie byli pewnymi, czy
ja zatrzymajg w posiadaniu.

Fraucya odstgpita Alzacya-Lotaryngig bez skazy
dlugu. Te prowineye szybujg dzi$ z wydetemi zagla-
mi po oceanie pozyczek. Zamiast zwolni¢ podatki,
wedle przyrzeczenia, powiekszono je w kazddj rubryce.
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Deputowany Germain dowiddt, iz od wihasnosci placa-
ctj w r. 1873 fran. GIG cent. 60, wymagano w roku
nastepnym 857 fr. 47 c¢. czyli o 237 fr. 87 c. wiecej.
Zaktad rekodzielniczy w Strassburgu, ktory placit
w r. 1871 fr. 476, musiat placi¢ 719 fr. w r. 1872,
785 fr. w r. 1873, 842 fr. 45 c. w r. 1874
Stworzono nowe podatki. Podwojono podatek na wi-
no. Optata od pedzenia wddki uniemozebnia wyréb
takow¢j na wsi. Rogatkowe, znizone przez trzy lata,
zdwojono nagto.

Kupcy i przemystowcy niemieccy ktorzy osiedlili
sie w Alzacyi—zajmujac sie wylgcznie prawie handlem
tytuniu, szynkarstwem, spekulacyg zbozem i ziemia,
wekslarstwem, faktorstwem i korzystaniem z cudzych
interesdw, gieldziarstwem i awantuvniétwem, zbankru-
towali haniebnie, omal bez wyjatku. Ofiarg ich nie-
uczciwosci padt handel strassburski. ,,Strassburg—
moéwit mi pewny mieszkaniec tego miasta—byt gto-
wnie narazony na ten najazd nowego rodzaju, skutkiem
swojego sasiedztwa z Badeucm. Alzacya wydawata
sie tym korsarzom zarebskim naksztatt raju prawdzi-
wego albo kopalni ztota—Kalifornii. Odczarowanie
ich, gdy poznali rzeczywiste potozenie, nie znato gra-
nic. My takze pozbyliSmy sie naszych ziudzeh co do
owych powaznych cn6t niemieckich, tak chwalonych
w dziennikach i ksigzkach."

Od czasu wielkich poptochéw finansowych w Wie-
dniu i Berlinie, stan interesow pogorszyt sie o wiele;
zastoj stat sie ogolnym. Korespondent niemiecki do
Kuryera Nizszego Renu pisat w r. 1874, iz jezeli za-
stoj ten potrwa dtuz$j, handel niemiecki bedzie zruj-
nowanym bez powrotu. Jedng z przyczyn tej kleski
upatruje w zwyczaju kupcdéw niemieckich, aby sie
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wzajemnie ,,ogadywaé i pozbawia¢ jeden drugiego tej
resztki kredytu, ktora im zostata.”

Inny Kkorespondent opisuje wypadek, ktéry spot-
kat piwowara niemieckiego, upominajgcego sie 0 swojg
nalezno$¢. Zaptacono mu kijami.

Niemcy uciekli sie nawet do uzywania t§j mowy
Irokezéw, ktorg nazywajg francuzka, byleby zawigzac
stosunki handlowe z Alzacyg. Dostowne kopie listow
odbieranych przez pewnego szanowanego fabrykanta
w Muhlhaus zawierajg ustepy, na wzOr nastepujacego:

,» Tout; ausi peu, qu'onpuis nager contre le courant,
on ne puis s'opposer pas contre la direction en hause
d'ane conjuncture, el me impossibilite i t. d. (*)

Kupiec ktére mi te listy pokazywat zauwazat: ,bez
watpienia wypadnie naszym panom zadac sobie duzo pra-
cy, zanim sie zrozumiemy.*

Jezeli kupcy niemieccy raczg pisa¢ francuzkie listy
do Alzacynn, nie wolno ostatnim uzywac tegoz jezyka,
pod karg nastepujacej niemieckiej odpowiedzi od ,,bra-
ci niemieckich:*

,Paniel

Jezeli, bedac poddanym cesar-
stwa niemieckiego, chcesz dtuzéj uzywaé mowy fran-
euzki¢j w obce swoich kundmandw, powiem ci z nie-
mieckag otwartoscig, Ze postepowanie twoje jest dowo-
dem niedoteztwa i potgczone z niedogodnoscig. Dla-
tego zwracam list twéj i fakture. W podobnych wy-
padkach nie rozumiem po francusku.

Zresztg gdybym byt na twoim miejscu, uwazal-
bym sprzedaz tego oleju do smarowania tak cennego

(*) Thumaczenie nie moze odda¢ $miesznosci tego ustepu nie
gramatycznego.
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w Niemczech, za ublizenie wiasnej godnosci; zatrzy-
matbym go, a gdy znéw bedziecie mieli grrrrand
patrie et gloire et revanche (,wielka ojczyzne i stawe
i odwet“—stowa te umieszczono w tym niemiecki li-
Scie po francuzku), mozesz nim smarowa¢ nogi okry-
te czerwonemi pantalonami. Bedg bieglty tern lcpicj;
skutkiem doskonatosci twojego tranu walna obtawa
na nie bedzie trudniejsza nad owg w r. 1870—1871-
Otto Gnniter.”

Nie dziw zZe handel Alzacyi, na przekor szran-
kom celnym wzniesionym skutkiem traktatu francuz-
kiego, zwraca sie przewaznie do Francyi. Zachodzg
tez inne wzgledy przyczyniajacego sie do tego, miano-
wicie ze fabrykanci francuzcy nie znosza sie bezpo-
$rednio z burtownemi domami ale ulatwiajg swoje
interesa za posrednictwem doméw zlecen, ktoére nie
wymagajg i nie dajg nad 30 dni kredytu, wiec kapi-
tal wylozony przez fabrykanta wraca w przeciggu
miesigca. W Niemczech wymagaja 6—9 miesiecy kre-
dytu, co zmusza fabrykanta do wiekszych wkladéw
i wigze wyltozony kapitat w bezczynnosci.

Dla tego zapewne pracujg fabryki alzackie dla
rynkow francuzkich, obstugujac niemieckie tylko wte-
dy, gdy tamte nie zajmujg calego ich czasu.

Aneksacya Alzacyi zniszczyta pomimo powyzszych
okolicznosci przemyst bawetniany niemiecki. Tkacze
niemieccy wolajgc o pomoc, przyznali, iz wecielenie
prowincyj zarebskich pozbawito ich zajecia. Wyroby
alzackie, lepsze od niemieckich, zabity rekodzielnic-
two Szlazka tudziez innych pruskich prowincyj.

Znaczna liczba wielkich fabrykantow alzackich
nie chciata zy¢ pod panowaniem pruskim i przeniosta
sie do Elbeuf, Tire, lub Sedanu. Sukiennicy ktorzy
zostali, zaledwie utrzymac sie zdolajg. Niemcy za-
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tozyli wielkg fabryke w Bischweller, lecz takowa
zbankrutowata po 2 latach. Mniejszym fabrykom
wiodlo sie nie Icpi¢j. Miasto to, posiadajace przed
r. 1870 kwitngce fabryki sukna, dzi§ wyglada na-
ksztalt szeregu ruin.

Maty handel cierpi niemni¢j niz hartowny. Za-
prowadzenie pruskich pieniedzy sprowadzito rzetelny
przewrot ekonomiczny na niekorzy$¢ tubylcéw, gdyz
robotnicy ptaceni tg monetg traca 10 centiméw na
kazdym talarze. Spekulujac na nieznajomosc ludzka,
sprowadzajg Niemcy mnéstwo osmiogroszuwek, tak
zwanych polskich, ktére nic majg legalnego kursu.
Rzad sprzyjat aZiotarstwu wyczerpujacemu kraj caty
od lat 4, gdy zaprowadzit w Alzacyi przymusowy kurs
talarow. Marki ziote tak dalece nie sg lubione, iz
przy kazdej zamianie wypada traci¢ 1 lub poitora
franka. tatwo obliczy¢ straty wynikajace ztad dla
kupcow, ktérzy muszg ptacic weksle wystawiono na
franki. Przed rokiem nic przyjmowaty banki alzac-
kie banknotéw francuzkich; dzi$ gotowe by prosi¢ o nie
na kleczkach. Za monete francuzka ptacg premium.

Interesu tych bankdéw nie kwitng. Owe mndstwo
bankieréw niemieckich ktérzy sie zbiegli po wojnie
do Strassburga, nie utrzymali sie na powierzchni, lecz
napowrét zatoneli w brudnych falach, ktére je wy-
pluty ze swojego tona.



Metz.

Przyjechatem do Metz z pierwszym brzaskiem
jutrzni. Jesienne storice, zamglone i nie skwarne,
oblewato ukosnemi promieniami nie uszkodzone waty
miejskie i dachy ScieSnione dokota katedry naksztatt
stada, szukajgcego opieki. W bialem tern Swietle wy-
dawata rai sie ta wieza gotycka jakby obwita catu-
nem S$miertelnym. Smutny ten widok, to wrazenie
pogrzebowe, zapowiadajg juz przed przebyciem pro-
géw Swiatyni, ze Dziewica owdowiata i zarzucita na
czoto zastone Zzatobna.

Obok starego dworu kolei budujg nowy—czysto
Wojskowy, ciezki, ogromny, urzadzony do wytadowy-
wania armat.

Policya czuwa z wielka uwaga nad przybywaja-
cemi i odjezdzajagcemi pociggami, zglebiajagc okiem
wnetrza wagonow, kwoli zapewnieniu sie, azali nie
zawierajg one studenta francuzkiego w mundurze, albo
Alzacyanina, wykraczajgcego przeciw przepisom zobo-
wigzujacym optautow. Strazacy miejscy i zandarmi
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ogladajg cie, jak gdyby Kilka listéw goriczych dzierzyli
z opisem twojej osoby. Biada biedakowi ktory wpadi-
szy w ich rece $mie by¢ krngbrnym; patasze ich prze-
byly kampanie i byly w zlej kompanii, wiec prowa-
dzg sie na wzor kordelasow.

Pierwsza osoba spotkana w hotelu, nazywa sie
pani polieya. Zanim pozwoli ci wejs¢ do zamowio-
nego pokoju, przedstawi ci rejestr, w Ktorym musisz
wypisa¢ swoje nazwisko, stan, z kad przybywasz, do-
kad jedzie i poco przyjechateS. W Mnichowie posu-
wajg dalej to Sledztwo, gdyz pytaja jakiej jeste$ rc-
ligii, czy$ zonaty, czy masz dzieci, ile dni zabawisz,
czy masz papiery legitymacyjne i t. d. Gdy Prusy
lezalty w Niemczech, pojmowatem cel tej ostroznosci,
obecnie, gdy Bawarya lezy w Prusach, wydaje sie ona
zbyteczna.

Wijezdzajagc do Metz przez brame Serpcnoise,
ktorg Niemcy przezwali Bahnhofs-Thor (brama dwor-
ca k. z) spostrzegamy wielka kasarnie o zbdjeckiegj
powierzchownosci, zaszczycong wspaniatym nazwiskiem
panujgcego. W przeciwnym korficu miasta, na placu
Cburnbierc zndw widzimy koszary niezmiern¢j wiel-
kosci, ktore nazywajg kasarnig ,.kréla Jana.”

Nic spotykamy prawie nikogo na ulicach. Rzad-
ko mija nas powo6z albo mieszczanin w odziezy cy-
wiln¢j. Za to na chodnikach dZzwieczg patasze i ostrogi.

Prusy czuja sie tu mniej bezpiecznemi, niz wStrass-
burgu. Gmach wojskowy jest bez watpienia nieza-
chwianym, ale ginach moralny spoczywa na piasku.
Najezdnikéw otacza pustynia ludzka; z Messenczykow
zostali tylko starcy, lub wyrobnicy, ktérych dzieci
nie dorosty jeszcze do wieku konskrypcyi.

,Dlaczego zostateS w domu?“—pytano szescdzic-
gigtletnie.go starca w dniu optowania. Wskazujac



445

palcem na blonia zasiane Zatobnemi, czarncmi krzy-
zami, zapytat: , kto bedzie czuwat nad niemi?!'

Ludnos¢ francuzka zmniejszyta sie z 48,000 oséb
na 18,000. Liczba uciekajgcych z téj ziemi opusto-
szenia i zaloby wzmaga sie codziennie. Obecnie liczg
Przeszto 3,500 niezajetych pomieszkali. Przy ulicy
Serpenoise, najpiekniejszej w miescie, rzucaja sie
w oczy na kazdym kroku kartki z napisami: ,,hotel
na sprzedaz,” ,,dom na sprzedaz,“ ,,mieszkanie do wy-
najecia,” Widzimy znaczng ilos¢ zamknietych skle-
poéw. Handel niemiecki réwna sie zeru. Messenczyk
nie wstgpitby do sklepu niemieckiego, chocby tylko
dla zapalenia cygara.

Pisano z Metz, 18 Wrzes$nia 1872 r., do Kurycra
Nizszego Renu (organu pruskiego): ,,Ghucha, ztowroga
cisza zalega nasze miaso. Nie zapierajmy sie prawdy,
nlice opustoszaty, a co gorz€j, interesu zamarly. Pa-
trzytem dzi$ na rzecz nie raz juz widziang: zabierano
Wszystko pewnemu cztowiekowi, zostawiajac go ze tak
powiem w koszuli tylko, kwoli odebrania od niego
podatkéw. Nie trzeba by¢ prorokiem, zeby przepo-
wiedzie¢ skutki tego stanu rzeczy. Powiecie, dzieje s:e
to w kazdem miescie. Zgoda, lecz nigdzie tak czesto,
jak w Metz.*

Przemystowcy zarenscy, ktorzy zbiegli sie do za-
wojowanego miasta nie poto, aby przynies¢ pienia-
dze, lecz zeby zbiera¢ takowe, zbankrutowali z rzedu
i runeli, naksztalt karcianych patacéw. Wojskowi
i urzednicy niemieccy nie sg ani tak liczni ani bogaci,
zeby mogli zasyca¢ regularnie handel miejscowy. Zresz-
ta, ci ktorzy przybyli do tego kraju na wzér najaz-
du Zydéw do ziemi obiecanej, nie nalezg zgota do
Smietanki spoteczndj. W kilka dni po optowaniu,
rozmawiat pewny obywatel Metz'u, ktéry wstapit do
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prefektury skutkiem intereséw, z p. baronem de Koen-
neritz, oOwczesnym przefektem. W toku rozmowy
wspomniat o0 odrazie, doznawan¢j przez ludno$¢ prze-
ciw panowaniu niemieckiemu.

— Czy prawda—pytat Messenczyk—iz rzad wasz
patrzy z przyjemnoscig na tg bezustanng emigracyg?
Dzienniki sg tego zdania. Jezeli popetnitem indyskre-
cya zadajgc takowe pytanie, nie odpowiadaj pan.

— Nie popetnite$ indyskrecyg—odpart p. Kenne-
ritz — i odpowiem szczerze i prawdziwie, Liczne
wynoszenie sie tubylcéw, wywozacych cate swoje mie-
nie, nie przypada nam do smaku, albowiem gdy wie-
my kogo tracimy, wiemy jeszcze lepiéj, kto przybe-
dzie natomiast.

Stowa te usprawiedliwita niebawem konduita
wszystkich kolonistdw, ktérzy idac sladem wojskowego
najazdu, wzmocnili cywilny najazd zbankrutowanych
handlarzy, urzednikéw odprawionych i awanturnikow
wszelkiego rodzaju. Wsparcia w ilosci 2,000 fran.
udzielane przez rzad dla osiedlenia rasy niemieckiej
w zdobytych prowincyach, poruszyty szlam i wype-
dzity pijawki na wierzch. W rok po zaborze liczono
200 bankructw w samem Metz!

Kolonia niemiecka liczy obecnie dusz 16,000.
Garnizon wynosi 15,000. W niedziele wszystko to
roi sie po ulicach i na przechadzce. Metz ozywia
sie w tedy zyciem jarmarcznem albo zapustnego Wtor-
ku. W powietrzu tetnig Kklgtwy pijakow, wrzaski
i wycia, dZwieki ostrdg i szczek pataszéw. Wyobraz-
cie sobie jaki wplyw kwarta mozelskiego wina
na ludzi, ktérych piwo nawet czyni zwadliwymi. Dzien
konczy sie sincami pod oczyma, guzami, czesto krwa-
wemi zatargami pomiedzy zotnierzami pruskimi i ba-
warskimi, tymi nienawistnymi braémi.
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Mcssenczycy nie wychodza, prawie, lecz zyjag w do-
mu, pomiedzy sobg i dla siebie. Domy ich przypo-
minajg male fortece, ktdérych mieszkancy obwarowali
sie przeciw zarazie pruski6j. Most zwodzony spusz-
czajg tylko przed tymi, ktorzy przychodzg z hastem:
AFrancya!* Wewnatrz spoczywajg optakiwane i czczo-
ne relikwie ojczyzny, tam plonie lampa gorejacsj
wiary i nadziei. Wieczorem brzmi do kota ogniska
modlitwa ucisnionych: ,,Boze, kiedyz nas uwolnisz?
Kiedy rozpedzisz tych, ktérymi wicher twojego gnie-
wu zawalit nasze progi? Boze wattych, Boze cierpig-
cych, zlituj sie nad nami!* )

Wejdzmy do t6j Swiatyni. Sciany ozdobiono ma-
lowidtami patryotycznemi. Tu widzimy symbol Alza-
cyi i Lotaryngii w postaci siéstr opasujgcych sie ra-
mionami. Dionie ich splecione, oczy utkwity w nie-
biosach; stojg i czekajg. Tam wisza kopie znanych
obrazéw: ,,Odwrot” i ,,Stracona placéwka.”

Ojciec siwy jak gotab czyta dziennik francuzki,
spézniony o 3 dni, gdyz przeszedt przez rece wiadz
pruskich w Strassburgu, zanim pozwolono go dore-
czy¢ w Metzu. Matka duma w swoim fotelu o prze-
sztosci, a czoto jej rozjasnia niekiedy stodkie przy-
pomnienie dawnych pamigtek. Dzieci bawig sie na
dywanie w gre ,choraggwi.“ Ta dowcipna zabawka
przedstawia katedre Metz'u, z tréjkolorowa choragwig
na szczycie dzwonnicy. Manikin w mundurze zoinie-
rza pruskiego kusi sie bezwocownie aby zedrzec ta-
kowa, Wiadomo, ze chorggiew francuzka powiewata
nad Metz’em swojemi trzema barwami az do przesz-
fego roku. Wiadze niemieckie wzywaly na prézno
najzreczniejszych pokrywczy dachéw... zaden nie chciat
sie podja¢ zdjecia choragwi. Na prézno ofiarowano
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30 talarow nagrody Niemcowi, ktoryby zdart takowa...
zaden nie os$mielit sie.

W tych domowych tajnikach zbierajg sie osoby
pokrewne i poufate, wynurzajac sie wzajemnie, pocie-
szajagc i krzepigc. Kapitat honoru i wiernosci tego
miasta tak jest niewyczerpany, iz' pomimo lat pie-
ciu panowania nocy cudzoziemskiej, nic zdjeto ono
mannurow¢j maski, wdziau¢j w dniu gdy je zdradzo-
no i zgwatcono. Te domy zamkniete wotajg gltosniej
nad usta otwarte do zaborcow: ,nienawidzimy was,
nie cierpiomy, wstret ku wam czujemy!* Gdy zotdac-
two garnizonu przechodzi pomimo okien, spuszczajg
firanki, gdy muzyka zagra, zamykajg zaluzie. Daja
im do zrozumienia na wszystkie sposoby, ze oni sg
tu tylko doczesnemi panami kupy kamieni, lecz ze
dusze i serca tutejsze nalezg do Fraucyk

Jest to protcstacya codzienna, kazdej chwili, tein
energiczniejsza, im powazniejsza i spokojniejsza. Jest to
opér bezwiadny, ktorego nic nie ifszczerbi ani uszko-
dzi, nienawi$¢ piekna i zacna, pewna siebie, wylewa-
jaca sie objawami namacalnemi, jednakze nigdy nie
podlegajacemi karom. Niemcy pojeli to ogoélne uspo-
sobienie umystdw; szlachetniejsi z pomiedzy nich nie
moga hie podziwia¢ go i zatai¢ swe uczucie podziwie-
nia. Ono niepokoi ich, oziebia, napetnia ckliwoscia,
ktéra wnet im zatruwa pobyt w zabranych prowin-
cjach. Skutek ten okazuje sie tak jawnie, ze wojsko-
wi a mianowicie oficerowie, patajg jedng tylko zadza
po kilku tygodniowym pobycie i jedno tylko wyrazajg
zyczenie: zeby opusci¢ te sercem niegoscinng ziemie
i szukaC innej, sympatyczniejszéj.

Pierwsi trz¢j prefektowie Metz'u przebiegli tylko
przez to bolesne miasta. Meczarnia pobytu w nim
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byla nad ich sity. Poddanie sie pozorne—bunt w rze-
czywistosci, oto stanowisko Metz'u.”

— Gdy Francuzi rozmawiajg z nami—mowit pe-
wny urzednik niemiecki—oko ich zawsze ku drzwiom
spoglada, a stopa wcigz gotowa do skoczenia za prdg.

Skoro zauwazajg, ze Niemcy uczeszczajg do ja-
kiej kawiarni lub restauracyi, przestajg tam bywac.
Zresztg nawet stuzba zle przyjmuje Niemcdw, zwiasz-
cza ze nigdy nie zostawiajg dla niej nad pare graj-
cardw (3 centymy) poczesnego. Wolg oni cisngé sie
w cesarskich piwiarniach, gdzie im wolno wygodnie
plu¢, pali¢, drzemac i jeS¢ Kietbasy.

Metz jako miasto arystokratyczne i wykwintne,
zawsze lubito stroje i teatru. Dawni¢j odbierat teatr
50,000 fr. roczn$j subwencyi. Nie wiem ile teraz
mu placa, lecz wiem, ze gdy urzadzono w nim z po-
lecenia wladzy szereg przedstawiert opery wioskicj,
ani jeden Messenczyk nie przyszedt na nie. Ktokol-
wiek by sie odwazyt wykroczy¢ przeciw ,,narodowsj
zatobie,” podpadiby klagtwie spotecznéj, wykluczajaccj
go z towarzystwa messenskiogo.

Dawni¢j odbywaty sie w wiosennych i jesiennych
popotudniach zroki dandyséw : elegantek tutejszych
na piekn¢j przechadce, zwandj ,,Esplanade.” Damy
zjawiajgce sie na niej w naszych czasach w strojach
btazenskich, z szyuionami naksztatd uwiezionych ba-
lonéw, spotykajg kawalerow ktorych narodowo$¢ od-
gadniesz z niepospolitej ociezatosci cztonkdw.

Swiatowe damy tego roztrzepanego miasta przy-
jety zwyczaje pustelnikéw, nie smakujg w strojach
i tylko wtedy wychodzg, gdy niemieckie panie nie
pozbyly sie jeszcze ubioru kucharek i myja talerze.
Owa niegdz$ cudna okolica Metz'u przedstawia sie
dzi$ jeszcze naksztalt obrazu spustoszenia i $mierci.

Podréz po Zaborach prus, 29
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Okropna wojna gratowala gazony, wykorzenita drzewa,
wypréznita i obalita dwory. Widze tylko kurhany,
uwienczone czarncmi krzyzykami. Jakzez dlugo be-
da stopnie wiodgce na wyzine potegi i sprowadzajace
z niéj, sklada¢ sie ze samych trumien?

Biedne zwiloki spoczywajgce tu, wszak i wy je-
stescie jencamil

Na Esplanadzie wznosi sie dotagd pomnik mar-
szatka Ney'a. Cze$¢ ci, o stawne dziecie Saarlouis,
synu skromnego bednarza, zwyciezco pod Elchingen,
ty, ktéry 50,000 niemieckich jencow wzigtes w Ulmie.
Pod Eutzen i Bautzem pokazale$ nieprzyjaciotom, cze-
go dokaze miecz dzierzony w dtoni walecznej i nieska-
zone serce w piersi meza nieznajacego trwogi!

Z Esplanady ocienionéj roztozystemi drzewami
patrzymy na rozwijajagcg sie perspektywe pasma pa-
gorkow, na ktérych szczycie roziozyta sie warownia
Saint-Quentin.  J¢j wyjatkowe potozenie czyni jg nie-
zdobytag. Przy Ban-Saint-Martin ostaty sie tylko
dwa drzewa. Ludnos¢ nazwata je ,,Bazaine* i ,Coffi-
nieres.” Zawzieto$¢ tutejsza, rozjatrzenie i oburzenia
ku bytemu marszatkowi ten tylko zdota poja¢, kto
widziat Prusy panoszace sie w t¢j fortecy, ktéra nie
drasneta zadna bomba nieprzyjacielska.

Pomimo srogiego zachowania sie¢ Lotarynczykdw,
wihadze niemieckie wysilajg sie na postepowanie bar-
dzi¢j ojcowskie i mni¢j totrowskie niz wAlzacyi. Wo-
bec ludnosci czysto francuzki¢j sg one zmuszone
oglasza¢ swoje dekretu w dwu jezykach. Nazwiska
ulic wypisano po francuzku i po niemiecku. Wyz-
szym urzednikom polecono widocznie zachowywac sie
z umiarkowaniem; sposéb prowadzenia nakreslony dla
nich zmierza do uspokojenia. Niechaj jak chca ugi-
najg sie i przemawiaja, kazdy odpiera ich wzgledy
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obojetnie i nie chwieje sie w swojej' nienawisci. Wy-
sokie duchowienstwo otoczono tysigcami pieszczot. Nie
znaja tu przesladowania religijnego. Stlumiono wpraw-
dzie listy pasterskie j. ek. Dupont, lecz byt to jedy-
ny krok surowy ze strony wiadzy. Nie dopuszcza sie
ona drobnych dokuczliwosci i nawet powigkszyta pen-
sye duchownych, dajgc proboszczom pierwsz$j klasy
2,400 fr. (za czasow francuzkich ptacono im 1,600 fr.),
drugi¢j klasy 1,800 fr. (zamiast 1,200). Kanonikom
przy kapitule ptacg 2,400 fr. zamiast 1,600 fr.

Jednakze duchowienstwo messeriskie nie pochodzi
ze szczepu lIskariotow, wiec zachowuje swojg wiernosé
dla ojczyzny i choragwi francuzkicj, zardwno z czcig
dla kalwaryjskiego krzyza. Czasem odwaza sie na-
wet na niebezpieczne demonstraneye. Biskup Dupont
des Loges nie zaniedbuje zadn$j okolicznosci, aby od-
Swiezy¢ pamie¢ meczennikéw ojczyzny i nazwiska wiel-
kich umartych, ktéry =zasiali na bojowiskach siew
przyszego zbawienia.

Gdy we Wrze$niu 1871 r. odprawiano nabozen-
stwo za bohateréw polegtych pod Bezonville, Dorny-
i Salut-Privat, zamknigto wszystkie sklepy w miescie,
a protestanci i Zydzi zebrali si¢ w swoich $wigtyniach
0 téj sam¢j godzinie, o ktorej katoliccy ich bracia mo-
dlili sie w katedrze pod przewodnictwem biskupa.

Nastepujaca anekdota przedstawia w kilku zary-
sach calg szlachetno$¢ charakteru biskupa Metz'u.

Wiadze pruskie chciaty trzyma¢ warte u bramy
biskupiego patacu, na wzdr czaséw francuzkich. Pan
Dupont des Loges napisat do prezydenta departamen-
tu, iz widok szyldwacha pruskiego byt dlan niezno-
$nym i ze obejdzie si¢ bez niego. Prezydent odpo-
wiedziat, iz Prusom chodzito o ten dowdd uszanowa-
nia dla naczelnika kosciola, wiee ze warta jest nie-
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zbedna. Biskup zndw protestuje, prezydent raz jesz-
cze odpowiada w sposéb niczadawalniajacy. Jego eks-
celencya traci wreszcie niecierpliwos¢, wdziewa swoj
ceremonialny ubior, posyta po wielki odkryty powoéz
i kaze wsigs¢ don szyldwachowi obok siebie.

Zotnierz wahat sie.

— Rozkazuje ci, zeby$ spetnit moje zadanie—rze-
cze biskup.

Wszyscy mysleli ze aresztowano biskupa, widzac
go jadacego w towarzystwie zotnierza. Ludno$¢ bie-
glta za powozem krzyczac i odgrazajac sie. Konie pe-
dzity czwalem, poki ich nie zatrzymano u bramy pre-
zydenta departamentu.

Biskup kazat zotnierzowi towarzyszy¢ sobie.

— Moj panie—rzecze j. ek. Dupont des Loges do
naczelnika wiadz pruskich—poniewaz nie chciate$ za-
bra¢ swojego szyldwacha, odwoze ci go.

Powtarzajg sie tu usitowania, kwoli zjednaniu
wcielonych tagodnosciag i daleka nadziejg zwrdcenia
wolnosci. Niemcy rozsieli zrecznie pogtoske, jakoby
w danym razie zamierzali zwréci¢ Lotaryngig Francyi.
Wiec Prusy uzbrajajg sie nie zeby braé wiecéj, lecz
zeby oddawaé? Czyz w dniu, w ktérym ofiarujg Fran-
cyi Metz, ta nie bedzie mogta odebrac nietylko Metz,
alez Strassburg? Kiedyz to skionity sie Prusy, zeby do-
browolnie $ciesni¢ obreb swoich posiadtosci?

Kiedyz to orzet szybujacy nad Europg opuscit
cokolwiek ze swoich szponéw?

— Nie—zapewnial mnie pewien Messenczyk—nie,
nigdy nic zgodzimy sie powr6dci¢ do Francyi sami.
Niemcy przykuli nas do Alzacyi. Z nig wolnos¢
i z nig niewole zniesiemy. Powiedzcie tym, ktorzyby
sie pocieszyli za strate Alzacyi odzyskaniem Lota-
ryngii, iz sg tchorzami bez patryotyzmu i serca. Nic
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pieniedzmi ale zelazem powinna nas okupi¢ Francja.
Honor wigze nas z Alzacjg. Strzegagc go nie skona-
my- Moj panie, ostrzez Francje, zeby sie nie da-
ta oszuka¢ dobrodusznoscig niemiecka.

W kwestyi strazy ogniow¢j ustgpity wiadze prus-
kie o tyle, iz pozwolity strazakom zachowa¢ mundur
francuzki, z wyjatkiem hetmu i godet. Zgodzono sie
takze, iz pompiery bedg tylko gasili pozary w domach
prywatnych, wojsko za$ zajmie sie koszarami i gma-
chami panstwa.

Rada municypalna Metz'u zostata czysto francuz-
ka i nigdy nie chciata ztozy¢ przysiegi. Ogranicza ona
swoje czynnosci na bronieniu kazdego cala swobdd
miejskich. Chciano i j6j narzuci¢, jak to uczyniono
radzie strassburskicj, kupno gruntéw niezabudowanych
po za obrebem waléw. Lecz ona sie opiera. Nikt
nie chce budowaé. Znam Messericzykow, ktérzy wolg
nie wydzierzawiaé zgota swoje domy, niz wynajmowac
je Niemcom.

Nie poruszono, wywrdcono i zburzono Metz'u na-
ksztalt Strassburgu. W miescie nie spotykamy no-
wych gmachéw. Za to za miastem wzniesiono 4 no-
we warownie, stare odbudowano lub wzmocnio-
no. Wszystkie te pozycje potaczono podwdjng ko-
leja zelazng i telegraficznym drutem. Najbardziej
wysunigte warownie zaopatrzono w wieze rewolwujace,
o zelaznych pancerzach majacych 8 cali grubosci, ce-
lem opierania sie najpotezniejszej artyleryi. Waro-
whnie te, zaopatrzone w zywnos$¢ na lat kilka, opasuja
okoto 15 sidt, oraz liczne zamki, fermy i wille. For-
tyfikacje mierzg 24 kilometrow obwodu. Metz odda-
no wyjatkowo pod komende jenerata nalezacego do
pruskiego gtéwnego sztabu. Wiadomo$¢ o tern posta-
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nowieniu wywotata zywe wrazenie w roku przesztym
w prasie i Swiacie wojskowym w Berlinie.

Armia pruska pracuje ciezko. Marsze dzienne,
marsze noche, rekonesanse niezliczone odbywane przez
drobne oddziaty lub bataliony, udane napady na wa-
rownie otaczajgce Metz, wycieczki w bory ipo gorach,
gimnastyka w koszarach, bezustanne strzelanie do tar-
czy i t. d. zajmujg zolnierzy bezustannie jak gdyby
jutro musieli wyruszy¢ na nowg kampanie.

Noc zapadata. Cmentarna zatoba zalega te piek-
ng i wielkg ulice Serpenoise, ktdrg niegdy$ os$wiecaty
0 tejze godzinie kawiarnie, na ktorej brzmiaty niegdy$
nuty francuzkiej wesotosci naksztalt pobudki. Miasto
to zniszczone, miasto to martwe, przypomina niezmier-
ne wiezienie, ogromne koszary.

Hatas koncentruje sie do kota odwachéw. Tam
Sciskajg sie, tam rzucajg sie Prusy na miesiwo, tam
sycyg sie rozkoszami obzarstwa i opilstwa. Zgrzyt zu-
jacych szczek zoknierskich migsza sie tam z cmoka-
niem prostaczych catusdbw. Garganta i Garganella
zasiadly nad swojemi pasztetami, tongc w zwierzecych
uciechach. Widok tego obrazu nabawia nas ckliwo-
§ci. Metz—dziewice ponizono do rzedu jawnogrzesz-
nic. Sréd dziesieciu przechodniow poznamy 6 zoknie-
rzy i 3 nierzadnice. Ich splecione cienie tong w ober-
zach lub pustych uliczkach. Szynkownie i "piwnice
przepetniajg Spiewajace i $miejace czeredy garnizonu.
Z piwiarni wylatujg backusowe hatasy. Kawiarnie be-
cza i wyjg na czes¢ Germanii; kazdy szynk popisuje
sie koncertem na flecie albo na skrzypcach i zdobi
sie  Greichen'nml o Kkedziorach ciemnych lub jas-
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nych, ktére poswiecajg sig stale na ustuge S$wiatyn
wattej cnoty.

Z liczby urodzin wpisanych w r. 1872 w Metz'y,
potowa tylko wynikla ze zwigzkéw S$lubnych. Te do-
bre obyczaje trwajg i krzewia sie. Sréd tego miasta
rzuconego na pastwe zotdactwu, wygladaja domy oby-
wateli messenskick smutnie, naksztatt grobowcéw obla-
nych bladym S$wiattem ksiezyca. Zatrzymajmy sie
przed bramg zamknietg szczelnie i zabarykadowang
wewnatrz... stuchajmy... ustyszymy cisze Wenecyi.

W Marcu 1871 przejezdzat cesarz Wilhelm przez
Metz. Konie powozu pedzity cwalem. Wiadze prus-
kie, nie ufajac w ,,niemiecki" patryotyzm mieszkaricow,
nakazaty kupcom trzyma¢ sklepy otworem, pod karg
4,000 fr. Wielu wolato zaptaci¢ grzywny. ,,Mozecie
wzigé nasze sakiewki—wotali ci dzielni ludzie—lecz

nie dostaniecie serc naszych."



XIV.
Miihlhaus.

Pan cle Bouvrois zawotat, wjezdzajac do Mihlhaus
w r. 1814: ,Mihlhaus wybrat los na klejnot Alzacyi;
Strassburg bedzie jej straznicg, Muhlhaus j¢j skarb-
cem.”

Zdaje sie iz Niemcy przypomnieli sobie to zdanie,
gdyz obchodzili sie¢ zmiastem jak ze skarbcem. Prze-
chodzili tedy co soboty, jak przychodzimy do kasy,
zatrzymujac sie tylko na czas wystarczajacy do napet-
nia worka talarami i napojenia koni.

Pewnego dnia kazano radzie miejskisj wysta¢ zy-
wno$¢ dla wojska nieprzyjacielskiego, obozujacego
w okolicy. Robotnicy, pozbawieni chleba, zatrzymali
i zrabowali transport. W dwie godziny pdznicj przy-
bywa drugi rozkaz od jenerata pruskiego. Jezeli nie
otrzyma zywnosci, spali Mihlbaus. Bijg na alarm,
zwotujg obywateli kwoli uspokojeniu 24,000 robotni-
kow ktérzy juz thukli okna w ratuszu, lecz gwardya
narodowa nie miata broni, gdyz odesta swoje karabi-
ny do Belfortu. Rada miejska odpowiada jeneratowi
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pruskiemu, iz bunt wybucht w mieScie. Nazajutrz
wkracza do niego 10,000 Niemcéw i nakfadaja, rekwi-
zycje za 250,000 frankow.

W tydzien pdzniej nie widziano nieprzyjaciela
w obwodzie mil dziesieciu. Z jakaz radoscig odet-
chneto Miuhlhaus! Wierzyto, ze odzyskato wolnos¢. Nie-
uptyneto dwie doby, a Prusacy wrdcili. Komendant
ich zada od miasta nie majacego dochodéw 40 pod-
wodow lub 40,000 frankéw, 6,000 kaftanikéw flanelo-
wych, 18,000 cygar, 20,000 racyi paszy. Oprocz tego
naktada 50,000 frankdw kary za kamienie, ciskane
na jego oddziat w dzien wymarszu. Za te zemste
zrozpaczonéj i rozbrojonej ludnosci, poprzednio juz
4 obywatele stracili zycie.

Komendant dodat, iz kaze bombardowa¢ miasto,
gdyby nie odestano tej rekwizycji w godzinie wy-
mienions;j.

Wtedy ujrzano starca siwego, z orderem pru-
skim na piersi obok dekoracji legii honorowsj. Szedt
sam jeden na spotkanie nieprzyjaciela zblizajacego
sie ze swojemi dziatami. Artylerzysci trzymali w re-
kach tlejace lonty.

Ten cztowiek, ten wielki obywatel, Jan Dolfus,
burmistrz Muhlhaus'u, zatozyciel miast rekodzielni-
czych, tak przemowit do wodza nieprzyjaciot.

— Postepujesz niegodziwie z miastem bezbron-
nem. Jezeli spetniasz te czyny barbarzynskie z woli
twojego krola, racz mu zwréci¢ te dekoracja, ktdrg
mnie niegdy$ obdarzyt. :

Pan Dolfus zerwat order z piersi i cisngt mm
pod nogi komendanta. Oburzony zotnierz chwyta
starca za kotnierz:

__ Wiesz—rzecze do niego—ze ludzie postepujacy
jak ty, zastugujg na rozstrzelanie?



458

— Wiec kaz mnie rozstrzelac, jezeli Smiesz—od-
powie p. Dolfus spokojnie.—Swiat dowie sie, jakim
nedznym zbdjom rzucano kraj méj na pastwe.

Ta odwaga i krew zimna rozbroity komendanta.
Zadowolnit sie napetnieniem Kkieszeni owemi 50,000
frankami i orderem swojego monarchy.

Nietylko natozono na Miihlhaus rekwizycje pienie-
zng. Prusacy przyszli pewnego dniali kazali aptekarzom
miejskim odestaé do obozu 25 kilograméw masci, uzy-
wanej w chorobach, w ktérych odwotujg sie do po-
mocy doktora Alberta.

Innego dnia przyszedt kapral na czele dwudziestu
zotnierzy do sekretarza miejskiego i rzekt: ,,wir brau-
chen makulatur* (potrzeba nam makulatury). Sekre-
tarz nic zrozumiat zadania. ,,Ja, makulatur fir cabinet”
(tak, makulatury do klozetdw) zapewnit kapral.

W zamkach francuzlcich, ci potomkowie Gotéw
i Wizygotow, ktoérych przezwano saligotami (naligaud,
brudas), obracali na makulature jedwabne firanki i ada-
maszki.

Bekwirowali nawet kruczki do wciggania butdw,
Oficerowie wybierajacy sie na spacer rekwizowali ka-
rety. Kazali sobie dawac klizopompy, ktore uwazali
za rodzaj nergili, skutkiem dtugich cybuchéw kauczu-
kowych. Dowddzcy korpuséw wymagali co dnia: ,,do-
brego starego wina“, koszéw szampana, Kuropatew na-
dziewanych truflami, rozmaitych nowalij i detikates-
sen (*).

(*) Woyraz delikatesten, czyli delikatne jadto, okresla w je-
zyku niemieckim nastepujgce rzeczy: ,,3 uda cielece, 2 grzbiety
cielece, 6 pulard, 3 gesi, 5 kaczek, 3 jedyki, kosz kalafiorow,;
szpinaku, grochu zielonego (we Wrzesniu!), zielonej i biatej fa-
solki, 2 puszki sardelek, 10 kilograméw masta, rézne sery, kosz
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Jezeli nie majg, wymowki do naktadania kontry-
bucyi, wymyslg takowag. W Dornach’u i bram Muihl-
baus’'u dozorca pruski wykoleit pocigg, skutkiem wia-
snej nieoglednosci. Malg tu gmine skazujg na 25,000
frankow kary. W Carspaeh’u obalit wiatr stup tele-
graficzny. Bicdna wiosczyna musiata zaptaci¢ 2,000
frankow. W Altkirch wpada kon ukanski do wilczej
jamy: 8,000 fr. wynagrodzenia. Do Guebwilier przy-
bywa oddziat pruski, kwoli przywrdceniu porzadku,
ktéry nie byt zgota naruszony. Kaczan jableczny spa-
da na glowe jednego z oficerow. Naktadajg na wie$
10,000 frankéw kary.

Miasto Mihlhaus, obarczone nad sity rekwizycya-
mi narozinaitszeini, znajdowato sie w tern trudniejszom
potozeniu, iz wyrobnicy nie mieli zajecia. Pan Kreis-
Direktor pruski kazat sobie przedstawic¢ rachunki miej-
skie, natychmiast po swoim przyjezdzie, zapewne w na-
dziei, ze bedzie mogt co... pozyczyé. WyobrazZcie so-
bie jego ostupienie, gdy sie przekonat, ze miasto wydato
juz 80,000 frankéw jedynie na karmienie robotnikdw!
Pan Kreis-Director wnidst na tejze sesyi, zeby wezwaé
jego rzad, w celu ponoszenia polowy tego wydatku.

Pan Jan Dolfus zabrat gtos:

— Nigdy, poki zyje, nie przyjme grosza od kréla
pruskiego.

Kt6z jednak pokryje deficyt? — pyta p. Kreis-
Director.
— Ja, mgj panie.

*

ogorkéw, 8 melonéw, 30 gruszek rozptywajacych sie w ustach,
20 brzoskwin, winogrona.!l (Rekwizycya z 30 Wrze$nia, na obiad
w gtownej kwaterze ks. Fryderyka Karola).
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Do rckwizycyj przytaczono najohydniejsze doku-
czliwodei. Zotnierze rabali mieszczan pataszami. Pe-
wien obywatel Mithlhaus’'u umart skutkiem ran odnie-
sionych w tald¢j zaczepce. Pogrzeb dat pierwszy powdd
do wspaniatéj manifestacyi, a nawet kobiety szly za tru-
mna, wbrew zwyczajowi- tutejszemu, wykluczajacemu ko-
biety z obchodéw pogrzebowych. Byt-to wielki dowod od-
wagi wobec zotdactwa czyhajgcego na sposobnos¢ plon-
drowania i zabijania.

Nienawis¢ przeciw najezdzcom okazuje sie tu w spo-
sob hatasliwszy i zwadliwszy niz w Strassburgu i Me-
tzu. To burzliwe miasto bawi sie w psoty ulicznikow.
Dowody antypatyi nie ograniczajg sie na roztropnem
milczeniu, lecz okazujg w biaty dzien, na ulicy, bez
obawy pataszy i pistoletow. W Metzu wymyka sie z ko-
minéw zamknietych domdéw czarny dym nienawisci,
W Miiblbaus bucha z nich piekny, gorejacy pozar o zy-
wych i trzeszczacych plomieniach. Platajg tu w za-
wody psoty, wyszydzajg ich, podrzucajg w kotdrze, ua-
ksztatt oberzystow hiszpanskich meczacych Don Kiszo-
ta. W dniu optowania przenosi p. B. obywatel tutej-
szy, swoja siedzibe do Francyi w nastepujacy orygi-
nalny sposéb: On idzie na czele, zanim idg zona, dzie-
ci, nianka, dwaj parobcy — jeden chromy, drugi je-
dnooki. Jeden z nich wiedzie na sznurku buldoga,
drugi koze. Na dworcu ustawia p. B. calg swojg ko-
mende przed kasg i powiada do urzednika: ,,policz te
trzode.” Urzednik liczy 7 osob. ,Licz jeszcze raz,
opuscite$ niektorych.“ Kaze dac bilety dla swego psa
i kozy wolajac gtosno, ze i ono oswiadczyly, iz nie
chcg zy¢ pod panowaniem pruskiem.

Innym razem musiata policya polowa¢ po ulicach
na dziwnego zwierza, w postaci pudla z glowg pgso-
wa, ogonem biekitnym, biatym grzbietem i podbrzu-
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szem: istna chorggiew fraucuzka czworonozna i ucie-
kajagce co tchu starczyto. Rozumie sie. ze policya $ci-
gata go zapamietale, ku wielkiej wesotosci mieszkan-
cow. Raptem chroni sie pies w bramie domu—domu
samego pana Kreis-Director'a! Ten poznaje w zwie-
rzeciu wiasnego psiaka, ktorego jacy$ filuci ztapali
i pomalowali.

Z jaka ztosliwg minka opowiadajg oni o tych pso-
tach! Jak umiejg wyszydza¢ zwyciezce. Co6z z tego,
ze silniejszy, kiedy zawsze glupszy od nich. Dotad
jeszcze wySmiewa caty Mihlhaus 2 zotnierzy pruskich,
ktérzy przedstawili sie pewnego wieczora pewncj da-
mie, zadajac jedzenia i kwatery. Dama nakry-
wa stot i kladzie dwie piekne, czyste serwety. Wo-
jacy brandeburscy patrzg na siebie; odwazniejszy oSmie-
la sie nareszcie rozwing¢ serwete, uciera nig nos i cho-
wa jg do kieszeni. Kolega nasladuje z rzedu ten pizy-
kfad, rozwija takze serwete, uciera nig nos i zabieia ja.

Strazacy ogniowi Miuihlhaus'u, godni bracia stiass-
burskich i messenskich pompieréw, S$piewali marsy-
lianke i Ghani du depart, przeciagajagc pod mieszka-
niem jenerata pruskiego, podczas gdy ze wszystkich
sasiednich okien sypano na nich gradem kwiatéw. Gdy
Kreis-Director postanowit zamalgamowa¢ pompieréw ze
strazg policyjng, prosza o przedSmiertng faske, ze )
sprébowac nowg sikawke. W liczbie 300, w paradnych
mundurach, z bebnami i muzyka obwozg po ulicaci
miasta swojg sikawke, pomalowang w trdjko oi iai’
cuzki. Ztotemi literami wypisali na ni¢j donosne jej
nazwisko: ,,Nadzieja/l Wieczorem urzadzili koncert
i bankiet, pod prezydencyg pani i panny Koechlm-
Schwartz. . , ,

Bardzo rano nazajutrz przyckot.zi rozkaz do wia-
dzy miejski$j, by zlozy¢ z urzedu organizatora tdj
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Swietn¢j demonstracyi, pana Koechlin-Schwartz. Opie-
rano sie rozkazom. Gdy wreszcie ustgpiono przemo-
cy, wszyscy strazacy podali sie do dymisyi, wraz ze
swoim odwaznym dowddzcg. Po szeSciomiesiecznych
zabiegach zorganizowano nowy oddziat strazy ognio-
wej, do ktérego obywatele Mihlhaus'u tylko pod tym
warunkiem wstgpili, ze mundur francuzki zostanie pra-
wie niezmieniony.

Obywatel Muhlhaus'u byt przed wiekiem Szwajca-
rem i zachowal w duszy i charakterze zwyczaje wolne-
go ludu. Smie wypowiada¢ swoje mysli i tak mysli,
jak moéwi. W oczach Niemca jest on najniebezpie-
czniejszym zywiotem alzackim, gdyz traci wonig repu-
blikanska, ktéra przypomina zapach mazi na okrecie,
co niegdy$ uwiozt do Anglii jego bdstwo.

Powierzchownosé¢ Miihlhaus'u, zaréwno z Metz’em,
nic ma nic wspdlnego z architekturg niemieckg. Nic
spotkasz tu ciasnych uliczek, szyb oprawnych w otow,
dachéw konczastych. Przeciwnie ulice tutejsze sg sze-
rokie, powazne, moze sztywne cokolwiek, prawie godne
imienia bulwaréw. Domy dzwignieto trwale i urzadzo-
no wewnatrz wedle zasad komfortu francuzkiego.

Mihlhaus byto najpierw lennikiem koscielnym.
Biskupi strassburscy i cesarze niemieccy walczyli o je-
go posiadanie. Gdy Rudolf habsburski ciggnagt w ro-
ku 1260 na pomoc zagrozonemu miastu, otrzymat wia-
domos$¢ o swojSm wyniesieniu na godno$¢ cesarska.
Natychmiast ogtosit Mihlhaus miastem wolném, cesar-
skiém. Nastepcy jego rozszerzyli przywileje tego nie-
zaleznego grodu.
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Kodeks kryminalny formalnie zareczat nietykal-
nosci pomieszkan. Mieszczanina, ktéry po dopuszcze-
niu sie zbrodni schronit sie do wilasnego domu, nic
wolno bylo aresztowaé. Trybunat zbierat sie na jego
zadanie pod bramg domu, a on odpowiadat na zada-
wane pytania i bronit sie z okna. Nawet po skaza,
niu na $mier¢ lub wiezienie mégt uciec z miasta. Przy-
zna¢ wypada, ze krewni lub przyjaciele ofiary tak do-
brze go strzegli, ze uniknienie ich zemsty bywalo rze-
czg bardzo trudng. Za ratuszem Muihlhaus’'u wprost
ulicy Wilhelma Telia, widzimy dzi$ jeszcze przedmiot
dziwaczny, zawieszony nad budkag policyjng. Jest to
glowa wyciosana z kamienia, krzywigca sie i wyszcze-
rzajaca jezyk, przymocowana do rajusza fancuchem.
Pod nig czytamy czterowicrsz:

Zum Klapers Stein bin ich genannt
Den bdsen Maulen wohl bekannt
Wer Lust sjim Zank und Hader hat
Der muss mich tragen durch die Stadt.

Nazywajg mnie kamieniem oszczercow,
Zto jezyki znajg mnie dobrze,

Kto lubi kiotnie i swary,

Musi po miescie mnie nosic.

Kara ,kamienia oszczercow' istniata do przeszie-
go stulecia. Wedle archiwow Miuhlhaus’u dzwigata go
po raz ostatni w r. 1753 kobiéta, ktéra obmowita
swojg sasiadke. Ubrano ja w stroj pokutnicy, a po-
spolstwo biegto za nig z szyderczemi okrzykami.

Mihlhaus przylaczyto sie w r. 1348 do Ligi Alza-
cki6j, nabywato wsie, utrzymywato swojg niezalezno$é
i zawierato przymierza. Traktatem Westfalskim wcie-
lono Muhlhaus do Zwigzku Helweckiego. W t$j szcze-
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§liwsj epoce zjednoczenia zakwitta miescina, wzrosta,
zostata grodem spokojnym i rzucita sie na droge prze-
mystu. Samuel Koechlin, Jakdb Smalzer i Jan-Henryk
Dolfus zatozyli tu w r. 1746 pierwszg fabryke kolo-
rowych plocienek, ktéra stata sie zarodem ogromnych
przemystowych zakladéw, dzi$ tu podziwianych. Mata
rzeczpospolita Mihlhaus'u, ujeta zupelnie w obrebie
posiadtosci francuzkick i oddzielona od Francyi nie-
znos$ng linig, wystata w r. 1790 deputacya i zazagdata,
aby ja wcielono do wielkiéj rzeczypospolitcj.

Byfa to unia zupetnie dobrowolna i dokonana
z zawiadomieniem Zwigzku Szwajcarskiego.

Mihlhaus nigdy nie byto wiec miastem niemiec-
kiem, w Scistem tego stowa znczcniu, lecz miastem
wolnem i miastem helweckiem—co na jedno wychodzi.

Przytaczajgc sie do Francyi Mihlheus liczyto za-
ledwie 5,000 mieszkafcow. Liczba ta wzrosta szybko
pod panowaniem francuzkiem do 65,000. W r. 1872
liczono tu 83 fabryk, z 286 maszynami parowemi, pe-
dzonemi sitg 7,000 koni.

Rekodzielnictwo Mihlhausu przebyto bolesne prze-
silenie. Niemcy nakre$lili pomiedzy niem i Francyg
linie krwawa. Francja, dla okupienia klesk swoich,
musiata nakresli¢ linie celng. Co do Niemiec, nie ma
z niemi interesow; placg Zle—jezeli ptaca. Jednakze
Mduhlhaus nie traci odwagi, pracuje i walczy. W lo-
cie biezagcym (1876) urzadzito jego towarzystwo przemy-
stowe wystawe, ktora dowiodta i Swiadczyta, ze obec-
ne potozenie zdota sie poprawi¢. Byla to uroczystos$¢
prawie czysto francuzka, a bal ktéry po ni¢j nastgpit
paryzki prawie co do uroku, wykwiutn$j kokieteryi
i strojnosci pieknych corek Miuhlhaus'u.  Zadowolnity
gie one wylacznie przemystem krajowym. Stroje ich,
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chociaz wykrojone z materyj bawetnianych, tak sie
mienity barwami, iz wygladaty naksztalt materyj je-
dwabnych lub aksamitnych.

sf: *

Ta ludnos$¢ alzacka jest rzeczywiscie niewyczer-
pang w objawach wiernosci. Wszystko stuzy j$j za
dowod do patryotycznych manifestacyj i za wymow-
ke, aby okaza¢ swoje francuzkie uczucia. Gdy gar-
nizon strassburski upajat sie¢ wczora strumieniami pi-
wa na pamiatke strumieni krwi rozlandj pod Wérth’em,
w kaz:lem oknie sklepowem tamtejszem zjawit sie wie-
niec nieSmiertelnikow, zwigzany tréjkolorowa wstazka.

Dzi$ znéw opowiadano mi historyjke tkliwag w swo-
im rodzaju. W pewnéj wsi nad wyzszym Renem
gniezdzity sie bociany na chacie chtopa. W wilig dnia
w ktorym piskleta lata¢ mogty, chlop wylazt w nocy
na dach i $pigcym bocianigtkom przyprawit tréjkolo-
rowe kokardy. Nazajutrz powstatlo wielkie zamigsza-
nie we wsi. Mieszkancy zbierali sie w gromadki
i pokazywali sobie miode bociany, spacerujace po po-
lach z patryotycznemi godtami. ,,Nawet bociany wo-
tano—chcg zosta¢ Francuzami.”

Biedne bociany! zandarmerya pruska omal nie po-
zbawita was zycia. Chcieli je rozstrzelac.

Oto przed godzing przechadzatem sie po okolicy
Mihlhaus'u, w téj pieknsj alei topolow¢j, ciggnacdj
sie wzdluz kanatu. Drzewa te tak harde, piekne
i proste, ze w mysli porownywatem je z dziecmi Al-
zacyi, ktore nigdy sie nie chylg ani zginajg. Stucha-
tem stodkiego szmeru ich lisSci—zdawato sie, ze szep-
taty z wiatrem o nowinach z Francyi. Jaskotki mus-
katy wode, koniki w trawie po raz ostatni uderzaty

Podrdz po Zaborach pras. 30
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w rzegotki. Po za nami przedty kominy fabryczne
dym przypominajacy bawetniane puchy snujgce sie po
pertowem i r6zannem niebie; przed nami, nad pagor-
kiem, zachodzito storice do toza ze ziota i purpury.
Byto to stonce biblijne, wysytajagce peki promieni czer-
wonych, niecacych pozar na catym widokregu. Rzeki-
by$ ze to jutrznia. Towarzysz moj, mieszkaniec Muhl-
haus, powtarzat potgtosem te pocieszajace wiersze sta-
rozytnej wyroczni: ,,Naréd omdlewajgcy w niewoli
ujrzat wielkie Swiatto; Swiattlo weszto dla tych, kto-
rzy siedzieli w krélestwie ciemnosci i $mierci.”

Stangt nagle jak wryty i chwycit mnie za ramie.
Zaprowadzit mnie do pnia:

— Omal nie minagtem go bez pokazania tobie.
Jest to stawna topola Muhlhaus'u. Znasz j$j historye?
— Opowiadano mi jg raz, lecz niedokfadnie.

— Wiec opowiem ja szczegétowo, gdyz miatem
udziat w zajsciu.

»W r. 1873, w Swieto Wielki6j nocy, po wyjsciu
z nabozenstwa, rozszerzyta sie pogtoska, ze tréjkoloro-
wa chorggiew powiewata w alei nad kanalem. Wszy-
scy pobiegli tam; gdy ujrzeli choragiew zawieszong
na szczycie topoli, ogélny okrzyk ,Niech zyje Fran-
cya!* wydart sie z ich piersi naksztalt eksplozyi.

Policya pruska dlugoucha i nie znajgca zartow
w tego rodzaju objawach wnet zabrata sie do dziela.
Zawezwano wiasciciela pola przed nami, zeby usunat
to godto buntownicze. Odmowil, twierdzac, ze nie on
je tam zawiesit. Kreis-Direclor ofiarowat 30 talarow
nagrody temu, coby wylazt na drzewo i zdjgt sztan-
dar nieprzyjacielski. Tylko jaki$ ciesSla badenski ofia-
rowat sie do t6j ustugi; zaledwie ze wylazt na pierw-
sze galezie, takowe pekly z trzaskiem, ou za$ spadi
jak dtugi na grzede posrod Smiechu obecnych.
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Podpitowano galezie!

Tymczasem zadenuncyowano w liscie bezimiennym
doreczonym p. Kreis-Directorowi p. N. bylego wiasci-
ciela kawiarni, jakoby on w nocy zawiesit te zakaza-
ng choragiew na wierzchotku topoli. Kreis-Direclor
udat sie do spoczynku z usmiechem zadowolenia. Na-
zajutrz raniutko kaze sie wies¢ dwom policyantom do
p. N. aby go schwyta¢ skoro z t6zka noge wychyli.
,,Bedziemy go schlagen (bi¢) az polezie po swojg cho-
ragiew" powtarzat on w drodze.

Przychodzg; dzwonia.

Mezczyzna w bieliznie i szlafmycy, mezczyzna
ogromny, wydety od tluszczu, rodzaj pecherza ludz-
kiego ksztattu, rzetelny olbrzym wazacy 150 kilogra-
mow, zjawia sie na progu.

— Pan N...? pyta Kreis-Direktor.

— Ja nim jestem, moj panie!

— Co... co...

Odpowiedz pana N. tak odurzyta urzednika iz
nie zdotat wybetkota¢ zdanie. Wreszcie wysilit sie
na stowa:

— Pan nim jeste$? czy na prawde pan nim jestes?

— We wiasnéj osobie.

— Wybacz w takim razie, Zze ci¢ trapitem tak
rano. | zbiegt kingc ze az schody drzaly.

Sasiadki staty w oknach i styszaly jak pan Kreis-
Director mowit do swoich ludzi: ,,Niech diabli wezma
ten lud przeklety. Ale obecna mistyfikacya bedzie
ostatnig... zetnijcie topole.”

»Zetng topole!" Stowa te szty z ust do ust z szyb-
koscig elektryczng. O p&t do pierwszsj przeszio
10,000 osdb zapetnito droge do Diepenheim’u. Rozda-
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sani agenci policyjni usitowali na prézno odepchngé
te powddZz najezdnicza. Bogaci kupcy Mihlhaus'u
przybyli w swoich powozach; wszystkie oblicza usmie-
chaty sie ironicznie. Do kofa drzewa stato ze 30 zol-
nierzy, uderzajagcych wen siekierami i dracych je pi-
fami. Waleczna topola opierata sie dobrze. Mozna
bylo powiedzie¢, iz wyprezata sie i Sciggata swoje
wiokna, albowiem pot ptynagt z napastnikdéw strumie-
niami. Woreszcie rozdart powietrze trzask. Drzewo
zachwiato sie, wreszcie upadio z gluchym toskotem
na ziemie, przy poteznem ,Niech zyje Francya!“—30
zotdakéw rzuca sie ze wsciektoscig dzikich Zwierzat
na choragiew i drze ja naksztalt tupu... Na ten widok
drza wszyscy, porozumiewajg sie gniewnemi spojrze-
niami, lecz wypada hamowac sie, gdyz nie majg bro-
ni. Skoro oddalili sie zotnierze, rzucono si¢ na drze-
wo; kazdy pragnat otrzymac czastke jego kory, jedne
z jego gatgzek lub listkbw. Przypinano je do kape-
luszy, wkiadano w dziurki od guzikéw, posytano
wszystkim Alzacyanom rozprészonym po za granica,
a ten pien powazny na ktéry patrzysz tworzy dla nas
relikwie do dnia dzisiejszego. Chwytamy sie stomek,
naksztatt rozbitkow.

Nazajutrz wznosit sie nad pniem topoli czarny
krzyz z napisem: ,,polegt za ojczyzne.“ Drzewo patryo-
tyczne znalazto swojego poete. W piwiarniach, w ka-
wiarniach, w salonach powtarzano hymn do topoli,
przepisywano go na sto ragk, przypinano szpilkami pod
szczatkami choragwi lub gatgzkami drzewa."

— Mscimy sie jak umiemy, mdj panie. Ze Alza-
cya jest na skro$ trancuzkg dowodzi zemsta piosen-
kami.

Pierwszcm zadaniem Niemcow w Mihlhaus, za-
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rowno jak w Strasburgu, byto budowanie koszar. Ka-
sarnia wznoszaca sie na drodze do lllsach przedsta-
wia sie jako gmach olbrzymi, ktérego budowanie za-
czete przed dwoma laty, jest na ukonczeniu. Dwa
pawilony przylegajgce dohn wrzypominaja Tuilerie.
6,000 zotnierzy zmiesci sie w tych koszarach, kosztu-
jacych juz 6 milion6w.

Na mocy prawa cesarstw z. r. 1773 wydzielano
z indeminizacyi wojenn¢j 19 mioliouéw marek, kwoli
rozszerzeniu fortyfikacyj Strassburgu, Metz'u i t. d.
a 9 i pot mil. na dzwigniecie koszar, stajni i innych
zakladéw dla garnizonéw w prowincyach wecielonych.
Ren wyzszy, od Bazylei do Kehl, bedzie broniony za
pomoca ufortyfikowanych mostdéw, potaczonych strate-
giczng kolejg zelazng. Most na stacyi Huningue, bliz-
ko Bazylei, ukonczono juz; odgraza sie on wawozowi
Belforfu. Budujg inny w Nauemburg'u, ktéry pota-
czy linie z Paryza do Muhlhaus z nowg linig strate-
giczng z MunsterthaPu. W koncu, most pod starem
Brisack’em zostanie takze otwarty niebawem.

Na ulicy nie spotkatem ani jednego zotnierza,
podczas gdy rojg sie w Strassburg’'u i Metz'u. Lu-
dno$¢ niemiecka jest tutaj mniéj liczng niz w innych
miastach Alzacyi-Lotaryngii; zresztg zyje na uboczu,
w swojem getto. Urzednicy pruscy nie stykajg sie
zupetnie z mieszczanami. Jedna strona szpieguje dru-
gg i czuwajg nad sobg; skoro Prusak zblizy sie na
krok do mieszczanina, ten obraca sie do niego ple-
cami.

— Niemcy, z natury grubianscy i brutalni, nie poj-
muja grzeczno$ci wesotsj i godnoj; nie majg oni po-
czucia cywilizacyi—powiadat do mnie pewien obywatel
Mihlhaus'u, ktérego pytatem o postep germanizaeyi

rzetelny stan obecny Alzacyi-Lotaryngii. lrancya
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przeciwnie, Francya jedna mito$¢ i szybko zdobywa serca.
Nadrefnczycy zostali zawzietymi Francuzami pod pa-
nowaniem francuzkiem.

— Francya zawsze mniej rzadzita przemoca, niz
wdziekiem swojego dowcipu i ponetg swojego obejscia.
Céz moga zresztg daé Niemcy narodom zawojo-
wanym? Cze$¢ swojego fancucha. Gdziekolwiek za-
gniezdza sie Prusy znika wolno$¢. Posiadajg tez nad-
to dumy, zuchwalstwa i pedanteryi, do zjednania
sympatyi tych, ktérych zawojowali na kare za grze-
chy. Duma francuzka jest lekkomy$lng, dobroduszna,
wiodgcg do samochwalstwa. Gdy Francya zagarnie
jaka prowincye obchodzi sie z nig jak z Benjaminem
lub zepsutem dzieckiem. Niemcy przeciwnie ucza
ofiary swoj$j ambicyi, skutkiem jakich przyczyn etno-
graficznych, historycznych, estetycznych, filozoficznych
i moralnych zmuszeni sg udusi¢ zwyciezonych w swoich
braterskich usciskach. W tern mo¢j panie lezy cala
réznica. Dodajmy, iz nasi cierniezyciele opierajg caly
swoj system na bezwladnem postuszenstwie. W ochron-
kach Spiewajg dzieci hymny na cze$¢ panujacego przed
pochwatami Boga. Nie dziw tez, iz zandarmi powta-
rzajg chtopom: ,Cesarz Wilhelm jest potezniejszy od
Boga, bo do Boga méwicie ,, Ty,” do Najjasniejszego
pana ,,Wy.“ Nowicyat wojskowy zabiera dzieci wnet
po wyjsciu ze szkoty, poznic¢j nastepuje landwera, land-
sturm, zycie niewolnicze, pod Zelaznem pretem prus-
kiego kaprala.

— Brzeczy nie idg torem—ciagnat dal6j moéwca—
zadawalniajgcym Prusakom. Gazeta Koloriska oswiad-
czyta niedawno z zalem, ze ,ludno$¢ okazywala sie
rownie buntowniczag, jak nazajutrz po wecieleniu i ze
opinia publiczna jest do tego stopnia rozjatrzong prze-
ciw tym co przyjeli nizsze urzeda pruskie, iz od da-
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wna nikt sie nie zglasza o posady optacane przez
panstwo.“ Uwaga tak dalece jest trafng, ze nawet
osoby znakomite przychylne Prusom nie odwazajg sie
pokazywa¢ publicznie. Wiesz pan, iz p. Coulaux,
wiasciciel fabryki broni siecznéj w Miitzig'u i Klingen-
thal'u otrzymat ostrg nauczke od swoich biednych ro-
botnikéw. Porzucili oni zakkad, niechcgc, jak mowili,
»Kué broni, ktéraby w danym dniu mogta zabija¢ ich
francuzkich synow.*

Optowanie nie bylo opuszczeniem ognisk domo-
wych najechanych przez Niemcdow, lecz protestacyg
przeciw wcieleniu, zatwierdzeniem publicznem i jedno-
gtosnem uczué¢ francuzkich w Alzacyi-Lotaryngi, i z3-
dzy pozostania przy Francyi.

Optowanie bylo rodzajem plebiscytu na korzysc¢
Francyi. Ot6z ten akt oporu nigdzie nie okazat sie
rownie silnym jak w Mihlhaus, Kolmarze, w depar-
tamencie Nizszego Renu.

llez to scen rozrzewniajacych zdarzyto sie w tych
prowincyach tak srogo nawiedzonych wojng i oku-
pacyg nad rok trwajgcg. lle przeszkod stawiano opto-
waniu! Biura w ktorych miata sie odby¢ deklaracje
otwierano tylko 2—3 godziny w ciggu dnia. Swia-
dectw nie oddawano w przeciggu miesigca. Warunek
rzeczywistego przesiedlenia sie za granice, wkiadany
na tych ktorzy chcieli pozosta¢ Francuzami, przechodzit
sity wiekszs$j czesci rzemie$inikow i chtopdw. Emigrowali
oni jednak. 9 czerwca 3,000 robotnikéw z Mihlhaus udato
sie do Beffortu z choragwig na czele, aby sie tam osie-
dlié. 1,400 Alzacyan udato sie do Algeryi, 17,000
poptyneto do Kanady. Starcy, ktérym zaledwie kil-
ka lat' zycia pozostawato, takze emigrowali; nawet
wyrobnik ztozony ciezka chorobag wybrat sie w droge



472

pomimo rozpaczliwego stanu zdrowia. Wsiadt do po-
ciggu pomiedzy Mihlhaus i Belfortem. ,,Bylebym nie
umart — moéwit — pdki nie dotkne ziemi francuz-
kisj."

JUmar’f po przyjezdzie do Belfortu. Pochowano
go 1 Pazdziernika. Przeszto 10,000 os6b szto za tym
skromnym rzemie$lnikiem do miejsca jego ostatniego
spoczynku. Skladka zebrana dla jego wdowy wyno-
sita z gorg 2,000 frankdw.

Nazajutrz po optowaniu, 2 Pazdziernika, o zmro-
ku, przyprowadzili zandarmi do Mduhlhaus "20 mio-
dzieficdw objuczonych swojemi torbami. Wrzuco-
no ich do wiezienia za zbrodnie, iz chcieli opusci¢
Alzacyg w dobe po terminie dozwolonym. Popotudniu
tegoz dnia nieszcze$liwego szta wyrobnica na spotka-
nie swojego dziecka, majacego opusci¢ szkote lu-
dowa w Mihlhaus. Zotnierz niemiecki, ktory po.-
zbyt sie swojej trzezwosci w karczmie, potracit ja
gwattownie, a gdy lekliwie Zalita sie, dobyt patasza
z okrzykiem: ,milcz! teraz my tu panami!* poczem
cigt ja w czoto i glowe, zadat ciezka j¢j rane i odszedt
Z ming zwyciezka.

Dzienniki niemieckie byly zmuszone wyznaé, iz
liczba optujacych za narodowoscig francuzka wynosita
658,533 w sam¢j Alzacyi.

Rzad niemiecki uwaza do dzi$ za niewazne opto-
wanie matoletnich, ktorzy udali sie do Francyi w cza-
sie przepisanym, ale ktérych rodzice zostali w ,,Niem-
czech. Opierajac sie na paragrafie traktatu mowig-
cym, iz ,dzieci zachowujg narodowos¢ rodzicow,” wia-
dze pruskie uwazajag za zbiegébw od rekrutacyi mio-
dziencow nie zjawiajacych sie, gdy ich klase powotuja.
Opcya ich jest prawng we Francyi, uznajg ich tam za
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Francuzéw i jako Francuzi stuzg, tam w wojsku. Gdy
po uwolnieniu ze stuzby wracajg do Alzacyi uwazajg
ich tam jako dezerterow; zandarmi chwytajg ich, wrzu-
cajg do wozéw odjezdzajacych do Niemiec i wcielajg
do jakiegokolwiek putku, jezeli o tyle sg szczesliwi,
ze nie odeszlg ich do jakiej fortecy.

W ten sposéb tlumaczg dotad traktat frankfurcki
najkaprysnisj i dwuznacznie.

Rozmowa wrocita do tematu obecncj pozycyi.

— Czy nie zachodzi—pytatem towarzysza moje-
go—pewna rdznica pomiedzy mieszkaricami miast i siof?
Dokuczliwosci policyi pruskiej sa mni¢j liczne na wsi,
chiopi bardzi¢j tam oddaleni od wiadz i koszar, ich
uczucia godnosci i honoru mniej sg drazliwe.

— W malych wioskach, tak jest w istocie. Ich
mieszkancy sg ogolnie usposobieni pokojowo, mato
zajmujg sie polityka, nie odwiedzajg karczmy oprdcz
w niedziele, rozmawiajagc wtedy o0 swoich polach
i winnicach. Wojt, bakatarz i proboszcz sg jedynemi
osobami czytajgcemi dziennik, i to urzedowy dziennik
departamentu, ktéry kazda gmina musi prenumerowac.
Stuzba wojskowa i zwiekszenie podatkdw, sg jedyng
przyczyng niezadowolenia. Pobtazliwos¢ i rzadkie od-
wiedziny zandarméw, jedynych urzednikdéw pruskich
krazacych po kraju, przyczyniajg sie do zjednania sym-
patyi chiopéw. Sa miejsca w ktérych zandarmi byli
postrachem chtopéw przed wojna, a teraz uwazajg ich
za przyjaciot.

W licznych gminach przeciwnie, w ktérych znaj.
duje sie kilku ludzi intelligentnych, trudnigcych sie
polityka, czytajgcych inne dzienniki oprocz oficyalnych,
mieszajacych sie w niedziele pomiedzy rolnikéw, Zeby
mowi¢ o stosunkach kraju i przypomina¢ im bezustan-



474

nie stracong ojczyzne, tam wszyscy znienawidzili pa-
nowanie pruskie. Mate i wielkie gminy tern sie ré-
znig, iz tamte sg pozornie obojetne, chociaz wszyscy
oczekujg dnia szcze$liwego odwetu, gdy przeciwnie
w duzych wsiach okazujg otwarcie swojg hienawis¢ do
Prus. Mowie ze znajomoscig rzeczy, gdyz jak wiadomo
ci, moje zajecie przenosi mnie kilka razy do roku na
skro$ calej Alzacyi. We Francy! przedstawiono tych
nowych zagrodnikdw na winnicach cesarza Wilhelma
jako goracych prusofllow. Jestto nieprawda i oszu-
stwem. Styszatem jak urzednik pruski mowit pewne-
go dnia do takiego zagrodnika: ,A, musisz by¢ bar-
dzo zadowolony. Za czaséw francuzkich sprzedawate$
wiadro wina za 15—20 frank6w, teraz dostajesz 80—90
frankéw.* ,,Ej, moj panie—odrzekt zagrodnik—jezeli
chcesz stysze¢ prawde, to powiem ci, ze gdybySmy mo-
gli napowr6t zosta¢ Francuzami, oddaliby$Smy chetnie
nasze wino za nic.

W miastach garnizonowych przepetnita sie¢ miara
niecheci ludnosci przeciw cudzoziemcom. Zauwazatem
w Strassburgu, iz cala flegma urzednikéw i zotnierzy
niemieckich zaledwie wystarcza, zeby uniknaé zatar-
gbw i zwad codziennych.

— Jak sie zachowujg protestanci i katolicy wzgle-
dem zaborcow?

— Ufaj stowom Journal des Debuts, ktéry pod
tym wzgledem spostrzegt trafnie i rzekt prawde: ,,Ka-
tolicy w ogole tworza klase czynng, pracowitg i rolni-
czg kraju; oni, szczegdlnie w obec kampanii religijnéj
toczon¢j przez p BiBmarck’a, zachowujg wiernos¢ dla
sprawy francuzkic¢j, mianowicie w departamentach Niz-
szego i Wyzszego Renu. Rzecz dziwna! Zydzi, ktorzy
z natury swoj¢j sklaniajg sie do kosmopolityzmu, oka-
zali wielka nieche¢ do zostania Niemcami i znaczna czes$é
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ich wolata wynie$¢ sie w kraju. Co sie tycze prote-
stantdéw, bytoby falszem dowodzi¢, ze pomiedzy nimi
okazata sie najwieksza sktonno$¢ do sprzyjania anek-
sacyi, chociaz wsp6lnos¢ religijna powinnaby pogodzic ich
z faktem spetnionym fatwidj, niz to sie dzieje w inncj
czesci ludnosci.

Jednakze chociaz znajduje sie 100,000 protestan-
tow w Alzacyi, zapewne nie ma 5,000—a wszyscy Ci
nalezg do Scistych lutréw—ktdérzyby czuli pocigg do
rzadu pruskiego, od kiedy usta ich zakosztowaly kie-
licha z6kci i octu. Co do katolikéw liczg ich tu prze-
szto 700,000, a Lotaryngia jest cala katolickg. Na
prozno stawiajg Prusy straze i stojg na warcie; nie
przeszkodza nam w podniesieniu grobowego gtazu, na
ktorym wyryly koricem swojego miecza: tu spoczywa
Ahacya i Lotaryngia; nie przeszkodzg nam oddychaé
powietrzem Francyi—powietrzem udzielajgcem nam
site i zycie—oraz przejrze¢ przez jasne plamy niebios
ponurych i pochmurnych do stodkiego i pieknego bie-
kitu ojczyzny, z ktérej nas wygnano.

JesteSmy Francuzami i chcemy zosta¢ Francuzami;
jesteSmy lepszymi Francuzami, niz nawet przed woj-
na—od kiedy poznaliSmy Niemcéw z blizka. Cesarz
Wilhelm musiat przyzna¢ przed kilkoma dniami, zwie-
dzajagc pobojowisko Woerth ,ze pojmuje uczucia
Alzacyan i ze czas tylko zdota zatrze¢ przypomnienie
przesztosci.“ Nie pojechat tez do Strassburgu, gdzie
go oczekiwato to milczenie ludu, ktére krélom stuzy
za nauke. Wrdécit na niemieckg swojg ziemie, skoro
wykrzyczeli sie na jego cze$¢ chlopi badedscy, zwer-
bowani w tym celu. Prawda Zze $niadat w zamku
hrabiego Durckheim-Montmertin, w tej sam¢j sali,
w ktoréj nazajurz po Woerth, szlachetny hrabia popi-
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jat wesoto szampana z gtéwnym sztabem pruskim,
podczas gdy w przylegtsj komnacie syn jego, oficer
huzarski ranny $miertelnie, konat za Francya.

Gdy przygotowywatem sie do zajecia miejsca w po-
ciggu do Belfortu, mieszczanin Muklhaus’'u ktory mi
towarzyszyt rzekt do mnie:

— Jeden z nestorow prasy paryzki¢j wotat
w dniu uwolnienia zajetych prowiucyj, moéwigc o tych,
ktére zostawaly jako zaktadnik! w rekach nie-
przyjacielskich: ,,Bedziecie cierpieli, lecz dnie wasze
beda szlachetne. Zycie wasze bedzie pasmem meczar-
ni, lecz przechowacie je w grobie, a mitos¢ $mieré
przemoze. Zostancie Francuzami i zmuscie nas, aby-
Smy Francuzami zostali. Zmuszajac nas odebrac
was, wyswiadczycie ojczyznie wiecéj niz obowigzko-
wg przystuge. Nie ma dla nas piesni radosn$j, .poki
wy zostajecie w objeciach Smierci; jezeli zapom-
niemy 0 was, niech prawice wasze p0Ojdg na zatra-
cenie!*

— Piekne i szlachetne stowa, ktoreby wypadato
pamieta¢ czasem nad brzegami Sekwany, ktéreby po-
winny zagluszy¢ wrzaski nienawisci stronnictw, za-
jadte glosy ambicyi i osobistych wzgledow!

— Wytezamy ucho takomie i uwaznie na wszyst-
kie szelesty z Francyi... zywimy nadzieje, czekamy, bo
cierpiemy... Ach, lecz polityka, widzisz pan—ta poli-
tyka, to wrog $miertelny patryotyzmu!

— Rzeczywiscie piekng i rzeczywiscie wielkg strong
naszych nieprzyjaciét jest ta, iz na Swiete imie ojczy-
zny— Vaterland—zacierajg sie wszelkie partye, milkng
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wszelkie spory, tudziez ze w tych Niemczech, podzie-
lonych wczora, jedno juz wtedy tetni serce i jedna
mys$l panuje. Tylko mito$¢ ojczyzny czyni narody
niezwyciezonemi. W dniu, w ktérym Francya zaprze-
stanie miesza¢ polityke z patryotyzmem, wdniu
tym, powtdrz im to pan z przyciskiem, bedziemy
gotowi powita¢ na nowo tréjkolorowg chorggiew na
katedrze Strassburgu.
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